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ரீ: 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: 

  

ஸரீஸ சக்திமாலா wedit-17 

ஸ்ரீமதுரகவியாழ்வார் அருளிச்செய்த 

கண்ணிநுண்சி றுத்தாம்பு 

வ யா க் யான ஙு க ள் 

  

[ரஞ்சீயர், நம்பிள்ளை, பெரியவாச்சான்பிள்ளை, அழகிய 
மணவாளப்பெருமாள் நாயனார், ஆகிய பூர்வாசார்யர் 
களின் வ்யாக்யானங்களும், தம்பிரான்படியும், பதவுரை, 

அரும்பதவுரை, ப்ரமாணத்திரட்டும் கூடியது.] 

பதிப்பாசிரியர்:- 

5. கிருஷ்ணஸ்வாமி அய்யங்கார், 
அட்வகேட், 

3, புத்தூர் அக்ரஹாரம், திருச்சி. 

ஸ்ரீரிவாஸம் அச்சுக்கூடம், புத்தூர் ௮கீரஹாரம், திருச்சி, 

விலை 2-12-0] 1956 [தபாற்கூலி 0-6-0.



ஸ்ரீ: 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: 

௮ *முகவுரை% 
POROUS 

1 ஆசார்யதேவோ பவ” | ஆசாரியனைட் பரதெய்வமாகக் கொள்வா 

யாக] ““தேவமிவாசார்யமுபாஸீத'”' | ஆசாரியனைப் பரதெய்வத்தைப்போலே 

உபாஸிக்கக்கடவன், | 

“யஸ்ய தேவே பரா பக்திர் யதா தேவே ததா குரெள । 

தஸ்யைதே கதிதா ஹ்யர்த்தா: ப்ரகாசந்தே மஹாத்மரஈ: ॥? 

[எவனுக்குப் பரதெய்வத்திடம் மேலான பக்தியுள்ளதோ, தேவனிடத்துற் 

போலே குருவினிடத்தில் பக்தியுள்ளதோ அந்த மஹாபுருஷனுக்குச் 

சொல்லப்பட்டால்தான் இவ்வர்த்தங்கள் பொருள்படும்] என்று வேதங் 

கள் ஆசுர்யனிடத்திலே பரதத்வபுத்திபண்ணச் சொல்லின. “*தேவுமற் 

யறியேன்” என்று இவ்வர்த்தத்தைக் கண்ணிறுண்சிறுத்தாம்பிலே 

அனுல்டித்துக் காட்டினார் ஸ்ரீமதுரகவியாழ்வார், ஈச்வரனைப் பற்றுவது, 

கையைப்பிடித்துக் காரியங்கொள்ளுவதுபோலே, பலனைத் தருமென்னும் 

நிச்சயமில்லை. ஆசாரியனைப் பற்றுவது, காலைப்பிடித்துக் காரியங்கொள்ளு 

வதுபோலே பலனை நிள்ஸம்சயமாகத்தரும். சேத௫ேச்வரர்கள் இருவர்க் 

கும் உபகரிப்பவன் ஆசாரியன்; ஈச்வரனும் ஆசாரியனாக ஆசைப்படு£ரான், 

பகவான் சேதனனுக்கு ஆசார்யனை உதவுகிறாள்; ஆசாரியன் இவனுக்கு 

பகவானை உதவுகிறான். ஆசார்ய ஸம்பந்தம் பரமபுருஷனுக்கு ஸ்திரீ 

ப்ராயனான சேதனனுக்குத் தாலிபோன்றதாகும்; ஸ்வஸ்வாதக்ந்த்ர்ப பயத் 
தாலே பக்தியும் ஈழுவப்பெற்று, பகவத் ஸ்வாதந்த்ர்ய பயத்தாலே ப்ர 
பத்தியும் ஈழுவப்பெற்ற சேதனனுக்கு ஆசார்யாபிமானமே உத்தாரக 
மாகும். ப்ராப்யத்தைப் பார்த்தாலும், பரமபுருஷனை ப்ராப்யமாகப் 
பற்றினார்க்கு இவ்வுலகலிருக்கும்வரையில் ஸுகதுக்கங்கள் மாறி மாறி 
வரும்; ஆசாரியனைப் பற்றினார்க்கு ஸகமேயொ.றிய து:க்கமில்லை. “உண்ட 
போது ஒருவார்த்தையும் உண்ணாதபோது ஒரு வார்த்தையும் சொல்லுவார் 
பத்துப்பேர் உண்டிறே; அவர்கள் பாசுரங்கொண்டன்று இவ்வர்த்தம் 
4083009; அவர்களைச் அரித்திருப்பார் ஒருவருண்டிறே; அவர் 
பாசுரங்கொண்டு இவ்வர்த்தம் அறுதியிடச்கடவோம்'” என்றார் பரமஜ்ஞான 
நிதியான பிள்சாலோகாசாரியர், ““இன்பத்தி லிறைஞ்சுதலில் இசையும் 
பேற்றில் இகழாத பல்லுறவில் இராகமாற்றில், தன்பற்றில் வினைவிலக் 
கில் தகவோக்கத்தில் தத்துவத்தை யுணர்த்துதலில் தன்மையார்க்கில், 
அன்பர்க்கேயவதரிக்கு மாயன்கிற்க அருமறைகள் தமிழ்செய்தான் தாளே 
கொண்டு, துன்பற்ற மதுரகவி தோன்றக்காட்டும் தொல்வழியே நல்வழி 
கள் துணிவார்கட்கே."” என்றார் ஸ்ரீவேதாக்த தேசிகன்,



il 

இப்படிப்பட்ட ஆசார்யவைபவத்தை இப்பிரபக்தத்திலே வெளியிட் 

டருளின ஸ்ரீமதுரகஷ்யாழ்வார் திருக்கோளூர் என்னும் திவ்யதேசத்திலே 

த்வாபரயுகக்கடைசியிலே பூர்வசிக ஸ்ரீவைஷ்ணவ ப்ராஹ்மணோத்தம 

குலத்திலே அவதரித்தருளியவர், நம்மாழ்வாரையொழிய வேறொன்றறி 

யாதவர். , திருவாய்மொழி முதலான இவ்யப்ரபந்தங்களின் அவதாரத் 

துக்கும் ப்ரசாரத்துக்கும் காரணபூதராயிருக்தவர். அவருடைய இப்பிரப5- 

தீழும், ப்ராப்யப்ராபகங்களில் சரமமான ஆசாரியனின் பெருமையைப் 

பேசுவதாகையாலே ஓப்பற்றதாகும், காலாயிரம் பாசுரங்களில் மற்றுள்ள 

எல்லாப்பாசுரங்களும் சேர்ந்தாலும் இப்பத்துப் பாசுரங்களுக்கு ஓப்பாக 

மாட்டா. இப்பத்துப் பாசுரங்ககா உபாஸித்ததன் மூலமே நாதமுனிகள் 

மறைந்துபோன காலாயிரத்தையும் நமக்குக் கண்டெடுத்துக்கொடுத்தார். 

இப்பத்திலே நாலாயிரமுமுண்டு; இதில்லையேல் நாலாயிரமுமில்லை, 

௪ 

இப்படிப்பட்ட பெருமையையுடைய இவ்வாழ்வார் அருளிச்செய்த 

இப்பிரபந்தம் இப்படி ஓப்பதும் மிக்கதும் இல்லாததாயிருக்கையாலே 

இதற்குப்பல பேராசிரியர்கள் வியாக்கயொனமிட்ட ருளினார்கள்; கூரத்தாழ் 

வானுடைய இருக்குமாரரான பட்டரையல்லது வேருன்றறியாத கஞ் 

சயருடைய சுருக்கமான வியாக்யொனமும், அவரையே தெய்வமாகக் 

கொண்ட நம்பிள்ளையின் வியாக்கியையும், அவருக்கு வலதுகைபோன்ற 

பெரியவாச்சான் பிள்ளையின் அரிய பெரிய பேருரையும், ஆசார்யஹ்ருதய 

காரரின் அதிவிஸ் தாரமாய், அதிகம்பீரமானதான அற்புதவ்யாக்யானமும் 

அமையப்பெற்றது இப்பிரபக்தம் ஒன்றுக்கேயாகும். இதுதவிர, பூர்வர்கள் 

பிரஸாஇத்தருளிய தம்பிரான்படியென்னும் உரையும் இப்பிரபக்தத்திற்கு 

அணிசெய்கிறது. ஈம்மாழ்வாருடைய ஸ்ரீஸூக்தியான திருவாய் மொழிக் 

கும், அவருடைய பெருமையைப்பேசும் இக்கண்ணிநுண் சிறுத்தாம் 

புக்தமே இப்படி. பல பரமாசாரியர்களால் விவரிக்கப்பெற்ற பெருமை 

ஏற்பட்டுளது, இவ்வியாக்கியானங்கள் அனைத்தும், பதவுரை, அரும்பதவுரை, 

ப்ரமாணத்திரட்டு முதலானவற்றோடு அச்சிடப்பட்டு ஸரீஸ-9க்திமாலையின் 

பதினேழாவது மலராக வெளியிடப்படுகிறது. ம வைஷ்ணவர்கள் 

அனைவர்க்கும் ஹஸ்கபூஷணமாயிருக்கத்தக்கது இக்கிரந்தம், 

கார்த்திகை 29, இங்ஙனம், 

கோயில் வைகுண்ட ஏகாதசி, தொண்டர் தாள்தூளி, 

துர்முகி-ஷ்ூ ஸ்ரீ. கிருஷ்ணஸ்வாமி தாஸன்.



ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம: 

ர 4 a 

PET. இறப், மி 

கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு 

வ்யாக்யானங்கள் 

   

ஸ்ரீநாதமுனிகள் அருளிய தனியன்கள் 

2, ஊனை எண ணரா; | 
எ எ ரண் எளி ஈர | 

1. அவிதிதவிஷயாந்தரச்மடாரே ர௬ுபநிஒ.தாமுபகாகமாத்ரபோக: | 

அபி ச குணவலாத்ததேகமோஷீ மதுரகவிர்ஹ்ருதயே மமாவிரல்து ॥ 

பதவுரை:-அவிதிதவிஷயாந்தர:-(கம்மாழ்வாரைன் தவிர) ரொரு 

விஷய த்தையுமறியா தவரும், ற்டாரே:---ஈம்மாழ்வாருடைய (திவ்ய 

ஸுக்திகளாகிய,) உபநிஷதாம்-- இவ்யப்ரபக்தவ்களை, உபகாகமாத்ர 

போக:--இசைபாடுவ.து ஒன்றையே பேரின்பமாகக் கொண்டவரும், 

குணவஸாதபி௪--குணமடி௰யாகவும், ததேகஸோஷீ- அக்க கம்மாழ்வா 
சொருவசையே தமக்கு வேோஷியாகக்கொண்டவருமான, மதுரகவி: 

மதுரகவியாழ்வார், மம ஹ்ருதயே--என் கெஞ்சல், ஆவிரஸ் த-- 

ஆவிர்ப்பவிக்கக்கடவர். 

  

பிள்ளலோகம் ஜீயர் அருளிச்சேய்த 
தனியன் வயாக்யானம் 

அவதாரிகை:-- (அவிதிதவிஷயாந்தரச்றாடாரே ரித்யா இ) 

? என்று ஆழ்வாரை 

யொழிக்த விஷயங்களில் அவிதிசராயிருப்பாராய், ௪டகோபரென் 

இதில் (மவேஜரரொன்றும் கானறியேன்? 

னம் தஇிருகாமத்தையுடையமான ஈம்மாழ்லாருடைய அுபவ பரீ 

வாஹருபமான திருவாய்மொழியின் காகமே போகமாயிருக்குமவ 

கண்



கண்ணிஈ௩ண் சிறுத்தாம்பு 

ராய், அவ்வளவிலும் நில்லாதே அதுக்குமேலும் வாக்ஸல்ய 

குணச்தாலும் தோற்று, அவரையே தம்மையடிமைகொள்ளும் 

மோஷியென்றறுதியிட்ட மதுசகவிகள்தாம் நிலையுண்டாம்படி என் 

ஹ்ருதயத்திலே ஸுப்ரதிஷ்டி கராகக் கடவரென்கிறது. 

(அவிதிகவிஷயாக்தர:) ஆழ்வாரையொழிக்க விஷயங்களிலே 

வ்யுத்பத்திபண்ணி அறியாரென்சிறது. 1:*இநர்தைமற்றொன றின் 

இறத்கதல்லா” § DO ay oor நினைக்காணாவே” 1 என்” 

(பாவோ நாந்யத்ர கச்சதி) என்னக்கடவதஇிறே, இங்கு விஷயாந்தரங் 

களாஇறது பாட்டுக்கேட்கு மிடமான பரவிஷயம், கூப்பிடுகேட்கு 

மிடமான வயூஹவிஷயம், குதிசக்சவிடமான விபவவிஷயம், 

வளைதக்கவிடமான ஒர்ச்சாவசாரவிஷயம்; எல்லாம் வகுதக்தவிட 

மான அழ்வாசேயாகையாலேல மற்ரொரு விஷயங்களையும் 

அ றியாதேயிருப்பர், 

2:1௭ ar” (or srg) [! sy oor ten wi oS BeRUS? 9௭8 ப ட்ட நி 

(ஸர்வம்யதேவு) ஸமஸ்சஸும்ஸா ரிகவிஷய ஸுகங்களும் சடகோபா 

சார்ய ரென்றறுஇயிட்டு SSG we kon அறியாதவரென்றுமாம். 

ஆஜ்வார், | எல்லாம் கண்ண” என் நிருக்குமாபோலே. 

8 'கோயில்கொள் தெய்வமெல்லாம் தொழவைகுக்தம் கோயில் 

கொண்ட குடக்கூத்தவம்மான--கோ யில் கொண்டான தஜேோடு 

மெண்னெஞ்சகம்'' என்றும், 1 “மொய்த்தேதிரைமோ ஐ தண் 

பாற்கடலுளான், பைத்தேய் சுடர்ப்பாம்பணைகம்பரனை வைத்தேன் 

மதியால்” என்கையாலே, 1:*அவன் இடந்தும் என்னெஞ்சக 

லான்”! என்றும், /உருப்பிணி ஈங்கையணி கெெடுக்தோள் 

புணர்ந்தான் என்று மெப்போது மென்னெஞ்சம் அுதிப்பவுள்ளே 

யிருக்கின்ற பிரான்" என்றும், *கண்கள் இவெர்தில்படியே, 

1 ஒருவனடியேனுள்ளான்? என்றும், 8 “திருப்பேர் நகரான் 

திருமாலிருஞ்சோலை பொருப்பேயுறைகன்றத பிசானின்றுவந்து 

* திருவாய் 7-10-10, $அமல-10. /கண்ணி-&, || திருவாய் 6-7-1. 

8 இருவாய் 8-6-5. ் திருவாய்.8-7-10, 1 பெரிய திருவ-85. 

[திருவாய் 7-10-4, 1 திருவாய் 8-8-1, a 6-10-8,
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இருப்பேனென்றென்னெஞ்சு கிறையப்புகுக்சான்” என்றும், 

8 விண்மீதிருப்பாய்'” எனகிறவைந்தும் ('எனதாவியுள்மீதாடி”! 

என்றும், 14*2தவர்காலத் தொடுமானான்” என்கிற தெய்வ 

வுருவிலே இவர்க்கு எல்லா முண்டாகையாலேயாய்தஆ கரிய 

கோலத்திருவுருக் காண்பனென்றதும். 

 அவிதிதவிஷயாந்தரச்்டாரே:'” என்கையாலே சடாரியைக் 

காட்டிலும் ௮றியாமலிருப்பகான அ௮ச்யவிஷயங்களை யுடையவரென் 

Sng. அதாவது ஆழ்வார். ழிக்குமது இளக்தெய்வத்தையாய்த் ௮; 

இவர்கழிக்குமது கழிபெருர்தெய்வமாய், கருக்தேவனெம்மான் 

கண்ணனான பெருக்தேலனையாய்தது. :*கட்டுண்ணப்பண்ணிய 

பெருமாய னென்னப்பனில் ஈஉண்ணி'? என்றாகிநே 1::உன்னித்து 

மத்ஜொருதெய்வம் தொழாள்” | '“ஒருமாதெய்வம் மற்றுடைய 

மோயாமே'' :'தேவுமற்றறியேன்?? என்ராய்த்து இவர்கள் பேச் 

சிருப்பது, இப்படி ஆழ்வாரில் வயாவ்ருத்தராயிருக்கறெவர், 

டாரேருபகிஷதகாழமுபகாக மாத்ரபோக:” என்கையாகஇற 

வது காட்டியல்வொழிக்து சடஉரையோட்டின சட ேகோபன் 

* மொழிபட்டோடும் கவியமுதமான * யாழினிசைவேததக்கின், 

* பண்ணார் பாடலின்' அ௮நுபவரஸஜ்ஞராய், ::பாவினின்னிசை 

பாடித்திரிவனே” நாவினால் ஈவிற்றின்பமெய்தினேன் மேவினேன 

- வன் பொன்னடி மெய்ம்மையே” என்றிருக்கை Quer pug, 
இத்தால், ௮அவசோபாதி அ௮வர்ஸம்பக்கமுடையதும் உத்தேச்ய 

மென்ராய்த்து இவர்விரும்புவ௮, 

 அவிதிதவிஷயாந்தரச்றடாசே:” என்று ஸ்வளுபப்ரயுக்க 

மான தாஸ்யம்சொல்லிற்து, !'அபிசகுணவறாத்ததேகமோேஷி” 

என்று குணக்ருததாஸ்யமும் உண்டென்கிறது. (அபிச) இழ்ச் 

சொன்ன வளவன்றிக்கே, பின்னையும், குணவமாத தம்மை 

வெழுதிக் கொள்ளுகையாலே **ததேகஸ்வு” என்றது 

'குணவமரத?? என்று தீருதியார்த்தேபஞ்சமியாய்க் கடக்கிறது, 

8 இருவாய் 4-9-5, { * இருவாய்: 5. ae 9, ry தி: ல ஆவசய் 4 4. 6-10, 

| திருவாசி-7,



4 கண்ணிரண்சிறுத்தாம்பு 

“gg solo, அன்னையாயத்தகனாயென்னையாண்டிடும் தன்மையான் 

சடகோபனென்னம்பியே” என்றும், ''பயனன்றாகிலும் பாக்கல 

ராலும் செயல் ஈன்ராகத்திருத்தப்பணிகொள்வான், கேயில் 

நின்றார் “பொழில்சூழ் குருகூர்சம்பி” என்று அஅ௮அஸத்தித்த 

வாத்ஸல்யாதிகுண பூர்த்தியாலும், * குணைர்ச்தகாஸ்யமுபாகத 

சாய் ததேகஸறேஷியா யிருப்பாராய் 52. 

ஏவம்பூதரான மதுரகவிகள் * அண்ணிக்குமமுதூறுமென்னா 

வுக்கே 

(மமஹ்ருதயே) மனுா£கவிகள் நிஷ்ட்டையை அபேக்ஷிக்கெறெ வென் 

மஈஸ்ஷிேல, அன்றிருந்து பட்டோலைகொண்ட நிலையோடே 

என்னும்படியான வாங்மாதுர்யபத்தை யுடையவ ரீ, 

(இவிரஸ்து) ஆவிர்ப்பவிக்கக்கடவர்; ஸந்ரிதாகம் பண்ணக்கடவர், 

இத்தால் அதுகூலரான ஆசார்யபரதக்தரர் ஆகரணீயரென்னு 

மர் த்தம் சொல்லிற்றாய்த து. 

2, வேழொன்றும் நானறியேன் வேதக் தமிழ்சேய்த 

மாறன் சடகோபன் வண்குருகூர்--ஏறேங்கள் 

வாழ்வாமேன் றேத்தும் மதுரகவி யாரேம்மை 

ஆள்வா ரவரே யரண், 

பதவுரை:-வேறு ஒன்றும் நான் அறியேன்-“(ஈம்மாழ்வார் தவிர) 

வேறரொருபொருளும் சான் அறியமாட்டேன்; வேதம் தமிழ் சேய்த- 

வேதார்த்தங்களைத் தமிழாக அருளிச்செய்௪, மாறன்-மாறனென்னும் 

நாமத்தையுடையவரும், வண் குருகூர் ஏற--அழூய திருக்குரு 

கூர் ஈகர்க்குத்தலைவருமான, ஈடகோபன்--ஈம்மாழ்வார், எங்கள் 

வாழ்வு ஆம் என்று---௪ மக்கு உஜ்ஜீவநராவர்'' என்று, எத்தும்-- 

தோத்திரஞ் செய்தருளின, மதுகவியார் -- மதுரகவியாழ்வார், 

எம்மை ஆள்வார்--சம்மை ஆள்பவர்; அவரே--அக்.த ம௫ரகவிகளே, 

அரண்-- (ப்ரபக்ஈகுலத்துக்கு) காவலாயிருப்பவர், 

அவ:--(வேளொன்றும் சானறியேன்) ஆழ்வாரையொழியத் 

தேவுமற்தறியாத மதுரகவிகள் நமக்கு ஸ்வாமியும் ர க்ஷ ௧௬ 

மென்கிறது,
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வ்யா:--*வேறொன்றும் கானறியேன், வேதம் தமிழ்செய்த 

மாறன் சடகோபன் வண்குருகூேறெங்கள் வாழ்வாமென்றேத் 

po மதுரகவியா ரெம்மையாள்வார்” என்னுமளவும் மதுரகவி 

சொல்லை யஅஸரித்துச் சொல்லியபடி; மேல் ஏவம்விதீரானவர் 

கமக்கு மேஹியும் றரண்யருமென்கிறத, 

“தேவுமற்றறிேன்” என்றதை “£வேதம் தமிழ்செய்க மாறன் 

சடகோபன்" என் ற ௮, 'காரிமாறப்பிரான்” :டகோபனென்னம்பி” 

என்றத்தை மாறன் சடகோபன்” என்றது. ெபெரியவண் 

குருகூர் சகர்ஈம்பிக்காளுரியனாயடியேன் பெற்றகன்மையே”' என் 

றத்தை வண்கு நகூரேறெங்கள்வாழ்வாம்'” என்றது, எழு 

மையுமெம்பிசான் கின்று தன்புகழேத்த வருளினன்”' என்றத்தை 

(*ஏறெங்கள் வாழ்வா மென்றேத்தும் மதுரகவியார்” என்றது. 

ஏன்னையாண்டிடும் தன்மையான”? என்றத்தை எம்மையாள்வார்” 

என்றெது, அவரை யாளுடறவர் ஆழ்வார்; நம்மையாளுகிறவர் 

இவர். அவரே, அரண் - ரக்ஷை, சரண்”? என்று பாடமான 

போதும் ரகை்ஷையென்றே மர்த்தம், மதுசகவிகளுக்கு எல்லாம் 

ஆழ்வாசேயானாப்போலே நமக்கு எல்லாம் மதுரகவிகளென்கிறது. 

மிள்ளைலோகம் ஜீயரருளிச்செய்த 

தனியன் வ்யாக்யாநம் முற்றிற்று, 

 



ஸ்ரீ: 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம: 

கஞ்சியர் அருளிச்செய் த 

கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு வ்யாக்யானம் 

அவதாரிகை 

அதமாவுக்கு உ.த தமம் மத்யமம் அதமமென்ற புருஷார்த்தங் 

களாவன இதசிதச்வர தத்வத்ரயங்கள். அவற்றில் ௮ல்பாஸ்திரத்வாதி 

தோஷங்களாலே ப்ரக்ருதிதத்வம் அதமபுருஷார்த்தம். ஐந்மமரணாதிஷட் 

பாவவிகார ரஹிதமாய் நிரதஇிசய்ஸுகரூபமாயிருந்ததேயாகிலும் பகவ 

 தேகாந்தமான கல்யாணகுணவைதுர்யத்தாலே தெரிவரிய வளவில்லாச் 

சிற்றின்பமான ஆத்மாநுபவம் மத்யமபுருஷார்த்தம், 

ஸர்வேசவரன் புருஷார்த்த மென்னுமிடத்தில் கரும்பு தின்பார் 

வேர்ப்பற்றையும் நுனியையும் கழித்து ஈடுவைக் கொள்ளுமாபோலே 

ஸ்ரீவைகுண்டநாதனை யொழிய க்ருஷ்ணாவதாரமே புருஷார்த்தமாகவும், 

அதிலே கம்ஸவதத்துக்தப் பின்பாகக்கழித்து 'முன்பு வெண்ணெய் களவு 

கண்டு யசோதைப்பிராட்டியார்கையாலே கட்டுண்டு அவஞுக்கஞ்சிகின்ற 

அவஸ்த்தையையுடைய கீருஷ்ணனே உபாயமும் உபேயமும் விரோதி 

நிரஸகம் பண்ணுவானும் மற்றுமெல்லாமென்றும் அவனுடைய ஸளெளக் 

தர்யசலாதிகளிலே அகப்பட்ட ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களே இவ்வாத்மாவுக்கு 

நாதபூதரும் நிரதிசய புருஷார்த்த பூதருமென்றும் ஆழ்வார் நிர்ணயித்தார், 

ஸ்ரீமதுரகவியாழ்வார் ஸ்ரீசத்ருக்காழ்வானைப்போலே அத்தைப்பூர்வ 

பக்ஷமாக்கி, எம்பெருமான் பக்கலிலும், ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள் பக்கலிலும் 

ஆழ்வார் பண்ணினதடைய ஆழ்வார் திருவடிகளிலேயாக்கி அதுருசித்து 

அத்தைப்பேசி அறுபவிக்கிறார், 

அவதாரிகை முற்திற்னு,



ஸ். 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: 

கண்ணி ஈண்சிறுத்தாம்புக்கு 
ரும்பிள்சோ அருளிச்சேய்த வ்யாக்யானம் 

அவதாரிகை . 

ஐச்வர்யம் முதலாக ஸகலபுருஷார்த்தங்களையும் விதிக்க 

ஸாஸ்தரமர்யாதையிலே நின்றார்கள் ௬ஷிகள். மாஸ்த்ர தாத்பர்ய 

மாய் உத்தமபுருஷார்த்த லக்ஷணமான பகவத்ப்ராப்தியிலே நின் 

ர்கள் ஆற்வார்கள். இப்புருஷார்த்தத்தினெல்லைகிலமான ததீய 

ோஷத்வத்திலே கின்றார் ச்ரீமதுரகவிகள். இதுதான் இவர்க்கு 

வந்தவழியென்னென்னில்; ஆழ்வாரை, பொய்க்கின்ஐ ஞாலம் 

துடங்க அவாவற்று வீடுபெற்றவளவும் செல்ல அறுவர்த்தித்த 

விடத்தில், gat தமக்கு உத்தேச்யமாகத் இருவாய்மொழியிலே 

பயிலுஞ்சடசொளி, செடுமாற்கடிமையிலே புருஷார்த்த சாஷ்ட்டை 

யாக ததீயபே0ஷத்வக்தையே ௮று தியிடுகையாலே அவருடைய 

ருசபரிக்ருஹீ.தமான ர்த்தச்தையே பற்றுஇிறார் இவர், 

இததான் ஸ்ரீராமாயண புருஷர்களில் ஸ்ரீபதருக்காழ்வான் 

பக்கலிலே காணலாம். 8 49 எரா எழ” 
(வேதோபப்ரும்ஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயதப்ரபு:;) என் சிறபடியே 

வேதோபப்ரும்ஹணார்த்தமாசப் பிறந்த ஸ்ரீராமாயணத்தில் தர்ம 

ஸம்ஸ்சாபநார்த்தமாக அவதரிக்கையாலே ஸ்ரீசாமாயண புரு. 

ஷர்கள் நால்வரும் நாலுதர்மத்தை யனுஷ்டித்துக் காட்டினார்கள். 

ஓருவன் சொல்லிற்று ஒருவன் செய்யக்கடவன்'?” என் இற 

தர்மம் கேராக அழிச்.து பெக்கையாலே பித்ர௬ுவ௫ந பரிபாலகாதி 

களாலே ஸாமாக்யதர்மத்தை அதுஷ்டித்தார் பெருமாள். 

4 “ரோ?! (பிதுர்வசந நிர்த்தேறாத்) 6 “எண? 

(அகஸ்த்யலசநாத்) 6 “ஏஜிஏஎணளஎ ' (ஸுக்ரீவவசகாத். 17 எ 

௭௧௭' (ஸமுத்ரவசகாத்) என் றிறே இவருடைய அதுவ்டாகங்கள், 

“மோஷபூதன் மோஹஷியைக்குறித்து இஞ்சித்கரிக்கக்கடவன்”' 

என்றெ விசேஷதர்மத்தை யறுஷ்டித்தார் இளையபெபருமாள் 

8 “ஏ ஜார்” (தருஷ்வமாமநசரம்) 9 *எ% எ கணா” 
(அஹம்ஸர்வம் கரிஷ்யாமி) என்றிறே இவருடைய அ௮றுஷ்டாகம்,
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10 “ரர் ஏ ௭௭ ஜக் 9 சார் என்ன் எ ள் 
எள் விக” (ராஜ்யஞ்ச தவ ரக்ஷே பமஹம் வேலேவ ஸாகரம் 

ப்ரதிஜாநாமிதேவீர மாபூவம்வீரலோகபாக்) [சாஜ்பஞ்ச தவசக்ஷேயம்] 

11 “1 aii asa” (ssa தர்மேண பலோ) எண்ெபடியே 

உம்முடைய ரக்ஷணம் பண்ணுகையன்றிக்கே உம்முடைய ராஜ் 

யத்தையும் சக்ஷிக்கக்கடவேன், அனக்குத் தாதர்த்தயம் ஸ்வருபமானா 

லும், உம்மால் என்னைமீறவொண்ணாகாணும்[ அஹம்வேலேவஸாக 

சம்]கட ஓுக்குக்கரை ளோஷமாயிருக்கச்செய்தேயும கையை ௮ .இக்ர 

மிக்கமாட்டா திறே கடல். அப்படியே நீர்பெரியீசென்னா, உம்மால் 

என்னை விஞ்சவொண்ணாஅு காணும், [ப்ரதிஜாகாமி] நான் 

இப்படி ப்ரதிஜ்ஞை பண்ணுகிறேன். [தேவீ] ஒருகோழை 

மூன்னேயோ ப்ரதிஜ்ஞை பண்ணுகிறது, ப்ரதிஜ்ஞை பண்ணி 

னால் அத்தைத் தலைக்கட்டித்தசரவல்ல ஆண்பிளளைத் தனமுடைய 

உம்முடைய இருமுன் பேயன் ரோ? [மாபூவம்] இப்படி. செய்திலே 

னல் உம்முடைய ஸக்கிதியில் வர்.த்திக்சப் பெறாுதொழிகை 

யன் றிக்கே உம்முடைய ராஜ்யத்திலும் வர்த்திக்கப்பெறுத 

வனாகிதேன். [வீரலோகபாக்] உம்மை முடிசூடி a Busses 

பாரித்து ௮துபெறாதேபோன சக்ரவர்த்திபுக்க லோகம் புகுகிதேன் 

என் றெபடியே நிர்ப்பக்தித்தடிமை செய்கையனறிக்கே, மோஷி 

யுகந்தவடிமை செய்யக்கடவதென்னுமிடத்தை அ௮றுஷ்டித்தான 

ஸ்ரீபா தாழ்வான். 

அப்படியிருக்க்த இவனையூல்ல தறியாதேயிருக்கையாலே 

பகவச்சேஷத்வ காஷ்டையான ததியபேோ0ஷதவத்தை அறுஷ்டித் 

தான் ஸ்ரீதருக்காழ்வான். 12 “ஏன எருகுக் எடி எள: 

எள் ணன் ௭: கின்ற: ॥ (கச்ச தாமா துலகுலம் பரதேக 

ததாகக: | ஸத்ருக்கோ நித்யமத்ருக்கோ நீத:ப்ரீதிபுரஸ்க்ருத:) 

தச்சதா'? என்கிற வர்த்தமாக நிர்த்தேதோத்சாலே தனக் 

கொரு ப்சயோஜாமுண்டாயாதல், பூர்வக்ஷணத்திள் போகு 

கைக்கு நினைவுண்டாயாதலின் நியே அவனையொழிய ஜீவிக்க



வயாக்யானம் 0 

_ மாட்டாமையாலே :போனானெக.கை, : [ மாதுலகுலம்] யுதாஜித்து 

அழைத்துவந்ததும் அவனையாகையாலே ” போக்இலுத்தேச்யம் 

அவனுக்கு) இவனுக்கு அ௮வன்பின்?போாகை உத்தேச்யமாய்ப் 

போனானென்கை, [பசதேக] 18 என எ எனன ஏண்? (பரத 
இதி ராஜ்யஸ்ய பாணாத்) என்றெபடியே சக்சவர்த்தியும் அஞ்சு, பெரு 

மாளும் ராஜ்யத்தைப் பொகட்டுப் போய், இளையபெருமாளும் 

. துடர்க்சடிமை செய்யவேணும் என்றுபோய், ஸ்ரீரத்ருக்காழ்வா 

னும் தன்னையல்லதறியேனென்.றிருக்கிற தசையிலே .ராஜ்யத்தை 

_ வஹித்துக் கொண்டிருக்தானென்கை, 

[சதா] இருவரும் சாஜபுத்ரர்களாய் ஈ,க்ஷத்ரபேதமு முண்டா 

,யிருக்தால் பிரித்து முூஹூர்ச்கமிட்டுப் போடீப்ராப்சமாயிக்க, 

அவன்போனதுவே தனக்கு முஹூர்த்தமாகப் போனானென்டை, 

[அ௧2:] அகமில்லாகது இவனுக்கி2த. அல்லாதார்க்கு ரசமபக்தி 

யும் கலசியிருக்கையாலே பாபமிச்ரஜீவகமென் இற ௮, ராம 

, பக்தியைப்பாபமென்னப்போமோவென்னில், பாபத்தில் புண்யம் 

கன்முயிருக்க மோக்ஷவிரோ தியாகையாலே புண்யமும் 

14 “quaqra faga’’ (புண்யபாபேவிதூய) என்றுகொண்டு பாப 
றாப்தவாச்யமாகாகின்றது. ,ஓகையாலே பரதாறுவ்ருத்தியாஇற உத் 

.தேச்யத் துக்கு விரோ தியாகையாலே சச£மபக்தியும் பாபமா.மித் தனை 

[மத்ருக்க:] பிள்ளைகளுடைய ஸக்கிவேறற்களைப் பார்த்துத் 

திருகாமம் சாத்துதற வஷிஷ்டபகவான் பெருமாள் கண்டாரை 

அழகாலே அவக்கவல்லபெண்று தோஜ்றியிருக்கையாலே சாம 

னென்றும், 'இளையபெருமாளுக்குக் கைங்கர்யமே கிரூபகமாகத் 

தோற்றுகையாலே லக்ஷ்மணானென்றும், 13 “ara gia creat 

AMT” (பரத இதி ராஜ்யஸ்ய பாணாத்) என்று தோர்றியிருக்கை 

யாலே ஸ்ரீபரதாழ்வானென்றும் திருசாஃம்சாத்தி, இவனுடைய 

ஸக்கிவேுத்தைக் காணவே .த்ருச்கள் மண்ணுண் ணும்படி 

'யிருக்கக் காண்கையாலே ஸற்த்ருக்கனென்று இருக? மம் சாத்தினான், 

[கித்யஸத்ருக்க: ] பாஹ்யமத்ருக்களை யன்றிக்கே Qasr 

U0 Cm au oor இக்த்சியங்களையும் ஜயித் திருக்குமென்கை, இக்த்ரிய 

ஜயத்துக்கு எல்லை எவ்வளவென்னில், 19 “னர் கண்ணாற் 7
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(பும்ஸாம் தீருஷ்டிசித்தாபஹாரிணம்) என்கிற ராமஸெளந்தர்யத் 

திலும் துவக்குண்ணாதிருக்கை, அதாவது பெருமாளைப்பற்றும் 

போதும் தன்னுகப்பாலன் றிய அவனுகந்த விஷயமென்று பற்றுகை, 

[நீத:] ராஜாக்கள் போம்போது உடைவாள் மற்றொன்று 

கொண்டுபோமாபோலே அவன்கொண்டுபோகப் போனான். .தீரவ் 

யத்துக்கு தரவ்யார்தரங்களோட்டை ஸம்யோகம் உபயகிஷ்ட்ட 

மாயிருக்கும். ௮துபோலன் றிய ஜா திகுணங்களோபா இ போனான், 

[ப்ரீ.திபுர ஸ்க்ருத:] ''தமையன பின்னே தம்பிபோகக்கடவன் "என்கிற 

முறையாலே போனானல்லன். 9 “ச் aq எனா? ( அஹம் 

ஸர்வம் கரிஷ்யாமி) என்த இளையபெருமாளைப்போலே எல்லாவடிமை 
களும் போனவிடத்திலே செய்யலாமென்று பாரித்துக்கொண்டு 

ப்ரீ திப். ரரிசனுய்ப் போனான், படைவீட்டிலிழந்தால் பரதாநுவ் 

ருத்தி, ஒரவர்க்கட்ட சோற்றைப் ப௫ர்க்துண்பாரோபாதி ஓக (ஹ) 

ரியாயி?தயிருப்பது. 

பாஷ்யகாரர், (4ுரக:” 'ித்யயத்ருக்க?” என்றவிதுக்கு ப்ர 

மேயமாகச் சொற்கட்டிலே “ஸ்ரீ0தருக்காழ்வான் பெருமாளுக்கு 

நல்லனைனபடி அ௮வளனையல்ல.து அறியாத ஸ்ரீபர தா ழ்வானையல்ல ஆ 

அ நியாதபடியானான்'' எஸ் றருளிச்செய்வர். இதுவே ப்/யோஜா(க) 

மானால் சொல்லும் மிகையெல்லாம் பொறுக்குமிறே, **அகக:" 

“sul spas: corp பாவதத்வத்தாலும் போக்யதையாலும் 

அவனைப்பற்நினனெனனவுமாப, இப்படி இவனைப்பேோலேல 

இருப்பாசொருவர் ஸ்ரீமதுசகவிகள். 

இனி த தீயர் உததேச்யரென்னுமிடத்தில் முதலடியிலே 

அஜ்ஞா தஜ்ஞா பஈத்தாலே பகவத்விஷயத்திலே மூட்டியும், இவன் 

பகவத்விஷயத்திலே அ௮வகாஹித்து, குணாநுஸந்தானத்தாலல்ல H 

செல்லாதபடியானால் 16 4; ஏனம் ? (போதயந்த: பரஸ்பரம்) 
என்றபடியே போதுபேபோோக்குகைக்கு உசாத்துணையாயும், 

ப்ராப்திதசையில் வந்தால் 17 “ax Ta எண சை? 

(யத்ர பூர்வே ஸாத்யாஸ் ஸந்திதேவா:) என றெபடியே ஸாத்யவிவருத்தி 

ரூபத்தாலும் புருஷகா ரபாவத்தா லும் உத்தேச்யரா வர்கள். 

இப்படி ஸர்வாவஸ்தையிலும் ததீயசே உத்சேச்யரென்று அத்ய 

வஷித்துத் தமக்கு உபகாரகரான ஆழ்வார் தம்மையே பற்றுகிறுர். 

நம்பிள்ளை ஈட்டின் அவதாரிகை முற்றிற்று,



ஸ்ரீ 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய நம: 

கண்ணிநுண் சிறுத்தாம்புக்குப் 
பரமகாருணிகரான பேரியவாச்சான்பிள்ளை 

அருளிச்செய்த வயாக்யானம் ‘ 
  

அவதாரிகை. 

18 “இடி Fat: (தரைகுண்யவிஷயா வேதா:) என்ற 

படியே ஐச்வர்யாதி ஸைலபுருஷார்த்தங்களையும் யதா திகாரம் 

விதிக்றெ வேதமர்யாதையிலே கின்றார்கள் சிஷிகள், 

அதாகறது-வேதோபப்ரும்ஹண முகத்தாலே சேசநருடைய 

குணாதுகூலமாக ஐச்வர்யாதி க்ஷாத்ரபுருஷார்த்தங்களையும், பசம 

புருஷார்த்த லக்ஷ்ண்மான மோக்ஷத்றையும் உபதேதறித கை, 

19 “எனான் ஏனார் என் எனாள் 4? (ப்ராஜாபத்மம் 
  

பெரியவாச்சான்பிள்*ள வயாக்யானத்திண் அரும்பதவுரை 

அவதாரிகை 

இருமந்த்ரார்த்த ப்ரதிபாதகங்களான திவ்யப்ரபர்தங்களை வ்யாக்யாகம் 

செய்தருளஞுூ£ற பரமகாருணிகரான பெரியவாச்சான்பிள்ளை தம்முடைய 

பரமக்ருபையாலே * வேதத்துக் சோமென்னுமது போலுள்ள துக்கெல்லாம் 

சுருக்கான திருப்பல்லாண்டுக்கும் * மத்திமமாம் பதம்போல் சர்த்த 

மதுரகவி செய்கலைக்கும், தரிதீய பதார்த்த ப்ரதிபாதகங்களான மற்று 

முள்ள திய்யப்ரபந்தங்களுக்குமுள்ள தாத்பர்யங்களை அறிந்து 

எல்லாருமுஜ்ஜீவிக்க வேணுமென்று திருவுள்ளம் பற்றி, அதில் மத்யம 

பதார்த்த நிஷ்டா ப்ரதிபாதகமான கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பின் பொருளை 

அறிவிக்கக்கோலி, வக்த்ருவைலக்ஷண்யத்தையும் ப்ரதிபாத்ப வைலக்ஷண் 

யத்தையும் அருளிச்செய்யவே ப்ரபந்த வைலக்ஷண்மயம் அர்த்தளித்தமா 

மாகையாலே ப்ரதமம் வக்த்ரு வைலக்ஷண்யத்தை அருளிச் செய்்இருர்;-- 

(த்ரைகுண்யேத்யா தி)-(இருப்பாரொருவராய்த்து ஸ்ரீமதுரகவிகள்) என்னு 

மளவும், “இனி” இத்யாதி வாக்யங்களில் ப்ரதிபாத்ய வைலக்ஷண்ய 

மென்று கண்டுகொள்வது. 

அதில் வக்த்ரு வைலக்ஷண்ய ஸித்த்யர்த்தமாக ருஷிகளுக்கும் ஆம் 

வார்களஞுக்குமுள்ள நெடுவாசியை உபபாதிக்கிறார், (தீரைகுண்யேத்யா இ),



12: | கண்ணிநண்சிறுத்தாம்பு ப 

க்ருஹஸ்.தாகாம் ப்ராஹ்மக் ஸக்யாஸிகாம் ஸ்ம்ருதம்) என்று 
தொடக்க கேவலாச்ரமாதநுஷ்டாநங்களை யே ஐச்வர்யவியோஷம் 

களுக்கு - ஸாததமாக உபதே௫த்து, 19 “arama வான் 

ணாக" .(யேயோ,கிகாமம் ருதம் ஸ்தாகம் 

ஸ்வாத்மஸந்தோஷ. காரிணாம்) சான்று கைவல்ய நிஷ்டாக்கு ஆகம 

ப்ராப்தயை உபதேசதகூ 19 “warftaacaar asec 
ara & 31 ast aay wri as aaa Ween” (ஏகாந்தி 
௩ஸ்ஸதா .ப்ரஹ்மத்யாயிநோ யோகிகோ ஹி யே தேஷாம் தத் பாமம். 

ஸ்தாகம் யத்வை பச்யந்திஸ-இரய:) : என்று கித்பஸத்வஸ்தர்க்கு 

பகவத்ப்ராப்தியை உப்தேப்சித்தானியே ஸ்ரீபாஈசரபகவான். 

் இனி ரிஷிகளிற் காட்டில் ஆழ்வார்களுக்கு கெடுலாசியுண்டு. 

எக்கனேயென்னில், வேததகாத்பர்யமாய் உக்சமபுருஷார்த்கமான 

பகவத் 'ப்சாப்தியிலே, நிஷ்ட்டசாய், பிதர்க்கு உபதேஸிக்குமிடத் 

தலும் “மாரல்தசஹித்தமான ' 'ஐச்வர்யா திகளையும் தயாஜ்யமாக 

உபதே௫ிக்குமவர்களிறே. இவ்வாழ்வார்களுக்கும் மதுரகவியாழ் 

வார்க்கும் கெடுவா௫ியுண்டு; எங்ஙனே வென்னில், -இவ்விலக்ஷண்: 
புருஷார்த்தக்தினுடைய காஷ்டையான ததியமபோஷத்வத்தளவிலே 

வப்புகுரநின்றுர். ஸ்ரீமதரகவிகள், ் 

20 “எள் ஏரா: ரோன் எண்ண டா எணணணரவை; gem: 
ஜொன் ட எண எள்: 1 ( த்ரயேர் குணா: த்ரைகுண் 

யம் ஸத்வரஜீஸ்தமாம்ஸி | ஸத்வரஜஸ்தம: ப்ரசுரா: புருஷ்: தரைகுண்ம 

மப்தேகோச்யந்தே। தத்விஷயா வேதா:) என்றிறே பாஷ்யம், இத்தை 

உட்கொண்டு (யதா திகாரம் விதிக்கற) என்கிறது, 

  

கீழ்வாக்ய விவரணம் (௮தாகிற,து இத்யாதி), : இப்படி 'உபதேத்தார் 

களோவென்ன, ருஷிகளில் தலையான ஸ்ரீபராசரபகவான் தானே சொன்னா 

னென்று கரட்டுகிருர்,-- (ப்ராஜாபத்யமித்யா தி), ப்ராஜாபத்யம்--ப்ரஜாபதி 

லோகம் : '(ப்ராஹ்மம்) ப்ரஹ்மலோகம்,.. 

**ஏடுநிலம்"” **ஒஇண்டக்குலம்'” என்ற பாட்டுக்களைபும், தரனலஸ்! 

மூதலான்- தவ்யஸ-க்திககா£யும் கோக்கு வாசியை உபபாதிக்கருர்; 
(வேத தாத்பர்யமித்யாதி), ஆழ்வார்களிலும் இவருக்குண்டான தன்னே.ற் 

றம் காட்டுகிறார் (இவ்விலகஷ்ணேத்யாதி), (தூயசேஷத்வத்தளவிலே)  ' 

ததயசேஷத்வ மாத்ரத்திலே,. 
ras



வயாக்யானம் 19 

இவர்க்கு இவ்வேற்றம் வக். தபடி. பெல்கனேயென்னில், 

ஆழ்வார் * பொய்கின்ற ஞானம் ' துடங்க பஅவாவற்று வீடு 

பெத்த” என்னுமளவும் செல்லவஅபவித்த விடத்தில் ஆழ்வாச் 

தமக்குப் புருஷார்த்த காஷ்டையாக அபிமதமான ததிய மோஷத் 

வத்தைப்பற்றினர்.  4:அசார்யருசி பரிக்ருஹீ.தமாை அர்த்தமே 

ஸ்ர்த்விகர்க்குப் பரிக்ராஹ்யம்” என்னுமிடம் மஹாபாரதஸார 

மான்' ஸ்ரீஸஹஹைஸ்ரரகாமாத்யாயத்தில் சொல்லிற்றிகே, 

ஸ்ரீபிஷ்மர்பக்கலிலே அகலார்த்தங்களையும் குறைவறக்கேட்ட. 

தர்மபுத்ரன் “இவர்தமக்கு ௨ .த்தேச்பமாக ஸ்விகரித்த தத்வஹிதக் 

களே ஈமக்கு உத்தேச்யம்" எண்று நினைத்து, 91 “ay ஏஎ 

ளார் எண: Wat ஈன?” (கோதர்மஸ்ஸர்வதர்மாணாம் பவத: 

பரமோம்த;) என்றகேட்க, 99 “ஈஏ 4 எளஷாறர் எரிக் wa” 
(எஷ.மே ஸர்வதர்மாணாம் தர்மோதிகதஷோமத:) என்று தன்னுடைய 

ig nee mane அர்த்தத்தை உபதே௫த்தா மிறே, தரிபுராதேவி 

யாரை “ப்ரமாண ப்ரா பல்யக்சாலேயோ எம்பெருமானே ஆச்ர 

யணியன்" என்று நிங்கள் பத்திற்து'? என்ன, 'அதுவொன்று 

மன்று; எம்பெணுமானுர் காடிச்சால் மூலையில் தேவதையை 

ஆசிரயித்தாரா௫ில் அதுவே எங்களுக்கும் ஆச்சயணிய வஸ்து 

வாசுக்கடல.." என்றாள், அந்த ர்யாயத்தாலே ஆழ்வார் ows 

குத் தஞ்சமாக நினைத்திருக்கும் ததீயமேஷத்வத்தையே இவரும் 

தமக்குப் புருஷார்த்தமாக அ த்யவஷிக்றொர், 

  

(ஆழ்வார்தமக்கு) முழுச்சொல், (ததியசேஷத்வத்தை) THD MBH 

தரம் “மதுரகவிகள்"! என்று கூட்டிக்கொள்வது; ஆழ்வாருக்கு அபிமத 

மானால் இவர்க்கு அத்தைப்பற்ற வேணுமோவென்ன (ஆசார்யேத்யாதி), 

ஸ்ரீலஹஸ்ரகாமாத்யாயத்திலே சொன்னப்ரகார்மேதென்ன அருளிச் 

செய்கிருர் (ஸ்ரீபீஷ் மரித்யாதி.) “ஆசார்ய ருபெரிக்ருஹீதமான அர்த்தமே 

பரிக்ராஹ்யம்”” . என்னுமதுக்கு ஸம்வாதமாக ஓரைதிஹ்யமருளிச்செய் 

இருர் (த்ரிபுரா தேவியாரித்பாதி). (த்ரிபுராதேவியார்) ராதபத்நி (காடிச் 

சரல்குறலை)- ஈசாக்யதிக்கு? அவ்விடத்துக்கு தேவதை-ருத்ரன், அவனை 

இப்படிச்சொன்னது பேர்சொல்லவும் அஸஹ்யமாகையாலே, உக்தத்தை 

ப்ரக்ரு தோபயோயொக்குகிறார்- (அந்த கயாயத்தாலே "இத்யாதி).
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இதுதான் ராமாயண புருஷர்களில் ஸ்ரீத்ருக்காழ்வான் 

பக்கலிலே அதறுஷ்டாகஸோேஷமாகக் காணப்பட்டது. எங்கனே 

யென்னில், 3 அரிகரன் ராணன௭ எ:”. (வேதோப 

ப்ரும்ஹணார்த்தாபய தாவக்ராஹயத ப்ர;) என இறபடியே 

வேதோ பப்ரும்ஹணார்த்தமாக ப்ரவ்ருத்தமான ஸ்ரீராமாயணத்தில் 

ராமாயண புருஷர்கள் கால்வரும் தர்மஸம்ஸ்த்தாபகார்த்தமாக 

அவதரிக்கையாலே கால்வரும் நாலரீத்தத்தை அருஷ்ட்டித்து 

காட்டினார்கள். 23 எனி கா என: (கர்த்தா காரமிதா சஸ:) என் 

இறபடியே அறுஷ்ட்டிப்பிக்கைக்காக (ஒருவன் சொல்லிற்றை 

ஒருவன் செய்பக்கடவண்” என் றெழுறை கேராக அழிக்து டெக்கை 

யாலேபித்ருவசந பரிபாலகா இகளா3லை ஸுமாச்யதர்மத்தை ௮றுஷ் 

டித்தார் பெருமாள், 4 “இர ளேோக? (பிதுர்வசக நிர்த்தேறாத்) 

5 “ஏரண ௭௭?? (அகஸ்த்ய லசநாத்) 6 “அனி (ஸுகக்ரீவ 

வசநாத்) என் .றிதே இவரஅுஷ்டாசம். 

“Saud Bs Calamus dss மோேஷபூதன்டஞ்சி தரிசு 

அத் தான் உளஞாகக்கடவன்'' என்கிற விசேஷதர்மத்தை அ நூஷ் 
  

Bip ப்ரமாணமுகத்தாலும் ஐ.திஹ்யமுகத்தாலும் ஸித்தித்தஅர்த்தத் 
இன் அருஷ்டாகமும் காட்டுகிறார் (இதுதானித்யாதி). அநுஷ்டாக 

சேஷம் என்றது பஹாவ்ரீஹி; இத்தால் செய்தற்றதென்றபடி. 

சத்ருக்காழ்வான் அநுஷ்டாகந்தான் உபாதேயமானபடி என்னென்ன, 

(வேதோப ப்ரும்ஹ்மணேத்யாதி), தர்மஸம்ஸ்த்தாபகார்த்தம் நால்வரும் 

அவதரிக்கையாலே ஸ்ரீசத்ருக்காழ்வான துவும் உபாதேயமென்று கருத்து, 

[தெள-குசலவெள, ப்ரபு:--வால்மீக:, அ௮க்ராஹயத-க்ரஹிப்பித்தான் ] 

மற்றை மூவர்படியுமன்றிக்கே ஸ்ரீசத்ருக்காழ்வான் படியை 

அ.றுஷ்டிக்கைக்கு நியாமகமென்னென்கிற சங்கையிலே இதுவே பரம 

தர்மமென் றருளிச்செய்யத் திருவுள்ளம்பற்றித் தாரதம்யம் காட்டுகைக்காக, 

ப்ரயோஜா௩ கதஈ௩முகேந பெருமாள் ப்ரகாடிப்பித்த அம்சம் இன்னதென் 

ஒருர்.,-.. (கர்த்தாவித்யாதி), (முறை) மர்யாை, அருஷ்டித்தா 

ரென்கைக்கு ப்ரமாணங்கள் (பிதுர்வசநேத்யாதி). ராமாநுஜ ஸித்தாக் 

தத்தை ஸப்ரமாணமாகக் காட்டுகிறார் (நிருபாதிகேத்யாதி), 

இகயபெருமாள் வருத்தியைக் காட்டிலும் ஸ்ரீபரதாழ்வானுடைய 

அநுஷ்டாநத்துக்கு வைலக்ஷண்யம் காட்டுவாராக, இளையபெருமாள் 

படிக்கு ப்ரமாணம் காட்டுகிருர் (ராஜ்யஞ் சேத்யாதி)
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த்தார். இளையபெருமாள், 8 “Pad ஈண்” (குருஷ்வமா 

மநசரம்) 9 “ஏச எணண?! (அஹம் ஸர்வம் கரிஷ்டாமி) 26 “எ 

Ma?” (ஸப்ராத;) இச்யா தி. 

10 ன் எண ணச் ளை எப எள் 
ளி ள் எளி்ணகு" (ராஜ்யஞ்ச தவ ரக்ஷேயமஹம் 
வேலேவ ஸ்.கரம் ப்ரதிஜாகாமி தே வீர மாபூவம் வீரலோகபாக்) என் 

இறபடியே. கிர்ப்ப் இித்தடிமை செய்கையன்மிக்கே, '*ேஷியுகக்த 

அடிமையே  ஸமோஷபூதனுக்குக் கர்ததவ்யம?' என்னுமிடத்தை 

அ நுஷ்டித்தார் ஸ்ரீபரசாழ்வான், கன செல்லாமையைப்பா ராதே 

மோேஷியுடைய ஹ்ருதயத்தைப் பார்த்து 959 ஏரி ஈர ரு: 
(ஆருரோஹ ரதம்ஹ்ரஷ்ட:) என்று ப்டீதியோடே மீண்டானிறே, 

'[ராஜ்யஞ்சதவசக்ஷேயம்] 11 11 ஏரி qa” (ரரக்ஷ்தர் 

மேண பலேக) என்கிறபடியே உம்முடைய ரக்ஷணம் பண்ணுகை 

wer Nas, உம்முடை ராஜ்பத்தையும் ரக்ஷிக்கக்கடவேவன். 

எனக்குத்தாகர்ச்யம் ஸ்வரூபமானாலும் உம்மாலென்னை மீத 

லொண்ணாதுகாணும். [அஹ _*வேலேவஸாகரம்] கடலுக்குக்கரை 
  

ப்ரதீக கீரஹணபூர்வகமாக வ்யாச்யாஈம் (ராஜ்யமித்யாதி), ௪௧௱ 

ரத்தை அறுக்தஸமுச்சயமாக்கி அர்த்தமருளிச்செய்கிருர் (ஏரக்ஷேத்யாதி), 

* தவராஜ்யஞ்சரக்ஷேயம் * என்கையாலே சேஷத்வம் கோன்றுகை 

யாலே சேஷபூதனான நீ என்னை ரக்ஷிககையாவதென்னென்கிற சங்கை 

யிலே “ரக்ஷயம்'' என்கிற லிங்றை ஆவச்யக கார்யகர ப்ரவர்த்தஈ 

கிமந்த்ரணத்திலேயாக்கி அருளிச்செய்கிறார். (எனக்கித்யாதி)), (மீற 

வொண்ணாது) அதிக்ரமிக்கவொண்ணாது; ரக்ஷியாதே போகேனென்கை, 

இதுக்கு பக்திபரமான தருஷ்டாந்தகதநத்துக்கு பாவமருளிச்செய்கிறுர் 

(கடலுக்கித்யாதி வாகீயத்வயமும்). 

” ராம” என்னாதே, “Calg” என்றதுக்கு ப்ரதிஜ்ஞா நிர்வஹணம் 

பண்ணவல்லையோவென்கிற சங்கா பரிஹாா பரமாகத் தாத்பர்யமருளிச் 

செய்கிறார். ( ஓரு கோழையித்யாதி வாக்பத்வயத்தாலே ). (கோழை) 

அசதுரன், இப்படி. சகீரவர்த்தியும் ப்ரதிஜ்ஜஞை பண்ணவில்லையோ என்கிற 

சங்கைக்கு உத்தரமாகத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கறுர் (இப்படி, இத்யாதி 

வாக்யத்வயத்தாலே), இதில் *“கோசேத்மாபூவம்'" என்று. கூட்டி ௮ஸத் 
4
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சேஷமாயிருக்கச் செய்தேயும் கரையை அதிக்ரமிக்கமாட்டா திறே 

கடல்? அப்படியே நீர் பெரியிரென்னா உம்பாலென்னை விஞ்ச 

வொண்ணாதுகாணும், [ப்ரதிஜாராமி] நான் இப்படி ப் சதிஜ்ஞை 

யைப் பண்ணுகிறேன். [சேவீர] ஒருகோழை முன்னேயோ 

ப்ரதிஜ்ஞை பண்ணித்? ப்ரதிஜ்ஞை பண்ணினால் அத்தைத் 

தலைக்கட்டி த்தரவல்ல ஆண்பிள்ளை த்தன முடைய உம்முடைய 

மூன்னேயன்றோ? [மாபூவம்] இப்படிச் செய்தி? arene உம் 

மூடைய ஸர்நிதியில் வர்த்திக்கப் பெருதொ ழிகையுமன் நிக்கே 

உம்முடைய ராஜ்யத்திலும் வர் தீ.திக்கப் பெருதவனாகிறேன். 

[வீசலோகபாக்] உம்மை முடிசூடியநுபவிக்கப் பாரித்து அது 

பெராதேபோன சக்ரவர்த்தி புக்கலோகம் புகுேன்”' என்தற 

படியே கிர்ப்பக்தித்தடிமை செய்கையன் றியே ““மீஹியுகக்த 

அடிமை செய்பக்கடவேன்” என்னுமிடத்தை அதுஷ்டித்தார் 

ஸ்ரீபரதாழ்வான. , , 

தன் செல்லாமையைப்பாராதே மேூஷியினுடைய ௮த 

ரத்தையேபார்த்து 25 எ மே ஜூ: (ஆரு ராஹ ரதம் 

“ஹ்ருஷ்ட;) என்று ப்ரீதியோடே மீண்டானிறே, 
  

தாகக் கடவனென்று பொருளாக்கி, இதுக்குத் தாத்பர்யம் (இப்படி 

செய்திலேனாகில் இத்யாதி). (வர்த்திக்கப்பெறுதவனாகே றன்) என்கை 

யாலே அ௮ஸத்கல்பனாகறேனென்று கருத்து, '*வீரலோக பாக்பவேயம்'” 

என்று கூட்டி, வீரபதத்துக்குச் சக்ரவர்த்தி பரமாக பாவம் (உம்மையித் 

யாதி), யத்வா, “வீரலோகபாகமாபூவம்'” என்று ஓருவாக்யமாய், 

ப்ரதிஜ்ஞையைப்பண்ணிச் செய்யாத தசரதன் லோகமடையக் கடவே 

னல்லேனென்று சப்தார்த்தமாகையாலே, கானும் செய்யாவிடில் அவன் 

லோகத்தை அடைந்து, தேவரீர் ஸந்நிதியிலும் ராஜ்யத்திலுமிரா 3த 

போகக்கடவேனென்று சபதம் பண்ணுகிறதாகத் தாத்பர்யமருளிச்செய் 

இறார் (இப்படி. இத்யாதி வாக்யத்வயத்தரலே). (புக்கலோகம்) புகக் 

கடவலோகம். **ந$தவலோகாக்ரமணம்'' என்ற இகையபெருமாளுக்கு 

வீரஸ்வர்க்கம் அநுத்தேச்யபமாகையாலே, ப்ரதிஜ்ஞை பண்ணின அர்த் 

தத்தைப்பண்ணாவிடில் வீரஸ்வர்க்கத்தை அடையாதவனாகக் கடவே 

னென்ற சபதம் இவர் ப்ரதிஜ்ஞைக்குச் சேராது; ஆகையாலே தசரதன் 

புக்கலோகமென்று வ்யாக்யாநம் செய்தாரென்.று கண்டுகொள்வது,
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இப்படியிருக்தறெ இஉனையல்லது அறியாதே இருக்கையாலே 

பகவச்சேஷத்வ காஷ்டையான ததீயமோஷச்வக்கை அருஷ்டித் 

தான் ஸ்ரீ தீருக்காழ்வான். 12 ஏனா ஈரக் எம ASAT: | 

UAH ணன் ata: Afagrenqe”’ (கச்சதாமாதிலகுலம் 
பரதே ததாகக:. | மத்ருக்கோ நித்யமத்ருக்கோ நீத: ப்ரீதிபூரஸ்க்ருத: ll) 

[கச்சா] என்கித வர்த்தமாக நிர்த்தேத்தாலே போகிற 

இடத்தில் தனக்கொரு ப்ரயோஜாமுண்டாயாதல், இங்கே 

மாதாபிதாக்களைக் கேள்விகொள்ளுதல், பூர்வஜரான பெருமாளைக் 

கேள்விகொள்ளுதல் செய்யுமிவ்வள வுமின் நிக்கே, அவனையொழிய 

ஜீவிக்கமாட்டாதபடியாலே பபேோனானென் கை. [ மா அலகுலம்] 

  

இது சேஷி உகந்தவடிமை என்கைக்கு ஸசகமென்னென்ன (தன் 

செல்லாமை இத்யாதி, (தன் செல்லாமை) ராமவிச்லேஷம் ஸஹி 

யாமை. உக்தத்ை ஹேதுவாக்கிக்கொண்டு ஸ்ரீசத்ருக்காழ்வான் 

படியைக்காட்டுவறார், (இப்படி. இத்யாதி), உக்தார்த்தத்தில் ப்ரமாணம் 

(கச்சதேத்யாதி), 

இந்த ச்லோகார்த்த விவரணம் (கச்சதாவென்கற) என்று துடங்கி 

(எம்பெருமானார் அருளிச்செய்தாரென்னுமளவும்,) வர்த்கமாந நிர்த் 

தேசத்தாலே இருவருடைய கமநகாலமும் ஏகமாகத் தோன்றுகை 

யாலும், ்ரீசதீருகீராழ்வான் கமநத்துகீகு விளம்ப நிவ்ருத்தி 

தோன்றுகையாலும், வீளம்ப ஹேதுக்களை வ்யாவர்த்தஇப்பித் துக்கொண்டு 

த்கிவ்ருத்தியை உபபாதித்து கமகஹேதுவையும் சொல்லுஇிருர் (கச்சதா 

என்கிற இத்யாதி). (குலம்) க்ருஹம், யுதாலித்குலமென்னாதே 
**மரதுலகுலம்”” என்றதுக்குத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறாம் (யுதாஜூித்தித் 

யாதி), (அவனை) பரதாழ் வானை, **பீருஞ்்-பாணே” என்கிற 

தாதுவை உட்கொண்டு பரதபத தாத்பர்யம் (சக்ரவர்த்தியுமித்யாதி), 

(தஞ்ச) ந௫த்து; “ராஜ்யத்தைப்பொகட்டுப்போய்' என்று “துஞ்சி” 

என்ற அதந்தரம் சொல்லுகையாலே ஸ்ரீபாதாழ்வான். **ப்ரணாதம் 

கர்த்துமர்ஹஸி'” என்றுகொண்டு, மீளுவரோவென்னும் கசையாலே 

ஸ்ரீ“த்ரகூடத்தளவும் செல்ல, பெருமாள் ராஜ்யத்தை இல ர்ேேல் 

பெரகட்டுப்போன அப்போதென்றுகருத்து.  (சின்னை) என்றது ப) ஸ்ரீபர 

தாழ்வானை; தரிகாலஜ்ஜனாகையாலே இப்படி. இருராமம் சாத்தினா 

க்ண்-ம
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யுதாஜிக்து. அழைத்தது அவனையாகையாலே போக்கலுத்தேச்பதை 

யும் அவனுக்கு; Po gy அவனுச்தேச்யஞய்ப்போனானென்கை, 

[பசகேக] சக்ரவர்சுதியும்துஞ்சி, பெருமாளும் ராஜ்யத்தைப் 

பொகட்டுப்போய், இளையபெருமாளும் ::துடர்ந்கடிமை செய்ய 

வேணும்” என்றுபோய், புதருக்காம்வானும் :'நின்னையல்லதறி 

யேன்” என் நிருக்கும தையயி?லை “ராஜ்யத்தை பரிக்கக்கடவன?? 

amuses ஸ்ரீவவறிஷ்டபகவாண் இருகாமம் சாத்திற்று, 

18 “ஏஏ என்னன எராஏ? (பாரத இதி ராஜ்யஸ்ய பாணாத்) என்றா 
னிறே ஸ்ரீபதாநீகன். [ததா] இருவரும் ராஜபுதரர்களாய் ஈக்ஷத்ர 

பேதமுமுண்டாயிருக்தால் பிரித்து முஹூர்த்சமிட்டுப் போக 

ப்ராப்தமாயிருக்க, அ௮வன்போனதுவே முஹூர்த்தமாகப்போனா 

னென்கை, Yates? என்றதிலே தூர்த்தஹித்தமன்றோ? 

“sar என்றதென்னெனனில், அங்கு மமதா நிவ்ருத்தியைச் 

சொல்லிற்று; இங்கு அதுக்காச். யமான அஹங்காச நிவ்ருத்தி 

யைச்சொல்லுகிற த. ஆகையாலே புகருக்திகோ ஷமில்லை, ளோஷத்வ 

விசோதியிறே இரண்டுப. 

  

னென்று கருத்து, இப்படி தாமருளிச்செய்ததுச்கு ஸம்வாதம் காட்டு 

கரூர் (பரத இத்யாதி) 

ப்ரகாராந்தரே ரண வரு. காலபேத சங்கையைப் பரிஹரித்துக் 

கொண்டு சப்தார்த்தம் (இருவருமித்யா தி). பாரதந்த் ர்யத்தா: மீல் போனா 

னென்றபடி. 26 quay எ என: ' (பஷ்டே ஜாதஸ்து பர2:) 27 “ang 

எக. ஏ (ஸார்ட்பே ஜாதஸ்து ஸேளமித்ரி:) என்ற வசஈங்களை 

யுட்கொண்டு (ஈ௯்ஷத்ரபேதம்) என்றது. _ இப்பாரதந்தீர்யம் . “ste gr” 

என்கிற விடத்தில் தானே சொல்லலாமேயென்று சங்கத்து கோபலீ 

வர்த்தர்யாயத்தாலே பரிஹரிக்கிறார் (கச்சதேத்யாதி), அங்கு ம மத ர 

நிவ்ருத்தியும். இங்கு அஹங்கார நிவ்ருத்தியுமாகச் சொல்.லுகைக்குக் 

கருத்து முந்துற அஹங்கார நிவ்ருத்தி.சொல்லில், தத்கார்யமான 

மமதாறிவ்ருத்தி அர்த்த ஸித்தமாகையாலே **ததா:?. என்றதுக்கு ப்ரயோஜ 

நம் ஸித்தியாதென்று. கண்டுகொள்வது, மமதாநிவ்ருத்தி - சொன்னால் 

போராதோ, ௮ஹங்கார நிவ்ருத்தி சொல்லவேண்டுமோவென்ன -: வருளிச் 

- செய்கிறார் (சேஷத்வேத்யா தி)
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[ அசக:] அகமில்லாக.து இவனுக்கேயிறே. அகமாவது உத் 

தேச்யவிசோ தியிறே, இவ்விடத்தில் ௮கமாவத ராமபக்தி. இத்தைப் 

பாபமென்னப்போமோவென்னில்; பாபத்தில் புண்யம் நன்றா 

யிருக்க, மோக்ஷவிரோ தியாகையாலே புண்யமும் 28 “என Ty 

Tari ஏ ரோப்? (அச்வ இவ ரோமாணி விதூய பாபம்) என்று 

பாபமப்தவாச்யமாயிற்றிறே; அகையாலே. பரதாதுவ்ருத்தியாகிற 

உத்தேச்யத்துக்கு விரோதியாகில் ராமஸளெளந்தர்யத்தில் கால் 

தாழுமவும் பாபமாமித்தனையிறே, 99 “89 ஈர் ளா சாலி” 

(ராமே ப்ரமாதம் மா கார்ஷீ:) என்று சாமாுவ்ருத்திக்கும் இடைச் 

ச௬ுவராகச் சொல்லிற்றிறே ராமளெளக்தாயத்தை, பரத BI 

வ்ருத்திக்கு இடைச்சுவொன்னுமிடம் சொல்லவேண்டசவிறே. 

[ தருக்க: ] பிள்ளைகளுடைய ஸந்நிவேறல்களைப் பார்த்துத் 

திருகாமம் சாத்துகிற ஸ்ரீவஹிஷ்டபகவாண், பெருமாள்கண்டாரை 

அழகாலே துவக்கவல்லாராகக தோற்றுகையாலே சாமனெனறும் 

  

வக்்யமாணத்தைத் திருவுள்ளம்பற்றி ஈஞர்த்தத்தை அருளிச்செய்து 

கொண்டு வித்தராகிறார் (அகமில்லாததஇத்யாதி), அகபதார்த்தமருளிச் 

செய்கிறார் (அகமாவதித்யாதி), அஹங்கார மமகார நிவ்ருத்திசொன்ன 

போதே பாபராஹித்யம் ஸித்தமன் றோ? பு: சொல்லவேண்டுமோ 

வென்ன வருளிச்செய்கிறார் (இவ்வீடத்தி லித்யாதி), ராமபக்தி உத்தேச்ய 

மென்னலாயிருக்க, உத்தேதச்ய வீரோதியாக்கச் சொல்லப்போமோ 

வெவென்க.ற சங்கையை யநுவதித்து த்ருஷ்டாக்தமுகேந பரிஹரிக்கிறார். 

(இத்தை யித்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே), ளெளந்தர்யத்தில் கால்தாழ்கையே 

ராமபக்தி, இது பரதாநுவ்ருத்திக்கு விரோதியென்னுமிடத்தைக் இம்பு 

நர்ந்யாயத்தாலே ஸாதிக்கிறார் (ராமேப்ரமாதமித்யாதி), (இடைச்சுவர்) 

Lig Pus Saw. 

அப்ராப்த விஷயப்ராவண்யமாகிற அறிஷ்௨த்தை அராதியாக ஐஙிப் 

பிக்கையாலே நித்பசத்ருவென்று இந்த்ரியங்களாக அருளிச்செய்இரும். 

போஹ்யேத்யாதி) 80 “எகா?! (ஸத்ருக்கச்சத்ரமாததே) 

என்றும், 81 ன்னா? (ராமமேலாநுசிந்தயந் ! என்றுமிருக்க, 

ஸளெளக்தர்யத்தில் துவக்குண்ணாமையைச் சொல்லக்கூடுமோவென்ன ௮௬ 

ளிச்செய்கிறார் (அதாகிறதித்யாதி) ““பரதேகச்சதிகதவாக்'” என்று சொல் 

லாமல், “பரதேநநீத'” என்று பரதகர்த்த்ருக ஈயகக்ரியா கர்மத்வம்
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இளையபெருமாளுக்குக் கைங்கர்யமேகிரூபகமாகத்தோற்றுகையாலே 

லக்ஷ்மணனென்ற௮ம் திருராமம்சாத்தினப்போலே, இவருடைய 

ஸ்கிவேசத்தைக்காணவே மதருக்கள் மண்ணுண்ணும்படி யிருக் 

கையா லே மத்ருக்கனென்றுதிருகாமம் சாத்தினான், 

[நித்ய தருக்:] பாஹ்யமதருக்களையே யன்றிக்கே அக்கர 

தைருக்களான இக்தரியங்களையும் ஜயித்திருக்குமென்கை, wal 

விந்தரியஜயத்தினெல்லை யெவ்வளவென்னில; 19 “Tei சண 

ஏனரன்” (பும்ஸாம் த்ருஷ்டி சித்தாபஹாரிணம்) என்தெ ராமளெளக் 
தர்யத்திலும் துலக்குண்ணா திருக்கை, அதாகிறது பெருமாளைப் 

பற்றும்போதும், தன்னுகப்பாலே யாதல், அவருடைய வைலக்ஷண் 

யத்தாலே யாதலன்றிக்கே, தனக்கு உத்தேச்பனான Oa Mans 

விஷயமபென்று பற்றுகை, 

[ரீ.ச:] சாஜாக்கள் போம்போது உடைவாள் மற்னறொன்றைக் 

கொண்டுபோமோயபாதி அவன் கொடுபோகப் போனானென்கை, 

  

சொல்லுகையாலே 892 “௭: Rat’ (ஸ்வதந்த்ர: கர்த்தா) என்று 

பரதாழ்வானுக்கு ஸ்வாதந்தீர்யமும், ஸ்ரீசத்ருக்காழ்வானுக்கு அித்வத் 

பாரதந்தர்யமும் தோற்றுகறதென்றருளிச்செய்கிறார் (ராஜாக்களித்யாதி). 

கீழ் அஹங்காரமமகாரறிவ்ருத்தி சொன்னபோதே பாரதந்தர்யம் ஸித்த 

மாகையாலே இப்பதத்துக்கு அ௫த்வத்பாரதக்தர்யமும் விவக்ஷிதமென்று 

கருத்து. 

(உடைவாள்) அரைப்புடவையில் சொருகுகிற ஆயுதம், உத்த 

பாரதந்தர்யத்தின்எல்லை நிலம்காட்டுவாராக உக்தத்தை வ்யாவர்த்திப் 

பித்துக்கொண்டு அதிலும் அதிசயம் காட்டுகிறார் தரவ்யத்துக்கித்யா இ, 

(உபயரிஷ்ட்டம்) என்றது உபயா இீஈமென்றபடி. இத்தால் அந்யதரரால் 

விடப்போகாதென்கை, ப்ரிதிபுரஸ்க்ருத:”” என்றதுக்கு “பரதேகப்ரீதி 

புரஸ்க்ருத:”” என்றாய், பரதனாேலே பஹுமதனாய்ப் போனானென்று 
அர்த்தம் சொல்லுமளவில் &ழ்ச்சொன்ன அத்யந்த பாரதந்தர்யாதி 
களுக்கு விருத்தமாகையாலே, “ஸ்வப்ரீத்யாபுரஸ்க்ருத:'” என்.று விவஃஷித்து 
ப்ரீதியாலே ப்ரேரிக்கப்பட்டானென்று அர்த்தமருளிச்செய்கருர் (ஜ்யேஸ் 
டாநு வருத்தித்யாதி,) இத்தால் 8ழ்ச்சொன்ன பாரதந்தர்யம் வைதமென்று 

கருத்து,
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த்ரவ்யத். துக்கு தரவ்யாந்தரங்களோட்டை ஸம்யோகம் உபய 

நிஷ்ட்டமாயிருக்குமிறே, அதுபோலன்றிக்கே ஜா திகுணங்களோ 

பாதி போ ஞான். [ப்ரீதிபுரஸ்க்ருத:] “ஜ்யேஷ்டாுவருத்தி கர்த்த 

வ்யம்” என்று போனானல்லன். 9 1885 எணண (அஹம் ஸர்வம் 

கரிஷ்யாமி) என்று போன இளையபெ முமாளைப்போலே, போன்விடத் 

திலே ஸர்வஸோேஷவ்ருத்தியும் பண்ணலாமென்று பாரித்தக்கொண்டு 

ப்ரீதி ப்ரேரிக்கப் போனான். படைவீட்டிலிருக்தால் பலருமுண்டா 

கையாலே விழுக்காட்டோபாதியிறே ஷித்திப்பத, 

OP s:” என்கையாலே மோஷத்வத்தில் ௮த்கல்பனாயிருக் தவத னாடி 
கக்கடவன்., :!ப்ரீஇபுரஸ்க்ருத:?? என்கையாலே ஸ்வரூபாநுரூப 

மான வருத்தியிலே சை தந்ய ப்ரயுக்கமான தர்மங்களுண்டா 
  

“85: என்று சொல்லியிருக்க, “ப்ரிதிபுரஸ்கீருத:'” என்று சொல் 

லக்கூடுமோவென்ன வருளிச்செய்ஒருர் (நீதஇத்யாதி) (இருக்கக்கடவன்) 

என்றவநந்தரம் “*என்றபடி'” என்று சேஷம். (இருக்கை) என்றவநந் 

தரம் “என்றபடி'' என்று சேஷம். இதற்கு ப்ரமாணம் (படியாயித் 

யாதி) &ீழ் :₹௮௩௧;”” என்றதுக்கு ஸெளந்தர்யத்தில் ராமபக்திரஹித 

னென்றர்த்தமாக்க, இதற்கு ஹேதுவாக “ASuFEGSS:” என்றத்தை 

யுட்கொண்டு இவ்விரண்டாலும் பெருமாளிடத்திற்காட்டிலும் ஸ்ரீபரதாழ் 

வானிடத்தில் போக்யதாதிசயம் தோற்ற வ்யாக்யாநம் தெய்தருளினார். 

இனி இவ்விரண்டுபதத்தாலும் பாவநத்வபோகீயத்வங்கள் பெருமாளிடத் 

திற்காட்டிலும் ஸ்ரீபரதாழ்வானிடத்திலே தோற்ற அர்த்தாந்தரமருளிச் 
செய்கிறார்(௮ஈ௩௧ இத்யாதி), அரகபதத்தால் ராமவிஷயத்தில் பாவநத்வ 

ப்ரயுக்தமான மஹநீயதையாலே வருகிற ப்ரீதிரஹிதனென்று தோற்று 

கையாலே பரதவிஷயத்தில் பாவநத்வாதிசயம் தோற்றுகிறதென்று 

கருத்து, “நித்யசத்ருகீந:'* என்று ராமஸளெளந்தர்யத்தில் கண்வையா 

ரென்கையாலே இங்குக் கண்வைத்தவனுக்கு போக்யதாதிசயம் தோற்று 

மென்று கருத்து, 

“968.” என்றதுக்கு “ராமபக்திரஹித:' என்றும் “நித்யசதருக்க;” 

என்றதுச்கு ராமவிஷயத்தில் கண்வையானென்றும் சொல்லகீகூடுமோ? 

99 Rater GAT ata Aaa! Taga a எண எள 
a ward” (கதா ந்வஹம் ஸமேஷ்யாமி பரதே௩ மஹாத்மகா 

௭த்ருக்கேக ச வீரேண த்வயா ச ரகுஈந்தக) என்கிறபடியே பெருமாளுக்கு 
சத்ருக்கனிடத்தில் ப்ரீதியுண்டாகையாலே இவருக்கும் அவரிடத்தில்
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யிருக்கை, 1 படியாய்க்கடக் அன்பவளவாய் காண்பேனே”? 

என்றிறே அபியுக்தர்வார்த்தை. 

“gear? “Psu gman? என்று பாவநத்வத்தாலும் 

போக்யதையாலும் அவனையே பற்றினனென்னவுமாம். அநக: ? 

'நித்ய/0தருக்க:?? என்றதுக்கு ப்ரயோஜா(க)மென்னென்னில், 

'பநீதருக்காழ்வான் பெருமாளுக்கு கல்லனானபடி அ௮வனையல்ல 

தறியாத ஸ்ரீபாதாழ்வானையல்லகு வேறொன்றறியா தபடியானான்” 

என்று எம்பெருமானூருளிச்செய்கார், இதுவே ப்ரசயோஜா(க) 

மானால் சொன்னமிகையெல்லாம் பொறுக்குமிறே. ஆகவிப்படி. 

ஸ்ரீபாதருக்காழ்வானைப்போலே யிருப்பாசொருவராய்த்து ஸ்ரீமதுர 

கவிகள். 

்.. இனி இவர்க்குத் ததீயருத்சேச்யராமிடத்தில் பகவத்ஸம்பக்்த 

மாதாரத்திலே விஷயிகரிததும், கத்விஷயத்திலே இப்போது sa 

  

கண்வைக்கவேண்டுகையாலே இவ்விரண்டு பதத்துக்கம் பொருளில்லாமை 

யால் ப்ரயோஜ௩ாமில்லை யென்று முன்புள்ள முதலிகள்கேட்க, அதற்கு 

எம்பெருமானாரருளிச்செய்த ஸ்ரீஸறக்தியை இங்கும் அந்த சங்கையைப் 

பரிஹரிச்சவேண்டுகையாலே ஸம்வாதமாகஅருளிச்செய்ஒிருர் (அநக 

என்றுதொடங்கி அருளிச்செய்தாரென்னுமளவும்), இந்தப் பரிஹாரத் 

துக்கு இருவர்க்கும் ஸ்ரீபரதாழ்வானையிட்டு பரஸ்பர ப்ரீதியுண்டாகலும் 
CaGr ராமவிஷயத்தில் பக்தியில்லையென்றும், கண்வையானென்றும் 

தாத்பர்யம். (சொன்னமிகையெல்லாம் பொறுக்குமிறே) என்றது பெரு 

மாளுக்கு ஈல்லனான ரீபரதாழ்வானையல்ல தறியாதிருக்கையாலே “அநக; 

**நித்யசத்ருக்க:”” என்று சொன்னமிகையெல்லாம் பொறுக்கு 

மென்றபடி, 

இத்தால் ஈச்வரவிஷயத்தில் கண்ணழிவற்ற ருசியுடையாரபிமாநத் 

திலே யொதுங்கி அவர்திருவடிகளே ப்ராப்யமும் ப்ராபகமுமென்றத்ய 

வஸித்திருந்தபேர் “*திரிதந்தாகிலும்'' என்றபடியே ஈச்வரனுக்கு மிகவும் 

ப்ரீதிவிஷயராவரென்றதாய்த்து, ஆக இவ்வளவும் வக்த்ருவைலக்ஷண்ய 

மருளிச் செய்தார். 

இனி வைலக்ஷண்யாக்தர கதஈமுகேஈ: ப்ரதிபாத்யவைபவத்தையருளிச் 

செய்ஒருர் (இனியித்யாதி), (உத்தேச்யராமிடத்தில்) என்றதுக்கு “அத்ய
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காஹிப்பித்தும், குணாநுஸந்தாகத்தாலல் ௪ செல்லாததசையிலே 

16 “என; ரம்?! (போதயந்த: பரஸ்பரம்) என்றெபடியே 
போதுபோக்குகைக்கு உசாத்அணையாகவும், 17 “aq ஏஏ எண 

ஊர tar” (யத்ர பூர்வே ஸாத்யாஸ்ஸந்தி தேவா:) என் றெபடியே 

UTR sore uss gue ஸஹகாரிகளாயும், இப்படி பஹு 
முகமான உபகாரத்தாலே ஸர்வாவஸ்தையிலும் ததீயரே உச் 

தேச்யரென்றனு அ௮த்பவஷஹித்து, தமக்கு வைஷ்ணவ விஷயிகாரத் 

அக்கு முன்பே அ௮ஜ்ஞாதஜ்ஞாபக முதத்தாலே பகவத்கிஷயக் 

திலே மூட்டின மஹோபகாரகரான ஆழ்வார் தம்மையே 

பற்றுகிருர், 

பெரியவாச்சான் பிள்ளை வயாக்யாகரவதாரிகை 

wp Dp pa. 
  

வஸித்து”” என்றதோடே ஸம்பந்தம். (பகவத்ஸம்பக்த மாத்ரத்திலே) 
என்றது பகவதாபிமுக்க்யமுள்ள மாத்ரங்கொண்டென்றபடி, (தத்விஷ 

யத்திலே இப்போது) என்றது இவ்விபூதியிலிருக்கும் காலம், (ப்ராப்தி 
தசையில்) என்றது மோக்ஷதசையிலென்றபடி, 

அவதாரிகை அரும்பதம் முற்றிற்று, 

 



ஸ்ரீ; 

ஸ்ரீமதே cangeene நம: 

கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்புக்கு 

அழகியமணவாளப் பெருமாள் நாயனார் 

் அருளிச்சேய்த வயாக்யாகம். 

அவதாரிகை. 

ஸம்ஸாரிேதரரிற்காட்டில் பகவத்பரசாய், ௮௫ பகவச் 

வைபவத்தை அ௮ஜ்ஞரான ஸம்ஸாசிகளு மறியும்படி ௮வ்வவபுரரண 

மூகங்களாலேல உபதேயஙித்த பசாமராதி பரமரிஷிகளுக்கு 

வாூியுண்டு. 

இப்படி. உபதேஙியாகிற்கச்செய்தேயும் 84 4ஏிணா்ளர” 

(நிரஸ்தாதியை) இத்யாதியாலே பாமபுருஷார்த்தருபையான பகவத் 

ப்ராப்தியைச்சொல்லி, 85 : எனாரள் எண் க” 

(தத்ப்ராப்திஹேதர்ஜ்ஞாகஞ்ச கர்மசோத்தம், என்று துடங்இ 

ப்ராப்திஸாதரமான உபாஸகத்தையும் உபதேப்மியாகிற்கச் செய் 

தேயும், காமாதி புருஷார்த்தாக்தாரங்களையும் கலந்த கட்டியாக 

உபதேித்த அந்தரிஷிகளிற்காட்டில் பகவத் ப்ரஸாத Camas 

மான மயர்வற மதிகலங்களையுடையருமாய் பசோபதேயுமையத் 

திலும் /:'வீடாம் தெளிதருகிலைமை”” என்று தூடக் 14 வீடே 

பெறலாமே” என்று பரமபுருஷார்த்சத்தையே முதல் ஈடு இறுதி 

  

ஸ்ரீ: 
ஸ்ரீமதேராமாநுஜாயஈம: 

அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 

வயாக்யாகத்தின் அரும்பதவுரை, 

அவதாரிகை, 

அரும்பதம்:--வக்த்ருவைலக்ஷண்யம் அருளிச்செய்வாராய் ரிஷிகளுக் 

கும் ஆழ்வார்களுக்கு மூள்ளவாசியை அருளிச்செய்கிருர் (ஸம்ஸாரி 

சேதநரித்யா தி). 

_/ திருவாய் 1-8-2, 1 திவுவாய் 10-9-8. 
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யாகவுபதேமிித ௪, அதுக்குஸாதகமும் /**வண்புகழ்காரணன் 

இண்கழல்சேரே?? $**இருகாரணன்தாள்காலம் பெறச்இக்தஇத் 

அய்ம்மினோ” என்று அவன் திருவடிகளே யென்று மூபதேஸித.ஐ, 

அவ்வளவன்றிக்கே, 1: வழமுவிலாவடிமைசெய்ய வேண்டும் காம்” 

| “௮டிக்கழமார் த புகுந்தேனே” ஒன்னு அவற்றைத்தாமழுஷ்டி த் - 

அப்போக்த நம்மாழ்வாருக்கு நெடுவாசியுண்டு. இப்படி பகவத் 

விஷயமே புருஷார்த்தஸா தகங்களென்று பூர்ணுபைதேறம் பண் 

ணின ஆழ்வாரிற்காட்டில் ஆழ்வாேர புருஷார்த் சபூதராய் 

அவரைப்பெறுகைக்கு ஸாதகமும் அவர் திருவடிகளே என்றி 

ருக்கும் ஸ்ரீமதுரகவிகளுக்கு கெடுவாசியுண்டு, 

8''என்னப்பனில் ஈண்ணித்சென்குருகூர் ஈம்பியென்றக் 

காலண்ணிக்கு மமுதூறுமென்னாவுக்கே” என்றும் **மேவினே 

ன வன் பொன்னடி” என்றும் அ௮துஸச் தித்தவரிறே இவர். ஆம் 

வார் ப்ரதமபர்வத்திலே கின்றவர்; இவர் சரமபர்வத்திலே 

நின்றவர்; ௮வர் ஸைக்ரஹத்திலே ௮வதாரணத்திலே கிஷ்டா்; 

். இவர் ௮தினுடைய விவரணகிஷ்டர்; அவ்வாழ்வாருக்கு அகந்ய 
  

(பீர்ணேபதேசம்) என்றது-காமாதி புருஷார்த் தாந்தரங்கள் கல 

சாதே ஈச்வரனே உபாயமென்றும், அவன் திருவடிகளில் பண்ணும் 

கைங்கர்யமே புருஷார்த்தமென்றும் உபதே௫ூக்கை.. 

இவர் ஆழ்வாரையே ப்ராப்யப்ராபகமென்று பற்றியிருக்காரோ 

வென்ன அருளிச்செய்கிறார் (என்னப்பனில் ஈண்ணித்தென்குருகூரென்று 
gH) அழ்வாரிற்காட்டில் மதுரகவிகளுக்கு நெடுவாசியுண்டென்னு 

uns விவரிக்கிறார் (ஆழ்வார் ப்ரதமபர்வத்தில் நின்றவரென்று 

துடங்க), இருவர் நிஷ்ட்டையும் எத்தைப்பற்றிவருகிறதென்ன அருளு 

கிறார் (அவர் ஸங்கரஹேத்யாதி). (அவதாரணம்) உகாரம், (விவ 

ரணம்) ஈமஸ்ஸு, பகவத் விஷயத்திலே ப்ரவணரானாருடைய 

ஆகாரங்களெல்லாம் ஆழ்வாருக்கு உண்டானாப்போலே சரமபர்வநிஷ்டர் 

களஞுடைய ஆகாரங்களெல்லாம் இவர்க்குண்டென்று அருளிச்செய்கிறார் 

(ஆழ்வார்க்கு அரந்யபோகத்வத்துக்கென்று துடங்கி), இத்தால் ஆழ்வா 

/ திருவாய் 1-2-10. $ திருவாய் க-]-]. 1 இருவா w 3-8-1, 

[| திருவாய் 6-10-10. ௨௧கண்-1 ் ு கண்-2. 

கண்--4 
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போகத்வத்துக்கு 11:ஈமக்கும் பூவின்மிசை நங்கைக்குமின்பன்"' 

என்னு நாய்ச்சிமாசில் பிராட்டி நிதர்்நமா,மாபோலேயும், கைல் 

கர்யதவரைக்கும் பாரதந்தர்யத் அக்கும் இளையபெருமாள் கிதர்ச்ந 

மாமாபோலேயும், முமுக்ஷுச்களின் அர்க்கதிகண்டு பசோப 

கேசம் பண்ணுகைக்கு ப்ரஹ்லாதன் கிதர்றநமாமாபோலேயும், 

இவருக்குத் ததியபாரதந்தர்யத தக்கு 1 '*வில்லிபு தவை விட்டுசத்தர் 

திங்கள் தவை ர வல்லபரிசுவருவிப்பரேலலுகாண்டும்” என்ற 

பெரியாழ்வார் திருமகளார் நிதர்்நமா தல், நித்யராய்ப்போக்தாரில் 

ஸ்ரீ தருக்காழ்லான். நிதர்மகமாதல், முழமுக்ஷாக்களில் 2 “AA 

ஏ எறிஎ ஈண். (ஸர்௨ம் யதேல நியமேக Lo SOA BALD) 

or ew பெரியமுதலியார் BT Bint ant Lg தனை. 

LGUSHS5a சாமகுணத்தில் கால்தாழ்க்திலன்; இவர் 

க்ருஷ்ணகுணங்களில் கால்தாழ்க்திலர், இதுவாக; ஆழ்வார் 

பகவத்விஷயத்தைக் கவிபாடுிற சாவாலே தம்முடைய வைபவம் 

சொன்ஞரித்தனைபோக்கி, அழமுதூறுகிற இவருடைய நாவாலே 

கேட்கப்பெறாத குறைதீர்க்கொசாய்த்து இவர்; / “அவன். இன்ன 

மும் திருகாமமும் இவள்வாயனகள் திருந்தவே” என்று அவன 

குணங்கள் அவ்வாழ்வார் வாக்காலே திருக்தினுப்போலேயாய்த்து 

ஆற்வாருடைய குணங்களும் இவர் வாக்காலே தஇிருக்தினபடி. 

  

ரோடே ஸாம்யம் சொல்லிற்றாயிற்று, (பெரியமுதலியார்) என்றது- 

ஆளவந்தாரை, (நிதர்சரம்) என்றத-இருவரும் ஆழ்வாரையயே 

பற்றுகையாலே; இந்தப்ரபந்தத்தாலே இவர் கொண்டாடவேணுமோ? 

ஆழ்வார் பகவத்விஷய ப்ரவணமான தம்முடைய திருப்பவளத்தாலே 

தம்முடைய வைபவத்தை *துவளில் மாமணிமாடம் துடக்கமான திரு 

வாய்மொழிகளிலே அருளிச்செய்யவில்லையோவென்ன, கீருஷ்ணன் தன் 

வாயாலே சொன்ன &தையோபாதி போக்யமாயிராத குறையுண்டு, 

அமுதூறுகிற இவர் திருப்பவளத்தாலே அருளிச்செய்யக் கேட்கையாலே 

அக்குறை தீரப்பெற்றதென்கிறுர் (ஆழ்வார் பகவத்விஷயத்தைக் கவி 

பாடுகிறகாவாலென்று துடங்கி), அப்படி இவர் திருப்பவளத்தாலே 

அருளிச்செய்கையாலே திருந்தி போக்யமாயிருந்ததோவென்ன அருளிச் 

செய்கிறார் (அவன் சின்னமும் திருநாமமுமென்று துடங்கி), 

1 இருவாய் 4-5-8. உ கா-தி 10-10, / இருவாய் 6-5-7,
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அப்படியே இவரருஸிச்செய்க ப்ரபச்தமும், 18 ரர 

ளா சொ: ( த்ரைகுண்யவிஷயா வேதா:) என்று குணத்ரய 

வச்யர்க்கு குணாநுகுணமர்ன பலங்களைச்சொல்லுற வேதங்கள் 

போலேயும், || *சீர்த்தொடையாயிரம்” என்று பகவத்குணைக 

ப்ரதிபாதகமான திருவாய்மொழி போலேயுமன்றிக்கே, ஆம்வா 

ரூடைய திவ்யகுணங்களையே ப்ரதிபாதிக்கையாலும், பேதம் 

போலே அ.நக்சமாயி த்தல், இரவாய்மொழிபோாலே ஆயிரம் 

பாட்டாயிருத்தல் செய்கையன றிக்கே, ஸுக்ரஹமா யிருக்கையாலும் 

வாூிபட்டிருக்கும்; திருவாய்மொழி வேதஸாரமாய், திருவாய் 

மொழியினுடைய ஸாரமாயாய்த்து இப்சபர்தமிருப்பது, 

ஒருமுழமு௯்தாவுக்கு ஆதரணீயராயிருப்பார் நாலுவ்யக்திகளஈ 

யிருப்பர்கள்; ஸர்வேச்வரனும், பிராட்டியும், Bri Bi, 
ஸ்ரீவைஷ்ண வர்களும், அதில்ஸர்வேச்வரன், அடியிலே இழக் 

கடந்த கரண்களேபரங்களைச் தன்கருணையாலே கொடுத்து இவனைக் 

கரைமாம்சேர்க்கும் தேவனாகையாலும், இவனுக்கு ஆசாரபூகனா 

கையாலும், இவனுக்கு இஷ்டாகிஷ்ட ப்ராப்திபரிஹாரத் துக்கு 
உபாயபூசனாகையாலும், ௮௧7ரண ஸுஹ்ருத்தாகையாலும், 
  

(அப்படியே இவரருளிச்செய்த ப்ரபந்தமும்) என்றது-ஆழ்வாரிற் 
காட்டில் இவர்க்கு நெடுவாசியுண்டானாப்போலே இவரருளிச்செய்த ப்ர 
பந்தமுமென்றபடி, 

முழுக்ஷுவுக்கு நாலுபேர் உத்தேச்யராய் அவர்களில் வைத்துக் 
கொண்டு ஆசார்யன் மிகவும் உத்தேச்யபனாகையாலே அந்த ஆசார்ய 
வைபவத்தையறிந்த இவர் ஆசார்யன்செய்த உபகாரத்துக்கு ப்ரத்யுப 

காரம் காணாதே அவனை வாயாரப்புகழ்க் து அவனுடைய உபகாரா நுஸக் 

தாக ப்ரிதிக்குப்போக்குவீடாக இப்ரபச்தமுகத்தாலே அம்வாருடைய 
வைபவத்தைப்பேசுகிறுரென்கிறார் (ஒரு முமுக்ஷுவுக்கு ஆதரணீயரா 

யிருப்பார் நாலுவ்யக்திகளென்று துடங்கி), “மாதாபிதா”” என்ற 

ச்ருதிக்கு முன்னே ப்ரதிபத தாத்பர்யம் அருளிச்செய் துகொண்டு அகந்தரம் 

பதங்களை எடுத்து அர்த்தமருளிச்செய்கிறார் (அதில் ஸர்வேச்வரனென்று 
துடங்க), ் 

  

ட இரவி ய அ.
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ப்ராப்யபூதனாகையா லும் ஆசரணீயஞாயிருக்கும்.80*ஈன (மாதா 

பிதா) என்கையாலே ப்ரியபர,தவஹிதபரத்வங்களைச் சொல்லிற்று. 

80! (ப்ராதா) என் கையாலே அள்லாத பந்தவர்தரங்களுக்கு 

முபலக்ஷணம். 36 “இன: (Beunew:) என்கையாலே அகாரத்வம் 

சொல்லிற்று, 36 “AT? (ரணம்) என்கையாலே உபாயபாலம் 

சொல்லிற்று, 99/ுச8(ஸுபஹ்ருத்) என கையாலே மோரபதா ம்லி 

யெகலுமிடம் சொல்லிற்று. 80/என்:”(கதி:) "சம்பசஇ கதியாய், 

ப்ராப்பபாவம் சொல்லிற்று, 86/2 நாராயண:) or ost இவை 

யெல்லாமாகவற்றான வஸ்துஸ்வபாவபசொல்லிற்று, 87 “oa Ta 

ன் ஈன farsa aga! @ @ Wored art sara ca 
ஏன! (யே யே வியுஜ்யந்தே ப்ரஜாஸ் ஸ்டிக்தேர பந்தகா|। ஸஸ 

பாபத்ருதே தாஸாம் துஷ்யந்த இதி குஷ்யதாம்) எ ன று ஒருசேதக 

விசேஷத்துக்கு இத! உண்டாகச்சொல்லாகின்றால் இவ்விஷயத் 

அக்குச் சொல்லவேண்டா விறே, “பாபாத்ருதே" எனனவேண் 

டாதபடி அ௮வர்ஜரீயமான ஸம்பக்தமும் இங்க விகியேயோகம் 

கொள்ளும்படியாயாய்த்து இவ்விஷயமிருப்பது, 88 ஏர் 

mga Para: wen GET’? (கதிர்ப்பர்த்தா ப்ரபுஸ்ஸாக்ஷீ 
நிவாஸ்ச்ரணம் ஸுபஹ்ருத்) என்று ௮வன்றரானே சொன்னானிே, 

பிராட்டி, இவனபக்கலிலே மாதருதவப்ரயுக்கமாக கிருபா இக 

வத்ஸலையாகையாலும், இவன் பகவதாச்ரயண மையத்தில் தன் 

னுடைய பூர்வாபராதபிதனாய், ௮ங்கு அணுகக்கூசினால் இவன் 

. பூர்வாபராதத்தை அ௮வன்முகக்கொண்டு பொறுப்பித்துச் Certs 

பிக்குமலளாகையாலும், இவனுக்கு இவவுபாயவிஷயமான 

வ்யவஸாயத்தைக்கொடுக்கு மவளாகையாலும், ௮. வே னுபாதி 

் ஸ்வாமிரியாகையா லும், ஒருதேறிவிமோே ஷத்தேறப்போனாலும் ௮வ 

னுக்கே சைங்கர்யவர்த்தகை யாகையாலும், தன்னைக்கிட்டுமிடத்தில் 

  

ஒருவனே ஸர்வவித பக்துவாகக்கூடுமோவென்ன அருளிச்செய்ஒறார் 
(யேஈயே௱ஈ வியுஜ்யந்தே) என்று துடங்கி, ஈச்வரன் தான் பர்த்தாவா 
யிருக்குமோவென்ன அருளிச்செய்கிறார் (கதிர்ப்பர்த்தாவென்று துடங்க), 
(மூகங்கொண்டு) என்றது-அபிமுகனாகப்பண்ணிக் கொண்டென்றபடி,
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ஒரு புருஷகாராகந்தர நிரபேக்ஷையாகையாலும் ஆதாணீயையா 

யிருக்கும். : 

ஆசார்யன் இவனுக்கு பகவத்விஷயத்தையும் பிராட்டி. 

வலைபவத்தையும் கருக்தரையிலே உபதேமிஃகுமவனாகையாலும், 

தானறுஷ்டித்துக்காட்டி இவனை அ நுஷ்டிப்பிக்கு மவனாகையாலும், 

இவன்குற்றம் பார்த்தவளவிலும் கைவிடாதவனாகையாலும், இவ 

னோட ஸஜா இீயனாகையாலே ஸுலபனஞகையாலும், இவனுடைய 

க்ரு தஜ்ஞ்தையடி.யாகப் பண்ணும் இஞ்டிக்காரங்களுக்கு ஸரீர 

ஸம்பர்த மூகத்தாலை இங்கே ப்ரதிஸம்பக்தியாகையாலும், தன் 

கார்யத்தை மறக்கும் இவனுடைய ஹிதடே பார்த்துப் 

போருமவனாகையாலும் ஆத. ரஈணீயனாயிருககும், 

ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள் இவனுக்கு ப்தமத்திலே ர௬சிஜுகராகை 

யாலும், அசார்யோபதிஷ்_மான ஜஞானத்துக்கு வர்த்தகாப் 

உசாத்துணையாகையாலும், ஆசார்பப்ரேமததை அ௮பிவருத்த 

மாக்குமவர்களாகையாலும், இவனுக்கு ஸோஷிகளாகையாலும், 

இவனுக்கு ப்ரக்ரு திவச்யதையாலே லெஸ்காலித்யக்கள் பிறக்தாலும் 

அ௮த்தைத் தெளியப்பண்ணவும் வல்லவர்களாய் இந்த முகத் 

தாலே அதரணியராய்ப் போருவர்கள், 

இவற்றை ச்ருதியும், 89 “ஜர் ௭௭) பள் wat 
arta wal afafatar wan «(wong gGsGanua, S56 
தேவோபவ, ஆசார்யதேவோபவ, அதிதிதேவோபவ) என்றுசொல்லி 

வைத்தது; இக்கு ௮ இதியாகிழுன் -ஸ்ரீவைஷ்ண வஞய்,க்.து, 

அதிதிகளாஇறுர்-தாங்கள் முன்புகிஸ்ற நிலைகுலைந து இவனிருக் 

இற வர்க்கத்திலே புகுமவர்களிறே. இவர்களும் தந்தாமுடைய 

ப்ரக்ரு திப்ராக்ருதங்களை தயஜிதது இவன்பற்றிகிற்திற ரணத் 

திலே ஆகதகரானவர்களாய்த்து; 40 “sore ஏகன்: Reqs 

aay? «= (உபாயே க்ருஹரச்ஷித்ரோ:. ஸப்த: ம0ரணமித்யயம்) 

இத்யாதி; அப்படி வந்தவனை குலசரணகோத்சாஇகளை gor 
  

(இவன் பற்றிநிற்கிற சரணத்திலே) என்றது ச்லேஷையாய் உபா 

யத்தையும் க்ருஹத்தையும் சொல்லுகிறது,
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யாதே ஸகத்கரிக்கவேண்டுமோபாதி வைஷ்ணவனுடைய குலாதி 

களை ஆசாயாதேத அதிதிஸத்காரல்களைப்பண்ணக்கடவன். 

41 “ஏ wear geratafaat: எ என் ரஷ் எ 
ரா எனன!” (அதிதிர்யத்ர பக்காமோ க்ருஹாத்ப்ரதி 
நிவர்த்ததே। ஸ் த்ஸ்மை கஷ்க்ருதம் தத்வா புண்யமாதாய கச்சதி॥) 
எனஇூறெபடியே ௮திதிகளுடைய அஸத்காரத்தில் பாபாகமகமும் 

புண்யக்ஷயமும் பிறக்குமென்கையாலே, இவனும் இவ்வைஷ்ண 

வனை ஆதரியானாகில் users நிக்ரஹுூபமான பாபம் வரும். 

தததுக்ரஹரபமான புண்பயமும் இவனைவிட்டுப்2பா கக்கடவ து. 

இனி இக்கால்வரில் அத்யக்தாதசணீயராவாராசென்னில், 

பரீவைஷ்ணவர்கரஞுடைய வைபலஜ்ஞாகமும், பிராட்டியுடைய 

வைபவஜ்ஞாகமும், சச்வரனுடைய ஸர்வப்ரசார வைபவஜ்ஞா த 

மும் இவ்வாசார்யாங்கோசாகந்தரமாகையாலே 429 ஏஏ 22 aur 

ப பி (யதாதேவேததாகுரேள) எவன்கத அ௮ளவன றிக்கே விசேஷேண 

ஆதரணீயன் அசார்யனேயாய்தது. 

ஆகையாலே, இவ்வாழ்வாராஇிறார் அவ்வாசார்ய வைபவ 

மறியுமவராகையாலும், ஆழ்வார் திருவடிகளிலே கெடுகாள் பரி 

சர்யைபண்ணி அவருடைய ப்ரஸாதபாத்ரரசய்ப் போர்தவராகை 

யாலும்), அ௮வர்பண்ணின உபகாரத்துக்கு பாத்யுபகாரமூண்டாக 

நினைத்திராதவராகையாலும், அவரை வாயாரப்புகழ்நக்து gal 

ருடைய உபகாராதுஸக்தாரப்ரீ இக் தப் போக்குவிடவேண்டுகை 

யாலும், இப்ரபத்த முகத்தாலே ஆழ்வார் வைபவத்தைப் பேசுஇருூர். 

ஈச்வரன் அராராதனாய் ஆசார்யன் ஸ்வாசாதஞாயிருக்கும். 

சச்வரனை ஆராதிக்கைக்குத் திருவிருத்தம் துடக்கமான காலுப்ர 
பந்தம் வேண்டிற்று, அழ்வாரை ஆராதிக்கைக்கு இப்பத்துப் 

பாட்டுமே அமைந்தது, 

‘ அழகியமணவாளப்பெருமாள் காயனாரருளிச்செய்த 

வ்யாக்யாந அ௮வதாரிகை முற்றிற்று. 
  

சச்வரன் துராராதனானபடியென்? ஆசார்யன் ஸ்வாராதனானபடி 

யென்னென்ன அருளிச்செய்கீரறார் (ஈச்வரனை ஆராதிக்கைக்கென்று 
துடங்கி). 

அவதாரிகையின் அரும்பதம் முற்றிற்று.



ஸ்ரீ: 

ஸ்ரீ மதுரகவியாழ்வார் அருளிச்சேய்த 

கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு 
பப ட்ப tg, 
பப்ப பவை ப்பம் 

1. கண்ணிஙண்சிறுத்தாம்பினால் கட்டூண்ணப் 
பண்ணியபேருமாயன் என்னப்பனில் 

கண்ணித்தேன்குருகூர் ஈம்பிஎன்றக்கால் 

அண்ணிக்கும் அமுதூறும் என்காவுக்கே, 

பதவுரை:--கண்ணி-- (உடம்பிலே உறுத்தும்படி பல). மூடி. 

களையுடைக்தாய், நுண்-(உடம்பிலே அழுக்தும்படி ஸூக்ஷ்மமாய், 

சிறு-(கிளம்போ ராதபடி )சிறியதாயிருக்கற, தாம்பினால்-கயிற் தினால் 
SL Cases பண்ணிய--யசோ தைப்பிராட்டி தன்னைக்கட்டும்படி 

பண்ணுவித்துக்கொண்ட, பேரு மாயன்-பெசிய ஆச்சமிய சக்தியை 

யுடையஞய், என் அப்பனில் -- எனக்கு ஸ்வாமியான ஸர்வேச் 
வ.ரனைவிட்டு, ஈண்ணி--(அஆழ்வாரைக்) ஓட்டி ஆச்ரயிதது, தேன் 

் குருகூர் கம்பி என்றக்கால்--தெற்கு த் இசையிலுள்ள (இழ்வார் திரு 

ககரியென் னம்) குருகூர்க்கு கிர்வாஹகரான ஆழ்வார் என்று 

(அவர திருசாமத்கைச்) சொன்னால், அண்ணிக்கும் -- மிக 
இணிதாயிருக்கும்; என் நாவுக்கே--என் ஒருவனுடைய காவுக்கே, 
அமுது ஊறும்-- அம்ருதம் ஊரு நிற்கும். 
  

௩ஞ்சீயர் வயாக்யானம் 
மூதற்பாட்டு--(கண்ணிநுண் ிறுத்தாம்பினுலென்று துடங் ஓ) 

(கண்ணித்தாம்பு) அபலைகளாயிருப்பார் கட்டிவிட்ட தாம்பாகையாலே 
பலபினையலாயிருக்கை, புஷ்பஹாஸ ஸுகுமாரமான கையாகையாலே 
அவிழ்க்கமாட்டானிறே. இப்பிணையல் தருமேனியிலே உறுத்து மென்றஞ்சு 
கிறார். (நுண்தாம்பு) பருத்துமேல் முதவாதே அழுந்துமென்றஞ்சுஇருர், 

(சிறுத்தாம்பு) அளவில்லாமையாலே உறுத்தித் இருமேனிநோமென் 

றஞ்சுகிருர். 

(கட்டுண்ணப் பண்ணிய) 'உரலிலிடம் $ காணவெொண்ணாது: 
கயிற்றிலிடம் காணவொண்ணாது. விடில் கள்ளனாகையாலே ஓஒடிப்போம் 
  

T (பா) குறைக்க
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கட்டினோமாகவல்லோமே” என்ற தாயார்முசத்தில் பயிர்ப்புதீர 

ஒருசுற்றுக்குப்போராத தாம்பு இரண்டு சுற்றுக்குப் போரும்படி. இரு 

மேனியிலிடம் கொடுத்தபடி. ஆச்ரிதர்கையாலே கட்டுண்ணாவிடில் 

சிலத்துக்குப்போராது, அகரச்ரிதரைக்கட்டாவீடில் ப்ரபாவத்துக்குப் 

போராது, ராஜாவானவன் எதிரிக&ஈக் கட்டிவைக்கையும் பும் த்வம். 

தன்மஹிஷயின்கையில் பூமாலையாலே கட்டுண்டுகிடக்கையும் பும்ள் த்வம். 

(பெருமாயன்) இவருடைய * எத்திறமிருக்கிறபடி, அப்ராக்ருத 

இவ்யஸம்ஸ்தாரத்தை இதரஸஜாதீய மாக்குகைபும், அவனுக்கு க்ஷுத்து 

நலிகையும், ஈவரீதத்திலே ச்ரத்தையுண்டாகையும், அத்தை இடுவாரில் 

லாதபோது களவுகாண்கையும், அத்தைத் தலைக்கட்டமாட்டாதே வாயது 

கையதாக அகப்படுகையும், ஸ்ருஜ்யர்கையிலே கட்டுண்கையும், ஸம்ஸார 

பந்தத்தைத் தவிர்க்கவல்லகான இத்தை விட்டுக்கொள்ளமாட்டா தொழி 

கையும், இதென்ன ஆச்சர்யமோவென்கிறுர். இவனுடைய மேன்மை 

எல்லைகாணலாம்; நீர்மை: தரைகாணவொண்ணாது. 

(என்னப்பனில்) கீழ் ஆசார்ய ௬சி பரிக்ருஹீதமான அர்த்தமாகை 

யாலே க்ருஷ்ணவ்ருத்தாந்தம் சொல்லிற்று; மேல் உத்தேச்யமான 
விஷயத்தைச் சொல்லாதே அவனை என்னப்பனென்பானென்னென்னில், 

ஆழ்வார் அங்கேரிக்கைக்காக அங்கே தமக்கொருஸம்பந்தம் சொல் லுகிறும். 

ஓன்றைக்குறித்துப் போம்போது “நீரும்கிழலும் ஈன்றாயிருந்தது'” என்று 

ஓ.துங்கனால் உத்தேச்யமாகவேணு மோ? ் ் 

(ஈண்ணி) இப்படுகுழியைத் தப்பினாலிறே என்$ருர். படுகுழி 

யென்பானென்னென்னில்; பகவத் ப். ராப் இக்கு சப்தாதிவிஷயங்கள் 
விரோதியானாப்போலே ஆழ்வாரைப்பற்றுகிற இவர்க்கு பகவத்விஷயம் 

விரோதியென்றபடி, அவற்றுக்கு அல்பாஸ்திரத்வாதி தோஷமூண்டாகை 
யாலே வீடலாம். இங்கு அங்கனன்று; கிலைநரின் ற ப்ரதிபந்தகம், 

. (தென்குருகூர்ஈம்பி) ஸர்வேச்வரன் ப்ராட்யத்தில் ப்ரதமாவதியாகையாலே 

அரைவயிரறுகப்பேசி, ஆழ்வார் சரமாவதியாகையாலே பூர்ணராகப் 

பேசுஒருர். (என்றக்கால்) பகவத்விஷயத்தில் மகோவாக்காயங்கள் 

மூன்றாலும் அக்வயிக்கவேணும்; அதெல்லாம் வேண்டா; உக்திமாத்ர 
மமையும் இங்குத்தைக்கென்கிறார். (அண்ணிக்குமழுதூறும்) ரஸபதார்த் 

தங்களிற்காட்டில் இதுக்கு வ்யாவருத்தி; எல்லாப்பதார்த்தங்களும் நாக் 

கலை இட்டால் இட்டபதார்த்தம் மாண்டவா3ற ரஸமும் மாளும், இது 

அங்ஙனன்றிக்கே ஒருகாலிட்டால் உள்ளதனையும் அமுது ஊற்றுமாறா 
தென்கிருர். (என் நாவுக்கே)அவர்கள் “எங்களுக்கு இங்ஙனிருக்கிறதில்லையி”? 

என்றார்கள்) பகவத்விஷயமும் ரஸித்து அதுக்கெல்லை நிலமான பாகவத 

விஷயத்தவும் ரஸித்த என்காவுக்கல்லது; அதவா; எதுரஸித்துப்போக்,த 
கரவுக்கு எது ரஸிக்கிறதுதான். இத்தால் சொல்லிற்றாய்த்து ப்ரதமாவதி 

யோடு சரமாவதியோடு வாசியற இர் ஆழ்வாருக்கு அநக்யார்ஹரானபடி. 

முதற்பாட்டுக்கு நஞ்சியர் வ்யாக்யானம் முற்றிற்று.
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நம்பிள்ளை ஈடு 

முதற்பாட்டு (கண்ணியித்யாதி) / “உரலினோடிணைந்திருக் 

தேங்யெ வெளிவு எத்திறம்” என்றம், $”பிறந்தவாறும்” 

* “பையவேநிலையும்” என்றும் ௮வர் உத்தேச்யமாகப் upp Sp 

விஷயமிறே இவருக்கு இப்போது வெளிரரய்க்கழியுண்கிற த. 

நவநீ தசெளர்யககரக்ஷோபத்தை அறுஸக்தித்து ௮வர்மோஹித் 

அக் க்கும் துறையிலேயிறே இவர் இப்போது தெளிந் திருக். 

வார்த்தை சொல்லுறெது. (கண்ணிறண்சிறுத்தாம்பினால்) ஆழ் 

வார் பக்கலிலே நஈயஸ்தபரரானபடி; அவருடைய உத்தேதச்ய 

வஸ்துவைக்கட்டின கயிற்றினுடைய உளமானம் புறமானம் 

ஆராயும்படியிறே இஉர் கையொஷழிக்தபடி. பகவதவிஷயத்திலே. 

(கண்ணித்தாம்பு) உடம்பிலே கட்டப்புக்கால் உறுத்தும்படி 

பலபிணையலை உடைத்தாயிருக்கை. (ுண்தாம்பு) உடம்பிலே 

அமழுக்அம்படி கேரிதாயிருக்கை, (சிறுத்தாம்பு) குறுகியிருக்கை, 

உரலைச் சுருக்கவொண்ணாது; கயிற்றை நெடுக்கவொண்ணாது, 

43 “ஏர? (ஸதைகருப ரூபாய) என்கற இவனுடைய 

உடம்பை கெருக்கி இடங்கண்டு கட்டுமித்தனையிறே செய்யலாவு. 

| *சண்ணியார் குறுங்கயிற்றுல் கட்டவெட்டென்றிருக்தான்” 

என்றும் 1*'கண்ணிக்குறுங்கயிற்றுல் கட்டுண்டான காணேடீ” 

என்றும் எல்லாரும் ஈபெடுக் துறையிழே இதுதான், 

(கட்டுண்ணப்பண்ணிய) 44 Garraeafeaarated: ” 

(ஸம்ஸாரபந்தஸ்திதி மோக்ஷ்ஹேது:) என்று ஸ்வவ்யதிரிக்கரைக் 

கட்டுகைக்கும் விடுகைக்கும் ஹேதுவானவன்இிடீர் இப்போது 

ஓரபலைகட்டின கட்டை அவிழ்த்துக்கொள்ள புக்தனன்றிக்கே 

யிருக்றொன், 45/8 எனின் ஈன வாடி" யுதிறக்கோஷி 
கச்ச த்வ மதிசஞ்சலசேஷ்டித) என்றாளிறே, ஸார்வபெளமனான 

ராஜகுமாரன் தன்மஹிஷிகையிலே அகப்பட்டு ஒருமாலையாலே 

] தருவாய் 1-8-1, $ திருவாய் 6-10-1, 3 திருவாய் 2-10-8, 
|| பெரிய திரு 5-0-7, * பெரியதிரு 11-9-9, 

BGT —O 
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கட்டுண்டு ௮துக்கொரு ப்ரதிக்ரியை பண்ணமாட்டாதே _யிருக் 

குமாபோலேயிறே இவள் கட்டினவிதுக்கு ப்ர திக்ரியபைபண்ண 

மாட்டாதேயிருக்கிற இருப்பும்; பிறருடைப கசீமரிபக்தரமான 

கட்டை அ விழ்ஃ்குமத்தனையல்லத தன்னதுக்ரஹத்தால் 

வரும் “சட்டு தன்னாலும் அவிழ்ச்கப்போகா ஐ; “இனித்த 

னால் போய்க்காணாய்'? எது அவள் சொல்லும்படியி?ற இவ 

? என்று கொண்டு போக் னுடைய அத்தி, $'தொழுகையும்” 

கற்றவாறே தொழகத்துடகங்கு மத்தனையிறே; எல்லாரையும் தொழு 

வித் தக்கொள்ளுமவனிறே தொழுூறான்; '*போக்கற்ற தமையி3ல 

அஞ்ஜலியே அபிமதஷித்திக்கு ஸாதகம்” என்றறியுமவனிறே. 

்அ.இிசஞ்சலசேஷ்டித” என்று துருதுருக்கையாய் ஊரைப்பூசல் 

விளைத்துத்இரிக்க நீ வல்லையாஇல் போய்க்காணெனஒறாள். 

42” (இத்யுக்த்வா) ஒருசொல்லாலே விலங்கிட்டு வைத். 

48/௭ஏ a HA Gt BAe’ (அத நிஜம் கர்ம ஸா சகார) அவள் தான 
கறப்பது கடைவதாகப் புக்காள். 45: Hatta’ (குடம்பிரீ) இவனைப் 

போலே நியமிக்கலேண்டுவன எத்தனை இடக்கிறன. 

(பெருமாயன்) நிரதிசயாச்சர்யயுக்கன். அவாப்ச ஸமஸ்த 

காமனுக்கு ஒருகுறையுண்டாய், ௮ அ.தன்னை எளியாரைப்போலே 

வழியல்லாவழியே களவிலே ஒருப்பட்டு, ௮து தன சையும் 

ஸர்வு்த்தியான தான தலைக்கட்டமாட்டாதே வாயதுகையதாக 

அகப்பட்டுக்கட்டுண்டு அடியுண்டு ;௮துக்கொரு ப்ரதிக்ரிையைபண்ண 

மாட்டாதே | றைட் நிலையும்" என்று உடம்புவெளுத்தப் 

பேகணித்து கின்ற நிலையளவும்செல்ல நினைக்கிறார், 

் (என்னப்பனில்) என்னாயனில்; ஆழ்வார் உத்தேச்யமாய்ப் 

போகாகிற்கச்செய்தேயும் * பும்ஸாம் தீருஷ்டி சித்தாபஹாரியான 

விஷயமா.கையாலே அவ்வருகு. போவாரையும் அவக்கவல்ல 

விஷயமா கையாலே Dera gags. | - பகவத்விஷயத்இல் அடியற 

வார்த்தை சொன்னாராஇல் ஆழ்வாரோட்டை ஸம்பந்தத்தை 

அதனுத்துக்கொண்டாசாவரிறே, (என்ன.ப்பனில் ஈண்ணி) பகவத் 
  

$ பெரு-இரு 7-8. 1] திருவாய் 5-10-8,
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விஷயத்தில் நின்றும் ஆழ்வார்பக்கலிலே Sig; விஷயப்சவணன் 

எப்தாதஇு விஷயங்களைவிட்டு பகவச்விஷயத்தைக் இட்டுகையி 

லுண்டான அருமைபோரும் இவருக்கு பகவத்விஷயத்தை விட்டு 

ஆழ்வாரளவும் வருகைக்கு; பகா இவிஷமயங்களை விடல © thy 

அவற்றின் தோஷதர்பாஈத்தாலே; ௮ங்கனொருதோஷம் கரண 

விரகல்லாமையாலே அதிலும் அறிது இது அனால் இத்தை 

விடவேண்டுவானென்னென்னில்: சாரமாவதியில் போவார்க்கு 

ப்ரதமாவதியில்' கிற்கையும் குறையென்னுமதினாலே. 

(தென்குருகூர்கம்பி) ஆழ்வார் தாம் உத்தேச்யமாகப் பற்றின 

விஷயத்.துக்குள்ள குறையுமில்லையிதே இவர்பற்றுத விஷயத் 

அக்கு. எங்கனேயென்னில்; பகவத்விஷயத்தைப் பற் றினால் 

அதினெல்லையான ஆழ்வாரளவும் வரவேண்டியிருக்கு1$; ஆம் 

வாரைப் பற்றினால் ௮வ்வரு(து கக்தவ்யபூமியில்லையிறே. (என்றக் 

கால்) வாங்மக:;காயங்கள் மூன்றும் வேண்டியிருக்கும் பகவத் 

விஷயத்துக்கு; உக்திமாதரமேயமையும் இவ்கிஷயதுக்கு, 

(அண்ணிக்கும்) இத் இக்கும். பகவத்விஷய் த்தை ௮ .துபலித் 

தால் அழ்வாருக்குப்பிறக்குமாகக்கமெல்லாம் இவ்விஷயத்்திலே 

ஒருக்திமாத்ரத்தாலே பெற்?றனென்இருர், (அழுதூ.றுப) அமுதா 

தான் ஊற்றுமாறாதே செல்லாகிற்கும், 46 “a wy gacraar”’? 

(௩ ௪ புகராவர்த்ததே, என ௮ ௮வ்விஷயம் நகித்யாபூர்வமாய் piper 

ருக்குச் செல்லுமாபோலே எனக்கு இவ்விஷயம் தகித்யாபூர்வ 

மாய்ச் செல்லப்பெற்றேன். (என்காவுக்கே) பினை ௮ங்களுக்கு 

ரஹிக்தறெதில்லையியென்னில், முதலடியான பகவத்விஷய மங் கூட. 

ரஹியாதேயிருக்கிற உங்களுக்கு, ௮திலுடைய : சல்லையான 

ஆழ்வாசளவும் ரவிக்கும்படி யான: எனக்கு ரல்மிக்குமாபோலே 

சஷஹிக்குமோ? (என்நாவுக்கே) . ௮சாதிகாலம் எனுரஷஙித்தும் 
போத்த சாவுக்கு ஏறு சஷஹிக்கிறென் மமாம், (இப்பாட்டால் 

ஆற்வாசென்றால் தமக்கு ரஷித் கிருக்கும்படி சொல்ளார். 

முநற்பாட்டுக்கு நம்பிள்ளா ஈடி மாற்றிற்று,
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பெரியவாச்சான்பிள்ளை வ்யாக்யானம் 

அவ:--முதற்பாட்டில் ஆழ்வாருடைய நிரதிசயபோக்யதை 

யைச் சொல்லுறெது. ப்ராப்யகாஷ்டையான ஆற்வாரைப்பற்று 

கற இவர் ப்/தமாவதியான பகவத்விஷயத்திலிழிவானென் 

னென்னில், ஆழ்வாருடைய போக்யதாதிமாயம் தோற்றுகைக்காக 

வும், ஆழ்வாருடைய முகமலர்த்திக்காகவும், அவருகக்கும் பகவத் 

விஷயமாகையாலும் பேசுஏருர், || *உரலினோடி.ணைக் இருந்தேங் 

Su எளிவு எத்திறம்” என்றும், $:*பிறந்தவாறும் வளர்ந்த 

வாறும்? என்றும, / “பைபவேகிலையும்”? என்றும் ஆழ்வார் 

ஆழங்காற்பட்ட விஷயமாகையாலே அ௮.த்தைப்பேசுகிஞர், 

வ்யா:--(கண்ணிற*ண்சிறுத்தாம்பினால்) ஆழ்வார்பக்கல் இவ 

ருக்குண்டான உத்தேச்யதை இருக்தபடி- அவருடைய உத்தேச்ய 

வஸ்துவைக்கட்டினதொருகயிற்றிலுடைய உ.ள்மானம்புதமானம் 
  

அரு: -முதற்பாட்டு. “அண்ணிக்கு மமுதூறும்” என்றதைக் கடா 
கஷித்துபாவம் (முதற்பாட்டிலித்யாதி). ஆனால் ''என்னப்பனில்'” என்று 
சொல்லுவானென்னைன்்கற சங்கையை ABUSES, இதுக்கு மூன்று 
வகையாகப் பரிஹரிக்கிறுர் (ப்ராப்யேத்யாதி), (ஆழ்வாருடைய) இத் 
யாதிக்கு அவருடைய போக்யதாதிசயம் சொல்லுகைக்குக் தழவஇிசொல்ல 
வேண்டுகையாலே *அப்பனில்'! என்கிறாரென்று கருத்து, (ஆழ்வா 
ருடைய முகமலர்த்திக்காக) என்றதுக்கு “என்'”" என்ற பதமநுஸந் 
இத்தால் ஆழ்வார் திருவுள்ள முகக்குமென்று திருவுள்ளம். (அவருகக்தம்) 
ஆழ்வார் வ்யாமோஹிக்கும், இப்படி வ்யாமோஹிக்கிற அபதாதமாலக 
யாலே “கண்ணிநுண்” இத்யாதியாலே விசேஷித்தாரென்று தாத்பர்யம் 
**மரயன்”” என்றபதத்திலே ஆச்சர்யசேஷ்டிதங்கசா பெல்லாம் 
விவக்ஷித்து மூன்றாம் பரிஹாரத்தை விவரிக்கிறார் (உரலினோடித்யா இ). 

தாம்பினாலென்னவமைந்திருக்க, “கண்ணி” **நுண்"' “சிறு” என்று 
வர்ணிக்கைக்குக் கருத்தென்னென்ன வருளிச் செய்கிறார் (ஆழ்வார் பக்க 
லித்யாதி). (உத்தேச்யதையிருந்தபடி ஆராயும்படியாய்த்து) என்றக்வயம். 
(உள்மானம் புறமானம்) அந்தர்ப்பாஹ்ய ஸ்வரூபமெல்லாமென்றபடி. 
  

|| திருவாய் 1-8-1, 8 திருவாய் 5-10-1, / திருவாய் 9-10-8.
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ஆசாயும்படியாய்தது. இவர் பகவத்விஷயத்திலே கையொழிக்த 

படி. இவர் ஆழ்வார்பக்கலிலே நயஸ்,பரரானபடி.யிறே, 

(கண்ணித் தாம்பு) உடம்பிலே கட்டப்புக்கால் உறுத்தும்படி 

பலபிணைகளை உடைத்தாயிருக்கை, (கண்ணி) மூடி. (தண் 

தாம்பு) உடம்பிலே gaps ging கேரியதாயிருக்கை. (சிறுத் 
தாம்பு) இவனைக்கட்டினபின்பு உரலோடே சேர்க்கைக்கு ௪ட்டம் 

போரா திருக்கை, 

(கட்டுண்ணப்பண்ணி௰) ''உரலைநேரிதாகச் செதுக்கப்போகாது; 

அப்போதாகக்கயிற்றை கெடுகவிடப்போகா ௮, இனி இவண் றன்னை 

வீட்டு கெடியகயிறுதேடி எடுக்கப்புகில் பின்னை இவன்றான் 

எட்டான், * காத்நிற்கடியனாயோடும்; இனிச்செய்வதென்” என்று 

அவள் தடுமாறுஇறபடியைக் - கண்டான், (கட்டுண்ணப்பண்ணிய) 

40 “ஏகன்” (ஸதைகருபருபாய) என்ற தன்னுடைய 
திருமேனியைகெருக்கி இடங்கண்டு கட்டுண்ணும்படி பண்ணிஞன், 

“கட்டுகைக்குப்பரிகரமில்௯ை” என்னு நிவ்ருத்தையாமாஇல் பிறக்து 
  

தாம்பினால் கட்டுண்கையிலே ஆழ்வார் வ்யாமோஹித்தபடியாலே 
அவரையிட்டுக்கண்ணியை வர்ணித்தாரென்றுகருத்து. அவ்யவஹிதமாக 
பகவத்விஷயத்தைப்பற்றி வர்ணித்தாலாகாதோ? ஆழ்வாரையிட்டென்பா 
னென்னென்னவருளிச்செய்கிறார் (இவரித்யாதி), (க்யள்தபரரானபடி) 
என்றது கயஸ்தபரராகையாலே பென்றபடி, 

“கண்ணி” என்றதுக்குப் பலிதம் (சண்ணித்தாம்பித்யாதி), இத்தால் 
ஆழ்வார் வ்யாமோஹித்ததுக்கு ஸு5சகமென்று திருவுள்ளம், (கேரியதா 
யிருக்கை) மெல்லியதாயிருக்கை, இதுவும் வ்யாமோஹத்துக்கு ஸசசகம், 

கட்டுண்ட என்னுதே பண்ணிய” என்பானென்னென்கிற சங்கை 
உதிக்கைக்காக ப்ரதீகக்ரஹணம் பண்ணுகிறுர் (கட்டுண்ணப்பண்ணிய) 
என்று, இந்த சங்கையைப் பரிஹரிப்பதாகத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் 
(உரலையித்யாதி). ((கே.ரியதாகச் செதுக்கப்போகாது) என்ற.து-மெல்லி 

யதாகச் செதுக்கப்போகாதென்றபடி. (கடியன்)வேகவான். (கண்டான்) 
அன்ற அநந்தரம் ''அகையாலே கட்டுண்ணப்பண்ணினான்என்கைச்காச 

அருளிச்செய்தார்'” ஏன்று கூட்டுவது, -ஏகரூபமாக சாஸ்த்ரளித்தமான 
திருமேனியைச் சுருக்கப்போகாமையால் கட்டுண்ணப் பண்ணக்
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படைக்க கினைத்தகுணத்தை இழக்குமத்தனையிறே, .துகையாலே: 

திருமேனியிலே இடங்கொடுக்தான். / “கண்ணியார் குறுங் 

கயிற்றால்கட்ட வெட்டென்றிருக்தான” என்னும், $:!கண்ணிக் 

குறுங்கயிற்றால் கட்டுண்டான்" என்றும் எல்லாருமீடுபடும 

அறையிதே இததான், 45 9-ஏ் என்ற் என என்ற. 
“ரண? (தாம்கா சைவ-பதி க்கோவி கச்ச த்வமதிசஞ்சலசேஷ்டித) 
என்று தூய்கட்டினகட்டை அவிழ்க்க பாுத்தனல்லேன் எண் 

திருக்தானிறே. 44 “ரான: "(ஸம்ஸாரபந்த ஸ்திதி 
மோக்ஷ்ஹேது:) ஸ்வவ்யதிரிக்கரையடையக் கட்டுகைக்கும் 

விடுகைக்கும் ஹேதுவானவன்ூடர் இப்போது ஓாரபலை கட்டின 

கட்டை அவிழ்ததுக்கொள்ள புக்கனன்றிக்கே இருக்கிறான். 

செருக்கனனை ஸார்வபெளமன் அ௮.பிமதவிஷயத்தின் கையிலேயகப் 

பட்டு ஒரு கருமுகைமானயாலே கட்டுண்டால் அக்கு ப்ரதி 

க்ரியை பண்ணமாட்டாதே இருக்குமாபோலேயிறே, இவள் கட் 

டினகட்டுக்கு ப்ரதிக்ரியை பண்ணமாட்டாதேயிருக்கத இருப்பும், 

பிறருடைய சர்மகிபக்தநமாக வரும் கட்டையவிழ்க்கு மத் தனை 

யல்லது தன்னதுக்ரஹத்தாலே வந்த கட்டு தன்னாலும் அவிழ்க்கப் 

போகாதென்கை, 

  

கூடுமோ வேன்னவருளிச்செய்கிறார் (ஸதைகேத்யாதி) (நெருக்க) ஸ்வ 
ஸங்கல்பத்தாலே நெருக்கியென்றபடி. ஆகையால், ““ஸதைகரூபரூபாய”? 
என்றது கர்மக்ருதவிகார ராஹித்யத்தைச் சொல்லுகிறதென்று கருத்து, 

தன் ஸங்கல்பத்தால் தானே கட்டுண்ணவேணுமோ? அவள் 
கட்டாதே போனால் ஈல்லதன்றோவென்ன வருளிச்செய்கிறுர் (கட்டுகைக் 
இத்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே). ஆக, *'கண்ணிநுண் சிறுத்தாம்பினால் 
கட்டுண்ணப்பண்ணீய”' என்றவித்தால் ஸெளலப்யத்தால்தான் கட்டுண்டா 
னென்று ஆழ்வாருடைய வ்யாமோ:ஹம் ஸு9ப்பிக்கக்கடவது. இப்படி 
இவ்வபதாஈத்தில் வ்யமோஹித்தாருண்டோவென்ன அருளிச்செய்ஒிரார் 
(கண்ணியாரித்யாதி), இதுக்கு அர்த் தம்- பலபிணைக&£ யுடைத்தாய் 
குறளாயிருந்துள்ள தாம்பாலே கட்டவிசைந்ததிறே. 
  

/ பெசியதிரு 3-6-7. $ பெரியதிரு 11-5-5.
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ர் 

ஆழ்வார் மயர் வத மதிகலமருளப்பெற்றவராகையாலே 
3 உயர்வற வுயர்கலமுடையவன்” என்று அவன்குணத்தை வர் 

ணித்தார். இவர்முதலடியிலே ஆழ்லார்தம்மையே பற்றுகையாலே 

அவன் திருமேனியில் ஸ்பர்பபிஃததொருதா ம்பை வர்ணிக்கிறார். 
அவருடைய உத்தேேேச்யவஸ்த இவருக்கு வெளியதாய்க் 

618 p BE p. 

இவன்றன்னைக் கட்டுவத!-£ஓரு பெண்ணைக் களவுகண்டான். 

வெண்ணையைக் களவுகண்டான், ஊசைாலையடியே நடத்தினான்” 

என் நிற; இவன ஹாமாக்யனென்று இடுமீடெல்லா மிடுவ்சோள்” 

என்றிருந்தான், அதாவஅ-களவிலே தகணே தினபடி. இவள் 

சட்டிவைத்து அடிக்கப்புக்ககாறே, $ “தொழுகையும்?” என்டெ 
படியே கொழத்கொடங்குமே; எல்லாரையும் தொழுவித்துக் 

கொள்ளுமவனிறழறே தொழுூருன், (: இததசையில் அபிமதஷஙித் 
திக்கு அஞ்ஜலியே ஸாதகம்” எனைதறியுமவனிறே., [ அதஇி௫ஞ்சல 
சேஷ்டி த] தருஅருக்கையாகக்கொண்டு ஊர்ப்பூசல் விளைத்தவ 

னல்லையோ? | இதயுக்தவா] ஒருசொல்லாலே விலங்கிட்டுவைத,. 
[ அ,தகிஜம்கர்மஸா ௪கார] ௮வள்தாககைறப்பது கடைவதாகத் 
  

“இருந்தான்!” என்று கட்டுகைக்கும்,: அதுக்கு இசைக்திருக்கைக்கும் 
அடைவே ப்ரமாணத்வயமருளிச்செய்து அர்த்தாநுஸந்தாஈத்தாலே வித்த 
ராகிமுர் (தாம்நாசைவேத்யாதி), “srbsr சைவோதரே பத்வா ப்ரயத்ய 
ப்த்நாது லூகலே, க்ருஷ்ணமக்லிஷ்டகர்மாணமாஹ சேதமமர்ஷிதா, யதி 
சக்கோஷி கச்ச த்வமதிசஞ்சல சேஷ்டித, இத்யுக்த்வாத நிஜம் கர்ம ஸாச 
கார குடும்பிநீ,'? 

ஸர்வசக்தனானவன் அசக்தனென்றிருக்கக் கூடுமோவென்ன, ப்ரே 
மத்தாலே இப்படியிருக்கறானென்.று ஈடுபடுரூர் (ஸம்ஸாரேத்யா தி) 
ப்ரேமத்தாலே தான் இப்படி. கட்டுண்டானோவென்ன, த்ருஷ்டாந்தம் 
சொல்லிக்கொண்டு ஆச்சர்யப்படுகிறுர் (செருக்கனானவித்யாதி). ஸம்ஸார 
பந்தமவிழ்க்கைக்கும், இ௫்தக்கட்டை அவிழ்த்துக்கொள்ளாமைக்கும் 
ஹேதுவேதென்ன அருளிச் செய்ஒருர் (பிறருடையவித்யாது), ஆக, *யதி 
சக்நோஷி கச்ச த்வம்!” என்னுமதுக்கு அர்த்தமருளிச்செய்தார். ப்ரபந்தாதி 
யிலே , யிலே ,பகவத்குணங்களிலே யிழியாதே Ds தாம்பை _வர்ணிப்பானென்னென் 

3 இரவாய் 1- 1-1, 8 பெரு-திரு ' 7-8,
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தொடங்கினாள். [குடும்பி] இவனைப்போலே கியமிக்கவேண்டுவன 

அகேகமுண்டிதே. 

(பெருமாயன்) கிரதியயாச்சர்யயுக்கன், இத்தால் ௮வாப்த 

மைஸ்தகாமனுக்கு ஒருகுறையுண்டாய் ௮துதன்னை க்ஷாத்ரரைப் 

போலே களவாகற வழியல்லாவழியிலே இழிக்்.து, ஸர்வஸக்இ 

யான அ௮வன்றான் ௮து தனையும் தலைக்கட்டமாட்டாதே வாயது 

கையதாக அகப்பட்டுக் கட்டுண்டடியுண்டு || 'பைய3வகிலையும்”? 

என்று உடம்புவெளுச்து கின் றகிலையளவும் செல்லகினைக்கிறூர். 

(என்னப்பனில்) ஆழ்வார் இவருக்கு உத்தேச்யராய்சற்க, 

இங்க டேனே சொல்லுவானென்னென்னில், பகவத்ஸம்பக்தமற 
  

இற சங்கையிலே ஸிம்ஹாவலோககச்யாயத்தாலே பரிஹரிக்கறார் (ஆம் 

வாரித்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே) (வெளியது) அஸாரம், 

இனி ப்ரக்ருத ச்லோகத்திலே “*அதிசஞ்சலசேஷ்டித'' என்றதுக்கு 

அவதாரிகையருளிச்செய்கிறார் (இவன்றன்னையித்யாதி அறியுமவனிறே 

யென்னுமளவும்), (ஸாமாக்யனென்று இடுமீடெல்லாம்) என்றது அழ 

கர் இருமலையிலே, ஸாமாந்யரென்றும் சோழியரென்றும் இரண்டுவகை 

யுண்டாய் அவர்களுக்குள் அந் யோந்ய ஸ்பர்த்தையுண்டாகையாலே 

சோழியரெல்லாருமாக ஸாமாக்யரைச் கண்டால் அடிக்கவேணுமென்று 

கூடியிருக்கச்செய்தே இருட்டினவிடத்திலே சோழியருக்குள்ளே ஓருவன் 

வர, அவனை ஆளறியாமல் அடிக்க, நான் சோழியன், ஏன் அடிக் 

கிறீர்களென்ன; ஸாமாக்யனென் மிருந்தோமென்ன; ஆனால் இன்னும் 

குத்துங்களென்ன அவன்பக்கல் ஸ்பர்த்தையாலே தன்கோவுதோற்றாமல் 

சொன்னானென்று ஐதிஹ்யம், அப்படி கருஷ்ணனும், வெண்ணெய் 
களவுகண்டானென்று கட்டினாலும் அடித்தாலும் கள்ளனென்றடித்தால் 
ஈமக்கஷ்டம் அத்தால் ஈமக்கு பரமில்லையென் றிருக்தானென்றபடி, 

“*தொழுகையுமிவை கண்டவசோதை”' என்றபடியே தாயையத் 

தொழத்துடங்கினானென்கருர் (இவளித்யாதி), 

தொழுதால் அடியாளோவென்ன, -(இத்தசையிலித்யாதி) இவற்றை 
யெல்லாம் நினைத்து *அதிசஞ்சலசேஷ்டித" என்கிருரென்று கருத்து. 

] இதுவாய் 510.8, 
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வார்த்தை சொன்னாராகில் அழ்வாசோட்டை ஸம்பக்தத்தை 

அறுத்துக்கொண்டாராவரி?ற; ௮த்தாலே சொல்லுஇருர். அ.தவ௪ 

15 “மர் கண்ணகன்?! (பும்ஸாம் த்ருஷ்டிசித்தாபஹாரிணம்) 
என் இறபடியே ௮வ்வருகே போவாரையும் தூவக்கவல்ல விஷய 

மாகையாலே துவக்குண்டு சொல்லுகிராசென்னவுமாம். 

(என்னப்பனில் ஈண்ணி, பகவத்விஷயத்தில் கின்றும் ஆம் 

வார்பக்கலிலேகிட்டி. ஸமாப்தாதி விஷயப்சாவண்யங்களை விட்டு 

பகவத்விஷயத்தைக் கட்டுகையிலுண்டான அ௮ருமைபோரும், ப்ரத 

மாவதியான பகவத்விஷயத்தை விட்டுப் புருஷார்த்தத்தில் சரமா 

வதியான த௲ீயயபோஷத்வத்தைக் இட்டுகை, பாப்தா இவிஷயங்களை 

விடலாம் அதின் தோஷதர்பத்தாலே,. இங்கு ௮ங்கஜனொரு 

தோஷங்காண வீரகல்லையாகையாலே இது அதிலுமரின,. 
  

பலிதார்த்தம் (துருதுருக்கையித்யாது) “இத்யுக்த்வா”” என்று நிஜகர்ம 

கரணத்துக்கு ஹேதுவாக அ.நுவக்திகையாலே அத்தையுமொருபந்தமாக 

அருளிச்செய்கிறார் (ஒரு சொல்லாலேயித்யாதி) இப்படி இவள்சொல்லுக் 

குப் பரதந்த்ரனாயிருக்கையாலே தானே கட்டுண்ணப்பண்ணினானென்று 

கருத்து. கட்டாத அடியாதே அவனுடைய அ௮ண்டையிலேதானே 

யிருக்கவொண்ணாதோவென்ன அருளிச்செய்ஒறார் (இவனையித்யா இ) 

கட்டுண்கை முதலானவை ஆச்சர்யங்களானபடியை உபபாதிக்இருர் 

(இத்தாலித்யாதி) “அவரப்பனில்”” என்று ஸம்பந்தமறச் சொல்லாதே 

*என்னப்பனில்'' என்னக்கூடுமோ வென்கிற சங்கையை யநுவதிக்கிறார் 

(ஆழ்வாரித்யாதி) “ஸம்பந்தமற வார்த்தைசொன்னாராகில்'” என்று 

பரிஹாரவாக்யத்திலே யிருக்கையாலே இப்படி. தாத்பர்யம்கொள்ள 

Ga smb. ஸம்பந்தமறச்சொன்னாராகில் ஆழ்வாருக்கு வைமுச்யம் 

வருமென்று பரிஹரிக்கிறார் (பகவதித்யாது) “அவரப்பனில்”' என்று 

சொல்லவந்தவரேயாகிலும் அவசமாகச் சொன்னாரென்று பரிஹாராந்தர 

மருளிச்செய்கிறார் (அதவேத்யா தி) 

“என்னப்பனில்-தென்குருகூர்'” என்றால் போராதோ? “ நண்ணி”? 

என்பானென்னென்ன, அருமைதோன்றச் சொல்லுகிறாரென்று, அவ்வரு 

மையை தீருஷ்டாந்தமுகேந உபபாதிக்கிறார் (சப்தாதித்யாதி), Bie 

தாதிகளோடே ஸாம்யம் தோன்ற அருளிச்செய்து, ஆதிக்யம் தோன்ற 

அர்த்தாந்தரம் அருளிச்செய்கிறார் (சப்தாதி விஷயங்களித்யாதி), 
கண்--6
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(தென்குருகூர்கம்பி) 11(நல்கயென்னைவிடான் நம்பிகம்பி”” 

என்று அ௮ம்வார் தாம் உத்தேச்யமாகப் up Dor Basu gs Bem 

பூர்த்தியளவன் றிறே இவர்பற்றின விஷயத்தின் பூர்த்தி. எங்ஙனே 

யென்னில்; பகவத்விஷயத்தைப் பற்றிலை அதினெல்லையான 

ஆழற்வாரளவும் வ ரவேண்டியிருக்கும்; ஆழ்வாரைப்பற்றினால் அவ் 

வருகு கக்தவ்யபூமியில்லையி?ற, **இசார்யர்களைகம்பி யென்னக் 
கற்பித்தார் ஸ்ரீமதுரகவிகளிறே” என்று ஜீயாருளிச்செய்வார். 

(சான்றக்கால்) மகோவாக்காயங்கள் மூன்றும் வேண்டியிருக்கும் 

பகவத்விஷயத்துக்கு; ஒருக்திமாதரமேயமையும் இவ்விஷபத் அக்கு, 

பூர்த்தியால் வந்த ஏற்றமேயனறு; ளெளலப்யத்தா லுமேற்ற 

முண்டென்கை, 

(அண்ணிக்கு) இத்திக்கும், பகவத்விஷயத்தை அறுபவித் 
சால் ஆழ்வாருக்குப் பிறக்குமாநந்தமெல்லாம் இவ்விஷயத்திலே 
ஒருக்திமாதாத்தகாலே எனக்கு ஹித்இத்த௮. (அமுதூறும்) 
அமுதூற்றுமாருசேகிற்கும், 46“aq ரண்” ச புஈராவர்த்ததே) 

என்று அவ்விஷயம் ஆழ்வாருக்கு ததப்ரஸாதத்காலே $ கித்ய 
மாய்ச்செல்லுமாபோலே, எனக்கு அழ்வார்ப்ரஸாதத்தாலே 
நித்யாபூர்வமாய்ச் செல்லப்பெற்றேன். 

(என்சகாவுக்கே) (*இதுபின்னை எங்களுக்கு ரவிக்தெறதில்லையி”? 
என்னில், முதலடியான. பகவத்விஷயமுங்கூட ரஷியா இருக்கற 
  

**என்னப்பனில், அமுதூறும்! என்கிறபடியே, **குருகூர்ச்சடகோ 
பன்'' என்னாமல் “ுருகூர்ஈம்பி''.. என்பானென்னென்ன அருளிச்செய்இ 
மூர் (ல்கியித்யாதி), (கற்பித்தார்) அப்யஸிப்பித்தார், (ஸெளலப்யம்) 
என்றது-ஏககரண ஸாத்யத்வத்தாலே. one ஸெளலம்யம் என்றபடி. 

“ஊறும்” என்றவிடத்தில் ரத்தமாக தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் 
( ag bas) இத்தைளஹேத்கமிர்க வுபபாதிக்கிறுர் ( ஈசேத்யாதி) 

“Tor Gt” “என்றதுக்கு இரண்டல்ல பாகவதரிஷ்டனென்றும்: 
விஷயாந்தர ப்ரவணனென்றும்; eam aia சங்காபூர்வகைபகை 
  

ர் இதுலாம் 1- 10- 8, tard Psew pease % 8 அசம்வினம்;
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வுங்களுக்கு ௮ இனெல்லையிலே நிற்ிறவெனக்கு ரஷிக்குமாபோலே 
சஷிக்குமோ? (சன்கசவுக்கே, அகாதிகாலம் விஷயாக்தரங்கள் 
சஹித்துப்போக்த என்காவுக்கே இவ்விஷயம் ரஹிக்தெதென்.றமாம், 

முதற்பாட்டுக்குப் பெரியவாச்சா ன்பிள்ளை வ்யாக்யாகம் 

தேற்தித்று, 
  

வருளிச்செய்கிறார் (இது பின்னையித்யாதி) இரண்டாவது (அ௮மாதிகால 
மித்யாதி), விரோதியின் ரஸத்தை அறுபவிக்கிற என்காவுக்கு இது 
சஸிக்கும்படியென்னென்று வித்தராகிறாரென்று கருத்து, 

முதற்பாட்டின் பெரியவாச்சான்பிள்&ர வ்யாகீயான த்திற்கு 

அரும்பதம் முற்றிற்று. 
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அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் வயாக்யானம் 
Eo SSSI 

Au— முதற்பாட்டு, ( சகண்ணிநுண்சிஐத்தாம்பித்யாதி ) 

47 எண காணா ag fa wate” (ஆத்மாஸ்கு காமாய ஸர்வம் 

ப்ரியம் பவதி) என்கிறபடியே தனக்கு ௮பிமதபென்றாய்த்து 

இவன் ஸர்வத்தையுமாதரிக்கற.௮. 

அதில் ஸாத்யமாய் ௮பிமதமா தல், அதுக்குறப்பாக ஸாதஈ 

மாய் அபிமதமாதலாய் இரண்டுவகை யாய தின் அபிமதமிருப் 

பது. அதில் பகவத்விஷயம் 48 “19 * எ: Ta Tara wear 

எனி என்? (ரஸோ வை ஸ: ரஸம் ஹ்மேவாபம் லப்த்வாகந்தீ 
பவதி) 1 *வீவிலின்பம் மிகவெல்லைகிகழ்க்கனம் மேவியே'” என் 

இறபடியே ஸுக்ஷ/தபிமதமாய் தன்னைப் பெறு இவனுக்குப் 
புறம்பு போக்கடியில்லாமையினலே தானே ஸாதகமாயிருக்கும். 

இப்படி ஸரஸவைஸ்துவாகையாலே ஸ்மரித்தல், ஸ௩£ர்த்தசம் பண் 

ணுதல் செய்யுமவர்களுக்கு 49 அகார” 

( வைகுண்டசாணாம்போஜஸ்மாணாம்ரதலேவிஈ: ந) என்றும், 
50 “094 ராக்கா எனி ன (பாதேயம் புண்டரீகாக்ஷ 
காமஸங்கீர்த்தநாம்ருதம்) என்றும் சொல்லுறெபடியே ரஹிக்கக் 
கடவதாயிருக்கும். 

அப்படியே ஆழ்வாருடைய போக்யதையை இப்பாட்டாலே 

வெளியிடுகிறார்; மாப்தா திவிஷயம்களினுடைய போக்யதையும் 

ஆழ்வாருடைய போக்யதையும் பார்த்தவாறே விஸத்ரு 70மாயிருர் 
SB; இணி பகவத்போக்யதையிறே கூட்டுதல் கழித்தல் செய்ய 
  

௮௬ --மூதற்பாட்டு, (கண்ணியித்யாதி) (காமாய) அபிமதத்தின் 
பொருட்டு, 

( வைகுண்டசரணாம்போஜ ) என்றது ஸ்மரணத்துக்கு ப்ரமாணம், 
(பாதேயம்) என்றது ஸங்கர்த்தநத்துக்கு ப்ரமாணம், 

சப்தாதி போக்யதையைப்பற்ற ஆழ்வார் போக்யதை விஞ்சியிருக்கு 
மென்று சொல்லாமைக்கு ஹேதுவேதென்ன வருளிச்செய்கறுர் (சப்தாதி 

ர் திருவாய் 4-9-8, 
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லாவது, அர்த பகவத்போக்யதையிலும் விஞ்சியிருந்தது ஆழ்வா 

ருடையபோக்யதை. அதுக்குத்தானுமுட்பட, $ “உருவமுமாருயிரு 

மூடனே யுண்டான்" என்னும்படி. போக்யபூதரானவரிறே இவர். 

இனி அ௮ச்கபகவத்விஷயத்துக்கு, 91 * எள் ஏர்; ?? 

(வாஸுதேவோஸிபூர்ண:) என்கிறபடியே ஷாட்குண்ய பூர்ணையா 

பிருப்பதொரு பராவஸ்சதையுண்டு; அதொழிய ஸெளஸீல்யாதி 

குணபூர்ணையாயிருப்பதொரு அவதாசாவஸ்தையுண்டு; அந்தப் 

பரத்வம் பாற்கடலினுடைய ஸ். தாஈத்திலேயாய், அதில் அம்ருத 

கலசம்போலேயாய்த்த B55 அ௮வதாராவஸ்தையிருப்ப.து. 

அவ்வவதாரங்கள் தன்னிலும் க்ருஷ்ணாவதாரம் ௮ந்த La 

தாரங்கள்தஸண்னைப் பரத்வஸ்தாநியமாக்கும்படி அத்யக்தபோக்யமா 

யிருக்கும். 52 “ethane west ௮ என்க." (கருஷிர்ப் 
பூவாசகச் ப்தோ ணச்ச நிர்வ்ருதிவாசக:) என் கிற வயுதபத்தியாலே 

ஸுககரமான வயக்தியிறே; அதிலும் பக்வக்ருஷ்ணனிலுங்காட் 

டல், 1 தந்தைகாலில் விலங்கறவக்து தோன்றிய தோன்றல்பின் 

துமியேசக றன்டுக்தை போயிற்று” எனனும்படி. முக்தக்ருஷ்ணுப 

தாகம் தருஷ்டிசித்தாபஹு ரியாயிருக்கும், கவநீ தசெளர்யமும் 

ஈகரக்ஷோபமும் பண்ணினவபதாகமிறே; உறிகளில் வெண்ணெ 

யோடு அறைகளில் பெண்களோடு வாசியற இரண்டையும் களவு 

கண்டுபோந்தவபதாகமிறே; இதுவாய்த்து ௮பதாகசந்்தரக்களில் 

போக்யதமமாயிருப்பஅ, ் 
  

விஷயங்களினுடைய வென்றுதுடங்க) ஆம்வாருடைய போக்யதை 

ஈச்வரனுடைய போக்யையைப்பற்ற விஞ்சியிருக்கும்போது க்ருஷ் 

ணாவதாரத்தில் வெண்ணெய் இிருடிக்கட்டுண்டிருந்த அபதாநத்தால் வந்த 

போக்யதையிலும் விஞ்சியிருக்குமென்றருளிச்செய்கறுர் (இனி அந்த 

பகவத்விஷயத்துக்கு வாஸுதேவோஸிபூர்ண:) என்று துடங்கி, 

அப்படி. அத்யந்த போக்யமாயிருக்குமோவென்ன அருளிச்செய்கிறார் 

(க்ருஷிர்ப்பூவாசக): என்று துடங்கி, (தோன்றல்) ஸ்வாமி; நவநீத 

செளர்யமென்௫ற இழ்வாக்யத்தை விவரிக்கிறார். (உறிகளில் வெண்ணெ 

யென்று துடங்கி).   
$ திருவாய் 9-6-5. 1 பெரியதரு 8-5-],
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குணக்களுண்டிழே ராமவிஷயத்தில் நஈல்குவார்கல்இற்று; 

இக்கு ௮ப்படியண்றிக்கே $''வெண்ணெயுண்டு உரலினிடையாப் 

புண்ட திக்கருப்பினைத்தேனை நன்பாலினை” என்னும்படி தம்பு 

போச்யமாம்படியாயாய்த்து இவவயக்தியிருப்பத, அதாவது sac 

டபகிபூர்ணமானவஸ்து ப்ராக்ருத பதார்த,சமாயிருப்பதொருவெண் 

ணெயை யாசைப்படவும், அத்தைக்களவு காண்கையும், ஸர்வஜ்ஞ 

மானவஸ்து அ௮த்தைமறைக்கமாட்டாமல் வாயதுகையதாக அகப் 

படுகையும், ஸர்வாக்தியானது ஐரிடைச்சிகையிலே சட்டுண்டு 
கட்டை யவிழ்க்கமாட்டசதே யிருக்க அழுகையுமான இக்கிலை 

அத்யக்கா அபாவ்பமாயாய்த்திருப்பது, / *தறியார்க்தகருக்களிறே 

போலகின்று தடங்கண்கள் பனிமல்கும் தன்மையானை” என்று 

இவ்வபதாகஈததிலையிறே அறுபோக்தாக்கள் .ஆழங்கால்படுவத, 

இவ்வபதாஈத்தின் போக்யதையை இவர் வயுச்பத்திபண்ணி 
PD அழற்வார்தம்முடையபாடேயாய்த்து, மூதல் திருவாய்மொழி 
யிலே ளர்வகாரணத்வாதி லக்ஷணமாக ஒரு வஸ்துவைச் 

சொல்லி, அப்படிப்பட்டவஸ் த. எதென்னு மபேகை்ஷையிலே 
அகக்தரம் தஇருவாய்மொழியி?ல || “வண்புகழ்காரணன் இண் 
கழல்சேரே” என்று ஈரராயண ாப்தவாச்யமாகச்சொல்லி, இவ் 
வஸ்அுவுக்கடையாளமேதென்னுமபேக்ஷையிலே 4“மலர்மகள் 
விரும்பும் ஈமரும்பெறலடிகள்?”? என்று திருமாச்பில் பிராட்டியை 
  

தீம்பு போக்யமானபடியென்னேன்ன அருளிச்செய்கிரறுர் (அகண்ட 
பறிபூர்ணமானவஸ் து) என்றுதுடங்க, 

ஸர்வாதிசவஸ் துவினுடைய ஸளெள?ில்யமாகையாலே, ஆழ்வார் “ergs 
திறம்” என்று மோஹித்த அபதானத்தை 'அ.நுஸ்ந்தியாகிற்கச்செய்தேயும் 
அதில் கால்தாழாதே அதிலுங்காட்டில் ஈச்வரனாலே ஆழ்வார் கட்டுண் 
டிருந்த இருப்பு தமக்கு போக்யமாயிருக்கறபடியை அருளிச்செய்ஒருர் 
(முதல் திருவாப்மொழியிலே என்று தொடங்கி ), பொத்தவுரலைக் 
கவீழ்த்து”? என்கிறபடியே உரலைக்கவிழ்த்து அதன்மேலே.றி வெண்ணை wt sah a, 
$ பெரியதிரு 7-3-4, / பெகியதிரு 2-10-6, || திருவாய் 1-9-10, 
் திருவாய் 1-8-1, 
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அடையாளமாகச்சொல்லி, இப்படி ஸிய:பதித்வத்தால் வந்த 
ஸர்வோத்கர்ஷையையுடைய வஸ்து அகாச்ரிதர்க்கு அரியதாய் 
ஆச்ரிதர்க்கு எளியதாமிடத்தில் * (மத்துறுகடை வெண்ணெயை) 
நெகொள் மலடுகின்று பிள்ளை பெற்றவளாகையாலே தூர்ப்பலை 
யாய், இவன்றுக மருங்கலிருக் த மருங்கு தேய்ப்புண்கையாலும், 
ப எடத்தாசப் பற்றிக்கொண்டு” : என்னும்படி. மச்திலே உடலைச் 
சாய்த்தாய்ததக்கடைவ௫, இப்படி கடையாகிற்கச்செய்தே வெண் 
ணெய் படப்படக் களவுகாண, அவம் **இதுக்கடியென்? தெய் 
வம் கொண்டு போடூறதோ?? என்று விசாரித்து இவனுடைய 
வாயையும் கையையும் பார்க்கும். * கண்ணனெனனும் ௧ ருக் 
தெய்வமிதே களவுகண்டு கொண்டுபோடூற௮. இவன் கள்ள 

னென்று வாயதுகையதாகப் பிடித்து, கிடந்ததொரு கயிற்ருலே 
பண்டும் இவனகளவுக்குப் பெருகிலை நிற்கு முரலோடேயணைத் 
HEEL, இவனும் கட்டுண்டிருக் து அழப்புக்கவாறே வாய்வா 
யென்று கையிலே கயிற்றைக்கொள்ள, ஏ.றிட்டகுரலை யிறக்க 
மாட்டதே இருக்கது அழுது ஏங்குமாய்த்து. “இப் ப்ரகாரமேதச 
யிருக்கிறது? இது பெருமையிலே முதலிகிமதோ? எளிமையிலே 
மூதலிடுமதோ” என்று மோஹகங்கதரானாசிறே, 

இத்தை wows Bs ges போக்தவிவரும் 'அழ்வாரீடுபட்டுப் 

போக்த அபதாகமிதுவாயிருச்த2?”? என்று பார்த்து இதிலுவ் 
காட்டில் முதலடியிலே /1;இமையோர்தலைவா” என்று ப்ராப் 
வத்திலே கண்வைத்த இவரை, $'“அவாவற்று விடுபெற்ற" 
  

களவுகாண்கையாலே, உரல் பெருகிலையாயிருக்குமாகையாலே இரண்டு 
கள்ளரைக் கூடக் கட்டினுப்போலே உரலோடே கட்டினாளென்றபடி, 

க்ருஷ்ணன் கட்டுண்டமையை போக்யமாகச் சொல்லுகையாலே 
ஆழ்வாரும் அவன் ஸங்கல்பருபபாசத்தாலே கண்டுண்டிருந்தமையை விவ 
ச்ஷித்து **என்னப்பனில் ஈண்ணி”” என்கையாலே அவன் கட்டுண்டதி 
வும் இவர் கட்டுண்டமை போக்யமாய் அத்யாகர்ஷகமாயிருக்கறபடி யைப் 
பாம்டுக்கு அவதாரிகையாக அருளுகிுர் (இத்தையறுஸக்தத்தவித்யா தி), 

  

ர்: 1இறிம் இருமடல்- 29, * குண்டலிதமதிகம், ர் திருவிரு-1, 

$ திருலாய் 10-10-10,
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'என்னுமளவும் லோகோபகாரார்த்தமாக ஈச்வரன், இவரமுவத, 

yopnag, ஆண்பெண்ணாக மடலெடுப்பது, தூதுவிடுவதாம் 

படி தன் ஸங்கல்ப பாசத்தாலே கட்ட, இவரும் ௮தை யவிழ்க்க 

மாட்டாதே 1: அறியாமாமாயத்தடியேனைவைத்தாயால்'? என்னலும் 

படி. கட்டுண்டிருந்த இருப்பு தமக்கு போக்யமாயிருக்கிறபடியை 
இப்பாட்டாலே ௮ருளிச்செய்கிறுர். 

௮ளன் கட்டுண்டவிடத்தில் 1 “பற்றியுரலிடையாப்பு மூண் 

டான் பாவிகாளுங்களுக்கேச்சுக் காலோ" என்று பிறர்க்கு ௭சுகை 

க்கு உறுப்பாய்விட்டது. இவர் கட்டுண்டதிநே காட்டாருடைய 

கட்டையவிழ்க்கைக்கு உறுப்பாய் பரமஸத்விகவர்க்கத்துக்கு 

போக்யமாய்த்து, 

வ்யா:--(கண்ணியித்பா தி) ௮வன் கட்டுண்டிருக்த ௮பதாகத் 

தைப்பேசி, தாமும் அதில் கால்தாழ்ந்தபடி சொல்லுறார், கட் 

டினகயிற்றைக்கொண்டாடுஇருர். தத்ஸம்பர்தியானதொன்றைக் 

கொண்டாடுகை இவர்க்குள்ள தொன் Nop. 

(கண்ணித்தாம்பு) பலபலவிடல்களிலும் அற்றுப் பிணையுண்டு 

கிடப்பதொரு கயிற்றை யிட்டாயிற்று இவனைகட்டிற்று, கட்டு 

ag விடுவது கறப்பது கடைவதாகப் பணிபோருமித்தனைபோக்க, 
  

கோபிமாரெல்லாரும் க்ருஷ்ணனைப் பழிசொல்ல யசோதைப்பிராட்டி அவர் 

களைப்பார்த்து அவன் குணம் உங்களுக்கு தோஷமாய்த்தோவென்்ருர் 
(பற்றியுரலிடையாப்புமுண்டானென்று துடங்கி), 

*கண்ணியித்யாதி”' பதத்துக்கு அவதா.ரிகை அருளுகிறார் (அவன் கட் 

டுண்டித்யாதி) (கால்தாழ்கை) ஆழ்வார் அவன்கட்டிலே கால் தாழ்ந்தாற் 

போலே தரமும் ஆழ்வார் கட்டுண்டதிலே கால்தாழ்க்தாரென்றபடி, 

கயிற்றைக்கொண்டாடுகறதேதென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (தத்ஸம்பக்த 

யானதொன்றை யென்றுதுடங்க). 

பலவிடங்களிலு மற்று முடிந்த கயிரறொழிய வேறு நல்லகயிறில்லை 
யோவென்ன வருளிச்செய்கிறுர் கட்டுவது (விடுவதென்று தொடங்க) 

+ Boards 2-3-3. 1 நாச்-திரு 12-68, 
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அ௮த்தைத்தரமிட்டுக்கொள்ள ௮வஸரமில்லையே. உருவுள்ளவை 

யூண்டாஇல் கன்றுகளும் பசுக்களும் கட்டப்போரும்; ஓழிஞ்சான 

மூட்டாயிருப்பதொரு கயிற்றையிட்டாயிற்று இவனைக்கட்டுவ$ 

போகாதே; பசு வேறஜொருவசைக் கட்டுமதிட்டு இவனைக் கட்டப் 

ப்ராயரக்கட்டுமதொன்றுக்கு இவனகப்படானே; பலகண்ணிகளையு 

முடைத்தாய் அ௮கச்யமாயிருப்பதொரு பாசத்துக்ககே இவன் 

அகப்படுவது, அிதப்ராயராய் தானகால்வைக்கலாம்படி. யிருப்பா 

ரோடேயணைதல், ௮நக்யமான பாசத்துக்கு அ௮கப்படுதல் செய்யு 

மலனாய்த்து, இவன் அ௮கப்பட்டாய்த்து உரலோடே செர்த்துக் 

கயிற்தையிட்டுக் கட்டிற்று. ௮துதான பொத்தவுசலாய் ஸுஷிரமு 

மூண்டானபின்பாய்த்து அகக்யார்ஹமாயிற்று; இப்படி அகக்யார் 

ஹர்க்கிமீற ௮வன்உடம்பு கொடுப்ப, $/பொத்தவுரலைக்கவிழ்த்ததன் 

மேலேநி” என்கையாலே இதுதான் இஷ்டவிசியோகார்ஹமு 

மாயிற்றிறே, 

(நண் தாம்பு) நுண்ணியதாம்பு. அதுதான் அறகேரியதா 

யிருப்பதொரு கயிருய்தது. ஆகையாலி2ற: இவன் மேலே அழுத்து 

வன. இன்றும் அழுக்தஇக்கெக்கிறதி2ற. இவனைக் கட்டுற 
  

(ஒழிஞ்சானமுட்டு) ஒன்றுக்கு முறுப்பின்றிக்கே யிருக்கறது. உத்த 
ரோத்தரம் ஸ்வாபதேசமருளிச்செய்கிறார் (வேரொருவரைக கட்டுமதிட் 

டென்று தொடங்கி). (வேறொருவரைக்கட்டுகை) அந்யவிஷயபக்தி. 

இந்த வாக்யத்தை விவரிக்கிறார் (பசுப்ராயரை யென்று நுடங்கி), 

கண்ணியென்று பர் வமரய் ஸங்ககாமாநுராகங்ககாச் சொல்லுகிறது. 

கூடக் கட்டுண்டஉரலையும் கட்டிலா கயிற்றையும் கடாக்ஷித்துக்கொண்டு 

ஸ்வாபதேசமருளிச்செய்கிறார் (அசித்ப்ராயரை யென்று துடங்கி). இத் 

தால் அத்யந்தம் பரதந்த்ரருமாய் அரநீயபக்தியையுடையவர்களுக்கு 

ஸாத்யனென்றபடி. (அகப்பட்டாய்த்து) என்றது *ஆகையாலே'' என்ற 

படி, (பொத்தவுரல்) அடிபோனவுரல், இத்தால் விநியோக யோக்ய 

மன்றிக்கே அகக்யார்ஹமாயிருக்கிற வுரலென்றபடி. (ஸுஷி) என்றது 

ஜ்ஞாகத்துச்கும்,ரக்த்ரத் துக்கும்பேர்;இந்தவுரல் அகந்யார்ஹமாயிருக்குமோ 

வென்ன அருளிச்செய்கறுர் (பொத்தவுரஃ: யென்றுதுடங்கி) 

(இடங்கண்டு கட்டவேண்டும்) என்றது வயிற்றை எக்கச்சொல்லி 

இறுக்கிக் கட்டவேணுமென் றபடி. 

குண்டா ு பெரியாழ்-இ 1-10-7.
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பாசம் ஷெளக்ஷ்ம்யலத்தாயிருக்க வேணுமிறே. (ிறுத்தாம்பு) 

எட்டம்போராமல் இவன் இருமேனியிலே இடங்கண்டு கட்ட 

வேண்டும்படியா ன சிறுபைபையுடைய கயிறு, 

(கட்டுண்ணப்பண்ணிய) அநக்யமாய் ஸூக்ஷ்மமாயிருக்ததே 

யாகிலும் திருமார்பிலிருக்கற அவளையும் ௮வனையும் சேர ஒரு 

உசலோடே சேர்த்துக்கட்ட உரலுக்கும் தனக்கும் ஒருவைவம். 

யமறவிருக் து, பின்னையும் சைதச்யம் இடக்கையாலே விம்மல் 

பொருமலாய் அமுதிருக்கது இந்த ளெொசில்யம் ஏதாயிருக்கெ 

தென்று அவர் சோூத்தாராய்த்து, இவர் ஆகச்தை யஅஸக்தித் 

அப் போக்தவராகையாலே, இவ்வாழ்வார், 41 *பொய்க்கின்றஞான 

மும் பொல்லாவொழுக்கு மழுக்குடம்பும் இக்சினறநீர்மையினியா 

மறுமை” என்று ப்ரக்ரு இஸம்பக்சத்தை அறுக்கவேணுமென்று 

அபேக்ஷியா நிற்கச்செய்தேயும் பகவத்ஸங்கல்ப பாசத்தாலே இவர் 

கட்டுண்டிருக்கிறபடியைக் கண்டு ஈடுபடுஇருர். 

yam இவளுடைய த்ரவ்யத்தைக் களவுகாண்கையாலே 

சட்டுண்டாணன். இவர் பிறர் பணத்தை அவர்களுக்குக் கொடுள் 

திருக்கச்செய்தேயும் கட்டுண்டவராய்தது. அவன்தான் இவரைக் 
  

இந்தக்கயிறு அகஈயமாய் ஸ5ஷ்மமாயிருந்தாலும் கட்டுண்கிறவஸ்து 

ளர்வாதிகமாகையாலே ஈடுபாட்டுக்கு உடலாயிருக்கு மென்றருளிச்செய் 

கிறார் .(அநக்யமாய் ஸுக்ஷ்மமாயிருந்ததேயாகிலு மென்று துடங்இ), 

அன்றிக்கே ஸ்வாபதேசத்துக்குடலாக அறுகூலபக்திக்கு விஷயமாலை 

ஈடபடுத்துமோவென்ன; ஸர்வாதிகவள்து பக் இக்குத் தாழ்கையாலே 

ஈடுபடுத்துகைக்கு உடலென்ூருர் (அகக்யமாயித்யாஇ), (இிருமார்பிலிருக் 

இற அ௮வகசயும் அவனையும்) என்றது மலர்மகளென்றத்தைக் கடாக்ஷித் 

துக். கொண்டருளிச்செய்தபடி, “*உரலினோடிளைந்து'"என் ற சப்தத்துக்குத் 

தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் (உரலுக்கும் தனக்குமொரு வாசியறவென்று 

துடங்கி). ஏங்கியென்ற சப்தத்துக்குத் 

(பின்னையும் சைதக்யம் கடக்கையாலே யென்று துடங்கி), 

தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிழுர் ட 

ஈச்வரனுடைய கட்டைப்பற்ற இவர் கட்டுண்டகட்டு ஆகர்ஷ௪ 

மாகைக்கு இவர் கட்டுக்கேற்றமேதென்ன அருளிச்செய்கறார் (அவள் 
  

ர் திருலிரு-1,
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கட்டுகைக்கடியென்னென்னில், இவரைக் கட்ட நாட்டிலுள்ளார் 

களவுபோமென்னும் கிீனைவாலே ர ஊரும் காடுமுலகும் தனைப் 

போலவும், அவ்வள வன் றிக்கே அறிவுக்கு அலகாசமில்லாத ஸ்தா 

வர ஜாதீயங்களையும் $ மரங்களுமிரங்கும்வவு மணிவண்ணவோ 

வென்று கூவுமவராகையாலே இவரைக் கட்டி வைத்தான். இவ 

ருக்கு.*் தனகளவு வெளிப்பட்டுப் பிறர்களவு போமாய்தது. 

(கண்ணிதுண் சிறுத்தாப்பு) போக்யகாகாஷ்டையுள்ளது இவ் 

வபதானமாகையாலே ௮த்தை முற்படச்சொல்லி, அதிற்காட்டில் 

ஆழ்வார் தமக்கு போக்யரானபடியை இப்பாட்டாலே வெளியிடு 

இருர், அதல் அவண் கட்டுண்ட தகாபபை முற்படக் கொண் 

டாடுனொர், கண்ணித்த ம்புமாய் நுண்தாபபுமாய் சிறுத்தாம்புமா' 

யிருக்கும். ஜ்ஞாநபக்திவைராக்ய௩களைக் கொண்டாடுமாபோலே 

இங்கு மூன்று விசேஷணங்களைச் சொல்லு இருர், இருமேனிக்கு 

உறுததுபபடி, பல கண்ணிகளை உடைத்தாயிருக்கும். logos 

திலே ௬௫௪, ஸங்கம், பக்தி, பாபகதி, பரஜ்ஞாகம், பாமபக்திகள் 

எண்று அவ௫கேகபர்வையாயிறே Hos பக்தியி நப்பது, 53 oma: 

ச் fe Haag: (பக்திக்மாஹ்டோ ஹி கேவ) 84 “எள் 

என: (அபங்குரபக்தி பவ்ய:) சன்று பக் திபவயனாயிறே ௮வன் 

இருப்பது, 

(நூண்தாம்பு) நண்ணிதான தாம்பு. இருமேனியிலே அழுக 

அதம்படி அுண்ணிதாயிருக்கும், அந்த பக்திதான் ஜ்ஞாககிரஸ்க 
  

இவளுடைய த்ரவ்யத்தை யென்று துடங்கி வாக்யத்வயத்தாலே.) இவரைக் 

கட்டினால் பிறர்களவுபோமோவென்ன அருளிச்செய்கிறார் (ஊரும் நாடு 

முலகமுமென்று துடங்கி), 

இமருளிச்செய்த அர்த்தத்தை விசதமாக அருளிச்செய்கைக்காகத் திரி 

யட்டும் பதோபாதாநம்பண்ணி அருளிச்செய்கறார். (போக்யதாகாஷ்டை. 

யுள்ள தென்றுதுடங்க), கண்ணியென்கிற சப்தத்துக்கு ஸ்வாபதேச 

மருளிச்செய்கிறார். (ப்ரதமத்திலே ருசிஸங்கம் பக்தியென்று துடங்கி), 

பக்தி ஸாத்யஞயிருக்குமோவென்ன அருளிச்செய்கிறுர்(பக்திக்ரா ஐயோஹி 

கேசவ; என்று துடங்கி) 
  

1 தருவாய் 6-7-2,  $ திருவாய் 6-5-9
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மாகையாலே அந்த ஜ்ஞாநந்தான் நுண்ணறிவாயாய்த் இருப்பத, 
பகவத்ஸ்வரூப ரூபாதிகளை யதாவாக ஸாச்ஷாத்கரிக்கிறஇிறே, 

65 “எனா எண் சானா எனன என: பக்த்யா 
மாமபிஜாநாதி யாவாக் யச்சாஸ்மி தத்வத:) என்றெபடியே. (இறுத 
தாம்பு) உள்ள கயிறுகள், கன்று கட்டுகைக்கும் பசு கட்டுகைக் 
கும் கடைகயிறுமாய்ப் போயிற்றன. இனி வேறே ஒன்னு கட்டு 

கைக்கு உறுப்பல்லாக சயிற்ராலேயாய்த்து இவனைக் கட்டுவது. 
அகக்யார்ஹமாயி நப்பதொன்றுக்கறே இவன் கட்டுண்பது. 
26 “எனா ணா எண? | (பக்த்யா த்வநந்யயா ஸத்ய:) 
57 “எனா எணண” (பக்த்யா லப்யஸ்த்வாந்யயா) என்று 
அககயையான பக்தியாகவேணுமே. அல்லாதவற்றுக்கு விநியோ 
கம் கன்று காலிகளைக் கட்டுகையிறே,. 

(கட்டுண்ணப்பண்ணிய) தாம்பு சறுத்தாம்பாகையாலே அதை 
நீளப்பண்ணப்போகாது, அடுத்துக் கட்டுகிற உரலை இளைக்கப் 

  

இங்கு பக்தியன்றோ சொல்லுகிறது; ஜஞாரநத்தைச்சொல்லுறதோ 
வென்ன அருளிச்செய்கிறார் (அந்த பக்இதான் ஜ்ஞாஈசிரஸ்கமாகையாலே 
யென்றுதுடங்கு). பக்திதான் ஜ்ஞாநத்துக்கு உத்பாதகமுமாய் Hers 
ஸாத்யமுமாயிருக்குமாகையாலே பக்தியாலே உத்பக்கஜ்ஞாரம் ஸுச்ஷ்ம 
மாயிருக்கும். அந்த ஸுக்ஷ்மஜ்ஞாகத்தைச் சொல்லுகிறது நுண்ணென் 
கிற சப்தம். (ஜ்ஞாநசிரஸ்கமாகையாலே) என் றது ஐஞாகத்துக்கு 
உத்பாதகமான ஜ்ஞாஈவிசேஷமாகையாலே யென்றபடி. இத்தால் ஜ்ஞாக 
பக்திகஞக்கு பேதமில்லை யென்றபடி, அப்படி. ஜ்ஞாரம் ஸுக்ஷ்மமா 
யிருக்குமோ வென்னவருளிச்செய்ஒிருர் (பகவத்ள்வரூபரூபாதிகளை யென்று 
துடங்கி), பக்தி ஜ்ஞாகவிசேஷமானால் பக்தியாலே காணப்போமோ 
வென்ன அருளிச்செய்இிரறுர் (பக்த்யா மாமபிஜாரநாதி யென்றுதுடங்௪) 
(அல்லா தவற்றுக்கு வீரியோகம் கன்றுகாலிகளைக் கட்டுகையிறே) என்ற 
அக்குத் தாத்பர்யம் ஸாமாக்யமான பக்தியாலே கட்டுண்பார் A QC 
ரென்றபடி, ஆக '“கண்ணிறுண்சிறுத்தாம்பு'” என்றத்தால் ஜ்ஞார 
விசேஷமுமாய் அசர்யார்ஹமுமாய் ஸங்ககாமாதி பர்வத்தையுமுடைத்தா 
யிருக்கிம பக்தியைச்சொல்லிற்றாயிற்று, 

அப்படி பக்தியுண்டானாலும் தானே கட்டுண்டாலொழிய ஸாத்ய 
னன்றோவென்ன அருளிச்சேய்கிருர் (காயமாத்மேத்யாதி யென்றுதுடங்கி)
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பண்ணப்போகாத., இனி இடம் காணலாவது இவன்பாடே 

யாகையாலே வயிற்ைை எக்கச்சொல்லி இடமச்கண்டு கட்டினா 

Tiss, சன்னுடைய ஸக்கல்பத்தாலே இடம்கொடுக்கையன் 

நிக்கே தாயாருடைய சிற்றத்தஅக்கு ௮ஞ்சி மெளக்த்யப்சயுக்த 

மாகக் கட்டுண்ணப்பண்ணினாழாய்த ௫. 

(கட்டுண்ணப்பண்ணி௰) பக்தியுண்டேயாகிலும் ௮அவன்றானே 

தன்னை அமைததுத்தாவேண்டும்படியாய், இது பின்னையும் சிறி 

தாயிருக்குமாய்த்து. 98 *ள*ரானா!'? (ாயமாத்மா) இத்யாதி. 
இனி இரந்த பக்தி இவன் கெஞ்சல் அ௮க்யபரதையை yy NEG 

மித்தனை, 1*'சட்டி?னேடிசண்டெனும் கயிற்றினால் மனந்தனைக்கட்டி.” 

என்கிறபடியே, எட்டுமிரண்டும் பத்தாய், பக்தியைச்சொன்னபடி. 

“சாட்டு” என்று திருவஷ்டா க்ரரமாய் ௮.த்தாலேயாதல், “இரண்டு” 

என்னு வாக்யத்வயமாய், ௮த்தாலேயா தல் வசகரித்ததென்னவுமாம். 

அல்லது, எட்டுமிரண்டுமறியாதார்க்குக் கட்டப்போகாதே, 

(பெருமாயன்) ௮வன் கினைக்கவொண்ணாத ஆச்சர்யசேஷ்டி 

தங்களை உடையவண். ௮தாவ--அ௮ழுகையுமஞ்சி நோக்குமக் 

கோக்கும் தொழுகையுமான இச்சேஸஷ்டி தங்கள். 8[ அழுகையும்] 

உரலோடே கட்டிவைத்தவாறே ௮ழ, அவள் வாய்வாயென்றவாறே 

அஞ்சி, பேதைத்தனம் தோற்ற அவளைப் பார்க்கும், [அக்கோக் 

  

ஈச்வரனே பலப்ரதனானால் பக்திசெய்கிறதேதென்ன அருளிச்செய்ஒிருர் 

(இனி இந்த பக்தி யென்றுதுடங்கி), அப்படி பக்தி அந்யபரதையைத் 

தவிர்ப்பிககுமோவென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (எட்டினோடிரண்டெனு 

மென்றுதுடங்5). 

அழுகையுமென்ற பாசுரத்துக்குத் தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிறார் (உர 

லோடே. கட்டிவைத்தவாறே யென்றுதுடங்கி), (அக்நோக்கும்)என்றது 

அப்படிப்பட்ட நோக்கென்றபடி. அதாவதேதென்ன (தொடுவேசெய்தித் 

யாதி), “தொடுவேசெய்து" என்ற சந்தைக்குப் பொருளருளிச்செய்ஒிருர் 

(பெண்களடையத்திரண்டென்றுதுடங்கி), “விடவேசெய் துவீழிக்கும்'” 

என்றதுக்கு நாலுபொருள்;-- அதாவது தெளர்த்த்யகர்ப்பம மான கடா 
  

i Boers s-83. s பெரு-திரு 8-8.
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கும்] /1(தொடுவேசெய்திளவாய்ச்யெர் கண்ணினுள் விடவே 

செய்து விழிக்கும்” என்கிறபடியே பெண்களடையத் திரண்டு 

வருகைக்காகக் களவாகிற ஸாதநத்தை அறுஷ்டித்து கள்ளனைக் 

காண்கை எல்லாருக்கும் ஸாதாரணமாகையாலே * ஓத்தபருவத இத் 

பெண்களெல்லா ரும் வக்துஇரன, அவர்கள் முகத்திலே 

தெளர்த்தயகர்ப்பமான கடா க்ஷத்தைப் பண்ணாகிற்கும். இசையாத 

வர்களை இசையும்படி பார்தது, இசைக்தவர்களை gy விலை 

செய்து தரும்படி பார்ததும், தான் பண்டுசெய்தமறத்தாலே 
மாலிக்பமுடையவர்களை அமலங்களாக விழித்தும் இப்படி கோக்கே 

யாய்ச்செல்லும். [தொழுகையும்] மக்கள் மனம் மாதர்க்குத் 
தெரியுமாகையாலே இவனுடைய தெளர்க்த்பத்தைத்தெரிக்து 
அவளச்சமுறுக்ச, (தொழுகையும்) அவளைப்பார்த்து அஞ்ஜலி 

பண்ணும். பொடிந்தவர்களுக்கு ப்ரஸாதகமாவது அ௮ஞ்ஜலி3யே 

யென் நிருக்கும், 89 இன் னாள்” (க்ஷிப்ரம் தேவப்ரஸா திடீ) 
60 “எனா ஏனா ஏன எனா.” (அந்தரேஷேஞ் 
ஜலிம் பத்வா லக்ஷ்மணஸ்ப ப்ரஸாதகாத்) என்தெபடியே, [| இவை 
கண்டவசோதைதொல்லையின்பத்திற திகண்டாளே] ஆத்மாதுபர்இ 
யான ஸுகத்தினுடைய எல்லையைக்கண்டாள், 3 தயமுக்தர் 
ஜ்ஞாகமாக்தயாதிகளைக்கண்டு அதுபவித்தவர்கள், இவள் 
ஸெளஸீல்யா இகளைக் கண்ட ுபவித்தவள், 

  

க்ஷத்தைப் பண்ணாறிற்குமென்னுதல், இசைய தவர்கள் இசைந்து 
WENO SUN SBS வைக்கும்படி ELTIPEOS பண்ணாகிற்கு 
மென்னுதல், இசைந்தவர்கள் தூ துவிடும்படி. கடாக்ஷத்தைப் பண்ணாகிற்கு 
மென்னுதல், ப்ரணயகோபத்தை யுடையவர்கள் தங்கள் கோபம்விடும்படி 
கடாக்ஷத்தைப் பண்ணாகிற்குமென்னுதல், அப்படி அஞ்ஜலி ப்ரஸாதநமா 
யிருக்குமோவென்ன அருனிச்செய்ஒருர் (கஷிப்ரம்தேவப்ரஸாஇரீ யென்று 
தொடங்கி), இன்பத்திறுதிகண்டவர்கள் நித்பஸரிகளன்றோ? இங்கே 
இவஞுக்குண்டானபடி யெங்கனே யென்ன அருளிக்செய்கிறார் (கித்யமுக்தர் 
ஜஞஜோாஈசக்த்யாதிககரக் கண்டென் ற.துடந் ௪), 

மல்ல வ மயல் NAR கிவ்னலகாரைக யக கச rin RU SE aay 

] திருவாய் 7-5, 
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(எனைப்பனில்) என்னாயனில். (பெருமாயனென் ஒப்பனில் ) 

இப்போகை இவருடைய தாஸ்யம் 61 “ஏன்னா: (குணைர் 

தாஸ்யமுபாகத:) என்கிறபடியே ௮.க் தலையில் குணசேஷ்டி தங்களுக் 

குத் தோற்ளாயிற்க, இவரையுமுட்படத் தோற்பிக்கெறதிறே இவ் 

வபதாகம். இணி ஆழற்வாமைப்?2பாலே இளகெஞ்சல்லாமையாலே 

மீண்டாசித்தனை. (எனனப்பனில்ஈண்ணி) அவனிற்காட்டில் 

அழ்வார்பக்கலிலே கெஞ்சைவைக்து; ஸப்தாதி விஷயங்களின் 

போக்யதையை யறத்துத் தன்பக்கலிலையாக்கிக்கொள்ளும் 1 பகவத் 

வைலக்ஷண்யம். பகவத்விஷய போக்யதையிலேகினறும் மீட்டுத் 

தன்பக்கலிலேயாக்கக்கொண்டது ஆழ்வார் வைலக்ஷண்யம். 

(தென்குருகூர்சம்மியென்றக் காலண்ணிக்கும்) குறுங் குடி 

கம்பியைக்காட்டில் குருகூர்ரம்பியை வ்யாவர்த்திக்கிறது. அவனுக் 

குப்பூர்த்தி ஜ்நாகறக்கயா களா; இவருக்குப்பூர் த்தி ஜ்ஞாஈ 

பக்த்யா திகளாலே. ஜுத்தைச் தனக்£சக்குர்படியான குணங்கள் 

அவனது; அ௮வன்றனனைத் சனக்காக்கும்படியான GF GOT ங்கள் 

இவர. (ஈண்ணிக்சென்குருகூர்சம்பி யெ-றக்கால்) ஆழ்வார் 

பக்கலிலே கெஞ்சைவைத்து ஆழ்வார் இடுகாமத்தைச்சொன்னால். 

(அண்ணிக்குமமுதூன௮ு மென்நாவுக்கே) கினைத்தகெஞ்சும் இத் 

இத்த, சொன்னகராக்கும் இத்தித்து வாராநின்றது, (என்றக்கால் 

அமுதூறும்) உச்சரணம் ஸக்ருத்தாய், ஸாரஸ்யம் ஸதாகால 

வர்த்தியாகாநின்ற. இனி பகவத்விஷயத்தை கினைக்கைக்கு 

கெஞ்சுமில்லை; சொல்லுகைக்கு நாக்குமில்லை. இர்தஸாரஸ்யம் 

  

ஈச்வரனிடத்தில் ஈபெட்டால் மீஞம்படி யென்னேன்ன வருளிச்செய் 

இறுர். (இனி ஆழ்வாரைப்போலே யென்றுதொடங்கி) (இங்கன்செல் 

லாமை) ப்ரதமபர்வத்திலே பொருந்தாமை, *“என்னப்பனில்ஈண்ணி'' 

என்றது ஈச்வரளைவிட்டு ஆழ்வார்பக்கலிலே நெஞ்சைவைத்தென்றபடி, 

(அண்ணிக்கும்) இத்திக்குமென்று சப்தார்த்தம். “அமுதூறும்”? 
என்றைவர்த்தமாகார்த்தம் (உச்சாரணம் ஸக்ருத்தாய்) என்றவாகயம். 

1 (பா) பகவத்விஷயம்,
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எங்களுக்குப் பிறக்கக்காண்டுிறிலோமீயென்னில்; (என்நாவுக்கே) 

உங்களைப்போலே பகவத்விஷயமும் ரஷித்து ஆழ்வாரும் ரஷிக்கும் 

கரவன்தே என்னது. அடியேபிடித்து அழ்வாருடைய ஸாரஸ் 

யத்திலே பழெகாவன்றோ, (என்காவுக்கே) இவ்வம்த்இில் 

கரணியான என்னோடு கரணங்களோடு வாயில், (என்காவுக் 2௧) 

அவர்தாம் 8“'என்நெஞ்சினால்கோக்கிக்காணீர்"” என்றாப்போலே, 

இவரும் *'என்நாவுக்கே” என் இருர், 

மூதற்பாட்டுக்கு ௮ழூய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 

வ்யாக்யாகம் முற்றிற்று. 
  

இப்படி ஸாரஷ்யம் ஸர்வகாலவர்த்தியாகையாலே பகவத்விஷயத்தை 
நினைக்கைக்கும் நெஞ்சில்லை. சொல்லுகைக்கும் நாக்கில்லை யென்றபடி. 
“அண்ணிக்கும்” என்றதுக்கு: இரண்டுபொருள், அதாவது என்னுடைய: 
கெஞ்சுக்குத் தித்திக்தமென்னுதல், கரணியானவெனக்குத்தித்இக்கு 
மென்னுதல். 

முதற்பாட்டு அரும்பதம் முற்றிற்று, 

 



ஸ்ரீ: 
ஸ்ரீமதே ராமாநுஜாய ஈம: 

கண்ணிநுண் சிறுத்தாம்பு வ்யாக்யாஈம் 

தம்பிரான்படி 
அவதாரிகை 

ஸ்ரிப;பதியாய், அவாப்தஸமஸ்சகாமஞய், ஸமஸ்தகல்யாண 

குணா த்மகளுய், ஸர்வஸ்வாமி.பான ஸர்வேச்வரன், 02 4௮ 

ஈன ஏணி ஏகக்” (பஞ்சாத்திமயே திவ்யே ஸ0-பத்தஸத்வே 

ஸுகாகரே) என்றும், 08 ள் எளி என் ஈன | 

Reagenivasa என் எச எட (தரிபாத்விபூதேள 
பகவாநீச்வர்யா பரமேமேச்வர:। நித்யமுக்தைகபோக்யோ$ஸேள 

மோததே ஸததம் ஹரி:। என்றும் சொல்லுகறபடியே பஞ்சோப 

நிஷண்மயமாய் 0த்தஸத்வாக்மகமாய் கிரதியயாகந்தமயமான 

தீரிபாதவிபூ தியிலே கிதயகிரமலஜ்ஞாகா திகுணகராய் ஸ்வச்சந்தாது 

வ்ருத்தி ஸ்வரூபஸ்திதி ப்-வ்ருச்பேகரான நித்யபஸூரிகளாலே 

அகவரதபரிசர்யமாணசரணகளிகயுகள ராய், நித்ய முக்கரையும் 

ஸ்வாதுபவத்தாலே ஆநச்இப்பித்தக்கொண்டு தானும் நிரதிறாயா 
நந்தயுக்தனாய்ப் போராகநிற்க; 

லீலாவிபூதியிலுள்ளார் அவர்களோபா தி தன்னையநுபவிக்க 

ப்்சாப்தியுண்டாயிடக்க, அத்தை யிழக்திருக்கிறபடியைக் ண்டு, 

வ்யாகுலாந்த;:கரணனாய், இவர்களை உஜ்ஜீலிப்பிக்கையிலுண்டான 

நசையாலே, அ௮சிதவிஸேஷிதராய், ௮த ஏவ போகமோக்ஷமஷந்ய 

சாய்க்கிடக்கிற தசையிலே, 64 HUT RSIS ஊண்! 

-(கரணகளேபரைர்க்கடயிதும் தயமா௩மகா:) என்கிறபடியே தயை 
குடிகொண்ட திருவுள்ளத்தையுடையனாய், ஸ்வசரணகமலஸமாச் 

ruC@nusranwss 65a Tea: (SHS oa தேஹலம்பத்தி:) 

இத்யாதிப்படியே கரணகளேபரங்களைக்சொடுத்.து, ப்ரவருத்தி 

நிவ்ருத்தி ாக்தியையுமுண்டாக்க, ஜ்ஞாசகார்யமான தயாஜ்யோ 

பாதேய விவேகபரிகரமாக, 66 “ATH ஈசா காண zara” 

(மாகம் ப்ரதீபமிவ காருணிகோததாதி) என்ெறெபடியே வேதங்களை 
ப்ரமாணமாக ப்ரவர்த்இப்பித் லு; 

கண்
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அகக்தரம் மர்வா திகளுக்கு அந்தர்யாமியாய்கின்று சேதந 

ருடைய விஸமிஷ்டவிஷயமான ரஸ்தா த்தை வெளியிட்டருள, 

அந்த பாரஸ்த்ராப்யாஸம் அகேகயோக்யதாஸாபேக்ஷமாய், சிரகால 

ஸாதயமாயிருக்கையாலே அஷ்கரமாயிருக்கும்படியைத்திருவுள்ளம் 

பற்றி, தாத்ரு்யோக்யதா நிரபேக்ஷக்வா திகளாலே ஸுகரமாய் 

சேத நிஷ்க்ருஷ்டவேஷ விஷயமான இருவஷ்டாக்ஷர ப்ரஹ்ம 

வித்யையை ஸ்வயமேவ ப்சகாஇப்பித்தளைவிலும் கார்யகரமாகா 

மையாலே இஐலைப்புறத்திலே செல்லாத சாஜ்யத்தை எடுச விட்டுச் 

செலுத்திக்கொள்ளும் சாஜாக்களைப்2பாலே :'ஈஃமேசென்று ஸம் 

ஸாரிகளைத் திருத்தக்க டவோம்” எனறு ராமக்ருஷ்ணாத்பவதார 

முகத்தாலே இவர்களிருக்கிறவிடத்திலே தானேவந்து திருத்தப் 

பார்த்தவிடத்திலும் ஒருவரும் திருந்தக்காணாமையாலே  :*விஜா 

தீயரான ஈம்மால் ஜ்ருபடியாலும் இர ச்தவொண்ணாதபடி யாயிருக் 

5௮, இனி இணக்குப் பார்கையிட்டு ம்ருகம் பிடிப்பாரைப்போலே 

ஸஜா தீயரைக்கொண்டு கார்யம்கொள்ளவேணும்” என் தறுதியிட்டுத் 

தன்னுடைய நிர்ஹேதுகப்ரஸாதத்துக்கலக்கான ஆழ்வார்களை 

அவதசிப்பித்தான், 

அவர்களாகிறார்-- ஸர்வேச்வானாலே மயர்வறமதிகலமருளப் 

பெற்றவராகையாலே ஸகலஸம்ஸாரிசேதகரும் தயாஜ்யோபாதேய 

விபாகம்பண்ணி உஜ்ஜீவிக்கும்படிக்குடலாக ஸர்வாதிகாரமான 

தீராவிடரூப ப்ரபந்தங்களை அருளிச்செய்த ஜகத்தைவாழ்வித்தார் 

சிலசாயிற்று. 

இதில் முதலாழ்வார்கள் வ்யாஸாதிபரமரிஷிகளில் வ்யால் 

ருத்தர்களேயாகிலும், லெளகிகஜ்ஞாநமும் கலச க்ராமைகராத்ர 

மாகத் இரிந்தார்களென்பதொன்று உண்டு; திருமழிசைப்பிரான் 

முதலான ஆழ்வார்கள் சிறிதுகாலம் லெள௫கஜ்ஞா ஈம்மேலிட்டுக் 

காலாந்தரத்திலே பகவக்நிர்ஹேதுக ப்ரஸாதத்துக்கு இலக்கானார்க 

ளென்பதொன்று உண்டு, 

அக்குறைகளொன் அமில றிக்கே, கம்மாழ்வார் 67 “Saga 

எள was ள் ஏன்ற?! (உத்பத்யதே யதா லோகே துளஸி கக் 

தஸம்யுதா) என்கிறபடியே திருத்துழாய் மணத்தோடே we
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@fsGusCurGo, 68 “hays விஷன் ca கணக? 
(கேலலம் ஸ்வேச்சமைவாஹம் ப்ரேக்ஷே கஞ்சித்கதாச) என் இத 
படியே, பகவக்கிர்ஹேதுக ப்ரஸாதத்தாலே கர்ப்பே அபிஷிக்க 
சாய், லெளூகஜ்ஞாகபூர்வகமான ப்சவ்ருத்திலேசமூமின் நியே 

69 “ars amenegr aaa னன்... பலதுகோட 
ஸாப்தாத்து மூகபாலம் கமிஷ்யதி) என்கிறபடியே இருவவ்தாரம் 
அடங்கி பதிறைதிருகக்ஷத்சக்களவும் ஸ்கர்யா திகளுமின் கியே 

வாக்வ்யவஹாரா இகளுமின் நியே / “உண்ணும்சோமபருகுகிர்தின் 

னும் வெற்றிலையுமெல்லாம் கண்ணன்” என்கிறபடியே தர்ரகபோஷக 
போக்யங்களெல்லாம் எமபெருமாணேயாய், தத்குணாஅுபவமே 

ஸம்வர்த்தகமாக வளர்ந்து போத்தாரொருவராய்ஜ து. 

இவர் பாபாவத்தை கிரூபிக்கும்போது பிராட்டிமாரிலும் 

நித்யஸூகிகளிலும் உபயவிபூதியிலும் வ்யாவ்ருச்தராயிருப்பர், 
எக்கனேயென்னில் 8 4மின்னைகொல்கிலமா மகள்கொல்இருமகள் 

கொல்” என்று இசோதுகாரக்காலே அவர்களோடொக்க -விகல் 

பிக்கலாம்படி மூவர்படியையுமுடையசாயிருக்கிற இதுக்குமேலே, 
8: றக்திட்டாள்”” என்று அந்யாத்ருறமான வே௮பாட்டையுடைய 

ளான இவளொருத்தி இங்கனே பிறப்பதே; 8 :(என்னமாயல் 
கொலோ இவள் கெடுமாலெணன்றே நின்றுகூவுமால்” சான நீடு 

படும்படிக்குடலான வஏற்றத்தையுமுடையசாய், 14இடியார்கிலா 
இன்ற வைகுக்கமோ வையமோ தும் கிலையிடம்?? என்கிறபடியே 

ஸ்.தாகவிகல்பத்தாலும் உபயவிபூஇயிலும் ௮ட௨ல்காததன மையரா 
யிருப்பர். 

1 *யாவர்நிகரகல்வானக்கே" என்றும், 8 war mar sr 
இம்மண்ணின் மிசையே” என்றும் முக்தகண்டமாக *உபயவிபூகி 

யிலும் தம்மோடொப்பாரொருவருமில்லை”? என்றாகி, -இவ்வாத் 
வாருக்கு ஒப்புச்சொல்லலாவாச் ஸம்ஸசரக்இலுமில்லை; சித்ய 
விபூதியிலுமில்லை. சம்படி காமுமதியார், ஸப ஸாசிசளுமறியார், 

ஈச்வரணுமறியான்., '*ஓருஸாகஈத்தைச்சமையவ அஷ்டி து. இதி 

/ திருவாய் 6-7-1, . § Bap ave wy 65-10... டர் திருவிரு-14, 
1 இருவாய் 4-0-8, இ தருவாய் 6-4-8 ese a 
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னாலே ஈமக்இப்படி ஒருவிறுடைமைவரும்?? என்றிருக்க வந்த 
தல்லாமையாலே தாமுமறியார்; இவரைப்போலே ஸகலேதரவில 
க்ஷணராயிருப்பாரை ஸம்ஸாரமண்டலத்திலே காணாமையாலே 
ஸம்ஸாரிகளுமறியார்கள். கன்னுடைய ஜ்ஞாகமக்கயாதிகுணல் 
கள் 70 “எரி ஏரு னான் ” (அவ்யுச்சிக் 
காஸ்ததஸ்த்வேதே ஸ்ருஷ்டிஸ்தித்யந்தஸம்யமா:) என் றெபடியே 
அஅறுஸ்யூதமான ஸ்ருஷ்டி. பரம்பரையில் ஒரு வ்யக்தியிலேயாகிலும் 
இப்படி பலிக்கக்காணாமையாலே ஸர்வேச்வரனுமறியான். | விண் 
ணுளாரிலும்சிரியர?? சஎன்கிறபடியே கிதயர்களிலும் வ்யாவ்ருத்தரா 

யிருக்குமளவன் நியே புருஷோத்தமனான ஸர்வேச்வானோடேயு 
மொப்புச் சொல்லலாம்படியான வைபவமி?2ற இவரது, 

71 ஏரி” (ஸ ௪ பூஜ்யோ யதா ஹ்யஹம்) என்றும், 
72 “art crete A aa” (ஜ்ஞாரீ த்வாத்மைவ மே மதம்) என்றும் 
சொல்லுிறபடியே ஸர்வேச்வசன்றானே ஜ்ஞாரா இக்யத்தையிட்டு 
ஒசோவ்யக்இகளைத் தன்னோடெொக்கவும் தனக்கு தாரகமாகவும் 
சொன்னபடிகண்டால் இவர்விஷயத்தில் சொல்லவேண்டாவிதே, 

இன்னமும், 1 “புவியுமிருவிசம்பும்கின்”? @ gus 9; உபயவிபூதி 
யும் உண்ஸங்கல்பத்திலே உெக்கறத. ஏவம் பூதனான நீ என் 
னுடைய ச்ரோத்ரேத்தரியத்வாரா புகுக்.து விச்சேகமின் நிக்கே 
என்னுடைய ஹ்ருதயத்திலே உளனாகாகின்௫ய். இப்படியான 
பின்பு விபூதியையுடைய நீயோ, விபூதிமானையுடைய கானே 
பெசியவன் என்றறிவாரில்லை. அப்ரதிஹதமாக்தியான நீதான் 
இத்தை நிரூபித்துக்காணாமென்று உபயவிபூதியுக்கனோடே மறு 
திலைக்கும்படியான வைபவத்தையுடையருமாய், /:(தெய்வத்தின 
மோரனையீர்களாய்”” எனறு ஒருவரிருவரன்றிக்கே கித்பஸூரிச 
ளெல்லாரும் கூடினாலும் தமக்கோசோவகைக்கு இப்பாம்படியான 
பெருமையையுடையசாயிருப்பர், 

ப்படி. ஸகலேகதரவ்யாவ்ருத்தராப் ஸர்வப்ரகாரவிலக்ஷணரான @ 
இவ்வாழ்வார் ௮வதரித்த,து- -ஸம்ஸாரிசேதகர் பண்ணின ஸுக்ருத 

|| தருவி-79, * பெசியதிருவ-75, / திருவி-28, 
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voorise. 48 “எனி கணை ளட! ahs 
சானா ஏம் எவன "(ததோகிலஜகத்பத்ம டோ தாயாச்யுதபாநநா | 
தேவகீ பூர்வஸந்த்யாயாமாவிர்ப்பூதம் மஹாத்மா) என்று ஸர்வேச் 
வரன் அவதரித்தாப்போலேயாய்தது இவ்வாற்வார் அவதரித்த, 

அவதார கார்யபேத்த்தாலே ௮ச்யுகபாதுவினுடைய ஆவிர்ப் 
பாவத்திலும் வகுளபூஷண பரன்கரோ கனம் வ்யாவருத்தமாகும். 
74/எஜி எரர் என் 6 gai ATA TSS TT AUST: | என - 

எவள் எ வி எப் கடக |”. (யத்கோ 
ஸஹஸ்ரமபஹந்தி தமாம்ஸி பும்ஸாம் காராயணோ வஸதி யத்ர ஸசங்க 
சக்ர: | யக்மண்டலம் ச்ருதிகதம் ப்ரணமந்தி விப்ராஸ்தஸ்மை ஈமோ 
வகுள்பூஷணபாஸ்கராப॥) என்று அச்யுதபாறுவுக்கு விகஹியாத 
ஹ்ருதபதமகங்களும் விகஷஹித்து, ஆ.இித்யாநிவார்யமாய் உள்ளிரு 
சாண ABST STG ETT (Lp நீவ்கெதும் வகுளபூஷணபாஸ்க 

ரோதயமானயின் பிறே, 

இப்படி. அஜ்ஞாகஈதமோநிவர்த்தகராய், *''ஊரும்சாடுமூலக 
மூம் தன்னைப்போல்!” என்றபடியே எல்லாரும் தம்மைப்போலே 
பகவதேகபரராம்படி அவதரித்த இவ்வாழ்வார் விஷயத்திலே 
8 1*சேவுமற்றறியேன்?? என்று மோஷிச்வர ண்யத்வ ப்ராப்யதவவ் 
கனை அறுஇயிட்டு ததேகநிஷ்டராப்ப்போருமவராய்த்அ Lah gar 
கவியாழ்வார். 

இப்படி இவர் த௲ியமேோரஷதவமே உத்தேச்யமென் துதி 
யிடுகைக்கு லந்த வழி சானேதென்னில், கம்மாழ்வாரை * பொய்ச் 
நின்றஞானம்துடங்க * அவாவற்று வீடுபெற்றவளவும் செல்ல 
அஅபவித்தவிடத்தில் அவர் தமக்கு உத்தேச்யமாகத் இருவாய் 
மொழியில் * பயிலும்சடரொளி, * நெடுமாற்கடிமையிலே புரு 
ஷார்த்த காஷ்டையாகத் ததியமோஷத்வத்தையே அறுதியிடுகை 
யாலே ஸ்வாசார்யருச பரிக்ருஹிதமான அர்த்தமே தமக்கு உத் 
தேச்யமென்று நினைத்து, ததியாக்ரேோஸாரான: இவ்வாழ்வாரையே 
தேவுமற்றறியேனென்று பற்றுகிஞார், 

* திருவாய் 6-7-2, 69 
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ஆசார்யருசி பரீக்ருஹீதமான «it soCw ஸாத்விகர்க்கும் 
பரிக்ராஹ்யபென்னுமிடம் மஹாபாரதஸாரமான ஸ்ரீஸஹ ஸ்ர 
காமாத்யாயத்தியலலே சொல்லிற்றிறே. ஸ்ரீபிஷ்மர் பக்கலிலே ஸக 

லார்த்தங்களையும் குறைவறக்கேட்ட தர்மபுத்ரன் இவன்தனக்கு 
உத்தேச்யமாக ஸ்விகரித்த தத்வஹிதங்களே தனக்கு உத்தேச்ய | 

மென்று நினைத்து 91 49 ஏர் என ரான் எ? 
(கோ தர்மஸ்ஸர்வதர்மாணாம் பவத: பரமோ மத:) சன்றுகேட்க, 9240௩ 

8 எள்னிரர் எனின் எ௭” (௭ஷ மே ஸர்வதர்மாணும் தர்மோதி 
கதமோ மத:)என்று தன்னுடைய ர௬ு௫பரிக்ருஹீதமான அர்த்தத்தை 

உபதேப்ரித்தானிதே அவனும், 

தீரிபுராதேவியாசை :ப்ரமாணப்ராபல்யத்தாலேயேச எம் 
பெருமானே ஆச்சயணீயதைலமென்று நிக்கள்பத்றுகறது” என்ன, 
'அதொன்றுமன்று, எம் பருமானார் காடிச்சால்முலையில் 

தேவதையை ஆச்ரயித்காராகில் அதுவே எங்களுக்கு மாச்ரயணீய 

வஸ்துவாகக்கடவது” என்றாள், அக்க ச்யாயத்தாலே ஆழ்வார் 
தமக்குத் கஞ்ச௪மாக கினைத்திருந்த த.தியமோேஷத்வத்தையே 

விரும்பித் தமக்குப் புருஷார்த்தமாக அத்யவஷ௩ிக்ரொர், 

இதான் ஸ்ரீராமாயண புருஷர்களில் ஸ்ரீ தருக்காழ்வான் 
பக்கல் ௮தறுஷ்டரநமோஷமாகக் காணப்பட்டது, 3 அலர a 

Tat AT TW (வேதோபப்ரும்ஹ0ணுர்த்தாய 
தாவக்ராஹயத ப்ரபு) என்று வேதோபப்ரும்ஹணார்த்தமாக 
ப்ரவருத்தமான ஸ்ரீராமாயண பு ருஷர்கள் சால்வரும் தர்ம 
ஸம்ஸ்தாபநார்.ததகமாக அ௮வதரிக்கையாலே காலர்த்தத்தை யாஷ் 
டிதீதுக்காட்டினார்கள். 23 “rap காண ST As" (sits gn காரயிதா ௪ 

ஸ்:) என்கிறபடியே அஷ்டிப்பிக்கைக்காக, ஒருவன் சொன்னதை 
ஒருவன் செய்யக்கடவன்”' எண்டுத முறை நேராக அழிச். தடக் 
கையாலே பித்ருவசகபரிபாலகா தகளாலே ஸாமாக்ய தர்மத்தை 
அறுஷ்டித்தார் பெருமாள். 4 * ஒரோ” (பிதுர்வசு 

நிர்த்தேராத்) 9 “௭௭௭18 (அகஸ்த்யவசநாத்) OMA” 
(ஸுபக்ரீவவசகாத்) என் நிறே இவருடைய அதுஷ்டாசம்,
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நிருபா திகேஷியைக் குறித்து ேோஷபூதன் இஞ்சித்கரிக்துத் 
சானுளனாகக்கடவன் என்கற விசேஷதர்மத்தை அறுஷ்டித்தார் 

இளையபெருமாள்; 8 கன எரர் (தருஷ்வ மாமநுசரம்)9 “ஏம் 

aa கண (அஹம் ஸர்வம் கரிஷ்யாமி) என்றிதே இவருடைய 

அுஷ்டாகம், 10 “ஏ ஏஏ வச் னே எரர் ட என்ன் 
@ dtc aga ள்னிகளக॥? (ராஜ்யஞ்ச தவ ரக்ஷெயமஹம் வேலேவ 
ஸாகரம்'| பா£திஜாகாமி தே வீர மாபூவம் வீரலோகபாக்)[ராஜ்யஞ்ச தவ 
சக்ஷேயம்] 11 “1 எர ஏ? (ரக்ஷ தர்மேண பலே) என்றெ 
படியே உம்முடைய ரக்ஷணம் பண் ணுகையன் றிக்கே உம்முடைய 

ராஜ்யத்தையும் சக்ஷிக்கக்கடவேன்;.எனக்குத் தாதர்த்த்யம் ஸ்வரூப 

மானாலும் உம்மாலென்னை மீறவொண்ணாது காணும். [| அஹம் 

வேலேவ ஸாகரம்] கடலுக்குக்கசை சேஷமாயிருக்கச்செய்தேயும் 

சசையை அதிக்ரமிக்கமாட்டாதிறே கடல். அப்படியே நீர் 

பெரியீரென்னா, உம்மால் என்னை விஞ்சவொண்ணாது காணும். 
]1ப்சதிஜாகாமி] ப் இஜ்ஞை பண்ணுறேன், [சே வீர] ஒருகோழை 
மூன்னேயோ சான் ப்ரதிஜ்ஞைபண்ணுறெ௮? நான் ப். திஜ்ஞை 
பண்ணினால் அ௮த்சைத் தலைக்கட்டித்தரவல்ல ஆண்பிள்ளை த்தன 
மூடைய உம்முடைய முன்பேயன்றோ? [மாபூவம்] இப்படி 
செய்திலேனாகில் உம்முடைய ஸக்கிஇியில் வரத இக்கப்பெறராதொழி 
கையு மன்றிக்கே உம்முடைய ராஜ்யத்திலும் வர்த்திக்கப்பெருத 
வ்னாகிறேன்., [வீரலோகபாக்] உம்மை முடிரூட்டியஅபவிக்கப் 

பாரித்த ௮அஅதுபெருதேபோன சக்ரவர்த்இபுக்கலோகம் புகுகிறேன் 
என்கிறபடியே கிர்ப்பந்திக்தடிமை செய்கையன் நியே “Gvveg 
யுகச்சவடிமைசெய்யக்கடவன்” என்னுமிடத்தை அறுஷ்டித்தார் 
ஸ்ரீபாதாழ்வா ன். 

இப்படியிருக்கற இவனையல்லததியா திருக்கையாலே பகவச் 
சேஷதச்வகாவ் டையானண ததியமோஷத்வத்தை அறுஷ்டித்தான் 

ஸ்ரீ தருக்கா ழ்வான்; 12 “ஏகா எரகுக் ஏஎனிஎ AAT: | ATH 
களன் afta: tiegrenai(séegn மாதுலகுலம் பரதேக ததாகக:। 
ச௦த்ருக்கோ ரித்ய/த்ருக்கோ நீத: ப்ரீதிபுரஸ்க்ருத:1)/சச்சதா” என்றெ. 
வர்ச்சமாகநிர்த்தேத்தாலே போடிறவிடத்திலே சனக்கென்ன
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ஒருப்சடேயேோஜரஈ முண்டாயாதல், இங்கு மாதாபிதாக்களைக். 

கேள்விகொள்ளுதல், பூர்வஜரான பெருமாளைக் கேள்விகொள்ளு 

தல் செய்யுமளவின் றிக்ேகே அ௮வனையொழிய ஜீவிக்கமாட்டாமை 

யாலே போனானென்கை, 

[மாத லகுலம்] யுகாஜித்தமழைத்ததும் அவனையாகையாலே. 

போக்கிலுத்தேச்யமும் ஆவனுக்கு; இவனுக்கு ௮வனணுத்தேச்ய 

மாய்ப்போனானேன்கை, [பரதேந] சக்ரவர்ததியும் அஞ்சி பெரு 

மாளும் ராஜ்யத்தைப் பொகட்டுப்போய் இளையபெருமாளும் 

அடர்க்தடிமைசெய்ய வேணுமென்று போய், ஸ்ரீமதருக்காழ் 

வானும் நினனையல்லதநியேனென நிருக்கும் தமையிலே ராஜ் 

யத்தை பரிக்கக் கடவனென்றாய்த்து வஷிஷ்டபஃ5வான் திருகாமம் 

சாத்திற்று, 18 “ஜா னன எராஏ”. (பரத இதி ராஜ்யஸ்ம 
பரணாத்) என்றுானிறே புதாநீகன், 

[ததா] இருவரும் சாஜபுத்ரர்களாய் நக்ஷத்ரபேதமுண்டா 

யிருந்தால் பிரித்து முகூர்த்தமிட்டுப்போக ப்ராப்தமாயிருக்க, 

௮வன் போனதுவே முஹூர்ததமாகப் போனானென்கை, 

**கச்சுதா” என்றதிலே ௮ர்த்தஹித்தமன்றோ? ததா” என்ெ 

தென்? என்னில்; ௮ங்கு மமதா நிவ்ருத்தியைச் சொல்லிற்று. 

இக்கு அதுக்காச்ரயமான அஹங்காரநிவ்ருத்தியைச் சொல்லு 

இறது, ஆகையாலே புகருக்தீதோஷமில்லை. சேஷத்வவிசோதி 

யிறே இரண்டும். 

[௮கக:] அகமில்லாதது இவனுக்கேயிறே. ௮கமாவது-உத் 

தேச்யவிரோதியிறே; இவ்விடத்தில் ௮கமாவது -- ராமபக்தி; 

இத்தைப் பாபபென்னலாமோவென்ன, பாபத்தில் புண்யம் 

நன்ருயிருக்க, மோக்ஷவிசோதியாகையாலே புண்யமும், 88 414 

வ ர நர எம் (அச்வ இவ ரோமாணி விதாூய பாபம்) 
என்று பாபசப்தவாச்யமாய்த்திறே, கையாலே பரதா வருத்தி 

யாகிற உத்தேச்யத்துக்கு விரோதியாகில் ராமஸளெளத்தர்யத்திலே 

சால்தாழுமஅவும் பாபமித்தனையிறே, 29 எ எச் சா கான்: பட] 

ளு என்”(மாமேப்ரமாதம் மாகார்ஷீ: புத்ர ப்ராதரி கச்சதி) என்று 
ராமாதுவ்ருத்திக்கும் இடைச்சுவராகச் சொல்லிற்றிறே,
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[ஸத்ருக்க:] பிள்ளைகளு௭டய ஸக்கிவேங்களைப் UTI gas 

Boston £15 g Bp ஸ்ரீவஹிஷ்டபகவான், பெருமாள் 

கண்டாரை அழகாலே அவக்கவல்லசாகக் தோன்றுகையாலே 

ராமனென்றும், பூ, எயபெருமாள் கைங்கர்யமே கிரூபகமாகத் 

தோன்றுகையாலே லக்ஷ்மணனென்றும் திருநாமம் சாத்தினாப் 

போலே, இவனுடைய ஸக்கி2வ0ுத்தைக்காணவே தருக்கள் 

மண்ணுண்ணும்படியிருக்கக் காண்கையாலே த்ரூக்கனென்று 

திருகாமம் சாத்தினானிறே, 

[கித்யய0தருக்க;] பாஹ்யமதருக்களன் றியே ஆந்தர மத்ருக் 

களான இந்த்ரியல்களையும் ஜயித்திருக்குமென்கை, goes s fu 

ஜயத்துக்கு எல்லை சவ்வளவென்னில்;-- 15 னர் நண் - 

Gait’? = (பும்ஸாம் த்ருஷ்டிசித்தாபஹாரிணம்' என்த ராம 
ளெளந்தர்யத்திலும் துவக்குண்ணாதிருச்கை, அதாஇறது-பெரு 

மாளைப்பற்றம்போதும் சன்னுகப்பாலேயாதல் அவனுடைய 

வைலக்ஷ்ண்யத்தாலேயாதலன றிக்கே தனக்கு உத்?தச்யனானவன் 

உகந்த விஷயமென்று பற்றுகை, 

[8த:] ராஜாக்கள் போப்போது உடைவாள் பரிசு மற் 

ஜொறு கொண்டுபோமோபாதி அவண் கொண்டுபோகப் 

போனான்; தரவ்யதஅக்கு தரவ்யாந்தரங்களோட்டை ஸம்யோகம் 

உபபகிஷ்டமாயிருக்குமிறே. அதுபோலன் றிக்கே ஜாதிகுணல் 

களோபாதி போனான், [ப்ரீதிபுரஸ்க்ருத;] ஜ்யேஷ்டாறுவருத்தி 

கர்த்தவ்யமென்று போனானல்லன், 9 “Te aE ணா 

(அஹம் ஸர்வம் கரிஷ்யாமி) என்ன போன இளையபெருமாளைப் 

போலே ஸர்வமோஷவ்ருத்தியையும் பண்ணலாமென்று கொண்டு 

ப்ரீதி ப்ரேரிக்கப்போனான், படைவீட்டிலிருந்கால் பலருண்டாகை 

யாலே விழுக்காடோபாதியிஹே ஷித்திப்பது. 

“நீத: என்கையாலே பேஷத்வத்தில் .::?த்கல்பஞாயிருக்கக் 

கடவன், “ப்ரீதிபுரஸ்க்ருத:'” என்கையாலே ஸ்வரூபாநுரூபமான 

வ்ருத்தியிலே சைதந்யப்சயுக்கமான தர்மங்களுண்டாயிருக்கை, 

கண்--0
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$ “படியாய்க்கெெர்துன் பவளலவாய்க்:-ண்பேனே" என்றிறே அபி 

யுக்தர்வார்த்தை, “$அகக:" *'நித்யயதருக்க:”" என்று பாவததவத் 

தாலம் போக்யதையாலும் அவனையே பற்றினானென்னவுமாம், 

“அகக:"  “நிதயஸதருக்க:” என்றதுக்கு ப்ரயோஜகமெண் 

னென்னில், :ஸ்ரீத்ருக்காழ்வான் பெருமாளுக்கு நல்லனான படி 

அவனையல்லதறியாத ஸ்ரீபரதாழ்வானையல்லது வேஜனொல் தறியாத 

படியானான்” என்று எமபெருமானாருளிச்செய்தார். இதுவே 

- ப்ரயோஜாமானால் சொன்னமிகையெல்லாம் பொறுக்கும்; ஆக 

ஸ்ரீறதருக்காழ்வானைப்போலே இருப்பாசொருவராய்த்து ஸ்ரீமதூர 

கவிகள், 

இணி ததீயருத்தேச்யரென்னுமிட த்தில் பகவத்ஸம்பர்தமாத் 

ரத்திலே விஷயிகரித்தும், ததவிஷயத் திலே ௮வகாஹித்து தத் 

குணாதுஸக்தாகத்தாலல்லது செல்லாத தஸையிே 16 அன; 

Ge”? (போதயந்த: பரஸ்பரம் ) என்றெபடியே இப்போது 
போஅபோக்குகைக்கு உசாத்துணையாயும், 17 “aq 08 எ 

area Far” (wor yica ஸாத்த்யாஸ்ஸந்தி தேவா:) என இறபடியே 

ப்சாப்திதசையில் பகவததுபவ ஸஹகாரிகளாயும் இப்படி பஹு 

முகமான உபகாரத்தாலே ஸர்வாவஸ்ததையிலும் ததியசே உத்தேச்ய 

சென்த.நுதியிட்டுத தனக்கு வைஷ்ணவவிஷயிகா ரத்துக்கு முன்னே 

அஜ்ஞாதஜ்ஞாபநமுகத்தாலே பகவத்விஷயத்திலே மூட்டின 

மஹோபகாரகரான ஆழ்வார் தம்மையே பத்றுஇரூர், 

இப்ப... இவர் பரமாசசர்யரான ஆழ்வார்விஷயத் திலே தேவு 

மற்றறியேல் ” என்று தேவதாப்ரஇபதஇபண்ணுகைக் கடியென் 

னென்னில்; 75 அனான் ஈ'? (தேவமிவாசார்யமுபாஸீத) 

என்றும், 10ன்ளை ௭௭ (ஆசார்பதேவோ பவ)எனறும், ஆசார்ய 

விஷயத்தில் தேவதாப்ரதிபத்தி பண்ணச்சொல்லி வேத்சந்தம் 

விதிக்கையாலுர், TT “Weta Wag? (குருரேவ பரம்ப்ரஹ்ம) 

என்றும், 78 “எனன எ என் எ செ: (இசார்யஸ் 

ஸ ஹரிஸ்ஸாக்ஷ£ச்சரருபீ ௩ ஸம்ாய;) என்றும் 79 “எ அ என. 

சாணனரனினை?? (ஏஷ வலை பகவாந் ஸாக்ஷ£த் ப்ரதாக 

$ பெரு-திரு 4-9,
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புருஷேச்வர;) என்றம், 80 “அளி னரீத் அவிர் என் at’ 
(யோகீச்வரைர் விம்ருக்யாங்தரிம் லோகோயம் மநுதே நரம்) 
என்றும், 81 “எரர் ta கணா என்ன் எஸ் ட எண் 
அகா காணா? (ஸாக்ஷ£க்காராயணோ தேவ: 

க்ருத்வா மர்த்த்யமயீம் தந । மக்நாநுத்தாதே லோகாம் காருண் 

யாச்சாஸ்த்ரபாணிநா) என்றம் இதுமுதலான ப்ரமாணங்களிலே 

ஸர் 2வச்்உரன்சானே அசார்யஞய் வக்தவதரிகத்து ஸம்ஸுரார்ணவ 

மக்கரான ஸம்ஸாரிசேகசகரை கேவலம் தன் க்ருபையாலே 

ஸா ஸ்த்ராரீத்தங்களை உபதே௫த்து உத்தரிப்பிக்குமென்று முக்த 

கண்டமாகச் சொல்லுகையாலும்; 

82 “தண ளன. aaa cya grt என்றை 
கன் Fa: சோனை: |? (க்ருதே$த்ரிஸ-இநர்ப்பகவாந் த்ரேதாயாம் 

ரகுநந்தஈ: | த்வாபரே நந்தஸ-இநச்ச கலேள தேவ: பராங்கு) 

எனறும் சச்வரன்றானே க்ருதயுகத்திலே ப்சாஹ்மணோத்தமரான 

அத்ரிபகவானுக்குப் புத்ரதயை தத் தாதசேயனாய் வர்தவதரித்தாப் 

போலவும், தரேதாயுகத்தில் க்ஷத்ரியனான தமுரதசக்ரவர்த் இக்குப் 

புதானாப் வர்கவதரிச்தாப்போலவும், தவாபரயுஈத்தில் கோரச்ஷ 

ணா தர்மச்சையுடைய ஸாக்ஷ£த்வைச்யரான ஸ்ரீசக தகோ பருக் 

குப்புத்னாக வர்தவதரித்தாப்போலவும், 88 “mR கண் எல் 

aa: nated). எண்கள் உள்ப வி 
சொ ஈட் எட்னா ணொ எனறு எள் ஜி atari 
ணக!!! (கருடே. கலியுகே ப்ராட்தே காஸ்திகை:கலு 
ஷீக்ருதே | விஷ்ணோரம்றாம்லம்பூதோ வேதவேதார்த்ததத்வவித் ॥ 

ஸ்தோத்ரம் வேதமயம் கர்த்தும் த்ராவிட்யா நிஜபாஷயா | ஜரிஷ்.பதி 

ஸதாம் ச்ரேஷ்டோ லோகாகாம் ஹிதகாம்யயா॥) எனறு sion Be 

ஜாாக்ராக்கமான கலியுகத்திலே ஸர் 2வச்வஈனுடைய 

அம்றாவகசாசமாய் தத் வவிதக்?ரஸரசாய் லோகஹிதார்த்தமாக 

திராவிடபாஷையாலே வேதாக்தார்,ததல்களை! ius Bat ionsacg 

ஸ்ரீறடகோபசென்று திருசாமத்தை yOme wre ஒருவர் 

இருவவதரிக்கப் போகருசென்றும், 84 “ஆஷி ஏஎ; ரொரடு ஏர் ஏ 
ணர். எக இண ait ணன்
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வின் fe Ao” குலெள பு: பாபரதாபிபூதே ல 
உத்பவத்யாச்ரிதவத்ஸலத்வ.த! பக்தாத்ம௩ா விச்வஜநாக் 

ஸுகோப்தும் விச்வாதிகேோ விச்வமயோ ஹி லிஷ்ணு;) 
என்னு கலியுகத்திலும் ஸர்வஜாஸம்சக்ஷணார்த்தமாக ஸர்வாதிக, 

னை ஸர்வேச்வரன் ட 'பண வந்தவதரிப்பானென்று சொல்லு 

கையாலும், 85 “ஈி எஷ என்ன எரா | எ 
ளன எட எளி எரி எலி ௭௭ ஊளை ர - 
னி! கன் ௭ அகரா களி எ எசான். அற்ளி எ 
எரர் ஈடன் எள ஈர் என் எ்ஷாள் எள? 
(கேள் அபவிஷ்யந்தி ராராயணபராயணா:। க்வசித்க்வசிக் மஹாபாகா 
த்ரமிடேஷு ௪ பூரிச0: | தாம்ரபர்ணீ நதீ யத்ர க்ருதமாலா பயஸ்விரீ | 
காவேரீ ச மஹாபாகா ப்ரதீசீ ச மஹாஈகீ | யே பிபந்தி ஜலம் தாஸாம் 

மநுஜா மநுஜேச்வர | தேஷாம் காராயணே பத்திர்ப்பூயஸீ கிருபத்ரவா) 
எனறு ஜ்ஞாகாதிகரான ஸத்தூக்கள் வந்து அவிர்ப்பவிக்கும் 

ஸ். தலவிஸோஷங்களை தத்தக்நதிவியோஷங்களாலே ப்ரகாபலிப்பித்து, 

955 நதீவீறஷங்களிலே ஜலபாதம் பண் ணுமவர்களுக்கு 

பக்தி ௮ய திறயிக்கும்படியைச் சொல்லுறெவளவி2ல, ப்ரதமத்திலே 
:தாம்சபர்ணீ ஈதீ யதா” என்று இவசாவிர்ப்பாவஸ் தலத்தைச் 

சொல்லுசையாலே, 86 *42ளி ரர எ ன்னை எண் 
என் என்ன் எறரீன் எர. எள் என் வ் காளர் 
கனி என்னார் ளான எஸ் ஈன் எண்ட எளா$னே - 
விளி எலா ண் காப எனின் என்ன ட என்னார் எளி? 
(த்விதீயே த பரார்த்தேஸ்மிக் திரே த்வாத்யேத ஸத்தமே | மந்வந்தரே வர் 
த்தமாகே த்வஷ்டாவிம்மேசதுர்யுகே | கலேராதேள மாஸிராதே காவ்ய 
வாரேகுளீரகே। .._. ணமாஸ்யாம் விரமாகாக்யே தாரே மஹதி 
சோபகநே | ப்ராஜபதேர் ஜந்மபோகீ உடகோப இதி ஸ்ம்ருத:।॥ மத் 
பக்தோஹம் பவிஷ்யாமி கேதும் த்ராவிடதாம் ச்ருதீ;) என்றும், 

87 “எக் 85 என்ன் என். (தாம்ரபர்ண்யுத்தரே 
தடே தாந்த்தக்ஷேத்ரே ஜரிஷ்யதி) என்றும், 88 “1012 எனி 
a masa yaaa) எளி. எரர் ௫௭ ஊன ॥ 
எகிளினன் ரோ என்னை எளரித் ஈன பனு
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WT ATL ௭௭ ளெ மானம் எள்ள. ளி 
பிள என எ ராண (PPS. sosPawP த்வம் கத்வாத்ர 
புஜகாதிப: | ஸர்வாபிலாஷாந்த் ஸர்வேஷாம் நித்பமேவ 
ப்ரதாஸ்யதி | மரீடகோபமுரீந்த்ரத்வம் ஸம்ப்ராப்ய த்ரிதமேச்வர: | 
தாம்ப்ரபர்ணீதடம் ப்ராப்ய கயத்யகிலாந் ஜநாநம்। அத்ர ' 
வேதாஸ்ஸமஸ்தாச்ச த்ராவிடத்வமுபாகதா:। பேவதயிஷ்யந்தி 

GaGa ஸகலா அபி மாதவம்) என்றும், 89 “ஏர ராணா 

குண் ஏளன! எணாரிணினில் எய் என: |" (அஸ்தி 
பாண்ட்யமஹாதே... 9 குருகாடகரீ ரபா|.. தாம்ரபர்ணீ நதீதீரே 
ஸாக்ஷாத் த்ரஷ்: 1 ஹ்பதோக்ஷ்ஜ:) என்றும் சொல்லுற 

படியே அந்த நதிதீரத்தில் * நல்லார்ஈவில்குருகூரில்யுகவர்ணக்ச 

மத்திலே அவதரித்த ஸர்லேச்வரன்றானே 6 (கூடி குடிவழிவக்காட் 

செய்யும் கொண்டா!” என்ெபடியே பைதபுருஷம் பகவதேக 

பரராம்படியான காரியாரிடத்திலே வக்தவதரித து காரிமாறண் 

சடகோபன்" என்று பரமாப்தசமரான தாமே அருளிச்செய்யும் 

படி. ப்ரக்யாத ப்ரபாவராகையாலே இவ்வாழ்வாரே ஸகலஜந 

ஜீவாஅவாய், ஸர்மீவாத்தாரகமான பகவதவதாரமென் நறுதியிட்டு 

அவசே பரதேவதை என்று ஸ்ரீமதுரகவிகள் பற்றினாசாயிற்று, 

8 “அறியாகசனவறிவித்தவத்தா” என்று பகவத்விஷயத்திலே 
ஆசார்யதவப்ரதிபத்தி பண்ணினார் சம்மாழ்வார், இவர் ஆசார்ய 
விஷயத்திலே “தேவுமற்றறியேன்” என்று பகவதப்ச திபததி 
பண்ணார், ரிச்வரக்வாசார்யதவங்களாகிற தர்மத்வயங்களும் 
கார்யபேதத்தாலே வயக்தித்வடஸாதாரணமாய்க் காண்கையாலே 
இருவர்பக்கலிலும் இரண்ட, பமதிபத்தியும் ஈடக்கக்குறையிலலை, 

90 “விரு (ஸ்ரீ தராயா திகுரலே) என்று ஸ்ரிய(பதியான 

ஈச்வரன்றானே ப்சதமாசார்யனாய், 91 “Ee Braga Ft 

எண்ண றினா எண: (ஸ சாசார்யவம்றோ ஜ்ஜேய: | 
ஆசார்யாணாமஸாவஸாவித்யாபகவத்த:) என்றபடியே குருபரம் 

  

$ திருவாய் 9-2-1,
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பரையும் ஜ்ஞாதவ்யமாகையாலே தத் பரம்பராப்ரவர்த்தகத்வமும் 

ஸ்வகிஷ்டமா கையாலே சரமாசார்யதவமும் தன்னையொழிய ௮துப 

பந்நமாகையாலே ஆசார்யாவதாசமும் சச்லரக்ருத்யமாமத்தனை, 

92 “வளன் ஏ ஏரி”(ஸம்பவாமி யுகே யுகே)என்ற௮ு வாயோலை 

செய்தது ஆசார்யாவதாரததை யொழியவன் நிற; ஆகையாலே 

நம்மாழ்வார் பகவதவதா ரவிசேஷமாகையாலே அவர் விஷயத்திலே 

ஸமோேஷிதவமுரண்யத்வ ப்ராப்யத்வங்களை ௮.௯தியிட்டு, ஸ்ரீமதுர 

- கவிகளும் ததேகநிஷ்டசாகக் குறையில்லை, 

இப்படி ஸ்ரீமதுரகவியாழ்வார் பரதேவதையாக ப்ரதஇபத்தி 

பண்ணின ஆழ்வார் விஷயத்திலே ப்ரசமபர்வமான ஈச்வரன்ரானே 

சரமபர்வமான அழ்வாரசய் வர்தவதரித்தாரெண்று உத்தேச்யத்வ 

ப்சதிபத்தி பண்ணாதே ஸஜாதியக்வ ப்ரபத்தி பண்ணினவர்கள் 

யாவதாத்மபாவி செளசவாதி கரகத்திலமுக் துவர்கள த்தனை. 

98 “fuicataaty sama wate எப ள் ஏன் aga arama 
எகரி”. (விஷ்ணோரர்ச்சாவதாரேஷு Con ஹபாவம் 

கரோதி ய:। யோ குரேள மாநுஷம் பாவமுபேள நரக 

பாதிரேள) என்று ,ஐசார்யவிஷயத்திலே மதுஷ்யத்வ ப்ரதிபத்தி 

பண்ணினவனுக்கு ஈரகபதகமே பலமாக ா£ஸ்த்ரம் சொல்லாகின்ற 

திதே. நம்மாழ்வார் பகவதவதார விசேஷமென்னும் ப்ரதிபத்தி 

தான் அஆஸ்திகாக்மேஸரராய் ப்ரமாண பரததந்தரராயிருக்கும் சில 

பாக்யா திகர்க்கு கெஞ்சிலே ஊற்றுமாரறாமல் எப்போதும் கிலைகிற்கும், 

94 “anya antag” (யத்ஸாரபூதம் ததுபாஸிதவ்யம்) 

என்றும், 95 “AAA Wea’? (பஜேத் ஸாரதமம் ஸால்த்ரம்) 
என்றும் சொல்லுகிறபடியே ஸகல மாரஸ்தரஸாரார்த்தமாய் 

ஸ்ரீமதுரகவிகள் நாதமுனிகள் துடக்கமான நம் பூர்வாசார்யர் 

களாலே உபதேபபரம்பராப்ராப்தமாய் ஆத்மாவுக்கு நேரே வகுத்த 

விஷயமாய் ஸ்வாதந்தர்யா திகள் கலசாதே எப்போதும் காருண் 

யைகவேஷமாய் ௮திஸுலபமாய் மோனக்ஷைஹேதுவசயிருக்துள்ள 

சசமபர்வமான நம்மாழ்வாரையே 96 “அற்பம் ஸி எண் 

௭௭௭” (உபாயோபேயபாவேக தமேவ மரணம் வ்ரஜேத்) என்றெ
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படியே ப். ராப்யமாகவும் ப்சாபகமாகவும் பற்றி நிர்ப்பரசாயிருக்கு 

மவர்களுக்குப் பேற்றில் கண்ணழிவில்லை. 

97 “Rawat at te daatssqaahatt a daatska 
எணண. (ஸித்திர்ப்பயதி வா நேதி ஸம்ஸ- 
யோச்யுதஸேகாவிம் | ௩ ஸம்ணயோஸ்தி தத்பத்தபரிசர்யாரதாத்மகாம் ॥) 
என்று ப்்ரகமபர்வமான ஈச்வரனைப்பற்றின வர்களுக்குப் பேற்றில் 
ஸம்மயமுண்டு. சரமபர்வமான ஆசார்யனைப் பற்றின வர்களுக்குப் 

'பேற்றில் கண்ணழிவில்லை யென்னாகின்்றதிதே. 98 “ஏர 
ஊனா ஜாஎன, ரனினா: சோன் சொ எனா 
௫ (கருமூர்த்தயா ஸ்திதஸ் ஸாக்ஷாத் பகவாந் புருஷோத் 
தம:। ..நீதாரயதி ஸம்ஸாராத் ததுபாயப்லவேஈ து) என்னு அவதார 
விரறோஷமானவாசார்யனே ஸம்ஸாரோத்தாரகனென்று Or oor 
ஸங்க்ரஹதாத்பர்யார்த்கமாகையாலே பரமாசார்யரான ஈம்மாழ் 

வாசே ஸம்ஸாசோச்சாசகரென்னுமர்த்தம் ஸாவ்யக்தம். 

மற்றையாழ்வார்கள் இவர்க்குக் கரணவத்பரதந்தரரா கையாலே 
ஏததச்தர்ப்பூசராமத்தனை, இவ்வாழ்வார்சாம் ௮ர்ச்சாவதார 
ஸமாஇியிலே பூர்வமேவ இலள்களான ஸர்வப்ரபந்தங்களையும் காத 
முனிகளுக்குத் இருவாய்மலர்ச் தாமேயருளிச்செய்கையாலே 

இதாப்ரபக்தவக்தாக்களான ஆழ்வார்கள் இவருக்கு அகர்யார்ஹ 
சாய் அவயவபூதராகக் குறையில்லை. 

இப்படி ஸகயேமாவிலக்தணசாய் பரமாசார்யரான நம்மாழ் 
வாரே ஸாக்ஷாத்பகப2வதாரமென்றும், அவர் இருவடிகளே உபாய 
மாகவும், அவர் திருவடிகளில் பண்ணும் கைங்கர்யம் புருஷார்த்த 
மாகவும், அவருடைய முகோல்லாஸமே பரமப்ரயோஜகமாகசவும், 
அவசெழுச்தருளியிருக்கிறவிடமே பராப்யபூமியாகவும், அவருடைய 
விக்சஹா.த்யதுபவமே உண்ணும் சோற்றில்படியே தாரகா இகளாக 
வும் ப்ரதிபத்திபண்ணி விச்லஹித்திருக்கும் சரமாதிகாரியோேகர 
சாய்த்து ஸ்ரீமதரகவியாழ்வார். 

இப்படி. சரமபர்வைககிஷ்டரான இவர்தாம், ஸ்வாசார்யரான 
கம்மாழ்வார் பகவத்விஷயத்தில் பண்ணுமஸக்காக ப்ரகாரத்தை
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இவ்வாழ்வார் விஷயத்தில் பண்ணிஞரிதே, எவங்ஙகனேயென்னில், 

அவர், $ '*அப்பொழுதைக்கப்பொழுதென்னாராவமுது” என்றார், 

௮ந்த போக்யதாப்ரகர்ஷச்தை ஸ்ரீமதுரகவிகள் தாம், “ஈண்ணித் 

தென்குருகூர் ஈம்பியென்றக்கால் அ௮ண்டளிக்கு மழுதூறு மென் 
னாவுக்கே” என்றார். அவர், /**மலக்குகா வுடையேற்கு" என்றார். 

இவர் *'நாவினால்கவிற்றின்பமெய்தினேன்”” or mt. அவர் 

ர ““அடிக்கமார் அபுகுக்தேன் ?? 

பொன்னடிமெய்ம்மையே”” என்றார். அவர் ( கண்ணனல்லால் 

என்றார். இவர்:'மேவினேனவன் 

தெய்வமில்லை” என் ஞர். இவர் “மதவுமற்றறியேன்" என்றார். 

அவர் 1 ::பாடியிளைப்பிலம்" எனருர், இவர் :'பாடித்திரிவனே” 
என்றார், அவர் %4:இங்கே திரிக்தேற்கிழிக்குற்றென்'' என்றார் 

இவர் *:திரிதச்தாகிலும்'*? என்றார், அவர், 6**உரியதொண்டர் 
தொண்டர்?” எனமுர், Oat “wut? “ஞரியனே" or or OF fe 
அவர் *“தாயாய்ததந்தையாய்?? என்முர்; இவர் 4: அன்னையாயத் 
னாய்”? என்கிறார். அவர், 1 “ஆள்கின்றானாழியான்'” என்ளுர்; 
இவர் *(என்னையாண்டிடும் தன்மையான்”? எண்டஞர், அவர் 
1 *கடியனாய்க்கஞ்சனைக்கொளறபிரான்!? யான்றார்; இவர் **தக்க 
சீர்ச்சடகோபன்”” என்கிறார். அவர் 5 **யானேயென்றனதே 
யென றிருக்தே?? என்றார்; இவர் நம்பி? னன் பிறர்ரன்பொருள் 
தன்னையும்” என்கிறார், அவர், ௨ Sart சீழ்மேலெழுபிறப்பும் மா 
சதிரிதுபெற்று” என்றார்; இவர், “இன்றுகொட்டுமெழுமையும்?? 
என்றார். அவர், ம ::என்னால்தன்னை இன்தமிழ்பாடியவீசன்” 
என்றார்; இவர் “நின்று த்ன்புகழமேத்தவருளினா- ” என் கிறார், 
அவர் ௦:“ஓட்டுமோயினி யெனைகெ௫ழ்க்க” என்றூர்; இவர் 
என்றுமெனனையிகழ்விலன் காண்மின்”? என்கிருர். அவர் 

1 மயர்வறமதிகலமருளினன்!? என்றார், இவர் 'எண்டிசையு 
மறியவியம்புகேனொண்டமிழ்ச்சட கோபனருளையே”” என் கருர், 

  

$ திருவாய் 2-5-4. / திருவாய் 6-4-0, ர் திருவாய் 6-10-10, 
ர் திருவாய் 9-2-7. 1 திருவாய் 1- 9, 1 திருவாய் 8-10-4, 
6 திருவாய் 0-9-11. ர திருவாய் 7-8-1, ம் திருவாய் 10-48, 
1 திருவாய் 9-6-11, திருவாய் 2-9-09, ௨ திருவாய் 2-8-1, 
11 திருவாய் 7-9-1. ௦ திருவாய் 1-7-7, xr திருவாய் 1-1-1,
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அவர் | :“அருளுடையவன்” என்றார்; இவர் :!அருள்கண்டீரிவ் 

வுல௫னில்மிக்கது”' என்இறார். அவர் ஐ:'பேேனென்றென்கெஞ்சு 

நிறையப் புகுக்தான்” என்றார்; இவர் ::கிற்கப்பாடியென்கெஞ்சள் 

நிறுத்தினான்”? என்கிறார், அவர் 11*வழுவிலா வடிமைசெய்யவேண் 

டும்காம்'? என்முர்; இவர் ':ஆட்புக்ககா தலடிமைப்பயன்” என் 

தரார், அவர் tor gar go” என்று; இவர் : இட்புக்க 

காதல்” என்கிறார்; அவர் 1*'பொருளல்லாத என்னைப்பொரு 
? 

ளாக்க அடிமைகொண்டாய்" என்றார்; இவர் *பயனன்றராஇலும் 

பாங்கலராகிலும் செயல்கன்றாகத் இருத்திப்பணிகொள்வான்”” 

என்கிறார். அவர் 1**கோலமலாப்பாவைக்கன்பாயெ என்னன் 

பேயோ” என்றார்; இவர் :'தென்.கருகூர்சம்பிக்கன்பனாய்"" என் 

Sr. gar $:'உலக(படைத்தான்கவி" என்ருூர்; இவர் மதுர 

கவி” oes, அவர் 1 :*உரைக்கவல்லார்க்கு வைகுக்தமா கும் 

தம்மூரெல்லாம'” எனறார்; இவர் “கஈம்புவார்பதி வைகுந்தம்காண் 

Dior” cra» தலைக்கட்டுகிறார். 

இப்படி ஆழ்வார் பகவத்விஷபத்திலே அநூஸந்தித்த குண 
விஸோஷங்களடையத்தாம் ஆழ்வார் விஷயத்திலே அதுஸக்திக்கும் 
படிக்கேடாக அழ்வார் தம்மை விஷயிகரித்து சாமபர்வைக Baise. 

சாம்படி பண்ணியருளினவுபகாரத்துக்கு ப்ரத்யுபகாசமில்லாமை 
யாலே, தத்குணாறுஸந்தாகத்தாலஃ்லத செல்லாதபடியான தசை 
Mors தத்குணா பவ ஜூதப்ரி திகளுக்குப் போக்குவீடாக 
பகவத்விஷயத்திலும் அதிறயிதமான அழ்வாருடைய போக்யதா 

ப்ரகர்ஷத்தையும், அவருடைய பாசுரமே தேஹபாத்சையாம்படி 

தாரகமானபடியையும், அழ்வாருகக்த விஷயமென்று தமக்கு பசக 

வத்விஷயம் உத்ேதேச்யமானபடியையும், அப்படி உத்?தச்யமாக 

விரும்புகைக்கடி தம்மை Bipwt விஷயிகரித்த விஷயிகார 

மென்னுமதையும் இதரவிஷய ப்ராவண்யத்தைவிட்டு பகவத் 

॥ திருவாய் 2-10-11, திருவாய் 10-8-8. 1 இரவாய் 9-8-1, 
ம திருவாய் 2-1-11, ] திருவாய் 5-7-8, ர் திருவாய் 10-10-7. 
8 திருவாய் 8-0-10, 1 திருவாய் 9-8-11. 

கண்-.-10
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விஷயத்தில் நில்லாதே அழ்வாரளவும் வரும்படியான சாதுர் 
யத்தையும், இற்வார் தம்மை விஷயிகரிச்த விஷயீஃஈரத்தினுடைய 

தார்ட்யத்தையும், தம்மை விஷயிகரிக்கைக்கடியான ஆழ்வா 
ரூடைய க்ருபாப்ரகர்ஷ woe gen sur, பகவத்க்ருபையிலும் 
ஆழ்வாருடைய க்ருபையே இவ்விபூ சியில் விஞ்சியிருக்குமென்னு 

மதையும், இப்படி அழ்வாருடைய க்ருபை இவ்வுலகில் விஞ்சி 
யிருக்கைக்கடி ஸகலவேதரஹஸ்யார்த்த ஜ்ஞாபகமாய் தம்முடைய 

பாசமான இப்ரபர்தத்தை :என் நெஞ்”லே ஸாப்ரதிஷ்டித 
மாக்கனானென்னுமதையும், இப்படி ஆழ்வார் தம்பக்கல் உபகசித்த 
உபகாரம் ப்.ரத்யுபக£ ர கிரபேக்ஷமாயிருக்குமென்னுமதை 
யும், இப்பத்துப் பாட்டாலே ஸுக்ரஹமாக அருளிச்செய்௪, 
இப்்ரபக்தம் கற்றார்க்குப்பலம் ஸ்ரீவைகுண்டமென்றும் சொல்லித் 
தலைக்கட்டுகிறார். 

தம்பிரான்படி அவதாரிகை முற்றிற்று, 

 



ஸ்ரீமதே ரர்மாநுஜாய ஈம: 

கண்ணிஈ௩ண் சிறுத்தாம்பின் 

முதற்பாட்டுக்குத் தம்பிரான்படி 

அல:--அழ்வாருடைய நிர தி்ய்போக்யதைபைச் சொல்லு 

இறது, ப்ராப்பகாஷ்டையான அழ்வாரைப்பற்றுஇற இவர் ப்ரதமச 

வதியான ப௫ஃவ்விஷயத் தே ல இழிவானென்னென்னில்; ஆம் 

வாருடைய போக்யதாதிசயம் தோற்றுகைக்சாகவும், அவருடைய 

மூகுமலர்த்தி தோற்றுகைக்காகவும் அவருகக்கும் பகவத்விஷய 
மாகையாலும் பேசுவறார். ன 

வ்யா:--(கண்ணிநுண் சிறுத்தாம் பினாலித்பா த) § “2.768 Se 

டிணைர் திருக்தேங்கியவெளிவு--எத்திறம்” என்றும், 14 மிறந்த' 

வாறு” என்றும், 1 “பையவேகிலையும்வக்.த” என்றும் ஆழ்வார்' 

ஆழக்கால்பட்ட விஷயமாகையால் 4 $0,531 FB ape, 

(கண்ணியிதயா தி) ஆழ்வார்பக்கல் இவர்க்குண்டான உத் 

தேச்யதை - இருக்தபடி. ஆழ்வாருடைய உத்தேச்ப வஸ்துவைக் 

கட்டினதொரு கயிற்றினுடைய உள்மானம் புறமானமாராயும் 

படியாய்கது இவர் கையொழிர் த படி பகவத்விஷயதக்கில். 

(கண்ணித்தா ம்பு) எ்றது-உடம்பிலே கட்டப்புக்கால் உறுத்தும் 

படி. பலபிணைகளையுடைத்தாயிருக்கை, (அண்தாம்பு) உடம்பிலே 

அழுக்.தும்படி கேரிதாயிருக்கை, (சிறுத்காம்பு) ் இவளைக் 

கட்டினபின்பு உரலோடே சேர்க்கைக்கு எட்டம் போசாதிருக்கை, 

(கட்டுண்ணப்பண்ணிய) உரலை நேராகச் செதுக்கப்போகா ௫; 

அப்போதாகக் கயிற்றை நெடுகவிடப்போகாது; இனி இவனை 

விட்டு கெடியசயிறு தேடியெடுக்கப்புகில் பின்னை 'இவன்றான் 
எட்டான்; காற்றில் கடியனாயோடுப்; QR RD eva sex?” என்று 

அவள் 'தடமாறுறெபடியைக்கண்டான், (கட்டுண்ணப்பண்ணிய) 
48. “கான?! (ஸதைகருபருபாய) என்ற தன்னுடைய இரு 
மேனியை கெருக்இ இ ட ங் கண்டு கட்டும்படி பண்ணிஞன். 
  

3 திருவாய் 1-8-1. 3 | தருவாய் 6- 10- 1, i i Bowe 5-10- ne 
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கட்டுகைக்குப் பரிகரமில்லையென்று நிவருத்தையாமாகில் பிறந்து 

படைச்ககினை த்த குணத்தையிழக்குமத்தனையிறே. ஆகையாலே 

இருமேனியிலே இடம் கொடுத்தான்; § கண்ணியார் குறுக்கயிற் 

மூல்கட்ட வெட்டென்றிருந்தான” என்றும், | “*கண்ணிக்குறுல் 

கயிற்றால் கட்டுண்டான்”” என்றும் எல்லாரும் ஈடுபடும் துறையிறே 

இததான், 

45 எள? (தாம்மா சைவ45 ஏ எனின் (யதி த்கோஷி) 
என்று தாய் கட்டினகட்டை அவிழ்க்க பக்சகனல்லேனென் றி 

ருந்தானிறே; 44 “சொன்ன! (ஸம்ஸாரபந்தஸ்திதி 
மோ௯ஷஹேது:) என்று ஸ்வவ்யதிரிக்கரையடையக் கட்டுகைக்கும் 

விடுகைக்கும் ஹேதுவானவன் இடர் இப்போது ஓரபலை கட்டின 

கட்டைபவிழ்க்க புக்கனன் றிக்கேயிருக்கிறான ; சதெெருக்கனுன 

ஸார்வபெளபன் ஆூபிமதவிஷயத்இன் கையிலே அகப்பட்டு ஒரு 

கருமுகை மாலையா மேலே கட்டுண்டால் அதுக்கு ப்ர திக்ரியை 

பண்ணமாட்டாதே யிருக்குமாபோலேயிறே, இவள் கட்டினகட்டுக்கு 

ப்ரதிகரியை பண்ணமமட்டாதிருக்கிற இருப்பும். பிறருடைய 

கர்மநிபந்ததமான கட்டு ௮விழ்க்குமத்தனையல்லது தன் 2) HST 

ஹத்தால்வக்த கட்டு தன்னாலும் அ௮விழ்க்சகப்போகரதென்கை, 

ஆழ்வார் * மயர்வறமதி ஈலமருளப்பெத்றவராகையாலே உயர் 

வறவுயர் ஈலமுடையவன்”? THM HAG FM SOS culos 

தார். இவர் முதலடியிலே ஆழ்வார் தம்மையே பற்றுகையாலே 

௮வன் திருமேனியில் ஸ்பர்ஙித்ததொரு தாம்பைவர்ணிக்கிறார்; 

அவருடைய உத்தேச்யவஸ்து வெளிரய்க்கழிகற திறே, 

அதவா, (கட்டுண்ணப் பண்ணிய) பக்தியுண்டேயா இலும் 

அவன்றானே தன்னையணைத்துத் தரவேண்டும்படியாய், Q aden 

னையும் ிறிதாயிருக்குமாய்த த. 58 எனன ஸி 

aye Fa wera ara Page ay at’ மாயமாத்மே- 
த்யாதி- யமேவைஷ வருணுதே தேக லப்யஸ்தஸ்யைஷ 

$ பெரியதிரு 9-7, || 11-9-9. - பெரிய திரு-9. 
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ஆத்மா விவ்ருணுதே தடம் ஸ்வாம்) என்கிறபடியே; இனி இந்த 

பக்தி இவன் கெஞ்சிலக்யபரதையை அறுக்குமித்தனை; | (எட்டி 

னோடி ரண் டெனும் கயிற்றினால் மனந்தனைக்கட்டி'” என்கிறபடியே 

எட்டுமிரண்டுப பத்தாய் பக்திபைச்சொன்னபம , சட்டென்று 

Baas gp wi, ௮த்தாலேயாதல், இசண்டென்று வாக்யத் 

வயமாய், அத்தாலேயாதல் வபமீகரித்தென்னவுமாம். அல்லது 

எட்டுமிரண்டுமறியா தார்க்குக்கட்டப்போ காதே, 

இவன்றன்னைக் கட்டுவது “Qn வெண்ணெயைக் களவு 

கண்டான், ஊரை மூலையடியே நடத்தினான்” என றி2ற, இவண் 

*(ஸாமாக்யனென்று இடுமீடெல்லாமிடுக்கோள்” என்றிருக்தான். 

அதாவது களவிலை தகணே றினபடி; இவனைக்கட்டிவைத்து அடிக்கப் 

புக்கவா 2ற * “தொழுகையும் என்கிறபடியே சொழத்தொடக்கும் 

எல்லாரையும் தொழுவித்துக்கொள்ளுமவனிதே தொழுகிறான், 

இத்தஸையில் ௮பிமதஷித்திக்கு ஜாஞ்ஜலி2ய ஸா. கஈமென தறியு 

மவனிறே, 

45 “எள அள்ள எனை ஈன கு | எ என்ற எஸ 
ன? (தாம்நரா சைவோதரே பத்வா ப்ரத்யபத்காதுல-இகலே | 

யதி ஸ0க்கோஷி கச்ச த்வம்) தான் தாயான பரிவுகோற்ற இவனைக் 

களவிலேகண்டுபிடித்துச் தாம்பாலே உரலோடே வஅடுத்துக்கட்டி 

மறுகண்ணியும் பொத்தி, ((நிவல்லையாகஇல் போய்க்காணாய்” என்று 

உறக்கெவிட்டால் போகமாட்டாதேயிருக்கும். 99 ரான எரக்டு - 

Maa 7880? (பராஸ்ம ஸத்திர்விவிதைவ ச்ருயதே) என்று psi 
இறவஸ் அ இவளுக்கெளிதானபடியிறே இங்கனே சொல்லுகிறாள், 

45 “என்னற” (அதிசஞ்சலசேஷ்டித) அ௮ற.அுக்கையாய்க் 
கொண்டு eat பூசல் விளைக்தவனல்லையோ? 49 “எகா 

(இத்யுக்த்வா) ஒருசொல்லாலே விலங்கிட்டு வைத்து. 49 4 ஏஏ fa 

க்ளா ளா” (அத நிஜம் கர்ம ஸா சகார) அவள் கறப்பது கடைவ 

தாகத் தொடங்கனொள், 49“[3ஏளி” (கும்பி) இவனை ப்போலே 

நியமிக்கவேண்டுவன அகேகமுண்டிறே இவளுக்கு, 

/ இருச்சக்த:88, 4 பெரு-திரு 7-8, 
 



78 கண்ணிஙண்சிறுத்தாம்பு 

(பெருமாயன்) நிரதிசயாச்சர்ய யுக்தன்; இத்தால் sors 

ஸமஸ்தகாமனுக்கு ஒருகுறையுண்டாய், அதுதன்னை FoR SIMI 

போலே களவாஇற வழியல்லாவழியே இழிர்து ஸர்வசக்தியான 

தான் gassing தலைக்கட்டமாட்டாதே வாயதுகசையதாக 

அகப்பட்டுக் கட்டுண்டு / '“பையவேநிலையும்” என்று உடம்பு 

வெளுத்து கின்றசிவயளவும் செல்லகினைக்கறொர், (என்னப்பனில்) 

ஆழ்வார் இவர்க்கு உத்தேச்யராய் கிற்க, இங்கனை சொல்லுவா 

னென்னென்னில், பகவத்ஸம்பந்சமற வார்த்தை சொன்னாராகில் 

ஆழ்வாரோட்டை ஸம்பக்தத்தை அறுத்துக் கொண்டாராமத்தனை 

யிறே; அ௮த்தாலேசொல்லுகிறார்; அதவா, 19 * ஏளர் ரன -. 

ரிம் ?? (ும்ஸாம் த்ருஷ்டிசித்தாபஹாரிணம்) எசன்தெபடியே 

அ௮வ்வருகு போவாரையும் துவக்கவல்ல விஷயமாகையாலே. அவக் 

குண்டு சொல்லுகிறாராகவுமாம், 

(என்னப்பனில்ஈண்ணி) பகவத் விஷயத் இல் நிண்றம் 

ஆழ்வார்பக்கல் கிட்டி; ஸப்தாதி விஷயப்ராவண்யங்களை விட்டு , 

பகவத்விஷயத்தைக் கிட்டுகையிலுண்டான ௮ருமை போலன்னு 

ப்ரதமாவதியான பகவதவிஷயதகதை விட்டுப் புருஷார்த்தத இல் 

சரமாவதியான ததீயமோேஷத்வத்தைக் கிட்டுகை, மாப்தாதிவிஷயகு 

களை வீடலாம் ௮தஇன் தோஷதர்0நத்தாலே அங்கு; இங்கு ௮க்வ 

னொரு தோஷம் காண விரகில்லை; ஆகையாலே ௮திலும் இத ௮2, 

(தென்குருகூர்கம்பி) 1 *கல்சியென்னைவிடாஷ்சம்பி'” என்று 

ஆழ்வார் தாம் உத்தேச்யமாகப் பற்றின விஷயத்தின் பூர்த்தியள 

வன்றிறே இவர்பற்றினவிஷயத்தின பூர்த்தி; எவ்கனேயென்னில், 

பகவத்விஷய ததைப்பற்றினால் ௮ இனெல்லையான ஆழ்வாசளவும் 

வரவேண்டியிருக்கும், ஆழ்வாரைப் பற்றினால் ௮வ்வருகு கக்தவ்ய 

மில்லையிறே. ஆசார்யர்களை ஈம்பியென்னக்கற்பித்தார் ஸ்ரீமதுச 

கவிகளிழறேயென்ற௮ு ஜீயாருளிச்செய்வர். (என்றக்கால்) மகோவாக் 

காயங்கள் மூன றும் வேண்டியிருக்கும் பகவத்விஷயத்துக்கு; 

ஒருக்திமாதரமேயமையும் இவவிஷயத்துக்கு; பூர்த்தியால் வந்த 

ஏற்றமேயன.ற; ஸெளலப்பத்தாலுமேற்தம் உண்டென்.கை, 

/ திருவாய் 5-10-9, * தருவாய் 1-10-8. 
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(அண்ணிக்கும்) தித்திக்கும்; பகவத்விஷயத்தை 1 puds 

் தால் ஆழ்வாருக்குப் பிறக்குமாகக்த மெல்லாம் இவ்விஷயத்திலே 

ஒருக்திமாத்ச த்தாலே எனக்கு ஷஹித்தித்தது. (அமுதூறும்) அமுது 

ஊற்று மாருதேகிற்கும்; 46 “ஏன சொ (௫ ௪ புஈராவர்த்ததே) என்ற 

விஷயம் ஆழ்வாருக்குத்தத்ப்ரஸாதத்தாலே கித்யமாய்ச்செல்லுகறாப் 

போலே எனக்கும் ஆழ்வார் ப்ரஸாதத்தாலே நித்யாபூர்வமாய்ச் 

செல்லப்பெற்ேறன், 

(என்காவுக்கே) இது பின்னை எங்களுக்கு ரஷிக்கிற தில்லையீ 

பயென்னில், மூதலடியான பகவத்விஷயங்கூட ரஹியாதிருக்கிற 

உங்களுக்கு ௮இினெல்லையிலே கிற்கிறவெனக்கு ரஹிக்குமாபோலே 

சஷிக்குமோ£ (என்தாவுக்கே, தாதியாக விஷயாந்தரல்களை 

சஹித்தப்போர்த என்ஈநசவுக்கேகே இவ்விஷயம் சஷித்தற 

தென்றுமாம், 

-  மூதற்பாட்டின் தம்பிமான்படி 

முத்தித்து. 

 



ஸ்ரீ 
ஹீமதே ராமா.நுஜாய ஈம: 

கண்ணிஈண் சிறுத்தாம்பின் 

இரண்டாம் பாட்டுக்கு 
ஈஞ்சியர் வயாக்யானம். 

2. நாவினால் ஈவிற்றின்ப மேய்தினேன் 
மேவினேனவன் போன்னடி மேய்ம்மையே 

தேவுமற்றறியேன் குருகூர் sor! 

பாவினின்னிசை பாடித்தீரிவனே. 

அவ:--இரண்டாம்பாட்டு, ஆழ்வாருடைய ஏற்றம் ஒருக்தியாலே 

இச்சரீரத்தோடே.. ௮.நுபவிக்கலாமென் கருர். 

வ்யா:--(காவினால் ஈவிற்று) 100 48௭ ஏஏ எர” (மா: 

பூர்வோ வாகுத்தா:) என்கறவதுவும் வேண்டாவி?ற இங்குத்தைக்கு. 
எல்லாக் கரணங்களால் ப்ரவர்த்தித்தார் பெறும் பேற்றைக்கானும் 

இவர் வாக்கொன்றுாலும் பெற்றது. 101 4ல் நு னா? 

(ப்ரத்யக்ஷ குரவஸ்ஸ்துத்யா:) என்றபடியே பகவத்விஷயத்தில் 

உபகாரகரை ஸ்தோத்ரம் பண்ணுகைக்கன்றோ நாக்கு கண்டது: ஈச்வரன் 

ஸ்ருஷ்டித்த லாபமும் பெற்ேோறனென்் கருர். (இன்பமெய்தினேன்) 

ரஸத்தினெல்லையைப் பற்றினேன். *சுழி பட்டோடும் சுடர்ச்சோதி 

வெள்ளம் அரைவயிறேன்னும்படியிறே இவர் பெற்றபேறு, 

இவர்பெற்றலாபமென்னென்னில்: (மேவினேனவன் பொன்னடி) 

1 “கோலமாமென் சென்னிக்குன் கமலமன்ன குரைகழல்'' என்றும், 

$*தளிர்புரையும் திருவடியென் தலைமேலவே'' என்றும் சொல்லுகிற 

படியே எல்லாம் இவர்க்கு இங்கேயாகிறது. (மெய்ம்மையே) இது 

எத்தனைகுளிக்கு நிற்குமென்னில்: 102 இன என்! ( விஜ்ஞா 
பநமிதம் ஸத்யம்) என்கிறுர்.  /**இமையோர்தலைவா மெய்நின்று” 

என்றார் ஆழ்வார். “குருகூர்சம்பி பொன்னடி மேவினேன் மெய்ம்மையே” 

என்்ஒறார் இவர், 

(தேவுமற்றறியேன்) வேண்டாவென்கிறேனன்று; வ்யுத்பத்தி 

யில்லாமை, 101 “ஜ் என என்? பாவோ மாக்யத்ர கச்சதி) 

£ திருவாய் 4-8-6, $ இருகநெடு-॥, / திருவி-[, 
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““அக்யத்ர'” என்றாப்போலே “*மற்றறியேன்'” என்கிறார் விட்டவிஷயத்தின் 

பேர் சொல்லாமைக்கு; (குருகூர்கம்பி) ஆற்வாரையுமுகந்து அவருக்கு 
ஆச்ரயணீய வஸ்துவையும் உகக்கும்படியன்றிறோ ஆழ்வாருடைய 

பூர்த்தியிருக்கும் டி. 

(பாவினின்னிசை) பாவிலே பூண்ட இனியவிசை; ஐச்வர்யத்தை 

அல்பாஸ்திரமென்று கழித்து, எ்திரமான ஆத்மப்ராப்தியை 

அபுருஷார்த்தமென்று கழித்து, ஸ்திரமுமாப் பரமபோக்யமுமான பகவத் 

ப்ராப்தியை ப்ராப்யத்தில் ப்ரதமாவதி என்றுகழித்து, இதில் சரமாவதி 

யான ஆழ்வாரையும் உத்தேச்யரன்று என்றுகழித் து, அவரோடு ஸம்பந் 

தித்த விஷயத்தையும் ரஸாச்ரயமன்று என்றுகழித்து, அத்தோடு aout 
தித்த இசையே எனக்கு உத்தேச்யமென்இருர். 1-*தெய்வத்தண்ணகங் 
துழாய்த் தாராயினும் தழையாயினும் தண்கொம்பதாயினும் கழ்வேராயினும் 

நின்ற மண்ணாயினும் கொண்டுவீசுமினே'' இத்யாதியிற்படியே பகவத்ஸம் 

பந்தம் போகப்போக நிறம்பெறுகிறபடி. (பாடி.த்திரிவனே)ரஸாய௩ஸேவை 

பண்ணித் தஇிரிவாரைப்போலே, இதுகாணும் இவருக்கு தாரகமாய் 
ஸஞ்சரிக்கப்பண் ணுகற து. 

இசண்டாம்பாட்டு 

கஞ்சியர் வயாக்யாகம் முற்றிற்று, 

= 

  

£ திருவிரு-95. 
கண்--17
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நம்பிள்ளைஈடு. 

அவ:-- இரண்டாம்பாட்டு, ஆழ்வாருடைய பாசுரமே தமக்கு 

சேஹயாத்ரையாம்படி தாரகமானபடி சொல்லு௫இருர். 

© 

வ்யா:--(காவினால் ஈவிற்றின்ப மெய்தினேன்) என றக்காலண் 

ணிக்கு மழுதூறும்?” என்று ப்ரஸ்துதமானது தன்னையே அநு 

பாஷிக்கிறுர். (கா வினால் ஈவிற்.று) மஈஸ்ஸஹைகாரமில்லையென் இரஞுர். 

101, “ஏன நானு; ஈனா: (ப்ரத்யக்ஷே குரவஸ்ஸ்துத்யா:) என்றெ 

படியே பகவத்விஷயத்திலுபகாரகரை ஸ்தோத்ரம் பண்ணக்கடவ 

தைக்கொண்டு அந்தக் கசர்யம் கொள்ளப்பெற்றேனென் இரு 

சென்னவுமாம்; ஈச்வரஸ்ருஷ்டிக்கு ப்யோஜும் கொள்ளப்பெற் 

வேன் நானொருவனுமே யென்௫ஞுர். 

(இன்பமெய்தினேன்) $::விவிலின்பம்மிகவெல்லை Bape 

தனன்மேவியே” என்று ஆழ்வார் ௮வ்விஷயத்தில் பெற்றபேற்றை 

இவ்விஷயத்தில் உக்திமாதரத்தாலே பெற்றேனென்ூறார், ஒரு 

கரணத்தாலே ஒரு பாபத்தைப்பண்ணிஞல் ஒருகல்பம் நரகாறு 

பவம்பண்ணி, கல்பாக்தரமும் ஈரகாஅபவம் பண்ணவேண்டும்படி. 

யாய்த்திருப்பது; அப்படிக்கு யோக்யமான கரணத்தாலே கிரதி 

2௦யாகந்தத்தை ப்ராபிச்தேன், 

(மேவினேன வன் பொன்னடி) அழ்வாருடைய ஸ்ப்ருஹணீய 

மான திருவடிகளே உகத்சேச்யமாகப்பொருக்தினேன்; ப்ராபித்தே 
னென்கை; எங்ஙனே பொருக்தினபடியென்னில், மெய்ம்மையே 
பொருக்தினேன்; இவரை உபகாரககோடியிலேயாக்இ 
வேறொன்று உத்தேச்யமாய்க் கட்டினவாறே அதிலே தோள் 

மாும்படியன்றிக்கே gpart திருவடிகளே உத்தேச்யமாகப் 

பொருச்தினேன்; இங்கிருக்கும் காள் அஜ்ஞாதஜ்ஞாபகத்தாலே 
உபகாரகராகவும் பகவத்விஷயத்துக்குப் புருஷகாரமாகக் 

கொண்டும், அவ்வருகே சென்றால் 108 “ஏஏ GY area: aa 
ளே? (யத்ர பூர்வே ஸாத்மாஸ் ஸந்திதேவா: ) orev Apu Gu 

; தீறுவாய் 4-5-8.
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ஸாத்யவிவ்ருத்திரூபத்தாலே உத்தேச்யராகவும் இவர் தம்மையே 
பற்றினேன். 

(தேவுமற்ற றிய ஸ்) ஆழ்வாரையொழிய வேறொரு ஆச்ரயணீய 
வஸ் உண்டென்தறி?யன். மெய்ம்மையே” என்றவிடம் yh 
வயத்தாலே சொன்னார்.  :*தேவுமற்றறியேன்'? எசன்றெவிடம் 
வ்யதிரேகத்தாலே சொல்லுஇஞர், 'மற்றறியேன்?? என் றது 

எத்தையென்னில்; இழ்விட்டவற்றை எல்லாமென்கிறார், ஐச் 
வர்யபென்ன, ஆத்மலாபபென்ன, அவற்றைவிட்டு, பகவல்லாபத் 
Sr gin Davies அதினெல்லையான ஆழ்வாரளவும் போந்தா 
சாகையாலே அவற்றையெல்லாம் நினைக்கிறார். 

(குருகூர்கம்பி) இவரையும்பற்றி வேறேயொரு வஸ்துவையும் 
பத்றும்படியோ இவருடைய பூர்த்தியிருப்பத$ “குருகூர்ஈம்பிபர?* 
என்றது கண்ணிஙண் இறுத்தாம்பென்னுதல்; இருவாய்மொழி 
யென்னுதல், திருவாய்மொழிதன்னில் “குருகூர்ச் உடஉகோபன” 
or om PAG p. ° அவ்வழியாலேயாய்த்துத் திருவாய்மொழிதன்னை 
யும் இவராதரிப்பது, 

(பாவினின்னிசை) இய3லோடேசேரசப் புணர்ப்புண்டவின் 
னிசை, பாடித்திரிவனே) உம்முடைய கேஹயாத்ரை 
நடப்பித்துப் போரும்படியென்னென்னில்; ப்ரீ திப்ரரிதனாய்க் 
கொண்டு இவற்றைச் சொல்லி இதுவே தாரகமாக அத்தாலே 

ஸஞ்சரிப்பன், (பாடி.த்திரிவன்) / நமன் றமர்தலைகள்மீதே. நாவ 
லிட்டுழி தருகின்றோம்” என்று என்னுடைய கதிகிவ்ருத் தியைப் 
பண்ணவல்லாருண்டோ? என்றுமாம், 

இசண்டாம் பாட்டுக்கு ஈம்பிள்ளைஈடு மூற்நிற்று,. 

    

/ திருமாலை-1,
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பெரியவாச்சான்பிள்ளை வ்யாக்யாகஈம். 

அவ:---இரண்டாம்பாட்டு, முதற்பாட்டில் ஆழ்வார் என்றால் 

தமக்கு ரஹிக்கறபடி சொன்னார்; இப்பாட்டில் ௮வருடைய 

பாசுரமேதேஹபாதசையாம்படி தா.ரகமானபடியைச் சொல்லு னார், 

வ்யா:--(காவினால் நவிற்றின்பமெய்தினேன்) *4எண்றக்கா 

லண்ணிக்கும்” என்று ப்ரஸ்துதமானத்தை ௮.நூபாஷிக்ரொர் 

அதிலுண்டான ஆதசாதிசயத்தாலே; மசஸ்ஸஹகாரமில்லாத 
உக்திமாத்ரமடியாக நிரதியயஸு*கம் ப்ரயோஜகமானால் 

பின்னாட்டுகை தவிராதிறே, (நாவினல் நவிற்று) மகஸ்ஸஹகார 

மில்லையென்ூருர். பகவத்விஷயத்திலுபகாரகளரை ஸ்தோத்ரம் 

பண்ணக்கடவ நாவைக்கொண்டு அந்தக்கார்யத்தைக் கொள்ளப் 

பெத்றேனெனனவுமாம், 101 4 நோவ: “னா” (ப்ரத்பக்ஷே 

குரவஸ்ஸ்துத்யா:ற) எண்னக்கடவதிதே. ஈச்வர ஸ்ருஷ்டிக்கு 
ப்ரயோஜாம் கொள்ளப்பெற்றேன் நானொருவனுமே என் இறூர். 

  

௮௬--இரண்டாம்பாட்டு; ஸங்கத்யர்த்தம் வ்ருத்தவர்த்தஷ்யமான 
£ீர்த்தஈம் (முதற்பாட்டிலித்யாதி) 8ழ்ப்பாட்டில் ஆழ்வாருடைய போக் 
யதையையும் அநந்தரம் தத்ஸம்பந்தத்தையுடைய ப்ரபந்தமே தமக்கு 
தாரகமென்பதையும் சொல்லுகிறாரென்று கருத்து, (அவருடைய பாசுரம்) 

என்றது-திருவாய்மொழியும் கண்ணிநுண் இறுத்தாம்பும், ஸம்பந்த 
ஸாமந்ய ஷஷ்டியாகையாலே. தேஹயாத்ரைம்யாபடி என்றதை விவரிக் 
கறார் (தாரகமானபடியை) என்றவிதில். 

“பாடித்திரிவனே'' என்றதைப்பற்ற, “என்றக்கால்'” என்றத் 
தோடு புஈருக்தமன்றோ என்னவருளிச்செய்ஒிறுர் (என்றக்காலித்யாதி) 
ஆதராதஇசயத்துக்கு அடி அருளிச்செய்ஒருர் (மஈஸ்ஸஹகாரமித்யா தி) 
(நிரதிசயஸுகம்) என்றது “என்னப்பனில் அண்ணிக்கும'” என்றத்தைக் 
கடாக்ஷித்து, *நவிற்று” என்று சொல்லுகையாலே or அர்த்த ஸித்த 
மாயிருக்க, “நாவினால்” என்று சொல்லுவானென்னென்ன அருளிச் 
செய்கீறுர், (மநஇத்யாதி) சைரபேக்்யம் சொல்லுகையன்றிக்கே 
“நாவிஞல்'' என்று ச்லாக்யார்த்தமென்கிருர் (பகவதித்யாதி),
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(இன்பமெய்தினேன்) / “விவிலின்பம்மிகவெல்லை நிசழ்க்தனன் 
மேவி” என்று ஆழ்வார் ௮வ்விஷயத்தில் பெற்றபேற்றை இவ் 
விஷயத்திலே பெற்றேன் என்இிருர், 4((சந்தையாலும் சொல் 

லாலும் செய்கையினாலும்?? என்று கரணத்ரயத்தாலும் war 

விஷயத்தை ஆச்ரயித்தவர் பெற்றபேற்றை உக்இமாத்சத்தாலே 

பெற்றேன். அகாதிகாலம் ஈரகத்திலே ஸருஷ்டியும் ஈரகத்திலே 

ஸம்ஹாரமுமாம்படி. பாபத்தைப் பண்ணிப்போர்த காவாலே நிரதி 

0யாகந்தத்தை ப்ராபித்தேனென்னவுமாம், 

(மேவினேனவன் பொஸ் orig) ஆழ்வாருடைய ஸ்ப்ருஹணீய 

மான திருவடிகளை உத்தேச்யமா சுப் பொருக் தினேன், 1044 

(க்ிபாமி) என்று ஈச்வரனும் கூட உபேக்ஷித்த தசையிலே 

  

உபகாரகனை ஸ்துஇக்க வேணுமோவென்ன அருளிச்செய்ஒருர் 
(ப்ரத்பக்ஷேத்யாதி) நாப்படைத்த ப்ரயோஜ ௩ம் பெற்றவர்கள் 
வேறில்லையோவென்ன **விசித்ரா தேஹஸம்பத்த;"” இத்யாதி வசநத்தை 
உட்கொண்டருளிச்செய்கிறார் (ஈச்வரேத்யாதி,) காவினால் நவிற்று 
இன்பம்பெற்றாருண்டோவென்ன “இசை மாலைகேத் தி மேவப் 
பெற்றேன்” என்றசைக் கடாகஷித்து “நாவினால் நவிற்றின்ப 
மெய்தினேன்'' என்று ஸமுதாய தாத்பர்யமருளிச்செய்கருர். (வீவிலின்ப 
மித்யாதி) கழ் உக்இமாத்ரத்தால்வந்த ஆரந்தம் ஆழ்வாருக்கு ஸம 

மென்றருளிச்செய்து அவருக்குக் கரணத்ரயம் வேண்டிற்று, இவருக்கு 
ஜன்றேயமைந்ததென்று தாத்பர்யாந்தரமருளிச்செய்கிறார் (சிந்தையாலு 
மித்யாதி.) “*நாவினால்” என்றதுக்கு நைரபேக்்ய ச்லாகாத்யோதஈ 
மன்.நிக்கே தாத்பர்யாந்தரமருளிச்செய்கறார் (அகாதிகாலமித்யாதி.) 

அநந்தக்லேசபாஜஈமான ஸம்ஸாரத்திலிருக்கிற நாளெல்லாம் ஈச்வர 
னுபேக்ஷித்தானென்றும் அவ்வளவில் ஆழ்வார் தம்மைசக்கடாக்ஷித்தாரென் 

றும் திருவுள்ளமாகக்கருதி தாத்பர்யகதஈமுகேர இழ்வாக்யவிவரணம் 

(க்ஷிபாமீத்யாகதி) பரமகாருணிகராகையாலும் அநாதியான ஸம்ஸாரத்தில் 

யாத்ருச்சிகாதிகள் ஸம்பாவிதங்களாகையாலும் சேதகருக்கு **க்ஷிபாமி”” 

என்று அவன்சொன்னது அ௮ஹ்ருதயோக்தியாய், அச்சமூறுத்தினானித் 

தனையென்று திருவுள்ளம்பற்றி (உபேக்ஷித்ததசை) என்றது. 

/இருலசய் க5:9, 
    

1 இருவாய் 6-8-11,
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விஷயிகரித்த ஆழ்வாருடைய விலக்ஷணமான திருவடிகளோடே 

பொருந்தப்பெற்றேன். நீர் செய்ததிதுவாகில் பேநற்றிலஓுுதிப் 

- பாடிருக்தபடி யெனண்னெனை; (மெய்ம்மையே மேவினேன) உப 

கா.ரக விஷயத்திலே கிற்கிறவளலிலே வேறொரு விஷயம் உத் 

தேச்யமாய், ௮௮ இட்டினவாறே அதிலே தோள்மாமம்படி யன் 

றிக்கே ஐஹிகாமுஷ்மிகங்களிரண்டும் ஆழ்வார் திருவடிகளே 

யாகப் பொருக்தினேன். இக்கக்தராள் அஜ்ஞாதஜ்ஞாபகத் 

தாலே உபகாரசராகவும் பகவல்லாபத் லுக்குப் புருஷகச மாகவும், 

நித்ய விபூதியில் 108 “ஏஏ ரூ ராண; எச tar’ (த்ர 
பூர்வே ஸாத்யாஸ் ஸந்தி தேவா:) என்கிறபடியே ப்ராப்யமாகவும் 

இவர் தம்மையே பற்றினேன், ஆளவந்தார் 105 “aa ate ae” 

(அத்ர பரத்ர சாபி) என்கைக்குமடி. இவசிறே, 

(தேவுமற்றறியேன்) ப்ராப்யமும் ப்ராபகமுமான வேறொரு 

வஸ்துவுண்டென் நிரேன். ::மெய்ம்மையே” என்றவிடம் wh 

வயத்தாலே சொன்னார், “ேவுமற்றறி3யேன்” என்று வ்பதிரேகத் 

  

உபகாரகரென்று ஆழ்வாரை நீர் பற்றினீராகிலும் உமக்குப் 

புருஷார்த்தமேதென்கற சங்கையையநுவதித்து நான் இதுவரை 
உபகாரகத்வேந பற்றி வேறு. பலங்களிலே போூறவனன் றிக்கே நியதமாக 

ஸகலபுருஷார்த்தங்களும் ஆழ்வார் திருவடிகளாகவே பற்றினேனென்௫ர௫ு 

ரென்றருளிச்செய்ூருர் (நீர்-செய்ததித்யாதி) (மெய்ம்மையே) ஸத்யமாக, 

மெய்ம்மை” என்றத்தோடு அவன் பொன்னடிமேவினேன்'' 
என்றத்தை அநுஷங்கித்தாரென்று கண்டுகொள்வது; 2 (ஸர்வம் 

யதேதேவ நியம௩) என்கிறபடியே ஸகல பலங்களும் திருவடிகளே 

யென்று €ழருளிச்செய்து ப்ராப்ய ப்ராபகங்களாக யோஜநாந்தரம் (இங் 

கருந்தவித்யாதி). இத்தைப்பற்றியிறே அபியுக்தருமருளிச்செய்தாரென்று 

ப்ரமாணம் காட்டுகிறார் (ஆளவந்தாரித்யாதி) 

மெய்ம்மையென்றது இரண்டாம் யோஜநஙையில் ப்ராப்யமும், 

ப்ராபகமூமென்று சொல்லியிருக்க, பு: *$தவுமற்றறியேேன்'" 
என்று சொல்லவேணுமோ. என்கிற சங்கையைப் பரிஹரிக்கிறுர் (மெம்ம் 
மையே என்றவிடமித்யா தி). “ஸகலபலங்களும் ஆழ்வார் திருவடிகளாகப் 
பற்றினேன் என்ற ப்ரதமயோஜகாநுகுணமாகத் தாத்பர்யாந்தர
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தாலே செசொல்லுஇருரிேற தம்முடைய அ௮த்யவலஸாயம் 
'தோற்றுகைக்காக, மற்றநியேன்?? சன்று புருஷார்த்தாந்தரன் 
களோபாதி பகவத்விஷயத்தையும் கழிக்கிறாரிறே, அதினெல்லை 
யான ஆழ்வார் இருவடிகளளவும் வக்தவராகையாலே, ஸமாஸ்த்ர 

வாஸனையாலேயாதல், அ௮சார்யோபதேசத்தாலேயாதல் சொல்லு 
கிருரல்லர், உபகாரகரான Apart திருவடிகளில் பாவபந்தத் 
தாலே சொல்லுஇஞர். 

(குருகூர்ஈம்பி) இவரையும் பற்றி வேறொரு விஷயத்தையும் 

பத்றவேண்டும்படியோ இவருடைய பூர்த்தியிருப்பது; “குருகூர் 
ஈம்பிபா” என்றது ஆழ்வார் இருவாயாலே அருளிச்செய்த 

தென்றாய்த்து இருவாய்மொழிதன்னையுமா தரிப்பது. அதிலே 
“கூருகூர்ச் சடகோபன்” என்றருளிச்செய்தாசிதே. அவ்வி 

யாலேயாயிற்று இருவாய்மொழியிலாதரம், ஆழ்வார் ப்ர[இபாத்ப 
  

மருளிச்செய்கிறார் (மற்றறியேனித்யாதி). முந்தினயோஜகையில் ப்ராப்ய 
ப்ராபக ஸாதாரண்யேஈக “தேவு” என்று ஸமாச்ரயணீயவள் துவைச் 
சொல்லுகிறது; இரண்டாம் யோஜகையில் ப்ராப்யவள் துவைச் சொல்லு 
கிறது, சாஸ்'த்ரங்கள் எம்பெருமானை ப்ராப்யப்ராபகங்களாகச் சொல்லி 
ஆசார்யோபதேசமுமப்படியேயிருக்க இவரிப்படி கழிக்கைக்கு ஹேதுவே 
தென்ன அருளிச்செய்கருர் (சாஸ் த்ரேத்யாதி). 

"நீர் அழ்வாரையொழிய “தேவுமற்றறியேன்'” என்றிருக்கிறவராகில் 
* மூகில்வண்ணனடிமேல் சொன்னசொல் மாலையாயிரமான இருவாய் 
மொழியை அப்யஸிப்பானென்னென்கிற சங்கையிலே அருளிச்செய்ஓருர் 

(இவரையென்று துடங்கி இருவாய்மொழியிலாதரமென்னுமளவும்) 

(பூர்த்தியிருப்பது) என்றவநந்தரம் “ஆகையாலே”” என்றுகூட்டி “ஆதரிப் 

ug" என்்றத்தோடு அந்வயிப்பது, ஆம்வார் இருவாயாற்சொன்ன துக்கு 

ப்ரமாணம் (அதிலேயித்யாதி), இதுக்கு 1“பரனடிடே.ற் குருகூர்ச்சட 

கோபன்சொல்”” இத்யாதிகளிலே நோக்கு. $'என்முன்சொல்லும்”' 

என்றும் / *தன்னைத்தானேதுதித்து”” என்றும் எம்பெருமான் சொல் 

லாகத்தோற்றுகையாலே ஆழ்வார் சொல்லென்று அர்த்தம் சொல்லக் 

கூடுமோவென்ன, கூருகூர்ஈம்பி விஷயமான பாவென்றர்த்தாந்தரமருளிச் 

செய்கிறார் (ஆழ்வாரித்யாதி), 

* திருவாய் 1-1-11, $ திருவாய் 7-9-2, / திருவாய் 10-7-2. 
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மாகையாலே குருகூர்கம்பிபா?? என்று கண்ணிநுண்டுறுத் 

தாம்பைச் சொல்லுகிறதென்னவுமாம். 

(பாவினின்னிசை) பாவோடே கூடப் புணர்ப்புண்ட இனிய 

விசை, (பாடித்திரிவனே) உம்முடைய தேஹயாத்ரை ஈடத்திப் 

போரும்படி யென்னென்ன, ப்ரீதிப்ரேரிகனாய்க்கொண்டுசொல்லி 

இதுவே தாரகமாக ஸஞ்சசிப்பவன், (உண்டு திரிவன்"" என்னுமா 

போலே *:பாடித்திரிவன்” என்றார். /:'ஈமன்றமர் தலைகள் 

மீதே சாவலிட்டுழிதருனெறோம்.'? என்னுமாபோலே. இதுவே 

யாத்ரையாயிருக்கிற என்னுடைய கதிகிவ்ருத்தியைப் பண்ண 

வல்லாருண்டே என்றுமாம். ப்ராக்தசகர்மபலா அபவத்தைப் 

பண்ணுவிச்கும் யமன் கதிபங்கம்பண்ணவோ? அதுக்கடியான 

விஷயாந்தரங்கள் கதிபவ்கம்பண்ணவோ? 

இரண்டாம் பாட்டு பெரியவாச்சான்பிள்ளை 

வ்யாக்யானம் முற்றிற்று, 

  

பாவென்று சந்தஸ்ஸையுடைத்தான ப்ரபந்தமாய், இதுக்குச் 

சேர்ந்து அநுரூபமாய் மகோஹரமான காகமென்றர்த்தம் அருளிச்செய்ஒரறார் 

போவோடித்யாதி) *பாடித்திரிவன்” என்றதுக்கு இரண்டு தாத்பர்யம். 

பாடுகையை திரிகைக்கு ஹேதுவாக்கி தாரக்மாகவும் பாடுகையாலே 

அப்ரதிஹதஸஞ்சாரமாகவும், அதில் முந்தினதை சங்காபரிஹாரமுகேஈ 

அருளிச்செய்கிறார் (உம்முடையவித்யாதி); இரண்டாம் தாத்பர்யம் 

(ஈமன்.றமரித்யாதி), (sue) wer, தமர்- அவனுடைய தூதர். 

நாவலிடுகை-ஜயித்தவர்கள் தோற்றவர்கள் வாசலிலே சென்று அறை 

கூறுகை, (உழிதருகை) ஸஞ்சரிக்கை, (யாத்ரையாக) வ்யாபாரமாக, 

கஇிறிவ்ருத்தயைப் பண்ணவல்லாருண்டோ என்றத்தை விவரிக்கிறார் 

(ப்ராக்தநேத்யாதி) (அதுக்கு) கர்மத்துக்கு, 

இரண்டாம் பாட்டு 

வ்யாக்யான அரும்பதம் முற்றிற்று, 

/ இருமாலை-1.
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அழகியமணவாளப்பெருமாள் நாயனார் வ்யாக்யாகம் 
——+(j—— 

அல:---இரண்டாம் பாட்டு. (காவினாலித்யாதி) .ஐழ்வார்கள் 

பகவத்வீஷஃயத்திலே ஆசார்ய , ப்ரதிபத்திபண்ணிப்போக்தார்கள்; 

இவர் ஆசார்யவிஷயத்தில பகவத்ப் திபத்இபண்ணிப்,போருறெ 

வராய்த்து. பகவத்விஷயத்திலும் ஆற்வாருக்குண்டானவாச;- 

45 “a எகரி எ எான்ளனிரா! = aura fa at at 
எகா கள்? (யதி ாக்கோஷி கச்ச தவுக்திகன்ணகேன்டித 

இத்யுக்த்வாத நிஜம் கர்ம ஸா சகார குடும்பிரீ) என் றபடி யே இடைச்சி 

கட்டி, *வல்லையாகில் கான கட்டினகட்டை அ௮விழ்த் அப்போய்க் 

காண், உன் அருதுருக்கைத் தனத்தாலே அறப்பட்டதீ,” or என்று 

கையாலும் வாயாலும் கட்டி, கறப்பன கடைவன குவாலாகை 

யாலே பெரிய திருகானிலும் ஸக்த்யாவக்தனம் மூட்டாமல் 

கடத்துவாரைப்பபோலே அவள் தன் கார்யத்திலே போச்தா 

ளென்று சொல்லுகையாலே, ஓரபலைகட்ட ௮து அவிழ்க்கமாட் 

டாமலிருக்தான், கட்டினவர்களே இரவ். அவிழ்க்க வேணு 

  

அ௮ர௫:--இரண்டாம்பாட்டு, * தேவுமற்றறியேன் ” என்றத்தைப்பற்' ற 

அருளிச்செய்கரறார்' (ஆழ்வார்க ளித்யாதி) ஆழ்வார்கள் பகவத்விஷயத்தில் 

ஆசார்யத்வ ப்ரதிபத்திபண்ணிப் போருகைக்குத் தாத்பர்யம் “அறியாதன 

வறிவித்தவத்தா”” என்கிறபடியே ஈச்வரனே அஜ்ஞாதஜ்ஞாபஈம் பண் 

ணுகையாலே), இவர் ஆழ்வாரை ஈச்வரப்.ரதபத்திபண் ணுகைக் கடிகுண 

ஸாம்யத்தாலே யென்று கருத்து, &ழிற்பாட்டில் பகவத்விஷயத்திலும் 

ஆழ்வாருக்குண்டான வா சொல்லிற்று, அதாவது ஆழ்வார நுஸந்தித்து 

சபெட்டவபதாநத்தை அருஸந்தியா நிற்கச்செய்தேயும் ௮ இல்கால் 
தாழாதே ஆழ்வாருடைய போக்யதை அதிசயித்திருக்குமென்று, அத்தை 

அருளிச்செய்ஒருர் (யதிசக்கோஷியென்று ,து.ட.ங் இ: ஆழ்வாருடைய 

போக்யதையிலே நின்றவராய்த்தென்னு மளவும்). .,, (அறட்பட்டத) 

என்றது அறப்பட்டே னென்றபடி, அதாவது. மிகவம் நொந்தே 

னென்றபடி, (கையாலே கட்டினது), என்றது.:ப்ரத்பபத்நாது லூகலே" 

என்றதைக்கடாகஷித்து, (கறப்பன கடை வனகுவாலாகையாலே) என்றன 

குடும்பிரீ என்றதைக் கடாஷஷித்து. 

கண் 12
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Quer DCm ௮வன் நினைவு, அப்படியே ஆழ்வாரும் இவனுடைய 

ளெளஸீல்யகுணத்தாலே கட்டுண்டு, 'எத்திறம்” என்று போக 

மாட்டாமலிருக்தார், இவர் ௮ப்படியன் றிக்கே ஆழ்வாரீடுபட்ட 

அ௮பதாஈத்தை அ௮ுஸர்தஇக்இருக்கச்செய்கேயும் ௮தில் ஆழங்கால் 

படாதே அ௮த்தைவிட்டு ஆம்வாருடைய போக்யதையிலே 

நின் றவசராய்த த, 

இழிற்பாட்டிலே !'ஈண்ணித்தென் குருகூர்சம்பி யென்றக் 

காலண்ணிக்கு மமுதூறு மென்காவுக்கே” என்று ஆழ்வார் 

பக்சல் ஸ்ம்ருதிஸாரஸ்பத்தையும் ஸங்£ர்ததச ஸாசஸ்யத்தையும் 

சொல்லக்கேட்டவர்கள், காட்டாசடைய பகவத்விஷயத்தையே 

ஸ்மர்த்தவ்யமாகவும் ஸக்£ர்த்தநீயமாகவும் சொல்லாகிற்க, நீர் 

ஆழ்வாரை இவை இரண்டுமாக அதுஸக்இப்பானென்? பகவத் 

விஷயத்திலேயும் அர்வயிக்கப் பார்த்தாலோ வென்ன, ௮க்கு 

இப்பாட்டாலே உத்தாம் சொல்லு இருர், 

தாந்தாம் பற்றின விஷயத்தைவிட்டுப் புறம்புில பேபோக 

வேண்டுவது ௮வ்விஷயம் இஹலோக ஸுகஜாகமல்லவாயாதல், 

பரலோக ஸாகத்துக்கு ஸாதசமன்ருயாதல், பற்றினவர்கள் 

இவ்விஷயத்தை யொழிய வேதே ஒரு ஸ்வாமியுண்டாக நினைத் 

இருத்தல், காலகே்ஷேூப விஷயமல்லாமையாலேயா தலன்றோ ₹ 

இதில் எனக்கு இஹூலாகஸாுகஜரகருமாழ்வாசே; பரலோக 

ஸுகத்துக்கு ஸாதகமும் ஆழ்வாசே; எனக்கு ஸ்வாமியுமாழ் 

வாரே; காலக்ஷேப விஷயமும் ஆற்வாசே; அனபின்பு பகவத் 

விஷயத்திலே ௮ற்வயிக்க வேண்டுற தென்னென்இருர். 
  

சங்காபூர்வகமாகப் பாட்டுக்கவதாரிகை (£ழிற்பாட்டிலித்யா தி) 

சொல்லுற உத்தரமேதென்ன அருளிச்செய்கிறார் (தாம்தாம் பற்றின 

விஷயமென்று துடங்5) (இஹலோக ஸ-ுகஜாகரு மாழ்வாரே) என்றது 

நாவினால் ஈவிற்றின்பமெய்தினேன்'' என்றதைக் கடாஷஷித்து. (பரலோக 

ஸுகஸாதநமும்) என்றது. “*மேவினேனவன் பொன்னடி.'' என்றத்தைக் 

கடாஷித்து, (ஸ்வாமியு மாழ்வா?ர) என்றது “தேவுமற்றறியேன்” 

என்றதைக் கடாக்ஷித்து, (காலக்ஷேபவிஷயமு மாழ்வாரே) என்றது 

**பாவினின்னிசை'' என்றதைக்கடாக்ஷித்து,
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வ்யா:--(காவினால் ஈவிற்றின்பமெய்தினேன்) கான் பெற்ற 

பேற்றைப் பார்க்கமாட்டீர்களோ? (காவினுல் சகவிற்று) தவிற்றும் 

Cur g காவேண்டியிருக்கச்செய்தே ''நாவிணுல் ஈவிற்து” என் 

கைக்கடி. மகஸ்ஸஹகா.ரம் வேண்டாதபடி. 100 ஏன எற் எபி 

க்ண்” (அவமேோகாபி யந்காம்ரி கீர்த்தீதே, என்றெபடியே வால் 

மாத்ரோச்சாரணத்தாலே ஆரந்தம் ஷித்திக்தகதென்கைக்காக. 

( நாவினால் ஈவிற்றிகபமெய்தினேன்) இப்படியேயன்றிக்கே 

பகவத்விஷயத்தில் புறம்புள்ள $இக்தரியக்களை மகஸ்ஹிேல 

யடக்ச, மகஸ்ஸைக் கொண்டுபோய் ஸாஈபாச்ாரயத்திலே வைத, 

பின்பு ௮ஈவாத பாவகையுண்டாய், ௮துதானேபோய் ஸமாஇ 

பர்யந்தமானாலிதே 107 எள் என் எண்ட? 
(௩ விவேதாத்மகோ காத்ரம் தத்ஸ்ம்குத்யாஹ்லாதலம்ஸ்தித; ) 

என்று ஆ௱ுக்தம் ஷஹித்திப்பத,. ஆழ்வார் தமக்கு 1 அடியை 

படைக்துள்ளம்தேறி யீறிலின்பத்திருவெள்ளம் யான் மூழ்னென்'? 

என்று இத்தனை செய்யவேண்டிற்று, (இன்பம்) இன்ன வகைப் 

பட்ட இன்பமென்னாமையாலே பஹுவிதமான கக்கத்தை, 

(எய்தினேன்) எய்தப்பெற்றேன். எனக்கு 48 “னால் wearer” 

(லப்த்வாகந்தீ பவதி) என்னவேண்டிற்றில்லை, (சவிற்தின்பமெய்ி 

னேன்) (எய்தினேன்) பகவத்விஷயத்தைப் பற்றினார்க்கு ஆகக்தம் 

காலாந்தரபாவி, இங்கு அப்படி wow Dae ah Raf Cem, 

(நாவினால் நவிற்றின்பமெய்தினேன்) அ௮கவாத பாலகையாலும் 
= ii 

(ஈவிற்றும் போதுகாவேண்டியிருக்க) என்றது நாவாலல்ல.து சொல்ல 

வொண்ணாமையாலே, ஈவிற்றென்றபோதே காவாலே சொன்னதும் அத்கு 

மாயிருக்க “நாவினால்” என்று விசேஷிக்கறதென்னென்றபடி. பொன் 

ஈச்வரனைப் பெற்றாலொழிய ஆகந்தமில்லை, இங்கு ஐக்தினத்ரத் 

தரலே ஆகந்தம் பெற்றேனென்ஒரூர் (லப்த்வாகந்திபவஇு SOBs Ty 

துடங்கி வாச்யத்வயத்தாலே). “*எப்தினேன்!”" என்ற பூதகசாலதிதன் 

கர்த்தமருளிச்செய்இறார் (பகவத்விஷயத்தை யென்று துடங்கி), sre) 
  

1 இருவசய் 2-68.
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ஆகச்சமுண்டாக வேவண்டிற்றில்லை, அதுபவத்தாலுமாகந்த 
முண்டாக வேண்டிற்றில்லை. 

ஆனால் இப்போ தன்றோ 935 இன்பத்தை விரும்பினீர். 
UD Pg” - வியோகஸமகக்தரம் பிறக்குமா ஈக்.கஷித் திக்கு ஒரு ஸாத 

கத்தைப் பற்றவேணும், அதனுக்கு ஸாதரநமாக * லோகவிக்ராந்த 

சரண்ங்களை' “ஆசா£யிக்கவேண்டாவோவெள்ன, (மேவினேனவன் 

பொன்னடி) அ௮துவாகில் அதுக்கும் ஆழ்வார் தம்முடைய இரு 

வடிகளை உபாயமாகப் பற்றினேன், (அவன் பொன்னடி) 

யாதொரு விஷயத்தை நாவினால் நவிற்றின்பமெய் BCom ear, 

அவனுடைய திருவடிகளை; ,ப்ராப்பமானதுதானே ப்ராபகழு 

மாய்த்து. (அவன்பொன்னடி) அ துபோலே . உலகமளக்த 

பொன்னடியாய் ஊர்ப்பொதுவாய் சல்லார்தவயிலும் இருக்கும 

தன்றிக்கே, இத்இருவடிகள் * தரைவித்ய வ்ருத்தஜகமூர்த்த 
விபூஷண மாயிருக்கும், வ்ருத் ஜ௩ங்களாகறார் உத்தரபாக நிஷ்ட 

சானவர்கள், (பொ ன்னடி. ). தான் சொட்டுப்பரிமா றினாலும் 
தோஷம்வாராத ' திருவடிகள், மேலிகேன்) பகவ.த்விஷய த்தை 

ஆச்சயிக்குமிடத்இல் 8 ((நாகணை மிசைநரம்பிரான் சரணேசரண் 
et 

தமக்கென்று காடொ.றுமேகசிக்தையனாய்” என்.ஐ வர்த்தமாக 

Bi iC wes பண்ணவேண்டித்று,.. இங்கு அப்படியன்றிக்கே 
௩ 

ஸக்ருத்ஸமாச்ரயணமமைக்கது.. 

= i. ட 1 

லென்கையாலே அநதவறகூ பாவகையை வ்யாவர்த்திக்கறது, நஈவிற்றென் 
கையாலே அதுபவத்தை. வ்யாவர்த்திக்கற து... 

அவனென்றதுக்கு .நா.லு தாத்பர்யம் ப்ராப்பனானவனே ப்ராபகனானவ 
னென்னுதல். ஸாதாரணனன்றிக்கே அஸாதாரணனென்னுதல், அபரோக்ஷ 
நிர்த்தேச்யனன் றிக்கே பரோக்ஷமிர்த்தேச்யனென்னுதல். நடுவொரு புருஷ 

ரட் வேண்டாதவனென்னுதல், ஆக ese 

ட (தக்கு அப்படியன் றிக்கே ஸக்ருத்ஸமாச்ரயண.-. மமைத்தது), என்ற 
புக்குத். தாத்பர்யம், பகவத்விஷயத்தில் ப்ரபத்தி ஸகீருத்தானாலும்: அத்ய 
வஸாயம் 'யாரவத்ப்ராப்தி பண்ணவேண்டும், இங்கு ஆசார்யாபிமாஈமே 
உத்தாரகமாகையாலே அந்த நிர்ப்பந்தமில்லை யென்றபடி, 

$ தருவாய் 9-10-11..
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- (அவன் பொன்னடிமேவினேன்) பகுவத்விஷயத்திற்போலே 

108 “என்ரான் 1௭௭”. (தவமேவோபாய பூதோ மே பவ) 
109 “வாட் எள் எவ்? (தவத்பாதமூலம் மாரணம் 

ப்ரபத்யே) 1 “உன்னடிக்ழேமர்க்து புகுந்தேனே'” என்று அப 

சோக்ஷித்து ஆச்ரயிக்க. வேண்டாதபடி எங்கேனுமிருக் அ 

ஆச்ரயிக்கலாம்படியான அவனுடைய இருவடி களை, (அவண் 

பொன்னடி மேவிேன்) ஒரு புருஷகாச புசஸ்ஸரமாகவன்றிக்கே 

தர்கிரபேக்ஷமாக . அச்ரயித்தேன், இங்கே ஜீயர் வார்த்தையை 

௮அுஸந்திப்பது, (மேவினேன்) ௮த்தோடே பொருந்திலிட்டேன். 

இனி வேறொருகாலிருக்கைக்கு இடமில்லாதபடி பொருக்திவிட் 

டேன், (நாவினால் நஈவிற்றின்பமெய்தினேன் மேவினேனவண் 

பொன்னடி) இத்தைப் பின்சென்றிறே அளவத்தாரும் ஆசார்ய 

"விஷயத்தில் 105 “ஏஏ ஈண் இன் என்றனன் எண் எலிக்” 
(அத்ர பாத்ர சாபி நித்யம் * யதீயரரணேள மரணம் மதீயம்) 

என்றது, - 

.., 1எந்கேயிருந்தநுஸந்தித்தாலும் ஆசார்யாபிமாஈமே உத்தாரகமென் 
கைக்கு ஸம்வாதமாக ஓரைதிஷ்ய மருளிச்செய்கிருர் (இங்கே ஜீயர் 

வார்த்தையை அநுஸக்திப்பது) என்று, (ஜீயர் வார்த்தை) என்றது 

ஜீயர் விஷயமான வார்த்தை யெற்றபடி, அதாவது ஈஞ்சியர் ஆச்ர 

மஸ்வீகாரம் பண்ணினவநரந்தரம் அஈந்தாழ்வான்௧ண்டு *வேர்த்தபோது 

குளித்து பசித்தபோதுஉண்டு பட்டர் திருவடிகளே சரணபென்று எங்கே 

யிருந்தாலும் ப்ராப்திக்குக் கண்ணழிவுண்டோ? ஆயிருக்க, கைங்கர்யத் 

அக்கு வீரோதியாயிருப்பதொரு வேஷத்தைக்கொண்டு என்செய்தீரானீர்”” 

என்றருளிச்செய்தாராம். ட்ட 

(வேறொருகால்) ஈச்வரன் திருவடிகள். *நாவினால் நவிற்றின்ப 

மெய்தினேன்'” என்கையாலே ப்ராப்யத்வமும் மேவினேனவன் பொன் 

  

  

- 7(யா) 'புருஷகாரம் வேண்டாவென்றதுக்கு ஸம்வாதமாகவோரை 

 திஹ்யமருளிச்செய்கிறார் (இங்கே ஜீயரித்யாதி) ஜீயர் வார்த்தையாவது, 
பட்டர் மேல்நாட்டுக்கெழுந்தருளு£றபோது காடும் மலையும் கடந்து 

ஒரு புருஷகாரமின்றிக்கே மேல்விழுவதே யென்று ஈஞ்சியர் ஈடுபட்டுச் 
சொன்னவார்த்தை, ப ் 

: 1 திருவாய் 6-10-10, 
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“OndCaorac Curry” என்றீர், HES BEE 

யணத்தை 10841 ௭ என்" (ஸா தேவேல்மிர் ப்ரயுஜ்யதாம்) 
என்றெபடியே ஸர்வஸ்வாமியான ஈச்வர விஷயத்திலே ப்ரயோ௫க்க 

வேண்டாவோ வென்ன, (தேவுமத்தறியேன்) கான் அப்படி 

யிருப்பதொரு ஸ்வாமியுண்டாக வ்யுத்பத் திபண்ணி வைக்கிலன் ரோ 

வேண்டுவது? (தேவுமற்றறியேன்) தேவு ௮.நிவன், ஆழ்வரரை 

யொழிய வேறறியேன், ாஸ்தரம் காட்டித்தந்தசன்றோ தைவ 

மாவது; அதுதானே 10 “எடி ௭௭” (ஆசார்யதேவோ பவ) 

என்று விதிதததே, (தேவுமற்றறியேன்) தேவதாவ்யுத்பத்தியுள்ள 

விடத்தேயன்றோ தேவதா ப்ரதிபத்தி உள்ள. ஆகையாலே 

நான் தேவதையாக வ்யுத்பத்திபண்ணித்று ஆழ்வாருக்கு மேற்பட 

இல்லை, ஆனால், என்னப்பனென்று கழே பகவத்விஷயத்தை 

ஸ்வாமியாசு அதுஸந்திததி2ர யெனை, அது ஆழ்வாராதரித்த 

விஷயமென்று ஆதரிததேனித்தனைபோக்கி தேவதா ப்ரதிபத்தி 

பூர்வகமாகச் சொனனேனன்று, 109 ணு Bat a’ 

(அரந்யதைவத்வமியம் க்ஷமா ௪) என்னு ௮கக்ய தைவத்வத்தை 

யுடைய பிராட்டி பெருமாளுக்கு எடுத்துக் கைநீட்ட பெபரிய 

பெருமாள்பாடுபுகுமுபோலே; இவ்வர்த்தம் காகங்கள் விச்வஹிக்கும் 

5 (மெய்ம்மையே) இது on sui, (மேவி 

னேைவன் பொன்னடி மெய்ம்மையே தேவு மற்றறியேன்) ஸ்ரீபட 

படி யென்னென்ன 

கோபனைத் தலையிலே கொண்டிருந்தும் பொய்சொல்லுவாரு ண்டோ£₹ 

ஆனாலும் காலக்ஷேபத்துக்கு பகவத்விஷயத்தைப் பற்றிக் 

காலம் போக்கவேணுங்காணு மென்ன, (குருகூர்கம்பி பாவினின் 

  

னடி மெய்ம்மை” என்கையாலே ப்ராபகத்வமும் சொல்லுகிறது. இத்தைப் 

பின் சென்றே ஆளவந்தாரும் '“அத்ரபரத்ரசாபி'” என்றருளிச்செய்தார். 

“அறியேன்” என்றபதத்துக்குப் பொருளருளிச்செய்கிறார் (தேவதா 

வ்யுத்பத்தியள்ளவிடத்தே) என்று துடங்கி. 

(ஓன்றிரண்டா யிருந்ததோ) என்றது திருமந்த்ரமும் த்வயமும், 

பகவாம்”” என்று ஜ்ஞாநதி குணபூர்த்தி சொன்னாப்போலே இங்கும் ஈம்பி 

யென்று ஜ்ஞாகாதி குணபூர்த்தியை அருளிச்செய்கரறார். அப்படி ஜ்ஞா 
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னிசைபாடித் திரிவனே) எனக்குக் காலக்ஷேப விஷயம் உங்களைப் 

போலே ஒன்றிசண்டா யிருக்ததோ? ஆயிரம் ப்ர காரமில்லையோ$? 

(குருகூர்சம்பி) கவிபாடுகைக் டோம்படி, 110 “எணிர்ள் ளை: 

(வால்மீகிர்ப்பகவாக்ருஷி:;) என்கிறபடியே பூர்ணரான ஆழ்வார். 

/ ஏற்கும் பெரும்புகழ்வானவரீசன் கண்ணன் தனக்கு ஏற்கும் 

பெரும்புகழ் வண்குருகூர்ச்சடகோபன்" என்கிறபடியே ஸ்்.துத்ய 

விஷயத் துக்குப் பரத்வெெெளலப்யபூர்த்தி; ஸ்தோத்ருவிஷயத்துக்கு 

Beh sus Bit SB, 1 *கண்டுகொண்டென் கண்ணிணையாரக் 

களித்திறே * தொண்டர்க் கமுதுண்ணச் சொன்மாலைகள் 

சொல்லிற்று, (இன்னிசை) பாதிரிததபோதே கூடக்ளெம்பின 

நல்லிசையை, (பாடி) அ௮றுபவித்துக்கொண்டு பாடி. (குருகூர் 

ஈம்பி இன்னிசைபாடி) பசவதப்7இபாதக மென்றன்றனு இவர் 

திருவாய்மொழியைப் பாடிற்று, ஆழ்வாரருளிச்செய்ததென்றா 

யிற்று, 8 'உயர்வறவுயர் ஜலமுடையவன?? $ வண்புகழ் நாரணன்” 

$ மலர்மகள் விரும்பும் ஈமரும்பெறலடிகள்” ||::என் செய்ய 

தாமசைக்கண்பெருமானார்” என்று பாடாகிற்கச்செய்தேயும் பகவத் 

விஷயத்தோடு உறவற்றிறே இலர் பாடுகிற. 

(திரிவனே) அங்குப்போனாலக்ரோ 111 “னாரா எ” 

(ஏதத் ஸாம காயந்காஸ்தே) என் நிருக்கவேண்டுவத? இங்கு அப்படி 

யன்றிக்கே விச்ருங்கலமாகத் இரியாகிற்பன், (இரிவனே) இ 
  

நாதி குணபூர்த்தி உண்டோவென்ன அருளிச்செய்கிறார் (ஏற்கும்பேரும் 

புகழென்று துடங்க), சந்தைக்குப் பொருளருளிச்செய்கிருர் (ஸ்துத்ப 

விஷயத்துக்கென்று துடங்கி), ஜ்ஞாகபக்திகளுண்டென்கைக்குப் பின்னைய 

மொருப்ரமாண மருளிச்செய்கிறார் (கண்டுகொண்டென் கண்ணினையென்று 

துடங்கி.) (பா-திரிகை) பாஈசந்தஸ்ஸு கூடுகை, (திரிகிற போதே) 

உண்டாகிறபோதேயென்றபடி. 

பகவத்ப்ரதிபாதகமன்றோ தஇருவமய்மொழி. : அத்தை இவர் கால 
க்ஷேபத்துக்காக அ.நுஸந்திக்கற தென்னென்ன அருளிச்செய்கிறார் (பகவத் 

ப்ரதிபாதகமென்றன்்று) என்று துடங்கி, உகத்தத்தை விவரிக்கறுர் 

/ தருவாய் 8-9-11, 1 திருவாய் 9-4-9, உ தருவாய் 1-1-1, 

8 தருவாய் 1-1-10, 1 திருவாய் 1-8-1, | திருவாய் 1,4-2, 
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எனக்குக் காலயாத்ரை, ஆகையாலே ஸுகபூதரும் ஸாதகபூதரும், 

ஸ்வாமியும் காலக்ஷேபவிஷயமும் எனக்கு ஆழ்வாரே யென்று 

பகவத்விஷயத்தோடே ௮ர்வயிக்கச் தேடினவர்களுக்கு உத்தரம் 

சொன்னாசாய் கின்ற. 

இசண்டாம் பாட்டு வ்யாக்யாகம் முற்றிற்று, 

  

(உயர்வற வுயர்கலமென்று துடங்க) அவனுடைய கல்யாண குணங் 

களையும் ஸ்ரிய:பதித்வத்தையும் விக்ரஹ வைலக்ஷண்யத்தையம் அநுஸந் 

தியா நிற்கச்செய்தேயும் '**தேவுமற்றறியேன்'' என்றிருக்கையாலே 

பகவத்விஷயத்தோடு உறவற்றிருப்பபராகையாலே ஆழ் வா ரரு.ளிச் 

செய்ததை இட்டநுஸகந்இப்பரென்றபடி, 

இரண்டாம்பாட்டு ௮ரும்பதம் 

wpp po. 
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மூன்றாம்பாட்ட 

3. திரிதந்தாகிலும் தேவபிரானுடைக் 

கரியகோலத் திருவுருக்காண்பன்கான் 

பேரியவண் குருகூர்நகர் ஈம்பிக்கா 

ளுரியனாபடி யேன்பேற்ற ஈன்மையே. 

பதவுரை:--திரிதந்தாகிலும்-( ஆழ்வாரை விட்டு) மீண்டாஇலும், 
தேவபிரானுடை--நித்ய ஸரிகளுக்கு த தலைவனான எம்பெருமா 
னுடைய, கரிய--, நீலமேகம்போற்) கனுத்ததாய், கோலம்- அழ 
இயெதான, திருவரு--இவ்ய ரூபத்தை, நான் காண்பன்--கான் 

ஸேவிப்பேன்; பெரியவண் குருகூர்ஈகர் ஈம்பிக்கு -- பெருமையும் 
ஒள தார்யமுழுடைய ஆழ்வார்க்கு, உரிய ஆள் ஆய்- அரக்யார்ஹ 
ஸோஷபூ கனாயிருக் அவைக் ௫, அடியேன் பெற்ற ஈன்மை--அடி யேன் 
பெற்றபேறு இது காக ர், 

  

நஞ்சீயர் வ்யாக்யாநம் 
அவ?--மூன்றும் பாட்டு, ஆழ்வாருகக்த விஷயமென்று உகக்கிறார் 

வ்யா: - (திரிதந்தாகிலும்) 4644 ஏர௭01499% சபுகா வர்த்ததே) 
என்கிறது பகவத்விஷயத்தையிறே; அத்தை முதலடியாகக்கொண்டு 
மூடிந்த நிலத்தளவிலேபோனால் போனவழியெல்லாம் மீளவேண்டும் 
படியிறே ஆழ்வார். திருவடிகளில் தமக்குண்டான பாரதந் த்ர்ய 
மிருக்கும்படி., 

(தேவபிரானுடைக் கரியகோலத் திருவுருக்காண்பன்கான்) நித்ய 
ஸுரிகளுக்குப் படி விடும் வடிவுகாணும் இவர் வேண்டாவெள்கிற 
விஷயமிருக்கும்படி, இவ்வளவும் இவர்க்கு உத்தேச்யராகப் பெற்றிலோ 
மாகிலும் உத்தேச்யருக்கு உத்தேச்யராகப் பெற்றோமிறே 112 ராரா 

ஏன இர் எனண எண்ள விளி ளை துன 
way frat’ (பாணேள க்ருஹீத்வா விதுரம் ஸாத்யகிஞ்ச மஹ। யார: | 
ஜ்யோ தீம்ஷ்யா தித்யவத் ராஜர் குருக் ப்ரச்சாதயந் ச்ரியா). என்கிறபடியே 
கெஞ்சால் பொருச்தாமையன் நிக்கே Ra காண்கையும் மிகையா 
WGE@nug, 113 “Rat waar” (தருணள ரூபஸம்பந்சேள) 
என்றிறே முறைப்படுவார் வார்த்தையும்; விஷயமிருந்தப டி 
பேசவேணுமிறே, ர 

கண்--.18



(8 கண்ணி நண்்சிறுத்தாம்பு 

(பெரியவண் குருகூர்ஈகர் நம்பிக்கு) ஸர்வரிரபேக்ஷரான ஆழ்வாருக்கு, 

ஆழ்வாரொருவர்க்குமிறே ஈச்வரன் மயர்வறமதிநல மருளிற்று, இவர் 

ஜகத்துக்காக மயர்வறமதிஈகல மருளினாரிறே. இவரையும் காட்டித்தரு 

மூராகையாலே வண்மையின் மிகுதி சொல்லுகிறது, விசேஷஜ்ஞரடங்கத் 

இிரண்டவூரிறே, அங்குத்தைக்கு நிர்வாஹகரான பூர்த்தியு முண்டிறே 

இவர்க்கு) தாம் சொல்லும்போதும் 1*(பெரியவண்குருகூர் வண்௪ட 

கோபன்” என்றிறே சொல்லுவது) இவருடைய. ராராயண த்வமிருக்கிற 

படி. (ஆளுரியனா யடியேன்பெற்றகன்மையே) :“அடியேன்'” என்கை 

யாலே இவருடைய சதுர்த்தியிலர்த்தத்தைக் காட்டுகிறது. அதாவது 

சேவி உகந்ததை உகக்குமதிறே கைங்கர்யத்தினெல்லை நிலமாகறது, 

ஈஞ்சியர் வ்யாக்யாகம் முற்றிற்று, 

நம்பிள்ளை ஈடு 

அவ:--மூன்றாம் பாட்டு, ( திரிதந்தாஇலும்) '*தேவுமற்றறி 

யேன்” or om (7 & 1p, ஆழ்வார்பற்றின விஷயமென்று ௮வ்வழி 

யாலே பற்றுகறார், கஇடக்தானை கண்டேறுமாபோலே தந்தலை 

யாலே வருமதிறே தவிர்த்தச்கொண்டது. / தங்கள் தேவரை 

வல்ல பரிசுவருவிப்பசேல்'? என்னு அத்தலையாலே வருமது 

தவிர்த்துக்கொண்டிலமே, மர்ப்பணசையைப்போலே வழியல்லா ' 

வழியே வருமதையிறே தவிர்த்தது; ஆழ்வார் தலையாலே வருமது 

தவிர்க் இலசே, 21/4: ரு ஈன: (பவத: பரமோ மத:) என்றுகேட்க 

22 ண் என: (தர்மோதிகதமோ மக:) என்று ஆசார்ய௬௫ 

பரிக்ருஹீதமாய் வருமது ஏதேனுமாகிலுமமையும் இவர்க்கு, 

குணமலப்பாடியுடையார் காங்சேயர் தெற்கே எடுத்அவிடுகற 

வளவிலே கோயிலாச்சான் இவருக்குச் ல அரிசியும் பச்சையும் 

வரச்காட்டினான், அப்போது ஸு்குசிசமாயிருக்கையாலே அபே. 

௯திதமாயிருக்குமிறே. இவ்வளவிலே உபகரித்தவனுக்கு ப்ரத்யுப 

காரம் பண்ணவேணுமென்று கிளைத்திருந்து பின்பொருகாளிலே 

கண்டு *(என்கள் பக்கலிலேயும் ஒருபகாரம் கொள்ளவேணும்” 

 இருவாய்:8-1-11, ர்காக்ிரு 19-10, . 
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என்ன, “sre முன்பேசொண்டேன்" என்ன, ::என்னையறி 

யாமல் எங்களை கொண்டபடி" என்ன, :'ஏங்களாசார்யர் 

கோயிலளவிலே கீரஅகூலித்தபடியை கினைதது “அ௮வ்வேளாளனாலே 

இட்மண்பெற்றோம்? என்று பலகாஓு மர௫ுளிச்செய்யக்கேட்டேன், 

இனிக்கொள்ளவேண்டுவதொரு உபகாரமில்லை” என்றான். 

த்ரிபுராதேவியார் வட&ழ்மூலைதத்வத்தையும் ஆச்ரசயணீய 

வஸ்துவெண்று நினைத்தினோே எம்பெருமானார் அக்கேரித்தாசா 

இல்; அவரவ்கேரியாமையன்றோ அவசதேவதையாக நினைத்திருக் 

இறதென்றார். 

வ்.ப:--(திரிதக்தா இலும்) திரிகையாவது மீளுூகை; மீண்டா 

இலும்; தரவெண்று அதுக்கு ௮டையான சொல்லாய், திரிதக் 

தாகலுமென்றது பே!னவழியெல்லாம் மீண்டாகிலும், அதாவது 

ஆழ்வார் புணர்ப்பைவிட்டு, ஆழ்வார் கம்மைவிட்டு, இவ்வளவும்வக் ௮, 

(தேவபிரானுடைக் கரியகோலத்இருவுருக் காண்பன்) இவர் 

தாம் நின்றகிலை குலைந்து பகவத்விஃயததிலே கிற்கும்போதும் 

நித்பஸூரிகளுடைய யாதரையேயாய்த்திருப்பது. (2 தவபிரான்) 

நிதயஸரிகளுக்குத் தன்னை தேற்றுட்டாக. அஅுபவிக்கக்கொடுத் 

அக்கொண்டிருக்கும் உபக।ரகன், (தேவபிரானுடைக் கரியகோலத் 

திருவு) யோகப்்ரஷ்டர் ஊர்வசியினுடைய வடிவழகை வர் 

ணிக்குமாபேலே செல்லுகிறார். / (கோலமேதாமரைக் கண்ணதேச 

ரஞ்சநநீலமே'” என்று: ஆழ்வார் சொல்லக்கேட்டிருக்கும் செவி 

யேற்றாலே சொல்லுகிறார், (காண்பன) யோகப்சஷ்டனுக்கு விஷயம் 

கண்ணுக்கு இலக்காமாபோலே அழ்வாசை விட்டால் பகவத் 

விஷயமாய்த்து இவர் காண்பது, (யான்) இப்படி. ஸர்யஷித்துப் 

Curis sre. 

(பெரியவண் குருகூர்ஈகர் நம்பிக்கு) '*கான் ஒன்றைப்பற்றி 

னேன்; ஒன்றைவிட்டேன்" என்னு சொல்லலாம்படியோ ஆழ் 

வாருடைய பூர்த்தியிருப்பது? (ஆளுரியனாய்) உரியவடியனாய். 
  

/ இருவாய் 8-8-8,



100. கண்ணிஈண்சிறுத்தாம்பு 

உசியவடியார்க்குத் தந் தாமுக்கென்ன ஒரு ப்ரியாப்ரியங்களின் 

றிக்கே ஸ்வாமிபற்றினதைப்பற்றி ௮வன் காற்கடைக்கொண்டதைக் 

காற்கடைக் கொள்ளுமத்தனையாய்த்திருப்ப௫, 

ஒருகாலத்திலே :(எம்பெருமானார் ஸம்பச்தமுூடையாரை 

உள்ளுப்புகவேண்டா” என்று தகைச்தார்களாய், அவ்வளவிலே 

ஆழ்வான் அ௮ங்கேசெல்ல, :*இவருக்கு ஒருவருடன் விரோதமில்லை, 

நீர்புகலாகாதோ" என்ன; :அத்மகுணங்கள் மோக்;ஹேது 

வாகவும் அ௮சசதமகுணக்கள் பரந்தஹேதுவாகவும் கினைத்திருக் 

தோம், அஆத்மகுணங்கள் பந்தஹேதுவாய்த்தே” என்று, எம் 

பெருமானாரோட்டை. ஸம்பக்தத்தை அறுத்துக்கொண்டு உள்ளுப் 

புகவேண்டா” corm போந்தான், 

(அடியேன்) ஆழ்வாருடைய நீர்மையிலே தோற்று அடியே 

னென்்இூருர், (பெற்ற நன்மையே) மூன்புவிட்ட றப்தாதி விஷ 

யங்களோபாதி, ஆழ்வார் ஈன்றென்றுபற்றின பகவத்விஷயத்தைத் 

தீதென்னமாட்டாரே, கையாலே :'பெற்றகன்மையே” என் 

கிறார், அழ்வார் என்னை உகவாநகிற்க கான் அவருகந்த 

விஷயத்தை உகவாதொழிவனோ? 

மூன்றாம் பாட்டுக்கு ஈம்பின்ளை ஈடு முற்றிற்று, 
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பெரியவாச்சான்பிள்ளை வ்யாக்யானம் 

அவ:--ன்மூம் பாட்டில், 'தேவுமற்தறியேனென்று புருஷார்த 

தாந்தரங்களோடேகூட பகவத்விஷயத்தையும் காற்கடைக்கொள்ளக் 

கடவிீமரா' என்ன, “எனக்கு அபுருஷார்த்கமென்னுமளவாய்த்துக் 

காற்கடைக்கொண்டக$ ஆழ்வாருகக்த விஷயபென்னும் இவ்வழி 

யாலே தேவுமற்றறியிலுமறிவன் எண்ூருர். 

ாறடர்ப்பணகையைப்போலே இடக்தானைக் கண்டேறுப இறே 

தவிர்ச்துக்கொண்டது. ர “விட்டுசிம்தர். தல்கள்தேவரைவல்ல 

பரிசுவருலிப்பரேலதுகாண்டும்'? என்று பெரியாழ்வார் முன்னாப் 

பற்றும் அண்டாளைப்போலே அழ்வார் மூன்னாகப்பற்றும் பற்று 

திவிர்ச்திலரிறே, ஆழ்வார் முன்னாக வருழுத்தேச்யதை தவிர்க் 

தஇிலரிநே. 21 “aaa: ரான் என: (பவத: பரமோ மத:) எனறுகேட்க, 

29 4 எனின் என: (தர்மோதிகதமோமத:) என்றாப்போலே 

ஆசார்யருசி பரிக்ருஹீதமாய் வருமது ஆதரணீயமிதே இவர்க்கு, 

திரிபுசாதேவியார், வட£€ழ் மூலையில் தத்வத்தையும் ஆச்ரய 

ணீயமென்ற௮ு உடையவாருளிச்செய்தாராகில் எனக்கும் அதுவா 

  

௮ர௬.--மூன்றாம் பாட்டு, கீழ்ப்பாட்டில் '*தேவுமற்றறியேன்” 

என்றும், இப்பாட்டில் “நதேவபிரானுடைக் கரியகோலத்திருவுருக்காண் 

பன்'* என்றும் சொல்லக்கூடுமோவென்கிற வீரோத பரிஹாரார்த்தமாக 

சங்காந்தர பரிஹாரமுகேந ஸங்கதி அருளிச்செய்கிறார் (தேவித்யாதி). 
(பகவத்விஷயத்தையும்) தமக்கு உத்தேச்யரான ஆழ்வாருக்கு உத்தேச்ய 

மான பகவத்விஷயத்தையும். 

காற்க்டைக்கொண்ட ப்ரகாரத்தை த்ருஷ்டாந்தமுகேந விவரிக்கிறார் 

(சூர்ப்பணகேத்யாதி), இத்தால் அத்வாரகமாகப் பற்றுகை அரர்த்த 

ஹேதுவென்று கருத்து, ஆழ்வாருகந்த விஷயமென்று பற்றின 

ப்ரகாரத்துக்கு அஞ்சு தருஷ்டாந்தங்களை அருளிச்செய்துகொண்டு 
விவரிக்கிறார் (விட்டு எத்தரித்பாஇ-மீண்டுபோந்தாரென்னுமளவும்) &ழ் 

வாகீயவிவரணம்- (ஆழ்வாரித்யாதி) (இவருக்கு) மதுரகவிகளுக்கு. 

* சாச்-திரு 10-10,
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wg sian en Cap? என்றாள், குணமலைப்பாடியுடையார் காவ் ?கயன் 

தெற்கே எடுத்துவிட்டபோது, பிள்ளையாத்தான அங்கக கூறை 

, வறப் பச்சை சமைக்க, அவர் 'உமக்கு வேண்டுவதென்? என்று 

கேட்க, இவர் *'உம்மைக்கொண்டு பண்டேயுபகசரம் கொண் 

டோங்காணும்"என்ன, ““அஆவதென்? என்னையதியாதே வருமதோர் 

உபகாசமுண்டே?” என்ன, “எங்களாசார்யர் 'நரன் கோயிலில் 

மண்பெற்றது அ௮வ்வேளாளனாலே' என்றருளிச்செய்யக் கேட் 

டிருந்தோம், இ.தக்கு மேற்பட்டசோருபகார முண்டோ கமக்கு” 

என்ருர். 

உடையவர் வெள்ளைசாத்தி எழுர்கரூுளின காலத்திலே 

' திருவடி களில் ஸம்பச்தமுடையாரைப் பெருமாளைத் திருவடி 

தொழவிடவேண்டா” என்று விலக்க, ஆழ்வானை “நீர் ஆரே 

னுக்கும் விரோதியோ? நிர்புக்குத் இருவடி தொழலாகாதோ?” 

என்ன, :*அக்மகுணம் மோக்ஷஹேது என்றிருக்தோம், ௮து 

பர்தஹேதவானபின்பு எம்பெருமானார் திருவடிகளில் ஸம்பக் 

தத்தை அறுத்துக்கொள்ளவோ?₹'? என்று மீண்டுபோந்தார், 

வ்யா:-- (இரிதக்தாகலும்) திரிதருகையாவது மீளா; 

மீண்டாகலும், தஇரிதருதலென்றது அ௮டைச்சொல்லாய், Bisa 
  

(குணமலைப்பாடி) க்ராமவிசேஷம். (காங்கேயன்) என்று ஒரு 

வேளாளனுக்குப்பேர். (எடுத்துவிட்டபோது) ஸேநையைத் திரட்டிக் 

கொண்டு போனபோது, (பிள்ஃ௯யாத்தான்) ஒரு ஸ்ரீவைஷ்ணவர். 

(சமைக்க) அமைக்க. (மண்பெற்றது)திருமாளிகை லபித்தது. இவ்வைதிஹ் 

யத்தால் ஆசார்யாபிமதன் எனக்கு மபிமதனென்று தோற்றுகிறது. 

(கோலத்திலே) என்றவரந்தரம் “அவர்” என்று சேஷம், (வேண்டா 

வென்று) cap asses **கோயிலிலே கீரிமிகண்டன் மனுஷ்யாள் 

விலக்க!" என்று கூட்டுவது; ஆத்மகுணமென்றது ஆரேனுக்கும் விரோதி 

யாகாதபடியான சமமும்தமமும், இவ்விடத்தில், *ஆத்மகுணங்களில் 

ப்ரதாநம் சமமும் தமமும்'” இத்யாதி வாக்யங்கள.நுஸந்தேயங்கள். 

இரிதந்தேனென்ன வேண்டியிருக்க, “*திரிதக்.து”” என்று கடைக்குறைத் 

தலாயிருக்கறது. 8ழிரண்டு பாட்டிலும், என்னப்பனென்றும், பெருமாய 

னென்றும் (கண்ணனையும்?), நம்பியென்றக்காலென்று ஆழ்வாரையும்,
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தா.இலும்- போனவழியெல்லாம் மீண்டாகிலும்; அதாவ 

திருவாய்மொ ழிப்பாவைவிட்டு, இசைகளைவிட்டு, ஆழ்வாரை விட்டு, 

அவருகர்ச விஷயமென்மு ப்ரசமாவதியிலேவர்்து, (தேவபிரா 

ணுடைக் கரியகோலத்திருவுருக்காண்பன்) (தேவயிரான்) கித்பஸூரி 

களுக்குக் தன்னைமுற்றாட்டாக அ ுபவிக்கக் கொடுத்துக்கொண் 

ஒருக்கு மூபகாசகன், இவர் கின்றகிலைகுலைக்து பகவத்விஷயத்திலே 

நிற்கும்போ தும் ௮ தினெல்லையான சித்யஸூசிகள் யாத்ரையாயாய்த் 

இருப்பது. (தேவபிரானுடைக் கரியகோலத்திருவுரு) கிதய 

ஸு9ரிகளுக்குப்படி விடும் வடிவு காளமேககிபச்யாமமாய், HPS 

தான் ஒருவடிவு கொண்டாப்போலேயிதே இருப்பது. 

ர் “கோலமே தாமசைக்கண்ணதோரஞ்சநநீலமே” என்று 

ஆழ்வார் வாய்புலத்தக் கேட்டிருக்கு மவராகையாலே பேசுஇருூர், 

பரமயோடுகள் யோகம்கைபுகுந்தல் ஊர்வசியுடைய வடிவை 

வர்ணிக்குகாபோலே இவரும் இவ்விஷயத்தை வர்ணிக்இருகிதே, 

  

**குருகூர்சம்பி பாவினின்னிசை” என்றவீடத்தில் “ தருவாய்மொழியையும் 

அதின் காநத்தையும் பற்றின கரமத்தைத் திருவுள்ளம்பற்றி மீண்டபடியை 

விவரிக்கிறார் (அதாவதித்யாதி), “கரியகோலத் திருவுருக்காண்பன்'” என்கை 

யாலே தேவபிரானென்றதுக்கும் தம்மை அநுபவிப்பித்தாப்போலே அவர் 

க அ.நுபவிப்பித்தானென்று திருவுள்ளமென்று தாத்பர்யம் அருளிச்செய் 

'இறார்(நித்யஸ-ஈரிகளித்யா தி), இவர் மீண்டாராகில் ““என்னப்பனில்'” என்ற 

கண்ணனையன்றோ பற்றுவது, தேவபிரானென்பானென்னென்ன அருளிச் 

செய்கிறார் (இவர் நின்றநிலை யித்யாதி), (கின்றகிலை) என்றது திருவாய் 

மொழி யிசையிலே நின்றநிலை யென்றபடி, அதினெல்லையான வென்றது 

பகவத்விஷயத்தின் மேலெல்லையான நித்யஸூரிகள.நுபவிக்கு மநுபவ 

மென்றபடி, அவர்களோடுகூடி அவர்களுகந்தவிஷயமென்றே பற்றுகை 

நித்யஸரிகள நுபவிக்கும் வடிவு கரியதிருவுருவாயிருக்குமோவென்ன. 

அருளிச்செய்கிறார்.. (நித்யஸூரிகளுக்கித்யாதி), இேறேயேயேன்றது 

ப்ரமாண ப்ரஸித்தியைச் சொல்லுகிறது, 

இதிருந்தபடி. யென்னென்ன (கோலமேயித்யாதி) பகவத்ப்ரவணரன் 
ிக்கே யிருக்கிறதாம் அவன் திருமேனியை வர்ணித்துக் காணக்கடவே 

ர திழவாய் 8-8-8,
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('கரியகோலம்?? என்று ஸ்ப்ருஹை பண்ணும்படி ஆழ்வார் 

வர்ணிக்கக்கேட்டி ரூர் தபடி யாலே, 

(காண்பன்) ஸாக்ஷாக்கமிப்பன்; ஸாக்ஷாத்கரித்தறுபவிக்கற 

இவரைவிட்டால் பரமபத நிலயனையாய்த்து ஸாக்ஷாத்கரிப்பத, 

சாண்) தேவுமற்றதறியேனென்று பகவத்விஷயத்தை ஸர்யஷித்த வுமதத கீ க் & 
நாண், 

(பெரிய வண் குருகூர்ஈகர் நம்பிக்கு) மஹேோதாரசாய்க் 

கொண்டு திருஈகரியிலே திருவவதரித்த ஆழ்வாருக்கு, ஸர்வேச் 

வரனுடைய ஓளதார்யம் ஜீவியா தகாலத்திலே தன் வாசியநிலித்த 

ஓள தார்யமிறே, 

“குருகூர்ககர்” என்று வைகுந்தமாககரை வ்யாவர்த்திக்றெ.௮. 

பரமபதமென்பது, **அயர்வமுமமரர்களதிபதி” என்பசாய் 

ஆழ்வார் . படுமதெல்லாம், இவரும், திருககரியென்றாலும், 

ஆழ்வாரெனறாலும் ௮ப்படியேயாய்த்து ௮றுபவிப்பது, (கம்பிக்கு) 

சான் ஒன்றைப்பற்றினேன், ஒன்றைவிட்டேனென்னலாம்படியோ 
  

னென்று ஸ்வார்த்தமாக பீரார்த்திப்பானென்னென்ன அருளிச்செய்ஒிருர் 

(பரமயோகுகளித்யாதி)), பமயோகிகள் விரக்தராயிருக்கச்செய்தேயும் 

ச்ருங்காரார்த்தமாக வர்ணிக்கிறுப்போலே தாமும் ஆஸலக்கியின் றிக்கே 

யிருக்கச்செய்தேயும் வர்ணிக்கிறாரென்றபடி, 

“தரண்பன்'' என்றதாலே தேவபிரானையே காணக்கடவேனென்று 

பொருளாய், அதை அருளிச்செய்கரறுர் (சமாக்ஷா£தித்யாதி). காண்பனென் 

றத்தால் அர்த்தஸித்தமாயிருக்க, கானென்றதால் பலிதம் (தேவுமற்றித் 

யாதி), பெருமையை வண்மைக்கு. விசேஷணமாக்கி, அத்தை விசேஷிக் 

இருர் (ஸர்வேச்வரனுடைய வித்யாதி). 

குருகூர் பதவ்யாவ்ருத்த்யர்த்தம் (குருகூரித்யாத), வ்யாமோஹத் 

தாலே ஆழ்வாரையும் திருககரியையும் வர்ணித்ததுக்கு தீருஷ்டாந்தமுகேக 

தாத்பர்யம் (பரமபதமித்யாதி). 

குருகூர்ககரானென்னாதே, ஈம்பீ யென்றதுக்குத் தாத்பர்யத்தை 

எல்லையளவும் அருளிச்செய்ஒறார் (கானொன்றையித்யாதி வாக்யத்வயத்



வயாக்யானம் 105 

ஆழ்வாருடைய பூர்த்தியிருப்பது. ௮சாவத ஆழ்வாரை ௮ நுபவிக்கு 

மதுபவத்திலே பகவத்விஷயமும் அந்தர்ப்பூதமாயிருக்கை,. 

(ஆளுரியனாய்) உரியவடியனாய், உறியவடியார்க்குத் தந்தாமுக் 

கென்று ஒரு :ப்ரியாப்ரியங்களின்றிக்கே ஸ்வாமி உகந்ததையே 

பற்றி ௮வன் கைவிட்டவிடத்தே விட்டிருக்குமதிறே ஸ்வரூபம். 

(அடியேன்) அழ்வாருடைய நிர்மைக்குத்தோற்று அடியேன் 

or oot Bayt. * “தொண்டீரெல்லீரும்வா ரீர்” என்னும் நீர்மையிறே, 

(பெற்றறன்மை) பெற்ற பகவல்லாபம். ஆழ்வாருக்கு உரியவடிய 

ஞய்ப் பெற்றபேறு இதி நான், ப்சாப்தாப்ராப்த விவேகத்தில் 

ப்ராவண்யத்தால் வக்த ஈன்மையன்றென்கை. 

மூன்றாம்பாட்டின் பெரியவாச்சான் பிள்ளை 

வ்யாக்யாகம் முற்தித்து. 

  

தாலே.) உரியனாய்- ஆளாயென்று விசேஷிக்கைக்கு ப்ரயோஜு மருளிச் 

செய்வதாக உரியவடியார் நிலையைக்காட்டுகிறார் (உரியவித்யாதி, ) 

நானென்றிருக்க, அடியேனென்பானென்னென்ன அருளிச்செய்கருர் 

(ஆழ்வாருவ்டய வித்யாதி) நன்மையே யென்று வித்தராகிறாரென்ஒருர் 

(ஆழ்வாருக்கத்யாதி) ஸர்வம்வாக்யம் ஸாவதாரணமென்று, ஆளுரியனாய் 

பெற்றஈன்மையென்று தாத்பர்யம் (ப்ராப்தேத்யாதி). ப்ராப்தாப்ராப்த 
விவேகமாவது **பகவத்விஷயம் ப்ராப்தம். இதரவிஷயம் அப்ராப்தம்' 

என்று விவேடித்துப்பற்றவீல்லை, உரியவடியானா கையாலேல 

பற்றினைனென்றபடி, 

மூன்றாம்பாட்டு வ்யாக்யான 

அரும்பதம் முற்றிற்று. 

    

1 திருவாய் 5-2-2, 

கண்-14
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அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் வயாக்யாகம் 
000Q000 

அவ:--மூன்றாம் பாட்டு, ( திரிதந்தித்யாதி) இவர், “தேவு 

மற்றறியேன” என்றார் &ழிற்பாட்டில் இங்கு ஈச்வரன்றான் 

இவர்பக்கலிலே மண்டினபடியைச் சொல்லுகிறார், பகவத்விஷய 

் ப்ரீணசமாக அசார்யவிஷயத்திலல ப்ர வணஞைக்கடவன். அசார்ய 

ப்ரீணஈமாக பகவத்விஷயத்திலே ப்[வணனாகக்கடவன், 11441 

எனின் எ 0: (ப்ரியோ ஹிஜ்ஞாரிகோத்யர்த்த 
மஹம் ஸ சமமப்ரிய:'? என்டிறபடியே ஒருவர்க்கொருவர் ப்ரிய 

விஷயமாயிருக்குமி?2ற, ஒருவனை ஒருவனுகக்கானாவஅ அவனு 

கந்தாரையுமுகக்கையாய்த த. 

இலர்சீழ், **தேவுமற்றறியேண்'? என்று கம்மையும் மறக்க 

ஆழ்வார் பக்கலில் ப். வணரானாமே; எல்லாக்கூட கம்மை அறிவின் 

தவரென் றிழே ஆழ்வார்பக்கல் இவர்க்கா தரப்; இப்படி ஈம்மையுகக்தா 

ருக்கு இவர் ப்ரீதராமிடத்இல், 115 “௭ எனை என்னாடி 
wag’ (மம. மத்பத்தபக்தேஷுப ப்ரீதிரப்யதிகா பவேத்) அஹோ. 

ஆகையாலே காம் கொடுக்கும் பரிசிலேதென்று பார்த்து 

ஆற்வார்பக்கல் பக்தி பூர்ணமான இவர் திருவுள்ளத்திலே நீர் 

வெள்ளத்திலே கெய்தல் பாரித்தாப்போலே தன்னுடைய வடிவைக் 

கொடுவந்து பாரிக்க, இதைக்கண்டு. ப்ரீ சரான இவர் இதுக்கு 

  

அரு;--மூன்றாம்பாட்டு. (தரிதந்இத்யாதி) வேண்டாவென்ன ச்செய்?த 

அவன்மேல்விழுந்தாலும் இவர் பற்றலாமோவென்ன அருளிச்செய்கிறார் 

(பகவத்வீஷய ப்ரீணஈமாகவென்று துடங்க), உபபத்தியும் காட்டுஇருர் 

(ஒருவனையித்யாது) ஆசார்யவிஷயத்திலே ப்ரவணனானால் அது ஈச்வர 

னுக்கு உகப்பாகைக்கு, ஆசாம்யன்தான் ஈச்வரனுக்கு ப்ரியதமனாயிருக்குமோ 

வென்ன அருளிச்செய்கிறார்(ப்ரியோஹிஜ்ஞாரிகோத்யாத்தமென்று துடங்க) 

ஈச்வரன் இவர்பக்கலில் விரும்பினப்ரகாரத்தை அருளிச்செய்கிறார் 

(இவர் கீழே தேவுமற்றறியேனென்று துங்க) (பரிசிலென்றது.) 

ப்ரத்யுபகாரம், (செய்தல் பாரித்தாப்போலே) என்றது நெய்தல் புஷ்பம் 

பூத்தாப்போலே என்றபடி. நன்மையே யென்கிறவீட.த்தில் அவதாரணத்
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நிமிச்கமென்னென்று ஆராய்ர்துபார்த்து, Hg பசவச்சேஷத்வ 
ஜ்ஞாநத்தாலும் வக்ததன்று, பாகவத சேஷத்லவமாத்ரத்தாலும் 

வந்ததல்ல பகவதாச்ரபணத்தாலும் வந்ததல்ல; எல்லால்கூட 

நான் ஆழ்வாருக்கு அதந்யார்ஹூேோஷபூதளுய்ப் பெற்ற பேறிறே 
இதுவென்று ஸ்வகதமாக ப்ரீதாஇரர், ஆசார்ய விஷயத்தைப் 
பற்றியிருப்பானொருவனை பகவத்விஷயம் தானே மேல்விழு 
மென்னுமிடத்துக்கு உதாஹரணமிதுவிறே, பிராட்டியைப் 

பற்நினலும் ௮வள் அவனோடே சேர்க்கையாலே அவன் கையார்த் 
திருக்கவேணும், இங்கு அவன்ருனேவந்து மேல்விமுக்து। தன்னை 

இவனுக்குக் கொடுக்கும், 

வ்யா;--(திசிதக்தாகிலும்) இரியா நிற்கச்செய்தேயும், இங்கனே 
ஸஞ்சரியா நிற்கச்செய்தேயும்; *மெய்*மையே தேவுமற்றறியேன்” 
என்று ப்ரத்பயம் பண்ணலாம்படி பகவத்விஷயத்தோடு ஓட்டற்றுச் 

இிரியாகிற்2ச்செய்2தயும் இப்பேற்றைப்பெற்றேன், 

(தேவபிரானுடை) இவர் திருவுள்ளத்தில் ஈச்வரன் கொடு 
வத்து பாரித்துக்காட்டினவடிவு நிச்பஸூரிகளுக் குப்படி வீடும் 

வடிவாய்கு, அவர்களையும் இவரையும் பார்த்தால் அவர்கள் 
கமக்கே நல்லவர்கள். இவர் ஆழ்வாருக்கே ஈல்லவர், இவருக் 
கன்றோ இவ்வடிவை நாம் ப்ரகாப்பிப்பிப்பதென்று இவருக்குக் 

கொடுவக்று அறுபவிப்பித்தான். 116 எள் ு ஈண் 

(பக்தாநாம் த்வம் ப்ரகாசஸே) எண்டற விடத்தில் பக்தராரர் 

இவராய்கது. 

  

துக்குத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் (பகவச்சேஷத்வ ஜாஞாத்தாலுமென் று 

துடங்கி ப்ரீதராகிறா ரென்னுமளவும்). பிராட்டியைப் பற்றுமதிலும் 

ஆசார்யனைப்பற்றுகைக்கு அதிசயமுண்டென் றருளிச் செய்ஒறுர் (பிராட்டி 

யைப் பற்றினாலுமென்று துடங்க,) 

வேண்டாவென்னா நிற்கச்செய்தே.பும் இவர்க்கு நித்யஸரிபோக்ய 

மான வடிவைக் காட்டுகிற தென்னென்ன அருளிச்செய்கிறார் (அவர்களையு 

மித்யாதி) அகலகில்லேனென்றிருக்கையாலே பிராட்டியைக் கழற்ற 

வொண்ணாத வாபரணமென்கிறது.
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(கரிய) இவ்வடிவு நிதயஸூரிகள் அுபவிக்கிறபோ தும், 

1 சண்கள் இவந்து” என்று அடக்கி :'அடியேனுள்ளான்'” 

என்று ஆழ்வார் காம் ௮நபவிக்கிறபோதும் வெளிறா(ி)யிருக,2.௮. 

இவரஅபவித்தவாறே தன்னிறமிட்டதகாயிற்று, /**என்னாவிசேர் 

அம்மானுக்கு செம்பொன் தஇிருவுடம்பு” என்று ஆழ்வாரறு 

பவித்தபோதும் பொன்னென்றவளவித்தனைபோக்கிக் கறுத்த 

தில்லையே, 

(கோலம்) ஆனைக்கு உதவவர்தாப் போலே இருக்தபடியே 

வருகையன்றிக்கே, இல்கு ௮ நபாவ்யளுய் வருகிறவனாகையாலே 

சாத்தின இருவாபரணமும் தானுமாயாய்த்து வந்தது, அபிமத 

விஷயத்தின் பாடுபோவலார் அபரணம்பூண்டிறே போவது, 

(திருவுரு) கழற்தவொண்ணா திருப்பதோராபரணத்தையும் கொண்டு 

வந்தார், அ௮வ்விருண்ட வடிவுக்கு மின்போலே ப்ரகாபபிகையா 

யிருக்குமவளாய்தத; இவளைக்கண்டாலாய்த்து அ௮வ்வடிவையும் 

காணலாவது. 8 14 திருக்கண்டேண் QureGue கண்டேன்” 

என்றைபடியே ஸ்வரூபத்தாலே ஸ்வரூபத்துக்கு ப்ரகா பபிகையா 

யிருக்கும். விக்ரஹத்சாலே விக்ரஹத்துக்கு ப்ரகாபபிகையச 

யிருக்கும் அவள்தான். 

(காண்பன்) இவ்வடிவை ச்ரவணமாத்சத்தாலேயாதல், மகக 

மாதர த்தாலேயாதல், நிதித்யாஸஈமாதாத்தாலேயாதலன் றிக்கே, 

ப்சத்யக்ஷஸமாநாகாரமாம்படி. ௮றுபவிக்கப் பெற்றேன். sama 

வேண்டுவது இவன் காணவாசைப்படும்போ திறே. இக்கு ௮ப் 

படியன்றிக்கே அ௮வன்றானே ஆதரித்து மேல்விழுசையாலே 

எனக்குக் கண்ணாலே காணுமாபோலே காணலாய்த்து, 

(தேலபிரானுடைக் கரியகோலத்திருவுருக் கர ண்பன்) 

5 1 அமரர்களா திமுதல்வன் கருகிய நீலகன்மேனிவண்ணன் 
  

கரியகோலத்திருவுரு வென்கையாலே (கேருவதெல்லாம்) என்கிறது. 

(பார்வைவீசேஷம்) ஸாமாக்யமாகப் பார்க்கை, நித்யாநுபாவ்யமான 
  {Board 881. /Bgard2bl. 3 மூலக திருவக்ப, 

6 தருவாய் 1-9-3.
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மகளார் தனிக்கேள்வன் ஒருகதியின் சுவைதச்திட்டொழிவிலன் 

என்னோடுடனே” என்று ஆற்வாசை அதுபவிப்பித்தாப்போலே 

என்னையும௫பவிப்பித்தான், 

(கான் காண்பன்) **தேவுமற்றறியேன்"' என்று காணாமைக் 

குக் கண்களைத் திரியவைத்த நான் இடீர் கண்டேன், (தேவபிரா 

னுடைக் கரியகோலத் திருவுருக்காண்பன்) பிராட்டிக்கு நித்யாநூ 

பாவ்யமாய் ஸூரிகளுக்கு ஸதாதர்றநீயமுமான விக்ரஹத்தைக் டெர் 

விமுகனான நான் கண்டுபவிக்கப்பெற்றேன். (தேவபிரானுடைக் 

கசியகோலத்திருவுருக்காண்பன்) அவன் கேருவதெல்லாம் நேர்க்தான். 

சானும ஒருபார்வை விஸேஷம் பார்ப்பாரைப்போலே பார்த்தே 

னென்னவுமாம். நவகீச செளர்யத்திலுட்பட நாக்கு நீட்டாதவர் 

பாதசையைக்கண்டால் பார்த்துவிடச்சொல்லவேண்டாவே, 

'(திரிதந்தித்பாதி) பார்த்தேனேயாகிலும் ஆழ்வார் திருகிறம் 

போலே பொன்னிறதமாயிருக்கெ,தன்றே; ௮.து. வேற்றுகிறமாகை 

யாகையாலே கண்டுவிட்டேனித்தனை; இதுபோலே வகுளகந்தியச 

யிராதே துளவஷூகந்தியாயிருக்கையாலே வேற்றுமணமுண்டா 

யிருக்குமே; ஆச இப்படி எல்லாப்படியாலும் அச்யவிஷயமாகை 

யாலே “தேவர்” என்று அ௮ஞ்சிக்கடக்ககின்று கண்டேனென் றார், 

(பெசியவண் குருகூரித்யாதி) சான் ஆழ்வாருக்கு அரக் 

யார்ஹஸமோஷபூதனாய்ப் பெற்றபேறென்!” என் கிறார்மேல், இப்பேறு 

என்னாலும் வந்ததல்ல, பிறராலும் வக்ததல்ல; அவன்றன்னாலும் 

வர்ததல்ல, அழ்வாரடியாக வர்ததென் ஒறூர், 

  

விக்ரஹத்தை அநுபவியாமல் ஸாமாக்யமாகப் பார்க்கலாமோவென்ன 
வருளிச்செய்கிறுர் (ஈவரீதசெளர்யத்திலித்யாதி,) இரிதந்தாகிலும்” 

என்றதுக்கு இங்ஙனே ஸஞ்சரியாகிற்கச் ெெசெய்தேயும் பெறுப்பேறு 

பெற்றேனென்றார்£ழ். அன்றிக்கே, திரும்பேன்; திரும்பினேனேயாஇலும் 

ஒருகால் பார்த்துவிடுகிறேனென்று உதாஸீநபக்ஷ்மாதல் இத்தையருளிச் 

'செய்கிறுர் (பார்த்தேனேயாகலுமித்யா இ)
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( அளுரியனாய்) Qt BITTY FOWL; பகவச்சேஷச்வர் தனக்கு 

ஆளற்றிருக்க, ஆழ்வாருக்கு மோஷபூதராகை பெருப்பேறிறே, 

wor DG s, உரியவடியனாய், ம தவுமற்றரியேன்?” என்னும்படி. 

ஸர்வமோேஷிபாடும் போகாதபடி ஆழ்வாருக்கு அகச்யார்ஹஞய், 

(கம்பிக்கு வேறு பகவத்விஷயம் தேடிப்?போாகவேண்டும் 

படியோ ஆழ்வாருடைய பூர்த்தியிருப்பது. BS ஊர்வரக்ஷக 

னைவனுக்கும் ஆளாகாசு வெள்ளையும் ரக்ஷித்து ஆளாக்இக் 

கொண்ட பூர்த்தியன்றோ. ஆழ்வாரது, (ஈம்பிக்கு ஆளுரியனாய்) 

இவருடைய 61 “amatergaie” (குணைர்த்தாஸ்யமுபாகத:) 
இருக்கிறபடி, (ஈம்பிக்காளுரியனாய்) இவருடைய ப்ரணவார்ம் 

தாநுஸந்தாகம் இருக்கிறபடி , 

(குருகூர்சம்பி) இந்தநம்பி 117 ஏ ண் ரஸ்; (வாஸு 

தேவோஸிபூர்ண:) என்கிற பரமபதகிலயனாகல், அவர்தாமதுஸந்தித்த 

திருக்குறுங்குடிஈம்பியாதலன் நிக்கே, தஇிருநகரியிலே வர்த்திக்கெ 

நம்பி; இவருக்குப் பூர்த்திக்கு ஊற்றுவாய் இத்தேற்வாஸ 

மென் திருக்கிறுர். 

(வண்குருகூர்ி) வண்மையை ஈ.டைத்தான இருககரி, ஆம் 

வார் என்னைத் தந்தாப்போலே ஆழ்வார் தம்மைத்தந்த திருககரி, 

* ஸர்வகாமதுக்கானதேசம், (பெரியவண்குருகூர்) பரமபதம் ஒரு 

இருங்கை யென்னும்படி உபயவிபூதியும் ஒதுச்கலாம்படி பெரு 

மையை உடைத்தானவூர்; அன்றிக்கே, (பெரியவண் குருகூர்) 

$ ::புவியுமிருவிசும்பும் நின்னகத்த நீ யென்செவியின் வழிபுகுக் 

தெனனுள்ளாய்” என்கிறபடியே விபூதிமானையும் விபூதியையும் 

தமக்குள்ளே அடக்கியிருக்கிற அழ்வாரைத் தனக்குள்ளே 

யடக்கும்படியான். பெரியதேசம், 

  

(ப்ரணவார்த்த மென்றது) கண்ணபுரமொன் றுடையானுக்குப்போலே 

அகார உகார மகாரார்த்தம் சொல்லிற்றாய், இத்தால் ஸ்வாபரவிக 

சேஷத்வமென்ரறாுதல், 

§ பெரியதிருவ-19,
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(ஈகர்) விலக்ஷணவஸ்துக்கள் வக்துசேரும்தேசம். (தேவ 
பிரானுடைக் கரியகோலத் திருவுருக்காண்பன் நான்!? என்று 
அக்கரையா ரடங்கலும் வந்து பாரிக்கும்படி பான Ueno pp, 
(கர்) முக்காஹாரம் பாரிக்கும்தேசம், *சொன்னசொல் நம்பு 
வார்பதி வைகுக்தமிறே, 1**குரவைகோத்த குழகனை மணிவண் 
ணனை ஏத்துதல் மனம் வைம்மினோ”” 1 *சென்னிலங்கை எரியெழச் 
செற்றவில்லியை பரவுமினோ” என்று தேவ புத்ரரத்நமும் 
அஅுதன்னிலும் விற்பிடி.மாணிக்கமும் விலைசெல்லும்தேசம். 

(அடியேன்பெற்த ஈன்மையே) இங்கு அடியேன்” என் 
கிறது கானென்றபடி. ஆளுரியனான பின்பு கானிருக்கும்படி 
இதிறே, (பெற்றகன்மையே) ஆழ்வார். தமக்கு இன்னும் பெற 
வேண்டுவன நன்மையுண்டேயாஇலும் நமக் க. இனிப்பெற 
வேண்டும் கணமையொன்றுமில்லை, ஆழ்வார் தாம் || “அடியார்கள் 
குழாக்களை உடன்கூடுவதென்றுகோலோ” என்றும், 7 “மல்குகீலச் 
  

(என்னைத்தருகை) எனக்கு ஜ்ஞாஈத்தைத்தருகை, இங்கிருக்கிறவர் 
கள் மூக்தரோவென்ன அருளிச்செய்கிறார் (சொன்னசொல் கம்புவா 
ரென்று தொடங்கி), (விற்பிடி) என்றது வில்லைப்பிடித்த தசரதன் 
பெற்ற மரகதமணியென்றபடி, வில்லென்றுதேஜஸ்ஸுக்குப்பேர், தேஜஸ் 
ஸையுடைய மாணிக்யமென்றுசாடு, 

Ep ஆளுரியனென்று சேஷத்வம்சொல்லி, பின்னையும் அடியே 
னென்று இங்கும் தேச ஷத்வம் சொன்னால் புகருக்தமன்ரோவென்ன 
அருளிச்செய்கருர் (அடியேனென்கறைது கானென்றபடியென்று), இரண் 
டாலும் பலித்தது அரர்யார்ஹசேஷபூதனான நானென்றபடி, 

(ஆளுரியஞூனபின்பு நானிருக்கும்படி. இதிறே) என்றதுக்குத் தாத் 
பர்யம் அடியேனென்றால் சேஷத்வத்தைச் சொல்லுமதொழிய நானென்று 
ஸ்வாதந்த்ர்பத்தைச் சொல்லுமோவென்று, அநந்தரத்தில் நானாகை 
யாலே அஹமென்திராதே அடியேனென்றிருக்கும், பெற்றவென்ற 
பூதத்துக்குப் பொருளருளிச்செய்கிறார் (ஆழற்வார்தமக்கென் று துடங்க) 
  

ர் திருவாய் 8-4-8, ் திருவாய் 8-4-2, || திருவாய் 2-8-10, 
/ திருவாய் 7-9-9, -
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சுடர் தழைப்ப” என்று அடக்கி என் இருமார்வனை வக்தெய்்- 

மாதறியேன்” என்றும் மகோரதம் கடவாகற்க, இன்று நாணன் 

இப்பேறு பெறும்படியானபடியென்! 

(நம்பிக்கச்யாதி) அவனுக்கு மேஷபூதராயிருக் து வைத்தே 

அவர் அலமாசாகிற்க, கான் ஆழ்வார் தமக்கே மோஷபூதஞ 

யிருக்து வைத்து இர்சன்பையைப் பெறுவகே! * வைஷ்ணவ 

ஸம்ச்சயரானால் 118 “ஏன (பரயாஸ்யந்தி ) என்று போய்ப்பெற 

வேண்டாதே இருந்த விடத்திலே வந்து இிருக்குதிப்பதே. 

ர “எத்தியிருப்பாரை வெல்லுமே மற்றவரைச் சாத்தியிருப்பார்தவம்” 

என்ற வார்த்த என்னளவிலே பலித்ததென்று ஸ்வாதுஸந்தா 

கத்தாலே ஸந்துஷ்டராகருர். 

மூன்றாம்பாட்டின் ௮ழகய மணவாளப்பெருமாள் காயனார் 

வயாக்யாகம் முற்றிற்று, 

  

நானென்றது தாஸோஹமென்றபடியாய் அடியேனென் றபடியாயிருக்கும். 

கேவலம் அஹமென்றிராதென்று தாத்பர்யம். 

ஈன்மையேயென்றவிடத்தில் ஏவகாரம் அவதாரணத்தையும் 

ஸ்வரத்தையும் சொல்லுகிறது; அவதாரணமாவ து-நிச்சயம், ஸ்வரமாவது.- 

ஈடுபாடு; அதில் €மே, இப்பேறு என்னாலும்வந்ததல்லவென்று அவதா 

. ரணமாகச் சொல்லிற்று, இங்கு ஸ்வரத்திலே தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் 

(ஆழ்வார் தாம் அடியார்கள் குமாங்களயென்று தொடங்கி மேலெல் 

லாம்), $ (இிருக்குதிப்பதென்றது) பாக்யம் ஸித்திப்பதென்றபடி. 

மூன்றும்பாட்டு அரும்பதம் முற்றிற்று. 

  

  

ர் கான்-இருவ-18, 

$ (பா) திருக்குதிப்பது-தா ஸ்யைச்வர்யம் பெறுவது.



நாலாம்பாட்டூ 

AAAAAA 

4. நன்மையால் மிக்க நான்மறையாளர்கள் 

புன்மையாகக் கருதுவராதலில் 
அன்னையாயத்தனா யேன்னையாண்டி டம் 

தன்மையான் சடகோப னேன்னம்பியே. 

பதவுரை:--௩ன்மையால் மிக்க--ஈற்குணத்தால் மேன் மை 

பெற்றவர்களாய், நால் மறை ஆளர்கள்--சான்கு வேதங்களிலும் 

வல்லவர்களான வைதிகர்கள், (என்னை) -- அடியேனை, புன்மை 

ஆக கருதுவர் ஆதலில் -- தாழ்வே ஒரு வடிவு கொண்ட 

தென்றெண்ணிஉபேக்ஷித திருப்ப ரென்பதுவேகாரணமாக, அன்னை 

ஆய்--மாதாவாயும், அத்தன் ஆய்-பிதாவாயும், என்னை ஆண்டிடும் 

தன்மையான் -- அடியேனைக் கைக்கொண்டருளுமியல்வினசான, 

சடகோபன்--நம்மாழ்வார், என் கம்பி-- எனக்குத் தலைவர். 
  

நஞ்சீயர் வ்யாக்யாகம் 
SSSSSSSSSSSSS 

௮வ:--நாலாம்பாட்டு. உமக்கு இந்த நன்மைக்கு அடியென்னென் 

னில், ஸத்துக்களாலும் கர்ஹிதனானவென்னை பித்ராதிகள் செய்வதும் 

செய்து உபகரித்தானென்கிறார். இப்படி ஆழ்வார் உம்மை விஷயீ 

கரிக்கைக்கு நீரிட்ட பச்சையென்னென்னில், ஸத்துக்களும் கைவிடும்படி 

| தண்ணியனானேனென்ருர். 

வ்யா:--(நன்மையால் மிக்க நான்மறையாளர்கள்) பரதுக்காஸ 

ஹிஷ்ணுக்களாய் பரஸம்ருத்த்யேக ப்ரயோஜுராய் ] 19 gan dy THAT 

னா 'பூர்வபாஷீ ப்ரஸக்காத்மா) என்றும்,120 “இரக” (விமலமதி:) 
என்றும் இத்யாதிகளிற் சொல்லுகிறபடிகளையுமுடைய கூரத்தாழ்வானும் 

ஆண்டாளும் பிராட்டியும்போல்வார். வேதங்கள் கோஷித்ததையும் கைப் 

படுத்திக்கொண்டிருக்குமவர்கள் 1*அந்தணர்மாடு'' என்கிறபடியே 

வேதைகதஈராயிறே இருப்பது. 191 **ஜஏன ஊர” (த்ரவந்தி தைத்யா?) 
என்கிறபடியே வேதங்களும் ஏவிற்றுச்செய்யும்படி போலேகாணும் 

இவர்கள் வேண்டப்பாடு, (புன்மையாகக் கருதுவர்) புன்மையும் 

புன்மைக்காச்ரயமாகையுமன்றியே புன்மையே தாஸாகக்கருதுவர்கள், 

(ஆதலில்) அதுவே ஹேதுவாக, 

Ceara inns TGGOL «cea are e, 
கண்-- 15
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(அன்னையாயித்யாதி) “நம்மையொழியப் புறம்பு இவனுக்கு எங்கும் 

புகலில்லை'” என்று ஸர்வவிதபந்துவுமானார், ப்ரியத் துக்குக் கடவ மாதாவும் 

ஹிதத்துக்குக் கடவபிதாவும், ஹிதைஷியான ஆசார்யனுமாகையை 

ஸ்வபாவமாகவுடைய ஆழ்வார், 39 “qrgtat wa’ (மாத்டுதேவோ 

பவ) இத்யாதிகளிற்படியையுடைய ஆழ்வார். (௪டகோபனென் நம்பியே) 

தன் குற்றத்தைப் போக்குமளவன் றியே என் குற்றத்தைப் போக்கும்படி. 

கிரபேக்ஷர், 

நாலாம்பாட்டுக்கு ஈஞ்சியர் வ்யாக்யாநம் 

மூற்றிற்று. 

நம்பிள்ளே ஈடு 

அவ:--நாலாம்பாட்டு, கானென்றது தான் முன்பு உம்மை 

எவ்வளவாக கினைத்தென்ன, இதிதே முன்பு என்னுடைய 

ஸ்திதியென் Ser, 

வ்யா:--(சன்மையாலித்யாதி,) ஆத்மகுணோபேதராய் அறிவு 

டையாரில் ஆழ்வாரை யொழிக்தாரடையக் கைவிடும்படி யன் 37 

என்னுடைய ஸ்திதியிருக்கும்படி, ஈன்மை யென்கிறது குண 

கோஷாச்ரயமாயிருந்கால் தோஷாம்00ததைக் கைவிட்டு குணாம் 

ாத்தைக்கைக்கொள்ளுகை, அதில் மிகுகையவது குணமென்று 

பேரிடலாவதொன்று மின நிக்கே தோஷமேயாயிருக்தால் அதுதான் 

பற்றுசாகக்கைக்கொள்ளுகை, 

(கான்மதையாளர்கள்) அதுக்கடியாக ஹிதாறுமாஸநம் 

பண்ணிப்போர்த வேதங்களிலே வாஸநைபண்ணியிருக்குமவர்கள்; 

நாலுவகைப்பட்ட வேதத்துக்கு வ்யாஸபதம் செலுத்தவல்லவர் 

கள், அ௮வர்களாகிறார் ஸ்ரீஜுகராஜன் இருமகளாராதல், கூரத் 

தாழ்வானாதல், (புன்மையாகக்கருதுவர்) புல்மையென்றொரு 

குணமாய், அதுக்காச்ரயமான தார்மியுமாயிருக்கையுமன் நிக்சே 

புன்மைதான் ஒருவடிவு கொண்டதென் நிருப்பர்கள். (தலில்) 

அதுவே ஹேதுவாக,
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(அன்னையாயிதயாதி) நாமல்லது இவ்வளவில் ரச்ஷகரில்லை 
யெறை எனக்கு ஸர்வவிதமான பக்துவானவர், 122 “aq frat 

a Utearm: Gia aaa: dt கொ cafes ada aren 
Taw’? (ஸ பித்ரா ௪ பரித்யக்தல்ஸபரைச்ச ஸமஹர்ஷிமி; | 
த்ரீட் லோகாக் ஸம்பரிக்ரம்ய தமேவ ஸாரணங்கத:॥) என்னு புறம் 
பெக்கும் புகல்காணாதே மீண்டுவக்த காகத்தோபாஇ புதம்பு 
இல.க்குப் பற்றாசில்லையென்று ஸர். வவித ரசக்ஷகராவவர், 
ப்சியமேசெய்யக்கடவ தாய் செய்வதும், ஹிதமே செய்யக்கடவ 
பிகாசெய்வதும், ஸ்வரூபா அரூபமாக அடிமைகொளளும் நாயகன் 

செய்வதும் செய்யுமவர், /**தாயாய்த் தந்தையாயதியாதன 
௮றிவித்தவத்தா”” என்று பகவத்விஷயத்தில் ௮வர் சொல்லு 
மதை ஆழ்வார் விஷயத்திலே இவர்சொல் லுகிறார், (தன்மையான்) 
அக்கிக்கு ஒளஷ்ண்யம் போலேயும் ஜலததுக்கு ஸைதயம் 
போலையும் இஸ்வபாவத்தை நிரூபகமாகவுடையவரச். 

(சடகோபனென்னம்பியே) தாய்செய்வது தமப்பன் செய்ய 
மாட்டான். தமப்பன் செய்வது தாய்செய்யமாட்டாள். புறம்புள் 
ளார் செய்வது இருவரும் செய்யமாட்டார்கள், எல்லார் செய்யு 
மதும் செய்யவல்ல பூர்த்தியையுடையவர். ஆராய்ந்தால் அடி 
யின்றிக்கே போட்களாயிருக்கிற அ௮பூர்ணவிஷயங்களை ௮ம் 
வாருக்கு தருஷ்டாக்தமாகச் சொன்ன விடம் தப்பச்செய்சேன், 

இனிச்சொல்லலாவதொன்றுண்டு, என்னுடைய தண்மையா௫ற 

பாழ்ந்தாறு கிரம்பும்படியான பூர்த்தியை உடையவமென்னு 
மித்தனை, 

நரலாம்பாட்டுக்கு ஈம்பிள்ளைசடு முற்றிற்று. 

/ திருவாய் 2-8-2.
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பெரியவாச்சான்பிள்ளை வயாக்யாஈம் 

a ke பன் 

அவ:- நாலாம் பாட்டில், என்னப்பனிலென்னறு காற்கடைக் 

கொண்ட விஷயத்தை ஆழ்வாருகந்தாரென்று விரும்புகைக்கடி 

யென்னென்னில், என்தண்மைபாராதே என்னை விஷயீகரித்த 

நிர்மையை ௮அஸர்தித்தால் ௮வருகக்தவிஷயத்தை உகவாதொழி 

வனோவென்ன, உம்முடைய தண்மையேு, அது பாசாதே 

௮வர் விஷயிகரித்தபடி யென்னென்ன, அததைப்பேசுஇருர். 

வ்யா:--(கன்மையாலிதயாதி) ஆச்மகுணல்களால் ப்ரசுரராய் 

ஸம்ஸாரிகளுக்கு ௮பாச்ரயபூதராயிருப்பாரில் ஆழ்வாரை யொழிக் 

தாரடக்க, “ae gang’? என்று கைவிடும்படியன்றோ 

என்னுடைய ஸ்திதியிருக்கும்படி. 

  

அரு:--நாலாம்பாட்டு, இழ்ப்பாட்டுக்கும் இப்பாட்டுக்கும் சங்கா 

பரிஹாரரூபணே ஸங்கதி அருளிச்செய்கிறார் (என்னப்பனிலித்யா தி) 

என்னப்பனிலென்றது- தேவுமற்றறியேனென்றதுக்கு உபலக்ஷ்ணம். 

(உகந்தார் என்று) என்றவநந்தரம் “ஆடலும்” என்றத்யாஹார்யம். ஆளை 

யால் ஆழ்வாருகக்கை விரும்புகைக்கடியாயிருக்க (அடியென்னென்னில்) என் 

கிற சங்கை உதியாதென்கிறது பரிஹ்ருதம், “புன்மையாகக் கருதுவராத 

லில்!” என்றதைக் கடாக்ஷித்து என்னுடைய நிகர்ஷமே ற்றாசாக அங்€ 

கரித்த ஆழ்வாருடைய ளெளலப்யம் அவருகந்த விஷயமென்றாகலும் 

பற்றுகைக்கு ஹேதுவென்று பரிஹரிக்கிறார் (என்தண்லமயித்யா தி), 

என்தண்மைபாராதே **அதுவே பற்றுசாக'' என்று கூட்டுவது, (ஓழி 

வேனோவென்ன) என்றது இப்படி உத்தரமருளிச்செய்யவென்றபடி. 

நான்மறையாளர்களாகையாலே நன்மையால் மிக்கவர்களென்றாுய், 

அத்தாலே உத்தாரகரென்று பலிதார்த்தம் அருளிச்செய்கிறார் (ஆத்ம 

குணங்களாலித்யாதி), ஆத்மகுணங்கள்-ஆக்ருசம்ஸ்யாதிகள். புன்மை 

யாகக் கருதுகிற இவர்களில் ஆழ்வாரையும் அந்தர்ப்பூதராக்கனால் மேலே 

என்னையாண்டிடுமென்னக் கூடாமையாலே (ஆழ்வாரை ஓழிந்தார்) 

என்று சொல்லுவருர், (அடங்க) க்ருத்ஸ்நம், நான்மறையாளர்க 

ளெல்லாரும்,
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ஒருத்தனுக்கு கண்மையாவது கோஷகுணங்கள் ஏகாச்ரல 

கிஷ்டங்களாயிருக்கால் தேஷத்தைவிட்டு கூணாமயாத்தை ஸ்வி 

கரிக்கை; அதில் மிகுதியாவத குணசென்ன௮ு பேரிடலசவ 

தொன்று மின் றிக்கேகே தோவூமேயாயிருந்தால் அதுதானே 

பற்றாசா கக்கைக்கொள்ளூகை, 

(கான்மறையாளர்கள்) ௮அுக்கடியாக ass gi: ws 

பண்ணிப்போருகற வேதங்களிலே அ௮அவகாஹித்திருக்குமவர்கள். 

சாஓுவகைப்பட்ட வேதங்களுக்கும் வ்யாஸபதம் செலுத்தவல்ல 

வர்கள்; அவச்களாஇறார் ஸ்ரீஜநகரசஜன் இருமகளாதல், கூரத்தாழ் 

வாதைல், இத்தால் சொல்லித்றாயித்று வலேதார்த்த தாத்பர்யம் 

கைப்படுகை. அதாவது ஆக்ரும்ஸ்யப்ரசாகசாகை யென் றபடி, 

(புன்மையாகக்கருதுவர்) புன்மையெக்று ஒரு கர்மமும் 

அக்கு ௮ச்ரயமான தார்மியுமாயிருக்கையன் நிக்கே, புன்மை 

தான் ஒரு வடிவுகொண்டதென திருப்பர்கள். புன்மையாவத 

ுக்கமாதல், பொல்லாங்சாதல், விஷயாந்தர ப்ராவண்யமா தல், 

அர்மாகமாதல், இதுதான் மேலிற்பாட்டிலே ப்ரஸக்தமாகக்கடவ ௮, 

  

ஈன்மையால் மிக்கவென்றத்தை விவரிக்கிறார் (ஒருத்தனுச் இத்யாதி 

வாக்யத்வயத்தாலே) (பற்றாசாக) ஹேதுவாக, 

தாதீபர்யார்த்தம் (அதுக்கித்யாதி), அ.துக்கு-பற்றாசாகக் கொள்ளு 

கைக்கு. சப்தார்த்தததரமுகேக ஆளர்களென்றதுக்குத் தாத்பர்யமருளிச் 

செய்கிறார் (நரலுவகையித்யா தி) (வ்யாஸபதம்) அகண்டமான வேதத்தை 

அர்த்தத்தின்படியே சாகாகாண்டா திருபேண விபஜிக்கிற வ்யாஸருடைய 

அதிகாரம். (அவர்களாகிறார்) என்றது ஈன்மையால் மிக்க நான்மறையாளர்க 

ளாகிருரென்றபடி, உக்தார்த்தநிகமகம் (இத்தாலித்யாதி) வேதார்த்த 

தாத்பர்யத்தின்படியே அநுஷ்டிக்கவல்லவர்சகளாய் இருக்கையென்றபடி,, 
(ஆந்ருசம்ஸ்யம்) ஸர்வபூதாநுகூலாச ரணம், 

பூன்மை சப்தார்த்தமாகையாலே துக்கமாதலென்றது இவ்விடத்துக்கு 

விவக்ஷிதமன்று, பமேல்பாட்டில் துக்கத்தை உபபாஇயாமையாலே_ 

(துக்கம்) பாபபலம், (பொல்லாங்கு) : பாபம்.
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(ஆசலிலன்னையாயத்கனு யெனனையாண்டிடும் தன்மையான்) 

அப்புன்மையே ஹேதுவாக இவ்வளவில் காமல்லது ரக்ஷ்கரில்லை 

யென்று எனக்கு ஸர்உவிதபக்துவுமானவர். 128 னின் alata ்- 

ணி என் எள: (தரீட் லோகாக் ஸம்பரிக்ரம்ய தமேவ புரணங் 
௧கத:) என்கிறபடியே காகத்தோபாதி இவளுக்கும் புறம்பொரு பற்ரு 

சில்லையென்௮, அதுவே ஹேதுவாக ஸர்வவிதரக்ஷ்கசானவர், 

ப்ரியமே செய்யக்கடவ மாதாசெய்யுமதவும், ஹிதமேம 

செய்பக்கடவ பிசாசெய்யுமதுவும், ஸ்வரூபா அரூபமான அடிமை 

கொள்ளும் காயன்செய்யுமதவும் செய்யுமவர். *தாயாய்த் 

தர்தையாயறியாகன வறிவித்தவத்தா நீ செய்தன?” என்று பகவத் 

விஷயத்தில் ஆழ்வார் சொல்லுவதெல்லாம் ஆழ்வார் விஷயத்திலே 

சொல்லுகிறார் இவர். 

(தன்மையான்) ௮க்கிக்கு ஒளஷ்ண்யம்போலேயும் ஜலத் 
அக்கு மபைதயம்போலேயும் இஸ்வபா வங்களை கிரூபகமாகவுடையவர், 
அதாகிறது இவனுக்கு உபகரித்தோமென்று தாம் நினை த்தல், 
இவன்றனக்கு ப்ரத்யுபகாரத்திலிமியவேண்டியிருத்தல் செய்யா 

தொழிகை, 

(சடகோபன்) என்பக்கல் மாட்யத்தைப் போக்னெவர், சீழ் 
மூன்று பாட்டிலும் சென்குருகூர்கம்மியென்று சொன்னவர், 
  

தாத்பர்யார்த்தம் (அப்புன்மையேயித்யாதி), எல்லாருக்கும் sure 
ஹேதுவானபுன்மை இவருக்கு ரக்ஷிக்கைக்கு ஹேதுவானபடியை உப 
பாதிக்கிறார். (தரீந்லோகாஙித்யா இ), அன்னையாயித்யாதிக்கு கெளண 
வ்ருத்தியாலே சப்தார்த்தம் (ப்ரியமேயித்யாதி), (நாயன்) ஸர்வேச்வரன். 
வ்யாக்யாதா ஈடுபடுகிருர் (தாயாயித்யா தி), 

“தன்மையான்” என்றத்தைக் &ீழ்ச்சொன்ன மூன்றுபதங்களிலும் 
கூட்டித் தாத்பர்யம் (அக்நிக்தத்யாது), இஸ்வபாவங்களை நிரூபக 
மாகச் சொன்னத்தால் பலிதம் (அதாகறதித்யாதி), சாட்யத்தைப் 
போக்கெ துக்கு ஜ்ஞாபகமேதென்ன அருளிச்செய்கிருர் (€மித்யாதியாலே) 

பதாந்தரம் சொல்லாதே நம்பியென்றதுக்குத் தாத்பர்யமருளிச் 
செய்கிறார் (சாயென்றுதுடங்கஇ அஞ்சுவாக்யத்தாலே), (ஆசார்யன்)
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இப்பாட்டில் சடகோபனென்றாரிறே ஸ்வதோஷத்தைப் போக்க 

படியாலே. 

(என் நம்பியே) தாய்செய்வது தமப்பன் செய்யமாட்டான். 

அவன் செய்வது இவள் செய்யமாட்டாள். ஆசார்யன் 

செய்யுமது இருவரும் செய்யமாட்டார்கள். காயகன்செய்யும.த 

அடியான் செய்யமாட்டான், எல்லார் செய்வதும் செய்யவல்ல 

பூர்த்தியையுடையவர். (என் நம்பியே) என்னுடைய தண்மையாஇற 

பாழ்ர்தாறு நிரம்பு படியான பூர்த்தியையுடையவரென் னுமத்தனை, 

இவரைக்குறித் அக் கீழ்ச்சொன்ன தருஷ்டாக்தல்களுக்கு ஸர்வதா 

ஸாம்யமில்லை, கர்மோபா திகமாகவர்த ஸம்பந்தமாகையாலும் 

அ௮பூர்ணஸ்சலமானகையாலும். 

சாலாம்பாட்டின் பெரியவாச்சான்பிள்ளை வயாக்யாகம் 

மூத்திற்று, 

  

என்கிற வாக்யத்துக்கு சடகோபனென்றது என் அல்ஞாநத்தைப் 

போக்கெவரென்ற பேராகையாலேபென்று கருத்து. நம்பியென்றதுக்குக் 

இழ்ச்சொன்னவர்களோடு ஸாம்யம் சொன்னார். அவர்களிலும் ஆதிக்ய 

மாக அர்த்தாந்தரம் (என்னுடைய இத்யாதி.) (பாழ்ந்தாறு) படுகுழி. 

அதாவது தம்முடைய தோஷங்களாகற வஞ்சகமான படுகுழியைத் 

துற்றுப்பொகடுகைக்டோன கீருபாதி குணபூர்த்தயை உடையவரென்கை, 

ஆதிக்யத்தை உபபாிக்கிருர் (இவரையித்யாதி), “நன்மையால் மிக்க 

நான்மறையாளர்கள் என்னைப் புன்மையாகக் கருதுவராதலில் சடகோப 

னென்கம்பியே அன்னையாயத்தனா யென்னையாண்டிடும் தன்மையான்” 

என்றக்வயம். ஆக, காற்கடைக்கொண்ட பகவத்விஷயத்தையும் ஸர்வ 

ப்ரசாரோபகாரகரான ஆழ்வாரையிட்டு உகவாதொழிவனோவென்று கருத்து, 

நாலாம்பாட்டின் அரும்பதம் முற்றிற்று.
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அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 

வ்யாக்யாஈம். 
-- இ. 

அல:--நாலாம்பாட்டு, (கன்மையித்யாது), 'தேவுமற்றறி 

யேன்” *பெரியவண் குருகூர்ககர் கம்பிக்காளுரியனாயடியேன் 

பெற்றகன்மை” என்று இவர்சொல்லக் கேட்டவர்கள், 124 

“ஏபி இளள் இளா ளன எ எா:”. (ஸர்வேஷாமேவ லோகா 
நாம் பிதா மாதா சமாதவ:! 125 “இளாணன என் ளா?” (பிதாஹ 

மஸ்௰ ஜகதோ மாதா) $-உலகுக்கோர்முக்கைத் தாய்தந்தையே" 

என்றபடியே ரிஷிகளும் ஆழ்வார்களும் அவன்றானும் ஏச 

கண்டமாக ஸர்வலோகக்களுக்கும் மாதாபிதாவாக ஸர்வேச்வரனைச் 

சொல்லாகிற்க, நீரும் ௮ந்தலோகத்திலே ஓருவசாயிருக்க இப் 

படி பந்துவானவனை அச்ரயித்தல், அதுவுமகறிக்கே 126 

ஏனை எ எனன” (வாஸுநதேவஸ்ஸர்வமிதி ஸ 
மஹாத்மா) 1 “பெருமக்கள்” /“சிழுமாமனிசர்”” என்று *கட் 

டுண்ணப்பண்ணிய பெருமாயனும் ஆழ்வார்தாமும் கொண்டாடும் 

படியான விலக்ஷணவர்க்கத்திலே சிலரை ஆச்ரயித்தல் செய்யாதே, 

ஆழ்வாரையே நீர் ஆச்ரயிக்கைக்கு ஆழ்வார் உமக்குச்செய்த 

உபகாரமேதென்ன, என்தோஷா தியியத்தாலே ௮க்தப்பாமஸாத் 

விகரும் என்னை கெகும, அதுலே பற்றாசாக எனக்கு முகம் 

தர மாதாபிதாவும் தாமேயாய் என்னை அடிமைகொண்டு 

போக்த ஸ்வபாவம் ஆழ்வார்க்குள்ள தொன்றாகையாலே. ௮ வசே 

யன்றோ எனக்குப் பூர்ணரான உபகாரகரென்று இப்பாட்டிலே 

அவர்களுக்கு உத்தரமருளிச்செய்கிறூர். ஆழ்வாருடைய 

பூர்த்தியை உபபா தித்தபடி. 

  

. அரு:--நாலாம்பாட்டு. (கன்மையித்யாது), இந்தப்பாட்டுக்குத்: தாத் 

பர்யம் பரமகாருணிகரும் நெகிழும்படியான என்னையும் அங்கேரிக்கை 

யாலே ஆழ்வாருடைய பூர்த்தியை உபபாதிக்கிறதென்றபடி, 

8 இருவாய் 6-1-7, 1 தருவாய் 8-7-5,  / இருவாய் 8-10-3. 
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வ்யா:--(கன்மையாலிக்யாதி) ததியரை 1 1:ஈலத்தால்மிக்கார்'! 
என்று அழ்வாசருளிச்செய்யக் கேட்டிருக்கையாலே, தாமும், 

நன்மையால் மிச்ச" என்டர், தீமைபோனவளவச தல், சன்மையுண் 

டானவளவாதலனறிக்கே, ஈன் மையால் அதியயித்தவர்கள், 
இ௮அக்கவ்வருகான நன் மையில்லாதபடியான 6 am ow ud Cw 

நிலைகின றவர்கள், 

ஒருவனுக்கு 187 “மர? (ஸுபதுராசார:;) என்்சறெபடியே 
சுன்பைகலசாத பொ ல்லாவ்காவது- 1284-4 (ம௩ஸா- 

நிஷ்டசிந்தகம்) என்றும், 1*கோடியமன த்தால் செத்தொ Der Ae go” 
என்றும், ||''சனத்தினற்செற்றம்நோக் வாளா இீவிளிவிளிவன் 

என்றும் சொல்லுஇறபடியே கிர்கிபக்கசமாக பகவத்விபூ திபூகரோடே 
சிறுபாழென்றுபோருகை, 

கன்மையாவது- ௮வர்கள்பக்கள் அபகாரவிபரீ தனாயிருக்கையும், 

தன்பக்கலிலே தநிர்சிபக்ககமாக அபகாரபரரளவில் உபேக்ஷிக் திருக் 
சையும். நன்மையால் மிகுகையாவத- 120 “ஏரகோ்ணங் என எ: 

எ ஏன்” (அபகாரிஷ்வபி ஸதா ஸாதுஸ் ஸாத்வேவ வர்த்ததே) 
என்றபடியே அந்த அபகாரபரசளவிலும் உபகஈரக Que 

போருகை, ௮தாகிறது அவர்களளவில் குறைகாணாதொழிகையிறே, 

இப்படி இருக்கிறவர்களாகிருர் - பிராட்டி கூரத்தாழ்வான் 
போல்வார்களிறே, ஏகாக்ிஏ ககர்ணிதுடக்கமான ராக்ஷஷமிவர்க்கம் 
  

நன்மையால் மிக்கவர்களென்றறிர்தபடி என்னென்ன அருளிச் 
செய்கிறார் (ததியரைகலத்தால் மிக்காரென்று துடங்கி), தஇமைபோன 

அளவாதலென்ற வாகீயத்தை விவரிக்கிறார் (இதுக்கவ்வருகான ஈன்மை 
யென்று துடக்கி) கன்மைக்கு ப்ரதிகோடியான தீமையை உபபாதித்துக் 
கொண்டு அநந்தரம் நன்மையை அருளிச்செய்து அதின்மிகுதியை 

அருளிச்செய்கிறார் (ஒருவனுக்கு ஸுதுராசார: என்றபடியே) என்று 

துடங்க, (விளி) கிஷ்டுரபாஷணம், (விளிவன்) அழைப்பன். (அபகார 

விபரி.தன்) அபகாரசிலனாகாலம. பிராட்டி அப்படி தோஷம்காணாதிருந் 

தாளோ என்னவருளிச்செய்கிறுர் (எகாக்ஷியென்றுதுடங்கி) (ஓவாமல்) 

1 இருவாய் 6-8-3. * பெரிய-திரு 1-6, |) திருமாலை-26, 
கண்--16 
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ஒவாமலிருச்து தாஜுபர்த்ஸகா திகளைப்பண்ணி யிருக்கச்செய்தேயும் 
இவர்களை ஈலியவேணுமென்ற திருவடியோடே மறுதலை த்து 
180 கண்ணா? (கார்யம் கருணமார்யேண) என்ருப்போலே 
ஐர்தரவயாகரணபண்டிகனான நி பின்னையும் உன் ஜர்பம்விடாமல் 
வார்சக்தைசொன்னமீ; இவர்களுடைய கண்ணநீர் கண்டால் 
கற்றவனால் கருணைபண்ணவன(ோவடுப்பத, காட்டில் குற்றம் 
செய்யாமலிருக்கிறாராரேனுமுண்டோ? இவர்கள் தாம் குற்றம் 
செய்யிலன் றோ இவ்விசாரம் வேண்டுவ. அவர்களேதேலும் 
வித்ய இக்ரமம் பண்ணினர்களோ? நீ கற்றபரப்பில், நாயன் 
சொன்னது அடியான்செய்கை குற்றமென்று ஒருவசநஈம் இடச் 
ததோ£ இவர்கள் ராவணபரிகரமாய் அவனுக்குக் சடைவழி 
மண்ணான அடியாருமாய், அவனுடைய அஜ்ஞாபரிபாலகஈ ஸ்ரீஷ 
களுமாகாகின்றால் ௮வன் சொன்னதை மறுக்கலாமோ 2 பெருமாள் 
உனனை என்னைக்கண்டுவாவென்று விட்டாரோ, ஸ்த்ரீவதம் 

பண்ணிவாவென்று விட்டாரோ? அப்படிசொன்னாராகில் அவர் 
குற்றமாகறத, நீ சொனனாயாஇல் அர்த விதயதஇக்ரமம் உண்ண 
தாகிறத” என்று குணகர்ஹணம்பண்ணி ராக்ஷஷிகளை ரக்ஷிப் 
மிததாளிற பிராட்டி, ஆகையாலிறே இவள் கோஷ்டியைப்பற்ற 
சாமகோஷ்டி லகுதரையாயிற்.று, 

அவயவங்களிலே ஹாதி பிறக்கும்படி அபசாரம் பண்ணின 

நாலூசானும் கான புக்கலோகம் புகவேணுமென் நிறே ஆம்வான் 
அபேதித்த௮. இப்படிக்கு ப்ரஹ்லாதனும் க்ருத்யோதபாதசம் 
பண்ணித் கன்னை கலியவிட்ட புரா ஹிதவர்க்கக்தை பறித்தும் 
அந்த க்ருத்யை போய் ஈலிய, ஸர்வேச்வரனை யபேக்ஷித்து அவர்களை 

கோக்கயும், 181 “ர ளத௭ ஏர் 8௭ என எனு” (மத்- 
பிதஸ்த்வத்க்ருதம் பாபம் தேவ தஸ்ய ப்ரணச்யது) என்று ஹிரண்யா 
பசாதத்தை க்ஷமிப்பித்தம், இப்படி அ௮பகாரிகள்பக்கல் உபசார 
கராய்ப் போக்தார்கள். 
  

விச்சேதியாமல், “ராஐஸம்ச்ரய வச்யாகாம்”” என்றதுக்குப் பொரு 
ளருளிச்செய்கருர் (இவர்கள்தான் குற்றம்செய்யிலன்றோ என்று துடங்கி), 
(கைவழிமண்) என்றது-க்ரயவிக்ரயார்ஹமான க்ஷேத்ரம், கைவசம் 
வந்தமண்போலே அத்யந்தபாரதந்தர்யத்தைச் சொல்லுகிற து,
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(கான்மறையாளர்கள்) நாலுவகைப்பட்ட வேதங்களை ஆண்டு 

போருமவச்கள், இப்சாமாணிகலாக்யக்களை ததவஹிதபுருஷார்த்த 

ப்ரதிபாதசமான வாக்யங்களோடே சேர்த்தநுஸர் இக்கும்படி 

வேதகிர்வா ஹகரானவர்கள், 

(நன்மையால் மிக்க நான்மறையாளர்கள்) இவர்களுக்கு 

இவவாதமகுணம் உண்டாகைக்கு ஊற்றுவாய் வேதஸம்பந்த 

மாயித்று, 188 “ஜான் எனக் என்”. (மாதாபித்ரு- 

ஸஹஸ்ரேப்யோ வத்ஸலதரம் ஸாஸ்த்ரம்) எனறும், / **தலங்களாய 

நற்கலைகள்” என்றும், குற்றம்செய்காரை எவ்வளவிலும் கைவிட 

மாட்டாத இத்தோட்டை ஸம்பந்தமாயிற்று இதுக்௩டி, இக்கலை 

களைக் கல்லா தவர்களி?ற இக்கன்மை பெருதவர்சகள், 1 *தற்றி 

லேண்கலைகள் பெற்றிலேன தனால் பேதையேன்ஈன்மை” என்கிற 

படியே இஃடியாகவி3ற பெருகிலத்தாருயிர்க்மெல்லாம் செற்றமே 

வேண்டித்தரிதக்கது. 

இது கல்லாதவர்களாகையாலே லங்காலாஷிகளான ராக்ஸ் 

*ரிபூணூமபிவச்ஸலைசான பெருமாளோடே வெறுப்புக்கொண்டது, 

  

ஆளுகிற கீரமமேதென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (இப்பராமாணிக வாக் 

யங்களாயென்று துடங்க) அபெளருஷேயமாகையாலே ப்ராமாணிக 

வாக்யங்களென்கிறுர். தன்னுடைய ஸம்பந்தத்தாலே இவர்களுக்கு 

இந்கரன்மையுண்டாம்படி வேதத்துக்கு, ஹேயரான தேஹாத்மாபி 

மானிகள் துடக்கமானாரையும் விடமாட்டாதே ரக்ஷிக்கைகடோன வாத் 

ஸல்யமுண்டோ என்னவருளிச்செய்கிறார் (மாதாபித்ருஸஹஷ்ரேப்ய:) 

என்றுதுடங்கி, வேதத்தை அப்யஸியாதவர்கஞுக்கு இக்ஈன்மையில்லை 

என்றதுக்கு ப்ரமாணமருளிச்செய்கிருர்(கற்றிலேன் கலைகளென்று துடங்க) 

“அதனால் நன்மைபெற்றிலேன்'' என்றக்வயம். (இதடியாகவிறே) 

என்றது-கல்லாததடியாகவிறே என்றபடி, 

பெருகிலத்து-மஹாப்ருதிவியிலே, ஆருயிர்க்கு - ஆத்மாக்களுக்கெல் 

லாம், செற்றமேவேண்டி- ஹிம்ஸையை அபேஷஷித்து, திரிதந்தது. 
  

/ திருச்சக் த-90. 1 பெரி-திரு 1-1-8. 
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*கல்லா தவரிலங்கையிறே, இக கற்றவர்களுக்குப் பலம் ௮பகாரிகள் 

பக்கலிலே உபகாரம்பண்ணுகை, இத கல்லா தவர்களுக்குப் பலம் 

உபகாரிகள் பக்கலிலை ௮பகா ரம்பண்ணுகை, இத தாக மறையாகை 

யாலே அஷ்ப்ரக்ரு திகளுக்கு ஸ்வாச்த்கக்தை CurBoGui Ss p, 

நன்மையால் மிக்க கான்மறையாளர்கள்? என்கிற இரண் 

crow 133 “snag naire” ( ச்ரோத்ரியம் ப்ரஹ்மநிஷ்டம்) 

என்கிற இரண்டையும் சொல்லுஇறெதாயிற்று; அன் றிக்கே, 

(கண்மையால் மிக்க நான்பறை) கிகயதையாலும் திர்த்தோ ஷதை 

யாலும் அ௮ஜ்ஞசானவர்களுக்கு ஜ்ஞாதவ்யார்த்தங்களையடைய 

ப்ரமாணாக்தா கிரபேச்ஷமாக அறிலிக்குமதாகையாலும், 

134 “Qiq Gaeta Fas" (வேதைச்ச ஸர்வைஹமேவ வேத்ம?) 
என் இறபடியே ஸர்வாதிக வஸ்துவையே ப்ரதி பாதிக்றெதாகை 

யாலும் ப்ரமாணாகதரக்களிற்காட்டில் ப்ராமாண்யஸ்ரீயால் அதி 
பாயிதமான வேதார் ததஜ்ஞா நமுடைய மஹாதமாக்களென் னவுமாம், 

(புன்மையாகக்கருதுவர்) அப்படி பிறருடைய குறைகாண 

மாட்டாதவர்களுட்பட என்னுடைய தோஷா திறாயத்தாலே என்னை 
அகாதரிக்கும்படியாயிற்று. (புன்மையாகக்கரு தவர்) நன்மையால் 

மிக்கவர்கள் என்னுடைய புன்மையின் மிகுதியாலே புறக்கணித் 

  

இத்தால் ஈன்மையில்லாத மாத்ரமன்றிக்கே திமையிலே ஸஞூட்டு 
மென்றபடி. திமையிலே மூட்டின இடமுண்டோவென்ன அருளிச் 
செய்கிறுர் (இது கல்லாதவரித்யாத) லங்கையிலுள்ளார் அப்படி 
வேதத்தை யப்யஸிக்கவில்லவையோவென்ன அருளிச்செய்கிறார் (கல்லாதவ 
ரிலங்கையென்று துடங்கி), “அக்நிஹோத்ராச்ச வேதாச்ச'” என்று 
வேதாத்யயஈமுண்டாகச் சொல்லாஙிற்க, கல்லாதவரிலங்கை என்று 
சொல்லுகிறபடி. எங்ஙனேயென்ன அருளிச்செய்கிறார் (இதுதான் மறை 
யாகையாலே என்று துடங்கி), (ச்ரோத்ரியம்) ச்௬ுத வேதார்த்தனாகை, 
அன்றிக்கே ''நன்மையால்மிக்க'' என்றத்தை வேதத்துக்கு விசேஷண 
மாக்கி அருளிச்செய்கிறார் (நித்பதையாலுமென்று துடங்கி) (புறக்கணித் 
திருப்பர்கள்) முகம்பாராதே இருப்பர்களென்றபடி, மறையாகையாலே 
அர்தீதநிச்சயம் பண்ணப்போகாது. அப்படியிருச்கச் செய்தேயும், 
அவ்வரிய அர்த்தத்தைச்கண்டு திருத்தினவர்களாலும் என்னுடைய
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இருப்பர்கள். (கான்மறையாளர்கள் புன்மையாகக் கருத வர்) அகத 
வேதார்த்தங்களை த் இருத்தி ௮ நூஸக்திக்தெவர்களுக்கு என்னுடைய 
குற்றத்தின் மிகு தியா ஷே ஒருகுணங்கண்டு திருத்தப்போச்சு 
Bam. (கான்மறையாளர்களித்பாதி) அவர்களிலே ஒருவர்க்கு 

அளாகப்பெற்றிலேன், (புன்மையாகக் க்ர௬ுஅவர்) புன்மையென் 

றும். தானென்றும் வேறின்றிக்கே, /'என்னதாவியென்னும் 

வல்வினை" என்றபடியே புன்மை தானாகவே கினைப்பர்கள், தர்ம 

ப்ராசுர்யத்தாலே தர்மியை தர்மவ்யபபதேறம் பண்ணக்கடவ திறே, 

(கர.அவர்) தம்முடைய புன்மையன் றிக்கே அவர்களுடைய 

அநாதரம்காணும் இவரை வருத்துகிறது, 135 ‘aay STE ate 

சரிப் எண் என?” (ஹதோஸ்மி யதி மாமேவம் பகவாகஈபி மந்யதே) 
என்ற ஸ்ரீபாகாழ்வானைப்போலேயும் 186 “இவ எ -௭ன(4- 

எக் னாவ” (திகஸ்து தஜ்ஜந்ம-யத் ஸாதுபஹிஷ்க்ருதம் ஸ்யாத்) 

என்ற அ௮க்ரூரனைப்போலேயும், 187 “அனார் ௭7? 

(மஹாத்மபிர்மாமவலோக்யதாம் ஈய) rev Apu Cu மஹத்துக்க 

ஞடைய அ௮ங்சகாரம் புருஷார்த்தமாய், அ௮த்தாலகாதசமும் 

அப்படியேயிறே. (கருதுவர்) அவர்களுக்கு வாசி வாய்விட்டுச் 

  

தோஷத்தின் மிகுதியாலே குணங்கண்டு திருத்தப்போயிற்றில்லை என் 

ருளிச்செய்கிறார் (அந்த வேதார்த்தங்களைத்திருத்தி என்று துடங்க), 

பஹுவசநத்துக்குப் பொருளருளிச்செய்கிறுர் ((அவர்களிலே ஒருவர்க் 
காளாகப் பெற்றிலேன்) என்று, “என்னதாவியென்னும் வல்வீனை”? 

என்றதுக்கு என்னுடைய ஆத்மாவாகிறதே ஓருபாபமென்று பொருள். 

தீர்மதர்மிககா.. ஒன்றாகச் சொல்லலாமோ  என்னவருளிச்செய்ஒறார் 

(தர்மப்ராசர்யத்தாலேயென்று துட.ங்கி), 

(பகவாந்) என்றது-பரத்வாஜனை. மஹதங்கீகாரம் புருஷார்த்த 

மானால் அங்கீகாரம் துக்கஹேதுவாகையாலே வருத்தக்கூடும், அங்க 

காரம் புருஷார்த்தமென்கைக்கு ப்ரமாணமருளிச்செய்கறார். (மஹாத்ம 

பிர்மாமவலோக்யதரம் நய என்று துடங்) .பரதோஷம் வாய்வீட்டுச் 

"சொல்ல வொண்ணாதென் றிருக்தால் நினைக்கிறது தானெப்படி கூடுமென்ன 

அருளிச்செய்கிறார் (அவர்கள் ஸர்வஜ்ஞராகையாலே என்றுதுடங்இ), 
    

ர் இருச்சர் த-119,
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சொல்லாமை. (சான்மறையாளர்கள் புண்மையாகக்கரு துவர்) 

அவர்கள் ஸர்வஜ்ஞராகையாலே வஸ்துகதியை யதாவாக அறிக் 

திருப்பர்களியத. 

(இதலிலன்னையாயிதயாதி) ழ் ஸாத்விகவர்க்கம் கைவிட்டபடி 

சொல்லிற்று, மேல், ஆழ்வார் கைக்கொண்டபடி சொல்லுறது, 

இப்படி எல்லாரும் கைவிட்ட இவனை ஈம் மையெயொழியக் 

கைக்சொள்ளவாரில்லையென்று என்பக்கலிலே மாத்ருவத்வக்ஸலை 

சானார். 188 “ஏனா எரா ன ரள)? (யத்வா gsi 

மரண்யஜக௩ஸ்ய புண்யம்) என்றிதே ஆழ்வாரைச் சொல்லிற்று. 

(அன்னையாயத்தனாப்) 1:4(௮த்தனாக யன்னையாக” என்று 

பகவத்விஷயம்போலே முற்பட ஹிதபானாய், பின்பு ப்ரியபசனாகை 

யன றிக்கே முற்பட ப்ரியபரசாய் பின்பு ஹிதபரரானார். அப்படியே 

ஆள உந்தாருமுட்பட 2 “என rar’ (மாதா பிதா) என்று மாத்ருத் 

வத்சையாய்தீது முரந்துத அநுஸந்தித்தது. 

(அன்னையாயத்தனாய்) முற்பட பகவத்ப்ரபாவத்தை உபதே 

சித்த, அ௮கக்தரம் ௮திகாரிவேஷத்தை உபதே௫த்தார். 1 உம் 

மூயிர்வீடுடையான்” /பத்துடை யடியவர்க்கெளியவன் 

| '*பரிவதிலிசனைப்பாடி, விரிவதுமேவலுலுவீர்-சன்னீர்தூய்ப்புரிவஅ 

வும் புகைபூவே” என்று உபதேபமித இதே $1*மிமின் தொண்டீர் 
  

(ஆதலில்)என்ற து-இவர்கள் கைவிட்டதுவே ஹேதுவாக வென்றபடி, 

அசரண்யருக்கும் சரண்யேேரர இவரென்னவருளிச்செய்இருர் (ugar 

சரண்யமென்றுதுடங்க) இவர் இப்படி முற்பட ப்ரியத்தைச்செய்து 

பிற்படஹிசத்தைச்செய்தாரோவென்ன அருளிச்செய்ஒிறார் (முற்படபகவத் 

ப்ரபாவத்தை உபதேசித்தென்று துடங்கி), முற்படப்ரியத்தைச்செய்து 

அநந்தரம் ஹிதத்தைச்செய்தாரென்கைக்கு ஜ்ஞாபகமாக ஆழ்வரர் 

ஸ்ரீஸக்தியைக் காட்டுகிறார் (உம்முயிர் வீடுடையானிடையென்று 

துடங்கி)), “உம்முயிரென்று துடங்்க, நஈன்னீர்தூய்” என்னுமளவும் 

ப்ரியமான பகவத்விஷயத்தை உபதேசிக்கையாலே ப்ரியபரத்வம், அகிஷ்ட 

1 இிருச்சக்த-118. 1 திருவாய் 1-2-1, [திருவாய் 1-5-1. 
| திருவாய் 1-4-], $ தருவாய் 1-4-8, 
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கள் கழித்துத்தொழுமின்?? என்றது, (அன்னையாயத்தஞாய்) 
189 “எ: இனா ஏனா (குரு:பிதா குநர்மாதா) என்று லாக்ஷணிக 
மாய் வருவதனறிக்கே என்னுடைய புன்மையில் புரையில்லாதாப் 
போலே அவருடைய மாதா பிக்ருத்வத்திலும் புரையில் ௯. 

(என்னையாண்டிடும் தன்மையான்) ஸ்வாமிக்ருத்யமும் ௮ுஷ் 

ஒத்தார். பகவத்விஷயக்கை 1::அத்தனாகி பன்னையாஇ 

ஆளுமெம்பிரானுமாய்"' என்று அநஸக்திச்சாப்போலே இவரும் 

ஆழ்வார் விஷயத்திலே அவற்றை அ௮தநுஸக்இிக்ிருர், 

என்னையாண்டிடும் தன்மையான்) தாம் வான்மொ @ 
ளிச்செய்கிறபோது என்னைப் பட்டோலை எ சச்சொல்லி அரு 2 @ 

யருளிச்செய்தார்; உ௫தமான கைங்காயத்தைக்கொண்டார், 

(என்னையாண்டிடும்) பொலிக்து கின்றபிரான் பக்கலிலும் 

ஒருகால் போய்வாரீரென்று உபதே௫த்சாரென்று பிள்ளை யருளிச் 
செய்வர். கட்டுண்ணப் பண்ணிய பெருமாயனென்னப்பனில் 

நண்ணியென்று நான் விட்டுப்போரக்த விஷயத்சை $ 'நீள்குடக் 

கூத்தனுக் காட்செய்வதே உறவது” என்று பொலிந்து நின்ற 
பிரானுக்கும் ஜாஞ்ஜலி நேரும்படி பண்ணிஞர். (தன்மையான்) 

  

நிவ்ருத்தி பூர்வகமான உபாயோபதேசம் ஹிதமாகையாலே “ad oir 
தொண்டீர்கள் கழித்து” என்ற வாக்யத்தாலே அந்த ஹிதத்தை அருளிச் 
செய்கிறார், ஆய்” என்ற சப்தத்துக்குத் தாத்பட்யமருளிச்செய்ஒிருர் 
(குரு: பிதாவென்று துடங்க) (லாக்ஷ்ணிகமென்றது) ஒளபசாரிக 
மென்றபடி, புன்மையாக வென்கையாலே-புன்மையும் புரையில்லை 
யென்றபடி. என்னையாண்டிடும் தன்மையானென்ற துக்கு இரண்டுபொருள்; 
அதாவது-திருவாய்மொழியைப் பட்டோலையெழுதச்சொல்லி உ௫தகைங் 
கர்யம் கொண்டாரென்னுதல்; ஒருகால் பொலிந்து நகின்றபிராளையும் 
ஸேவித்துவாருமென்று கியமித்தாரென்னுதல், (பிள்ளையென்றது) வடக் 
குத்திருவீதிப்பிள்ளையை, அப்படி ஆற்வார்தாம் பொலிந்து நின்றபிரானையும் 
ஸேவிக்கச்சொல்லி நியமித்தாரோவென்ன அருளிச்செய்இரூர் - (கட்டுண் 
ணப்பண்ணிய-நீள்குடக்கூத்தனுக்கித்யாதி) இவ்விரண்டும் க் ருஷ்ண 

( இரச்சந்த-115, $ திருவாய் 4-10-10, 
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இத ஸஹஜஸ்வபாலமாய்த்து ஆழ்வாருக்கு. ஆழற்வாரடியாக 
அடிமைகொள்ளுகையாலே பகவத்விஷயத்துக்கு ஓளபா திகம், 

(சடகோபன்) என்னுடைய மரட்யத்தைப்போக்க என்னை 

TONS Baur. (என்னையாண்டிடும் தன்மையான் சடகோபன) 

/ “அவனடியார் சறுமாமனிசரா யென்னையாண்டார்!'”? என்று 
ஆழ்வார். தம்மை யாண்டுபோருமவர்கள் ததியசாம்படியானால் 
என்னை ஆற்வாசாண்டுபோ ரச்சொல்லவேண்டா விற, ( of om Cour 

யாண்டிடும் தன்மையாண் சடகோபன்) என்னை ரக்ஷித்து, சட 

CaruGer or p பட்டப்பேர் சூடினவர், 

(என்ஈம்பியே) அவரேயன்றோ என்குறைவை நிறைக்கும் 
படியான நிறைவையுடையவர், என்கசுறைவாஇற பாழ்ந்தாறு 
நிறையும்போது அவருடைய பூர்த்தியேவேண்டாவோ? ஸத்வ 
நிஷ்ட்டர்க்கு பஹிஷ்ட்டனை வென்னைத் தாமகங்கேரிததும், 

அப்ரியங்களிலும் அவிதக்களிலும் சைவளர்க்து போக்தவென்னை 
ப்ரியஹிதக்களிலே மூட்டியும், அறுபகாரகனணனை என்னைக் 
கைங்கர்யம்கொண்டும் போந்த பூர்த்தியையுடையவர் ஆழ்வாரே 
யன்றோவென்று ஸ்வஷஹித்தார் சத்தை த்ருடீகரிக்கறார். 

தான்காம்பாட்டின் ௮ழயெ மணவாளப்பெருமான் நரயனார் 

வ்யாக்யாகம் முற்றிற்று, 
  

விஷயமாகையாலே தாம்விட்ட விஷயத்திலே நியமிக்கிறாரென்று தோற்று 

கிறது. ஆத்மாவுக்கு சேஷியானவெம்பெருமான் ஆண்டுபோருகறதொழிய 

இவ்வாழ்வார் ஆளக்கூடுமோவெற௱்ன அருளிச்செய்கிறார் (அவனடியார் 
சிறுமாமனிசரென்று துடங்்க) பாழ்ந்தாறென்றது - பாழாய்க்டெக்கிற 

பெருங்குழி என்றபடி, அவதாரணத்துக்குப்பொருள் (ஸத்வநிவ் டருக்கும் 

பஹிஷ்ட்டனானவென்று துடங்கி), 

நான்காம் பாட்டின் 

அழகியமணவாயப்பெருமாள் நாயனார் அரும்பதம் 

முற்றிற்று; 

/ தருவாய் 8-10-8,
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ஐந்தாம் பாட்டு 

5. ஈம்பினேன் பிறர் ௩ன்போருள் தன்னையும் 
கம்பினேன் மடவாரையும் முன்னேலாம் 
செம்போன்மாடத் திருக்குரகூர்கம்பிக் 

கன்பனா யடி.யேன் சதிர்த்தேனின்றே. 

பதவுரை:--அடியேன்--(இன்று 4அடியேன்' என்று சொல் 

அம்படி யிருக்கும்) கான, முன் எலாம்--(ஆழ்வாருடைய Basu? 

காரம் பெறுவதற்கு) முன்பெல்லாம், பிறர் -- அயலாருடைய, 

நல் போருள் தன்னையும்-ஈல்லபொருள்களை, நம்பினேன்--.தசைப் 
பட்டுக்கெக்தேன; (பிறர்) மடவாரையும்--பிறருடைய ஸ்த்ரீகளை 

யும், நம்பினேன்--விரும்பிப்போக்தேன; இன்ற--இப்போதோ 

வென்ருல், செம்போன் மாடம்--செவ்விய பொன்னாற் சமைத்த 
மாடங்களையுடைய, திரு குருகூர் நம்பிக்கு--திருககரிக்குத் தலைவ 

சான ஆழ்வாருக்கு, அன்பன் ஆய்-பக்தனாகப்பெற்ற, சதிர்த்தேன்- 

௪திரசையுடையேனானேன் , 

  

நஞ்ஜீயர் வ்யாக்யாநம் 

அவ:--அஞ்சாம்பாட்டு, ஸத்துக்களும் கைவிடும்படி உம்முடைய 

பக்கல் குற்றமேதென்னில், அநாதிகாலம் பரதாரபரிக்ரஹம் பரத்ர 

வ்யாபஹாரம் பண்ணிப்போக்து இளிம்பனுனேன். இன்று ஆழ்வா 

Gow dG gs வீஷயீகாரத்தாலே சதுரனானேனென்ருர். இதுக்கு 

முன்புண்டான அநாத்மகுணங்ககா அநுஸந்தித்து ஆழ்வாருடைய நிர் 

ஹேதுக விஷயீகாரத்தாலே கீருதக்ருத்பனானேனென்்ருர். 

வ்யா:-- (நம்பினேன் பிறர் ஈன்பொருள்சன்னையும், பகவதியமான 
ஆத்மவஸ் துவை என்னதென்றிருந்தேன்; 1%0 4 அரசரின்? 

(சோரேணாத்மாபஹுரிணா) என்கிறபடியே ஸர்வேச்வரனதான ஆத்ம 

வள்துவை அபதஜரித்தேன். பிறர் ஈன்பொருளென்றது - ஐக்யச்ருதி 
களம் சொல்லச்செய்தே பேதம் ஜீவிக்கைக்காக, :பொருளென்கறது... 

விரோதிவ்யாவ்ருத்ததமான ஸ்வரூபம், 

(நம்பினேனித்யாதி) ஆத்மாபஹாரத்தாலே, பலித்த பலம், சொல்லு 

கிறார். பகவத்விஷயத்திலே 141 “எவரை? (மஹாவிச் 
கண்--.17
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வாஸ் பூர்வகம்) என்றிருக்குமிருப்பெல்லாம் ஸ்த்ரீகள் பக்கலிலேயே 

BANG. 1“விரைக்குழல் மடவார்சலவியைவிடு'' என்றும், $**சதிரிள 

மடவார் தாழ்ச்சியை மதியாது” என்றும் அபியுக்தரான என்னாசார்யர்கள் 

சொன்னவிஷயத்தைக்கடீர் நான் அகாதிகாலம் விச்வஸித்துப் போந்தது. 

மடவாரென்கற பஹுவசநத்தாலே ஒன்றில் பர்யாப்தமாகாமையாலே 

கண்டவிடமெங்கும் நுழையும்படி. சொல்லுகிறது. 

(செம்பொனித்யாதி) ஆழ்வார் திருவவதரிக்கையாலே அங்குள்ள 

தடங்க இவருக்கு ச்லாக்யமாயிருக்கிறபடி.. இவ்வூரிலைச்வர்யத் துக்கடியான 

பூர்த்தியையுடைய ஆழ்வார் நிர்ஹேதுக கடாக்ஷத்தாலே தம்பக்கலிலே 

பக்தியையுண்டாக்கினபடி,  /*வரவாறொன் நில்லையால் வாழ்வினிதால்”' 

என்கிறபடியே வந்தவழி அறிந்திலேன். இங்ஙளே பலிக்கக்கண்டவித்தனை, 

அபூர்ணமான பகவத்விஷயத்திலே அடியனாமவனாகாதே, பூர்ணரான ஆழ் 

வாருக்கு அடியேனாய் சதுரனானேனென்்இருர். எ்த்ரிகளை விச்வஸித்து 

இளிம்பனான கான் ஆழ்வாரைப்பற்றி இன்று சதுரனானேனென்றுமாம், 

அஞ்சாம்பாட்டுக்கு நஞ்சீயர் வ்யாக்யானம் முற்றிற்று. 

நம்பிள்ளை ஈடு 

அவ:--௮ஞ்சாம்பாட்டு, (ஈம்பினேனித்யாதி) உம்மைப் 

புன்மையாகவும், உமக்கு ஆழ்வார் ஸர்வப்ரகாரத்தாலும் உப 

காரகராகவும் சொன்னீர், உம்முடைய பூர்வவருத்தத்தையும் 

அவர் உமக்கு உபகரித்த எல்லையையும் சொல்லிக்காணீசென்னச் 

சொல்லுகிருர், 

வ்யா:--(நம்பினேனிதமாதி) இச என்னுடைய புன்மை 

யிருந்தபடி, பிறர்பொருளை நம்பினேன். இப்போது பொரு 

ளென்சறது- அர்த்தத்தை. ௮காவ--ஆத்மவஸ் அ. எல்கனே 

யென்னில், 142 ஜர் ரானா என் எனன; ?? 
(தரவ்யம் குணஸ்ததா கர்ம ஜாதிச்சேதஸ்ததாச்ரய) என்று பதார்ம் 

தீம் சொல்லுகிறவிடத்தே தாவ்யங்களில் ப்ரதாஈமாக அதம 
  

* பெரி- இரு 9-8], $ இருவாய் 2-10-2, //பெரிய- இருவ-94,
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வஸ். துவை நிச்சயித்ததிறே, அ௮த்தையிறே இவர் முன்பு ௮ப 

ஹரித்ததென்கிறது. /*கள்வனேனானேன்” என்றும் 1:வன் 

கள்வன்'? என்றும் சொல்லு இறெபடிகளை இலரூம் சொல்லுஇஞர். 

பகவச்சேஷத்வக்தளவிலும் நில்லாதே ஆழ்வாரளவும் வரும்படி 

யான ஆத்மவஸ்.துவைக்கிடீர் கான் அபஹரித்தது, ஆழ்வா 

சளவும் வர்கவன்றிறே இது அ௮சர்யார்ஹமாய்த்தாவது, 

பிறசெறை-ஒருவிஷயத்தை விவக்ஷிக்கிறது, தசவ்யத்தி 

னுடைய ச்லாக்யதைக்கும் உடையலனுடைய ச்லாக்யதைக்கும் 

தக்கபடி கனத்திறே ப்ராயச்சித்கமிருப்பது, ப்ராஹ்மணனுடைய 

தசவ்யத்சை அ௮பஹரித்காப்போலன்றிறே சண்டாளனுடைய 

தரவ்யத்தை அ௮பஹரித்தால் பராயச்சித்தமிருப்பது, த்சவ்யங் 

களிலும் இப்படியே குருலகு ஸ்வபாவமிருக்கும்படி. ஆத்மவஸ்ூ 

கெளஸ்துபஸ்தாநீயமாய், இத்தையுடையவண் ஸர்வேச்லரனாயிறே 

இருப்பது. 

(கம்பினேன் மடவாரையும்) சத்காபஹாரம்பண்ண அஞ்சாத 

வன் விறகும் வைக்கோலும் களவுகாணவஞ்சுமோ? சச்வான் என்ன 

கெறைபிமாநித்த வஸ்துவை அபஹரித்தவன் தேஹபரிக்ரஹ - 

பண்ணினார் எனனதென்றபிமாநித்த வஸ்துவை அபஹமரிக்கச் 

சொல்லவேணுமோ? (முன்னெலாம்) இப்படி ஆத்மாபிமாநம் பண் 

ணியும் விஷயப்சவணனாயும் போர்தகாலம் ஸாவதியாகப் பெற்ற 

த.இலும் லாபமுண்டிதே. சச்வானோபாதி ஐத்மவஸ் அவும் நித்யம், 

கலமும் ௮காதியாகையாலே முன்புள்ள காலமெல்லாமென்றபடி, 

உம்முடைய தண்மை குறைவற்றிருக்தது. ஆழ்வார் உமக்கு 

நிர்ஹேதுகமாக உபகரித்ததேதென்னச் சொல்லுிிருர் (செம் 

பொனமாடவித்யாதி), இப்படி ௮நாஇகாலம் ஆத்மாபஹாரம் 

பண்ணியதும், விஃயப்சவணனானஅ௮வும் இழவுக்கு உடலாகை 

யன்றிக்கே மாரண்யப்ரபாவத்தாலே பேற்றுக்கு உடலாக க்ருஷஷி 

பண்ணினாரைப்போலே பலித்அக்கொண்டு கிற்கக்கண்டேன். (செம் 

பொன் மாடத்திருக்குருகூர் ஈம்பிக்கு) ஆத்மாபஹாரம் பண்ணியும் 

/ பெசிய-திரு 1-1-6. | திருவாய் 5-1-4,
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௮ர்யபரனாய்ப்போக்தானென்றும் என்னுடைய பூர்வவ்ருத்தத்தை 

யாராய அத்தனையபூர்ணரோ ஆழ்வார்? 

(இன்று அன்பனாய்) என்னதசென் நிருக்கைதவிர்க்து அவனுக் 
கென்றிசைந்து இதரவிஷயத்லே ஸ்கேஹத்தைகிட்டு பகவச் 
சேஷத்வத்தளவிலும் நில்லாதே அதினெல்லையான ததீயமேஷத் 
வத்தினளவிலே நின்றார் ஆழ்வார், இக்க ப்ரதிபத்திக்ரமம் வேண் 
டாதே எனக்கு முகலடியிலே இதெல்லா முண்டாய்த்தென்ஜொர். 

(அடியேன் சதிர்த்தேன்) முன்பு தேஹாதமாபிமாகம் பண்ணிப் 

போந்தகாளிகே கானென்பஅு. ஸ்வளூபஜ்ஞாகம் பிறந்தபின்பு 

அடியேனென்ஞாய்த து இவருடைய அஹுமர்த்த ப்ரதிபத்தியிருப்ப.௮. 
(சதிர்த்தேன்) ஈச்வரபேர்்ஷமான ஆத்மவஸ்துவை என்னதென் 

திருக்கைக்கும் இ.தரவிஷய ப்ரவணனாகைக்கும் மேற்பட சர்க் 

கேடில்லையிறே, ௮வற்றைவிட்டு பகவச்சேஷத்வத்தளவிலும் நில் 

லாதே ஆழ்வாரளவும் வருமவளும்படியான சதிரையுடையவ 

னானேன், அசார்யர்களை நம்பி என்கைக்கும், அவர்களமைததால் 

௮டி.யேனென்கைக்கும் ஹேது ஸ்ரீமதுரகவிகள் வாஸகையாய்து. 

அஞ்சாம்பாட்டின் ஈம்பிள்ளைடு முற்றிற்று, 
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பெரியவாச்சான்பிள்ளை suuireéwireip 

அல?--அஞ்சாம்பாட்டில், உம்மைப் புண்மையாகவும், உமக்கு 

ஆழ்வார். ஸர்வப்ரகாரத்தாலும் உபகாரகராசவும் சொன்னீர். 

உம்முடைய புன் மையையும் உமக்கு ஆழ்வாருபகரித்த நன்மையையும் 

சொல்லிக்காணீரென்னச் சொல்லுகரளுர். 

வ்யா:--(கம்பினேனிச்பாதி), இது என்னுடைய புன்மை 

யிருந்தபடி. (Dor நன்பொருள்-ஈம்பினேன்) பிறரென்இறது-. 

ஸார்வேச்வரனை. கபொருளென்டூறது - ஆத்மவஸ்துை, 

தரிவிதா தமவர்க்கத்துக்கு அவ்வருகாய், விஸஜா தியமான வைல 
க்ஷண்யச்தை உடையவனாகையாலே பிறரென்சிறது, 143 “See: 

ணை” (உத் தம: புருஒஸ்த்வந்:) என்னக்கடவதிதே, 

பொருளென்று-த்ரவ்யம், கன்பொருளென்தத - விலக்ஷணமான 

ஆத்மவஸ் துவை. 144/*ஏ[௭ஏ 8 ௫%:(த்ரவ்யாணி ஈவ தே வித:) 
என்று தீரவ்யம்களில் ப்ரதாநமாக ஆத்மவஸ்துவை நிச்சயித் 

தார்களிறே, அத்தையிறே முன்புகான் அபஹரித்தது, ஈம்புகல் 
  

அரும்பதம்:--அஞ்சாம்பாட்டு. “புன்மையாகக்கருதுவர்'” என்று 

புன்மையையும், “அன்னையாய்” இத்யாதியில் ஆழ்வாருபகரித்தபடிகளும் 

சொல்லியிருக்க, இப்பாட்டிலும் சொல்லுவானென்னென்௫ற சங்கையைப் 

பரிஹரிக்கவேணுமென்று திருவுள்ளம்பற்றி விசேஷ ப்ரச்ஈமுகே அவ 

தாரிகையருளிச்செய்கிறார் (உம்மையித்யாதி), (சொல்லிக்காணீர்) என்றது 

விசேஷித்துச் சொல்லிக்காணீரென் றபடி... 

ஹார்த்த தாத்பர்யமருளிச்செய்து அந்வயித்துத் தாத்பர்யமருளிச் 

செய்ஒருர் (பிறரித்யாதி), பிறரென்று-ஈச்வரனைச்சொல்லும் ப்ரகாரத்தை 

உபபாதிக்கிறார் (தரிவிதாத்மேத்யாதி), (அவ்வருகு) உத்கர்ஷாவதி, 
இதுக்கு ஹேது (வீஸதாதீயேத்யாதி. ஆத்மாவைச்சொல்லும் ப்ர 

காரத்தைக் காட்டுகிறார் (பொருளென்றித்யாதி)) வைசேஷிகமதரீத்யா 

நன்மையை உபபாஇக்கிறுர் (தீரவ்யாணீத்யாதி.) 145 “qfysqerar 

எணக கானான். எள? (ப்ருதிவ்யப்தேஜோவாய்வாசா 
ஸுகாலதிகாத்ம மநாம்ஸி நவை) என்று ஆத்மாவையும் த்ரவ்யமாகச் 
சொன்னான் வைசேஷிகன். நம்பினேனென்றதுக்குத் தாத்பர்யம் (அத்தை 

யித்யாதி,)
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ஆசைப்படுதல், பரத்ரவ்யத்தை அஆசைப்படுகையிறே அ௮பஹார 

மாவ, § “eer soracr” என்றும் /*'கள்வமீனனானேன்'? என் 

Dw ஆழ்வார்களுஸந்தித்த திறே இவர்க்கு முதல், 140 “i aaa 

Ha Ira areonrenrqarkar” (கிம் தேக ௩ க்ருதம் பாபம் சோரேணாத்மாப- 
ஹாரிணா) முதல் பகவச்சேஷத்வக்களவில் நில்லாதே மோேஷத்வ 

காஷ்டையிலே கிற்ிற ஆச்மவஸ்துவைக்கிடீர் நான் அபஹரித் 

தது; ததியமோஷமானவன றிறே இவ்வாதமாவுக்கு அகக்யார்ஹ 

Gai (por or ZI. 

அபஹாரத்தில் வர்தால் தரவ்யத்தினுடைய ச்லாக்யதைக்கும் 

அபிமாகித்தவன் ச்லாக்யதைக்கும் தக்கபடி ப்ராயச்சித்தம் கனத் 
  

சப்தார்த்தம் (ஈம்புதலித்யாதி), ஆசை அபஹாரமானபடியென் 

. னென்ன, (பரத்ரவ்யத்தையித்யா தி). தம்மை ஆத்மாபஹாரியாக அறுஸந்திக் 

கைக்கடியென்னென்ன (வன்கள்வனித்யாதி), வன்கள்வனென்றது.இருவாய் 

மொழி, கள்வனென்றது-திருமொழி. ஈன்மையேதென்ன அருளுகிறார் (முத 

லித்யாதி), ஸிம்ஹாவலோகநரர்யாயேக நன்பொருளென்னுதல், தன்னை 

என்றதுக்குத் தானான தன்மையாகத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் (பகவ 

தித்யாதி), சேஷத்வகாஷ்டையிலே நிற்கிற ஆத்மவஸ்து என்றத்தை 

உபபாதிக்இருர் (ததயேத்யாதி), தச்சேஷத்வம் ததியசேஷத்வ வ்யாப்த 

. மாகையாலே ததீயசேஷத்வமில்லாதபோது தச்சேஷத்வம் குலைகையாலே 

அக்யார்ஹத்வம் ப்ரஸக்தமாம். அத்தாலே அநர்யார்ஹத்வமில்லையா 

மென்று கருத்து, 

பிறரென்று-ஸ்வாமி வைலக்ஷண்யம் சொன்னத்தாலும், ஈல் என்று 

தீரவ்ய வைலக்ஷண்யம் சொல்லுகையாலும் பலித்ததோரர்த்தத்தையருளிச் 

செய்கிருர் (அபஹாரத்தில் வந்தாலித்யாதி), 146 “ஏகு 
வ்ல பிணிப்பு. என்ளாசரன் எனஎ என் | கினார் - 
ஊரன் எ ாக்ப் ப. சாட்னா arta எின॥ 
என எளாண்ணிளர I FUL! TARA Get எெனான் - 
எம” (தருணகாஷ்டாபஹாரேண யோ தோஷ: பரிகீர்த்தித:। - 
ஸ்வர்ணரைத்காபஹாரேபி தரவாேேவ பவேத்கதம்। ததர்ய 

ஸ்வாபஹாரேண யோ தோல: பரிகீர்த்தித: | ச்ரோத்ரியஸ்வாபஹாரேபி 

தாவாகேவ பவேத்கதம் ॥ ஆத்மஉஸ்து யதோகர்க்கமாத்மேஸ்து பர: 

திருவாய் 5-1-4, / பெரி-திரு 1-1-9, 
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திருக்குமிறே, ப்ராஹ்மணன் வஸ்துவை பஹரித்தாப்போலன்றே 

சண்டாளன் வஸ்துவை அபஹரித்தால். தீரவ்யங்களிலும் குரு 
லகுபாவத்தாலே ப்ராயச்சித்தவைஷம்யமுண்டிழே, விறகு வைக் 

கோல் களவுகண்டாப்போலன் நிற ரத்கத்தைக் களவுகண்டால்; 

ஆத்மவஸ்து ஸ்ரீகெளஸ் அபஸ்தாநீயமாய், உடையவன் ஸர்வேச் 

வரனாயிதே யிருப்பது, 

(ஈம்பினேன் மடவாரையும்) ஈச்வரனுக் கபிமதமான வஸ்துவை 

அபஹரித்த நான், தேஹாத்மாபிமாகிகள் என்னதென்றபிமாகித்த 

வஸ்துவை அபஹரிக்கச்சொல்லவேணுமோ? ராஜரத்காபஹாரம் 

பண்ண அஞ்சாத நான் கதர்யனுடைய விறகும் வைக்கோலும் 

அபஹரிக்க அஞ்சுவனோ? இத்தால் ஈச்வரனுக்கபிமசமான 

வஸ் துவையும் ௮அபஹரித்தேன், அர்யருடைய ௮பிமத விஷயத் 

தையும் அபஹித்தேனென்றபடி. மடவாசென்கையாலே-௮ங்கும் 

, அநக்யார்ஹல்களையே அ௮பஹரித்தேனெணன்றபடி. 

(முன்னெலாம்) இப்படி தேஹாத்மாபிமாநியாயும் விஷய 

ப்ரவணனயும் போகத்தகாலந்தான் ஸாவதியாகப் பெற்றதோ? 

ஈச்வரனோபாதி ஆத்மாவும் நித்யன், காலமும் அநாதி, அத். 

ஸம்பக்தமும் ௮காதி, ஆகையாலே முன்.புள்ள காலமெல்லாம் 
இதுவே யாத்ரையென்கை, 

உம்முடைய தண்மை குறைவற்றிருக்கது; ஆழ்வார் உமக்கு 

நிர்்ஹேதுகமாக உபகரித்த வளவேதென்ன, அத்தைச்சொல்லுகறார் 

மேல் (செம்பொன்மாடத் இருக்குருகூர்கம்பிக்கு) என்னுடைய 
  

புமார் | தஸ்மாதஸ்பாபஹரூணே கோஷஸ்யாக்தோ ௩ வித்பதே) என்கிற 
வ௫ஈங்கள் இவ்விடத்தில் அநுஸந்தேயங்கள். கதர்யன்-க்ஷ-த்ரன். பிறர்ஈன் 
'பொருளென்றதைக் கடாகஷித்துத் தாத்பர்யம் (ஈச்வரனுக்இத்யாதி). 

-ஸ்த்ரீகளென்னாதே மடப்பத்தையிட்டு வீசேஷித்ததுக்கு ப்ரயோஜகஈம் 

(மடவாரித்யாதி.) ஹார்த்தாபிப்ராயம் (இப்படியித்பாதிு) Hor Pures 

ஆத்மாபஹாரம் வந்ததுக்கு ஹேதுவையருளிச்செய்கிறார். (ஈச்வரனோ 

பாதியித்யாதி,), மேலுக்கவதாரிகை (உம்முடையவித்யாதி,) ஈம்பிபததாத் 

யர்யம் (என்னுடைய வித்யாதி ) மடவாரையுமென்றதைக் கடாஷித்து,
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பூர்வவருததத்தை அராயுமத்தனை அ பூர்ணடேரா ஆழ்வார்? 

/ (என்னையுபேக்ஷித்தகாலமிவ்வளவு, பாபமிவவளவு என்று பார்க் 

கும்படியன்றே அழ்வாருடைய பூர்த்தி, தான் ஆத்மாபஹாரம் 

பண்ணினேன், விஷய ப் வணனானேனென்று கைவிடும்படியன்றே), 

ஆழ்வார். திருவடிகளை நீர்தாம். இட்டினபடி யென்னென்ன, 

விஷயன்களுக்கு அர்த்கம்சேடி ௮ர்க்சாபஹாரத்துக்கெம் பார்த் அத் 

இரியாகிற்க, அ௮ச்செபபொன் மாடத்தைக் களவுகாணப்புக்கேன், 

௮ங்கேவைத்த மாநிதியைக்கண்டு ௮கப்பட்டேனென ஞா, 

இவர்க்கு வைச்தமாகிதி ஆற்வாரிறே; ஆழ்வார் திருவடிகளோபாதஇி 

திருககரியும் இவர்க்கு ஸ்ப்ருஹணிீயமாயிருக்கையாலே இருக்கி 

யைக் கவிபாடுலமுர், 

(இன்று அன்பாய்) இக்கு முன்பு எனக்கொரு கினை 

வின் நிக்கேயிருக்க அடூக்திதமாக ஆழ்வார் இருவடிகளிலே 

ப்பவணனாகக் கண்டேன். அகா திகாலம் ஆச்மாபஹாரம் பண்ணியும் 

விஷயப்சவணனாயும் போக்தவிது இழவுக்குடலாகையன்றிக்கே, 

ப ரண்ய ப்ரபாவத்தாலே பேற்றுக்குடலாக க்ருஷிபண்ணினரைப் 

போலே பலித்துக்கொடு கிற்கக்கண்டேன்; கான், என்னது என் 

திருக்கை தவிர்க்து இதரவிஷயங் ளில் விரக்தசாய் பகவச்சேஷத் 

வத தளவில் நில்லாதே: அ௮தினெல்லையான ததியமோஷத்வத்தள 

  

செம்பொன்மாடமென்று வர்ணித்த துக்கு சங்காபரிஹாரரூபேண தாத்பர்யம் 
(ஆழ்வாரித்யாதி.) வர்ணித்த துக்குத்தாத்பர்யாந்தரம் (ஆழ்வார் திருவடி 

களித்யாதி) ஆழ்வார் நிதியானால் இருககரியை வர்ணிப்பானென்னென்ன 

(ஆற்வாரித்பா தி), 
இன்றேயென்றதை இங்கே அக்வயித்து ப்ரதீகம் (இன்றன்பனா 

யென்று...) (ஒருகினைவின்றிக்கே) என்றது-ஆத்மாபஹாரம் அதஇக்ரூரமென் 

றும், விஷயப்ராவண்யமாகாதென்றும் பகவச்சேஷத்வமுத்தேச்யமென்றும், 

தீதியசேஷத்வம் பரமோத்தேச்யமென்றும் இப்படி. ஹிதூந்தையின்றிக்கே 

என்றபடி. இது-இன்றென்றதுக்குத் தாத்பர்யம், 

  

/ குண்டலிதம் அதிகபாடம்,
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விலே நின்றார் ஆழ்வார்; இந்த க்ரமாபேக்ஷையின் றிக்கே முதலடி 

யிலே கான் ஆழ்வார் திருவடிகளிலே ப்ரவணனாகப் பெற்றேன். 

(அமயேக) அழ்வாருடைய வைபவத்தை அதுஸ்க்இத்து 

61 “qagizaquita:” (g2ntssncvugpuTss:) என்றெபடியே 
அதுக்குத் தோற்று அ௮டியேனெனஇருர், ஆசார்யர்களை ஈம் பி 

யென்னக் கற்பித்தாப்போலே ஆசார்யர்களழைத்தால் அடியே 

னென்இறதும் ஸ்ரீமதுரகலிகள் வாஸகையாலேயாயிற்று. 

(சதிர்த்தேன்) சதிரையுடையனானேன், ஈச்வரஸேஷமான 

ஆத்மவஸ் துவை என்னதென றிருக்கைக்கும் இதரவிஷய ப்.ராவண் 

யத்துக்கும் மேற்பட்ட ச.ிர்க்சேடில்லையிறே; அவற்றை விட்டு 

பகவத்விஷயத்தளவி2ல நில்லாதே ஆழ்வாரளவும் வரும்படியான 

சதிரையுடையனானேன். 

அஞ்சாம்பாட்டுக்குப் பெரியவாச்சான் பிள்ளை வ்யாக்யாகம் 

மத்தித்து, 
  

இன்றென்ற பதத்தை உட்கொண்டு விவரிக்கிறார் (அராதித்யாதி 
வாக்யத்ரயத்தாலே.) நம்மியென்றதைக் கடாக்ஷித்து நானென்னாதே 
அடியேனென்றதுக்குத் தாத்பர்யம் (ஆழ்வாருடையவித்யாதி,) இத்தால் 
ஒரர்த்த விசேஷம் ஸ5சிதமாயிற்றென்ஒருர் (ஆசார்யர்களித்யாதி,) ௪தர் 
இன்னதென்று வ்யாவ்ருத்தி பூர்வகமாகவருளிச்செய்ஒருர் (ஈச்வரேத்யாதி.) 

அஞ்சாம்பாட்டு அரும்பதம் முற்றிற்று. 

2000000000002 

  

கண்--16
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அழகியமணவாளப் பெருமாள் நாயனார் 
வயாக்யாநம் 

அை-- ஒஞ்சாம்பாட்டு. (ஈப்பினேனித்யாஇ), சம் “நன்மை 

யால் மிக்க சாஸமறையாளர்கள் புன்மையாகக் கருதுவர்” என்று 

சொல்லக்கேட்டவர்கள், wh su புன்மையாகிறசேதென்றும், 

அவற்றிலே ஒன்றை இரண்டைச் சொல்லீரென்றும், **பெரிய 

வண்குருகூர்சகர் நஈம்பிக்காளுரியேனென் நீர், நீர் தாம் Bip 

வாருக்கு அடிமையான ப்ரகாரமென? முன்பு என்னகிலையிலே 

நின்று பின்பு ஆழ்வாரைக் கிட்டினீர்? நீர் ஆமழ்வாரைக்கிட்டுகைக்கு 

OF ஜாகசார்,?” என்றும் கேட்க, “*அகாதிகாலம் அஹங்காரார்த்த 

கரமபசவறனஞய், அதில் ப்ரதாத புருஷார்த்தமான காமம் அர்த்த 

ஸாத்யமாகையாலும், அ௮வ்விஷயஸங்கம் ஒனறிரண்டென்று 

அளவில் நில்லாமையாலே அ௮வ்விஷயக்கள் பலவற்றையும் 

போயறுபவிக்கைக்கும், ௮ துக்கு மர்த்தார்ஜார்த்தமாகவும், 

தேஸாக்தர பர்யடகம் பண்ணாகிற்க, தஇருககமியில் மாடல்கள் 

மேருசிகசத்தைக் கொடுலக்அ வைத்தாப்போலே மின்னித்தோற் 

றிற்று, இதொரு தேறவிஸேஷமிருக தபடியென? இத்தேறத்தின் 

வியோஷங்களை gig Aa gp or விஷயங்களுண்டாகில் 

அதுபவிக்கறோமென்று ஊரிலேபுக்கேன், அதுவே பற்றாசாக 

அத்தேம்கிர்வாஹகரான ஆழ்வார் திருவடிகளிலே ஆ.ரம்ஜகித்.௪, 

அவர்க்கே ஆளாய் விஷயாதிகளை வென்றேன், இதிறே நான் 

நின்ற நிலை” என்று அவர்களுக்கு உத்தரம் சொல்லுஇருர். 

வ்யா:--(கம்பினேனித்யாதி) 2ம் தாமருளிச்செய்த புன்மை 

எண்ணித்தலைக்கட்டப் போகாமையாலே அதில் ப்ரதாநமாய், 

அவையெல்லாவற்றையும் தனக்குள்ளே உடைத்தாயிருப்பதொன் 

இரண்டை உபா தாகம் பண்ணுஇரார் (ஈம்பினேன் பிறர் ஈன்பொருள் 
  

அரு;--அஞ்சாம்பாட்டு, (ஈம்பினேன்) விலக்ஷ்ண் விஷயங்களுண் 

டாகில், அறநுபவிக்கலாமென்றும், செம்பொன் மாடமாகையாலே அர்த் 

தார்ஜும் பண்ணலாமென்றும் ஊரிலே போந்தேனென்றது-*மடவார், 

சொம்பொன்மாடம்” என்றதைக் கடாஷ்ஷித்து,
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கன்னையும் நம்பினன் மடவாரையும்) அதில் ப்ரதாரதோஷ 

மாயறுவன-தத்மாபஹாரமும் அக்யவிவய ஸங்கமுமிறே. ஆத்மாப 

ஹாரமாவதா - பகவதேோசஹோேஷமான ஆக்மவஸ்துவை MU SH ST 

புததிபண்ணி 9 5S gw Cus cps. 

(பொருள்) எஸ்.ஆ, 147௭ ஸத்யஞ்ச௪) என்றும், /*உள்ளது” 

என்றும் சொல்லும்படி உண்டாயேபோருமத; அஹமர்த்தமாய், 
எனறும் ப்ரகசபிததேபோரும் வஸ்து. 148 “எமி ள் ௭௭ 
(காபாஷோ வித்தே ஸத:) என்கிறபடியே. (சனபொருள்) விலக்ஷண் 

தரவ்யம்) $ '“எனபெருக்கக் ஈலத்தொண்பொருள” என்றும், 1**ஈண் 

மூய் ஞானம்கடந்து” என்றும் ஆழ்வார்பாடே கேட்டுப் போருகை 

யாலே ஈன்பொருளென்கிறூர். சகன்மையாவது 140 ரானக் 

௭௫" (பஞ்சபூதாத்மகம் வஸ்து) என்னும், 1 *“மேம்பொருள்”' என்றும் 
சொல்லுகிறபடியே கேஹகத்துக்கு வஸ்துதை உண்டேயாஇலும் 

அதுபோல அகித்யமாய் ௮ஈவாத விகசசாஸ்பதமாய் அத்யந்த 

ஹேபமாய் 'அஜ்ஞாகமாய் அஸஹுகமாய் அபோக்யமாயிருக்கை 

யன்றிக்கே, நித்யமாய் கிர்விகாரமாய் அத்யக்தவிலக்ஷணமாய் 
Muu cigar lords rant ஸ்வபாவ?தோ போக்யமாயிருக்கை 

யாலே ஈன் பொருளெனகிறார். 

(பிறர்கன்பொருள்) இங்குப்பிறரென்பது - ஸா்2வச்வரனை; 

பிறரெனபபது - ௮க்யசையி?த, 143 னர; ரகர; ரவி 

(தோஷமாயறுவன) என்றது-அற்றதென்றபடி. இந்த வஸ் துதான் 
நித்யமாயிருக்குமென் ஐருளிச்செய்கிறார் (ஸத்யஞ்சவென் று துடங்கி.) உள்ள 
தாய்க்கொண்டு தோற்றும் கீரமமென்னென்ன அருளிச்செய்கிறார், (அஹ 
மர்த்தமாயென்றுதுடங்கி,) நித்யமாயிருக்குமென்கைக்கு ப் ரமாணமருளிச் 
செய்கிறுர் (காபாவோ வித்யதே ஸத:) என்று, ஆத்மவள் து விலக்ஷ்ண 
மென்றறிந்தபடி என்னென்னவருளிச்செய்கிறார் (எண்பெருக்கென்று 
துடங்கி,) 

ஈச்வரனை அந்யனாகச் சொல்லிற்றோவென்ன அருளிச்செய்கிருர் 
(உத்தம: புருஷஸ்த்வர்ய:) என்றுதுடங்€. வித்யையாலே சேதனனையும்   

/ இருவாய் 1-9-4, $ திருவாய் 1-2-10, 1 இருவாய் 8-8-0, 
1 இருமா லை-86,
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அனன:”(உத்தம: புருஷஸ்த்வக்ய: பரமாத் மேத்யுதாஹ்ருத:) 15048. 

fia ன் ஈர என: (வித்யாவித்யே ஈதே யஸ்து ஸோக்ய5) 
என்கிறபடியே சேதநாசேதக விஸஜா தீயனன ஸர்வேச்வரனாய்த்து- 

அரந்யனாஇிருன்; $:'உயர்வறவுயர்கல மூடையவன்?' / *எல்லையிலர் 

ஈலம்'” 1 “எப்பால்யவர்க்கும் ஈலக்தா லுயர்ந் துயர்க் து ௮ப்பாலவன்" 

என்றும் பலபடியா லும் சச்வரனைச் சித௫ிதவ்யாவ்ருத்கணை ஆழ்வார் 

பாடே கேட்டுப்போருகையாலே ௮்த வ்யாவருத்தி தோற்றப் பிற 

சென்கிறார். ௮ச்யனாஒறான் - கூடியிருக்கச்செய்தேயும் கார்யம் 

களில் கூட்டுப்படாதவனிறே; அதில் ச59தெதுக்களோடே கூடி 

யிருக்கச்செய்தேயும் பரிணாமா$ஜ்ஞத்வ அ:க்5 தவங்கள் தன்பக்க 

லிலே எறிப்பாயாமலிருக்கையாலே பிறரெைகிரூர். ஸர்வ பூதங் 

களுக்கும் அந்தர்யாமியாயிருக்கச் செய்தேயும் ௮பஹதபாப்மாவா 

யிருக்குமவணிறே அவன்? இவ்வரா்த்தம் ர * அவையாயவையல்லணு 

மாய் கேசவன்” என்று ஆழ்வார்பாடே கேட்டுவைப்பரிறே, 

அவன், என்னதென்முபோரும் பதார்த்தமாய்த்து இவ்வாத்ம 

வஸ்; ஈன்பொருளென்று - அ௫தவ்யாவ்ருத்தி சொல்லிற்று; பிதர் 

நன்பொருளென்று- ஈச்வர வ்யாவருத்தி சொல்லுறத. ஸ்வப்ர 

கார்த்தாலே அித்வ்யாவ்ருத்தனாயிருக்கும்; ஸ்வத்வத்சாலே 
ஈச்வரவ்யாவருத்தஞாயிருக்கும், ஸரீரியாய் HA SUI SFC) 

  

அவித்யையாலே ப்ரக்ருதியையும் சொல்லுகிறது; ஈஷ்டேயென்று 

சொல்லவேண்டியிருக்க, சஈசதேயென்கிற பஹுவசஈம் சாந்தஸம், பிற 

ரென்றது.ஸர்வள் மாத்பரனாதல், அந்தர்யாமியாதல், இத்தையருளிச்செய் 

கருர் (அந்யனாகிறுனித்யாதி), சிதசித்விலகூணனென்று இவரறிந்தபடி 

என்னென்னவருளிச்செய்ஒருர் (உயர்வற உயர்நலமுடையவனென்று 

துடங்கி.) தத்தததோஷங்கள் தட்டாதவென்னுமிடம் எங்கேகேட்டு 

வைத்தாரென்ன அருளிச்செய்கிறார் (இவ்வர்த்தமவையாயென் நஇுதுடங்கு,) 

ஆத்மவஸ்.துவுக்கு ஈச்வரஷஜனோேடு அத்தோடு வ்யாவ்ருத்தியுண்டென்னு 

மத்தை ப்ரகார்ே/தேஈவருஞஒருர் (கன்பொருளென்றித்யாதி.) ஈச்வரனும் 
போக்யனாயிருக்க, போக்யதையாலே வ்யாவ்ருத்தி சொல்லக்கூடுமோ 
    

6 தருவாய் 1-1-1, / தருவாய் 1-9-4, * இருவாய் 1-7-2, 
ர் திருவாய் 6-4-1,
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யிருக்கும்) ு0ரீரமாய் ஈச்வர வயாவருத்கனாயிருக்கும். போக்தாவாய் 
அசித்வ்யாவ்ருத்தளாயிருக்குப்; போக்யமாய் ஈச்வரவ்யாவ்ருத்தனா 
யிருக்கும், (பிறர்சன்பொருள்) உடைமையும் விலக்ஷணமாய் உடைய 
வனும் விலக்ஷணனாயிருக்கும். இ௫ - தேஹேக்த்ரியமகஈ: ப்ராண 
திப்யோர்யமாயிருக்கும்; அவன் ப்சதாக புருஷாவ்யக்தகாலாநாம் 
பரமனாயிருக்கும், 

(நன்பொருள் தன்னையும்) இவ்வஸ் தவைக்பெர் கான் ஆசைப் 
பட்டுப்போர்தது; அவனுடைய விபூ திமாத்ரமாயிருப்பதொரு 

வஸ்துவை அபஹரித்தேனே? அவன் மார்பிலேவைத்து மககம் 

பண்ணும்படியான கெளஸ்அபத்தையன்ோ நான்களவு சண்ட௮, 

151 “எனன எள் ஈரா ட நள காரான் 
எள ate th” (ஆத்மாமஸ்ய ஜகதா நிர்லேபமகுணா 
மலம் । பிபர்த்தி கேளஸ்துபமணிஸ்வருபம் பகவாந் ஹரி:) என்ற. 

படியே /*(அறவனையாழிப் படையக்தணனை"” என்று சொல்லும் 
படியான ப் ரஹ்மஸ்வத்தையன்றோ நான் அபஹரித்த.து, பரம 
தா ர்மிகனாப் பவிதரபாணியாயிருப்பா னொரு ual ஷ்டனுடைய 

தீரவ்யததையன்றோ நரன் ௮பஹரித்தது. 159 “ஏகன் அ 

(அகாரார்த்தாயைவ ஸ்வம்) என்று அபியுக்தப்பயோக முண்டாகை 
யாலே 1598 “௭2 ௭௭” (அ இதி ப்ரஹ்ம) என்று அகாரவாச்யன் 
ப்ரஹ்மமாகையாலே ப் ரஹ்மஸ்வமிறே Qs. 
  

வென்று முதலிகள்கேட்க, அக்ஈமென்றும் அக்கமதந்தமென்றும் ஈச்வர 
னுக்கு போக்த்ருத்வ ப்ராதாம்யத்தைச் சொல். லுகையாலே வ்யாவ்ருத்தி 

கூடுமென் றருளிச்செய்ஒருர். அந்த வைலக்ஷண்யத்தை விவரிக்கருர், 
(தேஹேக்த்ரியவென் றுதுடங்கி வாக்யத்வயத்தாலே ) 

அப்படி ஆத்மவஸ் துவைக் கெளள்துபமாகச் சொல்லுமோவென்ன 
அருளிச்செய்கறார் (ஆத்மாகமஸ்யஜகத: என்றுதுடங்கி.) (நிர்லேபம்) 
கர்மரஹிதம், (அகுணம்) குணத்ரயரஹிதம். அறவனையென்கையாலே 
(பரமதார்மிகனென்றது.) ஆழிப்படையென்கையாலே (பவித்ரபாணி:) 
என்கிறார். பவித்ரமென்று-பவித்ரத்துக்கும், திருவாழிக்கும் பேர்; ஆத் 
மாவை ஸ்வம்மென்று சொன்னதுக்கு ப்ரமாணமருளிச்செய்கிறார் (அகா 
ரார்த்தாய cig gw.) ஈச்வரனை ப்ரஹ்மமாகச் சொல்லிற்மோ 
என்னவருளுகிறார் (௮ இதிப்ரஹ்மவென்றுதுடங்க,) 

i திருவாய் 1-7-1, 
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(பிறர்கன்பொருள் தன்னையும் ஈம்பினேன்) ஸ்வம்மும் வில 

௯ணமாய் ஸ்வாமியும் விலக்௲ணனாயிருக்கவன்றோ கான் இவ் 

வஸ்துவை ௮பஹரிதத.து. இவ்வா தமாபஹாரம் ஸ்வதரஈத்ரனுக்கும் 

தேஹாத்மாபிமாநிக்குமுண்டரமகாகையாலே. இத்தால் தேஹாத் 

மாபிமாகம் சொல்லிற்று, அப்போது ::நம்பினேனபிறர் ஈன் 

பொருள் சன்னையும்!”? என்று தேஹரக்ஷண்மோேஷமாக 154 **81- 

அண்னா? (பரத்ரவ்யேஷ்வபித்யாமம்) என்றபடியே yaw 

தீரவ்யக்களையும் ஆசைப்பட்டுப்போச்தே னென்றுமாம்; அங்கு ஈன் 

பொருளென்று - அவர்கள் நினைவாலே சொல்லுறது, (பிறர்கன் 

பொருள் தன்னையும் நம்பினேன்) அவ்விடக்தன்னிலும் மேலெழுக்த 

த்ரவ்யங்களை யாசைப்பட்டவளவன றிக்கே அவர்கள் சீர்க்கக்கனக்க 

நினைத்திருக்கும் மடி. ச்சரக்கையாய்த் து ஆசைப்பட்டது, 

(சம்பினேன் மடவாரையும்) தேஹமே ஆச்மா வென் நிருக்கை 

யாலே ஆத்மஜ்ஞாநம் பிறந்தால் பரமாத்மாவே புருஷார்த்த 

மாமாபோலே உடம்புக்கு உடம்பே போக்யமாகையாலே பரஸ்தரீ 

றாரீரங்களே போக்யக்களென்று ஆசைப்பட்டுப் போந்தேதண், 

(மடவாரையும்) ஆதமகுணபூர்ணைகளாய் பாஇவ்ரதயதர்மகிரதை 

களான ஸாத்விகளையாய்தது நானாசைப்பட்ட ௮, 

(நம்பினேன் மடவாரையும்) ௮ன் றிக்கே ஸாமாக்யத்தில் ஸ்த்ரீ 

களையும் ஆசைப்பட்டுப்போந்தேன், (மடவார்) அவர்கள் புருஷ 
  

ஆத்மாபஹாரம்-ஸ் வாதந்தர்யமும், தேஹாத்மாபிமாகமும்; அத்தை 

அடுளுஇறுர் (இவ்வாத்மாபஹாரமித்யா தி.) ள் வாதந்த்ர்யாபிமாகம் 

சொன்னபோது பகவத்த்ரவ்யாபஹாரம் சொல்லுகிறது, தேஹாத்மாபி 

நம் சொன்னபோது லெளகிகத்ரவ்யமான எள்வர்ணாதிகளைச் சொல்லு 

றது... ஹேயமானவஸ்துவை நன்பொருளென்று சொல்லுகிறதென் 

னைன்ன அருளுகிறார் (அங்கு நன்பொருளென்றுதுடங்கி.) நம்பினே 

ளென்றது-ஆசைப்பட்டேனென்றபடி. (மடிச்சரக்கை, என்றது-ஒரு 

வளையும் விச்வளியாதேதே பையிலேயிட்டு மடியிலே கட்டிக்கொண் 

டிருக்குமது, 

மடப்பமென்றதுக்கு இரண்டுபொருள், அதாவது-பாதிவ்ரத்யமாதல், 

கபடபவ்யதையாதல், (ஸாமார்யத்தில் ஸ்த்ரீககாயென்றது) ஸாதாரண
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வகாரம் பண்ணுவது தந்சதாமுடை மடப்பத்தைக் காட்டி 

யாய்த்து. 1 “சதிரிளமடவார்'? என்று அழ்வார்பாடே கேட்டு. 

வைக்கையாலே மடவாரென் கரூர், (மடவார்) அதிலும் ஒன்றி 

சண்டை யாசைப்படுகையன் றிக்கே பலவிஷயங்களையும் ஆசைப் 

பட்டேன்; ஒன்றிலே துவக்கலாவது - அதில்போக்யதை உண்டா 

கலிஜே; அதில்லாமையாலே பலவிஷயங்களையும் ஆசைப்பட்டுப் 

போந்தாராய்தது; அதுவுமனறிக்கே 165 “ae சுண் 7? 

(பூய எவாபிவர்த்ததே) என்று இக்காமந்தான் அபிவ்ருத்தமாகை 

யாலே தததறுரூபமான விஷயபஹுத்வமும் அபேபக்ஷி தமிழே. 

ஆகையாலே அ௮ஸ்வதந்தாரமான ஆத்மாவை ஸ்வதக்தாமாக நினைத் 

இருந்தே. அகாத்மாவான தேஹத்திலே ஆதமபுகச்தி பண்ணி 

னேன்: அபுருஷார்த்தவ்களான அர்த்தகாமங்களிலே புருஷார்த்த 

புத்தி பண்ணினேனென்டறாரசாய்த்து; இவ்வபிப்ரயோகங்களாலே 

இவை -ஒவவொண்றேபோரும் அரர்தத ஜககமாகைக்கு; ஆயிருக்க 

இவையெல்லா வற்றையும் அதுஷ்டி க அப்போக்தேன். 

இவ்வநஷ்டாநம் ஈ.மக்கெப்?போதுண்டாய்ததென்ன, (முன் 

னெலாயம்)முற்காலமடைய. 156/௭ க௫:? (அகா திர்பகவாக் 

கால:) என்று காலம்நித்யமாகையாலும், ௮நுஷ்டாதாவாை சேதகன் 

நித்பனாகையாலும், ததுபகாணபூத கரணகனளேேபரக்களும 
  

RESET என்றபடி; ஸ்த்ரீகள் கயபடமான பவ்யதையை உடையவர்க 

ளென்று இவரறிந்தபடி. என்னென்ன வருளிச்செய்கிறார் (௪திரிளமடவா 

ரென்றுதுடங்கி,) பலவிஷயங்களிலே போகிறதென்? ஒருவிஷயத்திலே 

நிற்கப்போகாதோ என்னவருளிச்செய்கிறார் (ஒன் ரிலே துவகீகலாவதென்று 

துடங்கி,) கீழெல்லாம் நிகமிக்கறார் (அகையாலேயென்றுதுடங்கி,) 

'இவ்வபிப்ரயோகங்ளென்றது-கன்பொருள்கன்னையும், மடவாரையுமென் ற 

அபிசப்த் ப்ரயோகங்களென்றபடி; ஸ்ருஷ்ட்யாதியிலே கொடுத்த கரணங் 

கள் ஸம்ஹாரபட்யந்தமிருக்கதேயாகிலும், ஸம்ஹாரத்திலே ஈஷ்டமாய் 

கல்பாந்தராதியிலே ஸ்ருஷ்டங்களாகையாலே ப்ரவாஹதேோரகநித்யமா 

யிருக்கும். 

நம்பினேன் பிறர்சன்பொருள் தன்னையுமென்றுதுடங்கி அக்ருத்யங் 

கள் அரேகங்களாகையாலும், முன்னெலாமென்று - காலமநாதியாகை 

* இருவாய் 9-10-2.
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ப்ரவாஹதயா கித்யங்களாகையாலும், இவ்வகர்த்த புத்திக்கடியான 

அவி.த்யாகர்மவா ஸகைகள் நித்யங்களாகையாலும் இதுவே எனக்கு 

யாத்ரையாய்ப்2பாக் 5.௮, அக்ருத்பங்கள் ஒன்றிரண்டாஇலும் 

ஆச்வஷிக்கலாம். காலம் பரிமிதமாகலும் கண்டு தரிக்கலாம். 

wor Baron அபரிமிதமான wars swat ௮ரகவரத 

மதுவ்ட்டித்அப் போர்தேனென்று தாக்பர்யம், 

கீழ் தம்முடைய புன்மை சொனனார், மேல்தாம் ஆழ்வாராலே. 

அக்கீக்ருதரான ப்ரகாரம் சொல்லுஇரூர், (செட்பொனித்யா தி) நான் 

அர்த்தார்ஜகேச்சுவாய் தேமா தரஸஞ்சாரம்பண்ணாகிற்கச்செய்தே 
தைவாயத்தமாகத்திருககரியிலே மாடங்கள் ஓக்இயுயர்ச்து பொற் 
கென்று தோற்றிற்று; இல்கேபோய் ௮ர்ச்தாபஹாசம் பண்ணலாம், 

இததான் ககரியாகையாலே காகரிகைகளான மடவாரையும் 

இம்மாடலங்களிலே காணலாமென்று ஆறுதியிட்டு வழிவிலல் 
உள்புக்கேன், அக்ககரிக்கு கிர்வாஹகராண ஆழ்வார் இருவஷ் 

டாக்ஷர ஸம்ஷித்தராகையாலே அவ்விடத்தில் தஸ்கசஸஞ்சரண 

மில்லாமையாலே ஒரு வைஷ்ணவ ஸகாஎூத்தில் க்ஷத்ரபக்.அவுக் 

குப்பிறக்த அவஸ்தைபோலே எனக்கும் ஆழ்வார் ஸகாுுத்திலே 

அபஹாரபுத்திபோய் உள்ளே ஆழ்வார் தம்மைக்காணவேணுமென்று 

புக்கு அவருடைய பூர்த்தியைக்கண்டு நின்றாப்போலே யிருக்க, 
அவருக்கு ௮ணன்பனாய்விட்டேன். 

(செம்பொனமாடம்) ஆழ்வாருக்கு /*'களைகண்மற்றிலேன்"” 

என்றும் $“அா£வன்பினடியேக?? என்றும் சொல்லுகிற பகவச் 

விஷயத்தில் அத்யுக்கதமான அத்பவஸாயா நுராகங்கள் போலே 
யாய்த்து மாடச்களினோக்கமும் திண்மையும் ெபெற்ககென வு: 
மிருக்கிறபடி, 
  

யாலும், தறித்திருக்கப்போகாதென்றபடி. **செம்பொன்மாடத் திருக்குரு 
கூர் நம்பிக்ன்பனாய்'” என்னுமளவுக்குத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கறார் (தான் 
அர்த்தார்ஜரேச்சுவாயென்றுதுடங்க.) (பொற்கென்று தோற்றிற்றென் 
௮) பொன்மயமாகத் தோற்றிற்றென்றபடி. :“ஓங்கி, உயர்ந்து” என்று 
மீகைச்சொல்லாய், மிகவுமுயர்ந்தென் றபடி, (நின்றாப்போலே) என்றது 
ஒருஹேதுவின்றிக்கேயென்றபடி; ஆழ்வாருடைய அத்யவஸாயம் போலே 
யிருக்கிறதிண்மையும், அநுராகம்போலே இருக்றபொழ்கெனவும் என்ற 
படி, (பொற்கெனவும்) என்றது ஓளஜ்ஜ்வல்பம், 

/ திருவாய் §-8-8. § திருவாய் 6-10-2, 
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(செம்பொன்மாடத் திருக்குருகூர்ஈம்பி) ஆழ்வாருடைய மயர் 
வற்ற மதிபோலேயாய்த் அ இத்தேபரீத்திலுமிருளற்று ஒளியே 
யாயிருக்குர்படி; அ.த்தேசபிகரும் ஆழ்வாரோட்டை ஆஸக்இயாலே 
பொலிக் அகிற்குமவர்களாய், தது. (செம்பொன்மாடதக் திருக் 

குருகூர்சம்பி) மாற்றுமினுங்கெெ பொண்னாலே சமைக்தமாடமாய், 
அதுதான் 157 “aepataedt arena இளி? 
(அத்யர்க்காநலதீப்தம் தத்ஸ்தாகம் விஷ்ணோர்மஹாத்மா;) என்று பரம 
பதத்தின தேஜஸ்ஸுபோலே பார்க்கவும் அணுகவுமொண்ணாதபடி 
யிருக்கையன் றிக்கே கண்படைத்தார்க்கெல்லாம் காணலுமாய்க் 
இட்டவுமாம்படி ஸ்ப்ருஹ்ணீயமானசேசம், (செம்பொன்மாடம்) 
8 (* அவளில் மாமணிமாடமோங்கு அலைவில்லிமங்கலம்?? என்து 

உகந்தருளின நிலங்களில் மாடங்களும் ஆழ்வாருக்கு உபாதேய 

மானாப் போலே இவருக்கும் ஆழ்வாருடைய மதிநலங்களோபாதி 
மாடங்களும் உபாதேயமாயிருக்கெதாய்த் அ; ஆகையாலே 
அர்த்தகாம ப்ரவணரையும் ஆளாக்கும் தேமமாய்த்து. 

(ஈம்பிக்கன்பனாய்) அர்த்தகாமாதிகளை ஈம்பிப்போந்த கான் 
ஆழ்வாருக்கு ௮ன்பஞுய்விட்டேன்; ௮ர்த்தகாமங்களின் போக்ய 
தையும் ஆற்வார்பாடே காண்கையாலே அவர்க்கே ௮ன்பழாய் 

விட்டேன்; இழ்ப்பாட்டிலே 'அன்னையாயத்தனாய்” என்கையாலே 
௮/1 Mar’ (msm .sm) சன்னுமிடம் சொன்னார், இதில் 2 ஏ.” 
(யுவதய:) ஏன் (விபூதி:) என்னுமிடம் சொல்லுஜர், 
  

கம்பியென்ற பதத்துக்குத் தாத்பர்யமருளிச்செய்ஒிரர் (அத்த௫கரு 
மென்றுதுடங்கி.) (மாற்றுமினுங்கெ) என்றது-மாற் ஹேறினவென்றபடி, 
செம்பொன்னென் றதுக்குத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறுர்(அ துதான் அத்யர்க்கர 
நலவென்று துடங்கி.) செம்பொன்மாட மன்று வர்ணித்ததுக்குப் பின்னையு 
மொருதாத்பர்யமருளிச்செய்ஒருர் - ( துவளில்மாமணிமாடமென் று துடங்இ) 
நம்பியென்றபதத்தைக் கடாக்ஷித்துக்கொண்டு அருளிச்செய்௫ருர் (மதிநலங் 
களோபாதி மாடங்களுமென்று துடங்கி,) 

அர்த்தகாமங்களை ஆசைப்பட்டுப் போரந்தநீர் ஆழ்வாருக்கு அன்பரான 
படியென்னென்ன அருளிச்செய்கிறார் . (அர்த்ச காமங்களின் போக்யதையு 
மென்று துடங்கி), (அர்த்தகாமங்களின் போக்யதையும் ஆழ்வார் பாடே 
யுண்டாகையாலே) என்றது - 'யுவதய: விபூதி:'” என்னுமிடம் சொல்லிற் 
றென்றபடி. | 

கண்19 3 இருவாய் 6-5-1,
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(அடியேன்) ஸ்வதந்தானாய்ப்போக்த காண் BEGG Cas 

மானேன்; ஆழ்வாருச்குப் பிறக்த மதிகலக்கள்போலே க்ரமத்திலே 
வருகையன் றிக்கே அன்புமுற்பட்டு அடிமைபிற்பட்டத. (சம்பிக் 
கன் பனாயடியேன்) ஆழ்வார் இருவஷ்டாக்ஷர ஸம்ஷித்தராகை 

யாலே இவருடைய கடாக்ஷலசஷ்பனாகையாலே அ௮ம்மாத்ரத்திலே 

பததரயார்ததத்திலு முளஞய்விட்டேன். இனி வாச, ௮ ங்கு 
ததியலஹமான தத்விஷயமாயிருக்கும்; இங்கு ஆழ்வாருக்கே 
யாயிருக்கும், 

(சதிர்த்கேன்) சதிரனானேன். 158 எண்ணா ”(மோக்ஷமிஷ்- 
யாமி) என் றஹவன் முழல்கைத்தண்ணீர் பார்த்திராதே ஆழ்வாருடைய 
ப்ரபாவத்தையிட்டு வென்றேன், (கம்பிக்கபைபஞய்ச் சதிர்த்தேன்) 
$**மாற்பால்மனம் சுழிப்ப மங்கையர்தோள் கைவிட்டு” என்கிற 
படியே அழ்வாருக்ககபனாய் ௮ச்யவிஷயங்களை ெெவென்ே D 

(கம்பிக்கன் பனாயடியேண) ஆத்மா தமீயக்களிரண்டும் ஆழ்வார 

suse, அவர்தாம். | (யானே நீயென்னுடையையும் நியே" 
என்னு தத்விஷயதக்திலே ஸமர்ப்பித்தாப்போலே, (மடவாரையும் 
ஈம்பினேன் சதிர்ததேன்) ௮வர்கள் சதஇிரிளமடவாராகையாலே 
இளிம்புபட்ட சான், அழ்வாரையண்டைகொண்டு ச.திரனாய் 
விட்டேன்; 
  

அடிமை முற்பட்டு அன்புண்டாக வேண்டாவோவென்ன அருளிச் 
செய்வஅிறார் (ஆழ்வாருக்குப் பிறந்தமதியித்யாதி) ஜ்ஞார பூர்வகமாக 
பகீதியுண்டாகை யன்றிக்கே, பக்தியுண்டாய் ஸ்வரூபஜ்ஞாநம் பிறந்த 
தென்றபடி. அதாகிறது- **மஇரலமருளினன்'” என்று ஆழ்வாருக்கு 
ஸ்வ்ரூபஜ்ஞாகம் முற்பட்டு பக்தி பிற்பட்டது. இவருக்கு, அன்பனா 
யென்று - பக்திமுற்பட்டு, அடியேனென்று ஸ்வரூபஜ்ஞாகம் பிற்பட்டது. 

அன்பனாயென்று அர்த்தகாமங்களின் ப்ராவண்யம் ஆழ்வார் பக்கலிலே 
யுண்டாகையாலே மத்யமசரமபதார்த்தங்களான அநந்யோபாயத்வமும், 
அடியேனென்று அரக்யார்ஹசேஷத்வமும் சொல்லுகையாலே பதத்ர 
யார்த்தங்களிலு முளனாய்வீட்டேனென்றபடி, (ததியஸஹமான) என்றது- 
ததியசேஷத்வ பர்யந்தமான வென்றபடி. (ஆத்மாத்மீயங்களிரண்டும்) 
என்றது - தாமும் தம்முடையபக்தியும் ஆழ்வாருக்கு சேஷமாய்த்தென்றபடி, 
$ மூன்-இருவ-14, | திருவாய் 2-9-9,
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(இன்றே) ஈச்வரனையண்டை கொண்டு ஆரப்த மாரீரபாத 

ஸமயம் பார்த்திருந்து பின்னையும் வாஸகாருசகளாகற மண்பற்று 

விடாமல் விரஜையளவும் போகவேண்டும்படி யிருக்கையன் றிக்கே, 

இன்றே ஸவாஸைைமாகவிட்டேன, (இன்றே) அன்று அப்படி 

யானேன். இன்று இப்படியானேன். ஈடுவில் இக்கு என்கையில் 

கடப்பதொரு?ஹேதுவைக் கண்டிலேன். இக்கு வரவாறொன் நின் 

நிக்கேயிருக்க, வாழ்வினிதாம்படி. விமுக்ததென்று விஸ்மிசராஇரர், 

(இன்றே) அன்று ஈச்வரனுங்கூட கிற்கச்செய்தே mnt sg 

போக்தேன், இன்று ஆழ்வார் ஸக்கிதிமாஹாதம்யத்தாலே 

இவ்வளவும் பிறக்ததென்று ப்ரீதராஒருர். 

அழகெயமணவாளப் பெருமாள் நாயனார் வ்யாக்யாகம் 

மூற்றிற்று. 
  

இன்றேயென்றதுக்கு இரண்டு தாத்பர்யம் - ஒரு காலாந்தரத்திலின் 

றிக்கே வாஸகாருசிகளாகற மண்பற்றை இன்றே ஸவாஸஈமாக விட் 

டென்னுதல். அன்றிக்கே- ஒருஹேதுவொன்று மின்றிக்கே இன்றே 

க்ருதக்ருத்யனூனேனென்னுதல். இன்றே என்றை விடத்தில் ஏவகாரம் 

ள்வரத்திலேயாய் தாத்பர்ய மருளிச்செய்கிறார் (அன்று ஈச்வரனும் கூட 

நிற்க்ச்செய்தேயென்று துடங்்க), (ஸ்வரத்திலே) என்றது - ஆச்சர்யத்திலே 
யென்றபடி. 

அஞ்சாம்பாட்டின் ௮அழ௰ய மணவாளப் பெருமாள் காயஞர் 
வ்யாக்யாந அரும்பதம் முற்றிற்று, 
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ஆராம்பாட்டு 

6. இன்றுதோட்டு மெழுமையு மேம்பிரான் 
நின்றுதன் புகழேத்த வருளினான் 
குன்றமாடத்திருக் குருகூர்கம்பி 

என்றுமேன்னையிகழ்விலன் காண்மினே, 

பதவுரை:---இன்று தோட்டூம்--இன்றுமுதலாக, எழுமையும்- 

மேலுள்ள காலமெல்லாம், நின்று--(கான்) அ௮தயவஸாயம் நி௮க் 

கப்பெற்று, தன் புகழ்-தம்முடைய [ ஆழ்வாருடைய ] திருப்புகற்களை, 

ஏத்த--.து திக்கும்படி, எம் பிரான் அருளினான்---௪ம் ஸ்வாமியரன 

ஆழ்வார் கருபைபண்ணினார்; குன்றம் மாடம்-மலைபோன்ற மாடங் 

களையுடைய, திழு குருகூர் ஈம்பி-- இருககரிக்குக் தலைவரான ௮வ் 

வாழ்வார், என்றும்-(இனி) எக்காலத்திலும், என்னை-என் விஷயத் 

தில், இகழ்வு இலன்--- அசா. தாரமூடையவராக இருக்கமாட்டார்; 

காண்மின்--(இகனை அதுபவத்தில்) கண்டுகொளளுங்கள், 
  

நஞ்ஜீயர் வ்யாக்யாநம் 
அவ:--ஆரும்பாட்டு,  (இன்றுதொட்டுமித்யாதி) நீர் கீருதகீருத்ய 

ரானபடி எங்கனேயென்னில், 1 “வீவில்காலமிசைமாலைகளேத்தி மேவப் 

பெற்றேன்'' என்கிறபடியே காலதத்வமுள்ளதயும் ஆழ்வார் தம்மையே 

ஏத்தும்படி.. பண்ணினாரென்இருர்,  ” 

வ்பா:--(இன்று தொட்டும்) பகவத்விஷயத்திற்காட்டில் தத்ஸம்பந்தி 

யான ஆழ்வார் உத்தேச்யரென்று ருசிபிறக்த இன்றுதொடங்க, (எழுமைபு 

மெம்பிரான்) -காலவிச்சேதமின் பிக்கே எனக்கு உபகாரக்ரான ஆழ்வார். 

போனகாலமும் எனக்கு ருச்யபாவத்தாலே இழந்தேனித்தனை. (நின்று) 
ப்ராப்யத்தில் ப்ரகமாவதியாகிலிறே கமநப்ரஸங்கமுள்ளது. எல்லை நிலத் 

திலே புக்கார் நிலைகிற்குமித்தனையிறே. $'“மானீடம்பாடவந்த கவியே 

னல்லேன்'' என்று ஆழ்வாருக்கு வ்யாவர்த்யவிஷயம் ம.நுஷ்யரிறே, 

இவர்க்கு வ்யாவர்த்யம் எம்பெருமானானபடி, 

(குன்றமாடத் திருக்குருகூர்ஈம்பி) பர்வதங்கள் போலேயிருக்துள்ள 

மாடங்களையுடைய திருக்குருகூரில் கிரபேக்ஷரான அழ்வார்; ஆழ்வார் 
  

ர இரவாய் 4-5-3, $ இருலாய் 3-9-9.
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மூர்த்திஎல்லை காணவொண்ணாதாப்போலே மாடங்களினுயரீத்தி எல்லை 
காணவொண்ணாுதபடி.. (என்றுமென்னையித்யாதி) தாம் ஸ்தோத்ரம் 
பண்ணாகைக்கு ஹேது சொல்லுகிருர். ஆழ்வார் ஸக்நிதிபோலே காணும் 
இவரைப் பேசுவிக்கிறது. உங்களைப்போலே பகவத்விஷயத்திலன்றி 
கான் ஆழ்வார் கவியானபடி. காணமாட்டிகோளோ?, 

ஆறும்பாட்டின் கஞ்சியர் வ்யாக்யாகம் முற்றிற்று. 

* * * 

நம்பிள்ளை ஈடு 

அல:--(இன்௮ுதொட்டுமித்யாஇி) ஆழ்வார் இப்போது இங் 
ஊனே விஷயிகரித்தாராகிலும் நீர் தாம் அகாஇகாலம் புறம்பே 
அச்யபாராய்ப் போக்தேனென் நீர்; இன்னமும் அப்படிப்புறம்பே 
போகிலோவென்ன; அ௮வ்ஙனே போகலாம்படியோ ஆஜற்வாசருளி 
யிருப்பதென் கருர், 

வ்யா:--(இன்றுதொட்டும், மேலொருகாளிலே பலிப்பதாக 
விட்டு வைக்கிறாரோ? விஷயிகரித்த இன்று தடங்; (எழுமையும்) 
ஏழுஜந்மமென்கிறது உபலக்ஷணம்; மேலுள்ள காலமெல்லா 
மென்றபடி, (எம்பிராஸ்) 4 பிரான் பெருகிலங்ண்டவன்” என்னு 
பகவத்விஷயத்திலே ஆழ்வார் சொல்லுமத்தை உபகார ஸ்ம்ருதி 
யாலே அவர்விஷயத்திலே சொல்லுகஞர். 

(கின்றுகன் புகழேத்தவருளினன்) உபகார ஸ்ம்ருதியாலே 
பகவல்லாபத்களவும் இவரைப்பற்றி கின்று, பின்னை oy gO. or 

வாறே அதிலே தோள்மாறும்படியன் நியே, தம்முடைய ௮து 
பவத்துக்குள்ளே usa Ss suet ing wes Cap ஆழ்வார் எனக் 

கருளித்று. (தன்புகழேத்த) ஆற்லார் தமக்கு உபகரித்த பகவத் 
விஷயத்தையொழியப் புறம்பே போனாசாகிலிறே இவர்தம்மை 

ஏத்தினாரன றிக்கே ஒழிவத. 

, (குன்றமாடத் தஇிருக்குருகூர்கம்பி) ஆழ்வார் தம்மையுமேத்தி 
இன்னமுமொரு விஷயத்தை ஏத்தவேண்டும்படியோ அற்வா 

* திருவாய் 1-7-0, 
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ருடைய பூர்த்தியிருப்பது? (குன்றமாடத் திருக்குருகூர்) / “குன் 

றம்போல் மணிமாட நீடு திருக்குருகூர்” என்று அழ்வாரருளிச் 

செய்யுமதுவே இவர் Oa waa வாஷிதமாயிருப்பத; அது 

தன்னையே சொல்லுமத்தனையிறே, (என்றுமென்னை இகழ்விலன் 

காண்மினே) யாவதாதமபாவி புறம்பொன் றில் போகாதபடியன்ரோ 

என்னை விஷயிகரித்தது. என் தண்மைபாராதே என்னை விஷயி” 

கரித்தவர் கான் புறம்பேபோவேனென்றால் போகலாம்படி என் 

வசம் என்னைக்காட்டிக்தருவசோ? 

ஆரும்பாட்டின் ஈம்பிள்ளை ஈடு முற்றிற்று, 

  
. / திருவாய் &-10-1,
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பெரியவாச்சான் பிள்ளை வ்யாக்யாஈம் 
ணா 

  

அவ:-- இரும்பாட்டில், ஆற்வார் இப்போது இங்கே விஷமீ 

கரித்தாலும் நீர்காம் ௮காதிகாலம் வாஸரநைபண்ணிப்போக்த 

விஷயமாகையாலே ௮து மறுவலிடிலோவென்ன, அக்கன் மறு 

வலிடும் படியாயோ ஆழ்வார்ப்ரஸாதம் என் பக்கலிரூப்பதென் ரர். 

159 “gpftat staat 8 எண்கள்? (ரா-சீமாம் ஸ்ரீமதாம் 
கேஹே. யோகப்ரஷ்டோபிஜாயதே) என்றும் 160 “எள எனனை - 
்ிஈ'*(ஸமாதிபங்கஸ்தஸ்யாஸீத்) என்றும் ப்சம்1ம் ப்ரஸங்கக்கும் 

பகவகத்க்ருபை யளவிலே நினைத் இருக்கலாமோ ஆழ்வார் க்ருபையை ? 

வ்.பா;--(இன்௮ தொட்டும்) விஷயிகரிக்த இன்று முதலாக; 

பகவத் ஸமாச்ரயணத்திற்போலே ஆச்சயிப்பதொரு காலமும் 

பலிப்பதொருகாலமுமாயோ ஆழ்வாருடைய விஷயிகா ரமிருப்ப.து ? 

விஷயீ£கரி,ச்தவின்று துடல்இ அதநுபவகாலமாயண்றரோ விருப்பு, 

(எழுமையும்) எழுஜக்மமென்னு உபலக்ஷணம். மேலுள்ள கால 

  

அரு;--ஆறும்பாட்டு, *'என்று மென்னையிகழ்விலன் காண்மின்'* 
என்றதைக்கடாக்ஷித்து ள் வாநுபவகர்ப்பரோபதேசமாதல், பரோபதே௪ 
கர்ப்ப ஸ்வாநுபவமாதல் சொல்லக் கூடாமையாலே சங்காபரிஹாரமுகேஈ 

அருளிச்செய்கிறார் (ஆழ்வாரித்யாதி). சதிர்த்தேனின்றேயென்று சீர் 
ஸந்தோஷித்திருந்தீர், இது நிலைகிற்கப்புகுகிறதோ?, விஷயாந்தரங்களை 

அகாதியாக அ.நுபவித்தவாஸநையாலே நீர் தாம் திரும்பினுலோவென்று 
சங்காஹ்ருதயம். பகவத் ப்ரஸாதம்போலே ஆழ்வார் ப்ரஸாதம் மத்யே 

ஈழுவின்லோவென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (சு£நாமித்யாதி), இவ்வர்த் 
துத்துக்குப் பூர்வார்த்தத்திலே நோக்காய், பகவத்விஷயத்திலும் நான் 

போகாதே யாவதாத்மபாவிதம்மை ஏத்தும்படி கிர்ஹேதுகமாக அருளின 

ஆம்வாருடைய கீருபையை, பக்திநிஷ்டரை யோகபங்காதிகளையிட்டுக் 
கைவிடுமவன் கீருபையோடு ஸமமென்னலாமோ என்றுகருத்து, 

பகவத் ப்ரஸாதத்திலும் அதிசயிதமான ஆழ்வாருடைய ப்ரஸாதத் 

துக்கு ஏழு ஜக்மம் தன்புகழேத்தப்பண்ணினால் என்னாலேத்தவாகாமை 

யாலே அகந்தகாலத்துக்கு உபலக்ஷ்ணமாக்குஇிறுர் (ஏழுஜக்மமென் 

Ogu B:)
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மெல்லாம் என்றபடி. (எம்பிரான்) 1*'பிரான் பெருகிலங்€ண்ட 

வன? என்று பகவத்விஷயதச்திலே .ஐம்வார் பேசும்படியை உப 

காரஸ்ம்ருதியாலே ஆழ்வார் விஷயத்திலே பேசரூர், (எம்பிரான்) 

என் ஸ்வாமி. 

(கின்று) ஒருபடிப்படகின்று, உபகாரஸ்மருதியாலே பசுவல் 

லாபத்தளவும் ஆழ்வாரை அதுபவித்து, பின்பு ௮துகிட்டினவாறே. 

அதிலே தோள்மா.றும்படியன்றிக்கே யிருக்கை, (தன்புகழேத்த। 

அற்வாருடைய அதுபவத்துக்குள்ளே பகவதநுபவமாம்படியா 

யன்றோ அஆழ்வாருடைய பெருமையிருப்பது, (அருளினான்) கிர் 

ஹேதுகமாக க்ருபைபண்ணினார். /“*மயர்வதமதிகல மருளினன் £? 

என்று ஆம்வார் பகவதவிஷயத்திற் சொன்னவார்த்தையை 

Apart இருவடிகளிலே சொல்லுஇருரிறே இவர், 

(Ge pores திருக்குருகூர்சம்பி) தம்மையுமேச்தி இன்னு 

மொரு விஷயத்தையுமேத்த வேண்டும்படியோ அழ்வாருடைய 

பூர்த்தியிருப்பது, 1'*குன்றம்போல் மணிமாடமடு திருக்குருகூர்” 

  

அருளினபின்பன்றோ எம்பிரானென்று. உபகாராநுஸந்தாரம் பண்ண 

ப்ராப்தம், முன்னேதானே,எம்பிரானென்பானென்னென்கிற சங்கையை உப 

காரஸ்ம்ருத்யதிசயத்தால் சொன்னாரென்று ஸத்ருஷ்டாந்தகமாகப் பரிஹரிக் 

கிறார். (பிரானித்யாதி), ீழ்வாக்யவிவரணம் (உபகாரஸ்ம்ருதியாலே 

யித்யாது), 

. தன்புகழென்பானென்? அவன் புகழென்னவேண்டாவோவென்ன 

அருளிச்ெெெய்கறா் (ஆழ்வாருடையவித்யாதி), அஈவரதபகவத நுபவ 
பரரான ஆழ்வாரைத் தாமநுபவிக்கும்போது BSS UG ot SF fi oi wd 
இதிலே லபிச்குமென்று இவ்வாக்யத்துக்குத் தாத்பர்யம், 

ஹேதுவைச் சொல்லாமையாலேபலிதம் (கிர்ஹேதுகேத்யாதி), என்&£ 
யருளினானென்னாதே கேவலம் அருளினாளென்கையாலே, ஆழ்வார் எனக் 

கருளினானென்னாதவோபாதி யருளிச்செய்தாரென்கிறுர் (மயர்வறவித்யாத) 
அருளுக்குமுன்பு தம்மையுளராகரினைத்திரா ரென்றுகருத்து, 
  

+ இரணம் 1-7-6, | ம் 1. 1. 1, 1 இருவாய் 4 10-1,
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என்று ஆழ்வாரருளிச்செய்யுமதிறே இவர் நெஞ்சிலே வாஹித 

மாயிருப்பது; அத்கைச்சொல்லுஇரர், 

(என் றுமென்னை யிகழ்விலன) [ என அமிகழ்விலன், என்னை 

யிகழ்விலன] யாவதாத்மபாவி புறம்பே ஒருவிஷயத்திலே போக 

விட்டுக்கொடார், என் தண்மை பாராதே விஷயிகரித்தவர் என்னை 

விஷயாந்தரங்களிலே போகவொட்டுவரோ? தம்திருவடிகளை 

யொழியப்புறம்பு புஃலற்.நிருக்கிறவென்னை, புறம்பே போகவெண் 

ரூலும் போகலாம்படி என்கையிலே என்னைக் காட்டி த்தருவரோ? 

(காண்மினே) இது ப்ரதியக்ஷிக்கலாவதொன்முயிருக்க, ஆம்வார் 

பெருமை கான் சொல்லக்கேட்கை மிகையன்றோ? 

ஆரும்பாட்டின் பெரியவாச்சான்பிள்ளை வயாக்யாகம் 

முத்றிற்று 

  

நின்று தன் புகழேத்துகைக்கு ஹே துவாக ஈம்பிபத.தாத்பர்யம் (தம்மையு 
மித்யாதி), ப்ரகாராந்தரேண வர்ணியாதே இப்படி வர்ணிப்பானென் 
னென்ன, அதுக்குஹேதுவை அருளிச்செய்கிறார் (குன்றம் போலித்யாதி) 

என்று மென்றதையும், என்னையென்றதையும் ஸமமாக க்ரியையிலே 
அக்வயம் காட்டி க்ரமேண விவரிக்கிறார் (என்று மித்யாதி வாக்யச துஷ் 
டயத்தாலே). என்னையென்றதுக்கர்த்தாந்தரம் (தம்திருவடி.களிச்யாதி), 
“குன்றமாடத்திருக்குருகூர் நஈம்பியானவெம்பிரான் - இன்று தொட்டுமெழு 
மையும் கின்று தன்புகழேத்த அருளினானாகையாலே, என்று மென்னை 
யிகழ்விலன் காண்மின்” என்றக்வயம், 

ஆறும் பாட்டின் அரும்பதம் முற்றிற்று 

கண்.-50
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அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 
வ்யாக்யாநம் 

அவ:---அரும்பாட்டு. (இன்றுதொட்டு மித்யாதி) இழிரண்டு 

பாட்டாலே தம்முடைய தோஷாதிசயத்தையும் அத்தேரஷமே 

பத்றாசாகத்தம்மை ஆழ்வார் ௮ல்கேரிக்தபடி.யையும், ஆழ்வாரக்ே 
கசித்த ௮ஈர்தரம் ௮அத்தோஷங்களைக் தாம் வெள றபடியையும், 
அவை போகையாலே ஆழ்வார் தஇருவடிகளில் தமக்குண்டான 

ஆதரத்தையும் சொனஞார். 

இ.த்தைக்கேட்டவர்கள் இப்போது உம்முடைய குற்றம் 
கழிக்ததேயாகலும் உமக்கு ப்ரக்ரு திஸம்பக்கத்தாலே பின்னையும் 
மறவலிடாதோ? அதுக்குப் பரிஹாரமாக நீர்கண்டுவைத்ததென் 
னென்ன? கீமுள்ளதோஷமும் தான் ஸாதநாறநுஷ்டாஈம் பண்ணிப் 
போக்கினைனோ? ஆழ்வாரங்கோரத்தகாலே போய்த்தாகில் ௮வ்வவ்2 

காரம் மா தினாலன்றோ அதுமேலிடுவ௫. .தழ்வார் என்தோஷம் 
கண்டு ஒருகாலும் இகழார், இதுகாணமாட்டி கோளோவென்று 

இப்பாட்டாலே உத்தரம்சொல்லுறர், 

£ழ்ப்பாட்டில்- ஆழ்வார் இருவடிகளிலுண்டான தம்முடைய 
ஜ்ஞாஈபக்திகளைச் சொன்னார். இதில் அவர் பக்கல் தமக்குப் 
பிறக் ச வ்யவஸாயம் சொல்லுூருர். தாம் அங்கேரித்தவின்று 
மதல் யாவதாத்மபாவியாகத்தம்முடைய குண௫ர்த் தரம் பண்ணிப் 
போரும்படி என்பக்கலிலே க் டபையைப் பண்ணின ஆழ்வார் 
குற்றங்கண்டு கைவிடப்புகுகராசோவென்று இகழாமைக்கு அடி. 
சொல்லுகிருர் இப்பாட்டின் முற்கூற்றாலே, 
  

அரு--ஆறும்பாட்டு, (இன்றுதொட்டுமித்யாதி), முக்துறப்பாட்டுச் 
கெல்லாம் ஸமவாயமாகத் தாத்பர்ய மருளிச்செய்து, திரியட்டும் பூர்வார்த்த 
மாத்ரத்துக்குப் பிரித்துத் தாத்பர்ய மருளிச்செய்ஒரார் (தாமங்கேரித்த 
வின்றுமுதலென்று தடங் இ), 

எழுமையுமென்று மேலுள்ளகாலமெல்லாம் of 4 Gs at Ge 
போராதோ? இன்றுதொட்டுமென்று விசேஷிக்கிற துக்குக் கருத்தருளிச்
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வ்யா:--(இன்றுகதொட்டுமிழ என்தோஷமே பச்சையாகக் 

கைக்கொண்டவின்றுதொட்டும், (எழுமையும், மேலுள்ளகாலங் 

களிலும், (இன்றுதொட்டு மெழுமையும்) இப்போதையங்கோரம் 

யசதொடிபடி இருக்கிறது, இசன் இழாய்த்து மேலுள்ள கால 

மடைய ௮வரென்னை விடாதபடயென்று தாத்பர்யம், இவருடைய 

நியமமிருக்கிறபடி, ஒருதே0 வியோஷத்திலே போனாலும் ஆழ் 

வார்சீழே ஒதுங்குமவராய்த்து இவர்; மாதுலகுலத்துக்குப்போன 

ஸ்ரீபரதாழ்வானைப் பின்சென்ற ஸ்ரீதருக்காழ்வானைப்போலே 

இவரும் கிதயதருக்கரி2ற; இருக்குருகூர்கம்பிக்கன்பனாகையா லே 

ப்ரீதிபுஸ்க்ருகத்வமுமுண்டாய்த்து, 

(எம்பிரான) எனக்கு ஸ்வாமியானவர்; ஸ்வாமியானவண் 

ஸ்வத்தைக் குற்றம்கண்டு இஈமுமோ£ /(எம்பிரானை அந்த 

தந்தை தந்தைக்கும் தம்பிரானை என்று அழ்வார் vss 

விஷயத்தைச் சொல்லக்கட்டுப் போக்க வாஸகையாலே தாமும் 

எம்பிரானென் இரூர். 

  

செய்கிறார் (இப்போதையங்ககாரம் யாதொருபடியீருக்கிறதென்று 

தொடங்கி.) இதுக்குத் தாத்பர்யம் “*புன்மையாகக்கரு துவராதலில், அள்ள 

யாயத்தனாம்'' என்று தோஷமேபச்சையாக இப்போது அங்கேரிக்கையா் ல 

மேலுள்ள “காலமும் தோஷமே பச்சையாகக் கொண்டுவிடாரென்றபடி 

(இதின்கமென்றத) இந்தக்காலம் போலேயென்றபடி.; எழுமையுமென்று 

மேலுள்ள காலமெல்லாமென்னலாமோ? இங்்இருக்கும்சாள் ஆசார்யன் 

உத்தேச்யனொழிய பரமபதத்திலேபோனால் ஈச்வரனன்றோ உத்தேச்ய 

ளென்ன வருளிச்செய்கிறுர் (இவருடைய நியமமிருச்றபடி யென்று), 

இந்த வாக்யத்தை விவரிக்கிறார் (ஒருதேசவிசேஷத்திலே யென் நதொடங்கி) 

ஸ்ரீசத்ருக்காழ்வான் ப்ரிதிபுர ஸ்க்ருதராயன்றோ போனார். இவருக்கும் ப்ரீதி 

யுண்டோவென்ன அருளிச்செய்விருர் (திருக்குருகூர் நம்பீக்கென்று துடங்கி) 

“இன்று கொட்டுமெழுமையும் நின்றுதன்புகழேத்தவருளினான் "என்று 

மேலே கூட்டி, ஸ்உவாமியானவன் ள் வத்தைக் குற்றங்கண்டு இகழுமோ? 

ஆகையாலே ஸர்வகாலமும் தன்புகழேத்த அருளினானென்றருளிச் செய்தார் 

Ep. அன்றிக்கே, “Qo mp தொட்டுமெழுமையும்-எனக்கெம்பிரான்' 

என்று &ீழே கூட்டித் தாத்பர்யமருவரிச்செய்கிறுர் (ஒருகால்பகவத் 

[திருவாய் 1105,
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“இன்றுதொட்டும் எழுமையும் எனக்கு எம்பிரான்” என்று 
கீழோடே கூட்டவுமாம். ஒருகால் பகவக்ஸ்வம்மாய், ஒருகால் 
ஆழ்வார்க்கு ஸ்வம்மாயிராதே, ஸர்வகாலமும் ஆழ்வாருக்கு ஸ்வம் 
என்று தம்மை நினைத்திருக்கரராய்த் ௪. (எம்பிராணை) எனக்கு 
உ.பகாரகரானவர், என்னுடைய குன்றனைய குற்றத்தையே குண 
மாகக்கொண்டு நான் அத:பதியாமல் கோக்கினவர்; என்னுடைய 
அஹங்காரார்த்த காமங்களில் நசையறுத்து ஆத்மஜ்ஞா தகா Bacon 
உபகமித்தவளவ றிக்கே பகவத்விஷய த்தில் காட்டிக்கொடாதே 
தாமே கைக்கொண்ட மஹோபகாரகர். 

மேல் அந்தவுபகாரந்கன்னை உபபா இிக்கிறுர். (கின்றுதன் 
புகமேத்தவருளினான்) தம்முடைய ஸத்குண ஸம்ஸ்துதியைப் 
பண்ணும்படி அருளைப்பண்ணிஞர். (தன்புகழேத்தவருளினன்) 
“தெனகுருகூர்சம்பியென்றக்காலண்ணிக்கும்” என்று துவக்கி 
மூயல்கன்றேனுனறன் மொய்கழற்கன பையே" சனற்துறுதி 
யாகத்தம்முடைய புகழை எதஅம்படியருளிஞர், 

  

ஸ்வம்மாயென்றுதுடங் இ), எம்பிரானென்றதுக்கு இரண்டுபொருள்; 
அதாவது ஸ்வாமித்வமாதல், உபகாரகத்வமாதல்,; அதில்கீழ் ள்வாமித்வ 
மருளிச்செய்தார்; உபகாரகத்வமருளிச்செய்கீருர் (என்னுடைய குன்றனைய 
குற்றத்தையென்றுதுடங்்க). (குன்றளைய குற்றமென்கிறது)- புன் வம 
யாகக்கருதுவரென்றதைப்பற்ற, இந்த வாகீயத்தால், “*“நன்மையால்மிக்க'” 
என்கிறபாட்டில் செய்தவுபகாரத்தையநுஸந்தஇத்தார். ““நம்பினேன்பிறர்”” 
என்கிறபாட்டில் செய்தவுபகாரத்தையும், கின்று தன்புகழேத்தவருளினு 
னென்று இந்தப்பரட்டில் செய்தவுபகாரத்தையுமருளிச்செய்கிருர் 
(என்னுடைய அஹுங்காரார்த்தகாமங்களென்று SUH), 

எத்தும்படி அருளின ப் ரகாரந்தானேதென்ன அருளிச்செய்கிறார் 
(தென் குருகூர்சம்பியென்றக் காலென்றுதுடங்கி), (துவக்இ) என்றது 
தொடங்கியென்றபடி, 

ஆழ்வார் 1*இிருத்தித்திருமகள் கேள்வனுக்காக்கய"! என்கிறபடியே 
ச்ச்வரனையேத்துகைக்கன்றோ இருத் தின 3 இங்ஙனேயிருக்க, இவர் 

ர இராமாநுச at pps & B-78, 
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(ஏத்த) * “கற்பூவைப்பூவின் றவண்ணன்புகழ்-இயற்றுவாய்” 

என்று அடங்க $:'மொய்கழலே யேத்தமுயல்" என்று ஆம்வார் 

தம்மைப்போலே ஏத்த உத்யோ௫ுத்து விட்டவளவன் றிக்?க பத்தும் 

பத்தாக ஏத்தும்படியருளினார். 

(தன்புகழேத்த) ஆழ்வார் பகவத் குணங்களையே புகழும்படி ச 

திருத்தினசேயாகிலும் இவர் தம்முடைய ப்ரீதியாலே தன்புக 

ழேத்தவென்கிறூர், (தன்புகழேக்த) பகவக்குணங்கள்போலே 

குற்றம் காண்கையும் கண்டதுக்குத் தக்க தண்டம் பண்ணுகையு 

மாயோ ஆழ்வார் குணவ்களிருப்பது? ்*அன்னையாயத்தனு 

யென்னையாண்டிடும் தன்மையான்!” என்றபடியே வசத்ஸல் 

யோத்தரமாயன்றோ இருப்பது, ஆற்வாருடைய நிகரில் புகழ் இதிறே, 

(தனபுகழேத் சவருளினனை) இவருடைய புருஷார்த்தஸாதநக் 

களிருக்கிறபடி. இவ்வாசகெகைங்கர்யத்துக்கு ஸாம் ஆழ்வார் 

க்ருபையென்றறுதஇயிடுகிறார், 1 “நீயும்கின்னஞ்றைய சேவலு 

மாயாவாவென்தெனக்கருளி”" என்று கடகாங்கோ சத்துக்கும் 

கருணையே வேணுமென்று அழ்வார்பாடே அறிந்து வைப்பரே, 

ஏத்துமிடத்தில் (கின்றுதன்புகழேத்தவருளினான்) ஆழற்வாருடைய 

குணவங்களைப்புகழ்கையே புருஷார்த்தம். ௮து ஷித்திப்பதும் அவ 

ருடைய வருளாலேயென்னறு அதயவஹிதனாய் ஏத்தும்படியுமருளி 

  

ஆழ்வார் குணங்களை யேத்துகிற தென்னென்ன அருளிச்செய்கஒருர் 

(ஆழ்வார் பகவத் குணங்ககாயென்று துடங்க), அன்னையாயென்று 

மாத்ருத்வஸம்பக்தம் முந்துற அருளிச்செய்கையாலே வாத்ஸல்யம்; தன் 

புகழேத்த வென்றது-ஸாத்யம்; அருளினானென்றது-ஸாதஈம். Spars 

யத்தை விவரிக்கிறார் (இவ்வாசிககைங்கர்யத்துக்கென்று துடங்கி), ஆம் 

வாருடைய க்ருபையே உத்தாரகமென்று இவரறிந்தபடி யென்னென்ன 

அருளிச்செய்கிறார் (நீயும் நின்னஞ்சிறைய சேவலுமாயென்று துடங்கி), 

நின்றென்றதுக்கு-இரண்டு பொருள்; அதாவது-அத்யவஸிதனாய் நின்றென் 
னுதல், மச்சைதில்யம் வாராமல் நின்றேத்தவருளினுனென்னுதல்; 

* பெசிய இருவ-1.  $ பெசியஇருவ-97. | Saat ld, 
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னார். புருஷார்த்த பூகருமாய் ஸாதகபூதருமானவர்களிதே அத்ய 

வஸாயப்ரதரும், (கின்றுதன்புஃழேத்த) அவருடைய குணா அஸக்தா 

கத்திலே மகச்மைஇல்யம் பிறக்கையாலே 161 *8 ஏனா ஏனோ” 

(முநே வக்ஷ்யாம்யஹம் புத்னா) என்கிறபடியே கெஞ்சை ஒருங்கப் 

பிடித்து கின்று எத்தவென்றுமாம். 

(குன்றமாட௨மித்யா தி) பர்வதப்ஙிகரங்களைக் கொண்டு வந்து 

வைத்தாப்போலே யிருக்கற மாடங்களையுடைத்தான திருககரியிலே 

வர்த்திக்கிற பூர்ணரானவாழ்வார்.  இீழிற்பாட்டில் செம்பொன் 

மாடமென்று - மாடங்களினுடைய அலங்காரத்தைச்சொன்னார், 

இதில் மாடங்கள் வெறும்புறத்திலே ஆகர்ஷசமாய் ஸர்வதாது 

ஸமலங்க்ருதமாய் ஸம்ஸார பீதர்க்கு ௮ண்டைகொள்ளலாம்படி. 

யிருக்குமென்இருர். (கம்பி) யாவதாத்மபாவி தம்முடைய புகழை 

ஏத்தாகின்றுலும் வடைரயிடா த குணபூர்த்தியையுடையவர். 

(என்றுமென்னையிகழ்விலன) எனக்கு தோஷம் மேலிட்ட 

போதோடு குணம்மேலிட்டபோதோடு வாத என்னையநாதரிக் 

கிறிலர், (ம்பி என்னையென்று மிகழ்விலக) ௮வர் என்னைய 

சாதரிப்பராசில் ௮ வரு டைய பூர்த்திகிறம் பெறும்படியென்? 

அத்யவஸிக்கை சைதக்யகார்யமன்றோ? இவரேத் தும்படியருளினாரென் 

பானென்? ஏத்தும்படியுமருளினனென்.௮ ஸமுச்சயிக்க வேண்டுவானென் 
னென்னவருளிச்செய்கிறார் (புருஷார்த்தபூதருமாயென்று துடங்க). அன் 
றிக்கே ஆற்வாருடைய குணாநுஸந்தாகப்ரீதியாலே நெஞ்சு உடைகுலைப் 
படாதே ஒருங்கப்பிடித்து நின்று ஏத்தவருளினானென்னுதல். (புத்த்வா) 
என்றது-ஸர்வஜ்ஞரான நாரதர் இப்போது விசாரித்துச் சொல்லவேண்டுவ 
தில்லையே; ஆயிருக்கச் செய்தேயும் வால்மீகிபகவாந் பகவத்குணங்களை 
ஸ்மரிப்பிக்க, அதனாலே வித்தராய்க்கலங்கி விசாரித்துச் சொல்லுறே 
னென்கிறாரென்றபடி. (புத்த்வா) விசாரித்து, 

குன்றமென்கையாலே ஆகர்ஷகமுமாய் ஸர்வதா துஸமலங்க்ருதமாய் 
ஸம்ஸாரபீதர்க்கு அண்டைகொள்ளலாம்படி. யிருக்கை யென் Puy, 
(வரையிடாத) என்றது - அளவிடவொண்ணாதவென் றபடி.. 

(உங்களுக்கேற) என்றது-உங்கள் யுத்தியிலயேறவென்றயடி, இவ் 
வர்த்தம் உங்களுக்கேற வென்ற இழ்வாக்யத்தை விவரிக்கிறார் (பகவத்
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(குன்றமித்யா தி) ௮ம்மாடங்களுக்குச் சலகமுண்டானாலும் ஆழ்வார் 

திருவுள்ளம் என்னளவில் சலியாது, 

கோண்மினே) இவ்வர் ததம் உங்களுக்கேறக்காணமாட்டி 

கோளோ? (காண்மினே) பகவத்குணக்களையாராய்ெ நீங்கள் 

அ த்தைவிட்டு ஆழ்வார் குணங்களை கெஞ்சாலேகாணமாட்டிகோளோ? 

(காண்மினே) 162 எனா எ ரள??? (ப்ராப்தமுத்தம 
குணாஈ பரித்யஜந்தி) என்றும், $* பாணனார்திண்ணம்” என்றும் சொல் 

௮இதப்ரமாணங்களிலே பார்த தக்கொள்ளமாட்டிகோளோ? 

ஆறாம் பாட்டின் ௮அழகயமணவாளப் பெருமாள் காயனாச் 

வ்யாக்யாகம் முற்றிற்று. 

  

குணங்களை யாராய்கிறவென்றுதுடங்க). (காண்மினே) இது ப்ரத்யக்ஷ 

மன்றோவென்னுதல், பசவத் குணங்ககா யாராய்கையை விட்டுக் 

கானுங்கோளென்னுதல், ப்ரமாணமுகத்தாலே காணுங்கோளென்னுதல். 

(பரணஞர்) ஸர்வநிர்வாஹகர். (இண்ணம்) ஆச்ரிதரக்ஷணதார்ட்யம், 

அழகிய .மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் வ்யாக்யாஈ 

அரும்பதம் முற்றிற்று, 
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ஏழாம்பாட்டு 

7. கண்டூ கொண்டேன்னைக் காரிமாறப்பிரான் 

பண்டை, வல்வினை பாற்றி யருளினான் 

எண்டிசையு மறிய வியம்புகேன் 
ஒண்டமிழ்ச் சடகோப னருளையே. 

பதவுரை:--பிரான்--பரமோபகாரகராய், காரி மாறன்--பொத் 
காரிபார் திருக்குமாரரான ஈம்மாழ்வார், என்னை-(௪மத பெருமை 
அறியாத) என்னை, கண்டூ--கடாக்ஷித்து, கொண்டு- கைக்கொண்டு 

பண்டைவல்வினை -- அ௮காதியாய்ப் பிரபலமாயிருக் க பாபங்களை, 
பாற்றி அநளினன்--அழிக்து போம்படி போக்கடித் தருளிரை; 

(ஆதலால்) ஒண் தமிழ் சடகோபன் அருளையே-- அழ தமிழ்க் 
கவிகளுக்கு இருப்பிடமான அவ்வாழ்வாருடைய அருளையே, 

எண் திசையும்--எட்டுத்திக்கிலுள்ள வர்களும், அநிய-- ௮ நியும்படி, 
இயம்புகேன்--சொல்லக்கடவேள, 
  

நஞ்ஜீயர் வ்யாக்யாநம் 

அவ:--ஏழாம்பாட்டு, என்னுடைய ஸகலப்ர இபந்தகங்களையும் 
போக்கின ஆழ்வாருடைய நிர்ஹேதுகவிஷயீகாரத்தை ஸுப் ர ஸி த்த 
மாக்குவேனென்௫ருர். 

வ்யா--(கண்டுகொண்டென்னை) $ “இருந்தான் கண்டு கொண்டு” 
என்று எம்பெருமான் ஆம்வாரைக்கண்டு கொண்டிருக்தாப்போலே ஆழ் 
வாருக்கு அலப்யலாபமாகிற- படி; காட்சி இத்தலைக்காகவன் நிச்கே தம் 
பேருக விருக்இறபடி. (காரிமாறப்பிரான்) ஆழ்வார் 1 பிரான் பெருகிலங் 
கீண்டவன்'' என்னுமாபோலே இவரும் காரிமாறப்பிரானென்கிறார், 

(பண்டைவல்வினைபா ற்.றியருளினான் ) / ப்ரவாஹமராதியாகையாலே 
அடிகாணவல்லாரில்லை; அந்தவத்தாகையாலே அடியுண்டென்று அநு 
மிக்குமித்தளையிே; 'ப்ராயச்சித்த விநாச்யமன் றுகர்மம், அ.நுபவவிரநாச்யம்” 
என்கிற ப்ரமாணத்துக்கும் அவ்வருகாய்க்காணுமிருப்ப து; கரியகோலத் 
திருவுருக் காண்பனென்னு மத்தையும் தவிர்ப்பித்தாப்போலே காணும் 
ஆழ்வார்) உத்தேச்ய விரோதி பாபமாமித்தையிறே; *மதிநலமருளினன்'? 
    

      
$ திருவாய் 8-7-2, £ திருவாய் 1-7-6, / (பா) ஸம்ஸாரம்,
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என்று தலை௫ய்த்தார் ஆழ்வார்; இவரும் தமக்கு உபகரித்தவிடத்தை 
அருளினானென்இருர், 

(எண்டிசையுமறிய வியம்புசேன்) விசேஷஜ்ஞரோடு அவிசேஷஜ்ஞ 
ரோடு வாசியற எல்லாருமறியச் சொல்லுகிறேன். இவ்வுபகாரம் நிரவதிக 
மானாப்போலே திக்குக்கஞும் நிரவதிகமாகப்பெற்றிலோம்; இது என்னள 
விலே பர்யவஸிப்பதே யென்இருர். 

(ஓண்டமிழ்) ஓள்ளியதமிழ். பெரிய ஆழத்தில் உள்ளுக்கடந்த 

பதார்த்தங்களெல்லாம் தரையிலே கானுமாபோலே அதிக்ருதாதிகார 
மாய் அவகாஹிக்கவொண்ணாதே, 168 “ya: apy frat? (WG an 

வாசோ நிவர்த்தந்தே) என்னும் விஷயத்தை ஸர்வாதிகாரமாக்குகையாலே 
ஓண்டமிழென்கிற.து. 

(சடகோபனருளையே) மயர்வறமதிகல மருளினதுக்கு மகப்படாத 
என்னையும் ஆழ்வாரங்கேரித்த அருசாக்கடீர் சொல்லுகிறது, 

ஏழாம்பாட்டின் ஈஞ்சியர் வ்யாகீயாஈம் முற்றிற்று, 

நம்பிள்ளை ஈடு 

அவ:--எழாம்பாட்டு, அழ்வார் தம்பக்கல் கிர்ஹேதுகமாக 
விஷயிகரித்த விஷயிகாச ததைக்கண்டு இத்தை காட்டா£ நியாதே 
அகர்த்தப்படுகிறபடி யைப் பார்த்து இத்தை எல்லாருமறியும்படி, 
கூப்பிடுவேனென்் ரூர், 

வ்யா:--(கண்டுகொண்டு) கட்டினவாறே தம் மைப்பெஐகைக்கு 

எ திர்சூழல்புக்குத் இரிந்தாரிவரென்று தோ ற்றியிருக்த, (என்னை) 

இக்த கிர்ஹேதுகவிஷயீகா ரத்தை ப்ரதிபத்திபண்ணவும் மாட்டாதே 

* யிருக்கிறவென்னை, (காரிமாறப்பிரான்) உபகாரஸ்ம்ருதியாலே பிரா 

னென்கிறூர்; காரிமாறனெ்கிற விஸோேணத்தாலே ஆழ்வாருக்கு 

உபகாரகணனை ஈச்வரனளவிலே போகாமைக்காகச் சொல்லு இர், 

sont ~—21
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(பண்டைவல்வினை) ௮ராதிகாலம் ஸஞ்சிதமான இதரவிஷய 

ப்ராவண்ய ஹேதுவான பாபம், மார்ப்பண்கியைப்? பாலே வழி 

யல்லாவழியே பற்றுகைக்கேடோனருகி, ப்சதகமாவதியான பகவத் 

விஷயத்தளவிலே பிறந்த புருஷார்த்தபுக்துஇவையடஙல்கலும், (வல் 

வினை) ப்ராயச்சித்த ஸாத்யமுமன் றிக்கே அ நுபவவிகாச்யமுமன் 

றிக்கேயிருக்கை, (பாற்றியருளினை) 104 “ஜனன; ரோதனர்? 

(தவிஷந்த: பாபக்ருத்யாம்) என்றெபடியுமன் நிக்கே உருமாய்ந்து 

போம்படிபண்ணினாைனை. 

(எண்டிசையுமறியவியம்புகேன்) விஸோஷஜ்ஞசோடு அவி 

மோஷஜ்ஷசோடு வாசியத ருசியுடையாரெல்லாரும் அறியும்படி 

சொல்லுகிறேன், $''கதொண்மரெல்லீரும்வாரீர்” என்னுமாம்வா 

ரோட்டை வாஸகையாலே சொல்லுகஞுர். 

(ஒண்டமிழ்ச்சடகோபனருளையே) மயர்வறமதிகல மருளின 

அருள்போலன்றனு இவருடையவருள், அ௮வ்வருளுக்குங்கூடத் தப் 

பின எனக்கருளினவருளிதே. (ஓண்டமிழ்) ஒள்ளிய தமிழ், 

ஏழாம்பாட்டின் நம்பிள்ளைஈடு முற்றிற்று. 

  

  

$ இருவாய் 5-2-2,
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பெரியவாச்சான் பிள்ளை வயாக்யாஈம் 

அவ;--ஏழாம்பாட்டில், அழ்வார் தம்பக்கல் பண்ணின திர் 

ஹேதுக விஷயிீகாரத்தைக்கண்டு, இவ்விஷயீகார,* துக்கு யோக் 

யதையுண்டாயிருக்க காட்டாரிழக்கைக்கடியென் ? என்றநுஸந் 

இத்து, இவருடைய பெருமையை அறியாமையாலே இழக் 

கிருர்களென்று எல்லாருமறியும்படி சொல்லக்கடவேனென இருர், 

வ்யா:--(கண்டுகொண்டு) நான கிட்டினவளவில் ஆழ்வார் 

திருவுள்ளம் கிதிெடுத்காப் போலேயிருக்ததென்டிறார், தம்மைப் 

பெறுகைக்கு எதிர்சூழல்புக்குத் இரிக்தாரிவரென்று தோற்றும்படி. 

G6 6O serBapr. அவருடைய க்ருபைக்கு அறநுத்தமமான 

பாத்ரமிறே ரான், (என்னை) காட்டரிற்காட்டில் அழ்வாருக் 

குண்டான வாசியறியாதவென்னை, தம்முடைய கிர்ஹேதுக 

விஷயிகாரத்தை ப்ரதிபத்தி பண்ணவுங்கூட மாட்டாதவென்னை 

என்றுமாம், 

(காமிமாறப்பிரான்) ஆழ்வார் தம்பக்கலிலே பண்ணின வுபசா 

ரத்தை கினைத்துப் பிரானென்கிறார். *காரிமாறப்பிரான!? என்ற 
  

அ௫ு:--ஏமாம்பாட்டு, &ீழ்ப்பாட்டில், கின்றுதன்புகழேத்த அருளினா 

னென்று ஆழ்வாருடைய நிர்ஹேதுக கடாக்ஷத்தை அறுஸகந்தித்தவர், 

எல்லாருக்குமுண்டாகவேணுமென்று, எண்டிசையுமறிய இயம்புகே 

னென்கையாலே ததநுகுணமாக ஸங்கஇயருளிச்செய்ஒறுர் (ஆழ்வார் 

தம்பகீகலித்யாதி), கண்டுகொண்டென்ற துக்கு-காணாததைக் கண்டென் றம், 

தேடினதைக்கண்டென்றும் இரண்டு தாத்பர்யம். இவ்விரண்டையுமடைவே 

அருளிச்செய்கிறுர் (நான்கிட்டினவித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே), . 

இப்படி. தம்மிடத்திலிருக்கைக்கடி யென்னென்னவருளிச், செய்கிரூர் 

(அவருடைய வித்யாதி), (அநுத்தமம்) யஸ்மாதுத்தமம்காள் தி . ததநுத் 

தமமென்று பஹாுவ்ரீஹி; தோஷபூயிஷ்டதையாலே. தாமே க்ருபைக்கு 

உத்தமமான பாத்ரமென்றபடி; அறியவியம்புகே னென்ற உத்தமனாலே 

என்னை யென்றது ஸித்தமன்றோ? என்னை யென்று சொல்ல வேணுமோ? 

என்ன, இதுக்கு இரண்டுதாத்பர்ய மருளிச்செய்கிறார் (காட்டாறித்யாதி 

வாக்யத்வயத்தாலே).
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வியோஷணத்தாலே ஆழ்வாருக்கு உபகாரகனான எஈச்வரன்பக்கல் 

போகாமைக்காக வியோஹிக்கிறார். 105 425 என்னாள் '(ஸு௦ஹ் 

ருதம் ஸர்வபூதாகாம்) என்கிறபடியே அவனுடைய உபகாரசத்வம் 

ஸர்்வஸாதாரணமாயாய்த்திருப்பது, ௮ர்த ஸாமாக்யத்தில் புகா 

மைக்காகச் தம்முடைய ஸு ஹ்ருத்தை விஸேஷிக்கறார், 

(பண்டைவல்வினை) அ௮காதிகாலம் ஸஞ்செதமாய் விஷயாக்தா 

ப்ராவண்யப ஹேஅவான பாபம் ஸஒர்ப்பணகையைப்போலே 

வகுத்தவிஷயத்தைப் பற்றுகைக்கு வ[நியல்லாவழியே யிழிகைக் 

கடியானபாபம், ப்ரதமாவதியான பகவத்விஷயமே புருஷார்த்த 

மென்கிற புத்திக்கடியான பாபம் இவையாய்தது-பண்டைவல்விளை 

யாவ; வல்வினை-ப்சாயச்சிக்த நாச்யமுமன்றிக்கே wy BU a 

விகாச்யமுமன்்றிக்கேயிருக்கை. 

(பாத்றியருளினான்) 164 *88-: ரான்? (தவிஷந்த: பாப 
க்ருத்யாம்) என்றும், /:*சும்மெனாதேகைவிட்டோடி.த் தூ.றுகள் 

பாய்க்கனவே” என்றும் சொல்லுறெ ப்ரகாரங்களன் நிக்கே 

உருமாய்க் துபோம்படி பண்ணினஞர்; “தன்புகழேத்தவருளினன்” 

என்டிறபடியே தம்மையே வாய்புலத்.அம்படி பண்ணிஞர். 
  

காரிமாறனென்றால் போராதோ? பிரானென்ன வேண்டுமோ வென்ன 

வருளிச்செய்கிறார் (ஆழ்வாரித்யாதி), பிரானென்றால் போராதோ? காரி 

மாற பதந்தானென்னென்ன வருளிச்செய்ஒிறார் (காரியித்யாதி), காரி 

,யென்று-ஆழ்வார் தஇருத்தமப்பனார். மாறனென்று-ஆழ்வார் இருநாமம், 

ஸ்ரீமதுரகவிகள் கிஷ்டாநுகுணமாக ப்ரஸித்த பாதகமாத்ரமாகச் 

சொல்லாதே பின்னையும் உள்ளவற்றை யெல்லாம் கூட்டியருளிச்செய் 

இறுர் (அநாதீத்யாதிவாக்்ய சதுஷ்டயத்தாலே.) 

பாற்றியென்ற து.ஈசிப்பித்தென் றர்த்தமாய், அதைவ்யாவர்த்யபூர்வக 

மாக வருளிச்செய்கிறார் (த்விஷந்த இத்யாதி) பாபக்ருத்யாம் பாபக்ரியையை/ 

**தீருத்யாகீரியாதைவதயோ:'' என்று நிகண்டு, 

அருளினானென்றதுக்கு அர்த்தம் (தன்புகழித்யாதி), எண்டிசையென்ற 

துக்கு-எட்டுத்திக்குக்களென்றாப், அது-மஞ்சா:க்ரோசக்திபோலேதத்ரத் 
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(எண்டிசையுமறிய வியம்புகேன்) விரோஷஜ்ஞைசோடு அவி 
ஸேஷஜ்ஞரோடு வா௫யெற எல்லா ருமதியும்படி சொல்லுகிறேன். 

1 “தொண்டீரெல்லீரும் வாரீர்” என்னும் ஆழ்வாசோட்டை 

வாஸகையாலே சொல்லுகிறார், ௮வர் பகவத்விஷயத்தில் ௬யாலே 

அவ்விஷயத்இல் ருசியுடையாசெல்லாரும் வாருங்கோளென்இஞுர், 

இவர், ஆழ்வார்பக்கல் ௬ுசயுடையாரெல்லாரும் aun haan Oar oar 

Smt, ஆழ்வார்பக்கல் பாவபந்தக்தாலே, 

(ஒண்டமிழ்ச் ச௪டகோபனருளையே) மயர்வற மதிகல மருளின 

வனுடைய ௮ருள்போலல்ல ஆழ்வாருடையவருள்) அவ்வருளுக்கும் 

அயலானவளவிலே வசப்பண்ணினவருளிறே, 

(ஒண்டமிழ்) ஒள்ளியதமிழ்; ௮ழூயதமிழென்றபடி. பாலேய் 
தமிழசிசைகாரர் பத்தர்பாவும்படி தருவாய் மொழிபாடின 

அருளுக்கு மேலேயிழறே என்னை விஷயிகரித்த ௮ருள், 

ஏழாம்பாட்டின் பெரியவாச்சான் பிள்ளை வயாக்யாகம் 

மூற் நித்து, 
  

யரைச்சொல்லுகிற தென்ூருர் (விசேஷேத்யா தி), ஆழ்வாரையநுபவிக்கற 

இவர், பரோபசேசப்ரவ்ருத்தராப் எல்லாரையுமழைக்கற தென்னென்ன 

வருளிச்செய்கிறார் (தொண்டீரித்யாதி வாக்யத்ரயத்தாலே), 

சடகோபனருளென்றதுக்கு வ்யாவர்த்யபூர்வகமாகத்தாத்பர்யம் (மயர் 

வற வித்யாதி), வ்யாவ்ருத்திதன்னை உபபாதிக்கிறார் (அவ்வருளுக்கு 
மித்யாதி), (அயலான) அசலான. ஐண்டமிமென்று விசேஷிக்கையாலே 
திருவாய் மொழியருளிச்செய்தவருள் தோன்றுகையாலும், சடகோபனரு 

ளென்கையாலை-பண்டைவல்வினைபாற்றியருளின அருளைச்சொல்லுகை 

யாலும், இவ்விரண்டுக்கும் விசேஷத்தை தர்சிப்பிக்கிறார் (பாலேயித்யா இ), 

[காரிமாறப்பிரான் - என்னைக்கண்டுகொண்டு பண்டைவல்வினைபா ற்றியரு 

ளினான். இந்த ஒண்டமிழ்ச்சடகோபனருக£ - எண்டிசையுமறியவியம்பு 
கேன் | என்றக்வயம். 

பெரியவாச்சான்பிள்ளை வ்யாக்யாநாரும்பதம் முற்றிற்று, 

1 திருவாய் 5-2-8, 
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அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 
வ்யாக்யாகஈம் 

அவ:--ஏழாம்பாட்டு, (sary. sur BH), இழ்மான்றாம் பாட்டிலே 

தம்முடைய புன்மையைக்கண்டு பெசியவர்களும் தம்மையிகழ்ந்தபடி 

சொல்லி, இவனுக்கு ஈம்மையொழிய இனிக்க தியில்லையென்று, 

ஆழ்வார் மாதாபிதாவாய்கின்று தம்மளவிலபிமாகித்தபடியையும் 

சொல்லி, அரந்தரம் பாட்டிலே அந்தப் புன்மை தானே? 

ஆழ்வார் தம்மை நீர்கிட்டினவழி யென்னென்று கேட்க, அவற் 
அக்கு உத்தரம் சொல்லி, கீழிற்பாட்டிலே இப்2பா அகைக்கொண்ட 

ஆழ்வார் உம்முடைய குற்றங்கண்டு இன்னும் இகழில் செய்வ 

தென்னென்ன, இன்றுதுடக்கி காலதத்வமுள்ள தனையும் என்னை 

யிகமாதே தம்முடைய குணஸ்துதியே காலயாத்ரையாம்படி. 

பண்ணிஞர். ஆனபினபு என்குற்றம் மேலிடுமோ? மேலிட்டாலும் 

பரிபூர்ணசானவர் என்னைநெ௫ழப்புகுருரோவென் ஞர். 

இதில் ஆற்வார் என்னையவ்கேரிக்கறபோதே என்னுடைய 

அர்க்கதிகண்டு, இவன்பக்கல் இவைிட்டக்கடலதல்ல சனறு 

பமையதாய் வலியதான பாபக்களைப் பா.றிப்போம்படி பண்ணி 

யன்றோ: க்ருபைபண்ணிற்று, இனி இவத்றுக்கு 1 உயிருண்டோ 

வென்று இழுக்தத்தைப் பரிஹரித் துக்கொண்டு, :'தன்புகழேத்த 

வருளினான்”” என்று ஆழ்வாருடைய க்ருபை தீமே ப்்ரஸ்துத 

மாகையாலே ௮வருடைய க்ருபாப்ரபாவததை தஇகந்தசங்கள் 

தோறும் வெளியிடக்கடவேனென குருர், 166 “Te எவ்? 

(குரும்ப்ரகாஸயேக்நித்யம்) என்கிற வித்த்பதுஷ்டாசம் பண்ணக் 

கடவேனென்கிருர். 

  

அ௫:-ஏழாம்பாட்டு-(கண்டித்யாதி), (அந்தரம் பாட்டிலே) என்றது 
அநந்தரமான பாட்டாலே யென்றபடி; ஆழ்வாருடைய குணங்களெல் 

லாம் கடக்க கீருபையைக் கொண்டாடுகிற தென்னென்ன, எல்லாகுணங் 

களிலும் க்ருபையே அதிசயித்திருக்கையாலே அவர் க்ருபாகுணத்தையே 

கொண்டாடுஇருரென்கிறார். (இனி ஆழ்வாருக்கு பகவத்விஷயத்திலே பரத்வ 

ர் ஸந்திக்கம
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இனி .ஐழ்வாருக்கு பகவத்விஷத்திலே பரத்வபுத்தி, தேவ 
தாக்தரங்களில் பரத்வபுத்தி நிவ்ருத்தி, அப்பரவஸ் துவின்பக்கல் 
ததியமோஷ தவ பர்யக்தையான CWas say Gh, விஷயாக்தர விரக்தி, 
பகவத்விஷயத்தை விச்லேஷிக்கல் தரைப்படும்படியான ப்ராவண் 
யாதியைம், அவன்கைவிடில் தமக்குப் புறம்புபோக்கல்லை 
யென்னும்படியான விச்வாஸாதஇிசயம், ஸம்ஸாரபிதி, புருஷார்த்த 
லாபத்தில் அதிறயிதத்வரை, அர்ச்சாவசாரங்களிலுண்டான 
ப்ராவண்யமெனருப்போலே சொல்௮௫ற ஆதமகுணக்களிற் 
காட்டில் $“4வீடுமின முற்றவும்" என்று துடங்கி 1 *சண்ணன் கழ 

லிணை”யிருக பலவிடங்களிலும் ஸம்ஸாரிசேதகருடைய தூர்க்கதி 
கண்டு பொறுக்கமாட்டாமே உபதேூக்கைக்கடி கருபையாகையாலே, 

௮க்த கருபாப்ரபாவத்தை அதுஸந்தித்து அ.த்தையெல்லாருமறி 
பும்படி. வெளியிடக்கடவேனென்ூஞர். ஈச்வரன் நிர தியயக்ருபா 
வானாயிருக்தானேயாகிலும் ஸ்வாதக்தரய விசிஷ்டனாகையாலே 

தோஷதர்த்சாலே உபேகஷிப்பது மொருபுடையுண்டு; அழ்வார் 

அப்படியன் றிக்கே பற்றினரையிகழாதவலசாயிற்று, 

வ்யா:--(கண்டுகொண்டித்யா இ), '“எம்பிரான்கின்று தன்புக 
ஹேத்தவருளினன்”” என்று இவர் சொல்லக்கேட்டவர்கள் bG5 5 ge 
கிறபடிதானேதென்ன; ஆழ்வா ருடைய ச்ர௬ுபையையவ் ஜோ 
வென் இர், 

ஆழ்வாருக்கு, ஜ்ஞாஈம் பக்தி விரக்தி க்ருபையென்று இல 
குணங்களுண்டு; அதில் ஜ்ஞாசம், இதசிதிச்வரரூபமான தத்வ 
  

புத்தியென்று துடங்கி), ஈச்வரனுடைய க்ருபையைப் பற்ற ஆழ்வாருடைய 
க்ருபைக்கு அதிசயமேதென்ன அருளிச்செய்கிறார். (ஈச்வரன் கிரதிசய 
கீருபாவானாயிருந்தானேயாகிலு மென்று துடங்கி), 

அந்த க்ருபாப்ரபாவத்தை அ.நுஸந்தித்து அத்தை யெல்லாருமறியும் 
படி. வெளியிடக்கடவேனென்டிருர். அன்றிக்கே ப்ரச்சம்பண்ண AG 
எிச்செய்கிறாராகவுமாம் (எம்பிரான் நின்று தன்புகழேத்த அருளின 
'னென்று துடங்இ), 

$ இருவாய் 1-2-1. t திருவாய் 10-5-1, -
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தரயவிஷயமாயிருக்குமப்) பக்தி ஈச்வரைக விஷயமாயிருக்கும், 

விரக்தி தத்வத்வய விஷயமாயிருக்கும். தயாஜ்யோ 

பாதேயவிவேக விஷயமாயிருக்கும் ஜஞாகம்) உபச?தயைக 

விஷயம்பக்தி, தயாஜ்யைகவிஷயம்விரக்தி; க்ருபை-துர்க்ககவிஷய 

மாயிருக்கும்; அதில் ஜ்ஞாகம்-தத்வஜ்ஞாகம், ஸாக்ஷாச்காரஜ்ஞா 

நம்; ௮.தில் பகவத் ஸ்வரூபவிஷயம், குணவிஷயம், விபூ தவிஷயம், 

விக்சஹவிஷயமென்றாப்போலே பலகப்புகளை உடைத்தாயிருக்கும்; 

பக்தியும் /'காதல் கடல்புரையவிளைவித்த” 1:'காதல் கடலின் 

மிசப்பெரிதால்” || (மண் திணி ஞாலமுமேழ்கடலும் நீள்விசும்பும் 

கழியப்பெரிதால்” 1: அதனில்பெரிய வென்னவா” என்லும்படி. 

அகேகபர்வையாயிருக்கும்; விரக்தியும்-ப்ரக்ரு திப்சாக்ருத விரக்தி, 

தேவதாக்தர விரக்தி, தேவதாக்தரபார்பக்கல் விரக்தி, பாப்தாதி 

விஷயவிரக்தி, ஆத்மா தபவவிரக்தி, பகவதறுபவத்தில் எனக் 

கென்னுமதில் விசக்தி, இப்படி பஹு விதையாயிருக்கும், 

இவையெல்லாவற்றிலும் விஞ்சியாய்த அ க்ருபா குணமிருப்ப௮, 

சச்வசனணுடைய ஜ்ஞாநமக்தயா திகளும் ஸம்ஸாரிகளஞுடைய ரக்ஷண 

மேஷமாகாமல் பாதகமோஷமாக அவற்றை ரக்ஷணத்திலே 

புரிப்பித்துத்தருவது க்ருபையாய்த் அ; அத்த ஈச்வரக்ருபையிற் 

  

ஆழ்வாருடைய ஜ்ஞாஈநபக்தி வைராச்யங்களைக் கொண்டாடவேண்டி 

யிருக்க, அவற்றைவிட்டு கீருபையைக் கொண்டாடுகைக்கு கீருபாகுணத் 

துக்கு அதிசயமுண்டென்றருளிச் செய்கிறார் (ஆழ்வாருக்கு ஜ்ஞாகம் 

பக்தி விரக்தி க்ருபையென்று சில குணங்களுண்டென்று துடங்கி) (தத்வ 

த்வயமென்றது) ஆத்மாநுபவமும், ஐச்வர்யமும். அன்றிக்கே, ப்ரக்ருதி ப்ராக் 

ருதங்கள்; ஆத்மாவில் ஸ்வபோக்ருத்வம்; 

&ழருளிச்செய்த வாக்யத்ரயத்தையும் விவரிக்கிறார் (த்யாஜ் யோபாதேய 

விவேகவிஷயம் ஜ்ஞாஈமென்றுதுடங்கி,) பகவத்விஷய ஜஞார*ந்தான் 

தத்வ ஜ்ஞாஈமென்றும், ஸாக்ஷாத்காரஜ்ஞாஈமென்றும், தீவிவிதமாயிருக் 

கும். தத் வஜ்ஞாகமென்றது சாஸ் த்ரஜக்யஜ்ஞாகம்; ஸாக்ஷாத்காரஜ்ஞாக 
மாவது-ப்ரத்யகூஸமாகாகாரமான மாநஸஸாக்ஷ£த்காரமென்னுதல், முக்த 

தசையில் ஸாக்ஷ£த்காரமென்னுதல், இந்த ஸாக்ஷாத்கார ஜ்ஞாகந்தான் 
    

[இரவாய் 8-9-4. | திருவாய் TBS. | இருவாய் 7-9-8. ' 

£ திருவாய் 10-10-10.
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காட்டில் ஆழ்வார்க்ருபையினுடைய தன்னேற்றத்தை இப்பாட் 

டாலே அருளிச்செய்ஜொர், 

(கண்டுகொண்டென்னை) தம்முடைய அர்க்கதியைச் சொல்லு 

கருர். (எனனைக்கண்டு) ஸ)த்.துக்களாலே அஸமீச்ஷ்பனணான என் 

னைக்கூசாதே கடாக்ஷித்து, (எகனைக்கண்டு) இவருடைய 167 “a 

840 (யம் பச்யேத்) என்கிற ப்ரதம கடாக்ஷமி॥க்கிறபடி. 

(கொண்டு): கோஷம்பட்டவாறே காற்கடைக் கொள்ளாதே கைக் 

கொண்டார், (என்னைகாண்டு, என்னைக்கொண்டு) பார்க்க 

வொண்ணாத வென்னைப்பார்த்சார், எல்லாரும் கைவிட்டவென்னைக் 

கைக்கொண்டார். இவர் ஸ்வீகரித்தால் ௮வனாலும் விடப்போகாதே, 

(காமிமாறப்பிரான்) 1 என்னைக்கொண்டென் பாவக்தன்னையும் 

பாறக்கைத்செமரேழெழுபிறப்பும் மேவும் தன்மையமாக்னெ 

ஆழ்வாருடைய பிரானன்று, (காசிமாறப்பிரான்) ௮வனைப்போலே 

தானோ றியான பிரானன்௮ு; அ௮பிஜாதரான ஆழ்வார். (காரி 
  

விஷயபேதே பேதித்திருக்குமென்றருளிச் செய்கிறார் (அதில் பகவத் 

ள்வரூபவிஷயமென்றுதுடங்கி), (கப்புக்கள்) பர்வங்கள், (ப்ரக்ருதி) என்று 

சரீரம், (ப்ராக்ருதங்கள்) என்று ப்ராக்ருத பந்துக்களைச் சொல்லுகிறது. 

(பாதகம்) என்றது-பாதை, 

என்னையென்றதுக்குத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கிருர் (தம்முடய தூர்க் 

கதியைச் சொல்லுகிருரென்று);) (தோஷம் பட்டவாறே) என்றது 

தோஷம் நெஞ்சி3ல பட்டவாறே யென்றபடி. என்க்கண்டு, என்னைக் 

கொண்டு, . என்று-என்ஊயென்ற பதத்தை இரண்டிடத்திலும் .கூட்டி. 

மூன்பருளிச் செய்தவர்த்தத்தையே விவரிக்கிறார் (பார்க்கவொண்ணாத 

வென்னையென்று துடங்கி), இவர்கைக்கொண்டாலும் ஈச்வரனுபேக்ஷித் 

தாலோவென்ன அருளிச் செய்கிறார் (இவர் ள் வீகரித்தாலென்ற துடங்கி), 

மாறப்பிரானென்கையாலே ஆழ்வாருடைய பிரானான ஈச்வரளை 

வ்யாவர்த்திக்கிறது; காரிமாறனென்கைய(லே ஆபிஜாத்யம் சொல்லுகிறது, 

பண்டைவல்வினையென்கிற பதத்உயார்த்தத்தையும் கூட்டியருளிச் 

செய்கிறார் (அநாதிஸித்தமுமாயென்று துடங்கி), மோக்ஷயிஷ்யாமீயாவ.து 

பாபத்தில் நின்றும் விடுவித்தவீத்தனை யொழிய பாபத்தைப்பொடி பண்ண 

வில்லையென்றபடி. (பாறுபாறும்படி)என்ற து. தூளிதூ ளியாம்படியென்றபடி, 

* இருவாய் 2-7-4, 
  

BOI — LL
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மாறப்பிரான்) அக்குடியிலே பிறந்து எனக்கு ' உபகரித்தவர், 

(காரிமாறப்பிரான்) தான் பிறந்து என்பிறவியை அ௮றுத்தவர், 

(பண்டைவல்வினை பாற்றியருளினை) (பண்டைவல்வினை) 

ஸ்வரூபாநுபந்தியோ என்னும்படி இவ்வாதமாவோடே பழப் 

போந்தபாபம், அ௮சாதிஷஹித்தமுமாய் ௮நுபவவிகாச்பமுமல்லாத 

பாபம். (வல்வினை) எர்வபூதகஸுஹ்ருத்தான ஈச்வான் ளெளஹார்த் 

தத்தைப் பொகட்டு 1044/8ர18”(சூடிபாமி) என்னும்படியான பாபம், 

(வல்வினை) ஆழ்வார் ஒரு கடாக்ஷம் கேரவேண்டுமபடியான பாபம், 

(பாற்றி) ௮த்தைப்பாறப்பண்ணி; ஈச் வரனைப்பேபேோலேல 

மோக்ஷயிஷ்யாமிபண்ணி விடுகையனறிக்கே பாறு பாரும்படி 

பண்ணிஞர். எந்தத் தூற்றிலே புககதென்று தேடும்படி பாற்றிஞர். 

(என்னைக்கொண்டு-பண்டை வல்வினை பாற்நியருளினை) எச்வானைப் 

போலே 158 “ஏறிக் எண்ண ரி மாமேகம் சரணம் வ்ரஜ- 
மோக்ஷயிஷ்யாமி) என்கையன்றிக்கே தாமே என்னை ஸ்வீகரித்து, 

என் பாபபக்தத்தையும் பாற்றியருளிஞர், 

(அருளினை) தம்முடைய புகழையேத்தும்படி அ௮ருளிஞர், 

விரோதி கிவ்ருத்தியையும்பண்ணி ௮பிமதப்ரதாஈமும் பண்ணினார். 

(பண்டைவல்வினை பாற்றியருளினான்) ௮கா திஹித்தமான பாபத்தைப் 

போக்கி, தம்முடைய குணஸ்துதி3ய எனக்கு யாத்ரையாம்படி 

பண்ணிஞர், 

(சண்டிசையுமித்யாதி) ஸ்வரக்ஷணத்திலே தத்பரராயிருப் 

பாரும், தேவதாக்கரங்கள் சக்கமென றிருப்பாருமான கோஷ்டி 

களிலேசென்று ஆழ்வாருடைய க்ருபையை -வெளியிடக்கடவேன், 

எண்டிசையுமென்று -பத்அ திக்குக்குமுபலக்ஷணம், மேலேற 

மாட்டாமலும் இழிழியமாட்டாமலும் எண்டிசையுமென் இரர், 

அருளினானென்கையால் தம்முடைய குணள் துதியே எனக்கு யாத்ரையாம் 

படி. பண்ணினாரென்றபடி, 

 எண்டிசையுமென்றதுக்குக் கீழும் மேலுமுண்டான எல்லாலோகங்களு 

முபலகஷ்ணமாகவுமாம்? அன்றிக்கே, எட்டுத்இக்குமாத்ரமாய், இழ்மேல் 

சொல்லாமைக்குத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் (மேலேறமாட்டாமலு 

மென்று துடங்€,) மேலும் கீழும்போகமாட்டாமைக்கு ஹேது அருளிச் 

செய்ஒருர் (ஆழ்வாருடைய அருஞண்டாகையாலே யென்றுதுடங்கி),
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ஆழ்வாருடைய அ௮ருளூண்டாகையாலே அத: பதகமில்லை, ஆழ்வார் 

போனாலல்ல அ மபோகாதவராகையாலே மேலேறமாட்டார், 

(௮ நியவியம்புகன்) $ “சரடுககரமும் ஈன்சறிய?? என்னுமா 

போலே எல்லாருமதியும்படியாக. (இயம்புகேன் ) ஆழ்வாருடைய 

க்ருபாப்சபாவத்தையும், ௮து தம்மளவிலே பலித்தபடி யையும், 

தம்முடையபாபம் போனபடியையும், தமக்கு ௮ பிமதலாப 

மூண்டானபடியையும் இவையாயிருக்தத-இவர் இயம்புகிற த, 

(ஓண்டமிழ்ச்ச௪டகோபனை) என்னளவில் பண்ணுமுபகாரத் 

ையோதானியம்புவது? லோகத்தாருக்கு ௮வர் பண்ணின உபகாரத் 

தையும் சொல்லியனஜோ? கருணையாலே என்னைத்திருத்தினபடியை 

யும், கவிபாடி லோகத்தைத் தருத்தினபடியையும் இயம்புவேன், 

(சடகோபனருளை) 1:'தெரியச்சொனைவாயிரம்?? என்கிறபடியே 

திருவாய்மொழியைப்பாடி ஸமஸாரிகளுடைய ஸாட்யத்தைப் 

போக்கினவருடைய க்ருபையை, 

(எண்டிசையுமறிய வி.பம்பு£கன்) 108 ௭: எரர் 

ணன் னா எள எ எஸ் எண் ரள எள எவ” 
(தேவாஸ் ஸ்வஸ்தா௩மாயந்தி . தைத்யாஸ் ஸர்வே ஹதா கதா:। 

௩ பயம் வித்யதே கிஞ்சித் ஜிதம் பகவதா ஜகத் |) என்ற ஸ்ரீஜாம்பவர் 

மஹாராஜர் கரைவிக்கராம ப்ரறப்ஸையைச் சாற்றிக்கொண்டு 

திரிந்சாப்போலே; அங்கு Fear gow மாத்திப்/பாவப; இங்கு 

ஆழ்வாருடைய க்ருபாப்ரபாலம், அல்கு ப்ரயோஜகாந்தரபரர் 

வாழ்ந்தபடி; இங்கு அகச்யப்பயோஜனர் வாழ்ந்தபடி. நுங்கு 

க்ருத்சிம வ்யாபாரப்; இல்கு-அக்ருத்ரிமவ்யாபாசம், இனி பதக்ர 

மத்தாலேதிருத்தினபடி க்கு ஸாம்யமுண்டாகில் உண்டத்தனை, 

அழூயமணவாளப்பெருமாள் கசயனார் வ்யாக்யாகம் முற்றிற்று, 
  

அங்கு பதகீரமமென்றது-திருவடிகள் வைப்பு; இங்குபதக்ரமமென் ற.து.. 

திருவாய்மொழியில் பதங்களினுடைய கீரமங்கள், அன்றிக்கே, 

மேவினேனவன் பொன்னடியென்றும், மத்தகத்தில் தன்தாளென்றும் 

சொல் லுகிறபடியே திருவடிகள் வைப்பாகவுமாம், 

ஏழாம்பாட்டின் அழகயமணவாளப்பெருமாள் நரயலுர் வ்யாக்யாகாரும்பதம் 
முற்றிற்று. ' wick : 

6 திருப்பல்லாண்டு-4, * இழிவாப் 0-0-11, 
 



172 கண்ணி நுண்்சிறுத்தாம்பு 

எட்டாம்பாட்டு 

8. அருள்கொண்டாடூ மடி யவரின்புற 

அருளினானவ் வருமறையின் போருள் 

அருள்கோண்டாயிர மின்தமிழ்ப்பாடினான் 

அருள்கண்டீரிவ்வுலகினில் மிக்கதே. 

பதவுரை:--அருள் கோண்டாடும்-பகவத் க்ருபையைக் கொண் 

டாடுகின்ற, அடியவர்--பக்தர்கள், இன்புற--ஆகக் திக்கும்படி , 

௮ அரு மறையின் போருள்--௮நத அருமையான வேதத்தின் உட் 

பொருள்களை, அருளினான்- அருளிச்செய்தவராயும், அருள் கோண்டூ- 

பரமக்ருபையாலே, இன் தமீழ்--இனிய தமிழ்ப்பாஷையிலே 

அமைகத, ஆயிரம்--- இரு வச ய்மொழியாயிரத்சை, பாடினான்--- 

அருள் கண்டீர்--க்ருபை ஓன்றுமா,ம்தீசமன்றோ, இ உலகினில்-- 

இர்த லோகத்திலே, மிக்கது--பெரியதாயிருககிற.து, 

நஞ்ஜீயர் வ்யாக்யானம் 
அவ.--எட்டாம்பாட்டு, வேதரஹன்யத்தை வெளியிட்ட ஸர்வேச் 

வரன் கீருபையைக்காட்டில் திருவாய்மொழியை அருளிச்செய்த ஆழ்வா 

ருடைய க்ருபை ஜஐகத்துக்கு மிக்கதென்இருர், 

  

வ்யா:--(அருளித்யாதி), சேஷபூகனுக்கு ஆரந்தக்கையே ஸ்வரூபம்) 

 சேஷபூதராகையும் ஹ்ருஷ்டராகையும் வேறில்லை காணும்; இவனருளை 

அதுஸந்தித்து, 109“: ஸஹ்ருஷ்டா.)என் றெபடியே ஹ்ருஷ்டராமித்தனை. 

(அருளினான் அவ்வருமறையின்பொருள்) பரமரஹள் யமான வேதார்த் 
தத்தை நிர்ஹேதுகமாகத் தன்பக்கலாசாலேசமுடையார் வாழும்படி 

கீதோபறிஷதாசார்யனாய் நின்று வெளியிட்டான். வேதங்கள் மறைத்த 
அர்த்தத்தை தீரோதாத்தனாகையாலே ப்ரகாரிப்பித்தான். 

(அருள்கொண்டாயிர மின்தமிழ்பாடினான்) ஆழ்வாருக்குத் தருவாய் 
மொழிக்குள்ளுரைபோலே காணுமருளிச்செய்தது, இருவருக்கும். முழு 

கோக்காகப் பெற்றால் ஆழ்வாருக்குச் செய்யப்போகாததில்லையாகாதே. 

வேதாதிகாரிகளுக்கு உஜ்ஜீவகமாம்படி எம்பெருமான்செய்தது; aS 
காரிகளும் கீருதார்த்தராப்படியி்ற ஆம்வாரருளிச்செய்த த. 

(அருள்கண்டீரிவ்வுலகனில்மிக்கதே) எம்பெருமானருளின து ப்ராதேசி 

கம்; ஆழ்வாரருள் ஸார்வத்ரிகம்; %$ “பாலேய் தமிழரிசைகாரார் பத்தர் 

பரவுமாயிரம்”” என்றும் *“தொண்டர்க்கமுதுண்ணச் சொன்மாலைகள்'" 

என்றுமிற சொல்லிற்று. 

் எட்டாம்பாட்டின் ஈஞ்சீயர் வ்யாக்யாஈம் முற்றிற்று, 
  

8 இருவாய் 1-5.11, 1 தருவாய் 9.4.9, 
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நம்பிள்ளை ஈடு 

அவ: எட்டாம்பாட்டு, *'எண்டிசையுமறிய லியம்புகேன்” 

என் கைக்கடி - ஆழ்வாருடைய அருள் சொண்டாடுமருள் சஇதூதிச் 

வரத.த்வத்ரயங் ளையும் கபவீகரித்திருக்கையா லென் கருர். 

வ்யா:--( அருள்கொண்டாடுமடியவர்) இவ்வாழ்வார் தம்மைப் 

போலேயிருக்குமவர்கள்; /*'அதுவுமவன தின்னருள்”! | என்றும் 

 'இருள்பெனுவாரடியார்” என்றும்: இங்கனேயிறே இவர் தாமு 

மருளிச்செய்வது; அப்படியிருக்குமவர்கள். (இன்புற) || “எண்ணா 

சனகளெண்ணும் கன்முனிவரின்பம் தலைச்சறப்ப” என்கிறபடியே 

அசர்தகிர்ப்பரராக. ( அருளினைைவ்௮ருமறையின் பொருள்) ப்ரமாண 

ப்ரஹித்தியைச்சொல்லுறெது.! அருமறை) ௮வன் றன்னைப்பெறிலும் 

பெலுதற்கரிதாயிருக்கை, 170 னா னா ar’ (awa ஹி ஸ்ரீரம்ருதா 

ஸதாம்) என்றெபடியே வேதார்த்தத்தை அருளிச்செய்தார். 

(அருள்கொண்டு) இவர்தாம் கைவக்தபடி பாடினாரல்லர். 

8 மயர்வற மதிரல மருளினன்!” என்றபடியே, பகவத் ப்ரஸா 

தத்தை முதலாகக்கொண்டாய்த்து இவர் கவிபாடிற்று, இவர்தாம் 

கவிபாடாகிற்5ச் செய்தே 1 'என்னாுயே தப்புதலின்றிக் தனைக் 

கவி தான்சொல்லி?? என் றெபடியே பிறரோபாதி தாழும் விஸ்மயப் 

படும்படி. நிரவத்பமாகவிறே கவிபாடுவித்தூக் கொண்டபடி, (ஆயிர 

மின் தமிழ்ப்பாடினாஸ்) 171 “ஏகு னன் கிளை: 
(சதுர்விம்மஸ்ஸஹஸ்ராணி ச்லோகாகாமுக்தவாட் ருஷி:) என்றுப் 

போலே ஆயிரமாகவாயிற்றுப் பாடிற்று, 

(இஃ தமிழ்ப்பாடிஞன்)172 “ரி எ ஏகம்? பாட்யேகேயே 
௪ மதுரம்) என்கிறபடியே இனிதாய் தரவகாஹமான அர்த்தத்தைச் 

சொல்லாகிற்கச் செய்தேயும், மீப்தம் அதிக்ருதா திகா ரமின்றிக்கே 

ஸர்வாதிகாரமாம்படியும். பாடினார், 

(பாடினைருள்கண்டீர்) மயர்வற மதிகல மருளினவருள் 

போலனதிக்கே ௮அ.தன்னை விளாக்குலைகொண்டாய்த் திருப்பது. 

(இவ்வுலஇனில் மிக்கதே) செதசிதிச்வரதத்வத்ரயம்களையும் 

கபளீகரித் இருக்கை, 

ட க எட்டாம்பாட்டின் நம்பிள்ளை ஈடு முற்றிற்று, 
  

குறியிட்ட பாசுரங்களினாகரங்கள் அடுத்த வ்யாக்யானத்தில் காண்க,
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பெரியவாச்சான்பிள்ளை வீயாக்யாஈம் 

அவ:;--எட்டாம்பாட்டில், “எண்டிசையுமறிய வியம்புசேன்” 

என் கைக்கு ஹேதவென்னென்னில், ஆழ்வாருடையவருள் இத 

இதிீச்வர தத்வரயங்களையும் கபவளீகரித்திருக்கையாலே என்கிருர். 

வ்யா:--(அருள்கொண்டாடு மடியவர்) இவ்வாழ்வார்ம்மைப் 

போலே இருக்குமவர்கள். $:* அதுவுமவன இன்னருள்” என்றும், 

ர் அருள்பெறுவாரடியார் திம்மடியன் என்றுமிருக்குமிவர் 

தம்மைப்போலே / **ஆனைக்கன் தருளையிக்த” என்றும் ||*கின்னேடு 

மொக்க வழிப்படவருளிஞய்" என்றும் 1 அருள்புரிக்தசக்மை" 

என்றும், [::நினனருளே புரிக்திருக்தேன்” என்றும் 1 அருளா 

தொழியுமே” என்றம் இப்படிகளால் ௮வனருளைக் கொண்டாடு 

மவர்கள்; 

இப்படி பகவத் ப்ரஸாதத்தையே கொண்டாடிப்போருமவர் 

கள், பகவத் ப்ரஸாதஹேதுவாக ஸ்வகதமான கர்மஜ்ஞான பக்இ 

களை உபாயமாக ஆதரிக்குமவர்களன்றிக்கே கேவலபசகவத் ப்ர 

ஸாதமே உஜ்ஜீவகஹேது என றிருக்குமவர்கள், தக்தாம் பக்கலுள்ள 

ஆதுகூல்யங்களை பசுவத் ப்ரஸாசுபலமாக நினைத்திருக்குமதொழிய, 
  

அரு:--எட்டாம்பாட்டு, (அருளித்யாதி), (ஹேதுவென்னென்னிலென் 

றது) எல்லாருமறிந்து உஜ்ஜீவிக்கும்படி. சொல்லுகைக்கு ஹேதுவான 

அருஞுடைய அதிசயமென்னென்னிலென்றபடி, (கபளீகரித்திருக்கையாலே) 

என்றவநந்தரம் “இயம்புகேன்'””' என்று சேஷம்; அருள் கபளிகரித் 

திருக்கையாவது-தன்ன திசயத்தாலே தத்வத்ரயத்தைபும் விஞ்சியிருக்கை, 

இவ்வாழ்வாரும் மற்றவர்களும் அருளைக் கொண்டாடினார்களோ 

வென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (அதுவுமவனதித்யாதி, அருக£க்கொண் 

டாடுகைக்கு ஹேதுவேதென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (இப்படியித்யா இ), 

இவர்கள்பக்கல் ஆநுகூல்யாதிகளிருக்க, பகவத் ப்ரஸாதமே 

உஜ்ஜீவஈகரமாகக் கூடுமோவென்ன அருளிச்செய்கிறார் (தந்தாமித்யாதி), 
  பணத்த த ரத வப த தனத கர் 
| இருமாலை 42. 1 இச-இருவ-20 1 பெசியாழ்-இ-௫ 9-4], 

1ரன்-இருவ-10,
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ப்ரஸாதகமாக நினைத்திரா தவர்கள், இவர் இப்படி. நினைத் 

இருக்கிறன பற்றையாழ்வார்சளையிறே, $ 1: அழியாருளே” 

ர் “சின்னருளே புசிந்திருக்தேன்” என்னுமதிறே அவர்கள் 

பாசுரங்கள், 

(இன்புற) ஆகக்தகிர்ப்பரசாக, 1 “எண்ணாசனகளெண்ணும் 

கன்முனிஉரின்பம் தலைச்சிறப்ப" என்றெபடியே WT 55S BOG 

வயமின் திக்கே பகவதநுபவமே யாத்ரையாயிருக்கும்படியாக, 

(அருளினைவ் வருமறையின் பொருள்) (அவ்வருமறை) ப்ர 
ஹித்தமாய், பெறுதற்கரிதாயிருக்கிற மறை, அதாகிறது-வேத 

சஹஸ்யமான உபகிஷத்திறே, (அவ்வருமறையின் பொருளை: 

அருளினன்) நித்ய ஸத்வஸ்த்தர்க்கல்லதுத தோற்ருக உபகிஷதர்த் 

தத்தை அருளிச்செய்தார். பசமஸாத்விகர்க்கு நித்யபமான Me 

வர்யம் உபசிஷதரஹஸ்யமி2த. 1704-7 எள எள்” (ஸா ஹிஸ்ரீர 

ம்ருதாஸதாம்) என்னக்கடவதிறே, ௮தாவது17 BATT” (rviiaisov:) 
எனறும் 4849 எ? ஸோ வை ஸ:) என்றும் சொல்லுற 
விஷயத்தைக் ததிப்ரணாதத்தாலே லபிச்கை, 178/8 அள்” 

அருள்கொண்டாடுமடியவர் ஆழ்வார்களேயாக வேணுமோவென்ன 
அருளிச்செய்கிறார் (இவரித்யாதி), இதுக்கு நியாமகமேதென்ன அருளிச் 
செய்கிரார் (ஆழியானித்யா தி), 

பதார்த்தமருளிச்செய்து தாத்பர்யார்த்தமருளிச்செய்கிறார். (எண்ணா 
தனகளித்யாதி), (எண்ணாதனகள்) அளங்க்யேய கல்யாணகுணங்கள், 

ஸாதநாந்தரகிஷேதம்பண்ணுகிற இப்ரபந்தத்ை அறுஸந்திக்கவே 

அவர்களஞுகீகுண்டான அத்யவஸாயம் ஸாள்்திரமாமென்று இவ்வாக் 

யத்துக்குத் தாத்பர்யம், 

மழையின்பொருளென் றதுக்குத் தாத்பர்யம் (நித்யேத்யாதி), அருளினா 

னென்சைக்கு அதினுடைய சீர்மையேது என்ன வருளிச்செய்கிறார் (பரமேத் 

யாதி), உபநிஷத்ரஹள்யம் சிரியதென்னனுமதுக்கு ப்ரமாணம் காட்டு 

கிறார் (ஸாஹீத்யாதி), “ஸா” என்று ஸ்த்ரீயைச் சொன்னாலும் அதுக்கு 
ஸ்த்ரீத்வம் ததர்த்தத்வாராவென்று கருத்து; ஸத்வநிஷ்டர்க்குத் தோற்று 

கிறவர்த்தமேது என்னவருளிச்செய்கிறுர் (அதாவதித்யாதி). உக்தார்த்தே 

$ பெகிய-இ ந-1-1-4, 4 பெசியாழ்-இரு-5-&1, * தருவாய் 10-7-5, 
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(ஏஷ ஹ்யேவாகந்தயாதி) என்றும், 174 எனை!” (35633) 

வ்யபதேஸாச்சு) என்றும் சொல்லக்கடவதி2ற. ஷூ 

(அருள்கொண்டாயிர மின்தமிழ்ப்பாடினா்) இவர்தாம் 

ஸ்வபுச்தியாலேயருளிச்செய்தாரன்௮; / மயர்வற மதிகலமருளினன் " 

என்றெபடியே ப்ரஸாத லப்தஜ்ஞாஈத்தை முகலாகக்கொண்டு 

சத்ப்ரோரிதராய்க்கொண்டாயிற்று அருளிச்செய்தது. *''என்னா 

சகியே தப்புதலின்றித்தனைக்கவிதான் சொல்லி” என்கிறபடியே 

பிறரோபாஇ கவிபாடுகிற தாமும் விஸ்மிதராம்படி கிரவத்யமா கவிறே 

கவிபாடுவிச் அக்கொண்டது. 

(ஆயிரமின் தமிழ்ப்பா டினான் ) 171 ஏரண அக 

ஏஏ? (சதுர்விம்மஸ்ஸஹஸ்ராணி ச்லோகாகாமுக்தவாந் ரிஷி:) 
என்றாப்போலே ஆயிசமாகவாய்த்துப் பாடிற்ற; ஓராத்மாவின் 

ஹிதாம்ப?த்துக்கு ஒருபாட்டே அமையும்படியிறே இவர் பாடிற்று, 

(இன்தமிழ்ப்பாடி ஞை)துரவகாஹமான அர்த்தத்தை 172° qa ae 

a எஷு” (பாட்யே கேயே ச மதுரம்) என்கிறபடியே ரஸகஈமாகவும் 

ஸர்வாதிசாரமாம்படி யாகவும் பாடினார், 

  

ப்ரமாணம் (ஏஷயித்யாதி), பகவத: ஆகந்தஹேதுத்வேக ஆகரந்தயதீதி 

வ்யபதேசாச்சேதி ஸ*த்ரார்த்தம். ப 

அருமறையின் பொருளை அருளினப்ரகாரமேது என்னுமாகாங்கை்ஷையி3ல 

“அருள்கொண்டு'” என்றருளிச்செய்தாரென்று திருவுள்ளம்பற்றி வ்யா 

வர்த்ய பூர்வகமாக பகவத்கீருபை மூலமென்று தாத்பர்யமருளிச்செய்விறுர் 

(இவரித்யா தி). அவனோப்ரேரித்தானென்ன அருளிச்செய்கிறாம் (என்னுகயே 

யித்யாதி), 

அநந்தமான வேதார்த்தத்தை ஸங்கீரஹித்து ஸஹஷ்ரஸங்க்யை 

யாக ப்ரபந்தீகரித்தாருண்டோ என்னவருளிச்செய்கிறார் (ஈதுர்விம்சதித் 

யாதி). ஸீராமாயணத்தோடு ஸமமாக. இருபத்து காலாயிரமாகப்பாடாதே 

ஆயிரமாகப்பாடுவானென்னென்ன் அருளிச்செய்கிறார் (ஒராத்மாவுக் 

இத்யாதி), 
  

[இருவாய் 1-1-1. ர் திருவாய் 7 0-4.
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(பாடினானரறுள் கண்டீர்) $“மயர்வற மதிஈலமருளின௯ " 
என்னும்படி அருளவல்ல அருள் சன்னையும் விளாக்குலை கொண் 
டிருக்குமருளிறே ஆற்வாசருள்; ஈச்வரன் கைவிட்ட ஆச்மாக்களை 
யும், அவர்களுடைய அர்க்கதியைச்கண்டு திருத்தவொருப்பட்ட 
படியாலே இவருள் ப்ரத்யக்ஷமன்றோ என்கை, 

(இவ்வுலகனில் மிச்ச) As@P car ததிவத்ரயத்தையும் 
கபனவீகரித் இருக்கை, ர “அதனில் பெரிய வென்னவா” என்று 
பகவத்விவயத்தில் தமக்குண்டான அபிரிவேபத்தளவும் போரு 
மாய்த்த என்னளவில் க்ருயையும். 

எட்டாம்பாட்டின் பெரியவாச்சான் பிள்ளை வ்யாக்யாகம் 

மூற்றிற்று, 
  

சடகோபனருளென்றாப்போலே, பாடினானருளென்றதுக்கு ஹார்த்த 
தாத்பர்யம் (மயர்வற வித்யாதி), கண்டீரென்றதுக்குத் தாத்பர்யமருளிச் 
செய்கிருர் (ஈச்வரனித்யாதி), 

“மலோக்யதஇதி.லோக:"' என்றெ வ்யுத்பத்தியை யுட்கொண்டருளிச் 
செய்கிறார் (தரிதீச்வரேத்யாதி), தம்முடைய பக்சல் பண்ணின 
கிருபையை த்ருஷ்டாந்தமுகேக விவரிக்கிறார் (அதனிலித்யாதி), அருள் 
கொண்டாடு மடியவரின்புற - அவ்வருமறையினுடையபொருளை - அருளி 
ஞான், அருள்கொண்டாயிரமின் றமிழ் பாடினானுடைய வருள் இவ்வுல 
Gale மிக்கதே கண்டீர்'” என்றர்வயம், 

எட்டாம்பாட்டின் பெரியவாச்சான்பிள்ள வ்யாகீயாநாரும்பதம் 

் முற்றிற்று, 

  

$ தருவாய் 1-1-1, * திருவாய் 10-10-10. 

ECT LB
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அழகியமணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 
வயாக்யானம் 

— ~~ 

அவ?--எட்டாம்பாட்டு, (அருளிதயாதி) ஆழ்வாருடைய 

க்ருபையை £&ழிற்பாட்டிலே 'எண்டிசையுமறியவியம்புகேன் ஒண்ட 
மிழ்ச்சடகோபனருளை"எ ன்று இவர்சொ ல்லக்கேட்டிருக்குமவர்கள், 
பகவத்க்ருபையன்றோ நாட்டாரடையக் கொண்டாடுவது; நீர் 

அழ்வாருடைய க்ருபை எண்டி சையுமதியவியம்புகே௯ு 1? 
என்கைக்கடியென்னென்ன, பகவத்க்ருபையும் ஆழ்வார் க்ருபையு 
மானால், ப்ராப்தி / வித்திக்குமன்றனறோ பஃவச்க்ருபை வேண்டு 
வது? அந்த ப்ராப்தியண்டாவது ஜ்ஞாகத்தாலேயகறோ?, அகத 
ஜ்ஞாஈஷித்தி ஆழ்வாராலேயழஜோ? ஆகையாலே ஆ ழ் வார் 

க்ருபையன்றரோ லோகத்தில் விஞ்சியிருப்பதென்ஒிறார், ப்ராப்தி- 
ஜ்ஞாகஸாபேக்ஷமாயிருக்கும். ஜ்ஞாகம் ப்ராப்தி ஸாபேக்ஷமாயிரா து. 

ஹே-'நன் மையால்மிக்க கான்மறையாளர்கள் புன்மையாகக் 
கருதுவர்” என்று தம்முடைய புன்மையைச்சொல்ல, அ௮க்தப் 
புன்மையேதென்னை அத்தை “நம்பினேன் பிறர்சன்டொருள் 
  

அரு:--எட்டாம்பாட்டு, (அருளித்யாதி) இந்தப்பாட்டுக் கவதரரிகை 
இரண்டுவகையாக அருளிச்செய்ஒிறார். அதில் மூந்தினது-(ஆழ்வாருடைய 
க்ருபையையென்று துடங்இ - ஜ்ஞாஈம் ப்ராப்திலாபேக்ஷமாயிராதென்னு 
weary). (ப்ராப்திஸித்திக்குமளவன்ஜோ) என்றது - ப்ராப்திஸித்திக்கும் 
போதன்றோ வென்றபடி. “ஸாபேக்ஷரிரபேக்யோர்யோகே நிரபேக்ஷோ 
பலீயாம்'” என்றபடியே ஜ்ஞாஈஸாபேக்ஷமான ப்ராப்தியைப் பண்ணில் 
கொடுக்கும் ஈச்வரனுடைய க்ருபையிலும் ப்ராப்திலாபேக்ஷமாயிராத 
ஜஞாஈத்தையுண்டாக்கே ஆசார்யரானவாழ்வாருடைய க்ருபையய 
விஞ்சியிருக்கு மென்னுமகைச்காட்டுகைச்காக இரண்டுக்குமுண்டான 
வாகியையருளிச் செய்கிறார் (ப்ராப்திஜ்ஞாரேத்யாதி), 

இன்னுமொரு அவதாரிகையருளிச் செய்ஒருர் (சழ்ஈன்மையால் மிக்க 
வென்று துடங்5ஒ_-போக்€ன ப்ரகாரத்தை இட்பாட்டாலே சொல்லுறா 
“Heian” ro —— ட இப்பாட்டாலே அருளிச்  
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தன்னையும் ஈம்பினேன் மடவாசையும் முன்னெலாம்””? என்று 
இரண்டுவகையாகப்பே௫, Yee ssn ('பண்டைவல்விஆ பாற்றி 
யருளினான்” என்று அத்தை ஆழ்வார் போக்கெபடியைச்சொல்லி, 
போக்கினப்ரகாரத்தை இப்பாட்டரலே சொல்லு இஞ், 

அகாத்மக்யா தீமபுததியையும் அபோக்யங்களில் போக்ய 
பு.த்தியையும் அத்பாத்மஜ்ஞாகஈத்தாலே போக்கவேணுமே; ஆசார்யன் 
ஜ்ஞாகப்ரதாகம் பண்ணினவாறே wigs ஜ்ஞாகம் மேலுண்டான 
கர்மார்ஜுத்தை மாற்றும்; முன்புண்டான அவித்யையாலே ஆர் 
ஜித்துவைத்த கர்மல்களை ஈச்வரன் போக்கும்படி பண்ணுவதுமது: 
ஸங்கல்பஜ தைக இவன் போக்கும்; கர்மஜத்தை அவன் போக்கும், 
அவன் போக்குகைக்கடி. இவன் ஜ்ஞாகஷித்தியைப் பண்ணிக் 
கொடுக்கையாலேயிதே, ௮,த்தைப் .ற்றவி2த 175 ஏனை (5 எள் 
எள: ஈன் எகா | அம்ருதஸ்ய ஹி தாதாரம் தமஸ; பாரம் 
தர்யைதி ஸநத்குமார:) என்றும் ஆசார்யனைச்சொல்லுற ௮, 

வ்யா:--(அருளித்யாதி :, எனக்கு அ௮த்யாத்மஜ்ஞாகத்தைப் 
பிறப்பிக்கக்கடவதாக வேதார்த சங்களைக் திருவாய்மொழிமுகத் 
  

செய்கிறாரென்றது) அவ்வருமறையின் பொருளருளீனானென்று வேதார்த் 
தீத்தைத் திருவாய்மொழியாலே வெளியிட்டு ஜ்ஞாகத்தை யுண்டாக்ிப் 
போக்கினாரென்று போக்கனெப்ரகாரத்தை அருளிச்செய்கிறாரென் றபடி., 

ஜ்ஞாகத்தாலே போக்கும் க்ரமமென்னென்ன அருளிச்செய்இறுர் 
(ஆசார்யன் ஜ்ஞாகப்ரதாகம் பண்ணீனவாறே யென்றுதுடங்க), (பண்ணு 
வதுமது) என்றது-பண்ணுஇறதும் அந்த ஜ்ஞாநமென்றபடி, (மங்கல் 
பஜத்தை இவன்போக்கும்) என்றது..ஆசார்யன் ஸர்வஜ்ரஷனாகையாலே 
சிஷ்பன் மகளஸ்ஸால நி&ரத்தபாபத்தை யறிந்து உபதேசத்தாலே 
போக்குமென்றபடி; அம்ருதமென்று-மோக்ஷமாய், அம்ருதள்யஹிதாதார 
மென்று-மோக்ஷத்தைக் கொடுக்குமென்றார். கொடுக்கும் ப்ரகாரமென் 
னென்ன (தமஸ: பாரம்தர்சயதியென்று), ஜ்ஞாகத்தையுண்டாக்கி 
உத்தரிப்பிக்குமென்.று ஸநத்குமாரன் சொன்னானென்றபடி, 

எனக்கு அத்யாத்மஜ்ஞாஈத்தைப் பிறப்பிக்கைக்காக வேதார்த்தங்களாத் 
திருவாய்மொழி மகத்தாலே வெளியிட்டருளினனென்றுர்£ம்; அன்றிக்கே 
திருவாய்மொழி யருளிச்செய்ததுக்கு Bars py ஒருப்ரயோஜுமுண்
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தாலே வெளியிட்டருளினுசென்னப்பார்த் ௪, அத்திருவாய் மொழி 

யைப்பாடின தற்கு வேறேயுமொரு ப்£யோஜம் சொல்லுகிருர், 

(அருளித்பாதஇு) திருவாய் மொழியைப்பாடிற்றும் பகவத் 

ப்ரீணகார்த்தமாகவன்றிக்கே ஸாச்விகாக்ரேஸரருடைய முகமலர்த் 

திக்குறுப்பாகவாய்,,த. (அருள்கொண்டாடு மடியவரின் புற) 

(அடியவர்) (அருள்கொண்டாடுமடியவர்) ஜ்ஞாகவிஷய பூகனான 

ஈச்வரணுடைய ப்ரியத்துக்கன்றிக்கே ஜ்ஞாரரிஷ்டரான ஸாத்விகர் 

உகக்கைக்காகவாயிற்று திருலாய்மொழிபாடினது. 

(அடியவர்) மோஷவ்ருத்தி புருஷார்த்கபென்னும்படி ஸ்வரூப 

ஜ்ஞாநம்பிறர் தவர்கள்; பேோஷத்வஜ்ஞாகம் ோஷவ்ரு க்திமோஷமிறே, 

(அருள் கொண்டாடுமடியவர்) அ௮ப்புருஷார்ச்தக்அக்கு ஸாதகமும் 

அவனுடைய க்ருபையென் நிருக்குமவர்கள்; ஆகையாலே கைங்கர்யம் 

புருஷார்த்தம், கருணைஸாத௩மென் நிருக்குமவர்கள் (அருள் 

கொண்டாடும்) அல்லாத குணாக்தரங்களிற்காட்டில் க்ருபையைக் 

  

டென்கிறார்(எனக்கு அத்யாத்மஜ்ஞாஈத்தைப் பிறப்பிக்கக்கடவதாக்வென்று 

துடங்க), (வெளியிட்டருளினாரென்னப் பார்த்து) என்றது - வெளியிட் 

டருளினாரென்ன உத்யோஇத்தென்றபடி, வேறேயுமொருப்ரயோஜஙம் 

சொல்லுகிறுரென்றத்தை விவரிக்கிறார் (திருவாய்மொழி பாடிற்றும் பகவத் 

ப்ரீண கார்த்தமாகவன்றிக்கே யென்றுதுடங்க), £ழ்ச் சொன்னதின் விவ 

ரணம் (ஜ்ஞாஈவிஷயேத்யாதி), “*அடியவர்-அருள்கொண்டாடுமடியவர்'' 

என்று பிரிக்கறதுக்குத் தாத்பர்யம் “பதிம்விச்வஸ்ய” என்று எல்லாரு 

மடியவராகையாலே அஷிபாமிக்கு விஷயமான வடியவரன்றிக்கே, அருள் 

கொண்டாடுமடியவரென்று மோக்ஷயிஷ்யாமிக்கு விஷயமான அடியவர் 

களைச் சொல்லுகிறதென்றபடி. அடியவரனெறால் சேஷத்வ ஜ்ஞாந 

மாத்ரமன்றோ சொல்லுவது, வ்ருத்தியைச் சொல்லுமோவென்ன 

வருளிச்செய்கிறார் (சேஷத்வஜ்ஞாகம் சேஷவ்ருத்திசேஷமிறே) என்று, 

அடியவரென்று  புருஷார்த்தத்தைச்சொல்லீ, அருள்கொண்டாடு 

மென்று கருபையைச்சொல்லுகையாலே கைங்கர்யமரசிற புருஷார்த்தத் 

க்கு: ஸாதநம் அவனுடைய க்ருபையென்றிருக்கு மவர்களென்றபடி, 

குணாந்தரங்களெல்லாம் கிடக்க, அ௮வனுடைடைய க்ருபாகுணத்தைக் 

கொண்டாடுகிற தென்னென்ன, ஸத்ருஷ்டாந்தமாக அருளிச்செய்கிறார்
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கொண்டாடுமவர்கள்; சச்வரனைக(யும்) கொண்டாடுறெது-தானுண் 

டானபோது ஜுத்துண்டாய், இல்லாதபோது இல்லையா மென் நிட். 

டிறே; அப்படியே க்ருபாகுணமில்லாதபோது குணாக்தரங்களும் அகார் 

யகரமாய், இத கூடினவாறேகாச்யகரமாயிருக்கையாலே இ.த்தையே 

கொண்டாடாகிற்பவர்கள்; அப்படியே தேவதாந்தரங்களிற் காட்டில் 

ஈச்வரன் கொண்டாட்டத்துக்கு விஷயமானாப் போலேயாய்த்து 

குணாக்தாங்களிற்காட்டில் இது கெ சண்டாட்டத்துக்கு 

விஷயமான படி. 

மகஸ்.தகவம் இந்தரியாந்கர்ப் பூகமாயிருக்கச் செய்தேயும் 

இ௫ ஸஹகாரியாகாதபோ து : இக்தரியவ்யாபாரம் கூடக்காணாமை 

லோகத்திலே கண்டுபோகிருப்போலே இந்த க்ருபையும் குணாச் 

தர்ப்பூகமாகிலும் இதுஸஹுரியாகபோது சேதநரளவில் காணாக் 

(தரங்கள் ஜீவிக்கையாகானு, ஸ்வளுபமும் நித்யம், குணங்களும் 

நித்பல்களாயிருக்கச்செய்தே இவனடைய ஸம்ஸாசஸம்பந்தம் 

ஒழுக்கறாமல் ஈகடக்கையசலே, அத்தை மாற்றி இவனை உத்தரிப் 

பித்தது க்ருபாகுணமாகையலே அத்சையாய்தது மூழுக௯்ஷாக்கள் 

கொண்டாடுவ௭, 

  

(ஈச்வரனையும் கொண்டாடுகிறதென்று தொடங்கி), கருபாகுணத்தைக் , 

கொண்டாடுகிறதுக்கு ஸத்ருஷ்டாந்தமாகப் பின்னயுமொரு ஹேது 

அருளிச்செய்கிறுர் (தேவதாந்தரங்களிற்காட்டிலென்று துடங்இ), 

இதுக்குத்தாத்பர்யம், தேவதாந்தரங்களுக்கு ஈச்வரனை யொழிய ஸ் வயமேவ 

பலப்ரதத்வ சக்தியில்லாமையாலே தேவதாந்தரங்களிற்காட்டில் ஈச்வரன் 

கொண்டாட்டத்துக்கு விஷயமானாப்போலே கீருபாகுணத்தையொழிய 

குணாந்தரங்களுக்குகீ கார்யகரத்வமில்லாமையாலே குணாந்தரங்களிற் 

காட்டில் கீருபாகுணம் கொண்டாட்டத்துச்கு விஷயமாயிருக்கு 
மென்றபமு, 

_ இதுவும் குணங்களுக்குள்ளே ஜன்றாயிருக்க, இத்தையொழிய குணாக் 

தரங்கள் கார்யகரமாகமாட்டாதென்று சொல்லுகறதென்னென்ன, இது 

ஸஹகரியாதபோது மாட்டாதென்னுமதை ஸத்ருஷ்டாந்தமாக அருளிச் 

செய்கிறார் (மரஸ்தத்வ மென்றுதுடங்க), (ஜீவிக்கையாகாது) என்றது 

ஜீவாஸாதாமாகாதென்றபடி.
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முக்தனுக்கும் கருபைவேணும்; அமத்தனுக்கும் க்ருபை 

வேணும்; பக்தனுக்கு ஈம்மைப் பெறகைக்கு இப்படி. வருக்தப் 

பட்டு ஸாதநாறுஷ்டாநம் பண்ணுவதேயென்னுமவன் கெஞ்சல் 

சசப்பாடாய்த் து பலமேரஷமாவது; அந்த சரப்பாடாய்த து அவனை 

ப்ரீதனாக்குவப்; அ க்தனுச்கு, 176 *“ஏற்ளள் ள் a a” 
(கார்ச்சசாதேள ஸ்துதேள ௩ ௪) எனறால் 176 ““தராானாள் ள்: 
Tate” (கழுபாமாத்ர மநோவ்குத்தி: ப்ரஸீத) என்னும்படியிருக் 

கும்; அங்கு அவனுடைய அ௮துஷ்டாகம்கண்டு பிறக்கிற க்ருபை; 

இக்கு டஞ்சச்யம்கண்டு பிறக்கிற க்ருபை, “*ஸ்வகதமசன 

தொன்று ஸாதகமாக வேண்டாவோ? டரகதமான குணம் ஸுூதந 

மாம்படியென்?” என்ன, பாரகதமேயாகிலும் /'“அருள்பெறுவா 

court” என்கிறபடியே அச்ரயம் ௮வனாய், விஷயம் இவனா 

யிருக்கும். 

(அருள்கொண்டாடிடுமடியவர்) அ௮ன்றிக்கே, அருளைத் தங் 

களுக்கு அவஷ்டம்பமாகக்கொண்டு ௩டையாடுமவர்கள்; 

இவனுக்கு ஊன்றுகோலானதும், விசோதிகளைச் சேதித்துத்தர 

வதும் அருளேயாய்த்து; $:*அருளெனனும் தண்டு” எனமம், 
1 அருளென்னுமொள்உாள்” என்றும் சொல்லுகிறபடி யே, yy alt 

தம்முடைய ப்ராஹ்மண்யம் தோற்றச் தண்டென்இரர். இவர் 
  

அசகீதனுக்கொழிய சக்தனுக்கும் க்ருபைவேணு;மோ வென்ன ௮௫௬ 

ளிச்செய்கிறார் (சக்தனுக்கும் க்ருபைவேணுமென்று தொடங்க), நிகமிக் 

கிறுர் (ஸ்வகதமித்யா தி). 

அருள்கொண்டாடு மடியவரென்றதுக்கு இரண்டுபொருள். அருளைக் 

கொண்டாடுகிற அடியவரென்னுதல், அன்றிக்கே அருளை ஆலம்பகமாகக் 

கொண்டு, ஆடும்-ஸஞ்சரிக்கிற அடியவரென்னுதல், (அவஷ்டம்பம்) 

ஆலம்பநம், $**அருளென்னும் தண்டால்'' என்றும், 1**'அருளென்னு 

மொள் வாளுருவி'” என்றும் மேலருளிச்செய்கற சந்தைகலாக்கடாக்ஷித் 

துக் கொண்டருளிச்செய்கிறுர் (ஊன்றுகோலான துமென்றுதுடங்கி), 
தண்டாகையாலே ஊன்றுகோலாயிருக்கும், 

  

[பெரிய சிரு 6-2-4, [திருவாய் 10-6-1. $ பெரிய திரூ௨-26.
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தம்முடைய க்ஷ£தரம் தோற்ற ஒள்வாளென்ூருூர், கையாலே. 
இவர்கள் பக்த்யா இகளை அவஷடம்பமாக்குதல், அஸங்களாஸ்த் 
சத்தைக் கொண்டுதிரிதல் செய்யுமவர்களல்லர். அவனும் தனக்கு 
பலா திகுணங்களுண்டேயா இலும், உபகசணபூர்த்தி உண்டேயாத 
௮ம் இக்ருபை கொண்டேயாய்த்து பலப்ரதனாவ௮; அகையாலே 
யாய்த்து $ -பாழியானாழியானருளே நன்று” என்னவேண்டிற்று. 

(இன்புறற அவர்கள் ப்ரீ தியைப்பெற; அவர்கள் பண்டே 
அருள்கொண்டாடுமடியவரேயாஇலும், இவவர்த்தம் ஆப்தரான 
ஆழ்வாசருளிச்செய்யப் பெற்றோமேயென்று ப்ரீதரானவர்கள். 
சாகஷித்தம் விதிஷித்தமாகப் பெற்?ரோமேயென்று ப்ரீதரான வர்கள். 

(அருளினைவ் வருமறையின் பொருள்) மறையின் அந்த 
அரும்பொருளை அருளினன், (அப்பொருளை) ‘sth Cour ont ILD, 
  

ஆஜ்வார் உபசாந்தராகையாலே ப்ராஹ்மண்யம் தோற்றவென்கிருர், 
இங்கனன்றுகில் ஈம்மாழ் வாடை ப்ரர, ஹ்மண்யம் தோற்றவென்றும், 
இிருமங்கையாழ்வாரை க்ஷ£த்ர ம்தோற்றவென்றும் சொல் லப்போகாதென்ற 
படி. கீருபையே ஆலம்பஈமும் வாளுமாக வுடையவசாகையாலே பக்த்யாத் 
யுபாயங்களை உபாயமாக்குதல், விஷயவிரகீதியை உபாயமாக்குதல் 
செய்யாரென்றபடி, (அஸங்கசள் தரம்) என்றது-வீரக்தியாறவாளைச் 
சொல்லுகிறது, பலத்தைக்கொடுக்கும்போது ஈச்வரன்றனக்கும் கீருபையே 
ஸாதகமென்கிறார் (அவன்றனக்கென்று துடங்கி), (உபகரணபூர்த்தி) 
என்றது.திருவாழி தடக்கமான திவ்யாயுதங்ககா. பலாதிகுணங்களும் 
உபகரணமான திருவாழியுமுண்டானாலும் க்ருபையே ஸாதஈமென்சைக்கு 
ப்ரமாண மருளிச்செய்வஅிறுர் (ஆகையாலேயாயிற்றென்று துடங்கி)_ 
பாழியென்ற து-பலமாய், பலத்தையுடையவனென்றபடி, இது மற்றை 
குணங்களுக்குமுபலக்ஷ்ணம், 

கீருபாவைபவத்தை;முன்னே அறிந்திருக்குமவர் இப்போது ஈவமாக 
'ப்ரிதியைப்பெறவென்ற தென்னென்ன அருளிச்செய்கிருர் (பண்டே 
யருள் கொண்டாடு மடியவரேயாூலுமென் று gia), மறையில் 
அந்த அரும்பொருளை அருளினானென்றக்வயம், *அவ்வரு'” என்கிற 
விடத்தில் அகாரம் பொருளுக்கு விச ஷணமாசையாலே aang 

பெசிய திரு 1 1-4. 4, 
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'கைங்கர்யம் புருஷாரீத்தம்” என் றெவப்பொருளை. || “வழுவிலா 

வடிமை "செய்யவேண்டும்" என்பது, 1'*அடியையடைந்தருள் 
சூடியுக்கவன்" என்பதாய் இவற்றை உபதே௫க்கை; (பொருளை 
அருளினை) தாம் வாக்யோச்சாரணம் பண்ணமாட்டாமையாலே 

பொருளையரு ளிஞர். 

(௮-ஒரும்-பொருளை-அருளினான்) ப்சவ்ரு,த்தி பமீலர்க்குப்பட 
அரிதானவர்த்கக்தை நிர்க்தாஷரான ஸச் அக்களுந்கு ௮ருளிஞர், 
அதுதான் ஸ்வார்த்ததக்தை போ ப்பியாகிற்க இவர் வெளியிட 
வேண்டிற்றென்னென்ன, (மறை) ரஜஸ் சம: ப்ரசுரரக்கு ஸ்வார்ச் 
சத்தை மறைத்து ஸத்வப்ரசுரர்க்கு போதிக்கும்படி * மறையாய 

நால்வேதமாகையாலே அவ்வர்த்தத்தை வெளியிட்டார். 

'இவர் இவ்வர்த் தத்தை வெளியிடுதெவிடதஇல் என்ன பாப்த 
முகத்தாலே வெளியிட்டதென்ன, (அருள் கொண்டாயிர மின் 
  

யென்று பதோபாதாஈம் பண்ணுகிறுர் (அப்பொருளையென்று]); அப் 
பொருளையென்றது  அந்தப்பொருளையென்றபடி, அதாவது. **தருணை 
ஸாதகம். கைங்கர்யம் புருஷார்த்தம்' என்ற வக்தப்பொருளையென்றபடி. 
இந்தப்பெரள எங்கேகாட்டினாரென்னவருளிச்செய்ஒருர் (வழுவிலா 
வடிமைசெய்யவென்று துடங்கி), மவறயருளினானென்னா த, பொரு&ர 
யருளினானென்கிற தென்னென்ன அருளிச்செய்கிருர் (தாம்வாகச்யோச் 
சாணம் பண்ணமாட்டாமையாலேயென்று துடங்கி), தாமென்றது.- 
நம்மாழ்வாரை, ் 

(ப்ரவ்ருத்திசீலர்க்குப் படவரிதானவர்த்தத்தை சிர்த்தோஷான ஸத் 
துக்களுக்கு அருளினார்) என்றதுக்குத் தாத்பர்யம். “உய்யக்கொண்டார் 
விஷயமாக உடையவரருளிச்செய்த வார்த்தையை ஸ்மரிப்பது!” என்ற 
படியே உபாயாந்தர நிஷ்ட்டருக்கு ரியில்லாமையாலே நெெஞ்சில் 
படவரிதானவர்த்தத்தை நிர்த்தோஷராகையாலே ருசியுண்டான OS HE 
களுக்கு அருளினாரென் றபடி. (ப்ரவ்ருத்திசலர்க்குப் படவரீதான) என்றது 
உபாஸகர்க்கு கெஞ்சில்படவரிதானவென் றபடி.. வேதமாகையாலே 
(ஸ்வார்த்தபோதி) என்றது. “on anor part gor ஸாமவேத:” eT orang 
யாலே ஸாமவேதம் Ostia nest ry eis திருவாம்மொழி ஸாம 

] இதவாவ் 41, * திருவாய் 7-2-11,. 
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தமிழ்ப்பாடினான்) ௮ ஸஹஸ்ரமாாசாப்ர திபா திதமான அர்த் 

கத்தை ஸஹஸ்சகாதாமுகத்தாலே வெளியிட்டார், (தமிழ்பாடி. 

ஞான்) 177 “விள: என?! (துர்ப்போதா வைதிகாச் 
sm) என்று துர்ப்போசமான வேதமப்தம் போலன்றிக்கே 

தீசாவிடபாஷைபாலே வெளியிட்டார், (ஆயி! மின்தமிழ்பாடினான்) 

ப்சணவம்போலே அதிஸம்க்ாரஹமாதல், மஹாபாரதம்போலே 

அதிவிஸ்ச்ர௬ு,.ச மாதலன் றிக்கே ஆயிரமின் தமிழாகப்பாடிஞர். 

(இன்தமிழ்பாடினான) அவன் சொன்னதும் அறியலாயிருக்கச் 

செய்தே, ௮து வரைஞுறுகலாயிரநக்கும், இது செவிக்கிய 

செஞ்சொல்லாயிருக்குர், (பாடினான்) ர் “வேட்கையால் சொன்ன 

பாடல்? என்றெபடியே தம்முடைய அதுபவாகந்த ஸாகரத் 

அக்குப் பரிவாஹுபவசநவ்களைப் பண்ணிஞர். 

ஆனால் ஒரு புருஷபுத்.திருலமாக வந்தவிது ப்ரமாணமாம்படி 

யென்னென்ன, தாம்சொனனைராகிலன்றோ ௮௮ சொல்லவேண்டு 

வதா, அ௮வணுடையவருள் மூலமாகச் சொனனவர/ கையாலே ௮ 

சொல்லப்பே. கா.௮. 178 “ஜின் ஈ3” (மோஹமாஸ்த்ராணி 
காரய) என்கிற ௮க்த கிச்ரஹமடியாக வக்ததண்தே இது, 
* தெரியச்சொன்ன ஆயிரமாகையாலே அருளடியாக வந்ததாயிற்று, 

$'“ஆம்முதல்வனிவனென்று தற்றேற்றி என் நா முதல்வக்தூ 
புகு துல்லின்கவி, தூழுதல் பத்தர்க்குத்தான் தன்னைச்சொன்ன 

என்வாய்முதலப்பனை” என்று ஆழ்வார் தாமே அருளிச் 
செய்தாசிறே, 

- (இருளித்யாதி) *தன்புகழேத்த வருளினான்" என்று ஆழ்வா 
சருள்கொண்டு அவருடைய புகழை எத்தினுப்போலேயாயிந்று 

ஆழ்வாரும் ௮அவனுடையவருள் கொண்டு * ஏற்கும் பெபரும் 
  

வேதள் தாசமாகையாலே ஸஹள் ரசாகையையும் ஆயிரம் பாட்டாயருளிச் 
செய்தார், (வரைமுறுகல்) கடிஈம், 

இப்ரபக்த மருளிச்செய்ததுக்கு மூலம் அவனென்னாதே “அருள் 

கொண்டாயிரமின்தமிழ்பாடினான்'” என்று அருசயே மூலமாகச்சொல்லு 

sain —24 * இருவாய் 4-10-11,  $ இருவாய் 7-9-2 
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புகழாயிரத்தைப்பாடிற்ற; இவர்தாம் * கெடியானருள் சூடுப்படியா 

னாகையாலே அ௮ருளொழிய இவர்க்குக் கைம்முதலில்லையே. 

(அருள்சண்டீ ரிவ்வுலனில் மிக்கதே, அவருடைய ௮௬ 

என்ர இச்சு லோகத்திலதிமயிதமாயிற்று, (பாடினைருள் 

கண்டீரிவ்வுலஇினில் மிக்கது) பாட்டுமன்.ஐ, பாடினவருமன்று, 

பாட்டுக்கடியான வருளுமன ற, Qari ss, (Qo 5D tp 

பாடினானித்பயாதி) வரைமுறுகலான ஸ்ரீகதை சொன்னவனுடைய 

௮ருளன்று, அவன கெறியெல்லாமெடுத்தப் பாடினவிடத்திலும் 

அகப்பட்டாரும் அகப்படாதாருமாயிற்று, இவசருள் அப்படி 

யன றியிலே || ஊரும்காடுமுலகமும் தன்னைப்போல் அவனுடைய 

பேரும்தார்களுமே பிதற்றப்பண்ணிற்ருாயிற்று, 

(அருளித்யாதி) /:'நெறியெல்லா மெடுத்துரைத்த 8 » p 

ஞான த்தொருமழூர்த்தி" 1 “செறியுள்ளியுரைத்த- அம்பசவன்"' என்று 

தான்றோனறியான தன்னுடைய ஜ்ஞாகங்கொண்டு சொன்ன 

தன்றிக்கே அ௮வனுடையவருள்கொண்டுபாடின தன் வேற்ற 

முண்டே இவாருளுக்கு, 

(இன்றமிழ் பாடினானருள் கண்டீரிவ்வுலினில் மிக்க) 

ர் *கேட்டாரார் வானவர்கள் செவிக்கினிய செஞ்சொல்?? என்று 

  

கிறதென்னென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (மோஹசாள்்த்ராணி காரய) என்று 

துடங்க, அ௮வனருளடியாகப் பாடினாரோ? என்ன அருளிச்செய்ஒறார் 

(ஆம்முதல்வனென்று துடங்்கி), “தமிழ்ப்பாடினானருள்'' என்கையாலே 

கதையைச் சொன்னவனுடையவருகா வ்யாவர்த்திக்கிறது, அவனருளடி. 

யாக அருளிச்செய்கையாலே தான் தோன்றியான ஜ்ஞாரத்தாலேசொன்ன 

&தைபோலன்றிக்கே இவருடைய க்ருபைக்கு அதிசயமுண்டென்றபடி. 

“*இவ்வுலகினில் மிக்கது” என்றதுக்குத் தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் 

(கேட்டாரார் வானவர்களென்று துடங்க) இங்கே அருளும் அங்கே 

போகமும் மிகவேண்டுவானென்னென்ன அருளிச்செய்ஒிறுர் (இங்கருளித் 

யாதி), க்ருபை துக்ககளுக்காகையாலே இங்கு அருள்மிக்கருக்குமென் றபடி, 

(| திருவாய் 6-7-2, / இரவாய் 4-9-0.- 1 இருலாய் 1-8-6, 
ர் திருவாய் 10-0-11, 
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௮ந்த லோகத்தில் இவருடைய பாட்டுமிக்காப்போலே இத்த 

லோகத்இல் இவருடையவருள் மிக்க, இங்கு அருள்மிக்கு 

அங்கு போகம் மிகும்படியிறே லோகஸ்பாவங்களிருப்பது. (இவ் 

வுலகினில்மிக்கதே) அவனுடையவருள் ஆழ்வாரளவி?ல சுவறி விட் 

டது, இவருடையவருள் ஸாம்ராஜ்யம் பண்ணாகின் 2௮; அவனுடைய 

அருளைக் கொண்டாடுமவர்கள் அடியவர்களாய், இவரருள் 

லோகமடக்£க் கொண்டாடும்படி தேஜிஷ்ட்டமா யிற்று, 

(இயிரமித்யா தி) ஸ்ரீகதைசொன்ன க்ருஷ்ணனென்றால் கை 

பெடுப்பாரில்லை, திருலாய்மொழிபாடின அமழ்வாருடய ஊரின் 
பேரைக்கேட்க இருக்ததே குடியாகக் ஸையெடாகின்றது, திருவாய் 

மொழி கேட்டஈல் எஈச்வராபிமாநிகளைக் கையெடார்களிறே,. 

(sant) இவ்வம்ம் சான் சொல்ல?வேண்டியிருக்தசதோ? orgs 
யக்ஷமகரோ. (கண்டீர்) அவனுடைய அருள் 004 ஸ்சாகம்யம், இது 

Or gu opal gar, 

(இவ்வுலகினில்-கண்டீர்) இப்$பாது இவ்வுலகத்தில் கண்டி 
கோளே, 45s லோகத்திற்போனால் அங்குக்காண்கிறிகோள். 

(இவ்வுலகினில் மிக்கது) இச்த லோகத்தையும் ஆழ்வா ருடைய 

  

ஸாம்ராஜயம்பண்ண என்றத்தை விவரிக்கிறார் (அவனுடைய அரக் 
கொண்டாடுமவர்களென் று துடங்க). ஆயிரமென்று கூட்டினதுக்குத் 
தாத்பட்யம் ஆயிரத்துக்குள்ளே இருநாமப்பாட்டு உண்டாகையாலே அஞ் 
சலி பண்ணு வர்களென் றபட... க்ருஷ்ணனென்றுல் கையெடாதிருப்பானென் 
னென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (திருவாய்மொழி கேட்டாலென்று அடங்கி), 
இத்தால் க்ருஷ்ணன் ஈச்வராபிமாகியாகையாலே கையெடாபென்றபடி 
யாய்த்து, 

கண்டீரென்.று-இந்த லோகத்திலே கண்டிகோளே. இது ப்ரத்யக்ஷ 
மன்றோவென்னுதல், அன்றிக்கே, அரூள்கண்டிரென்று மூழுச்சொல்லாய் 
இஃத லோகத்தைப்பற்ற விஞ்சியிருக்கிறவருள் கண்டீரென்றாதல், இவ் 
வருள் கண்டீரென்கையாலே-அவனருள் காணவில்லையென்று விவக்ஷித் 

தருளுகிறார் (இப்போதஇவ்வுலகத்இத்யாதி), இவ்வுலகினில் மிக்க தென்ற 
துக்கு இரண்டு பொருள். அதாவது-இந்த லோகத்திலே அதிசயித்த
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அருளையும் சீர்தூக்இப்பார்த்தால் அதிலும் விஞ்சியிருப்பது இவ 

சருளன்றோ, *சடல் மண்ணெல்லாம் விலையோவென , மிளிரும் 

படியிறே இவருடைய கண்ணுடைமையிருப்பஅ. 

எட்டாம்பாட்டின் அழகிய மணவாளப்பெருமாள் சகாயஞர் 

வ்யாக்யாஈம் முற்றிற்று, 

  

தென்னுதல், அன்றிக்ேக, இந்தலோகத்திற்காட்டில் விஞ்சியிருக்கு 

மென்னுதல், அப்படி விஞ்சியிருக்குமோவென்ன அர௱ுளிச்செய்கிறார் 

(கடல் மண்ணெல்லாம் விலையோவென மிளிருங்கணென்று துடங்கி), 
கண்ணென்ற து-க்ருபை, 

எட்டாம் பாட்டின் அழகியமணவாளப்பெருமாள் நாயனார் வ்யாக்யாக 

அரும்பதம் முற்றிற்று. 
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ஒன்பதாம் பாட்டு 

9, மிக்கவேதியர் வேதத்தினுட் பொருள் 

நிற்கப்பாடி யேன்னேஞ்சுள் நிறுத்தினான் 

தக்கசீர்ச் சடகோபனேன்னம்பிக்காள் 

புக்க காதலடிமைப் பயனன்றே. 

பதவுரை-மிக்க வேதியர் வேதத்தின்---சிறக்த வைதிகர்களால் 
இதப்படுகின்ற வேதத்தினுடைய, உள் போருள்-- உள்ளுறை 

பொருளானது, நிற்க--நிலைகிற்கும்படி, பாடி--திருவாய் மொழி 

மையப்பாடி, என் கேஞ்சுள்-- என்னுடைய ஹ்ருதயத்திலே, 
நிறுத்தினான்-( அக்.த வேதார்ததங்களை அல்லது திருவாய்மொழியை) 

ஸ்ஈப்ர திஷ்டிதமாக்இ யருளிஞர் (ஆழ்வார்); தக்கசீர்-தகு தியான 

குணங்களையுடையசாய்,சடகோபன்-ச௪டகோபனென் ற திருகாமத்தை 
யுடையரான, என் ஈம்பிக்கு-- (அர்த) ஆழ்வார். விஷயத்திலே, 

ஆள் புக்க- அடிமை செய்வதற்கு உறுப்பான, காதல்-ஆசையான ௮, 

அன்றே--௮௫த க்ஷணத்திலேயே, அடிமைப்பயன்-(ஆழ்வார் திரு 
வடி.களில்) கைங்கரியம் செய்வதையே பயனாகவுடைத்தாய்தத. 
  

நஞ்சீயர் வ்யாக்யாநம் 

அவ;--ஒன்பதாம்பாட்டு, ஸகல வேததாத்பர்யமான பாகவத சேஷ 

தவத்தை $பயிலும்சடரொளி'” /*“கெடுமாற்கடிமை”' என்கிற இரண்டு 

திருவாய்மொழிகளிலும் அருளிச்செய்து என்நெஞ்சினுள்னே நிறுத்திஞ 
னென்கிருர், 

வ்யா--(மிக்கவேதியர்) எம்பெருமான் பக்கலிலே ஜ்ஞாஈபக்திகளைப் 
பூர்ணமாகவுடைய வைதிகர்; 108 4 ஜூ Ta சான: எ tar: ” 
(யத்ர பூர்வேஸா்த்யாஸல் ஸந்தீதேவா;) என்கிறபடியே. (வேதத்தினுட் 
பொருள்) வேதத்துக்கு ப்ராணனான ப்ரமேயம் திருவாய்மொழி, இரு 
வாய்மொழிக்கு ப்ரமமேயம் பயிலும் சுடரொளி, நெடுமாற்கடிமை, 
(சிற்கப்பாடி, யென்னெஞ்சுள் நிறுத்தினான்] பண்ணோேடும் இசையோடும் 
பாடி என்கெஞ்சிலே ப்ரதிஷ்டிப்பித்தான். கல்லைக்குழித்து நீரை நிறுத்து 
வாரைப்போலே டர்செய்த து. 

9 திருவாய் 8-7, [ திருவாய் 8-10. 
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(தக்க£ரித்யாதி) எல்லாமேன்மையும் சொன்னாலும் தகுதியான ஆம் 

வார். எல்லாம் சொன்னாலும் அங்குத்தை ப்ரபாவத்தை எல்லைகாண 

வொண்ணாதபடியிறே ஆழ்வாருடைய பூர்தீதியிருப்பது, (ஆள்புகீக 

காதலடிமைப்பயனன்றே) இவர் திருவடிகளிலுண்டான பக்தியன் ரோ 

இவருக்கு அடி.யேனான திலுண்டான ப்ீரயோஜம௩ம். 

எட்டாம்பாட்டின் நஞ்சியர் வ்யாக்யாகம் முற்றிற்று, 

நம்பிள்ளை ஈடு 
அவ:---ஒன்பதாம்பாட்டு, (மிக்கவேதியசித்மா தி). உமக்கரு 

afl cor a Oh OH SG அ௮வதியேதென்ன, என்னுடைய தண்மைபாராதே 

ஸகலவேதங்களினுடைய ரஹஸ்யார்த்தத்தை எனக்கு உபகரித்தா 

னென்று, /*நீசேனேன் நிறைவொன்றுமி?லன் கங்கண்பாசம் 

வைத்து பரஞ்சுடர்ச்சோ இக்கே” என்று அழ்வாரருளிச்செய்தாப் 

போலே இவரும் உபகாரஸ்ம்ருதியாலே ஆழ்வார் திருவடிகளிலே 

௮ருளிச்செய்கிருர், 

வ்யா--(மிக்கவேதியர்) ப்ர மாணச்ரேஷ்டமான வேதத்தையே 

நிரூபகமாகவுடையவர்கள், அ௮கேகரகாதயயகம் பண்ணினவர்க 

ளென்னவுமாம், (வேதத்தினுட்பொருள்)வேசுத்தினுடைய பொருள், 

ஸகல வேதங்களினுடைய ரஹஸ்யார்த்தத்தை. 

(கிற்கப்பாடி) ப்ரதிபத்திபண்ண வரிதாயிருக்கெறு வேச ரஹஸ் 

யார்த்தத்தைக் கேட்டார்க்கு ப்ரதிபத்திவிஃயமாம்படி பாடி, (சன் 

நெஞ்சுள் நிறுத்தினான்) மலையைக்குழித்து அதிலே நீரை நிறுத்து 

வாரைப்போலே கிஸ்ஸுஷிரமான என்கெஞ்சுக்கு இது வேவ 

விஷயமாம்படி. பண்ணினார், 

(தக்க சீர்ச்சடகோபன்) ஸர்ேேவேச்வரன் கவிகளென்றால் 

தகுதியான கல்யாணகுணங்களையுடைய ஆழ்வார், $*அயர்வறு 

மமர்களதிபதி” என்றால் போரும்படி ஸர்வேச்வரனிருக்குமா 

போலே எர்வேச்வசன் கவிகளெனறுல் தகுதியாயாய்த.து ஆழ்வா 

சிருப்பது, [ஏற்கும் பெரும்புகழ்வான வரீசன் கண்ணன்றனக்கு 

ஏற்கும் பெரும்புகழ் வண்குருகூர்ச்சடகோபன்”” என்று சாமே 

அருளிச்செய்தா ரிறே, 

[திருவாய் 3-3-4, 8 இருவாய் 1-1-1, ர் திருவாய் 5-9-11, 
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(என் ஈம்பிக்கு) என்னை விஷயிகரிக்கைக்குக் தகுதியான 

பெளஷ்கல்யத்தை உடையவர்க்கு, (இள்புக்ககாசல்) ௮டிமையாக 

வேணுமென்று எனக்குப்பிறந்த OF. ( அடிமைப்பயனன்றே) 

அடிமையாகிற ப்ரயோஜாத்தோடே வயாப்தமாயிருக்கும். 

பகவத்விஷயத்தில் ௬௪ - இவர்க்கு 00ரீரவிச்லேஷம் பிறச்தால் 

அர்ச்சிராதிமார்க்கச்தாலே ஒரு தேறவிரோேஷத்திலே சென்றால் 

பெறக்கடவதாயிறே யிருப்பது, ஆழ்வார் விஷயத்தில் பிறந்த 

ர௫- அங்கனன் றிக்கே இச்றாரீரத்தோடே ஆழ்வார் திருவடிகளிலே 

எல்லாவடிமைகளும் செய்யலாம்படி பண்ணும். /! தூயரறு சுடரடி. 

தொழுதெழு” என்னு முதலிலே அபிகிவேித்த ஆழ்வாருக்கு 

* முனியே கான்மாகளுக் சவ்வருகேயிறே பே௫ூய்க்௮, இவ்விஷ 

யத்தில் ௬ுசிபிறந்தகால் அத்தனை விளம்பமில்லை Quang. 

அன்றே யென்றது - மே. யென்றபடி; :*அன்றெனக்கெவியா 

மெனக்தகுமே.” 

ஒன்பதாம் பாட்டுக்கு நம்பிள்ளை ஈடு மூற்றிற்று, 

  

  

| Bagot tll, 
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பெரியவாச்சான் பிள்ளை வீயாக்யாநம் 

அவ:-ஒன்பதாம் பாட்டு, அழவாருடைய அருள் இவ்வுலக 

னில் மிக்கது” என்கைக்கடி யெள்னெனனில். என்னுடைய 

தண்மை பாராதே ஸகல?3வேகங்களினுடைய ரஹஸ்யார்த்தத்தைப் 

பாடி அத்தை எனக்கு உபகரிச்சானென்கிறா, 1“ நீசனேன் 

நிறைவொன்றுமி?லன் ஈங்&ண்பாசம்வைத்த பரஞ்சுடர்ச்சோ தி?? 

சன்று அ௮வ்விஷயத்தில் அழ்வாரருளிச்செய்ககை அழ்வார் 

இருவடிகளிலே இவ.ரருளிச்செய்கிறார். 

வ்யா:--(மிக்கவேதியர்) ப்ரமாணச்ரேஷடமான வேதத்தையே 

நிரூபகமாக வுடையவர்கள், $:*உளன்சுடரமிகு ah Buyer” சன்று 

ஆழ்வா ரருளிச்செய்யக் கேட்டிருக்கையாலே ப்ரமாணச்?ரஷ்ட 

மென்இரொர், ௮கேக 10ரதாத்யயஈம் பண்ணின வர்களெனறுமாம், 

(வேதத்தி லுட்பொருள்) ஸகலவேதங்களினுடைய ரஹஸ்யார்த் 

தத்தை; வேதாந்தாரஹஸ்யம் ததீயஸேஷத்வபர்யந்தமான பகவச் 

சோஷத்வமென் நிறே வைதிக ஸமாரஸ்த்ரம் கிர்ணயித்தத, 
  

அரும்பதம்:--ஓன்பதாம் பாட்டு, (மிக்கதென்கைக்கு) என்றது-மிக்க 
தென்றறிகைக் கென்றபடி, ஸுீமதுரகவிகள் கங்காதீரத்தினின்றும் 

- ஆழ்வாருடைய திவ்யதேஜஸ்ஸை ஸாக்ஷ£த்கரித்துவக்த மஹாயோடகளா 

கையாலே இவருக்கொரு தண்மையுமுண்டோவென்ன, வ்யாக்யாதா 

த்ருஷ்டாந்தமுகே5ு ரநைச்யமென்றருளிச்செய்கிறுர் (கீசனேனித்யா தி), 

மிக்கவென்றதுக்கு-ச்ரேஷ்டதையும் பஹுத்வமு மென்றிரண்டர்த்தம்; 

முந்தினதை யருளிச்செய்கிறுர் (ப்ரமாணேத்யாதி), ப்ரமாணச்ரைஷ் 

ட்யம்-அபெளருஷேயத்வாதிகளாலே, இப்படி விசேஷணமிட்டுச் சொல்ல 

வேண்டுமோவென்ன, ஆழ்வார் விசேஷணமிட்டாப்போலே அருளிச் 

செய்தாரென்கிறார் (உன்னித்யாதி). இரண்டாமர்த்தம் (அரேகேத்யாதி), 

வேதார்த்தம் பகவச்சேஷத்வமன்றோ? உட்பொருளைத் தன்னெஞ்சில் 
நிறுத்துகை யாவதென்னென்ன அருளிச்செய்கிறார். (வேதாந்த ரஹஸ்ய 

மென்று துடங்கி.ள் திரமாக்கனாரென்னுமளவும்) ஆம்வார் ஏவிக்கொள்ளத் 
    

i இருவாய் 3-8-4, $ இருவாய் 1-1-7,
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(கிற்கப்பாடி.) அர்க்சரஹமான இரந்த சஹஸ்யார்த தத்தைக் 

கேட்டார்க்கு ப்ரதிபத்தி விஷயமாம்படிபாடி. /:1பரமனைப்பயிலும் 

திருவுடையார்யவரேலும்”” என்றும், /“எம்மையாளும் பரமர்” 

என்றுமருளிச்செய்காரி2ற, (என்கெஞ்சுள் நிறுத்தினான்) பகவச் 

சேஷத்வத்துக்குங்கூட மேட்டுமடையான என் நெஞ்சிலே இத்தை 

ஸ்.திரமாக்கனொ், கல்லைக்துளைத்து அதிலே நீரைகிறுத்தூவாரைப் 

போலே கநிர்விவரமான என்கெஞ்சுக்கு இதுவே விஷயமாம்படி 

பண்ணிஞர். இ திற என் தண்மைபாராதே ca BeBe 

பண்ணின உபகாரம். 

(தக்கசர்ச் சடகோபன்) இது தொடங்கு உபகார ஸ்ம்ருதி 

யாலே தமக்குப்பிறக்த அபிகி3வேச.த்தைப் பேசுரர் (தக்கசீர்ச் 

சடகோபன்) ஸர்வேச்வரன் கவிகளெனமால் சகுதியான கல்யாண 

குணங்களையுடைய ஆழ்வார். “*அயர்வறுமமர்களஇபதி" என்றால் 

ஸர்வேச்வரக்அக்குப் போரும்படி இருக்குமாபோலே, ஸர்வேச் 

வரன் கவிகளென்றால் போரும்படியாயாய்த்து ஆழ்வாசிருக்கும் 

படி. 1 “(ஏற்கும்பெரும்புகழ் வானவரீசன் கண்ணன்றனக்கு ஏற் 

  

தாம் இங்கே அடிமை செய்கையாலே தமக்கு இங்கே ஸித்தித்தவடிமை, 

ஆழ்வாருக்கு அர்ச்சாவதாரம் ஏவிக்கொள்ளமாட்டாமையாலே பரமபதத் 

திலே ஸித்தித்ததென்றபடி. வேதாந்த ரஹள்யம்-ப்ரணவத்தில் சதுர்த் 

த்யர்த்தம். 

உக்தார்த்தத்தை தருஷ்டாக்தாந்தரமூகேக விவரிக்கிறார். (கல்லைத் 

துளைத்தித்யாதி), (மிர்விவாமான) பகவச்சேஷத்வம் கூடப்புகுராதபடி 

யான, &ஹழோடே இவ்வர்த்தத்துக்குச் சேர்த்தியாகையாலே ப்ரகீருதார்த் 

தோபஸம் ஹாரம் பண்ணுகிறார் (இதிறேயித்யாதி) , 

(இது துடங்க) என்றது-இந்த அர்த்தமும் மேற்பாட்டும், '*தக்க'ர 

என்றதுக்கு ஒன்.று சோல்லவேண்டுசையாலே, ஸர்வேச்வரன் கவியென்.று 

சொல்லுகைக்குத் தக்கவரென்றர்த்தம் அருளிச்செய்கிறுர் (ஸர்வேச்வரன் 

கவிகளித்யாதி) “கண்ணன் தனக்குக் கவியென்றால் எற்கும் பெரும்புகழ்” 

என்றுகருதி ப்ரமாணமருளிச்செய்கறார். (ஏற்குமித்யாதி), - **தக்களர்”” 

] திருவாய் 8:71, 1 திருவாய் 8-9-11. 
கண் 25
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கும் பெரும்புகழ்வண் குருகூர்ச்சடகோபன்”' என்று தாமேயருளிச் 

செய்தாசிறே. 

(சன் நம்பிக்கு) அதுக்குமேலே ஒரு பெளஷ்கல்யமிறே 

இது, எண்னை விஷயிகரிக்கைக்குக் தகுதியான பமீலா இகுண 

பெளஸஷ்கல்யத்தை உடையவரானவர்க்கு, (ஆள்புக்ககாதல்) wow 

யார்ஹ ஸமோேஷமாக்கன ௬௫, ் ‘ 

(அடிமைப்பயனன்றே) இக்த ர௬ுயன்றோ அப்போதே சாஸ்ய 

மான ப்ரயோஜகத்தோடே வ்யாமப்தமாயிருப்பது. பகவத்விஷயத் 

தில் ௬யடியாகப் பிறந்த தாஸ்யம் மாரீரவிச்லேஷம் பிறக் 

அர்ச்சிராதி மார்க்கம்தாலே ஒரு தேு்விமோஷத்தில் சென்றுல் 

பெறக்கடவதாயிறே இருப்பத; ௮க்கனன்றிக்கே, ஆழ்வார்பக்கல் 

பிறஈ்தருசி இச்சரீரத்தோடே இக்க ஆழ்வார். இருவடி களிலே 

எல்லாவடிமையும் செய்யலாம்படி பண்ணும், 

$ 'துயரறுசுடரடிதொழுதெழு” என்று முதலிலே ௮ .பிகி 

Gat gs ஆழ்வாருக்கு /முனியே கானமுகனுக்கவ்வருகேயிறே 

பேறுய்த௫, இவ்விஷயத்தில் ௬௫பிறந்தால் அத்தனை லிளம்பியா 

தென்று, ௮ன்றேயென்ற து, அமென்.ழமாம். 

ஒன்பதாம்பாட்டுக்குப் பெரியலாச்சான் பிள்ளை வ்யாக்யாகம் 

மூற்றிற்று, 

என்றபோதே கல்யரணகுணங்களைச் சொல்லியிருக்க, நம்பியென்பானென் 

னென்ன அருளிச்செய்கிறார் (அதுக்குமேலேயித்யாதி வாக்யத்வயத்தாலே), 

ஆள்புக்ககாதல் - ஆள்புகப்பண்ணினகாதல்; இத்தை அருளிச்செய்கிறார் 

(அநந்யார்ஹேத்யாதி), 

அடிமையை - பயனாக - பலமாகவுடைத்தானதென்றர்த்தம் அருளிச் , 

செய்கிருர் (அப்போதே யித்யாதி), _ வ்யாவர்த்யபூர்வகம் விவரணம் 

பண்ணுகிறார் (பகவதித்யாதி), இத்தை மூதலிக்கறார் (துயர.றுசுடரடி. 
-மித்யாதி), முந்தின அர்த்தத்திலே “அன்றே அடிமைப்பயன்'” என்று 

அந்வயம்) இரண்டாமர்த்தத்துக்கு யதாக ரமமந்வயம், 

ஒன்பதாம்பாட்டுக்குப் பெரியவாச்சான் பிள்௯ா வ்யாக்யாஈ 

அரும்பதம் முற்றிற்று. 

8 திருவாய் 1-1-1, ] திருவாய் 10-10,
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அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 
வ்யாக்யாநம் 

அவ:--ஒன்பதாம் யா கரக! ES yp 
தற்வாருடைய குணகீர்த்சசம் பண்ணும்படி அவர்கமக்கு க்ருபை 
பண்ணினபடியைச் சொல்லி, அதுக்குத் தண்ணீர்ச்அரும்பான 

அஈகாதஇகர்மங்களை ஆழ்வார் தம்முடைய பார்வையாலே பாறவடித்த 

படிசொல்லி, அப்படியான ஆழ்வாருடைய க்ருபாவைபவத்தை 

இக்குக்கள்தோறும் அறிவிக்கக்கடவேன்”” என்று தம்முடைய 

ஆதாரவிமயோஷத்சைச்செல்லி, 179 “தர qaqa” (க்ருபயாபர்ய 
பாலயத்) என்றும், $:*அருளினன்”? என்று துடங்கி 1 (அழியா 
னருள் தருவானமைகின்ருன” stom Ms முடிவாக ர௬ுஷிகளும் 

ஆழ்வார் தாமுமாக பகவத்க்ருபையை ஆகரித்துப்போராகிற்க, 
ரீர் தழ்வாருடைய க்ருபாப்ரஹித்தியிலே ப்ரவணரானபடி என் 

G) ear = oar, பகவக்க்ருபையிற்காட்டில் ஆழ்வாருடைய க்ருபையே 

இந்தலோகத்தில் அபிவ்ருத்தமாகையாலே என்றும் சொல்லி 

நின்றது. இம், 

இதில் கழே ஆற்வாருடைய ஜஞாரப்ரதாகம் ப்ரஸ்துசமாகை 

யாலே அவர் ஸகலவேதாகர்த தாத்பர்யமான அர்த்தவி2 மு ஷத்தைத் 
தமக்கு அறிவித்த ப்ரசாரக்சைச்சொல்லி ௮துக்டோன குணங்களை 

யுடையசாகையாலே பூர்ணரான ஆழ்வார் விஷயத்தில் மோஷபூதன் 
ப்ரேமமேயன்றோ அவர்க்கடிமைசெய்கையிலே ப்ரயோஜகபென்று 
  

அ௬:--ஒன்பதாம்பாட்டு. (மிக்கவேதியரித்யாதி), இன்றுதொட்டு 
மென்கிற பாட்டுத்தொடங்கி அவதாரிகை அருளிச்செய்ஒரர் (SC 1p 
ஆழ்வாருடையவித்யா தி), அருளினானவ்வருமறையின் பொருளென்கை 
யாலே (ஜ்ஞாஈப்ரதாகம் ப்ரள் துதமாகையாலே)' என்றது. அவருக்கு 
அடிமை, செய்கையிலே ப்ரயோஜஐக௩மென் ற.து சப்தார்த்தமாய், இத்தால் 
பலத்தையருளிச்செய்கிறார். (உபகாரள்ம்ருதியாலே என்றுதுடங் இ) 
(அடிமை செய்கையிலே ப்ரயோஜா மைன்றது) ப்ரேமமே கைங்கர்யங்களில் 
ப்ரகாக கைங்கர்யமென்றபடி. 

  

$ தருவாய் 1-1-], * இருவாய் 10-9-1. -
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உபகாரஸ்ம்ருதியாலே அவருக்கு மோஷபூகனென்று ப்ரேம்பூர்வக 

மாகப் பிறக்குமாதரமன்றோ அடிமையில் முடிந்தநிலமென்இர௫ர், 

கீம் சாலாம்பாட்டிலே ஆசார்ய விச்வாஸம் சொன்னார். 

மேலிரண்டு பாட்டாலே அசார்ய வைபவமும் அவனுடைய உப 

கார வைபவமும் சொன்னார். இதில் உபகாரப்ரகாசோபபாதகம் 

பண்ணாகின்றுகொண்டு தம்முடைய க்ருதஜ்ஞ்கையைச் சொல்லு 

கிறார், ஆசார்யனுக்கு க்ருபையே வேஷமாய் ஸமிஷ்யனுக்கு க்ருத 

ஜஞ்தையே வேஷமாயிருக்கும், ் 

வ்யா:--(மிக்கவே தியரித்யா த) - ஆழ்வார் தமக்கறிவித்த அர்த் 

தத்தின் சீர்மையை அருளிச்செய்இஞர், (வேதியர்) வேதியசா 

இறுர்-பாஹ்ய மாஸ்த்ரங்களை /*காண்பரோ கேட்பரோதான்” 

என்று கண்ணாலும் பாசாதே செவியாலும்கேளாதே நித்யகிர்த் 

தோஷமான வேதப்சமாண கிஷ்டரானவர்கள், 180 “அள - 

ம என”? (வேதமாஸ்த்ராத்பரம் நாஸ்தி) * *வேததாலோ அன்ற 
அண்மையல்லதில்லை" என்றும் சொல்லுறெபடியே வேதத்துக்கு 
அவ்வருகு ப்ரமரணமில்லை என் றிருக்குமவர்கள். 

(மிக்கவே But) அவ்வேதத்திலும் 181 “அன்! (வேத 

வாதரதா:) என்றம், 188 “அ எர் எரா சோரா”. (தரை 
வித்யா மாம் ஸோமபா: பூதபாபா:) என்றும் சொல்லுறெபடியே 

  

ஏத்தவருளினானென்று அருள்பற்றாசாக ஒரு அவதாரிகை சொல் 
லிற்றுக்8ழ், இகழ்விலனென்ற பதத்தைத் தொட்டுக்கொண்டு இன்னமு 
மொரு அவதாரிகை அருளிச்செய்ஒறுர் (ழே நாலாம்பாட்டி.லென்று), 
கழே நாலாம்பாட்டிலென்றது இப்பாட்டுக்கு முந்திய காலாம்பாட்டான 
இன்று தொட்டுமென்கிற பாட்டிலென்றபடி, 

ழ் வாக்யத்தை வீவரிக்கறார் (வேதசாள்த்ராத்பரம் சாஸ்தியென்று 
துடங்க). வேதியரென்றது பூர்வபாகறிஷ்டரைச் சொல்லுகிறது, 
மிக்கவேதியரென்றது உத்தரபாக நிஷ்டரைச் சொல்லுகிறது, 

] திருமாலை-7. 1 திருச்சக்தவிருக்தம்-72 
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ஆபாத 1ப்ரதீதமாய் அல்பாஸ் இரங்களான ஸ்வர்க்காதி புருஷார்ச் 

தங்களையும் தத்ஸுதகங்களான ஜயோதிஷ்டோமா திகளையும், 

புருஷார்த்த தத்ஸாதநங்களாக அனுதியிட்டி ருக்சையன்றிக்கே 

உச்சம புருஷார்த்தமான பகவத்ப்ராப்தியே புருஷார்*சதமென்றும், 

தத்ஸாதநமும் 188 “ஏஜி 0? (ப்ரஹ்மவிதாப்கோ தி பரம்) 

ணா ௭04? (முழு க்ஷாமர்வை ஸரணமஹம் ப்ரபத்யே) 
என்ற மாரணாகதிரூபமான சரமஸாதகமா தலென்று, வேதாந்த 

இத்யாதி வாக்யோக்தமான வேதசஈமாதல், 184 

விஜ்ஞாஈத்தாலே ஸுநிச்சிதார்க் தசாயிருக்குமவர்கள், 

(மிக்கவேதஇயர்) [| மிக்கார்வேகலிமலர்” என்று ஆழ்வார் 

பாடே கேட்கையாலே மிக்கவேதியசென் இஜர், அன்றிக்கே, 

மிக்கவேதியரென்று $ 'சுடர்மிகுசுரு தி” என்கிறபடியே ப்ரத்யக்ஷாஇ 

களிலதிகமான வேதப்ராமண நிஷ்டரென்றுமாம். (வேதியர் 

வேதம்) 185 *எானராரர் என் 8எ:? (ப்ராஹ்மணாகாம் த௩ம் வேத:) 
என்றும் /''அக்தணர்மாடு” என்றும் சொல்லுறெபடியே அவர் 

களுக்கு பரமதகமானவேதம், (வேதியர்வேதம்) வேதத்தையே 

தங்களுக்கு கிரூபகமாகவும் த௲மாகவுழுடையராயிருப்பர்கள். 

(வேசத்தினறட்பொருள்) ௮ர்க வேதத்திலுண்டான அர்த்த 

வியோேஷத்தை, (வேதத்தின்பொருள்) அதாவது 184 அஜ 

என்னி ளெ: (வேதைச்ச ஸர்வைஹமேவ வேத்ய: ) 

  

மிக்கவேதியரென்று இவரறிந்தபடி என்னென்ன அருளிச்செய்கிருர் 

(வே.தவிமலரென்று துடங்கி), மிக்கவென்றது வேதியர்க்கு விசேஷண 

மாதல், வேதத்துக்கு விசேஷணமாதல், வேதியரென்கையாலே நிரூபகத்வம். 

வேதியர் வேதமென்கையாலே வேதத்தையே தநமாகவுடையரென்றபடி, 

நிற்கப்பாடி, என்றதுக்கு மூன்றுபொருள், துர்கரஹமான வேதார்த் 

குத்தை ப்ரதிபத்து விஷயமாம்படிபாடி என்னுதல், இந்த அர்த்தத்தை 
  

1 (பா) ப்ரஹித்தமாய்; || திருவாய் 2-6-8, $ திருவாய் 1-1.:7, 

/ திருகெடு-7.



198 கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு 

என்றும் / வேதப்பொருளே என்வேங்கடவா”?” என்றும் 5 

1 வேதாந்த விழுப்பொருள்” என்றும் சொல்லுறெபடியே ஸகல 

வேதங்களும் ஒருமிடருக ஓ.தித்தலைக்கட்டுவது பகவத் ஸ்வளூபாதி 

களையிறே. (உட்பொருள்) அதில் ததவிஷய ப்ரதிபாதகமான 

அம்மம் புறப்பொருளாய், தீயப். இபாதகமான அம்பும் உட் 

பொருளாயிருக்கும், wy Be புறப்பொருளையே சொல்லிவிடுகை 

யன றிக்கே அதுக்கு ஹ்ருதகயமான த௲ீயவைபவத்தை || பயிலும் 

சுடரொளி $ நெடுமா ற்கடிமை இரண்டா ஓபருளிச்செய்தார், 

(கிற்கப்பாடி)  துர்க்ரஹமான வேதார்த்தத்தை ப்ரஇபத்2 
விஷயமாம்படிபாடி, (கிற்சப்பாடி) கேட்டவர்கள் கெஞ்சிலே 

* ஊற்றிருக்கும்படிபாடி என்றுமாம், (வேசுத்தினுட்பொருள் நிற்கப் 
பாடி) அது *கிற்கும் கான் மறையானாப்பேோலே அ திலர்த களூப 

“மான இதுவும் ஸர்வகாலமும் அழிவின் நிக்கே நிற்கும்படியாகப் 
பாடியென்றுமாம். (வேதியர் வேதத்திலுட்பொருள் கிற்கப்பாடி ) 

வை இிகரானவர்கள் 1 5 5 ஹ்ருதயமான ர்த்ததா கபர்யத்தை 

அறிந்து அதிலே நிஷ்டராம்படிபாடி, 

(என்கெஞ்சுள் நிறுத்தனான்) அதுதன்னை என் நெஞ்சிலே 
ஸுப்ச இஷ்டி.தமாம்படி. பண்ணினார், (என்கெஞ்சுள் கிற்கப்பாடி. 
நிறுத்தினான்) பாடுகறபோதே என் கெஞ்சிலே தொகங்கும்படிக் 
டாக வி.ரஇட்டுப்பாடி நிறு த.தினான், (கெஞ்சுள் நிறுத் தினான்) 

அதுதன்னிலும் மேலெழச்சொல்லி விடுகையன் நிஃகே. YG SIE 

மாக உபதேூத்தார். 

  

விவரிக்கிறார் (கேட்டவர்கள் கெஞ்சிலேயென்று துடங்க), அன்றிக்கே, 
வேதார்த்தத்தை அழிவின்றிக்கே ள்த்திரமாய் நிற்கும்படிபாடி. என்று 
மாம். அன்றிக்கே வைதிகரானவர்கள் வேகஸாரமான ததியசேஷத்வத்தை 
அறிந்து அதிலே நகிஷ்டராம் படி என்றுமாம், லெளூகருடைய 
ஹ்ருதயங்களிலே நிற்கும்படிபாடின மாத்ரமன்றிக்கே அதுதன்ளை என் 
நெஞ்சிலே ஸுப்ரதிஷ்டிதமாம்படி. பண்ணினார். 
  

பெரியா ழ்-திரு 2-9-6, i பெரியா ழ்-திரு 4-8-1.], | திருவாய் 3-7, 

§ Bnet 8-10. ர் பா) உற்றிருக்கும்படி,
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(என்கெஞ்சுள் நிறுத்தினான்) புன்மையே வேஷமான் என் 
கெஞ்சிலே படுத்தினார். (கிறுத்தினுன்) உபதேடத்தவர் தாமே 

குலைக்லும் குலையாகபடி தரூடாத்யவஸாயமாக உபசேூத்தார், 
(என் நெஞ்சுள் கிறுக்தஞன்) சத்விஷயமும் உட்பட ஷடுபோகாத 
எகெஞ்சிலே ததிய வைபவழாட்பட நடையாடும்படி பண்ணினா, 

(மிக்கவேதியர் வேசத்தினுட்பொருள் நிற்கப்பாடி என் 

கெஞ்சுள் நிறுத்தினன்) வேதார்த்தங்களை வகுத்து அதுக்குப் 
பாசுரமிட்டுத் திருவாய்மொழி பாடினாப்போலேயோ அப்பரமார்த் 
தங்களை என்கெஞ்சிலே படுத்தின அருமை? வேதார்த்தங்களைத் 
இருவசய்மொழியிலை சேர்கஐ, அச்திருவாய்மொழியினர்த்தங்களை 
என்கெஞ்சிலே சேர்த்தார்; ஆசார்பவைபவம் கைப்பட்டவனுக் 
காய்தீது ஸகல வேதார்த்தல்களும் கைப்படுவது. (மிக்கனித்பா தி) 
ப்ரமாணவைபவத்தையும் ப்ரமேயமான தி,ச்வவைபவத்தையும் ப்ரமா 
தீருவைபவத்தையும் ௮பிமகவைபவத்தையும் இவர் கெஞ்சிலே 
படும்படி. பூர்ணாபதேஸம் பண்ணினாராய்த்து, 

(தக்கசிர்ச்சடகோபனென்சம்பி) இப்படி உபதேமி$சவல்ல 
ஜ்ஞாநாதிபூர்க்தியைக்காட்டி என்னுடைய Ure Som Bs 

  

உள்ளென்ற சப்தத்துக்குப் பொருளருளிச்செய்கிறார் (அதுதன்னிலும் 
மேலெழவென்றுதுடங்5) என்னென்ற சப்தத்துக்குப் பொருளருளிச் 
செய்கிறார் (புன்மையே வேஷமானவென்னெஞ்சிலே படுத்தினாரென் று), 
(உள்புகாக) என்றது உள்ளே ப்ரவேசியாதவென்றபடி, நிறுத்தினா 
னென்கைகீகு அருமையோவென்ன அருளிச்செய்கிருர் (வேதார்த்சங்களை 
யித்யாகி). வேதார்த்தங்களை நெஞ்சிலே நிறுத்தின துக்கு ஜ்ஞாபகமே 
தென்ன அருளிச்செய்விறார் (ஆசார்ய வைபவமித்யா தி)- வேதார்த்தங்களைத் 
திருவாய்மொழியிலே நிற்கப்பாடி அந்தத் திருவாய்மொழியினர்த்தங்களா 
என்னெஞ்சிலே சேர்த்தாரென்றுமாம். இவ்வர்த்தத்தல், கிற்கவென்றது 
திருவாப்மொழியிலே நிற்கப்பாடி என்றபடி, வேதமென்கையாலே ப்ர 
மாணவைபவம், வேதியரென்கையாலே ப்ரமாத்ருவைபவம், பொரு 
ளென்கையாலே ப்ரமேயமான பகவத்வைபவம், உட்பொருளென்கை 
யாலே அபிமதமான ததியவைபவம், 

(546) உபதேச௫ிக்கைக்குத் தகுதியானவென்றபடி. (ஜ்ஞாகாஇகளைத் 
திரைகாணவொண்ணாதவர்) என்றது எத்தனையேனுமதிசயித ஜ்ஞாகத்தை
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போக்கித் தம்முடைய பூர்த்தியிலே நிலைகின்றவர், குறைவாளரைக் 

குறைவறுக்கையிறே ஒருவன் பூர்.த்.திக்கு மேலெல்லை, (ம்பி) 

விபூதிக்காக உபதேபஙித்தாலும் தம்முடைய ஜ்ஞாகா இகளைத் தரைக் 

காணவெசண்ணாதவர், (என்கம்பி) amu go ga அர்த்தங் 

களிலும் அவருடைய பூர்கத்தியிலேயாய்த்து இவர் சோற்றது. 

(தக்கசீர்சசடகோபனென்ஈம்பி) * தக்க௫ர்த்தித் திருக்குறுங்குடி. 

கம்பியான அவருடைய நம்பியன்று இவருடைய ஈம்பி, அப்பூர்த்தி 

என்னளவில் வக்ததில்லையே. 

(ஆள்புக்ககாதல்) அவருக்கு அடிமைபுக்கத்தாலுண்டான 

ஆதாம், (அடிமைப்பயனன்்?2று) அடிமை?2ய ப்ரயோஜகமாக 

வுடையதன்றோ,  மாற்பட: அடிமைபுக்கு அகக்தாம் ஆதசம் 
கடக்து பின்பு ௮டிமைசெய்யுமதுவே அவருக்கு ப்ரத்யுபகாரம். 

முற்பட மே ஷபூகனாய் பிஸ்பு ப்மேமம்நடந்து ப்ரேமா ரூபமான 

கிஞ்சித்காரமும் நடக்கவேணும். ஆசார்யபவ்யதையும், ஆசார்ய 

ப்ரேமமும் ஆசார்ய இஞ்சித்காரமும் இம்மூன்று அ௮பேக்ஷிதமிறே 

Gesu gua. 

  

யுடையவர்களுக்கும் உபதேசம்பண்ண த்தக்க ஜ்ஞாராதிபூர்த்தியை உடையவ 

ரென்றபடி, என்னென்ற சப்தத்துக்குப் பொருளருளிச்செய்கிறார் (அவருப 

தேத்த அர்த்தங்களிலுமென்று துடங்கி), சடகோபனென்சம்பி என்கை 

யாலே திருக்குறுங்குடிநம்பியை வ்யாவர்த்திக்கிறது. திருக்குறுங்குடி. 

நம்பியைப்பற்ற இவர்க்கசெயமேதென்ன அருளிச்செய்இருர் (அப்பூர்த்தி 

என்னளவில் வர்ததில்லையே) என்று, 

**அழிமைப்பயனன்றே'' என்றதுக்கு இரண்டுபொருள், அதில் 

அவதாரிகையிலே ஆழ்வார்விஷயமான ஸ்நேஹமே கைங்கர்யத்தில் 

வைத்துக்கொண்டு ஸாராம்சமான ப்ரயோஜாமென்றார். அன்றிக்கே 

இவ்விடத்தில் ஆழ்வார்விஷயமான ஆதரம் கைங்கர்யத்தை ப்ரயோஜா 

மாக உடைத்தாயிருக்குமென்கிறார். அதாவது சேஷத்வம் ஆதரத்தை 

விளைக்கும். ஆதரம் கைங்கர்யத்திலே அக்வயிப்பிக்குமென்றபடி, இந்த 

அர்த்தத்தை அருளிச்செய்கிருர் (முற்படவடிமைபுக்கென்று தொடங்இ) 
“முற்படவடிமைபுக்கு £ என்ற கீழ்வாக்யத்தை விவரிக்கிறார் (முற்பட 

சேஷபூதனாயென்று துடங்கி) இத்தால் பலிதார்த்தத்தை அருளிச்செய் 

இறுர் (ஆசார்ய பவ்யதையுமென்று துடங்கி),
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அவர் பகவச்சேஷத்வத்தையும் பகவத் ப்?ரமத்தையும் பகவச் 

சேஷவ்ருதக்தியையும் உபதேபபித்தார், இவர் ஆழ்வாருக்கு போர ஷ 

மாய் அவர்க்கே ஸ்கிக்கசாய் அவருக்கே இஞ்டக்கரிக்க,க் தேடு 

கருராய் நின்றதா, இவர் கற்றது இதிலேயாய்த்து; அவர் புறப் 

பொருளைவிட்டு உட்பொருளைக்கொடுத்தார். இவர் உட்பொரு 

ளான பகவத் லிஷயக் சன்னைப் புறப்பொருளாக்கி ௮௫லுமுட்பொரு 

ளான ஆழ்வார் திருவடிகளிலே ஸேோஷபூதராய் ப்சேமபூர்வகமான 

கைங்காரயத்திலே இழி௫ருராய்த்து, 

(அடிமைப்பயனன்றே அடிமை ப்ரயோஜாமென்னுமிடம் 

ஆழ்வார். ஸ்ரீபாதத்திலே கற்றார், (அன்றே) அ௮துவேயன்?ரு 

அர்த்தம். 265 வழுவிலாவடிமை செய்கிறைதிற்காட்டில் இது 

வன்றோ உறுவது. 

ஓன்பதாம்பாட்டுச்கு அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 

வ்யாக்யசநம் முற்றிற்று. 

  

உட்பொருளென்றது ததியசேஷத்வமென்றருளிச்செய்தார். ழ், 

அன்றிக்கே, உட்பொருளென்றது பகவச் சேஷத்வமென்் றருளிச்செய் 

இழுர் (அவர் பகவச்சேஷத்வத்தையுமென்று துடங்கி), &ழில்ரீதியன் றிக்கே 

பொருளென்று ஸ்வர்க்காதி புருஷார்த்தமாய், உட்பொருளென்று பகவத் 

விஷயமாக்கி, ஒரு அர்த்தமருளிச்செய்கிறார் (அவர் புறப்பொருளை விட்டித் 

யாதி), இந்தவர்த்தத்துச்க, புறப்பொருளென்றது பூர்வபாகார்த்தம், 

அடிமையே ப்ரயோஜுமென்கிறவிடம் ஆழ்வார் ஸ்ரீபாதத்திலே. அவர் 

வழுவிலாவடிமை செய்யவேண்டுமென்றருளிச் செய்யக்கேட்டு, அங்கே 

அப்யஸித்தாரென்றபடி, 

ஒன்பதாம்பாட்டுக்கு அமகய மணவாளப்பெருமாள் நாயஞார் 

வ்யாக்யாந அரும்பதம் முற்றிற்று, 

SGI LH
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பத்தாம்பாட்டு 

10. பயனன்றாகிலும் பாங்கலராகிலும் 

சேயல்கன்றாகத் திருத்திப்பணிகோள்வான் 

குயில்நின்றார் போழில்கூழ் குருகூர்கம்பி 

முயல்கின்றேனுன்றன் மோய்கழற்கன்பையே 

பதவுரை:--பயன் அன்று ஆகிலும்--(பிதர் திருக் அுவதால்) தமக் 

கொரு பயனில்லாமற் போனாலும், பாங்கு அலர் ஆகிலும்-(அவர்கள் 

இருந் அகைக்குப்) பாங்காக அமையாமற் போனாலும், செயல்-- 

தமது செய்கையாலே, நன்றாக திருத்தி--ஈன்றாக . சிக்ஷித்அ, 

பணி கோள்வான்--( அவர்களை) ஆட்கொள்ளும ராய், குயில் நின்று 
ஆல் பொழில் சூழ் குருகூர்--குயில்களானவை கின்று ஆரவாசஞ் 
செய்யப்பெற்ற சோலைகளாலே சூழப்பட்ட திருககரியிலே (எழுக் 
தருளியிருக்கிற) நம்பி!--அழ்வாரே! உன் தன்--தேவரீருடைய, 

மோய் கழற்கு--சிறச்த இருவடி.களில், அன்பையே-அ௮ன்பு உண் 
டாவதைக் குறித்தே, முயல்கின்றேன்--முயற்சி செய்சன்றேன். 
  

நஞ்ஜீயர்' வ்யாக்யாஈம் 

அவ:--பத்தாம்பாட்டு, : பயிர்கள் எறிமறியக்கடவதிறே, அப்படியே 
ஆழ்வார் பண்ணின உபகாரத்தை எ்மரிக்கையாலே தாம்பண்ணினபக்தி 
ஒன்றுமில்லையாய்த்தோற்றி தேவரீர் இருவடிகளிலே இப்போதிறே நான் 
ஸ்கேஹிக்கத் தொடங்கனேனென்்ிருர். 

வ்யா:--(பயனன்றுகிலுமித்யாதி) அநுத்தேச்பரேயாகிலும் அபவ்யரே 
யாகிலும். எம்பெருமானன்றே அநாச்ரிதரென்று கைவிடுகைக்கும், அவி 
சேயரென்ற: நிரஸிக்கைக்கும். (செயல்ஈன்றாக) நின்றநிலையியலே 
துர்வ்ருத்தரையும் ஸுவ்ருத்தரரக்கக் கொள்ளுவார் ஆழ்வாரன்றோ. பகவத் 
விஷயம்போலே அதிகாரம்பார்த்துப் புகுகையன்றியே நின்றரகிலையிலே 
புகுரலாம்படியிறே ஆழ்வாருடைய நீர்மையிருப்பது, 

(குயிலித்யாதி) நின்றநிலையிலே இட்டலாமென்கைக்கு கிதர்சநம் 
சொல்லுகிறது. இவரை அவகாஹித்த திர்யக்குகளும் களித்து வர்த்திக் 
கும்படி. இவரைக் கிட்டினார்க்குமுண்டுகாணும், 11] ன MTA 

MEA (Ts sour காயக்காஸ்$த) என்கை பகவத்விஷயத்துக்காஇலிறே
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ஒரு தேசவீசேஷத் 2தறப்போ? வேண்டுவது; ஏற்றமுள்ள விஷயத்தைப் 

பற்றினார்க்கு இங்கே உடைக்கும்போலேகாணும், முக்தர்ச்கிறே அங்குப் 

போகவேண்டுவது. முமுக்ஷுக்களுக்குக் .கடைக்குமிடமிறே இவ்விடம். 

எம்பெருமானோடு கித்யரோடு முக்தரோடு வாசியற ஹ்ருஷ்டராம்படியிறே 

ஆழ்வாருடைய பூர்த்தி. 

(முயல்கின்றேனித்யாதி) உன்னுடைய ஸஎ்ப்ருஹணீயமான திருவடி 

களிலே ஸ்கேஹத்தைப் பண்ணுகைக்கு உத்ஸாஹியாகின்றேன், பணி 

கொள்வானென்னப்புகல் பணிகொள்வானான குருகூர்கம்பி என்னுதல், 

பணிகொள்ளுகைக்காக முயல்கிள்றேனென்னுதல். 

பத்தாம்பாட்டுக்கு நஞ்ியர் வ்யாகயாநஈம் முற்றிற்று, 

நம்பிள்ளை ஈடு 
அவ:--பத்தாம்பாட்டு, (பயனனமுகிலுமிதயாதி) அழ்வார் 

தமக்கு உபகரித்த உபகாரத்தை அனுஸந்திததவாதே தாம் இக்கு 

முன்பு ஆழ்வார் விஷயத்தில் கின்ற கிலையடங்க முதலடியிட்டில 

ராகச்சோன்றுகையாலே அவர் பண்ணின வுபகாரத்தைப்பேசுகிருர், 

186 “தர் எ ஏவி கனா என் HA” (S@Sovanlb ov, 
ப்ருதிவீம் தத்யாக்௩ தத்துல்யம் கதஞ்ச) என்கிறபடியே ஆசார்ய 

விஷயத்திலெல்லாம் செய்தாலும ௮வன் பண்ணின உபகாரத்தைப் 

பார்த்தால் ஒன்றும் செய்யப்பெற்றகில்லை என்னும்படியாய்த் 

இருப்பது. அவன் இவனுக்கு உபகரித்கத ஸர்வேச்வரனையானால் 

இன்னமும் ஒரு ஸர்வேச்வரலுண்டாகிலி2ற இவனுக்குக் 

கொடுத்து ப்ரத்யுபகாரம் பண்ணினானாகலாவது; ஆகையால் என்றும் 

குறைப்பட்டே போமிததனை. 

வ்யா:--(பயனன்ருஇலும்) ஒருவன் ஒருவனுக்கு உபகரிப்பது 

தனக்கொரு ப்ரயோஜகத்தைப் பற்றியி2ற; sae ப்ரயோ 

ஜாுமில்லையேயா இலும், (பாங்கலசாகிலும்) ப்சயோஜகமில்லா 

விட்டால் சொல்லுகறஹிதம் கேட்கைக்குப் பாங்காயிருக்கலா மிறே; 

sone wate Nass இருக்தார்களேயாகிலும், இப்படியிருக் 

கிறவர்களுக்கு ஹிதம் சொல்லுகறெஅக்கு ப்[யமோஜகபென்னென் 

னில்; இவர்களனர்த்தம் பொலுக்கமாட்டாமை சொல்லுகிறது. 

மாவணனுடைய துர்தமையைக்கண்டு 187 “ Panakrs he ”



204 கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு 

(மித்ரமேளபயிகங்கர்த்தம், என்று அவனணுக்குல்கூட ஹிதம் 
சொன்னாளிதே பிராட்டி; ஒருவன் தலைக்கடையையும் புறக் 
கடையையுபடைத்துக் கொண்டுடெக்க, அவ்வகம் கெருப்புப்பட்டு 
வேவாகின்ரால் கண்டுகிற்கிறவர்களுக்கு அவிக்கவேண்டியிருக்கு 
மிறே; அப்படியேயாய்த்து ஆழ்வார்படியும். 

(செயல் ஈன்றாக) தன்னுடைய செயலாலே இவையெல்லாம் 
ஈன்றாம்படி; இவனுடைய செயலா(லி£)7ல எல்லாம் ஈன்றாம்படி. 

OT GBT oor Al LAT th. (திருகதிப்பணிகொள்வான்) $ : இர்ந்தவடியவர் 
தம்மைத் தஇருத்திப் பணிகொள்ளவல்ல” என்று ப்ராப்யமும் 
ப்ராபகமும் தானேயென்று அதயவஷஙிக இருக்குமவர்களுடைய 
விரோதஇயைப்போக்கி அடி ம கொள்ளூமவனென்ததிறே ஸர் 
வேச்வரனை; wane oa Nas, அவையொன்றுமின் றிக்கேயிருக்கு 
மவர்களையும் திருத்திப்பணி கொள்ளுமவரிறே இவர். (பணி 
கொள்வான்-குருகூர்சம்பி” என்றர்வயம், 

(குயில்கினறாரிச்யாத) இவர் ஆற்ருமையாலே ஒரு சாலத் 
திலே 1“காணவாராய்” என்று கூப்பிடு தமொரு பாசுரமுண்டு. 
ஹா்ஷத்தாலே /*யாவர் நிகரகல்வானத்தே" என்று களித் அச் 
சொல்லுவதும் ஒரு பாசுரமுண்டு; இரண்டு பாசுரத்துக்கும் 
குயிலாயிற்றுப் பயிற்றுவன, இவர்பேச்சைக் கேட்க செவியேற்றாலே 
அவையும் இவர் பாசுரத்தைச் சொல்லுமாயிற்று, (குருகூர்கம்பி) 

ர “ஊரும்காடுமூலகமும் தன்னைப்போல” என்று சேதகரள 
வின்றியே திர்யக்குகளளவிலுமேறும்படியாய்த்து ஆழ்வாருடைய 

பூர் த்தியிருப்பது, 

(முயல் ன் 2றனுன் றன் மொய்கழஜற்கள் பையே) உன்னுடைய 

ச்லாக்யமான திருவடிகளுக்கு ௮ன்பைப முயலாகின்றேன். 
யத்கியாகின்றேன். [என்னைத் தீமனம் கெடுத்தாயுனக்கென்செய் 
கேன்” என்று அவர்தாம் அருளிச்செய்யுமாபோலே பண்ணின 
உபகாரத்துக்கு ப்ரதயுபகாரம் காணாமையாலே தடுமாறுகிறார், 

பத்தாம்பாட்டுக்கு ஈம்பிள்ளைஈடு முற்றித்று. 

(hava oy 8-8-1}, 1 தருவாய் 8-5-9, [திருவாய் 4-9-6, 
நுவாய் 9-7-2, [ திருவாய் 2-7-8, 

  

$த 
கீ
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பெரியவாச்சான் பிள்ளை வீயாக்யாஈம் 

அவ:--பத்தாம்பாட்டில், ஆழ்வார் தமக்கு உபகரித்தவுப 

சாரத்தை யறுஸர்தித்தவாறே தாம் இதுக்கு மூன்பு ஆழ்வார் 

விஷயத்தில் கின்ற நிலையடங்க முதலடியிட்டிலராகத்தோற்றுகை 

யாலே அவர் பண்ணின உபகாரத்தைப் பேசுகிறார். அசார்யன் 

பண்ணின உபகாரத்துக்கு ் ப்ரத்யுபகா.ரமில்லையோ வென்னில், 

186 **ஜாகர் எ ஏன்ன கனான என்ன் எனன”. (கருத்ஸ்காம் வர 
ப்ருதிவீம் தத்யாக்௩ தத்துல்யம் 556556) என்று பஞ்சாயாத்கோடி. 

விஸ் தீாரணேயான பூமியும் ஸத்ருமன்றென்றதிறேமாஸ்கத்ரம். 

அவன் இவனுக்கு உபகரித்தது ஸர்வா திகமாயிருப்ப தொரு 

மிதுசத்தையானால் இப்படியே இருப்பதொரு மி.துநத்தையுபகரித் 

தாலிறே இவன் ப்ரதயுபகாரம் பண்ணினானவத. ஆகையாலே 

அசார்யனிஷயத்தில் எல்லாம் செய்தாலும் அவன் பண்ணின 

உபகாரத்தைப் பார்த்தால் ஒன்றும் செய்திலனாய், என்று 

மொக்கக் குறைவாளனாய்ப் போருமித்தனை, (இதை ® கும்தத 

வ்யா:-- பயனன்றாகலு॥) காட்டில் ஒருவனுக்கு ஒருவன் 

உபகரிப்பது ஒரு ப்ாயோஜகச்சைப்பற்றவிறே, அங்கொரு 

ப்சயோஜாமில்லாதிருக்கச் ெசெய்தேதயும். (பாங்கலசாகிலும்) 

  

அரு: -பத்தாம்பாட்டு, "ஆட்புக்ககாதலடிமைப்பயனன்றே'” என்று 

தாம் அருகூலராய் கைங்கர்யங்ககரப் பண்ணிக்கொண்டிருக்க, “பயனன் 

முகிலும் பாங்கலராகிலும்'' என்றநுஸக்இக்சக்கூடுமோவென்கிற சங்கை 

யிலே, அது தம்கெஞ்சுல் படாமையாலே அருளிச்செய்கராரென்று 

அவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார் (ஆழ்வாரித்பா தி), (தமக்கு) மதுரகவிகளுக்கு, 

(உபகாரத்தை) என்றது என்னெஞ்சுள் கிறுத்தனானென்றதைத் கடா 

க்ஷித்து. (இதுக்குமூன்பு) என்றது பயனன்றுகிலுமித்பாத்யநுஸந்தாகத் 

துக்கு முன்பென்றபடி. (அவர்பண்ணின கபகாரம்) என்றது தன்பக்க 

லொன்றுமின் நிக்கேயிருக்க, அவர்பண்ணிண உபகாரமென்றபடி, மூதி 

லடியிட்டிலராகத் தோற்றுகைக்கு ஹேது தாம்பண்ணின அநுகூலா 

சரணம் ஸத்ருசமல்லாமையாலே அத்தைப் பண்ணக்கூடாதென்று கருத்து, 

(ப்ரத்யுபகாரம்) ஸத்ருசோபகாரம்,
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ப்ரயோஜாமில்லாவிட்டால் சொல்லுகிற ஹிதம்கேட்கைக்குப்பாங்கா 

யிருக்கலாமிறே, ௮ங்கன் பாங்கின் றிக்கே இருந்தார்களேயாஇ 

அம், இப்படியிருக்குமவர்களுக்கு ஹிதம் சொல்லுகைக்குஹேது 

லெள்னென்னில்: இவர்களகர்த்தம் பொறுக்கமாட்டாமையிறே, 

இப்படி உபதேஸித்கா டுண்டோ வென்னில், ராவணனுடைய 

துர்க்கதியைக்கண்டு 187 “Pangan a” (மித்ரமேளபயிகம் 

கர்த்தும்ழ என்று அவனுக்கு ஹிதம் சொன்னாளிறே பிராட்டி; 

ஒருவன் தலைக்கடையும் புறக்கடையுமடைத்துக்கொண்டு ௮கத்௮க் 

GCS és, அகம் நெருப்புப்பட்டு வேவாகிஅமுல், கண்டு 

யோஜகக்தைப் Bex apt அவிக்கும்போது, 2H soRsAarm ப்ர 

பார்த்தாதல் உள்ளே கிடர்தவனயேகஷித்ததுக்காகவா தலன்றே 

அவிப்பது; இப்படியாய்த்து அழ்வார்படியும். 

(செயல்கன்று௧) தனக்கொரு ப்ரயோஜகமில்லையானாலும், 

எதிர்த்தலை பாங்னெறியே யொழிக்தாலும் அவனுஜ்ஜீவிக்குமபடி 

யெனனென்னில், தம்முடைய செயலாலே எல்லாம் ஈன்றாம்படி 

பண்ணி, இவன் செயல்தான் நன்றுூகும்படி பண்ணியென மாகவு 

மாம், (திருத்திப்பணிகொள்வான) /:!இர்ந்தவடியவர் தம்மைத் 

திருத்திப்பணி கொள்ளவல்ல'” என்று ப்சாப்.பழும் ப்ராபகமும் 

  

ப்ரதிபுபகாரமில்லாமைக்கு சாஸ்த்ரம் காட்டினவகந்தரம் உபபத்தி 
யும் காட்டுகிறார் (அவனிவனுக்இத்யாதி), துர்க்கதிகண்டு உபதேிக்கைக்கு 
உபபத்தியும் காட்டுகிறார் (ஒருவனித்யாதி). (அகம்) க்ருஹம். 

சங்காஸமாதாஈபூர்வகம் எடுத்த ப்ரதிகத்துக்குத் தாத்பர்யம் (தவக் 
இத்யாதி), ஸ்வப்ரயோஜாமில்லாதே போனாலும் அவன் ப்ரயோஜா 
மானாலும் ஸித்திக்கவேண்டுவதொன்றுண்டே என்று சங்கைக்குக்கருத்து. 
செயல்நன்றாகவென்றது ஸாமாக்யமாக இருக்கையாலே, ஆழ்வாருடைய 
செயலாலேயென்று கீழருளிச்செய்து, இவன்செயலை நன்றாகப்பண்ணி 
யென்றர்த்தாந்தரமருளிச்செய்ொர் (இவன் செயல்தானித்யாதி.) 

திருத்தியென்.றதுக்குத் திருந்தாதவரையும் திருத்தியென்றாய், வ்யா 
வர்த்ய பூர்வகமாகத் தாத்பர்யமரளிச்செய்ஒருர் (தீர்க்தவித்யாதி 

[/ இரவாய் 8-2-11, ...



வ்யாக்யானம் 207 

தானே என்றத்யவஷித்திருக்குமவர்சளுடைய விரோ தியைப்போக்கி 

அடிமை கொள்ளுமவனென றதிறே ஸாவேச்வரனை; 2) BIB) 

னன்றிக்கே இவையொன்றமின்றிக்கே இருக்குமவர்களையும் 

இருததிப் பணிகொள்ளூமவசிதே ஆழ்வார்; *((பணிகொள்வான்- 

குருகூர்நம்பி" என்ற*வயம். 

குயில்கின்றார் பொழில்சூழ்” என்றவிடம் திருத்திப்பணி 

கொள்ளும்படிக்கு தருஷ்டாந்தம். இவர் ஒரு கஈலத் இலேல 

ஆற்றுமையாலே ]*சகாணவாராய்" எக்ணு கூப்பிடுவது மொரு 

பாசுரமுண்டு; 1:'யாவர்கிகசகல்வானத?த" என்று களித் தச் 

சொல்லுவதுமொரு பாசுரமுண்டு; இவர் பாசுரத்தைக் கேட்ட 

குயில்களும் செவியேற்ரா2ல இப்பாசுரத்தையே சொல்லும. ஆக 

இரண்டு பாசுரத்.துக்கும் குயில்களாய்த் துப் பயிற்றுவன, (குருகூர் 

நம்பி) $**ஊரும்காடுமுலகழும் தன்னைப்போல்” என்று சேதநரள 

வணறிக்கே.. இர்யக்குக்களளவும் ஏறும்படியாயாய்த்து ஆற்வா 

HOw BissO nds. 

(மூயல்கின்றேனுன்றன மொய்கழற்கன்பையே) உன்னுடைய 

ச்லாக்யமான இருவடிகளுாக்கன் பையே, முயல்சன்றேக-அர்த்தியா 

நின்?றன். செய்கிறவடிமையில் பர்யாப்திபிறவாமையாலே திருவடி 

  

வாக்யத்வயத்தாலே), (இவையொன்றுமின்றிக்கே) என்றது ப்ராப்யம் 

அவனேயென்றும், ப்ராபகம் அவனேயென்றும் சொல்லுகிற அத்யவ 

ஸாயங்களின் நிக்கே என்றபடி, கொள்வானென்றது கொள்ளுகைக்காக 

வென்று போராமைக்காக அந்வயம் காட்டுகிறார் (பணிகொள்வானித்யா தி). 

(செவியேற்றடுலே) செவியின்வழியாலே. (பயிற்றுகை) அப்யஸித்துச் 

'சொல்லுசை 

நம்பி பததாத்பர்யம் (ஊருமித்யாதி), மொய்-ச்லாக்யதை; “கழற்கு” 

என்றது லஒம்பந்தஸாமான்யஷஷ்டியாய், விஷய விஷயீபாவத்தையிட்டுத் 
தாத்பர்யமருளிச்செய்கிறார் (செய்கிறவித்யாதி)), முன்பே அபிறிவேச 
  

ர்.திருவாய் 8 5-2. * இருவாய் 4-9-5, 8 திருலாய் 6 7-2,
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களிலே எனக்கபிகிவே!ம் வேணுமென்று அர்த் இக்கரொர், $:*என் 

னைத்தீமனம் கெடுத்தாயுனக்கென் செய்கேன்” என்று ஆழ்வார் 

காம் அவ்விஷயத்திலே தடுமா றினப்போலே அழ்வார் பண்ணின 

உபகாரத்துக்கு ப்ரத்யுபகாரம் காணாமையாலே தடுமாறுஇரர், 

பத்தாம்பாட்டுக்குப் பெரியவாச்சான் பிள்ளை வயாக்யாகம் 

மூற்றிற்று. 

  

முண்டாயிருக்க, இவர் பு5: அதைப்ரார்த்திப்பானென்னென்ன அருளிக் 

செய்கிறார் (என்ளைத்தீமனம் கெடுத்தாயித்யாதி). 

பத்தாம்பாட்டுச்கு பெரியவாச்சான் பிள்௯ா வ்யாக்யாக 

அரும்பதம் முற்றிற்று. 

  

  $ இருலாய் 9-7-8,
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அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 
வ்யாக்யாநம் 

—0000—. 

அல:--பத்தாம்பாட்டு, (பயனன்றாகிலுமிதயாதி) இழ் ப்ரபர் 
தத்திலோடின தாத்பர்யம் அழ்வாருடைய ஸஎர்வப்ரகார வைல 
க்ஷண்யமும் இப்படி விலக்ூணரான ஆழ்வார் தம்பக்கல் பண்ணின 
உபகா£ஈவைபவமுமிறே; தம்முடைய தோஷத்துக்கு சஇர்த்தட் 

டான ஆழ்வார் வைலக்ஷண்யமும், சம்முடைய குறைக்கெதிர்த் 
கட்டான உபகாரகத்வமும் இவ்விரண்டையும் சொல்லிக்கொண்டு 
போக்தார்£ழ். 

இப்பாட்டில் அவ்வுபகா ரத்துக்கு ப்ரதியுபகாரம் தேடிக் 
காணாமையாலே கெகுடாடுகிறுர், “வேசுச்தினுட்பொருள் நிற்கப் 
பாடியென்னெஞ்சள் கிறத Fone” 188 “gaze @ zs ta Aa” 
(யோ மா ததாதி ஸ இ தேவமாவா:) என்று முமுக்ஷாுதபை யோடு 

முக்ததறையோடு வாசியற உபகாரஸ்ம்ருதி ஈடக்குமதுபோக்கி 

ப்பத்யுபகா ர. பண்ணித் சலைக்கட்டப் போகாதிறே, 

  

அரு:--பத்தாம்பாட்டு, (பயனன்றுகலுமித்யாதி) (ஸர்வப்ரகாரவைல 
க்ஷண்யம்) என்ற து-ப்ராப்யத்வம், ப்ராபகத்வம், ஜ்ஞாகப்ரதத்வம், தோஷ 
ப்ரதிபடத்வம் முதலான வைலக்ஷண்யமென்றபடி. கீழில்ப்ரபக்தத்தி 
லோடின தாத்பர்ய மென்றுதுடங்கி அருளிச்செய்த வாக்யத்தை விவரிக் 
இருர் (தம்முடைய தோஷத்துக் கெதிர்த்தட்டான வென்று துடங்இ), 
(தெகுடாடுவறூர்) என்ற.து-தடுமாறுகிறாரென்றபடி, செகுடாடுகிறதென்? 
ப்ரத்யுபகாரம் பண்ணிவிடுகிறதுக் கென்னென்ன, $ ஏ துவுமொன்றுமில்லை 
செய்வதங்குமிங்ே'' என்றபடியே முமுக்ஷுதசையோடு PES SME 
யோடு வாசியற ப்ரத்யுபகாரம் பண்ணித் திலைக்கட்டப்போகாதென் ஒருர் 
(வேதத்தினுட்பொருள் நிற்கப்பாடி யென்று துடங்கி). வேதத்தினுட் 
பொருளென்றது-முழுக௩தசை. ““ஸஇ3தவமாவா;"' என்றது- மக்கதசை, 
இந்த ச்ருதிக்குப்போருளாவது-யா-பாதொரு ஆசார்யன், மர. ன்னை, 
தீதாதி-சேஷத்வஜ்ஞானத்தை உண்டாக்கி ஈச்வரன் பொருட்டு ஸமர்ட் 

  

கண்-..-227 $ திருவாய் 7-0-10,
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ப்ரத்யுபகார நிரபேக்ஷத்வம் அசார்யலக்ஷணமாய், ப்த் 

யுபசாரஸாபேக்ஷத்வம் ப்மிஷ்யலக்ூஷண மாகையாலே அதுக்கு வழி 

தேடிக்காணாமையாலே அலமருகிறுர், உபகாரம் அதுக்கு ப்ரத் 

யுபகாரம் தேடுகையிலேமூட்டும், உபகாரகெளசவம் ப்ரத்யுப 

காரமில்லாதபடி. பண்ணும்; அதுக்கு ஸத்ரு௪ ப்ரதயுபகாரமாக 

வேணுமே; அதுண்டாகிலி?2ற இவன் பண்ணலாவத; இனி 

gage செய்வோமென்கிற தலைசீய்ப்போடே காலம்போக்கு 

மித்தனை; இவன் திருத்தித்தருகையாலே பகவத்விஷயன்துக்கு 

அத்மஸமர்ப்பணம் பண்ணலாம்; இவன்றானே திருத்தினவற்றை 

இவனுக்குக் கொடுக்கை ஸத்ருற்்டன் ற, 

வ்யா:--(பயனனருகிலும் பாங்கலராகிலும்) 189 ஏல 

௭ எ ரர் ஏூஎ எ எள aa far at aac” 
(தர்மார்த்தேள யத்ர ௩ ஸ்யாதாம் 80-பச்ரஷா வா ததாவிதா। தத்ர வித்யா 

௩ர் உப்தல்யா) என்கிறபடியே தர்மா ர்ச்கரூபமான ப்ரயோஜாமா தல், 

ாாச்ரூஷாவா” என்கிற அதிகாரமாதல் எனக்கின்றிக்கே 

யிருக்கச்செய்தேயும் அத்ருஷ்ட ப்ரயோஜநமாதல், தருஷ்ட 

ப்ரயோஜாமா தலின றிக்கேயிருக்கச்செய்தேயும், பகவத் ப்ரிய 
  

ப்ரத்யுபகாரம் பண்ணசக்யமில்லாவிட்டால், வெறுமனேயிருக்கறதுக் 

கென்னென்ன, ப்ரத்யுபகார ஸாபேக்ஷத்வம் சஷ்யலக்ஷணமாகையாலே 

வெறுமனேயிருக்கப் போகாதென்ூருர் (ப்ரத்யுபகார நிரபேக்ஷத்வமென்று 

துடங்கி), உபகாரகெளரவம் ப்ரத்புபகாரமில்லாதபடி. பண்ணுகிறதென் 

னென்ன அருளிச்செய்கிறார் (அதுக்கு ஸத்ரு௪ ப்ரத்யுபகாரமாக வேணு 

மென்றுதுடங்கி.) (தலைீய்ப்போடே.) என்றது சிர.கம்பத்சோடேயென்ற 

படி, $ உதவிக் கைம்மாறென்னுயிர்'' என்று ஆத்மாவை ப்ரத்யுபகார 

மாக ஸமர்ப்பித்தாலோகென்ன அருளிச்செய்கிறார் (இவன் திருத்தித் 
தருகையாலே என்றுதுடங்கு), 

பயனென்று தர்மார்த்தங்ககாச் சொல்லுகிறது, பாங்கென்று 

சுச்ரூஷையைச் சொல்லுகிறது. தர்மார்த்தருபமான ப்ரயோஜாமாத 

லென்ற வாக்யத்தை விவரிக்கிறார் (அத்ருஷ்ட ப்ரயோஜுமாதலென்று 

துடங்க), (அத்ருஷ்ட ப்ரயோஜநம்) தர்மம், (த்ருஷ்ட ப்ரயோஜகம்) 
அர்த்தம். 
  

(பா) வக்தவ்யா $ தருவாய் 7-0-10,
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ஷஹித்திக்காதல், பகவத்ஸமாராகதந மோஷமாக இவன் பக்கலுண் 

டான தரவ்யஷித்திக்காதல், ௮ன்றிக்கே அவனுடைய 0-ச்ரூஹை 

யாகிற அதிகாரபூர்த்தி கண்டாதலிழறே பகவத் விஷயத்தை உப 

தேஸிக்கைக்கு யோக்யதையுள்ளஅ. 190 என் waz: ஏரா 

னான: (அர்த்ததோ தர்மத: ' ஈஙச்ருஷாரரத்யாப்ய: ) என்றெபடியே, 

நிரவதிஃவச்ஸலைனைைவனும் 191 44௨ எரிவு எர் சர் எள்? 
(ஸிஷ்யஸ்தே$ஹம் ராதி மாம் த்வாம் ப்ரபந்கம்) எனறபின்பிே 

உபதே ப்சவர்த்தகனாய்க்து; இவர் அப்படிய ன்றிக்சேசு 

அர்க்கதியே பற்றுசாகவி3றேே உபதேரித்தது.  புன்மையாக£ 

கருதினதே பற்றாசாகவாய்த்து இவர் அன்னையாயக்கனாயாய்த்து; 

இச்தலையில ஓரனமை பார்க்க?வண்டி ற்றில்லை புன்மையாகற 

அர்க்கதி, 

ஸ்வப்ரயோஜா நிரபேக்ூமாகப் பிறருடைய அர்க்கதியே 

பற்றாசாகவாய்த்து ஸத்துக்கள் உப3த௫ிப்பது, 192 அனர் 

ரானா 1 உ எள்! எனனணராவ். ௭௭ எர 
  

இந்தவாக்யத்வயத்தையும் விவரிக்கிறார். (பகவத் ப்ரியஸித்திக்காத 

லென்று துடங்கி வாக்யத்வயத்தாலே). தர்மமாவது திருவாராதடத்துக்கு 

உபகரணமான திருமஞ்சனம், திருப்பளித்தாமம் தொடக்கமானவற்றை 

ஸமர்ப்பிக்க௫க. இதனாலே பகவத் ப்ரிதியுண்டாமென்றபடி; தர்மார்த்த 

சுச்ரூஷைகலாப் பண்ணினவனுக்கே ௨ பதேசிக்க யோக்யதையுள்ளதென்ற 

அக்கு ப்ரமாணமருளிச்செய்இருர் (அர்த்தத: என்று துடங்கி), (அத்யாப்ய:) 

அத்யயகம் பண்ணுவிக்கப்படுமவன், 

இவர் துர்க்க்தியே பற்றாசாக உபதேசித்தாரோவென்ன அருளிச் 

செய்கிறார். (புன்மையாகக்கருதினதே என்றுதுடங்க) ஏதாலுமொரு 

ஈன்மைகண்டு உபதேசிக்கவேண்டாவோவென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (இத் 

தலையிலே ஒரு நன்மை என்று துடங்கி), ஸத்புருஷர்களஞுப3தசக்கிறதெல்லா 

மிப்படியே என்ூருர் (ள்வப்ரயோஜாு நி,பேக்ஷமாகவென் றுதொடங்கி)* 

இப்படி துர்க்கதியே பற்றுசாக உபதேசித்தாருண்டோ என்னவருளிச் 

செய்ஒிருர். ச்ரூயதாமித்யாதி), “ஏதத் இந்த உபதசிக்கிறவர்த்தம், 

அக்யதா-ப்ராக்திமூலமென்று, ஈமகந்தவ்யம்-நிளைக்கப்படுமதன்று'” என்று 

சப்தார்த்தம்; **தநுஜாத்மஜா:”' என்று ௮அஸுரஸம்பந்தம் சொல்லுகை 

யாலே அவர்களுடைய துர்க்கது தோற்றுகிறது.
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கார்” (சருயதாம் பரமார்த்தோ மே தைதேயா தநஜாத்மஜா; | 
௩சாந்யைததக்மந்தவ்யம் நாத்ர லோபாதி காரணம்) 
என்றெபடியே, (நாத்ர லோபாதி காரணம” எ்கிறவிடம் 
ஸ்வப்ரயோஜஈ நிரபேக்ஷதவம், '*தநுஜாத்மஜா:” என்கிற ஆஸுர 
ஸம்பர்தம்-பிறரருடைய அர்க்கதி; “*ச்ரூயதாம்”” என இறவிடம் 
உபதேமஸம்,  :'பரமார்த்த:” என்கிதவிடம்-உபதேஷ்டவ்பமான 
௮ர்த்தகெளரவம், *மே” என்கறெவிடம்- உபதேஷ்டாவினுடைய 

ஆப்ிபூர்த்தி, 

(பயனன்ருூலும் பாங்கலராஇலும்) நிஷ்பலமேயாஇலும் 468 
காரிகளேயாகிலும். (செயல்கன்றுகத்திருக்தி) அதுஷ்டாஈ 
பர்யக்தமாகவுபதேபமித தத் திருத்தினார்; என்னளலன் றியிலே தம் 
மூடையவளவிலே உபதேஸிதார், ௯தரபக் துவுக்கும் ,தர்க்கதியே 
பற்றாசாக வைஷ்ணவனுபதேப்மி5த விடத்இலும் காலாந்தரத்திலே 
யிதே ௮வனுக்குப்பலித்தத. இவர், ஊரும்சாடுமுலகமும் தன்னைப் 
போலே யாக்குமவசாகையாலே செயல் ஈன்றாகத்திரு த் இதஞர். 

(செயல்கன்றாகத்திருத்தி) இவருபதேஎமித்த அர்த்தம் என் 
கெஞ்சிலேபட்டு ௮னுதான் அதயவஸாயபர்யக்தகமாய் ௮வ்வளவண் 

றிக்கே அதறுஷ்டாநமோஷமாய் HUN Haws sre ஸதஸதை 
கஷ்டாநமிச்ரமாகையன் றிக்கே ஸகஅஷ்டாநமேயாம்படி இருத்தி 
னார். முற்படச்ரவணமும், ச்ருதகமானவர்த்தத்தில் LBB (pin, WS 
மான வர்த்தத்தில் மஹாவிச்வாஸமும், விச்வஸ்தமான ர்த் 
  

(செயல்ஈன்றாகத்திருத்தி) ஈன்றான செயலுண்டாம்படி, இருத்தி 
யென்றக்வயித்தர்த்தம். அதாவது அ.நுஷ்டாஈபர்யக்தமாக உபதேூத்துத் 
திருத்தினானென்றபடி, (என்னளவிலன் றியிலே தம்முடையவளவிலே) 
என்றது என்னுடைய புன்மையைப் பாராதே தம்முடைய வைபவத்துக் 
கநுகுணமாகவென்றபடி; ஸமயத்தியேே அ.நுஷ்டாநபர்யந்தமாக்த் 
திருத்துகையாலே ஆழ்வாருடைய உபதேச வைபவாதிசயம் சொல்லப் 
பட்டதென்கிருர் (க்ஷத்ரபக் துவுக்கென்றுதொடங்க), 

ஈன்றாகத்திருத்தின ப்ரசாரத்தை அருளிச்செய்கிறார் (இவருபதேசித்த 
அர்த்தமென்னெஞ்சிலென்று துடங்ஒ), இத்தை விவரிக்கிறார் (முற்பட



வியாக்யானம் 213 

தத்தில் அதுஷ்டாகமும், அதில் அ௮ஸசநுஷ்டாகம் கலசாதே 

மேயாய்ப் போருகசையுமிறே செயல்கனறாகத் இருத் ஹகுநுஷ்டாக 

துனகையாவது, (திருத்தி) இவற்றில் சன்கையில் என்னைக்காட் 

டஒிக்கெரடாதே, தாமே கைத்தொடராய் கின்று இவ்வவஸ்தாபத்த 

மாக்கினார். 

(பணிகொள்வான்) பகவத் பாகவதவிஷயங்களில் இஞ்சித் 

காரத்திலே மூட்டினார், திருக்தினபலம் விகியோகம் கொள்ள 

வேணுமே; இவரும் அவருக்கு உகப்பாகவாய்த்து பகவத்பாகவத 

விஷயங்களுக்கு அடிமை ெசெய்வ ௪, பகவத்கிஞ்சித்காரமும் 

வேணும். ஆசார்யகிஞ்டித்காரமும் வேணும்; வைஷ்ணவூஞ்சித் 

காரமும் வேணும்; பகவத்பாகவத விஷயங்களுக்கு அடிமை 

செய்யும்- இசார்யனுக்குப்ரியமா க; பகவத்பாகவத விஷயமிரண்டு 

முகக்கைக்கு அசார்யனுக்கு அடிமைசெய்யும். 

பததரய நிஷ்டையைப்போலே இஞ்சித்காரதரயமும் இவனுக்கு 

அபேக்ஷிதமாயிருக்கும்; ஸ்வரூபம் பகவத் இஞ்சித்காரத்திலே 

மூட்டும், பசவதப்ரீதி பாகவத இஞ்டித்காரத்திலே மூட்டும். 

  

ச்ரவணமுமென்று துடங்இ), (கைத்தொடராயென்றது) தாமேயேறிட்டுக் 

கொண்டு செய்தாரென்றபடி. 

தம்மைத் திருத்தின ஆற்வார் திருவாடகளில் கைங்கர்யமே ப்ராப்ய 

மென் றிருக்கிறவர் பகவத்பாகவத விஷயங்களிலே கைங்கர்யம் பண்ணுவா 

னென்னேன்ன அருளிச்செய்கறுர் (இவரும் அவருக்கு உகப்பாகவாய்த் 
தென்று துடங்்கி), பகவத்பாகவத விஷயங்களில் கைங்கர்யம் செய்யும் 

க்ரமமென்னென்ன அருளிச்செய்கருராதல், பகவத்பாகவத விஷயங்களில் 

கைங்கர்யம் ப்ண்ணும் ப்ரகாரத்தைப் பின்னையுமொரு ப்ரகாரத்தாலே 

அருளிச்செய்கிறாராதல் (ஸ்வரூபம் கிஞ்சித்காரத்திலே மூட்டுமென்று 

GHB), (ஸ்வரூபம்) சேஷத்வம், 1991 “ap Pa eragdes Heed” 
(நாகிஞ்சித்குர்வதச்மோ த்வம்) என்சையாலே சேஷத்வம் கைங்கர்யத் 

திலே மூட்டுமென்றபடி, 

(இவ்யக்தித்வயம்) என்றது பகவத்பாகவதர்களை) பாகவதப்ரீதியும் 

உபகாள்ம்ருதியால் வந்த தன்னுடைய ப்ரீதியும் ஆசார்ய இஞ்சித்காரத்திலே
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பாகவதப்ரீதியும் இல்யக்தித்வயத்தினுடைய வைபவசத்தையுப 
Gat ss உபகாரஸ்ம்ருதியால் வக்தவிவன்றன்னுடைய ப்ரீதியும் 

ஆசார்ய கிஞ்சித்காரத்திலே மூட்டும். இப்படி ஒன்றுக்கொன்று 

ப்ரவர்த்தகமாயாய்த்து மூன்று விஷயமுமிருப்பத. இதிலொன்று 

நிருபாதிக ஸம்பக்தம், மற்றவையிரண்டும் ஸோபா.இகனம்பச்தம், 
௮திலொன்று உத்தேச்யதை உபா தியாகப்பிறக்கும், ஒன்று உப 

காசகத்வோபா தியாகப் பிறக்கும், 

(பயனிதமயாதி), அதிகாரியான என்னை அதிகாசத்தின் 

மேலெல்லையிலே கிறத்தி, நிஷ்பலனான என்னை பகவத் பாகவத 
கைங்கர்யத்திலே அக்வயிப்பிததுத்தாம் அருளின் ப்ரயோஜநம் 
கொண்டார். (பயனிதயாதி) அவ, 8 இர்க்தவடியவர் தம்மைத் 
திருத்திப் பணிகொள்ளுமித் தனை; இவர் கருக்தரையிலே திருத்து 
மவராய்த்து. அவன் அதிகார நிஷ்பத்இபிறக்தால் ப்ராப்ய 

விரோதிகளைப் போக்கிப்பணிகொள்ளும், அவ்வதிகாரகிஷ்பத்தி 
தன்னையும் கொடுத்தாய்த த இவர் அடிமைகொண்டது, அதிகார 

நிஷ்ப,த்தி அசார்யனா3ல, புருஷார்த்தநிஷ்பத்தி ஈச்வரளாலே. 
  

மூட்டு மென்றபடி. (இதிலொன்று நிருபாதிகம்) என்றது-பகவத்விஷயம், 
(இரண்டும்) என்ற து-பாகவதாசார்யர்களை. இரண்டி லும் வைத்துக்கொண்டு 
பாகவத விஷயத்தில் கைங்கர்யம்.ததீயத்வப்ரயுக்த உத்தேச்யதாரூப 
உபாதியாகப்பிறக்கும்; த௲யத்வமாகிற உபாதியாலே பாகவதவிஷயத்தில் 
இஞ்சித்காரம் பண்ணுகிறதென்றபடி, ஆசார்ய விஷயத்தில் கைங்கர்யம்.. 
உபகாரகத்வோபாதியாகப் பிறக்கும், அதாவது-ஆசார்ய விஷயத்தில் 
கைங்கர்யம் பண்ணுகிறெது.உபகாரகத்வமாற உபாதியாலென்றபடி; 
பாங்கலராகிலுமென் றுசுச்ருஷையாகிற அதிகாரமில்லாதிருக்கிறவென்னை. 
செயல் நன்றாகத்திருத்தியென்று-அதிகாரத்தின்மேலெல்லையிலே நிறுத்தின 
ரென்றும், பயனன்றாகிலுமென்று நிஷ்பலனானவென்னை, பணிகொள்வா 

னென்று- பகவத்பாகவத கைங்சர்யத்திலே அச்யிப்பித்தாரென்றும்கண்டு 
கொள்வது... 

“அவன் தீர்ந்த வடியவர்தம்மை'”' என்று துடங்கியருளிச் செய்த 
வாக்யத்வயத்தை விவரிக்கிறார் (அவன் அதிகாரரிஷ்பத்திபிற*தாலென்று 
துடங்க). அதிகாரறிஷ்பத்தி ஆழ்வாராலே உண்டாயிற்றோவென்ன வருளிச் 

$ இருவாய் 8-9-11, 
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௮ தஇிகசாரமாவது ஜ்ஞாசாறுஷ்டாகங்களில் புரையறதியாகையாலே, 

செயல்கன்முகத் தஇருத்தியென்னு அ௮வராலேயிறே இவருக்கு 

உண்டாப்த து, 

இவணத் தன்னுபதேறாத்தாலே வெளிச்செறிப்பித் த, 

தானதுஷ்டித் துக்காட்டி, தன்னில்விஞ்சிென mw passin Barer 

கையிலே கண்டாலாய்தது அவன் இவனை பகவத்பாகவத இஞ்சித் 

காரயோக்யனென்றறுதியிடுவது, /[ஆர்ந்தபுகழச்சுசன்] இவ் 
வளவிலை புகழ்படைத்து, பற்றினாரை விடாதவனென்் சற பட்டப் 

பெயரும் பெற்ருய்த்து அவனிருக்கிறது, 

(பணிகொள்வாண் குயில்கின்றார் பொழில்சூம் குருகூர்கம்பி) 

பணிகொள்ளுமவராய்த் திருககரிக்கு நிர்வாஹுரானவரே என்று 

ஸம்புத்தி. (குயிலித்யாதி) ௨சே தமான பக்ஷிஜா தமடைய ஆழ்வார் 

பரிஸரத்திலே திருந்தி திருவாய்மொழி பாடக்கற்றுப் பாடாகின் 

  

செய்கிறார் (அதிகாரமாவ தென்றுதொடங்கி), (புரையறுகறது) என்றது 

'பொங்கியற்றதென்றபடி, 

ஈகன்றானசெயலுண்டாம்படி திருத்தினாரென்றார்கீழ்; அன்றிச்கே தம். 

மூடைய செயலாலே நன்றுகத்திருத்தினாரென்கிற அர்த்தாந்தரத்தை ஸு௫ப் 

பிக்கறார். (இவனைத்தன்னுபசேசத்தாலே வெளிச்செறிப்பித் ெதென்று 

அடங்கி) (தானறுஷ்டித்தக்காட்டி) என்கையாலே தம்முடைய செயலால் 

இருத்தினாரென்கி௰௦ அர்த்தம்தோன்றுகிறது. இப்படி. அறுதியிட்டிருப்பர் 

என்கிறதுக்கு ஜஞாபகமேதென்னவருளிச்செய்கிறார். (ஆர்ந்தபுகழென்று 

துடங்கி), (இள்வளவிலே) என்றது-ஆழ்வார் அதிகார நிஷ்பத்தியுண் 

டாக்இக் கிஞ்சித்காரயோக்பனாம்படி பண்ணினவகந்தரம், ப்ராப்தி விரோதி 

களைப்போக்டுக் கைங்கர்யத்தைக்கொண்ட மாத்ரத்திலே என்றபடி, 

"*தீர்ந்தவடியவர்தம்மைத் தஇருத்திப்பணிகொள்ளவல்ல”” என்கிறவாக்ய 

சேஷத்தினுடைய தாத்பர்யத்தை, **ஆர்ந்தபுகமச்சுதன்'” என்று பதோபா 

தாநம்பண்ணி -அருளிச்செய்கிருர் (இவ்வளவிலே புகழ்படைத் தென்று 
அடங்கி), (பணிகொள்வான்)என்றது-துமுலன்றிக்கே ஸம்புத்தி; ஆலுதள் - 

ஆடலும், ஒலியுமாகுமென்றான் தமிழன். இவ்விட.த்தில்-ஆ லுகையென்று- 

பாடுகையைச் சொல்லுகிறது, ் 

// திருவாய் 8-9-11, 
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ரூல் சேதநனான நான் திருந்தச் சொல்லவேணுமோ₹ ஸாகாளம் 

பந்தமுண்டாகையாலே அக்குயில்கள் தருவாய்பமொழியையாய்க 
பாடுவது, வை * பாடும்குயில்களாகையாலே Sura mint mre 

போலே அழவாருக்குக் திருவாய்மொழி பாடுவனவாய்த்ச; ஒரு 

கேறாஸம்பக்தத்தாலே * செவ்வாய்க்கிளி கான மறைபாடுமானால் 

இத்தேமவர்த்திகளுக்குக் திருவாய்மொழிபாடச் சொல்லவேண்டா 
விறே, தாம் மதுரவாக்காகையாலே மதுரவாக்கான குயிலையிட்டுப் 

பொழிலைச் இறப்பிக்கறார், 

(குருகூர்நம்பி) ப்சத்யுபகாரகிரபேக்ஷதைக்கடியான பூர்த்தியை 
யுடையவரே! பஃவத்கிஞ்சித்கா த்துக்கு த்வாரம்பெறிலும் ஆசார்ய 
  

(சாகாஸம்பந்தம்) என்றது.சாடு, ஸஹஸ்ரசாகரஸம்பந்தம் அர்த்தம்; 
கொம்பு-த்வரி, பாடும் குயில்காள்'” என்று பாடுகை அவற்றுக்குகிரூபக 
மாக காய்ச்சியாரருளிச்செய்கையாலே, விண்ணப்பம் செய்வார் முன்னே 
இரண்டுபேர் ஸளேவிக்கச்சிறிது விண்ணப்பம் செய்வார் அத்தை அநு 
வதிக்குமாபோலே, ஆழ்வார். முன்னே திருவாய்மொழியை மூன்னுரு 
அநுஸந்திக்க, பின்னுருபாடுமவையாயிற்றுக் குயில்கள், பஷஷிகள், பாடக் 
கூடுமோவென்ன அருளிச்செய்கிருர் (ஒரு தேசஸம்பந்தத்தாலேயென்று 
துடங்கி), சோலைக்கதிசயம் சொல்லுமிடத்தில், 1*-குன்றாம துமலர்ச்சோலை”* 
என்றும், $ '"கொங்கார்பூஞ்2சோாலை"” என்றும், /**வண்டினமுரலும்சோலை"' 
என்றும் சொல்லுகிறபடியே, இங்ஙனே ஓரதிசயத்தை இட்டருளிீச் 
செய்யாதே * *குயிலாலும் வளர்பொழில்சூம்” என்னுமாபோலே “குயில் 

நின்றார் பொழில்சூழ்'' என்றருளிச்செய்தலுக்குத் தாத்பர்யமேதென்ன 
அருளிச்செய்கரறுர் (தாம் மதுரவாக்காகையாலே என்றுதுடங்கி), (சிறப்பிக் 
Got) என்றது அதிசயத்தையுண்டாக்குவறார் என்றபடி. 

(தவாரம் பெரிலும்) என்றது அவாப்த ஸமஸ்த காமனாகையாலே 

ஈச்வரனுக்குக் இஞ்சித்காரம் பண்ணக்கூடாது, இங்ஙகனேயிருச்கச்செய்2தயும் 
198 “arta ga Bea” (oun J இவ சேஷ்டே a) OT or Dy 
அர்ச்சாவதார வைபவம் சொல்லுகிறவிடத்திலருளிச் செய்கையாலே, 
அர்ச்சாவதாரத்தில் ஸாபேக்ஷுதை உண்டாகையாலே இஞ்டத்காரத்துக்கு 
வழியுண்டென்றபடி. அங்குக்கூடினாலும் ஆசார்ய இஞ்சித்காரத்துக்கு 

8ஈச்-இரு 10-5. ர திருவெழுகூற், 8 [இருமலை 14, 
3 பெரிய திரு 8 0-8. 
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கிஞ்சிக்கா ரத்துக்கு தவாரமில்லை. இவன் தருஷ்டத்தைக் கர்மத்இன் 
கையில பொகட்டு அ௮த்ருஷ்டத்தை சச்வரன்கையிலே பொகட் 

டி ருக்குமவனிறே, 

(உன்றன் மொய்கழற்கன்பையே-முயல்சின்றேன்) உன்னுடைய 

பரமபோக்யமான திருவடிகளிலுண்டான ஸ்கேஹமடியாக 

ப்ரதியுபகாரம்தேடி உசஸா ஹியாகின்றேன். இவ்வுத்ஸாஹத்துக்கு 

மேற்பட ப்ரம்யுபகாரம் பண்ணுகைக்கு விரகில்லையே; அவர்தாம் 

$'உனச்கென்செய்கேன்” என்பது, 1 *:அப்பனுச்கெதுவுமொன்று 

மில்லை செய்வதிங்குமங்கே” என்றாப்போலே. 

(மொய்கழல்) || ''மொய்கழலே யேத்தமுயல்” என்று ஆழ்வார் 

அவ்விஷய த்தையருளிச் செய்யக்கேட்டுப்போக்கத வாஸகையாலே, 

இங்கும் மொய்கழலென்கிரார். 3p, ௮வன் பொன்ன டியென்று- 

ஆழ்வார். திருவடிகளின்: பாவகத்வம் சொன்னார். இக்கே போக் 

யதை சொல்லுகிறார். வகுளாபிராம்மாய் ஸ்ரீமத்தாயிறே ஆழ்வார் 

திருவடிகளிருப்பது, (மொய்கழற்கன்பையே) இத்திருவடிகளின் 

போக்யதை அ௮ன்பைக்கொடுத்தது, wo ப்ரத்யுபகாரத்தி?ல 

மூட்டிற்று, அதுக்கு இடம் காணாமையாலே அலமராசின்?றன்; 

இவ்வலமாப்பு யசவச்சைதந்யமி2ற. 

பத்தாப்பாட்டுக்கு ௮ழ௫ூய மணவாளப்பெருமாள் காயனார் 

வ்யாக்யாநம் முற்றிற்று, 
  

தீவாரமில்லை. இல்லாமைமக்கு ஹேதுவேதென்னவருளிச்செய்வருர். 

(இவன் த்ருஷ்டத்தையென்று துடங்க), அன்பையென்றதை அன்பாலே 
யென்று தருதயையாக், அர்வயித்துகீ கொள்வது, (உத்ஸுஹியா கின்றேன்) 
உத்யோகியா நின்றேனென்றபடி. 

உத்யோடுக்கிறது என்செய்கைக்சென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (மொய் 

கழலேயேத்த முூயலென்றுதுடங்கி), அப்படி போக்யமாயிருக்குமோ 

வென்ன அருளிச்செய்கிறுர் (வருளாபிராமமாயென்றுதுடங்கி). (மொய்) 

அழகு: (அலமரவாநின்றேனென்றது உத்யோகத்துக்கு மேற்படச் செய்யப் 

போகாமையாலே அலமாவாகின் றேனென்றபடி, “முயல்ன்றேன்'” என்ற 

வர்த்தமாநத்துக்குப் பொருளருளிச்செய்கிறுர் ( இவ்வலமாப்பு யாவச்சை 

தக்யமிறே) என்று, 

் பத்தாம்பாட்டுக்கு அரும்பதம் முற்றிற்று. . 

$ இரவாய் 2-7-9, . * இருவாய்79-10, |) பெசியதிரவ-87, 
SHI — LB
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பதி6னாராம்பாட்டு 

11. அன்பன்றன்னை யடைந்தவர்கட்கேல்லா 

மன்பன் தென்குருகூர்நகர் நம்பிக்கு 

அன்பனாய் மதுரசவிசோன்னசோல் 

நம்புவார் பதி வைகுந்தம்காண்மினே. 

பதவுரை:--அன்பன் தன்னை--ஆச்ரித பக்ஷபாதியான எம் 

பெருமானை, அடைந்தவர்கட்கு எல்லாம் -- அச்ரயித்தவர்களான 

ஸகல பாசவதர் பக்கலிலும், அன்பன் --- பக்தியையுடைய, ரான, 

தென் குருகூர் நகர் நம்பிக்கு--சம்மாழ்வார் விஷயத்திேல, 

அன்பன் ஆய்-பக்தனா யிருக். தகொண்டு, மதுரகவி சோன்ன சோல்- 

மதுரகவி அருளிச்செய்த இத்திவ்வியப் பிரபந்தத்தை, ஈம்புவார்-- 

தங்களுக்குத் தஞ்சமாக) விச்வஹித்திருப்பவர்களுக்கு, பதி-- 

வாஸஸ் தாரமாவது, வைகுந்தம் காண்மின்-பரமபதமாம். 

  

நஞ்சீயர் வ்யாக்யாகம் 

நிகமத்தில், இவரருளிச்செய்த ப்ரபந்தத்தைக் கற்றார்க்கு ஆழ்வாராணை 

பரிமாறும் ஸ்ரீவைகுண்டமே தேசமென்ழுர். 

(அன்பனித்யாதி) ஈச்வரத்வமன்று ஸ்வரூபம், எம்பெருமான் 

இருந்ததேகுடியாக எல்லாருக்கு மொருதலையாயிருக்கை, 1944 

ஏன:”ரிபூணாமபி வத்ஸல:)என்கிறபடியே.(தன்னையடைந்த வரித்யாதி) 

ஏவங்குண விசிஷ்டனான எம்பெருமானை ஆச்ரயித்தார்க்கெல்லாமன்பரா 

யிருக்கை ஆழ்வாருக்கு ஸ்வரூபம், தந்தாம் ஸத்தையிலே யன் ரர 

எல்லாரும் ஸ்ரேஹிப்பது, 

('தென்குருகூரித்யாதி) ஆழ்வாருக்கே அன்பராய் இருக்கை whogs 

கவிகளுக்கு ஸ்வரூபம், ப்ரீதிப்ரேரிதராய்க்காணும் சொல்லிற்று, தாம் 

காணவந்த சோழரோபாதி, ப்ரீதிகாணும் சொல்லுவித்தது. இவர் 

8 *மூன்சொல்லும்'' என்பது ப்ரீதியைக்காணும். 

(நம்புவாரித்பாதி) இது கற்றார்க்கு வாஸஸ்தாஈம் கலங்காப் 

் பெருஈகரான பரமபதம்) இது வ்யாஹதபாஷணமாயிருக்த தீ. ஆழ்வாரை 

$ இருவாய் 7-9-2,
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ப்ராப்யமாகச் சொன்னால் திருஈசரியே ப்ராப்யதேசமாக வேண்டாவோ 

வென்னில்; திருஈகரியிலே பொலிந்து கின்ற பிரானூணையும் ஆழ்வாராணையும் 

கூடச்செல்லுவது, $ *அடி.யார் நிலாகின்ற வைகுக்தமோ?'' என்கிறபடியே 

ஆம்வா ரானையொன் றுமேயாய்த்து அங்குச்செல் லுவது, 

சேதநனுக்கு ப்ராதிகூல்யத்தில் நின்றும் நிவ்ருத்தஞுனேனென்று 

தோம்றும்போது ஈச்வரன்பக்கல் ஸ்ரேஹித்திருக்க வடுக்கும். ஈச்வரன் 

பக்கல் ள்கேஹித்திருக்கையாவது-அவனடியாரளவும் ஸ்ேேஹித்இருக்கை, 

அவர்களெல்லாருக்கும் ப்ரியம் செய்சையாவது - ஜ்ஞாஈப் ரதன் பக்கலிலே 

ஸ்ரேஹித் திருக்கையி.3 ற. ஆகையாலே திருகாட்டை ப்ராப்யமாகச் 

சொல்லிற்று, 

அதவா; நம்புவாரிருந்தவிடமே வைகுந்த மென்னவுமாம் - இருநா 
டென்றம் லீலாவிபூதியென்றும் விபாகமில்கயோவென்ன, ஈம்பிதிருவழுதி 

வளகாடுதாஸர் வார்த்தை,- “கூரத்தாழ்வான் மகன் பிறந்தபின்பு இடைச் 
சுவர் தள்ளி ஒரு போூயோய்த்துக்காண்'' என்று பணித்தான், 

நஞ்சீயர் வ்யாக்யாகம் ஸம்பூர்ணம், 

ஈஞ்சியர் திருவடிகளே சரணம், 

நம்பிள்ளை ஈடு 

நிஃமத்தில், (அன்பன்றன்னை) இவர் ப்ரபர்தத்தைத் தஞ்ச 
மாக கினைத்திருக்குமவர்களுக்கு வாஸபூமி பசமபதமென்௫இஞர், 

(அன்பன்) வாத்ஸல்யத்தை கிரூபகமாகவுடையவன்; "இவ 

ணுடைய வாச்ஸல்யம் 194 44 ஏன: (ரிபூணூமபி வத்ஸ்ல:) 
என்கிறபடியே ஸர்வவிஷயமாயாய்த்திருப்பது; ௮ துக்கடி 

195 “@arat எண எரானாடுகர்??... (தேலாகாம் தாக 
வாநாஞ்ச ஸாமாக்யமதிதைவதம்) என்று ஸம்பக்தம் பொதுவா 

யிருக்கையாலே, (தன்னையடைக்தவர்கட்கெல்லா மன்பன்) Ap 

வாருடையவன்பு அங்கன் பொதுவாயனய்த திருப்பது, [பரமனைப் 

பயிலும் இருவுடையார் யவ?ரலுமவர்கண் டீர் எம்மையாளும் பரமர்” 

என் நிறேயிருப்பது. 

  

$ திருவிரு-[5, £ திருவாய் 8-7-],
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(தென்குருகூர்நகர் கம்பிக்கு அன்பாய்) பகவத் விஷயத் 

திளவிலன்றிக்?க துதீயாளவிலுமன் றிக்கே ஆசார்ய விஷயத்திலே 

ஸக்கராய். தனக்குப் புருஷார்த்தம் வேண்டியிருக்கில் பகவத் 

விஷயத்தைப் பற்றவடுக்கும். அங்கன் தானுகக்ததன்றிக்கே 

அவனுகந்தது செய்யவேண்டியிருச்சில் பாகவதர்களைப் பற்ற 

அடுக்கும்; அவர்களெல்லாருமுகக்சது செய்யவேண்டியிருக்கில் 

ஆசார்யனைப் பற்றவடுக்கும்; அசார்யன் முதலிலே அ௮ஜ்ஞாத 

ஜ்ஞாபகத்தாலே உத்தேச்யனாம்; பின்பு பஃவத்குணங்களிலே 

௮வகாஹித்த குணாநுபவத்தாலல்லது செல்லாதபடியானால் போத 

UGS? பரஸ்பரம் பண்ணுகைக்கு உசாத்துணையாகையா?ல உத்தேச்ய 

னாம்; பகவத்ப்சாப்இக்குப் புருஷகாரபூகனாய்க்கொண்டு உத்தேச்ய 

னம், ப்.ரஈப் தஇிதழையிேலே ஸாக்பவிவ்ருததிரூபத்தாலே 

உத்தேச்யனாம், 

(மதுரகவிசொன்னசொல்) தமக்குப் பாசுரமே இனிதாயிருக் 

கையாலே மதுரகவியென்டருர். (ஈம்புவார்பதியித்பாதி) இனிதா 

யிருச்ததில்லையேயாகிலும் இப்ரபக்தத்தைத் தஞ்சமாக நினைத் 

தருக்குமவர்களுக்கு வஸ்தவ்யதேறம் பரமபதம், 

ஆம்வார் உச்தேச்யராயிருக்கல் இவருக்குத் திருககரியன் ரோ 

ப்ராப்யமாவதென்னில், திருநகரியில் ஆழ்வாசாணையும் பொலிந்து 

நின்றபிரானாணையும் இருபுரியாயாய்த்துச்செல்லுவது. ௮ 

னன்றியேயே ஆழ்வாராணையே செல்லும் தேம் பரமபதம். 

/' அடியார் நிலாகின் றவைகுக்தம்” என்றும், || “வானவர் நாடு? 

என்றும் சொல்லக் கடவதிறே. 

கம்பிதிருவழுதிவளகாடுதாஸர், அவர்களிருந்த தேபந்தான் 

பரமபதமென்று சொல்லுவர். கூரத்தாழ்வான் மகன் பிறந்தபின்பு 

இடைச்சுவர் தள்ளி இரண்டு விபூதியுமொனருய்த்துக்சணென்று 

பணித்தாரென்று பிள்ளையருளிச்செய்வர், 

ஈம்பிள்ளை ஈடு முற்றிற்று, 
நம்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம், 

/ இருவிரு-75. 
ர தருவாய்ஷேஷி 
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பெரியவாச்சான்பிள்ளை வ்யாக்யாஈம் 
௪௨௦௮௦2 2௨2௦22௦௧௦௨௨9௧௦ 
Boe GC eee 8 Oe 

அவ:--நிகமத்தில் இப்சபந்தத்தையே தஞ்சமாக கினைத் 

க்குமவர்களுக் வாஸபூமி பரமபதமென் இறு. GES ரூக்கு ஆ & த 

வ்யா:--(அன்பன்) வாத்ஸல்யத்தை கிரூபகமாகவுடையவ 

ஞய்த்து ஈச்வரன், இன்னானுக்கன்பனென்றன வியோஷியசமையாலே 

194 ஏரார் எண:?? (ரிபூணமபி வத்ஸல:)என்சறபடியே ஸர்வ 

விஷயமாயாய்த்து அவனுடைய வாத்ஸல்யமிருப்பது, அதுக்கு 

ஹே. தவென்னென்னிலஐ், 124 எண இவள் ளா ளன எ ௱ண:? 
(ஸர்வேஷாமேவ லோகாகாம் பிதா மாதா ச மாதல) ora on, 1 95"TaT 

ள் ST ன்ட்" (தேலாகாம் தாகவாகாஞ்ச ஸாமாக்யம 

திதைவதம்) என்றும் ஜககத்வப்ரயுக்கமான ஸம்பக் தம்ஸர்வஸா தரண 

மாகையாலே வாத்ஸ்ல்யமும் பொதுவாயிருக்கும். 

(சேன்னையடைக்தவர்கட் கெல்லாமன்பன் சென்குருகூர்சகர் 

ஈம்பி) ஆற்வாருடைய அன்பு ௮ங்ஙன் பொதுவாயனதே இருப்பது, 

$ பரமனைப்பயிலும் திருவுடையார்யவர் எம்மையாளும் பரமர்” 

என்கிறபடியே பகவத்ஸம்பத்த கிபக்தமாயிறே இருப்பத, தம்மைப் 

போலே /:அடிக்ழமர்ந்து புகுக்தேன்"" என்பாசெல்லாரையும் 

தமக்கு காதராகவாய்த்து கினைல் இருப்பது. 

(சென்குருகூர்சகர்ஈம்மி) | “அடியாரடியார் தம்மடியாரடியார்” 

என்று தச்ஸப்பக்திகளளவும் பண்ணின ப்ரேமத்தாலே பூர்ணரா 

யிருப்பர், 

  

அரு;--மிசமத்தில், *₹நம்புவார்பதி வைகுந்தம் காண்மின்” என்ற 

தைக்கடாஷித்தவதாரிகை அருளிச்செய்கிறார் (கிகமத்திலித்யா தி) 

அன்பனென்ற் விடத்தில் ப்ரிதியை விஷயாநுரூபமாக வர்த்ஸல்யபர 

மாக்கயருளிச்செய்கிறார் (வாத்ஸல்யத்தையே யித்யாதி), இங்கு அன்ப 

னென்றது-பக்தனென்றபடி, அன்பன்றன்னை என்றது-முழுச்சொல்லு, 

  

் திருவாய் 8-7-], / இருவாய் 0-10-10, | திருவாய் 8-7-10.
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(கம்பிக்கன்பனாய்) பகவத் விஷயச்தளவுமன் நிக்கே, சுதீய 

சளவுமன்றிக்கே ஆசார்ய விஷயத்திலே ஸக்தசாய்; தனக்குப் 

புருஷார்த்சம் வேண்டியிருக்கில் பகவத்விஷயக்தைப் பற்றவமை 

யும். அங்கன் தானுகந்ததன் றிக்கே, ஈச்வரனுகப்பே புருஷார்த்த 

மென்றிருக்கலெ பாகவதர்களைப் பற்றவனமையுப்; 196 “art 

கன் A Aa” (ஜாஞாநீத்வாத்மைவ மே மதம்) .197 (ர 

எ ௫ ராண? (மம ப்ராணா ஹி பாண்டவா3) என்று பாண்ட 
வர்களைத் தனக்கு தாரகராகவி3ற நினை ச திருப்பது, சச்வரனோடு 

ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களோடு வாசியற எல்லாருடையவுகப்பும் புரு 

ஷார்த்தமென் திருக்கல் ஆசார்யனைப் பற்றவடுக்கும்.1084எர ௭? 

“(ஆசார்யவாக்) என்றாய்த்து ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுகப்பது, ப்சத - 

மத்திலே ஆசார்யன் தனக்கு அ௮ஜ்ஞாதஜ்ஞாபக முகத்தாலே 

ஸ்வரூபஜ்ஞாஈத்தைப் பிறப்பித்து பகவத் ஸமாச்ரயணவேளையிலே 

புருஷகா.ர பூ தனாய், தன்னுடைய அ௮றுஷ்டாகத்தாலே இவனை was 

வழியே கொண்டுபோய், ப்ராப்திசசையிலும் ஸாத்யவிவருத்தியைப் 

பண்ணிக் கொடுக்கக்கடவனாய் இப்படி பஹுமுகத்தாலே உத் 

தேச்யனாயிருப்பத. 

(மதரகவிசொன்னசொல்) அழ்வாரைத் தாம்சொன்ன பாசுரம் 

தமக்கனிதாயிருக்கையாலே மதுரகவியென்கிறார். (சென்ன 

சொல் ஈம்புவார்பதி வைகுக்தங்காண்மினே) இனிதாயிருச்த இல்லை 

யாகிலும் இப்ரபந்தத்தைத் தஞ்சமாக நினைத் திருக்குமவர்களுக்கு 

வஸ்தவ்யதேறம் பரமபதம், 

  

அன்பன்றன்னை யடைந்தவர்கள் ஸ்ரீமஹா பாகவதர்கள். ஈம்பி 

பததாத்பர்யம் (அடியாரித்யாதி), பகவானையும் பாகவதர்ககரயும் பற்றாமல் 

ஆழ்வார் வீஷயத்திலன்பராவானென் னென்ன, '“அன்பன்றன்னை யடைந்த 

வர்கட்கெல்லா மன்பன், ஈம்பிக்கன்பன்'' என்கிற பதங்ககா£க் கடாஷஷித்து 

இவர்களுக்குண்டான பலதாரதம்யங்களை அருளிச்செய்கிறார் (தனக்கென்று 

துடங்கு அஞ்சுவாகயத்தாலே) அவர்களுக்குகப்பாகவன்றிக்கே அவன் 

பண்ணீன உபகாரத்தாலும்பற்றவேணுமென்ூருர்(ப்ரதமத்திலேயித்யாதி), 

சொல்நம்புவாரென்னாதே, சொன்னவெவென்கையாலே பலிதம் 

(இனிதாயித்யாதி), ்
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ஆழ்வார் உத்தேயரானால் திருகககியன்றோ ப்ராப்யமாவ 

தென்னில், தஇிருககரியில் பொலிக்து நின்றபிரானாணையும் அழ்வா 

சாணையுமாய் இருபுரியாய்ச்செல்லும், ௮ங்ல்னன் றிக்கே ஆழ்வா 

ராணையேயாய்ச்செல்லும் பசமபதம், 7 அடியார். கிலாகின்ற 

வைகுக்தம்”*4 (*வானவர்காடு”" என்று சொல்லக்கடவதிதே, 

நம்பிதிருலழுதி வளகாடுதாஸர், நம்புவார்பதி வைகுந்த 

மென்று அ௮வர்களிருக்த தேசங்காண் பரமபதமென்று சொல்லுவர், 

ர “உரைக்கவல்லார்க்கு வைகுக்தமாகும் தம்மூரெல்லாம்”' என்னக் 

கடவ திறே, 

கூரத்தாழ்வாண்மகன் பிறக்த பின்பு ஸம்ஸாரமும் பரமபதமு 

மிடைச்சுவர் தள்ளி ஒரு போக௫ியாய்த்துக்காணென்று பெத்றி 

பணித்தாரென்று பிள்ளையருளிச்செய்வார், 

பெரியவாச்சான் பிள்ளை வயாக்யாஈம் முற்றிற்று, 

பெசியவாச்சான் பிள்ளை திருவடிகளே சரணம், 

  

இருபுரியாவது-ஒருவன் முறுக்கு எதிர்முறுக்குக்கு விபரீ தமாயிருக்கை, 

இங்கேதானே பரமபதமென்றதுக்கு ஸம்வாதமாக ஐரைதிஹ்ய மருளிச் 

செய்கிருர் (கூரத்தாழ்வானித்யாதி), (பெற்றிபணித்தாரென்றது) இங்கே 

யிருக்கச்செய்தேதானே அந்த விபூதியிலநுபவத்தைப் பெற்றி பணித்தார். 
அங்குத்தையிலநுபவம் இங்கே கிட்டுகையாலே-ஒரு போகயாயிற் 

ென்றபடி- 

பெரியவாச்சான் பிள்ளை வ்யாக்யாகாரும்பதம்' முற்றிற்று, 

/ திருவிரு-76, 4 திரவாய் 82949, ் இருகய் 8-௮-3.
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அழகிய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 
வயாக்யாநம் 

Baws Be (அன்பனித்யாஇி) இப்பாட்டில் இப்ரபர்தம் 

கத்ருர்க்கு வஸ்தவயபூமி பரமபதமென் இருர், 

ஆழ்வாருடைய போக்யதையும், அவர் தமக்கு ஸ்வாமியென்னு 
மிடத்தையும், தமக்குக் காலகேஷேபவிஷயம் அவருடைய ப்ரபந்த 
மென்னுமிடமும், ஆழ்வாரோட்டை ஸம்பக்தமடியாக ஈச்வரன் 
மேல் விழுக்ததுபவித்தபடி யையும், தம்முடைய சதோஷம்பாராமல் 
ஆழ்வார் விஷயிகரித்த படியையும், சோஷகந்தான் அவருடைய 
தேறப்ரவே்் மாத்ரத்தாலே தம்மைவிட்டுக் கழன்றபடியும், 
பின்பு அத்தோஷம் மேலிடாதபடி ஆல்வார் குண௫ர்த்தசமே 

திமக்குக்காலயாதரையாம்படி. அவர் . தம்மைத் இருத்இனபடியும், 
அவருடைய கருபாவைபவதக்னத லோகமடங்கலும் தாம் பரப்ப 

வேண்டும்படி. தமக்குப்பிறக்க ஆசாத்சையும், பகவத்க்ருபையிற் 
காட்டில் அழ்வாருடைய க்ருபை லோகத்திலே அ திப்யித்தபடி 
யையும், அக்ருபையடியாக அவருபகசித்த உபகாரமும், அவ்வுப 
காரபரம்பசைகளுக்கு பீரத்யுபகாரம் தேடி. ௮வருடைய பூர் த்தியாலே 
Ui SUSI FMEA Qasr Vp காணாமல் தாம் ௮லமருகிறெபடியையு 

மித €ழ்ச்சொல்லிகின்ற௮, 

இவ்வர்த்தங்களுக்கு வாசகறப்தமிட்டுச் சொன்ன Quiz 
பந்தத்திலே ஆதரமுள்ளார்க்கு நித்யஸூரிகள் பரமபதக்திலே 
ஒரு ப்சாப்திபண்ணிக் கொடுப்பர்களென் ரர். இவர்களுக்குத் 
  

அரு;-ரிகமத்தில் (அன்பனித்யாதி) (இட்பாட்டில் இப்ரபக்தம் கற் 
மூர்க்கு வஸ்தவ்யபூமி பரமப த மென்றார்) என்றது-ஸங்க்ர ஹமான 
அவதாரிகை, 

(ஆழ்வாருடைய போச்யதையும்) என்றுதுடங்கிமேலே aor grid. 
ஆழ்வாரே ப்ராப்யப்ராபக மென்றன்றோ இப்ரபந்தத்தில் இவரருளிச் 
செய்தது; ஆகையால் ஆழ்வாரெழுந்தருளியிருந்த திருஈகரியே இப்ர 
பக்த்ம் கற்றவர்களுக்கு வஸ்தவ்யபூமி யென்னாமல், பரமபதம் ouch Gaus
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இருககரியே ப்ராப்ய ஸ்தலமாயிருக்ததாகலும் அவர்களாதரத்.தக் 

காக முங்கேபோய் அங்கும் ஆழ்வாரை அனுபவிக்கப்பெறுவார்கள், 

வ்யா;--(அன்பனிச்யாதி) கவிபாட்டுண்ட விஷயத்தையும், 

க்விபாடின தம்மையும், கவிகன்னையும், கவியையேதேனு மொருவழி 

யால் கற்றவர்களுக்குப் பலமும் சொல்லுறெது. (கன்னையடைக்தவர் 

கட்கெல்லாமன்பன்) தம்முடைய திருவடிகளை ஆச்சயித்த 

என்போல்வார்க்கெல்லாம் வச்ஸலராயிருக்குமவர்; எங்கள் தோஷங் 

களைப் பாராதே தம்முடைய குணவங்களைத்தந் து தரிப்பிக்குமவர். 

* நான்மறையாளர்கள் புன்மையாகக்கருதுவசாதலில் ௮ன்னையா 

யத்தனாயென்றும், * நின்று தன் புகழேத்த அ௮ருளினனென்றும் 

சொல்லுஇறெபடியே; அ௮சறிக்கே, ௮ன்பனென்று ஸர்வேச்வர்னுக் 

குத் இருகாமமாய், அவனையாச்ரயித்தவர்க்கெல்லாம் ஸ்கிக்கரா 

யிருப்பவர்; 199ஜுா௭(ன்?? (மத்பக்த ஜவாத்ஸல்யம்) என்று 
இத்தையிறே ப்ரதமலக்ஷணமாசச் Caradon. 
  

பூமியாகச் சொல்லுவானென்னென்னவருளிச் செய்கிறர் (இவர்களுக்குத் 

இருந்கரியே யென்றுதுடங்க), ் 

இந்தப்பாட்டுக்கு ஸங்கரஹஹேண ப்ரதிபதம் தாத்பர்யமருளிச் செய்கிறார் 
(கவிபாட்டுண்ட விஷயத்தையும் என்று துடங்கி), “அன்பன்றன்னை ? 

என்றது: ஆழ்வாருக்கு விசேஷணமானபோது பகவத்விஷயத்தில் ப்ரே 

மத்தையு/டையராய், ஆச்ரிதவிஷயத்திலும் வத்ஸலரான ஆழ்வார் தம்மை 

யென்றபடி, இந்த பகவத் ப்ராவண்யத்தைக் கடாஷ்ஷித்துக்கொண்டே 

பகவத்பாக்வத விஷயத்தில் ஸ்கேஹத்துக்கு ஊற்றுவாய் தஇருககரியில் 

பிறப்பாய்த்தென்றருளிச்செய்கறார் (வத்ஸல்ராயிருக்குமவர்) என் று, 

வத்லராயிருக்கும் ப்ரகாரத்தை அருளிச்செய்கறுர் (எங்கள் தோஷங்களைட் 

பாராதே யென்று துடங்்கி), 

இத்தலையில் தோஷ்த்தை போக்யமாக்க்கொண்டு குணங்களைத்தந்து 

தரிப்பித்த க்ரமத்தை இவருடைய திவ்யஸ-க்திபிலே காட்டுகிருர் (கான் 

மறையாளர்களென்ற துடங்க), ஜ்ஞாநபக்த்யாதிகளெல்லாம் இடக்க 

பாகவதரிடத்தில் எ்நிக்தராயிருப்பரென்று இந்த வாத்ஸல்யத்தை ப்ரதாக 

மாகச் சொல்லுகிறதென்னென்ன அருளிச்செய்கிறார் (மத்பத்த ஜவாத் 

ஸல்யமென்று துடங்க), 

கண்--89
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(ஒன்பன்) இன்னபடியன்பனென்கையன்றியிலே எல் 

லார்க்கும் எல்லாப்படியாலும் நிஸர்க்கஸுஹ்ருத்தாயிருக்கும். 

200 “aq fate - a Raltemraaeed”? (ஏவம் 
நிஸர்க்கஸ-பஹ்ருதி-௩ சித்ரமிதமாச்ரித வத்ஸலத்வம்) என்று ளெள 

ஹார்த்த கார்யமிே வாத்ஸல்யம், 201 66 AERA: a 

(ஸர்வலோகைக வத்ஸல3) 202 “எரா: (ரணாகத வத் 

ஸல) 194 “ராரா ௭: (ரிபூணுமபி வத்ஸல:) என்னும்படி 

லோகத்துக்காக வச்ஸலைனுமாய், ௮.தில் ௮ச்ரிதரளவிலே, 208 இளி 

ஏன்” (தேஷோ யத்யபி) என்னும்படி, வத்ஸலனுமாய், ப்ராஇ 

கூல்யமே பண்ணிப் போருமவர்களுக்கும் வத்ஸலனுமாயிருக்கும், 

204 “ஜரா னான என மை? (ப்ரதிபவமபராத்துர் 
முக்த ஸாயுஜ்யதோபூ;). QS p, அக்கு மெளக்த்யமாவறு தோஷம் 

கெஞ்சில் படாதொழிகையாய்த்து. 

(அன்பன்) தன்னை ஸ்ரஹிச்தார்க்குதக் தானொருவனுமே 

விஷயபூகனுமாய், தான் ஸ்கேஹிக்குமிடத்தில் விபூதியாக 

(அன்பனென்கையன்றியிலே, என்றது அன்பனென்னாமையாலே 

என்றபடி, அ௮ன்பனென்ற பதத்தை ஆழ்வாருக்கு விசேஷணமாக அருளிச் 

செய்யாதபோது வாத்ளல்யபரமாக அருளிச்செய்துவிட்டு, சஈச்வரனுக்கு 

விசேஷணமாக்கி அருளிச்செய்கிற விட.த்திலும் வாத்ஸல்யபரமாக அருளிச் 

செய்யாதே ளெளஹார்த்தபரமாக அருளிச்செய்கறபடி என்னென்ன 

அருளிச் செய்கிறார் (ஏவம் கிஸர்க்கஸுஈ ஹ்ருதி) என்று துடந்இ, 

(அப்படி ஈச்வரன் அறுகூல ப்ரதிகூல வீபாகமற எல்லாரிடத்திலும் 

வத்ஸலனாயிருக்குமோ என்னவருளிச்செய்கிறார் (ஸர்வலோகைகவத்ஸல!) 

என்று துடங்க, “ஸஹர்வலோகைகவத்ஸல:'' என்று துடங்கி அருளிச் 

செய்த ப்ரமாணத்ரயத்துச்கும் அடைவே அர்த்தமருளிச்செய்கிறார் (லோகத் 

துக்காக வென்று துடங்கி), ப்ரதிகூலரிடத்தில் வத்ஸலனாயிருக்கு 

மென்கைக்கு ஆளவந்தார் ஸ்ீஸுகீதியை ப்ரமாணமாக அருளிச்செய்கருர் 
(ப்ரதிபவம:பராத்து;) என்று துடங்கு, 

அன்பனென்று-இதரருடைய அன்புக்கு ஈச்வரன்றான் வீஷயமாயிருக்கு 
மென்னுமதையும், அன்றிக்கே, சச்வரன்றான் எல்லா விஷயத்திலுமன்பை 

யுடையனாயிருக்கு மென்னுமதையும்-கர்த்தரி கர்மணில்யுத்பத்தியாலே 

காட்டுகையாலே, இந்த இரண்டர்த்தத்தையுங் கூட்டியருளிச்செய்ஒிருர்
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ஸ்கேஹிக்குமவன், கன்னை ஸ்ரேஹிததவன் புறம்பே சிலவற்றை 

ஸ்கேஹித்சால் அவனுக்குக் தன்னைப்பெற விரகில்லை; தான் 

எல்லாரையும் ஸ்கேஹியானாஇில் தான் இன்றிக்கே ஒழியும்; 

205 “ண்ணி” (நிரவதிகவாத்ஸல்யஜலதே) 206 

“ஏனனசிி”? (வாத்ஸல்ய மஹோததே) எஷ் ஜறெபடியே கடலுக் 
குள்ளே மாணிக்கங்களடைய மறைக்து இடக்குமாபோலே இவ் 

வாத்ஸல்யகுணத்தில் குணாக்தரக்களடைய மதையும்படியாயாய்தீது 

இது ஸ்வரூடத்தை விளாக்குலை கொண்டுகிடக்கும்படி, ஸ்வளுபக் 

தான் ஸர்வதாஸ। தருச்யரஹிதமானாப் போலேயாய்தது இக்குண 

மும் தைருறரஹிதமாய் நிகரில புகழாயிருக்குப்படி; ௮க்த ஸாத் 

ருச்யசாஹித்பசதால் பெபெற்றது பரத்வஷித்தி; இந்த ஸாத் 

ருச்யசாஹித்யத்தால் பெற்றது மாரண்யத்வஷித்தி. , 

(அன்பன்) தன்னைப்பற்றிப் புறம்பேசிலவற்றை ஆசைப்பட்டவர் 

களுக்கும் 207 “ஏனா? (உதாரா:) என்று குணங்கொள்ளும் வயா 
  

(தன்னை ஸ்நேஹித்தார்க்குத் தானொருவனுமே யென்றுதுடங்கி வாக்யத் 

வயத்தாலை). ல ரேஹித்தவர்களுக்குத் தானொருவனு?ம விஷயமாகாத 

போது வருகிற ஹாநியேதென்னவருளிச் செய்கிறார் (தன்னை ஸ்நேஹித் 

தவனென்றுழதுடங்கி). 

ஈச்வரன் எல்லாரிடத்திலும் ஸ்கேஹியாதபோது அவனுக்கு வருகிற 

ஹாரி யேதென்னவருளிச்செய்கிறார் (தானெல்லாரையும் ள் கேஹியானாக 

லென்று துடங்கி), குணாந்தரங்களிற்காட்டில் இந்த வாத்ஸல்ய குணத் 

துக்குண்டான வைபவத்தை அருளிச்செய்கிறார் (நிரவதிக வாத்ஸல்ய 

ஜலதே) என்று துடங்கி, 

(ஸ்வரூபத்தை விளாக்குலை கொண்டு இடக்கும்) என்ற து-ள் வரூபத்தை 

யெல்லாம் தானே வ்யாபித்துக் கொண்டிருக்கு மென்றபடி, “*வாத்ஸல்ய 

ஜலதே'' என்.று இந்த குணத்தை ஐலதியாகச் சொல்லுகையாலே ஸமுத் 

ரத்துக்குள்ளே கிடக்கிற ரத்நங்கள்போலே குணாந்தரங்களெல்லாம் ஏததக் 

தர்கீகதமாயிருக்கு மென்றபடி, 

எல்லாத்தையும் விளாக்குலைகொண்டு தான் மேலாயிருக்கிறபடி எப் 

படி யிருக்கற தென்வவருளிச் செய்கிருர் (ஸ்வரூபந்தானித்யாதி). ள் வரூப 

ஸாத்ருச்ய ராஹித்யத்தாலும் குணஸாத்ருச்ய ராஹித்யத்தாலும் பலித்த 

தென்னென்ன வருளிச்செய்கிறார் (அந்த ஸாத்ருச்யேத்யாதி),
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மோஹத்தை உடையவன். (அன்பஸ்) உபக்ரமத்திலே, கண்ணி 
அண் சிறுத்தாம்பினால் கட்டுண்ணப்பண்ணிய பெருமாயனென் 
னப்பன்” என்று ப்மீலவஸெளலப்பஸ்வாமிம்வல்களை உபாதாநம் 
பண்ணி, உபஸம்ஹாரத்திலே வாத்ஸல்யகுணத்தோடே தலைக்கட்டு 
கருர். அவை ஒரு சட்டு, இ௮ ஒருகட்டிறே; இத்கதைப்பற்றவி3ற 
201 ‘“qherqudca: atatinaete:” (ரீலாதிகுண ஸம்பர்கஸ் 
ஸர்வலோகைகவத்ஸல:) என்று ரிஷிகளும் சொல்லிற்று, 

(அன்பன் றன்னை யடைக்தவர்கட்கெல்லாமன் பஸ்) இப்படி 
ஸர்வலோக வத்ணலனான ஸர்வேச்வரனுடைய குணத்துக்குத் 

தோற்று 61 “ஏர்ினஜாரா:” (குணேர்த்தாஸ்யமுபாகத:) என்று 
அடிமைபுக்கு அலன் திருவடிகளை உபாயத்வேக வசணம் பண்ணி 

யிருக்கும் ஸாத்விகவர்க்கத்துக்கு ஈல்லராயிருக்குமவர், 

அவனுக்கு எல்லாரோடும் பந்தமுண்டாகையாலே எல்லாரை 
யும் ஸ்சேஹிக்கும்; இவர், /**பரமனைப்பயிலும் இ ருவுடையார் 
யவ?ரலுமவர்கண்டீர்-என்னையாலும் _ பரமர்”  என்றிருக்குமவ 
  

அன்பனென்றதுக்கு ஆச்ரயணகாலத்தில் தோஷமே பச்சையாகக் 
கொண்டு அவ்ககரிக்குமென்றார்£ழ். அங்கனன்றிக்கே, அந்த தோஷந் 
தன்னிலும் வைத்துக்கொண்டு தீன்னையாச்ரயித்தவரந்தரம் புறம்பே, சல 
வற்றை ஆசைப்படுகை மிகவும் கீரூரமாகையாலே, அந்த தோஷத்தையும் 
குணமாகக்கொள்ளும் வ்யாமோஹத்தை உடையவனென்கிறார் (தன்னைப் 
பற்றி என்றுதுடங்கி), இந்தவர்த்தத்தில் அன்பனென்று வ்யாமோஹத்தைச் 
சொல்லுகிறது, ் 

உபக்ரமத்திலே மூன்று குணங்களைச்சொல்லி, உபஸம்ஹாரத்திலே 
ஒரு குணத்தையிட்டு உபஸம்ஹரிப்பானென்னென்ன அருளிச்செய்இருர் 
(அவை ஒருதட்டித்யாத), ஈச்வரபரமான இரண்டாமர்த்தத்தை அருளிச்செய் 
கருர் (இப்படி ஸர்வலோகேத்யாதி), அவனைப்போலே எல்லாரிடத்திலும் 
ஸ்ரேஹித்திராதே, ஸாத்விகவர்க்கத்துக்கே ஈல்லராயிருச்றதென்னென்ன 
அருளிச்செய்கிறார் (அவனுக்கெல்லாரோடும் ஸம்பக்தமுண்டாகையாலே 
என்றுதுடங்ஓ), அவனுக்கு ஸ்வரூபப்ரயுக்தமாய் வருகையாலே, இவரைப் 
போலே $-எண்ணாதமானீடத்தை எண்ணாதபோதெல்லாமினியவா று" 

/ திருவாய் 8-1-1, § பெரியஇரு 11-6-9, 
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ராய்த்து. இவரைப்போலே வைராக்ய பூர்வகமான ஸ்2ஹமன்றே 

அவனது. அவனுக்கு எல்லாசோடும் ஸ்வரூபகிபக்தக ஸம்பக்தம், 

இவரது உபாதிநிபக்தந 2ஸம்பக்தம். (எல்லாமன்பன்) அவர்களு 

டைய ஜாத்யாதிகியமம் பாசாதே தத்ஸம்பர்கமே . ஹேதாவாக 

ஈல்லராயிருக்குமவச், || கும்பிகரகர்களேக்துவரேலும்-எம்தொழு 

குலம் தாங்கள்” / எத்தனை நலக்தானிலாத சண்டாள சண்டாளர் 

களாகிலும், மணிவண்ணற்காளென்றுள் கலக்தாரடியார் தம்மடியா 

செம்மடிகள்” என்றிருக்குமவர். 

(அன்பன்) $“அவனடியார், நனிமாக்கலவியின்பமே சாளும் 

வாய்க்க” என்று பகவதநுபவஸுகத்தைவிட்டேயாகிலும் வைஷ்ணவ 

ஸமவாய ஸம்ச்லேஷரஸராயிருக்குமவர், ( ௮டைந்தவர்கட்கெல்லா 

மன்பன்) ௮வனை ஸோேஷியாக வரிக்கவுமாம், பர்.துத்வேக வரிக்கவு 

மாம், உபாயதவேக வரிக்கவுமாம், உபேயத்வேந வரிக்கவுமாம், 

இவருக்கு ஆதரிக்க வேண்டுவது ஏதேனுமொருஸம்பக்தமாய்த்.து, 

(தென்குருகூசித்யாதி) இவருக்கு இப்படி பகவத்பாகவத 

விஷயத்தில் ஸ்கேஹத்துக்கு ஊற்றுவாய் திருநகரியில் பிறப் 

பாய்த்த; துறைவாய்ப்பாலே பயிரும் வாய்க்குமி2ற; இவருக்கு 
  

என்றபடியே பகவத்விமுகரான ஸம்ஸாரி சேதகர் விஷயத்தில் வீரக்தி 

பூர்வகமாய் வருற ஸ்கேஷமன்றே என்றபடி. 

ழ்வாக்யத்தை விவரிக்கிறார் (அவனுக்கெல்லாரோடும் ஸ் வரூபகிபக் 
தநமென்றுதுடங்5), உபாதிஙிபந்தசமென்கிறவிடத்தில், உபாதியாவது 

பாகவதத்வம், எல்லாமென்ற சப்தத்துக்குப் பொருளருளிச்செய்ஒருர் 

(அவட்கஞுடைய ஜாத்யாதி நியமம் பாராதேயென்றுதுடங்கி). (எல்லாம்) 

என்றது எல்லாருக்குமென்றபடி. அன்பனென்று பசோபாதாகம்பண்ணீ, 

பாகவதர்களிடத்தில் ஆழ்வாருக்குண்டான ப்ராவண்யாதிசயத்தை அருளிச் 

செய்ஒருர் (அவனடியார் ஈனிமாக்கலவி என்றுதுடங்க), அடைந்தவ 

ரென்ற பதத்துக்குப் பொருளருளிச்செய்ஒிறுர் (அவனை சேஷியாகவரிக்கவுமா 

மென்றுதுடங்கி, 

அவர், ப்ரணவர்மள் ஸுக்களிரண்டிற் சொல்லுற பகவத்பாகவத 

விஷயங்களில் ப்ரவணராயிருப்பர், இவர் மத்யமபதமான நமளஸ்ஸிலே 

| இரவாய் 8-7-8,  / இருவாய் 8-7-9. $ திருவய் 8:10-7.
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காதல்கடல் புரையவிளைவிக்கைக்கடி ௮ச்த நிலப்பண்பாய்தது; 

(ககர்) ௮ஈஈகர வாஸத்தாலேயாய்த்து இவர் ஸாராஸார விவேக 

ஜ்ஞராய்தத. (ஈம்பி) இப்படி .ஐத்மகுணபூர்ணரான ஆழ்வார், 

(அன்பாய்) இப்படி, இவருடைய பகவத் ஜ்ஞாகபக்தயாதஇி 

களாகிற ஆத்மகுணம் கண்டாய்த்து இவருக்கு ஸ்சேஹ்* பிறக் 

௮. (௮ன்பனாய் மதுரகவி) அவருக்கு பகவத் Sow ஸ்வரூப 

ப்ரயுக்கமாய் /:'இசாதகாதல் குருகூர்ச்சடகோபன்” என்று நிரூ 
பகமாகமானாப்போலே, இவருக்கும் ஆழ்வாருக்கு ஈல்லரானவ 

சென்று நிரூபகம், gat ப்ரணவரமஸ்ஸாக்களிரண்டிலும் கிஷ்ட 

சாய்ப் போருவர்; இவர் மத்யமபதத்திலே நிஷ்டசாயிருப்பர், 

(மதுரகவி) ௮வர் கத்விஷயத்தைக் கவிபாடுகையாலே1 “என் 

Aber aA” என்றாப்போலே இவரும் ஆழ்வாரைக் கவிபாடுகை 

யாலே தம்மை மதுரகவி என்கிறார், (ஈம்பிக்கன்பனாய் மதுரகவி) 

கெஞ்சுக்குப்பணி ஆழ்வார்பக்கல் . ஸ்கேஹமாய், வாய்க்குப்பணி 

அவருடைய குணஸ்தோதரமே ஆனவர். 

(சொன்னசொல்) அவர் ப்ரபந்தீகரித்த இக்த VOL on wis 
பத்தை, (சொன்னசொல்) இதுவுமொரு சொல்லேயென்று விஸ்மித 

ராஇருர், (நம்புவார்) இத்தையாசைப்படுமவர்கள். இவ்வர ததத 
வ்யுத்பத்திபண்ணிவிடுதல் செய்கையனறிக்கே, இதிலே sme 

யுடையராய் இவ்வியலிலே எப்போ தும் heey gs, இதுக்குள் 

ளோடுகிற ஆழ்வாருடைய ப்சபாவங்களிலே வித்தராவது, Quer 

பாவத்தை எப்போதும் ஒருவர் சொல்லக்கேட்க ஆசைப்படுவதாய், 

இப்படி. ஈசைபண்ணிப்போருவார், 

  

நிஷ்டராயிருப்பரென்றபடி, ஆழ்வார். ஈச்வரனைக் கவிபாடுகையாலே 

*இனியகவி'” என்றாப்போலே, இவரும் ஆழ்வாரைக் கவிபாடுகையாலே 

"மதுரகவி'” என்ூருர். 

  

/ திருவாய் 2-1-11, ர் திருவாய் 8-0:1,
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(suyart) பகவச் ப்ரபாவத்திற்காட்டில் ஆழ்வார் ப்ர 

பாவத்தை விரும்புவார், (!அஇழ்வார் ப்ரபாவம் சொன்னவிது 

கைதவமன்௮, MSU.” என்று இவ்வர்த்தத்தைத் தங்களுக்குத் 

தஞ்சமாக விச்வஷித்திருப்பார், (பதிவைகுக்தம் காண்மினே) 

அவர்களுக்கு வஸ்தவ்யபூமி பரமபதம். ் 

apSu மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் வயாக்யாகம் 

முற்றிற்று, 

அழூய மணவாளப்பெருமாள் நாயனார் 

திருவடிகளே சரணம், 

  

நம்பூவாரென்றஅக்கு இரண்டுபொருள்) அதாவது ஆசைப்படுமவ 

ரென்னுதல், அன்றிக்கே விச்வஸித்திருக்குமவரென்னுதல், ஆசைப்படு 

மவரென்றது விரும்புமவர்களென்றபடி. விரும்பும் ப்ரகாரத்தை அருளிச் 

செய்கிறார் (இவ்வர்த்தத்தை வயுத்பத்திபண்ணி விடுதலென்று துடங்க). 

அரும்பதம் முற்றிற்று. 

ஜீயர் திருவடிகளே சரணம் 

 



ஸ்ரீமதே pe peru நம: 

கண்ணிநுண்சிறுத்தாம்பு ஸகலவ்யாக்யான 
ப்ரமாணத்திரட்டு 

       
(௦ 

   fi 

  

  

1. ஸ்நேஹோ மே பாமோ ராஜந் த்வயி நித்யம் ப்ரதிஷ்டி த: | 
பக்திச்ச நியதா வீர பாவோ நாக்யத்ர கச்சதிர் 

[ஸ்வாமியே! தேவரீரிடத்தில் எனக்கு மேலரன அண்ணானு 
எப்போதும் நிலைத்த; விரசே ! (உம்மிடத்தில்) பக்தியும் நித்ய 
மாயிராநின்றது. என் நினைவு ஸ்ரீவைகுண்டநாதனிடத்திலும் சேல்லு 
கின்றதில்லை.] 

2. மாதா பிதா யுவதயஸ் த௩யா விபூதி; 
ஸர்வம் யதேவ நியமேக மதந்லயாகாம் | 
ஆத்யஸ்ய ௩: குலபதேர் வகுளாபிராமம் 
ஸ்ரீமத் ததங்க்ரியுகளம் ப்ரணமாமி மூர்த்நா॥ 

[என்னுடைய வம்சத்தவர்சளுக்கு எப்போ அம் தாய்தந்தையும், மாதி 
ரும்,மக்களும், பெருஞ்செல்வமும், மற்றுமுள்ள எல்லாமும், எந்த 
ஆழ்வாருடைய திருவடியிணையேயோ, நமக்கு முதல்வரும், குல 

பதியுமான அவருடைய ம௫ழமலராலே அலக்கரிக்கப்பட்டதம், 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயை உடையஅமான அந்தத் இருவடியிணையைத் 

தலையால் வணக்குகிறேன்,] 

8. ஸ து மேதாவிசள த்ருஷ்ட்வா வேதேஷ-ப பரிநிஷ்டிதேள | 
வேதாபப்ரும்ஹணார்த்தாய தாவக்ராஹயத ப்ரபு: || 

[ அர்த வால்மீபெகவான் மேதாவிகளாய், வேதங்களில் தேர்க்த 

வர்களான அ௮வர்களைக்கண்டு, வேதத்தை விவரிப்பதற்காக ௮ வர் 

களைச் சேர்த்.துக்கொண்டார்.] 

4. ஸ ஜகாம வாம் வீர: ப்ரதிஜ்ஞாமநபாலயக் | . 
பிதுர் வச௩நீர்தேேயாத் கைகேய்யா: ப்ரியகாரணாத்॥ 

1, சா-உத் 40-15. 2, ஸ்தோ-ர-9, 8,ராஃபா 4-6, 4, ரா-பா 1-2 
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[வீரரான அந்த ராமா ப்ரதிஜ்ஞையைப் பரிபாலித்துக்கொண்டு, 

பிதாவினுடைய ஆஜ்ஞையாலும், கைகேயிக்கு ப்ரியமாயிருக்கை 

யாலும் வனத்திற்குச் eax yt] 

5. அகஸ்த்யவசநாச்சைவ ஜக்ராஹைர்த்ரம் ஸராஸாம் | 

கட்கஞ்ச பரமப்ரீதஸ்தூணி சாக்ஷயஸாயகேள ॥ 

[ அகஸ்தியமுடைய நியமனத்தின் பேரில் ராமபிரான் இ 6 Bg 

Bow Aru, Fou, FOU s ஓம்புகளையுடைய இரு 

நூணிகளையும் ஏற்றுக்கொண்டான்.] 

6, தத: ஸுக்ரீவவசகாத்தத்வா வாலிகமாஹவே | 

ஸுஈத்ரீவமேவ தத்ராஜ்யே ராகல: ப்ரத்யபாதயத்॥ 

[ அதற்குப்பின் சுக்ரீவன் சொன்னதற்ணெங்கி வாலிபைச் சண் 

டையில் கொன்ழு சுக்கோவனையே அவனுடைய ரஜ்பத்தில் நிலை 

bp Be | 

7. தர்0யாமாஸ சாத்மாகம் ஸமுத்ர: ஸ்ரிதாம் பதி:। 

ஸழத்ரவசநாச்சைவ களம் ஸேதுமகாரயத்॥ 

1கதிகளின் பதியான கடலரசன் ராமமிரான் முன் தோ ஸ்றினான், 

அ௮க்கடலரசன் சொன்னபடி. நளனைக்கொண்டு ௮ணைகட்டு 

வித்தான் ராமபிராக.] 

8, குருஷ்வ மாமநுசரம் வைதர்ம்யம் நேஹ வித்டதே। 

த்ருதார்த்தோ$ஹம் பவிஷ்யாமி தல சார்த்த: ப்ரகல்பதே ॥ 

[ என்னைக் கைங்கரயபரகை வைத்துக்கொள்ளும், இதில் தவறொன்று 

மில்லை, (இதனால்) நானும் தன்யனாவேண்,. உம்முடைய காரியமும், 

wom Og. | 

9. பவாம்ஸ்து ஸஹ ஷைசேஹ் பா கிரிஸாநுஷ ப ரம்ஸ்யதே। 

அஹம் ஸர்வம் கரிஷ்யாமி ஜாக்ரசஸ் ஸ்வபதச்ச தே॥ 

  

RR 

5, ராஃ்பா 1-42. 6, gror 1-70, ர. ராஃபச 1-80, 

8, ராஃது 51-20, 0. ரா-பா 81-29. 

கண்---80
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[கீர் வைதே ஹியுடன் கூட மலைக்தா ழ்வரைகளில் விளையாடுவிர்; 

அடியேன நீர் விழித்துக்கொண்டிருக்கும்போதும், தூங்கும் 

போதும் உமக்கு எல்லா அடிமைகளையும் செய்வேன.] 

10. ராஜ்டம் ௪ தவ ரக்ஷேயமஹம் ேலேவ ஸாகாம் | 
ப்ர திஜாகாமி தே வீர மாபூவம் வீரலோகபாக் ॥ 

[வீரனே! கடலுக்குக் கரைபோலேயுள்ள சான் உம்முடைய ௮ ரசை 

யும் ரக்ஷிக்கக்கடவேண். (அப்படி செய்யவில்லையாகில்) “உம் ராஜ் 

யத்திலேயே வாழக்கடவேனல்லேன், வீரரான Fi ot சென்ற உல 

கத்திற்குச் செல்லக்கடவேன்” என்று ப்ர திஜஞஜை பண்ணுகதேன,] 

11. தம் மத்தமாதங்க விலாஸ்காமீ 

கச்சந்த மவ்யக்ரமநா மஹாத்மா | 

ஸ் லக்ஷ்மணோ ராகவமிஷ்டசேஷ்டோ 

ரரக்ஷை் தர்மேண பலேக சைவ॥ 

[மதங்கொண்ட யானையினுடையது போன்ற ஈடையையு- டய 

வனும், (சாமபிரானைத்தவிர வேறொன்றில்) ஈடுபடாத மனத்தை 
யுடையவலளும், மஹாபுருஷனும், ராமகைங்கரியத்தையே இனி 

தாகக்கொண்டவனுமான லக்ஷ்மணன், (தனக்குமுன்) செல்லும் 

இசாமபிரானை தர்மத்தாலும், பலத்தாலும் ர௯்நித்தான்.] 

12. கச்சதா மாதுலகுலம் பரதேட ததா.$கக: | 
ஸத்ருக்கோ நித்யஸத்ருக்கோ நீத: ப்ரீதிபுரஸ்க்குத:॥ 

[பாபமற்றவலும், கித்யசத்ருவான இக்தரியவ்களையும் ஜயித்தவளும் 
அன்பினால் தூண்டப்பட்டவனுமான சத்ருக்னன் மாமன் 
விட்டுக்குச்செல்லும் பரதனால் அழைத்துச் சொல்லப்பட்டான்.] 

18, பரத இதி ராஜ்டஸ்ய பாணாத் 

[ராஜ்யத்தைப் பரித்து(தால்.௫)கின் றசாலே “பரதன்' என ப்படுகிறான்,] 

1ச், ததா வித்வாந் புண்யபா பே விதூய நிரஞ்ஜு: பரமம் ஸாம்யமுபைதி 
  

10, சா-௮ 28-27, 11, சா-இ 1-128, 12, ரா-௮ 11, 
19, சாகுக்தலம்-7, 14, முண்டகம் 8-1-9,
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[பரமபுருஷனை ஸாக்ஷாத்கரித்தவுடன், ப்ரஹ்மஜ்ஞானியானவன், 

புண்யபாபங்களை விட்டு, ப்ரக்ரு திஸம்பக்தமற்றவனாய், (புருஷோத்த 

மனுடன்) மேலான ஸாம்யத்தை 260 Saye.) 

15. ரூபேளதார்யகுணை: பும்ஸாம் த்ருஷ்டி சித்தாபஹுரிணம் 

[ வடிவழகு, வண்மை, குணங்கள் முதலியவற்றால் ஆண்களின் 

கண்ணையும் கெஞ்சையும் ௮பஹரிக்கும் ராமனை,] 

16. மச்சித்தா மத்கதப்ராணா போதயந்த: பரஸ்பரம் | 

கதயந்தச்ச மாம் ரித்யம் துஷ்யந்தி F sobs F Ml 

[என்னிடம் நிலைத்த பனத்தையுடையவர்களாய் எண னிடமே 

தக்கள் உயிரை வைத்கவர்களாய், (என்னுடைய குணங்களை) 

ஒருவருக்கொருவர் அறிவிப்பவர்களாய், எனனை எப்போதும் 

சொல்லிக்கொண்டிருப்பவர்களாய், ஸந்தோஷிக்கிரூர்கள்; ஆகக் 

தஇிக்கிரார்கள்.] 

17. தே ஹ நாகம் மஹிமாகஸ் ஸசக்தே யத்ர பூர்வே ஸாத்டாஸ் 

ஸந்தி தேவா: 

[பாதொரு பரமபதத்தில் ஸாத்பர்கள் எனப்படும் தேவர்கள் 

இருக்கிறார்களா, அந்தப் பரமபதத்மை அவர்கள் மஹிமை 

யுடையவர்களாய் ௮டையழுர்கள்.] 

18. த்ரைகுண்யவிஷயா வேதா நிஸ்த்ரைகுண்யோ பவார்ஜும௩।| 

நிர்த்வந்த்வோ நித்யஸத்வஸ்தோ ரிர்யோககேஃம ஆத்மவாக் ॥ 

[ அர்ஜுனா! முக்குணக்களில் eam Olay ax a p ௮ திசமாகவுடைய 

புருஷர்களுக்காக: ஏற்பட்டது வேதங்கள்; நீ ஓஒோடொன்று 

கலந்த முக்குணங்களற்றவளுய்', ஸத்வகுணத்தையே பெருக்கிக் 

கொள்வாயாக; ஸுக து:க்காஇக்ள இதி ''ஸாம்ஸாரிக. ஸ்வபாவங்க 

எற்றவளய், எப்போதும் ஸத்வத்திலேயே நிலைசற்பவளுய்*, 

இல்லாத புறப்பொருள்களை ௮டைவது, இருப்பவற்றை ரக்ஷிப் 

  

12, சா-௮ 3-29, 16 Gags 10-9, 17. புஸு, 18, தை 2-45,
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பது என்னுமிசண்டுமில்லா தவஞய், (உட்பொருளான) ஆம 

ஸ்வரூபத்திலேயே ஈடபாடுடையவனாக ஆவாயாக,] 

19. ப்ராஜாபத்யம் க்ருஹஸ்தாகாம் ப்ராஹ்மம் ஸந்யாஸிகாம் ஸ்ம்ருதம்। 

யோகிநாமம்ருதம் ஸ்தாகம் ஸ்வாத்ம ஸக்தோஷகாரிணாம் ॥ 

ஏகாந்திர: ஸதா ப்ரஹ்மத்யாயிகோ போகிநோ ஹியே| 

தேஷாம் தத் பரமம் ஸ்தாரம் யத்வை பச்யந்தி ஸ-இரய: | 

[| இல்றை sioims அனுஸஷ்டிப்பார்க்கு ப்ர ஜாபதிலோகமும், துற 

வறதர்மக்சை அனுஷ்டிபபார்க்குப் பிரமனின் உலகமும், தன் 

அச்மாவில் இணனிமைகாணும் கைவல்ய நிஷ்டனுக்கு அழியாசதான 

கைவல்யஸ்தானமும், எப்போதும் ப்ரஹ்மத்தை தியானிக்கும் 

ஏகாந்திகாளான யோ௫களுக்கு, கிதயஸூரிகள் எப்போதும் 

அனுபவிக்கும் மேலான பரமபதமாகிற ஸ்தானமும் அடையத் 

தக்ககாகிற௮,] 

20. த்ரயோ குணாஸ் த்ரைகுண்யம்- ஸ்த்வரஜஸ்தமாம்ஸி | 
ஸ்த்வரஜஸ்தம: ப்ரசுரா: புருஷா: த்ரைகுண்யஸப்தேந உச்யந்தே | 
தத்விஷ.யா வேதா: ॥ 

[| ஸத்வாஐஸ்கமஸ்ஸுக்களாகிற முக்குணங்களும் தரைகுண்யம் 
என்று சொல்லப்படுகனெறன; அம்முக்குணங்டளை அதஇகமாகக் 
கொண்ட புருஷர்கள் . இங்கு *தரைகுண்யர்” sr IAB ae port, 

அவர்களுக்காக இருப்பவை வேதக்கள்.] 

21. கோ தர்ம: ஸர்வதர்மாணாம் பவத: பரமோ மத: | 

[எல்லா அறங்களினுள்ளும், எச்சு அறம் மிகச்சிறக்ததென்று 

தேவரீர் நினைக்கி நீர?] 

22. ஏஷ மே ஸர்வதர்மாணாம் தர்மோதிகதமோ மத: | 
யத் பக்த்யா புண்டரீகாக்ஷம் ஸ்தவைரர்ச்சேந்௩ர; ஸதாரி 

[மனிதன் பக்தியோடு தாமரைக்கண்ணனை அுதிகளால் எப்போதும் 
அர்ச்சிப்ப பாற இதுவே எல்லா அறங்களிலும் மேலான அறம் 
என்று என் நினைவு,] 

19, வி-பு 1-6-87, 88, 20, தோபாஷ்யம் (2-46) 
2122, ஸஹஸ்ரகாமாத்யாயம். 
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95. மர்யாதாநாம் ச லோகஸ்ய கர்த்தா காரமிதா ௪ ஸ: 

[உலகத்தின் வரம்புகளைச் செய்பவனும், செய்விப்பவனும் ராம 

1ரொனே.] 

94, ஸ ப்ராதுச் சரணெள காடம் நிபீட்ய ஈகுரந்த:1॥ 

ஸீதாமூவாசாதியமா ராகவஞ்ச மஹாவ்ரதம் ॥ 

[சகுகுலத்தை உகப்பிப்பவலும், மிகுந்த சர்த்தியை உடையவனு 

மான அர்த லக்ஷ்மணன், தமையனின் திருவடிகளை கன முகப் 

பிடித்அக்கொண்டு வஷீூதையையும், (ஆச்ரிதஸம்ரக்ஷண மா ன) 

பெரிய , விரதத்தையுடைய ராகவனையும் பார்த்துச் சொனனான்,] 

5, தத: பஙிரஸி க்ருத்வா து பாதுகே பரதஸ்ததா | 

ஆருரோஹ் ரதம் ஹ் நஷ்ட: ஸத்ருக்கேர ஸ£க்வித: ॥ 

1பிறகு, சத்ருக்னனோடு கூடிய பரதன் தன் தலையில் ராமபாஅகை 

களை வைத்துக்கொண்டு, மிஃவுகக்தவனாய் அப்போதே தேரில் 

ஏ றிஞன்.] 

96%27. புஷ்யே ஜாதஸ்து பரதோ மீ௩லக்கே ப்ரஸக்கதீ: | 

ஸார்ப்பே ஜாதேள ௪ ஸெளமித்ரீ குலீரே5ப்யுதிதே சவேள॥ 

[தெளிக்த அறிவையுடைய பரதன் மீனலக்னத்தில் புஷ்ய ஈக்ஷதி 

இரத்தில் பிறச்தான், சுமிக்கிரையின் புத்திர்களான லக்ஷ்மணா 

சத்ருக்னர்கள் கடகலக்ன த்தில் ஆயில்ய நக்ஷம்இரத்தில் பிறக்தர்,] 

28. அச்வ இவ ரோமாணி விதூய பாபம் 

சந்த்ர இவ ராஹோர் முகாத் ப்ரமுச்ய | 

தூத்வா ஸரீரமக்குதம் க்ருதாத்மா 

ப்ரஹ்மலோகமபிஸம்பவாமீத்பபிஸம்பவாமீதி i 

[குரை உயிர்களை உதிர்ப்பதுபோல், பாபத்தை விட்டு ராஹுவின் 

வாயிலிருந்து மீண்ட சர் இரன்போல் சரீரத்தை விட்டு, கித்தியயான 

பகவல்லோகத்தை இருதார்தனாயிருர் துகொண்டு அடையக்கடவேன்,] 

  

95. ரா-ஸு 82-11, 94, ராஈது 81-2, 95. சா-௮ 118-1, 

26627. ரா-பா 20-18, 98, சாக் 8-18-],
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29. ஸ்ருஷ்டஸ் த்வம் வ௩வாஸாய ஸ்வநுரக்கஸ் ஸுஹ்ருஜ்ஜநே | 
ராமே ப்ரமாதம் மா கார்ஷீ: புத்ர ப்ராதரி கச்சதி ॥ 

[குழக்தாய்! நீ வனத்தில் வஷிப்பதற்காகவே ஸ்ருஷ்டிக்கப்பட்டிருக் 

இருய்; உன்னுடைய ஸ்்ஈஹ்ருத்தான ராமனிடம் மிகவும் அன்பு 

பூண்டவஞனாயிருக்கிறாய்; உன தமையனாகிய ராமன் நடக்று 

செல்லுகையில், (அர்த கடையழூல் ஈடுபட்டு) ( அவனை ரக்ஷிப்பதஇல்) 

கவனமில்லாமல் இருக்துவிடாதே.,] 

80. ஜக்ராஹ பர?தா ரச்மீந் ஈத்ருக்கச் சத்ரமாததே | 

லக்ஷ்மணோ வ்யஜ௩ம் தஸ்ய மூர்த்நி ஸம்பர்யவீஜயத் ॥ 

[சாமபிரானுடைய தேர்க்குகிரையின் கடிவாளங்களை பர தன் 

பிடித்துக்கொண்டான், சத்ருக்னன் (சாமனுக்குக் | குடைபிடித்தான், 

அச்சு ராமபிரானுடைய இருமுடியில் லக்ஷ்மணன் AG Durer 

விசி.றிஞன்.] 

81. ராமமேவாருசிந்தயந் 

[ராமனையே நினைத்துக்கொண்டு.] 

82. ஸ்வதந்தா: கர்த்தா 

[ஒரு செயலில் ஸ்வாதக்திரியமுள்ளவனாகக் கருதப்படுமவனே 

கர்த்தாவாவான.] 

88. கதா ந்வஹம் ஸமேஷ்யாமி பரதே௩ மஹாத்மநா | 

சத்ருக்கேக ச வீரேண த்வயா ௪ ரகுநந்தக ॥ 

[ரகுகுலக் குழந்தாய்! மஹாத்மாவான பரதனோடும், வீரனான 

சத்ருக்கனோடும், உன்னோடும் கான் என்றுதான் கூடி வாழப் 
Cur BS pax ?} 

84, ததஸ்ய த்ரிவிதஸ்யா$பி து:க்கஜாதஸ்ய லை மம[| 
கர்ப்பஜந்மஜராத்யேஷுப ஸ்தாகேஷ ப்ரபவிஷ்யத: || 

நிரஸ்தாதியயாஹ்லாத ஸ-கபாவைகலக்ஷணு | 
பேஷஜம் பகவத்ப்ராப்தீரேகாந்தாத்யந்திகீ மதா॥ 

29, ரா-௮ 40-5, 80, ரா-யு 1891-98, 8],ரா 82, was 
டாத்யாயிீ 1-4-94, 38, 0-g 16-40. 84, வி,பு 6-5-58459. 
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[கர்ப்பம், பிறப்பு, கிழத்தனம் முதலிய அ௮வஸ்தைகளில் உழலும் 

என்னுடைய (இத்யாத்மிகம், ஆதிதைவிகம், ஆதிபெளதிகம் 

என்னும்) மூன்றுவிதமான துக்கஸமூஹ;திற்கு, தனக்கு மேலில் 

லாத ,தரந்தரூபமான ஸுகமாயிருக்கையையே லக்ஷணமாக உடை 

யதும், அுக்கமற்றதும், முடிவற்றதுமான பகவத்ப்ராப்தியே மருந் 

தாக எண்ணப்படுகிற ௮.] 

89. தஸ்மாத் தத்ப்ராப்தயே யத்: கர்த்தவ்ய: பண்டிதைர் Geng: | 
தத்ப்ராப்தீஹேதுர் ஜ்ஞா௩ஞ்ச கர்ம சோக்தம் மஹாமுகே॥ 

[மாமுனிலசே! இழ்க்கூ.றிய காரணத்தாலேயே ௮ந்த பகவானை 

அடைய அறிவாளிகளான மனிதர்களால் முயற்சி செய்யப்பட 

வேண்டுப், அவனை அடைவதற்கு ஞானமும், கர்மமும் உபாயன் 

களாகச் சொ ல்லப்படுகின் தன,] 

86. மாதா பிதா ப்ராதா நிவாஸச் சரணம் ஸுுஹ்ருத் கதிர் நாராயண: 

[காசாயணன் தாயாகவும், த௫்தையாகவும், தன்னுடன் பிறந்தவ 

ஞுகைவும், தங்குமிடமாகவும், மோக்ஷோபாயமாகவும், கண்பனாக 

வும், மோக்ஷத்தில் அடையப்படுமவனாகவுமிருப்பவன்,] 

817. யேக யேக வியுஜ்யந்தே ப்ரஜா: ஸ்ரிக்தே௩ பந்துகா | 

ஸ ஸ பாபாத்ருதே தாஸாம் துஷ்யந்த இதி குஷ்யதாம் ॥ 

[குடிகள் எந்த எந்த ௮ன்புமிக்க உறவினரை இழக்கன்றனரோ, 

(ஸ்தரீக்குப் பதியாயிருக்கும்) பாபவுறவைத்தவிர ௮ந்த அந்த உற 

வினராக அுஷ்யந்தனேயிருப்பான் என்று கோஷிக்கப்படட்டும்.] 

88. கதிர் பர்த்தா ப்ரபுஸ் ஸாக்ஷீ நிவாஸ: மாரணம் ஸ*ுஹ்ருத் | 
ப்ரபவப்ரளயஸ்தாகம் கிதாகம் பீஜமவ்யயம் ॥ 

[அடையுமிடமும், தால்கி நிற்பவனும், கியமிப்பவணும், (அனைத் 

தையும்) நேசே காண்பவனும், இருப்பிடமும், உபாயமும், 

ஈண்பனும், (ஓவ்வொருவர்க்கும், உற்பத்திக்கும், அழிவுக்கும் 

85, வி-பு (6-5-60) 86. ஸுபால 16 
917. சாகுந்தலம் 6-23, 38, தை 9-18. 
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ஸ்தானமாயிருப்பவனும், உற்பத்திக்கும், ப்ரளயத்திற்கும் Magar 

மாகும் வஸ்துக்களும், அழியாத காரணமும் சானே.] 

89. மாத்ருதேவோ பவ। பித்ருதேவா பல| 

ஆசார்யதேவோ பவ। அதிதிதேலோ பவ॥ 

[| அகலைஜகச்மாதாவான பிராட்டியையும், அழிவற்ற PEO BUG oor 

அச்சுதனையும், (௮தியாகன மறிவிச்த) ஆசாரியனையும், விருக் 

தாரும் பெருக்தக்கோரான வைஷ்ணவர்களையும் தெய்வமாகக் 

கொள்வாயாக,] 

40. உபாமே க்ருஹரக்ஷித்ரோச் Wigs ாரரணமித்யயம் | 
வர்த்ததே ஸாம்ப்ரதம் சைஷ உபாயார்த்தைகஉாசக:॥ 

[ror என்னும் இர்க வார்க்தை, உபாயம், வீடு, காப் 

பாற்றுபவன் என்னும் அர்த்தங்களில் உப?2யோா இிக்கப்படுிறெத. 

இப்போது இத (உபாயம்? என்னும் அர்த்தத்தையே சொல்லு 

வதா யிருக்க ௫,] 

41. அதிதிர் யத்ர பக்நகாமோ க்ருஹாத் ப்ரதிரிவர்த்ததே 1 

ஸ் தஸ்மை துஷ்க்ருதம் தத்வா புண்யமாதாய கச்சதி॥ 

[யாதொரு வீட்டினின்றும் விடக்தகாளி விழுப்பம் நிறைவேறப் 

பெருதவஞாய்க் இரும்புகனருனோ, அந்த விருந்தாளி ஸீட்டுக் 

காசனுக்குக் தன் பாபத்தைக்கொடுக்து, அவனுடைய புண்ணி 

யத்தை எடுத்துக்கொண்டு செல்கின்றான்.] : 

42. யஸ்ய தேவே பரா பக்திர் யதா தேவே ததா குரேள।| 

தஸ்யைதே கதிதா ஹ்யர்தீதா: ப்ரகாந்தே மஹாத்மஈ: ॥ 

[எவனுக்குப் பசமபுருஷனிடம் மேலான .பக்தியுளதோ, பரம 

னிடம்போலே அசாசியனிடமும் மேலான us Buy or G go, 

அப்படிப்பட்ட மஹா த்மாவுக்குச் சொல்லப்பட்டால்தான் இக்கு 

அர்த்தங்கள் பொருள்படும்] 

  

89, தைத்-பீ கூடா 11-2, 40. அஹிர்புத்ர்யஸம் ஹிதை 87-89, 

Al, வி-பு 8-9.19; 8-11-06, 42, ச்வே.0-28,
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48, அவிகாராய 0-த்தாய நித்மாய பரமாத்மநே | 
ஸதைகருபருபாய விஷ்ணவே ஸர்வஜிஷ்ணவே ॥ 

[( சேன த்தைப்போலல்லாமல்) விகாரம் ௮ற்றவஞகவும், (ஸம் 

ஸாரி சேதனனைப்போலல்லாமல்) சுத்தி இல்லா தவனாகவும், 

(முக்தாத்மாவைப் போலல்லாமல்) நித்ய சுத்தனாகவும், (நித்ய 

ஸுூரிகளைப் போலல்லாமல்) தனக்குமேல் ஒருவனற்றவனாகவும், 

எப்போதும் ஒருபடி ப்பட்டிருக்கும் : திவ்யமங்களவிக்ரஹத்ை 

உடையவனாகவும், ஸர்வவ்யாபியாகவும், எல்லாவற்றையும் ஜயிப் 

பவஞகவுமுள்ள பகவானுக்கு (ஈமஸ்காசம்).] 

44. ப்ரதாநக்ஷேத்ரஜ்ஞபதிர் குணே2: 
ஸம்ஸார மோக்ஷஸ்திதி பந்தஹேது: 

[ப்சக்ரு இக்கும், ஜீவனுக்கும் ஸ்வாமியாய், குணங்கள் நிறைந்த 

- வனாய், ஸபஸாசம் விடுபடுவதற்கும், கிலைகிற்பதற்கும் கட்டு 

வதற்கும் காரணமாயிருப்பவன் பரமாத்மாவே.] 

45. இத்யுக்த்வாத ரிஜம் கர்ம ஸா சகார குடூம்பிரீ॥ 

[ (துறுதுறுக்கைத்தனமூள்ளவனே! உன்னால் முடியுமாகில் இப் 

போது போ? "என்று, குடும்பினியான வள் த வீட்டு 

வேலையைச் செய்யலுத்றுள்.] 

40. ஸ கல்வேவம் வர்த்தயக் யாலதாயுஷம் ப்ரஹ்ம- 

லோகமபிஸம்பத்யதே। ௩ சபுகராவர்த்ததே | ௩ ச புஈராவர்த்ததே ॥ 

[ அக்த முழுக்ஷுவானவன் தன் ஆயுள் முடியும்வரையில் இப்படி 

a Dig (ஆயுள் முடிந்தபின்) ப்ரஹ்மத்தின் உலகை ௮டைஇரறுன, 

மறுபடி இங்கு திரும்பிவருகிற தில்லை,] 

47, ந வா அரே ஸர்வஸ்ய காமாய ஸர்வம் ப்ரியம் பவதி 

ஆத்மாஸ்து காமாய ஸர்வம் ப்ரியம் பவதி 
  

48. வி-பு 1-2-1, 44, ச்வே 60-10, 49, வி-பு 5-6-15, 

40, சாந் 1-16-L, 47, ப்ருஹ 6-5-6, 

கண்--91
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[எல்லாப் பொருள்களின் விருப்பத்திற்காக எல்லாம் இனியவை 
யாகின்றனவல்ல; ஆத்மாவின் விருப்பத்திற்கே எல்லாம் இனியவை 
யாகின்றன.] 

48. ரஸோ வை ஸ:। ரஸம் ஹ்யேவாயம் லப்த்வாகந்தீ பவதி | 
கோ ஹ்யேவாக்யாத் க: ப்ராண்யாத்। 
உதேஷ ஆகாஸோ ஆநந்தோ ௩ ஸ்யாத் | ஏஷ ஹ்யேவாகந்தயாதி | 

[ரஸ (கத்த) ஸ்வரூபணைஜோ அந்தப் டரமபுருஷன், ரஸஸ்வ 
ரூபனான அவனை அடைந்து (இக்த ஜீவன்) ஆகந்தத்தை உடையவ 
னாகிருன், பிரக! சிப்பவனும், ஆந்த ஸ்வரூபனுமான இப்பரம 

புருஷன் இல்லாவிடில்: எவன் இவ்வுலகிலுள்ள ஸுகத்தையோ, 
Gur gap ஸுசத்தையோ அடையமுடியும்? (தடையால்) இவனே 

(ஜீவனை) ஆர் திப்பிக்றொன். ] 

49, வைகுண்டசரணாம்போஜஸ்மரணாம்ர தஸேவிர: 
[வைகுக்சனின் திருவடி த்தாமரையினையின நினைவாகற அமுதத் 
தைப் பருகுமவர்கள்.] 

50. கச்சதாம் தூரமத்வாகம் த்ருஷ்ணாமூர்ச்சித சேசஸாம் | 
பாதேயம் புண்டரீகாக்ஷ நாமலங்கீர்த்தகாம்ருதம் ॥ 

[கெடுவழி ஈடப்பவர்களும், தாஹக்தால் மயங்யெ கெஞ்சை 
யுடையவர்களுமான அவர்களுக்குக் தாமரைக்கண்ணனின் திரு 
காம ஸக்கீர்க்தன வமுதமே கட்டுச்சோறாகும்,] 

21. வாஸுபதேவோ$ஸி பூர்ண: 
[ஜஞா சா திகுணக்கள் ஆறும் நிறைந்த பரவா ஸுதேவனுயிருக்கிறாய்,] 

52. க்ருஷிர் பூவாசக: ஈப்தோ ணச்ச நிர்வ்ருதிவாசச: | 
விஷ்ணுஸ் தத்பா௨யோகாச்ச க்ருஷ்ண இத்யபிதீயதே 1 

[க்ருஷி' ஸாப்தம் (க்ருஷி விஷயமான) பூமியைச் சொல்லும் சொல், 
'ண:” என்பது ஆரர்த.த்தைக்குறிக்கும் சொல், YFG 5S HES 
ண் 

  

48, தைசத்-ஆ௪-7, 90. காருட புமாணம் 220-16,
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விளைகிலமாயிருக்கும் அ,ர்தன்பையை உடையவனுகையால் விஷ்ணு 

வானவர் 'க்ருஷ்ணன்” என்று சொல்லப்படுகஞுர்,] 

98, பக்திக்சாஹ்யோ ஹி கேவ; 

[.அக்இக்குக் கட்டுப்படுமவன் கேசவன்.] 

54, அபங்குர பக்திபவ்ய: 
[ அசையாத பக்திக்கே வசப்படுமவன்,] 

55. பக்த்யா மாமமிஜாகாதி யாவாந் யச்சாஸ்மி தத்த்வத; | 
ததோ மாம் தத்த்வதோ ஜ்ஞாத்வா விரதே ததரந்தரம் ॥ 

[ ஸ்வரூபஸ்வபா வவ்களில் கான் எவன, குணவிபூகிகளில் நாணன் 

எவ்வளவு பட்டவனோ, அப்படிப்பட்ட என்னை பக் தியினால் 

உள்ளபடி. அறிகரன், என்னை உள்ளபடியறிக்து! அதற்குப்பின் 

பக்தியினலேயே என்னுள் நுழைகருன,] 

56, பக்த்யா. த்வநக்யயா Su அஹமேவம்விதோ$ர்ஜுபா | 

ஜ்ஞாதும் த்ரஷ்டும் ௪ தத்த்வேக ப்ரவேஷ்டும் ச பரந்தப॥ 

[ அர்ஜுனா! எதிரிகளை அழிப்பவனே! ஒருபலனை எதிர்பாராத 

பக்தியினாலேயே இம்மா திரியான கான், உண்மையாக அறிவதற் 

கும், பார்ப்பதற்கும், அுழைவதற்கும் தக்கவன்.] 

97, புருஷ: ஸ பா: பார்த்த பக்த பா லப்யஸ் த்வாநீயயா | 

மஸ்யாந்தஸ்ஸ்தாரி பூதாநி, யே ஸர்வமிதம் ததம் ॥ 

[பார்த்தனே! யாவனொருவனுக்குள் ஸகல பூதங்களும் உள்ளனவோ 

எவனால் இதெல்லாம் வியாபிக்கப்பட்டதோ, அச்தப்பரமபுருஷண் 

வேற்றிடம் செல்லாத பக்தியினாலேயே அடையத்தக்கவன்.] 

88, நாயமாத்மா ப்ரவசகேர லப்யோ ௩ மேதயா ௩ பஹு ச்ருதேக| 

யமேவைஷ, வ்ருணுதே தேட லப்டஸ் தல்யைஷ ஆத்மா 

விவ்டுணாதே தநூம் ஸ்லாம் ॥ 

  

59, ததை 18-55, 56, Gong 11-54, 57. Gong 8-22, 

98. கட 1-2-23.
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[| இச்தப்பசமாத்மா (பக்தியற்த) ச்ரவணத்தினாலும், மனனத்இனு 

லும், தியானத்தினலைம் அடையத்தக்கவனல்லன், crates இப் 

பரமபுரூஷன் வரிச்சிரானோ, அவனாலேயே அ டையத்தக்கவன்) 

அவனுக்கு இந்தப் பாமாத்மா தன்னுடைய திவ்யமங்களவிக்ர 

ஹச்தை (ஸ்வரூபத்தை) காட்டுகிறான்.] 

59. அஞ்ஜலி: பரமா முத்ரா க்ஷிப்ரம் தேவப்ரஸாதிரீ 

[வெகு சீக்கொமாக பகவானை உகப்பிக்கும் ௮ஞ்ஜலி மேலர்ன 

அடையாளமாயிருக்கிறது,] 

00, க்ருதாபராதஸ்ப ஹி தே நாக்யத் பச்யாம்யஹம் க்ஷமம்।- 
அந்தரேணாஞ்ஜலிம் பத்த்வா லக்ஷ்மணஸ்ய ப்ரஸாதகாத் |! 

[(சாமனிடம்) அபராதம் செய்த உனக்கு, கைகூப்பி லக்ஷ்மணனை 

உகப்பிப்பதைச் தவிர வேறு பிராயச்செத்தக்தை கான் காண்குறே 

னல்லேக்.] 

61. அஹமஸ்யாவரோ ப்ராதா குணைர் தாஸ்.பமுபாகத: 

[சான் இவருடைய நினைவினால் (இவருக்குத்) தம்பி; (உண்மையில்) 

வருடைய ணங்களால் மைப்பட்டவன், ரு S அடு. 

62098, பஞ்சக் திமயே திவ்யே ॥0-த்தஸத்வே ஸ-பகாகரே | 

த்ரிபாத்விபூதேள பகவாரீச்வர்யா பாமேச்வர: ॥| 

நித்யமுக்தைக போக்யோ5$ஸேள மோததே பகவாந் ஹரி; ॥ 

[பஞ்சசக்திமயமாய், அப்ராக்ருதமாய், FF BOW FOU (GAOT WILD Wt, 

ஸுகத்திற்கு இருப்பிடமான பரமபதத்தில் ஈச்வரியான பிராட்டி. 

யோடுகூட பரமபுருஷனாய், ஜ்ஞாகா இபூர்ணனான இக்க ஹரி நித்ய 

முக்தர்களுக்கு அ௮றுபாவ்யனாயிருக்கிறான்.] 

64, அசிதவியோஷிதாக் ப்ரளயஸீமநரி ஸம்ஸரத: 
கரணகளேபரைர் கடயிதும் தயமாகமகா: |. 
  

29. பாத்வாஜஸம் ஹிதை,. 60. re-@ 32-17, 
01, ரச-இ 4:19, 04. ருஸ்த 2-41,
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வரத நிஜேச்சயைவ பரவாநகரோ: ப்ரக்ரு 

மஹதபிமாஈபூ தகரணாவலிகோரகிணீம் ॥ 

| வரந்தரும் பெருமானே! பிரளயகாலத்தில் அசேதன த்தைக்காட் 

டிலும் வாசியற்றவராய் உழலுகன்ெ்ற ஜீவராசிகளை இக்்இரியங்க 

ளோடும் சரீரங்க?ளாடும் சேர்க்கத் இருவுள்ளமிரங்கெயவனாய், தன் 

ஸு்கல்பவசப்பட்டவனாய், மூூலப்ரக்ருதியை, மஹான், அஹங்காரம், 

பஞ்சபூதங்கள், இந்திரியங்கள் ஆகிய இவற்தின் வரிசையாகிற 

அரும்புகளையுடைய தா ப்படி. பண்ணிஞய்.] 

62. விசித்ரா தேஹஸம்பத்திரீச்வராய நிவேதிதும் | 

பூர்வமேவ க்ருதா ப்ரஹ்மங் ஹஸ்தபாதாதிலம்யுதா ॥ 

[ப்ராஹ்மணரே! கைகால் முதலியவைகளுடன் கூடியதும், விசித் 

தரமானதுமான தேகமாகிற இச்செல்லம், “ஸர்வேச்வானுக்கு 

ஸமர்ப்பிப்பகற்காக ஆதிகால திலேயே செய்யப்பட்டிருக்கிற த.] 

06, ஹர்த்தம் தமஸ் ஸதஸதீ ௪ விவேக்துமீபோர 

மாம் ப்ரதீபமிவ காருணிகோ ததாதி। 
தேகாஉலோக்ய கருதி: பரிபுஞ்ஜதே தம் 

தத்ரைவ கே$பி சபலா: மலபீபவந்தி ॥ 

[கருணைக்கடலான எம்பெருமான் (௮ஜ்ஞானமாஇற) இருளை நீக்கக் 

கொள்ளவும், ஈன்மை தீமைகளை ஆராய்க்து அறிவதற்கும், (இருட் 

டைப் போக்கடிப்பதற்கும், உள்ளவற்றையும், . இல்லாதவற்றையும் 

ஆசாய்க்தறிவதற்கும் ஸுதனமான விளக்கைப்போன்ற வேதத் 

தைக்கெடுக்கிறான்.  பாக்யவான்௧கள், அந்தத் இருவிளக்கைக் 

கொண்டு, அர்த ஸர்வேச்வரனைக்கண்டு ௮துபவிக்கருர்கள்; சல 

சபலர்கள் . அந்த விளக்கிலேயே விட்டில் பூச்சியைப்போல் 

விழுர்து மடிகிறார்கள்.] 

67. உத்பத்யதே யதா லோகே துளஸீ கந்தலம்யுதா 

[எப்படி உலகில் துளவஷியானது வாஸனையோடு கூடவே உண்டா 

கிறதோ] 

65, ஸ்ரீவிஷ்ணு தத்வம் 6. 66, ர-ஸ்த 2-1, 
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08. நாஹம் புருஷகாரேண ௩ சாப்யந்பேே ஹேதுநா | 

கேவலம் ஸ்வேச்சையாவாஹம் ப்ரேக்ஷே கஞ்சித் கதாசாஈ ॥ 

[சான் புருஷகாரத்தாலோ, அல்லது வேறொரு காரணத்தாலோ, 

வல்லாமல், என் விருப்பத்தால் மாத்திரமே ஒரு சேதனனை ஒரு 

போது கடாக்ஷிகேன்.] 

69. பால ஆஷோட ாரப்தாத்து முகபாவம் கமிஷ்யதி 

[குழந்தையான கம்மாழ்வார் பதினாறுவயது வசையில் ஊமையச 

யிருப்பார்.] 

70. அவ்யுச்சிந்காஸ் ததஸ் த்வேதே ஸ்ருஷ்டிஸ்தித்யந்தஸம்யமா: 
[(உலகை) ஆக்கல், அளித்தல், அழித்தல் என்னும் இந்த நிய 

மங்கள் இடைவிடாமல் ஏற்படுவன,] 

71, மத்பத்தஜநவாத்ஸல்மம் பூஜாயாஞ்சாநுமோதகம் | 

ஸ்வயமப்யர்ச்சசஞ்சைவ மதர்த்தே டம்பவர்ஜும் ॥ 

மத்கதாச்ரவணே பக்தி: ஸ்வரநேத்ராங்கவிக்ரியா | 
மமாநுஸ்மரணம் நித்யம் யச்ச மாம் கோபஜீவதி ॥ 

பக்திரஷ்டவிதா ஹ்யேஷா யஸ்மிந் ம்லேச்சேபி வர்த்ததே | 

ஸ் விப்ரேந்த்ரோ மு: ஸ்ரீமாந் ஸ யதி: ஸ ௪ பண்டித: | 
தஸ்மை தேயம் ததோ க்ராஹ்யம் ஸ ௪ பூஜ்யோ யதா ஹ்யஹ5 

[(1) என் பக்தர்களிடத்தில் வாத்ஸலயம், (2) என்னை ஆராதனம் 

செய்வதை அமோதித்தல், (8) தானே என்னைப் பூஜித்தல், 

(4) என் விஷயத்தில் ஆடம்பசமற்றிருத்தல், (8) என் கதைகளைக் 

சேட்பதில் அன்பு, (6) (என் கதைகளைக்கேட்கும்போது) கூரல் 

தழதழத்தும், கண்ணீர் மல்இயும், உடம்பு மயிர்க்கூச்செறிர்து 

கொண்டுமிருக்கை, (17) எப்போதும் என்னை கிளைத்திருக்கை, 

(8) என்னிடம் வேறு ஒரு ப்[யோஜன த்தையும் கேளா திருக்கை, 

என்னும் இரந்த எட்டு விகமான பக்தியானது எந்த மிலேச்ச 

னிடமும் காணப்படுகிறதோ, அவனே ப்சாஹ்மணச்ரேஷ்டன்; 

அவனே முனிவன்; அவனே தனவான்; அவனே பண்டிதன்; 
  

71, காருடம் (219-6....10)
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அவனுக்கு ஞானத் டைத உபதேசிக்கலாம்) அவனிடமிருக்து . 

ஞா னணேபதேசமும் பெறலாம், அவன் என்னைப்2பால் பூஜிக்கத் 

,தக்கவன.] 

72. உதாரஸ் ஸர்வ எவைதே ஜ்ஞாரீ த்வாத்மைவ மே மதம் 

[ இவர்கள் எல்லாரும் உதாரமானவர்களே) ஜ்ஞாநியோ எனக்கே 

ஆத்மா (தாரகன்) என்னு என் ஹித்தாக்தம்,] 

78, ததோ$கில ஜகத் பத்டபோதாயாச்யுத பாநுகா| 

தேவகீ பூர்வஸந்த்யாயாமாவிர்பூதம் மஹாத்மா ॥ 

[மஹாத்மாவாகற அச்யுத .சூரியன், அ௮னைத்துலகமாகிற தாமரை 

மலருவதற்காக தேவயொ௫ற சழைத்திக்கில் தோன் றினன்,] 

24, யத்கோ ஸஹஸ்ரமபஹந்தி தமாம்ஸி பும்ஸாம் 

நாராயணோ வலதி யத்ர ஸமுங்கசக்£: | ' 
யக்மண்டலம் ச்ருதிகதம் ப்ரணமந்தி விப்ரா; 

தஸ்மை ௩மோ வகுளபூஷண பாஸ்கராய॥ 

[(இருளைப்போக்கும் சூரியனுடைய ஆயிரம் ரெணங்களைப்போலே) 

எவருடைய ஆயிரம் இருவாய்மொழிப்பாசுரங்களும் மனிதர்களின் 

அகவிருளைப் போக்குகன்றனவோ, (சூரியமண்டல த திற்போலே) 

சாராயணன் சங்கக்காங்களோடு கூடியவனாய், எவரிடத்தில் 

் வஷிக்கருனோ, (வேதததிற்காணும் சூரியமண்டலத்தை வணங்கு 

agGurGe) எவருடைய பிறப்பிடமான, குருகூரை, (குருகூர்ச் 

சடகோபன்”? முதலான பாசுரல்களில்) காதிற்கேட்ட மாத்திரத்தில் 

அந்தணர்கள் வணவ்குகின் றனசோ அப்படிப்பட்ட வகுளாபரணரான 

ஈம்மாழ்வாராகய சூரியனுக்கு ஈமஸ்காரம்.] 

15. தேவமிவாசார்யமுபாஸீ த 

[பரமாத்மாவைப்போலே ஆசாரியனையும் உபாஷிக்கக்கடவன் ,] 

76, 39-வது ப்ரமாணம் காண்க, 
  

72. இதை 7-18, 18. வி-பு 6-8]. 4, பராங்குசாஷ்டகம், 

19. அபஸ்சம்பதர்மஸூதாம்,
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77. குருரேவ பரம் ப்ரஹ்ம குருரேல பரா கதி: | 
குருரேவ பரா வித்யா குருரேவ பரம் தகம் ॥ 

குருரேல பர: காமோ குருரேவ பராயணம் | 

யஸ்மாத் ததுபதேஷ்டாஸேள தஸ்மாத் குருதரோ குந:॥ 

[குருவே மேலான ப்ரஹ்மம்; குருவ மேலான அறம்; குருவ 

மேலான கல்வி; குருவே மேலான பொருள்; குருவே மேலான 

இன்பம்; குருவே மேலான ப்ராப்யம்; அ௮ப்பாபபொருளையே 

உபதேூப்பதால் குரு ௮வனிலும் உயர்க்தவன்.] 

78, ஆசார்யஸ் ஸ் ஹரிஸ் ஸாக்ஷாத் சரருடீ ௩ ஸம்மமை; 
[ ஆசா ரியனே கேசே ௩டமாடும் பரமபுருஷன்; இதில் ஐயமில்லை.] 

19. ஏஷ வை பகவாக் ஸா௯ஷாத் ப்ரதாக புருஷேச்உர: 

ப்சக்ருதிபுருவர்களுக்கு சசனாுன ஸா்ஷாத் பசமபுருஷன் வ் ருதபுரு ளுக்கு ஈசனா தீ புரு இ 
வாசாரியனே,] ் 

80, யோகீச்வ்ரைர் விம்ரக்யாங்க்ரிம் லோகோபம் மநதே ஈரம் 

[யோகியர் தலைவசாலே தேடப்ப(டு£ பரம்பொருளான இவ்வா 

சாரியனை இவ்வுலகம் மனிதனாக நினைக்றெ.௮ு,] 

81. ஸாக்ஷாச் நாராயணோ தேவ: க்ருத்வா மர்த்யமமீம் ததும் | 

மக்நாநத்தாதே லோகாம் காருண்யாத் சாஸ்த்ரபாணிகா ॥ 

தஸ்மாத் பக்திர் குரேள் கார்டா ஸம்ஸாரபயப்ருணா I 

[ஸாக்ஷாத் பசமபுருவன் தன் கருணையாலே (அசார்யனாகிற) 

மனிதவுருவையெடுததக்கொண்டு சாஸ்திரங்களாகிற கைகளாலே 

(ஸம்ஸா ரக்கடலில்) முழுஇயிருக்கும் உலகங்களைக் கைதூக்கிவிடு 

இரான். ஆகையால் ஸம்ஸார ரக்கடலைக்கண்டு பயர்தவன் குருவிடம் 

பக் இசெய்யவேண்டும் 1 

82, க்ருதே$த்ரிஸ-இநுர் பகவாக் த்ரேதாயாம் ரகுநந்தா : | 

த்வாபரே நந்தஸ-இநச்ச கலேள தேவ: .பராங்கு49:॥ 
  

77. ஸாத்வகளம் ஹிதை. 8], ஜயாக்யஸம்ஹிதை-மரண்டில்ய 

வ௫கம்,
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[இருதயுகக்தில் அத் திரிக்குப் பிள்ளையான தத்தாத்சேயஞய் 

(ப்சாஹ்மண வர்ணத்திலும்), திரேதாயுகத்தில் ரகுகுலதிலகனான 

ராமனாய் (க்ஷத்ரிய வர்ணத்திலும்), தீவாபரயுகத்தில் நந்தகுமார 

னை கண்ணனாய் (வைச்ய வர்ணத்திலும்), கலியுகத்தில் ஈம் 

மாழ்வாசாய் (சூத்ர வர்ணத்இலும்) தேவன் (தோன்றுக) ] 

88, க்ருரே கலியுகே ப்ராப்தே Bnew Sons: கலுஷீக்குதே | 

விஷ்ணோரம்மாம் ஸம்பூதோ வேத்வேதார்த்த தத்த்வலித் |] 

ஸ்தோத்ரம் வேதமயம் கர்த்தும் த்ராவிட்யா நிஜபாஷயா | 

ஜநிஷ்யதி ஸதாம் ச்ரேஷ்டோ லோகாகாம் ஹிதகாம்யயா॥ 

[கொடிய கலியுகம் வக்தடைந்து நா ஸ்இிகர்களால் (உலகம்) 

கணபிறுக்கையில், ee sate renee Spigerets 

உணர்ர்தவராய், நல்லோர் தலைவரான நம்மாழ்வார், ne 

நன்மை செய்யவேணும் என்னும் விருப்பத்தாலே தன் பாஷை 

யான தமிழில் வேதமயமான gw Rous செய்யத் தோன்றுவார். ] 

84. கலேள புக: பாபரதாபிபூதே 

ஸ உத் பவத்பா ஸ்ரிதவத்ஸலத்வாத் | 

பக்தாத்மநா Sevens sw oC sng. 

விச்வாதிகோ விச்வமயோ ஹி விஷ்ணு: ॥ 

[பாவிகள் விஞ்சிநிற்கும் கலியு5த்தில் ஸர்வா இிகனும், ஸர்வா த்மாவு 

மான அர்த விஷ்ணு அடியாரிடம் வாத்ஸல்யமுடை யனாகையாலே 

உலூனசை நகு சக்ஷிப்பதற்காக பக்களுபியாக அவ்தரிக்கருர்.] 

8$ கலேள கலு பவிஷ்யந்தி நாராயணபராயணா; | 

க்வசித் க்வசிந் மஹாபாகா த்ரமிடேஷ-ப ௪ பூரில:॥ 
தாம்ரபர்ணி நதீ யத்ர க்ருதமாலா பயஸ்விஃ | 

காவேரீ ௪ மஹாபாகா ப்ர்தீச் ச மஹாுநதீ॥. 

யே பிபந்தி ஜலம் தாஸாம் மஜா. மந்ஜேச்வர | 

தேஷாம் நாராயணே பக்திர் பூயஸீ நிருபத்ரவா ॥ 
  

84, திருக்குருகூர் மாஹாதம்யம், 85. பாகவதம் 11-5-38, 39, 40, 

sat —B2
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[கலிகாலத்தில், தமிழ்காட்டில், அதிலும் பெரும்பாலும் தாம்7 

பர்ணீ, இருதமாலை, பாலாறு, பெரும்புகழ்பெற்ற காவேரி, மேற்கு 

கோக்கிப்பாயும் ப்ரதீசி, மஹாகதி ஆகிய நதிக்கரைகளில் ஆவ் 

காங்கு காரயணனையே பரமப்ராப்யப்ராபகமாசக்கொண்ட பஹாத் 

மாக்கள் தோன்றுவார்கள். அரசனே! அந்த நதிகளிக ஜலத்தைக் 

குடிக்கும் மனிதர்களுக்கு சகாராயணனிடத்தில் தடையற்ற பச்தி 

வளர்கின்ற து.] 

96. த்விதீயே து பரார்த்தே$ஸ்மிந் திகே த்வாத்யே$த ஸ்த்தமே| 
மந்வந்தரே உர்த்தமாநே த்வஷ்டாவிம்6 சதர்யுகே ॥ 

கலேராதேள மாஸி ராதே காவ்யவாரே குளீரகே | 

பேளர்ணமாஸ்யாம் விஸாகாக்யே தாரே மஹதி மோ பகே॥ 

ப்ராஜாபதேர் ஜங்மயோகீ மடகோப இதி ஸ்ம்ருத:। 
மத்பக்தோ$ஹம் பவிஷ்யாமி கேதும் த்ராவிடதாம் ச்ருதீ: | 

[( பிரமனின்) இரந்த இரண்டாவது பரார்த்தத்தில் இறக்ததான 

முதல் தினத்தில், கடக்கும் (வைவஸ்வத) மர்வந்தரத்தில், 

இருபத்தெட்டாவது சதுரயுகத்தில் கலியின் தொடக்கத்தில் 

வைகாசி மாதத்தில் வெள்ளிக்கிழமை கடக லக்னத்தில், பெளர்ண 

மாவாஸ்யையில், மிகமங்களமான விசாககக்ஷத்திரத்தில், (காச்யப) 

ப்ரஜாபதியின் மறுபிறப்பான காரிக்குப் பிள்ளையாய் வேதம் தமிழ் 

செய்வதற்காக சடகோபர் எனப்படும் என் பக்தனாக ஆவேன் நான்,] 

87. தாம்ரபர்ண்யுத்தரே தடே தாந்தக்ஷேத்ரே ஜரிஷ்யதி 
[ தாம்ரபர்ணியின் வடகரையில் குற்றமற்ற க்ஷேத்திரத்தில் பிறப்பார்] 

88. நிர்நித்ர திந்த்ரிணீஸஸ் த்வம் கத்வா$த்ர புஜகா திப | 
ஸர்வாபிலாஷார். ஸர்வேஷாம் நித்யமேவ ப்ரதாஸ்யஸி ॥ 
ஊட கோப முரீந்த்ரத்வம் ஸம்ப்ராப்ய த்ரிதமோச்வர: | 

தாம்ரபர்ணீ தடம் ப்ராப்ய .ரக்ஷிஷ்யத்யகிலாந் ஜகாக் || 
அத்ர வேதாஸ் ஸமஸ்தாச்ச த்ராவிடத்வமுபாகதா: | 
வேதயிஷ்யந்தி தேவேம் ஸகலா அபி மாதவம் ॥ 
  

86, 87, 88, 89, திருக்குருகூர்மஹ தம்யம்,
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[ தூக்கமில்லாத திருவகக்தா ஜ்வானே! நீ சென்று (திருக்குரு கூரில்) 

திருப்புளியாழ்வாசாக எல்லா விருப்பங்களையும் எல்லாருக்கும் 

எப்போதும் அளிப்பாயாக, தேவதேவனான பரமன் ச௪டகோப 

முனிவசாக எல்லா மனிதடையும் காப்பாற்றுவார். இக்கு எல்லா 

வேதல்களும் தமிழ் பாஷையிலேயாகி, அங்கங்கள், உபப்ரும் 

ஹணங்களோடு கூடி தேவதேவனை மாதவனைத் செரிவிக்கும்.] 

89. அஸ்தி பாண்ட்யமஹாதேஸே குருகாககரீ சுபா | 

தாம்ரபர்ணீ நதீதீரே ஸாக்ஷாத் த்ருஷ்டோ ஹ்யதோக்ஷஜ: ॥ 

[பெருமைபெற்ற பாண்டியதேசத்தில் தாப்ரபர்ணி ஈதிக்கரையில் 

மங்களகரமான திருக்குருகூர் உள்ளது. (அங்கு) பசமபுருஷனண 

கேசே காணப்பட்டானன்றோ,] 

90. ஸ்ரீதராயாதிகுரவே 

[ஆதிகுருவான ஸ்ரீதரனுக்கு ] 
91. ஸ சாசார்யவம்மோ ஜ்ஜேய:। ஆசார்யாணாமஸாவஸாவிதி 

ஆபகவத்த; 
[பகவானிலிருக்து தொடக்கி, *இவர், இவர்” என்று (ஒருவர் 

விடா மல்) ஆசாரியர்களுடைய ௮5 குருபரம்பரை ௮ நியத்தக்கது,] 

92, பரித்ராணாய ஸாதூகாம் விகாறாய ௪ தஸ்க்ருதாம் | 
தர்மஸம்ஸ்தாபகார்த்தாய ஸம்பவாமி யுகே யுகே॥ 

[ஸா தக்களை சக்ஷிப்பதற்கும், தீயவர்களை அழிப்பதற்கும், வைதிக 

தர்மத்தை நிலை நிறுத்துவதற்கும், யுகக்தோற௮ும் பிறக்கிறேன்] 

98, விஷ்ணோர்ச்சாவதாரேஷ-ப லோஹபாவம் கரோதி ய:| 

யோ குரேள மாநஷம் பாவம் உபேள ஈரகபாதிகேள ॥ 

[விஷ்ணுவின் அரிசிமாவு உங்களில் (உலோகம்? என்னும் நினை 

வையும் ஐசாரியனிடத்தில் *மனிதன்? என்னும். நினைவையும் 

கொள்ளுமவர்களிருவரும் ஈரகத்தில் விழுவர்,] 
  

91. ரஹஸ்யாம் சாயப்ராஹ்பணம். 92. ததை 4-8,--.. 

98, ப்ஹ்மாண்ட புராணம்.
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94. அநந்தபாரம் பஹுவேதிதவ்யம் 

அல்பச்ச காலோ பஹவச்ச விக்கா: | 
யத் ஸாரபூதம் ததுபாஸிதவ்யம் 

ஹம்ஸோ யதா க்ஷீரமிவாம்புமிச்ரம் ॥ 

[கசைகாணகொண்ணாத பல சாஸ்திரங்கள் அ௮.றியத்தக்கவை, 

காலமோ மிகக்குறைவு; இடையூறுகள் பல; ஆகையால், பாலுடன் 

சலக்த நீரில் பாலைப்பிரிக்கும் ௮ன்னம்போல், சாஸ்திரல்களில் 

ஸாரமானதைச் சேனன் எடுத்துக்கொள்ள வேண்டிய ௫.] 

95, அஸாரமல்பஸாரஞ்ச ஸாரம் ஸாரதரம் த்யஜேத்। 

பஜேத் ஸாரதமம் ஸாாஸ்த்ரே ரத்காகர இவாம்ருதம் ॥ 

[சாஸ் திரல்களில், ஸாரமற்றதையும், குறைந்த ஸாசமுள்ளதையும், 

ஸாரமுள்ளதையும், (அதைக்காட்டிலும்) ௮திகஸாரமுள்ளதையும் 

விடவேண்டியது; (எல்லாவற்றையும் காட்டிலும்) மிக அதிகஸார 

முள்ளதையே கடலில் அமுதததைப்போலே ஆதரிக்கவேண்டி௰௫௮.] 

90. த்யாயேஜ் ஜபேந் ஈமேத் பக்த்யா பஜேதப்யர்ச்சயேந் முதா | 
உபாயோபேயபாவேக தமேவ ரணம் வ்ரஜேத்॥ 

[(ஆசாரியனை சிஷ்யன்) தியானிக்கக்கடவன்; ஜ.பிக்கக்கடவன்); 

பக்தியோடு வணல்கக்கடவன்; பஜனம் செய்யக்கடவன்; உகப் 

புடன் அர்ச்சிக்கக்கடவன்; அவனையே உபாயமாகவும், ப்ராப்ய 

மாகவும் நினைத்து சரணமடையக்கடவன்,] 

97. ஸித்திர் பவதி வா நேதி ஸம்யோச்யுத ஸேவிகாம்।| 
௩ ஸம்்யோ$ஸ்தி தத்பக்த பரிசர் பா ரதாத்மநாம்॥ 

[ அச்சுதனைப்பற்.நினர்க்கு மோக்ஷஸித்தி உண்டோ இல்லையோ 

என்பதில் ஸக்தேஹமுண்டு; அவனுடைய பக்தர்களின் கைங்கரி 

யத்தில் ஈடுபட்டவர்களுக்கு மோக்ஷஷித்தியில் ஐயமில்லை ] 

98, குருமூர்த்யா ஸ்திசஸ் ஸாக்ஷாத் பகவாந் புருஷோத்தம: | 

- உத்தாரயதி ஸம்ஸாராத் ததுபாயப்லவே௩ ௧॥ 
  

04. உத்தா ததை 8-1, 99. சஹஸ்பதாரயஸாரம் ஸாசகிஷ்கர்ஷா இ 
காரத்தில் காரிகை, 96, ஸா.த்வதஸம்.ஹிதை, 91. சாண்டில்ய 
ஸ்மிரு தி 1 -95,
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[ ஆசாரிய ருவிலிருக்கும் பகவானேயான புருஷோத்தமன் உபாய 

மாயிருக்கும் தானு ஓடத்தாலே ஸம்ஸுரிகளை ஸம்ஸாரத் 

இலி.நக்து। தாண்டுவிக்கிறான்.] 

99, பரா$ஸ்ய ஸத்திர் விவிதைவ ச்ருடதே ஸ்வாபாவிகீ 
ஜ்ஞா௩பலக்ரியா ௪॥ 

[இக்தப் பரமாத்மாவுக்கு பலபடி ப்பட்டதும், மேலான தமான 

சக்தியும், இயற்கையான ஞானமும், பலமும், (ஸ்ருஷ்டி தீ.தல் 

மூ;தலிய) காசியங்களும் உண்டென்று அதிபப்படுற௮.] 

100. ம: பூர்வோ வாகுத்தர: 

[முதலில் மன ஸ்ஸும் அடுத்தபடியாக வாஇித்திரியமும் ப்ரவர்த் இக் 
இன்றன] 

101. ப்ரத்யக்ஷ குரவ: ஸ்துத்பா: பரோக்ஷே மித்ரபாந்தவா: | 
கார்யாந்தே தாஸப்ருத்யாச்ச ௩ கதாசக புத்ரகா; ॥| 

$ ஆசாரியர்கள் கே? அ.இக்கத்தக்கவர்கள்; கண்பர்களும்,உறவினரும் 

கண்காணாது அிக்கத்தக்கவர்கள்; (அவர்கள் செய்யவேண்டிய) 

க சியம்முடிக்கவுடன (கமக்குக்) £ழி.நப்பவர்களும், வேலைக்காரர் 

களும் துதிக்கத்தக்கவர்கள்; (கம்) பிள்ளைகள் ஒருபோதும் 
(கம்மால்) துதிக்கத்தக்கவரல்லர்.] 

102,௩ தேஹம் ௩ ப்ராணாக்௩ ச ஸுகமஸோேஷாபிலஷிழம் 
௩ சாத்மாகம் நாக்யத்கிமமி தவ ஷோேஷத்வவிபவாத் | 
பஹிர்ப்பூதம் நாத க்ஷ்ணமபி ஸஹே யாது ததா 

விநாறம் தத்ஸத்யம் மது௦த௩ விஜ்ஞாபகமிதம் ॥ 

[எம்பெருமானே! உனக்கு அ௮டிமைப்பட்டிருக்கையாஇற செல்வத் 
திற்குப் புறம்பான மரீரத்தை, ஒரு சணப்பொழுதும் ஸஹிக்க 
மாட்டேன்; (அம்மாதிரியான) ப்ராணன்களையும் ஸஹிக்கமாட் 
டேன்; எல்லாரும் இச்சிக்கும் ஸுகத்தையும் பொறுக்சமாட்டேன்; 

(மோஷத்வமற்ற) ஆத்மாவையும் ஸஹிக்கமாட்டேன்; வேறு எதை 
  

99. ¢3a-6, 100. m33-mu 7-5-3, 102, ஸ்தோ-ர-97.
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யும் பொறுக்கமாட்டேன்; (மோஷத்வமற்ற முன் சொன்னவை 

யெல்லாம்) உருமாய்க் அ, போகட்டும். மதுவைக் கொண்ற எம் 

பிரானே! இது உண்மையானது; இது (என்) விண்ணப்பம்.] 

108, 17-வது ப்ரமாணம் காண்க, 

104, தா௩ஹம் த்விஷத: க்ருராந் ஸம்ஸாரேஷு நராதமாக் | 
௯கிபாம்யஜஸ்ரம-பபாநாஸ-பரீஷ்வேவ யோரிஷு | 

[(என்னை) திவேஷிப்பவர்சளும், கொடூரமானவர்களும், மனிதர் 

களுள் €ழ்மையானவர்களும், சுபமற்தவர்களுமான அவர்களை 

ஸம்ஸாரத்தில், அதிலும் ௮ஸுரயோகிகளில் எப்போதும் தள்ளு 

BS pew] 

109, தஸ்மை ௩மோ மதுஜிதங்க்ரிஸரோஜ தத்வ 
ஜ்ஞாநாநராக மஹிமா திரயாந்த ஸீம்கே| 
நாதாய நாதமு௩யே$த்ர பரத்ர சாபி 

நித்யம் மதீயசரணேள 4₹ரணம் மதீயம்॥ 

[| இவ்வுலகத்திலும், மேலுகத்திலும், எப்போதும் எந்த ஸ்ரீபர் 

நாதமுனிகளுடைய திருவடிகள் எனக்குப் புகலிடமோ, மதுவை 

நிரஹித்த எம்பெருமானுடைய திருவடித்தா மரைகளைப் பற்றின 

உண்மை அறிவினுடையவும், ௮ன்பினுடையவும், பெடிமேன்மை 

யின் முடிவே எல்லையாயிருப்பவரும் (எனக்கு) காதராயிருப்பவரு 

மான அந்த நாதமுனிகளுக்கு ஈமஸ்காரம்,] 

106, அவமேநாபி யக்காம்ரி கீர்த்திதே ஸர்வபாதகை: | 
Lyons விமுச்டதே ஸத்ய: ஸிம்ஹத்ரஸ்தைர் வ்ருகைரிவ ॥ 

[தன் வசத்திலில்லாதபோதும் எந்த பகவானுடைய திருநாம 

களைக் இர்த்திக்கவளவில், இங்கத்கைக்கண்டு பயக்த ஓகாய்களிட 

மிருச். து விடுபடுவதஅபோலே மனிதன் உடனே விடுபடுகிரு?2னோ....] 

107, ஸ. த்வாஸக்தமதி: க்ருஷ்ணே தச்பமாநோ மஹோரகை: | 

௩ விவேதாத்மகோ காத்ரம் தத்ஸ்ம்ருத்யுஹ்லாத ஸ-ுஸ்தித: | 

104, தை 16-19, 109. ஸ்தோ-ர-2. 106. வி-பு 6-8-19, 
107, வி-பு 1-17-89. 
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[மஹா நாகங்களினால் கடிக்கப்படுபவனும், க்ருஷ்ணனிடத்தில் 

புத்தியைச் செலுத்தினவனுமாண அந்த ப்ரஹ்லாதன், பகவானை 

நினைக்கையினாலுண்டான ஆரக்தத் தினால் நிலைகின் றவனாய், தன் 

னுடைய உடம்பை ௮.றியவில்லை.] 

108, அஹமஸ்ம்யடர ।தாநாமாலயோ $கிஞ்சகோ$கதி: | 

த்வமேவோபாயபூழோ மே பவேதி ப்ரார்த்தநாமதி:॥ 

ஸரணைகைதிரிதயுக்தா ஸா தேவேஃஸ்மிக் ப்ரயுஜ்யதாம் ॥ 

(“தான் குற்றங்களுக்கு ஓர் இருப்பிடமா யிருக்கிறேன், (என்னை 

ரக்ஷித்துக்கொள்ள) ஒரு உபாயமுமற்றவனாயிருக்கறேன்; (உன்னை 

யொழிய) வேறு கதியில்லா தவனாக இருக்கிறேன், நீயே எனக்கு 

உபாயமாக வாயாக” என்று பிரார்த்திக்கும் புத்தியே பிரணா 

கதியெனப்படுகிறது, ௮து இந்த பகவான் விஷயத்தில் செய்யப் 

படட்டும். | 

109, ௩ தர்மமிஷ்டோ$ஸ்மி ௩ சாத்மவேதீ 

௩ பக்திமாம்ஸ்த்வச் சரணாரவிக்தே | 
அகிஞ்சகோடநக்யகதிச் ப0ரண்ய | 

த்வத்பாதமூலம் ரணம் ப்ரபத்யே ॥ 

[ாரணமடையத்தகுக்த எம்பிரானே!, (அடியேன்) கர்மயோகத்தில் 

நிலைகின்றவன் அல்லேன்; ஆத்மஜ்ஞாகமும் உடையேனல்லேன்; 

உன் திருவடிக் தமரைகளில் பக்தியை உடையவன் அல்லேன்: 

ஒரு உபாயமுமற்றவனும், வேறு புகலற்றவனுமான அடியேன், 

உன் இருவடித் தாமரைகளை உபாயமாக நிச்சயிக்கிறேன்.] 

109*, அக்யதேவத்மியம் க்ஷமா ச 
பூமேள ௪ எய்யா நியமச்ச தர்மே। 

'பதிவ்ரதாத்வம் விபலம் மமேதம் 

் க்ருதம் க்ருதக்நேஷ்விவ மாநுஷாணாம் ॥ 

[(சாமமிரானைத்தவிர) வேறொரு தெய்வமறியா திருக்கை, இந்தப் 

பொதுமை, வெறுந்தரையில் டடுக்கை, அறம் வழுவா திருக்கை, 

108. அஹிர்புத்ச்பஸம் ஹிதை 87-80. 109. ஸ்தோ-ர 28. 
109% ரா-ஸு 28-12, 
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பதிவிரதைத்தன்மை யெ இக்க என்னுடைய குணங்களெல்லாம் 

செய்க்கன்றி கொன்ற மனிதர்க்குச் செய், செயலைப்போலே 
விணாயின.] 

110. ப்ராப்த ராஜ்யஸ்ய ராமஸ்ய வால்மீகிர் பகவாக் ரஷி: | 
gary fg Sa Sonn விசித்ரபதமாத்மவாக் ॥ 

[ஜ்ஞாகா இகுணங்களாலே கிறைக்தவரும்கெஞ்சையடக்யெவருமான 

வால்மீமஹ்ரிஷி, ச சாஜ்யத்தையடைச்க ராமயிரா னுடைய சரித்திரம் 

முழுவதையும், விசித்திரமான பதக்களையுடைய காவியமாக 

இயத்தினார்.] 

111. ஏதத் ஸாம காயக்காஸ்தே | ஹா வுஹா வஹா yl 

அஹமக்கமஹமக்ஈமஹமக்கம் | அஹமக்ாதோ$ஹமக்காதோ - - 

Sanwbong: | 

[முக்தாத்மா (பரமாதமாவையடைக்கது) இக்.த ஸாமத்தைப் பாடிக் 

கொண்டிருக்கொன் ஹா Yat aaNet al; woo (பரமாத்மாவுக்கு)' 

அன்னமாயிருப்பவன்; அன்னமாயிருப்பவன்; அனனமாயிருப்ப 

வன், நான (பரமாத்மாவின ப்ரீதியாகற) அன்ன த்தை புஜிப்பவன்:' 

அன்னத்தைப் புஜிப்பவன்; ௮ன்னதமை புஜிப்பவன் ] 

119. பாணேள Sgap jan விதுரம் ஸாத்யகிஞ்ச மஹாயஸா: | 

ஜ்யோதீம்ஷ்யா தித்யவத் ராஜக் குருந் ப்ரச்சாதயந் ஸியா || 

[பெருக்கீர்த்தியுள்ள கண்ணன் விதுரனையுர், ஸாத்யகயையும் 

கையில் பிடித்துக்கொண்டு, சூரியன் மற்ற சோ இகளை pa sé 

செய்வதுபோலே, கெளரவர்களைத் தன் தேஜஸ் ஸாலே மழுங்கச் 

செய்துகொண்டு வந்தார்.] 

118, தநணேள ருபஸம்பக்கேள ஸ-௦குமாரெள மஹாபலேள | 

புண்டரீக விமாலாக்ஷளை சீரக்ருஷ்ணாஜிகாம்ரேள 11 

[(ரா மலக்ஷ்மணர்கள்) வாலிபமானவர்கள்; அழகு கிறைக்தஉர்கள்; 

ளெளகுமார்யத்தை உடையவர்கள்; அதிகமான பலமுள்ளவர்கள், 

110.சா-பாக.], 11], தை-ப்ருகு 10-6, 112, urg-2 6 94-45. 

118. ரா-ஆ 19-14, 

 



ப்ரமாணத்திரட்டு 237 

தாமரைபோன்ற அகன்ற கண்களை உடையவர்கள்; மரவுசியையும் 

மான்தோலையும் உடுத்தவர்கள்,] 

114, தேஷாம் ஜ்ஞாநீ நித்யயுக்த: ஏகபக்திர் விரபிஷ்யதே | 

ப்ரியோ ஹி ஜ்ஞாக்கோ$த்யர்த்தமஹம் ஸ ௪ மம ப்ரிய: || 

[((என்னுடன்) எப்போ ௮ம் சேர்க திருப்பவனும், என்னிடம் மட்டும் 

அன்பு செப்பவனுமான ஜ்ஞானி ௮ந்த கால்வருள் மேலானவண், 

சரன் ஜ்ஞானிக்கு மிகவும் பிரியனன்றோ, (அப்படியே) ௮வனும் 

எனக்குப் பிரியமானவன்,] 

119, மம மத்பத்தபத்தேஷ-ப ப்ரீதிரப்யதிகா பவேத் | 
தஸ்மாம் மத்பக்தபக்தாச்ச பூஜரீயா விஸோஷச:।। 

[என் பக்தனிடம் பக்தியுள்ளவர்களிடத்தில் எனக்கு ௮திமான 

அன்பு உண்டு. கையால் என் பக்தனிடம் பக்இியுள்ள ௮வர் 

களும் விசேஷமாகப் பூஜிக்கத் தக்கவர்களே,] ' 

110,௩ தே ரூபம் ௩ சாகாரோ நாயுதாரி ௩ சாஸ்பதம் | 

தீதா$பி புருஷாகாரோ பக்தாகாம் த்வம் ப்ரகாறஸே॥ 

[உன்னுடைய திவ்யாத்ம ஸ்வரூபமானது உனக்காக இராது; 

(ஸ்வதந்தரமான அது ஆச்ரிதர்களுக்காகப் பரதந்தரமாகவும் ஆகும் 

என்று தாத்பர்யம்) திவ்யமங்கள விகாஹமும் உனக்காயிராு; 

திவ்யாயுதக்களும் உனக்காயிருக்கவில்லை; இருப்பிடமான வைகுண் 

டம் முதலியவைசளும் உனக்காயிருக்கவில்லை; (இவையெல்லாம் 

உன் அடியார்களுக்காயிருக்கும் என்று பொருள்) 1h 50 SOIL W 

உடைமையான நீ, இப்படி ஆச்ரிசபரதக் திரமான ஸ்வளுபரூபகுண 

விபூ திகளை 'உடையனாயிருக்தபே- திலும், புருஷஸூக்தத்தில் சொல் 

லப்பட்ட ஸர்வா இகனாயிருக்கும் தன பையுட விளககுஇறுய்,] ' 

117. 51-வது ப்ரமாணம் காண்க. 

118. பசுர் மஙஷ்ய: பக்ஷீ வா யே ச வைஷ்ணவ ஸம்ச்ரயா: | 
தேநைவ தே ப்ரயாஸ்யந்தி தத் விஷ்ணோ: பாமம் பதம் | 

114, தை 7-17, 118. பாருஅச்வ 116-928 116. ஜிதந்தே 1-5. 
118. சாண்டில்யஸ்ம்ருதி 1-15. 
கண்--898 
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[மிருகமோ, மனிதனே, பக்ஷியோ எவராயிருந்தசலும் வைஷ்ணவ 

ஷெருவளைப் பற்றிகின்றார்களாகில், அ௮த்தாலேயே அவர்கள் 

விஷ்ணுவினுடைய ௮ந்த உயர்ந்த ஸ்கானத்தை ௮டைகின்றனர்.] 

119, பூர்வபாஷீ ப்ரஸக்காத்மா 
[ முசலில் பேசுமவனாய், தெளிக்க மனத்சகனாயிருப்பவன்.] 

120, விமலமதிரமத்ஸர: ப்ரஸாந்த: 

பாதிசர்தோ$கில ஸத்வமித்ர பூச: | 

ப்ரிமஹித வசகோ$ஸ் தமா௩மாயோ 

வஸதி ஸதா ஹ்ரதி தஸ்ய வாஸ-ஈதேவ: ॥ 

[ அமுக்கற்ற புத்தியையுடையவஞய், மாற்சரியமற்றவஞய், மிகுதி 

யான அடக்கத்தையுடையவஞய், பரிசுத்தமான ஒழுக்கதமை 

யுடையவளஞாய், அனைத்துயிர்க்கும் ஈண்பனாய், இனியதும் கல்லது 

மான வார்ததையையுடையவஞய், ப்ரக்ருதிஸம்பந்தம் மழறையப் 

பெறுகிறவனாயுள்ளவனுடைய இருதயத்தில் வாஸுதேவன் எப் 

போதும் வஷிக்கிறு ௯ .] 

121, த்ரவந்தி தைத்யா: ப்ரணமந்தி தேவதா: 
நச்யந்தி ர௯ஷாம்ஸ்யபயாந்தி சாரய: | 

யத் கீர்த்ததாத் ஸோத் த ரூபகேஸரீ 

மமாஸ்து மாங்கள்யவிவ்ருத்தயே ஹரி:॥ 

[எ௫்சப் பரமபுருஷனைக் சர்த்தசம் செய்வதால் அசுரர்கள் ஓடு 

கன்றனரோ, தேவர்கள் எணக்குசன்றனரோ, ராக்ஷஸர்கள் 

அழிசன்றனரோ, எதிரிகள் புறமுதுகு காட்டுகன்றனரோ, அற் 

புதருபமுள்ள அர்த ஈரசிங்களுன ஹரி என் மங்களம் pier ae 

பொருட்டு ஆகட்டும்] 

122%128, ஸ பித்ரா ௪ பரித்யக்தல் ஸ-ரைச்ச ஸமஹர்ஷிபி; | 
த்ரீம் லோகாந் ஸம்பரிக்ரம்ய தமேவ ஈரணம் கத: ॥ 
  

120. வி-பு 8-7-94, 121, விஷ்ணுதர்மம் 48-98, 

122128, சா-ஸு 98.88.
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[ அந்தக் காகாஸுரன், தக்தையினலும், (தாயினாலும், மஹர்ஷி 

sofa கூடிய தேவர்களாலும் கைவிடப்பட்டவஞய், மூன்று 

உலகங்களையும் சுற்றித் திரி து ௮ந்த ராமனையே சரணமடைக்தான] 

124. ஸர்வேஷாமேவ லோகாகாம் பிதா மாதா ௪ மாதவ: 
கச்சத்உமேஈம் ரணம் மரண்யம் புருஷர்ஷபா: ॥ 

[புருஷச்ரேஷ்டர்களே! எல்லா உலகங்களுக்கும் தந்தையும், தா யும் 

லக்ஷமீராதனே, ப0ரணமடையத்தகுச் வனை ப0ரணமடையுங்கள், த் த்தகுக்த 

125, பிதாஹமஸ்ய ஜக3தா மாதா தாதா பிதாமஹ: | 

வேத்யம் பவித்ரமோங்கார ருக்ஸாம யஜுமரேவ ௪॥ 

[இக்க உலகிற்கு தாயும், தந்தையும், தாதாவும், பாட்டனும், 

வேதத்திலநியப்படுவதும்,பரிசுத்தப்படுத்துவதும், ப்ரண வழமும், 

ருக்பஜுஸ்ஸாமரூபமான வேதமும் நானே,] 

120, பஹ-காம் ஜக்மகாமந்தே ஜ்ஞாகவாக் மாம் ப்ரபத்டதே | 
வாஸுதேவஸ் ஸர்வமிதி cv மஹாத்மா ஸபதுர்லப:॥ 

[பல புண்ய ஜன் மங்களுக்குப் பின், ஞானியசனவன் “வாஸு 

தேவனை (எனக்கு) எல்லாம்” என்று என்னை உபாஷிக் கருன். 

அப்படிப்பட்ட மஹாபுருஷன் மிகவும் துர்லபன்,] 

127. அபி சேத் ஸ-ுதுராசாரோ பஜதே மாமகக்யபாக் | 
ஸாதுரேவ ஸ் மந்தவ்ய: ஸம்யக் வ்யவஸிதோ ஹி ஸ:॥ 

[கிகவதிகமான துர்ரடத்தைபை உடையவனாயினும், வேறொன் 

றிலும் ஈடுபட மல் என்னிடம் எவன்பக்திசெலுத்துகிரானோ, ௨ வன் 

மிகச்சிறந்த வைஷ்ணவனாகவே எண்ணத்தச்சகவன்; ஏனெனில்; 

நல்ல உறு திபூண்டவனன றோ அவண் | 

128. ம௩ஸா$கிஷ்டசிந்தாம் 

[மனத்தினால் '(பிதர்க்கு) இமை நினைப்பது] 

124, wre-ge 192-56, 195. தை 09-17, 196. 27-19 
197 சதை 9-80, 
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129, அபகாரிஷ்வபி ஸதா ஸாது: ஸுத்வேல வர்த்ததே 
[ அபகாரிகளிடத்தம் ஈல்லோன் எப்போதும் ஈல்லவளுகவே 

யிருக்கிருன்.] 

180, பாபாநாம் வா ம0௩பாநாம் லா வதார்ஹாணும் ப்லவங்கம। 
கார்யம் கருணமார்யேக ௩ கச்சிந்நாபராத்யதி ॥ 

[வானர! பாபிகளாயினும், புண்யமுள்ளவராயினும், கொல்லத் 

தீகுச்சவர்களாயிருக்தா லும்குணவாளாயிருப்பவனால் (அவன் விஷயத் 
தில்) கருணை காட்டப்படவேண்டும். அபராதம் செப்யாதவன் 

இருவலுமில்லை2ய.] 

181, மமி த்வேஷாருபந்தோ$பூத் ஸம்ஸ்துதாவுத்யதே seul 
மத்பிதுஸ் தத்க்ருதம் பாபம் தேவ தஸ்ய ப்ரணச்மயது || 

[உன்னைச் ௮ இப்பதில் ஈடுபட்ட என் னிடத்தில் உண்டான தவேஷத் 
தாலே என் தந்தைக்கு ஏற்பட்ட பாபம் போகட்டும்.] 

188. மாதாபித்ருஸஹஸ்ரேப்யோ வத்ஸலதரம் ஸாரஸ்த்ரம் 
[ ஆயிரம் தாய்தந்தையரிலும் அதிகமான வாத்ஸல்யத்தையுடையது 
சாஸ்திரம்.] 

் . 188, பரீக்ஷிய லோகாக் கர்மசிதாக் 
ப்ராஹ் மணோ நிர்வேதமாயாக் நாஸ்த்யக்குத: க்ருதேக | 

தத்விஜ்ஞாகார்த்தம் ஸ குருமேவாபிகச்சேத் 
ஸமித்பாணி: ச்ரோத்ரியம் ப்ரஹ்மகிஷ்டம் ॥ 

[ அங்கள்களோடு கூடிய வேதங்களை அத்யயனம் செய்த எவனொரு 
வன கர்மத்தால் ௮அடையப்பெறும் உலகக்களை ஆசாய்ச்சசெய்து 
பார்த்து, நித்திய புருஷன் ௮கித்தியமான கருமத்தால் ௮டையப் 

் என்ன வருத்தத்தை அடைகறுனோ, அவன் 
அப்புருஷனை அறிவதற்சாக, ஸமித்தைக் கையிற்கொண்டவஞாய் 
வேதாச்்சமறிக்தவளலும், ப்ரஹ்மஸ। க்ஷ£ச்காரம் பெற்றவனுமான 
ஆசாரியனையே அடையக்கடவன் ,] 

பெறமாட்டான் 

  

180, சா-யு116-44, 181, வி-பு1-20-91, 188, முண்ட 1-2-12,
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184, ஸர்வஸ்ப சாஹம் ஹ்ரநதி ஸக்நிவிஷ்டோ 

மத்தஸ் ஸ்ம்ருதிர் ஜ்ஞா௩மபோஹகஞ்ச | 

வேதைச்ச ஸர்வைரஹமேவ வேத்யோ 

வேதாந்தத்க்ருத் வேதவிதேவ சாஹம்॥ 

[எல்லாருடைய ஹ்ருதயத்திலும் நான் அமர்க்திருக்கறேன். 

என்னிடமிருக்தே நினைவும், ஜ்ஞானமும், மறதியும் உண்டாஇன்றன., 

எல்லா வேதவ்களாலும் அ.றியப்படுபவண் கானே. வேதத்தில் 

சொல்லப்பட்ட பலன்களைக் கொடுப்பவனும், வேதத்தை அ௮றிப 

வனும் தானே,] 

185, ஹதோ$ஸ்மி யதி மா6மவம் பகவாஈபி மக்யதே1 

[(பசத்வாஜர!) தேவரீரும் என்னை இப்படி நினை த்திரானால் நான் 

கொல்லப்பட்ட௨உவனேயாவேன்,] 

190, அப்பேஷ மாம் கம்ஸபரிக்ரஹேண 

தோஷாஸ்பதீபூதமதோஷதுஷ்டம் | 

கர்த்தாவமாநோபஹதம் திகஸ்து 
தஜ்ஜந்ம யத் ஸாதுபஹிஷ்க்ருதம் ஸ்யாத்ரி 

[கர்ஸனேடு ௯ம்பக்தத்தால் தோஷத்திற்கு இருப்பிடமாயிருக்கும் 
என்னையும், தோஷமில்லா தவனாம்படி செய்வானா கமலகண்ணன்?$ 

நல்லோரால் தள்ளப்பட்டதும், அவமானத்தால் அடிக்கப்பட்டது 

மான ௮ந்த ஜனமத்தைச் &@.] 

187. ஸக்ருத் த்வதாகாரவிலோகாகாமயா 

த்ருணிக்ருதாநத்தம புக்திமுக்திபி; | 
மஹாத்மபிர் மாமவலோக்யதாம் நய 

௬௲ணே$பி தே யத்விரஹோ$திதுஸ்ஸ்ஹ: ॥ 

[எக்தப் பெரியோர்-ளின் பிரிவான த உனக்கு ஒரு கணப்பொழும் 

மிகவும் பொறுக்கமுடியாததாயிருக்கிநதோ, ஒருதடவை உன் 

டைய திருமேனியைக் காணவேணும் என்னும் ஆசையினால், 

  

184. சேதை 19-15, 189, ரா-௮ 90-15. 186. வி-பு 59-17-81, 

187, ஸ்தோ-ர-90,
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தீருணம்போல் நினைக்கப்பட்ட மேலான போகன் ஊையும், 

மோக்ஷக்தையும் உடையவர்களான (அரதப்) றின கலயம் 

கடா க்ஷிக்கத் தக்கவனாயிருக்கும் தன்மையை (அடையும்படி) என்னைச் 

செய்தருளவேண்டும்.] 

188, த்ரைவித்ய வ்ருத்தஜ௩ மூர்த்தவிபூஷணம் யத் 

ஸம்பச்ச ஸாத்த்விகஜுஸ்ய யதேவ நித்டம் | 

யத்வா.: 0ரண்யமருரண்யஜுஸ்ய புண்யம் 

தத் ஸம்ச்ரயேம வகுளாபாணுங்க்ரியுக்மம் ॥ 

[எது வைதிகப் பெரியோர்களின் கலையலல்காரமாயிருக்கறேகோ, 

ஸாத்விகஜன ல் ளுக்கு எது இனந்தோறும் செல்வமாயுள்ளதோ, 

புகலற்ற மனிதர்களுக்கு எத புகலாயி நக்கிறததோ, புண்ணியமான 

சான ௮ர்த வகுளாபரணரின் தஇிருவடியிணையை ஆச்ரயிக்கக் 

கடவோம்.] 

189, குரு: பிதா குருர் மாதா 

[குருவே சுச்சையும், குருவே தாயுமாவான்.] 

140, யோ$க்பதா ஸந்தமாத்மா௩மக்யாதா ப்ரதிபத்யதே | 
கிம் தேக ௩ க்ருதம் பாடம் சோரேணாத்மாபஹாரிணா ॥ 

[பகவானுடைய உடைமையாயிருக்கும் அத்மாவை, எவனொருவன் 

தனக்குச் சொந்தமாக நினைக்கிறானோ, ஆத்மாவை அபஹரிப்பவனுன 

அர்தத் திருடனால் செய்யப்படாத பாபம் எு.] 

141, அரக்மஸாத்யே ஸ்வாபீஷ்டே மஹாவிச்வாஸ பூர்வகம் | 

ததேகோபாயதா யாச்ஞா ப்ரபத்தி; ரணாகதி: | 

[சன்னுடைய இஷ்டம் வேறஜனொன்றாலுமாகாகபோது, மஹவிச் 

வாஸத்தை முன்னிட்டுக்கொண்டு அ௮வனொருவனையே உபாயமாக 

இருக்கவேண்டுமென்று யாசிப்பது ப்ரபத்தி; அவே ser} 

142, த்ரவ்யம் குணஸ்ததா கர்ம ஜாதிச் சேதஸ் ததாச்ரட: 
[ திரவியம், குண்ம், கர்மம், ஜா இ, மனம் அதற்கு ௮ச்ரபமான ஆஐத்மா,] 

188. ஸ்ரீவைகுண்ட ஸ்,தவம்-2. 140, பாச-உத் 42-89. 
14ம, பாதமுனிலக்ஷண ம்-விஷ்வக்-ஸம், 
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148, த்வாவிமெள புருஷேள் லோகே க்ஷரச்சாக்ஷ£ எவ ௪1 

Row ஸர்வாணி பூதாரி கூடஸ்தோஃ5க்ஷர உச்யதே॥ 

உத்தம: புருஷஸ் த்வந்ட: பாமாத்மேத்யுதாஹ்.ரத: | 

யோ லோகத்ரயமாவிச்ய பிபர்த்யவ்யய ஈச்வர: ॥ 

யஸ்மாத் க்ஷரமதீதோ5ஹமக்ஷராதபி சோத்தம: 
அதோட$ஸ்மி லோகே வே.தே ௪ ப்ரதித: புருஷோத்தம:॥ 

[ sap cow என்றும், a Foo oe என்றும் லோகத்தில் புருஷர்கள் 

இருவிகமானவர்; எல்லா பூகக்களும் க்ஷரனாகும்; கூட ஸ் சணான 

மூக்க. தமா அக௯உரனெனப்படுகிரான, எவனொருவன் மூவுலகஙப் 

களிலும் ,நாழைந்து (அவற்றை) தரிப்பவனுகவும், குறைவற்றவ 

ஞைகவும், நியமிப்பவனாகவும், பரமாத்மாவென்று : சொல்லப்படுபவ 

ஞுகவும் விளங்குகிரானோ அர்தப் புருஷோத்தமன் (முன் சொல்லப் 

பட்ட புருஷர்சளைக்காட்டிலும்) Gaga, கான் ஞானத்தில் 

ஏற்றத்தாழ்வுகளுள்ள ஸம்ஸாரிபுருஷனைக்காட்டி லும் வேறுபட்ட 

வனாயிருப் தாலும், ஞானத்தில் ஏற்றத்தாழ்வுகளற்ற முச்தபு௬ஷ 
னைக்காட்டி லும் மேலானவளுயிருப்பதாலும், ச்ருதியிலும், ஸ்ம்ருதி 

யிலும் புரஷோத்கமனெனறு பிரஷஹித்தி பெற்றிருக்கிறேன்,] 

144, த்ரவ்பாணி நவ தே விது: 

[ ஆத்மா தொடங்கி இரவியங்கள் ஒன்பது என்பது வைசேஷிகர் 

: களின முடிவு] 

149, தத் த்ரவ்யாணி ப்ருதிவ்யப்தேஜோ வாய்வாகாப9 

திகாத்மமமகாம்ஸி நவைவ 

[ இப்பதார் த்தங்சளில்-பிருதிவி, அப்பு, தேஜஸ், வாயு, ஆகாசம், 

சாலம், இக், ஆத்மா, மனம் எனும் ஒன்பது பொருள்களே 

இரவி.பங்களாகும்.] 

146, த்ருணகாஷ்டாபஹாரேண யோ தோஷ: பரிகீர்த்தித:। 
ஸ்வர்ணரத்நாபஹாரே$பி தாவாகநேவ பவேத் கதம் ॥ 

. கதர்யஸஸ்வாபஹாரேண யோ தோஷ: பரிகீர்த்தித: | 

ச்ரோத்ரியஸ்வாபஹாரேபி தாவாகேவ பவேத் கதம் ॥ 

148, சேத 16-16, 17, 18. 145, தர்க்கஸ்ங்க்ரஹம் 1-8, 
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ஆத்மவஸ்து யதோ&கர்க்கம் ஆத்மேரஸ்து பர: புமாக்। 

தஸ்மாதஸ்யாபஹரணே தோஷஸ்யாந்தோ ௩ வித்யதே॥ 

[புல், கட்டை ஆகியவைகளை அ௮பஹரிப்பதால் யாதொரு தோஷம் 

உண்டாவதாகச் சொல்லப்படுசிறதோ, அதே தோஷமே தகம், 

ரத்னம் ஆ௫யவற்றை அபஹரிப்பதா லும் உண்டாகுமே:? நீச 

னுடைய சொத்தை இருடுவதினல் யாதொரு தோஷம் சொல்லப் 

படுகிறதோ, அதே தோஷமே வேதமறிக்த ப்ராஹ்மணனின் 

சொத்தைக் திருடுவகாலும் உண்ட £.க முடியுமோ? ஆத்ம 

வஸ்தூவோ விஎமதிக்கவொண்ணாதது; ஆச்மாவை உடையவனோ 

பசமபுருஷன்$; ஆகையால் இதைத் தஇருடும்போது தோஷத்துக்கு 

எல்லையில்லை.] 

147, ஸத்யஞ்சாக்ருதஞ்ச ஸத்யமபவத் 

[விகாசமற்றகாகையாலே 'ஸத்யம்' (உள்ளத) எனப்படும் ஆத்மா 

வாகவும், விகாரமுள்ளதாகையால் :!அக்ருதம்? (இல்லாத) 

எனப்படும் அடத்தாகவுமாகியும் விகாரமற்றதாகவேயிருந்தது 

ப்ரஹ்மம், ] 

148, நாஸதோ வித்யதே பாலோ காபாவோ வித்யதே.ஸத: | 

உபயோரபி த்ருஷ்டோந்தஸ் த்வயோஸ் தத்வதர்சிபி: ॥ 

[ இல்லாததான தேஹம் உள்ளதாகாது; உள்ளதான ஆத்மாவுக்கு 

இன்மை இல்லை; தத்துவஞானிகளால் இவ்விரண்டிற்கும் இல் 

விதமாக முடிவுகாணப்பட்டி ருக்கிற ௮.] 

149, பஞ்சபூதாத்மகம் உஸ்து 

[ஐநத பூதங்களாலான பொருள் தேஹ 1 

150. க்ஷ£ம் த்வவித்யா ஹ்யம்ருதம் து வித்டா 
வித்யாவித்யே ஈரநேத டஸ்து ஸோக$ந்ய: 

[ அழியும் அஇத்வஸ்.து (அவித்யை எனப்படுகிறது; அழியாத 

ஆத்மா வித்யை” எனப்படுறெது; வித்யையையும், அவித்யையையும் 

எவன் நியமிக்கறானோ ௮வன் அவர்களிலும் வே.றுபட்டவன்,] - 

147, தை-௮ 0-8, 1468, இதை 9.16, 150, ச்வே 5-1, 
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191, ஆத்மா௩மஸ்ய ஜ௲தோ ரிர்லேபமகுணாமலம் | * 

பிபர்த்தி கேளஸ்துபமணிஸ்வருபம் பகவாந் ஹரி:॥ 

[ப்சாக்ருதகுணங்களும், அழுக்குகளும் அற்றவனாய் இவ்வுலகில் 

வ்யாபித்திருக்கும் ஜீவனை, பகவான் ஹசியானவர் கெளஸ்அுப. 

மணிரூபத்தில் (மார்பி3ல) shake apt. | 

159, அகாரார்த்தாயைல ஸ்வமஹமத மஹ்பம் ஈ நிவஹா 

நராணாம் நித்யாநாமயாமிதி காராயணபதம் | 

யமாஹாஸ்மை காலம் ஸகலமபி ஸர்வத்ர ஸகலாஸ் 

வவஸ்தாஸ்வாவிஸ்ஸ்யுர் மம ஸஹஜகைங்கர்யவிதய: ॥ 

[அகா சப்பொருளான ச்சு சனுக்கே சான உடைமை; எனக்கு 

நான் உரியேனல்லேன; அழிவற்றவர்களாகைபாலே கரர்களெனப் 

படுமவர்களுக்கு அயகமாயிருக்கிறபடியாலே ௩£ராயணபதம் 

எவனைச் சொல்லுகிறதோ, அவனுக்கு எல்லாக்காலமும், எல்லா 

விடத்திலும், எவ்லா அவஸ்சைகளிலும் என் கைங்கர்யங்கள் 

ஆவிர்ப்பவிக்கக்கடவன J 

158, ௮ இதி ப்ரஹ்ம 

[௮ எனப்படுவது ப்ா£ஹ்மம்.] 

194, பரத்ரவ்யேஷ்வபித்யாகம் 

[பிதர் பொருளிலே .தசைவைப்பது.] 

199, ௩ ஜாது காம: காமாகாமுபபோககநே ஸாம்யதி। 
ஹவிஷா க்ருஷ்ணவர்த்ே2வ பூய ஏவாபி வர்த்ததே ॥ 

[காமிகஞஷ்டைய காமம் ௮னுபவிப்பதாலே ஒருபோதும் சாந்தி 

யடைவதில்லை; ஹவிஸ்ஸாலே. (வளரும்) அக்ணி3போால் மறுபடியும் 

வளர்கின்றஅ.] 

190. அகாதிர் பகவாந் காலோ நாந்தோ$ஸ்ப த்விஜ வித்டதே। 
  

121. வி-பு 1-22-08, 152. அவ்டசிலோ தீ, 153. பஹ்வ்ருசம்-௬௧7 

சரணம் ப்ரச்கம்-2, ௮-2, 1598. வி-பு 4-10-28, 156. வி-பு 1-2-26, 

So —34
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[ப்சாஹ்மணமீீ[' பெருமை பொருந்தியகான காலம் wor 

யானது, இதற்கு முடிவும் கிடையா௮.] 

127. அத்யர்க்காகலதீப்தம் தத் ஸ்தாகம் விஷ்ணோர் மஹாத்மா: | 

ஸ்வயைவ ப்ரபயா ராஜங்! தஷ்ப்ரேச்ஷம் தேவதா௩வை: ॥ 
ததர கத்வா புகர்கேமம் லோகமாயாந்தி பாரத ॥ 

[மஹாத்மாவான விஷ்ணுவினுடைய அந்த ஸ்தானம் ஸூர்ய 

DIOL} tb, அக்னியுடையவும் ஓளியை விஞ்சிய. அரசனே! 

௮து தன்னுடைய ஓஒளியினாலேயே தேவர்களாலும், ௮ஸு௩ரர் 

களாலும் காண அரியது. பரதவம்சத்தில் உதித்தவனே! ௮வ்குப் 

பேய் மறுபடியும் இவ்வுலகுக்குக் இரும்பிவருவ தில்லை ] 

158, ஸர்வதர்மாந் பரித்பஷ்ய மாமேகம் சாரணம் வ்ரஜ | 
அஹம் த்வா ஸர்வபாபேப்யோ மோக்ஷயிஷ்யாமி மா மாச; ॥ 

[(பலஸா தனமான) எல்லா தர்மங்களையும், வாஸனையுடன் விட்டு, 

என்னை ஒருவனையே உபாயமாக அடை; சான உன்னை எல்லாப் 

பாபங்களினினறும் விடுவிக்கிறேன; துக்இக்கா தே.] 

159, ப்ராப்ய புண்யக்ருதாம் லோகம் உஷித்வா சாச்வதீ: ஸமா: 

uso Lost கேஹே யோகப்ரஷ்டோ$பிஜாயதே ॥ 

[புண்ணியம் செய்தோரின உலகையடைக்அு நெடுங்காலம் வாழ்க, 

பரிசுத்தியுடையவர்களும், செல்வமுடையவர்களுமான பெரியோர் 

களின் வீட்டில் யோகத்திலிருக்.த ஈழுவியவன பிறக்கறான்,] 

160, ஸமாதி பங்கஸ் தஸ்யாஸீத் தந்மமத்வாத்ருதாத்மா: | 

ஸந்த்யக்த ராஜ்யபோகர்த்திஸ்வஜ௩ஸ்யாபி பூபதே || 

[௮ரசனே! மானிடம் மமகாசக்கொண்ட மனத்தையுடைய 

அவருக்கு, ராஜ்யம், பெருஞ்செல்வம், உறவினர் ஆ௫யெ ௮னைத்தை 

யும் விட்டவராயிருந்தபோதிலும்ஸமாதிக்கு இடையூறு ஏற் 

பட்டது.] . 

  

157, பாச-ஆர 1896-1898, 158, தை 18-66 159, தை 6-41, 
160, கி-பு 9-18-99,
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161. பஹவோ துர்லபாச்சைவ யே த்வயா கீர்த்திதா குணா: । 

முகே வக்ஷ்யாம்யஹம் புத்த்வா தைர் யுக்த: ச்ருயதாம் ஈர:॥ 

[முனிவசே! உம்மால் கீர்த்திக்கப்பட்ட குணங்கள் கடைத்தற் 

கரியவையும் பலவுமாயிருக்கும். கான் தெளிக்துகின்று சொல்லு 

இறேன, அந்த குணங்களோடு கூடிப மனிதனைக் கேட்பிராக.] 

162, ஆராப்யதே ௩ கலு விக்நபயேக நீசை: 
ஆரப்ய விக்கவிஹதா விரமந்தி மத்யா: | 

விக்கை: புக: புநரபி ப்ரதிஹக்யமாரா: 
ப்ராஈப்தமுத்தமகுணா ௩ பரித்யஜந்தி ॥ 

[opis குணத்தவர்கள் இடையூறுக்கு பயற்து காரியத்தை ஆரம் 

பிப்பதேயில்லை; ஆரப்பித்தபின் இடையூற வந்து தடுத்தால் 

காரியத்தினின்றும் பின்வாங்குகின்றனர் மத்யமமான குணத்தை 

யுடையவர்கள், பல இடையூறுகளால் பறுபடியும் மறுபடியும் 

தடுக்கப்பட்டாலும், தொடங்கிய காரியத்தை உயர்குணத்தோர் 

கைவிடுவதேயில்லை.] 

108, யதோ வாசோ நிவர்த்தந்தே 1 அப்ராப்ம ம௩ஸா ஸஹ । 

ஆநந்தம் ப்ரஹ்மணோ வித்வாந்। ௩ பிபேதி குதச்சகேதி ॥ 

[எந்த ப்ரஹ்மத்தினிடமிடிக் து, மனத்துடன் கூடிய வாக்குக்கள, 

(அதை) அளவிட்டறியா மல் இரும்புகிகறனவோ, அந்தப் பர 

மாத்மாவின் ஆகக்தத்தை அறிக்தவன எதனிட மும் பயப்பட 

மாட்டான்.] 

164, தஸ்ய புத்ரா தாயமுபயந்தி ஸ*ுஹ்ருதஸ் 
.... ஸாதுக்ருத்யாம் த்விஷந்த: பாபக்ருத்யாம் 

[மோக்ஷமடையும் அம்மனிதனின் சொத்தைப் பிள்ளைகள் ஆடை 

இன்றனர்; புண்ணிபத்தை ௮துகூலர்கள் ௮டை௫ன்றனர்; பாபத்தை 

a Bilas sor Gen port | 

165, போக்தாரம் யஜ்ஞதபஸாம் ஸர்வலோக மஹேர்வரம் | 

ஸுபுஹ் நதம் ஸர்வபூதாகாம் ஜ்ஞாத்வா மாம் பாந்தீம் ரச்சதி॥ 

161. ரா-பா 1-7, 162. கீ £சதகம்-72 168 தை-ஆ 9-1, 

104, சாட்யாயகசாகை, 169, சதை 5-29, 
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[ பஜ்ஞங்களையும், தவங்களையும் புஜிப்பவனும், எல்லா உலகன் 

களுக்கும் மஹேச்வரனும், எல்லா ஜீவரா௫ுகளுக்கும் ஈண்பனுமான 

என்னை அறிர்து சாந்தியை அடைகிறான் .] 

166, குரும் ப்ரகாறயேக்ரித்மம் 

[கருவை எப்போதும் வெளிப்படுத்தவேண்டும்.] 

107, ஜாயமாகம் ஹி புருஷம் யம் பச்யேக் மதஸ-இதா: । 

ஸாத்விகஸ் ஸ து விஜ்ஞேயல் ov வை மோக்ஷார்த்த சிந்தக:॥ 

[ பிறர் தகொண்டிருக்கும்போது எக்தப் புருஷனை மதுஸூதனன் 

பார்க்கிருனோ ௮வனே ஸத்வகுணமுடையனென்று அறியத்தசவன், 

அவனே மோக்ஷ்பலத்தை கினைப்பவன்.] 

108, தேவா: ஸ்வஸ்தாஈமாயாந்தி. தைத்யா: ஸர்வே ஹதா கதா:। 

௩ பயம் வித்யதே கிஞ்சித் ஜிதம் பகவதா ஜகத் ॥ 

[தேவர்கள் இருப்பிடம் வருகின்றனர்; அசுரர்களனைவரும் கொல் 

லப்பட்டொழிச்சனர்; இனி பயமொன்றுமில்லை; பகவானுலே 

உலகம் Garantie gi] 

169, முக்தாகாம் லக்ஷணம் ஹ்யேதத் யச்ச்வேதத்வீபவாஸிமாம் | 

நித்யாஞ்ஜலிபுடா ஹ்ருஷ்டா நம இத்யேவ வாதிர: ॥ 

[ச்வேதத்விபவாஷிகளுக்கு எது லக்ூணமோ, அதுவே முக்தர் 

களுக்கும் லக்ஷணமாகும்; அதாவ: எப்போதும் ௮ஞ்ஜலி 

செய்துகொண்டிருப்பார்கள்; (அதனால்) ஆகந்திப்பார்கள்; வாயால் 

‘su: என்றே சொல்லும் தஸ்மையுடைவர்களாயிருப்பார்கள்.] 

170, ஸா ஹி ஸ்ரீரம்ருதா ஸதாம் 

[கல்லோர்களுக்கு வேதமே அழியாச் செல்லமாகும்.] 

171, சதுர்விம்சத்லஹஸ்ராணி ச்லோகாகாமுக்தவாம் ருஷி: | 

ததா ஸர்க்க9தாக் பஞ்ச ஷட்காண்டறி ததோத்தரம் ॥ 
  

167. பார-சாக் 8598-15, 169, பாரஃசாந்தி 344-45, 

110. யஜு-௮ஷ்ட 8-7. 171. சா-பா 1-2,
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[வால்மீகிரிஷி இருபத் தகாலாயிரம் சுலோகமாகவும், ஐக்நாறு 

ஸர்க்கமாகவும், ஆறுகாண்டக்களும் உத்தாகாண்டமும் கூடிய 

தாகவும் ராமாயணத்தைப் பாடிஞார்,] 

179. பாட்மயே கேயே ச மதரம் ப்ரமாணைஸ் த்ரிபிரக்விதம் | 

[சாமாயண காவியமானது மூன்றுவிதமான அ௮ளவுகளுடன் 

கூடியதாய், படிக்கும்போதும், பாடும்போஅம் இனியதாயிருப்பது,] 

178, ஸர்வகக்சஸ் ஸர்வரஸ்: 

[(பரமபுரு ஷ்) எல்லா கறுமணஙக்களையுமுடையவன்; எல்லா நற் 

சுவைகளையுமுடையவ௫் .] 

178*ரஸோ வை ஸ:। ரஸம் ஹ்யேவாயம் லப்த்வாநந்தீ பவதி। 

கோ ஹ்யேவாந்யாத் க: ப்ராண்யாத்। 
யதேஷ ஆகாமோர ஆகந்தோ ௩ ஸ்யாத் | 

ஏஷ ஹ்யேவாகந்தயா தி॥ 

(ரஸ (ஆகக்) ஸ்வரூடனக றர அக்தப் பரமபுருஷண், ரஸஸ்வ 

ரூபனை அ௮அவனையடைந்து (இந்த ஜீவன்) அதந்தத்தை உடைய 

வனாகிருன் . பிரகாசிப்பவனும், அசக்தஸ்வரூபனுமான இப்பரம 

புருஷன் இல்லாவிடில் எவன் இவ்வுலகிலுள்ள ஸுகத்தையோ, 

மேக்ஷஸுகத்தையோ அடையமுடியும்? தேகையால்) இவனே 

(ஜீவனை) ஆகந்திப்பிக்கிறால் .] 

174, தத்தேது வ்யயதேசாச்ச 

[ஜீவனின் ஆனந்தத் துக்குக் காரணமாகப் பரமனைச் சொல்லுகை 

யாலே, (பரமன் ஜீவனிலும் வேருனவனே,)] 

175. அம்ருதஸ்ய ஹி தாதாரம் தமஸ: பாரம் தர்ஸயதி ஸநத்கும்-ர; 

[மோக்ஷபளிப்பவனும், ப்ரக்ருதிக்கு ௮ப்பாற்பட்டவனுமான பரமனை 

கைத்குமாரர் காண்பிப்பார்] 

170, ஸோ5$ஹம் தே தேவதேவேறா நார்ச்சசகாதேள ஸ்துதேள் ௩ ௪1 

ஸாமார்த்யவாக் க்ருபாமாத்ரமகோவ்ருத்தி: ப்ரஸீத மே॥ 

172, ரா-பா &-8, 178. சாக் 8:14-2, 178* தைத்-௮க 7, 
174, cig-ow® 1-1-18, 116, வி-பு 5-7-70. 
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| தலைவர்களுக்கும் சேவர்களான நித்பஸ 6ரிகளுக்கும் தவலைனே! 

இப் .டிப்பட்ட சான உன்னுடைய ஸ்அதியிலும், அர்ச்சனை முதலிய 

வற்றிலும் ஸாமர்த்தியம் உடையவனல்லேன். அருள் கூர்ந்த 

இருவுள்ளத்துடன் கூடியவளுய் எனக்கு தயை புரி.பவேண்டுப,] 

177, தர்ப்போதா வைதிகா: சப்தா: 

[வேதத்திலுள்ள Glen p sar பொருளுணரவசியவை,] 

178, த்உம் ஹி ருத்ர மஹாபா ஹோ மோஹசாஸ்த்ராணி காரப।| 

தர்யித்வா$ல்பமா.பாஸம் பலம் ஸமீத்ர5 ப்ரதர்மை ॥ 

[ கண்டமையையுடைய ரூம்ரனே! நீ மயக்கும் (ம) சாஸ்திரய் 

களைச் செய்வாயாக; AD sw சிரமத்தின் பேசி2லயே, விரைவில் 

பலத்தைக் காண்பிப்பாயாக,] 

119. ஸ் பித்ரா ச பரித்யக்தஸ் ஸுரைச்ச ஸமஹர்ஸஷிபி: | 
த்ரீந் லோகாந் ஸம்பரிச்ரம்ய தமேவ ரணம் கத: ॥ 
ஸ் தம் கிபததிம் பூமேள பரண்ய: ரணாகதம் | 
வதார்ஹ_௰பி காகுத்ஸ்த: க்ருபயா பர்யபாலயத் ॥ 

[ அந்தக் காகாஸுரன், தக்தையினாலும், (தாயினாலு..), பஹாஷி 

களுடன் கூடிய தேவர்களாலும் கைவிடப்பட்டவஞய், மூன று 

உலகங்களையும் சுற்றித்திரிஈ்து ௮ரத ராமனயே சரணமடைச்தான், 

ச௪ரணமடைந்தவளனும், kb மியில் விழமுந்தவனுமான அவனை, 

கொல்லத்தகுக்தவனாயிருக் தபா திலும், சரணமடையததகுக்த 

வனை ஸ்ரீராமபிரான் (தை) அருளாலே க ப்பாத்றினான்,] 

180, ஸத்யம் ஸத்யம் புகஸ்ஸத்யம் உத்த்ருத்ய புஜமுச்யதே | 
வேதாச்சாஸ்த்ரம் பரம் நாஸ்தி ௩ தைவம் கே௱ரவாத் பரம் ॥ ' 

[ உண்மை; உண்மை; மூக்காலும் உண்மை எனறு. கை தூக்கிக் 

கொண்டு சொல்லுறன்; வேதத்திலுயர்ச்கத சாஸ்திரமில்லை; 

கேசவனிலுயர்ந்த தெய்வமில்லை ] 

181, யாமிமாம் புஷ்பிதாம் வாசம் ப்ரவதந்த்யவிபச்சித: | 
வேதவாதாதா: பார்த்த நந்யதஸ்தீதி வாதி: ॥ 

18. வராஹபுராணம் 10-86. 179. rr-on' °38-844,35, 

180. காரதியபுராணம் 18-88, © 181, Gang 2-42&44. 
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போகைச்வர்ய ப்ரஸக்தாநாம் தயா$பஹ்ருதசேதஸாம் | 
வ்யவஸாயாத்மிகா புத்தி: ஸமாதெள ௩ விதீயதே 

( அர்ஜுனா! வேதத்தில் சொல்லப்பட்ட ஸ்வர்க்கம் முதலிய பலன் 

களைப்பற்றிய வாக்இயங்உளிலேயே ஈடுபட்டவர்களும், *இப்பலண் 

களைத் தவிர வேறொன்றில்லை” என்பவர்களுமான தில » தி வு 

கேடர்கள், கய்க்காத பூப்போன்ற (போ கைச்வரீயக திகளைப்பற் றிய) 

யாதொரு வார்த்தையைப் பேசுகிருர்களோ, அந்தப் பேச்சாலேயே 

மனம் பழுங்கப்பெற்றவர்களும், போகக்களிலும் செல்வங்களிலும் 

ஈடுபட்டவர்களுமான அவர்களுக்கு மழ சொல்லப்பட்ட உறுதி 

யான புத்தி மனஸ்ஷலில் உண்டாகா ௮ு,] 

492. த்ரைவித்யா மாம் ஸே.மபா: பூதபாபா; 

யஜ்ஞைரிஷ்ட்வா ஸ்வர்க்கதிம் ப்ரார்த்தயக்தே | 
தே புண்யமாஸாத்ய ஸும3ரந்த்ரலோகம் 

அச்கந்தி திவ்யாந் திவி தேவபோகாந்॥ 
தே தம் புக்த்வா ஸ்வர்க்கலோகம் விஸாலம் 

௯$ணே புண்மே மர்த்யலோகம் விந்தி । 
எம் த்ரமீதர்மமநுப்ரபக்கா 

கதாகதம் காமகாமா லபந்தேர் 

(ரூக்பஜுஸ்ஸாபரூபமான மூன்று வேதங்களின் பூர்வபாகத்தில் 

கிலைகிற்பவர்களாய், தேவர்களைக் குறித்துச் செய்யப்படும் யாகத்தில் 

மிகுந்த ஸோமத்தைப் பானம் செய்பவர்களாய், (ஸ்வர்க்கத்தை 

wow Boom upd gu) பாபத்திலிருக்து நீங்௨ப்பெற்றவர் 

களாய், யஜஞங்?ளால் சாதித்து சுவர்க்ககதியைப் பிரார்ததிக் 

கிறார்கள்; அவர்கள், மிகப்பரக்ததான சுவர்க்கலோகத்தை அனுப 

வித அவிட்டு, (அதற்குக்காரணமான) புண்ணியம் ஈ௫த்தவளவில், 

மனிதலோகத்தினுள் அறை௫ூன்றனர்; ஆகவிப்படிக் காம்யகம் 

களில் விருப்பக்கொண்டு வேதத்தில் பூர்வபாகங்களைப் பின்பற்றி 

நிற்பவர்கள் மீண்டு மீண்டு வரும் பலனை அடை இறுர்கள் ] 

188, ப்ரஹ்மவிதாப்கோதி பரம் 

(ப்ர ஹ்மததையறிர்தவன் மேலான பலனையடை இிருன்.] 

182. சதை 9-20, 21, 188, ை-ஆக
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184, யோ ப்ரஹ்மாணம் விததாதி பூர்வம் 

யோ வை வேதாம்ச்ச ப்ரஹிணோதி தஸ்மை। 

தம் ஹி தேவமாத்மபுத்தி ப்ரஸாதம் 
முழமு்ஷ-பர் வை ரணமஹம் ப்ரபத்யே॥ 

[ எவன் பிரமனை முன படைத்தானோ, எவன் வேரவங்களையும் 

அவனுக்கு உபேதேசித்தானோ, அப்படி ப்பட்ட தேவனும், தன் விஷய 

மான ஞானத்தை ப்ரகாடிப்பிப்பவனுமான பர.௰புருஷனை, மோக்ஷ 

மடைய விரும்பும் சான் சாரணமடைகி2றன.] 

189, ப்ராஹ்மணாகாம் தகம் வேத: 

| அந்தணர்க்கு ௮ருமறையே செல்லமாகும்.] 

180, யோ தத்யாத் பகவத்ஜ்ஞா௩ம் குர்யாத் வா தர்மதர்பாகம் | 

க்ருத்ஸ்நாம் வா ப்ருதிவீம் தத்யாந் ௩ தத்துல்யம் கதஞ்ச௩॥ 

[பகவானைப்பற்திய அறிவை எவன அளிக்கருனோ, பகவானை 

அடைய உபாயத்தை ௮வன் அுறிவிக்கிறானோ, பூமி முழுவதை 

யும் ௮வனுக்களிக்கவேண்டும்; ௮து அ௮வனளித்ததற்கு ஒருபஉ 

யாலும் ஒப்பாகா௮,] 

187. மித்பெளயிகம் கர்த்தும் ராம: ஸ்தாகம் ப்ரீப்ஸதா | 
வதம் சா$ரிச்சதா கோரம் த்வயா$ஸேள புருஷர்ஷப: 1 

[(சாவண!) நீ உன்னுடைய குடியிருப்பை விரும்பினாயா கல், 

கோரமான வதத்தை விரும்பாமலிருக்தாய।இல், இந்தப் பு,/ஷ 

ச்ேஷ்டசான ஸ்ரீமாமபிரானை ஈண்பனாகஃகொள்வது தகுக்தது.] 

188, யோ மா ததாதி ஸ இதேவ மாவா: | 

[ எவன் எனக்குப் பச கை அளிக்கிரானோ ௮வனே எனக்கு ரக்ஷ ன்.] 

189. தர்மார்த்தேள யத்ர ௩ ஸ்யாதாம் சுச்ருஷா வா ததாவிதா | 

தத்ர வித்யா ௩ வப்தவ்யா சுபம் பீஜமிவோஷிரே ॥ 

[அறமும் பொருளும் எந்த 'சீடனிடமில்லையோ, அப்படியே 

சுச்ரூஷையும் எவனிட மில்லையோ, கலலவிதையைக் களர் நிலத்தில் 

184. சவே 6-18. 186, விஷ்ணுதர்மம் 70-78, 187, ரா-ஸு 91-19, 
188. தை-ப்ருகு 10-06, 189. மறுஸ்ம்ருதி 2-112, 

 



ப்ரமாணத்திரட்டு 273 

விதைக்கக்கூடாத.துபோலே; அவனிடம் வித்தையை விதைக்கக் 

கூடா௮,] . 

190. அர்த்ததோ தர்மத: சுச்ருஷ-ுரத்யாப்ய:; 

[பொருளை யளிப்பவனும், அறத்தையளிப்பவனும் , சுச்ரூஷையுள்ள 

வனுமான சீடனே அத்யயனம் செய்விக்கததக்கவன் | 

191, கார்பபண்ம தோஷோபஹதஸ்வ.௨ 9 : 

ப்ருச்சாமி த்வா தர்மஸம்மூடசேதா: | 
யச்ச்ரேப: ஸ்டாந்றிச்சிதம் ப்ருஹி த்க்மே 

ஸ்மிஷ்யஸ் தே$ஹம் ஸதி மாம் த்வாம் ப்ரபக்கம்|| 

[ என்செய்யப்படுவது என்று அ௮.றியாதவனாய், பலபடிப்பட்ட தர் 

மக்களைக்கண்டு கலக்கின மனத்தையுடையவனாய் உன்னைக் கேட் 

Bins, தூ எனக்கு கல்லது என்று நீ கிச்சயிஃகறரயோ, 

HOS எனக்குச் சொல்வாயாக, நான் உன்னுடைய சிஷ்யன். 

உன்னை சரணமடைந்த என்னை நியமிப்பாயாக.] 

192, ச்ரூயதாம் பாமார்த்தோ வை தைதேயா தநுஜாத்மஜா: | 
௩ சாக்யதைதக்: மந்தவ்யம் நாத்ர வோபாதி காரணம்॥ 

[ அசுர புத்திரர்களே! எனனிடமிருக்து இவ்வுண்மைப்பொருளைக் 

கேளுள்கள்; இதைவேம விதமாக எண்ணலாகா2;இத விஷயத்தில் 

ஆசை முதலியவை காரணமல்ல ] 

192* நாகிஞ்சித் குர்வத: மோஷத்வம் 

| கைங்கர்யம் செய்யாதவனுக்கு சேஷத்வமில்லை,] 

198, ஸாபேச்ஷ் இவ சேஷ்டதே 

[ அபேக்ஷையுள்ளவன் போல் (அர்ச்சாவதாரப்பெருமான்) ஈடக் 

இரான்] 

194, ஸகே ராகவ தர்மஜ்ஞ ரிபூணாமபி வத்ஸல | 

அப்யநஜ்ஞா துமிச்சாமி கமிஷ்யாமி யதாகதம்॥ 

191. சதை 9-7, 199, வி-பு 1-17-56. 194, ர-யு 50-56, 
Fost —B5 
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[சண்ப?ே! ரகுகுலத்தில் உதிக்தவரே! தர்மத்தை அறிக தவரே! சத்ருக் 

களுக்கும் வாத்ஸல்யத்தை உடையவரே! விடைபெத்றுக்கொள்ள 

விருப்புகிறேன். வந்தவாறே பேஃய்விடுகிறேன்,] 

195, தேவாகாம் தாநவாகாஞ்ச ஸாமாக்யமதிதைவதம் | 

ஸர்வதா சரணத்வந்த்வம் வ்ரஜாமி 700ணம் தவ॥| 

[பக்தியுடைய தேவர்க்கும், பக்தியற்த ௮ஸுரர்க்கும், எப்போதும் 

பொதுவாகப் பற்றக்கூடிய தேவதையாயிருக்கும் உன் இருவடி 

யிணையை உபாயமாக நிச்சயிக்கி?ற௯ ,] 

190, உதாராஸ் ஸர்வ ஏவைதே ஜ்ஞாநீ த்வாத்மைவ மே மதம் 

| இவர்கள் எல்லாரும் உதகாரமானவர்களே; ஜஞாகியோ எனக்கே 

ஆத்மா (தாரகன்) என்று எண் ஷித்தாக்தப் ] 

197. த்விஷதக்கம் ௩ போக்தவ்யம் த்விஷந்தம் நைவ போஜயேத் | 

பாண்டலவாக் த்விஷஸே ராஜந் மம ப்ராணா ஹி பாண்டலா:; ॥ 

[த்வேஷிப்பவனின் ௮னைம் புஜிக்கததக்-தன் மு; தவேஷிப்பஉனை 

புஜிப்பிக்கவும் கூடாது, அரசனே! நீ பாண்டவர்களை தூவஷிக் 

Bgl. ப.ண்டவர்கள் எனக்கு ப்ராணனனறோ.] 

198. ஆசார்யவாக் புருஷோ வேத 

! தசாரியனையுடைய புருஷனை (உண்பையை) ௮.றிஒிறான்,] 

199, 71--வத ப்ரமாணம் காண்க. 

200, காவேக்ஷ்ஸே யதி ததோ பூவகாக்யமூநி 

காலம் ப்ரபோ பவிதுமேவ குத: ப்ரவ்ருத்தி: | 

ஏலம் நிஸர்க்கஸ-பஹ் ரதி த்வயி ஸர்வஜந்தோ: 

ஸ்வாமிக்௩ சித்ரமிதமாச்ரித வத்ஸலத்வம் ॥ 

[ எம்பிரானே! நீ கடாக்ஷித்திராவிடில், ப்ளயத்தின்போது இவ் 

வுலகக்கள் உண்டாகவேமாட்டா2; எச்காரியமும் செய்பமாட்டாது 

  

195. ஜிதந்தே-89, 196, தை 7-18. 197. பாரஉச் 74.97, 
108. சாந் 6-14-2, 200. ஸ்தோ-ர-10,
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என்பது சொல்லவும் வேண்டுமோ? ஸ்வாமியே! .இப்படி. எல்லாப் 

பிமாணிகளுக்கும் இயற்கையான ஈண்பனான உன்னிடத்தில், 

ஆச்ரித வாத்ஸஃயமான இந்தக் குணமானது ஆச்சர்யமல்ல.] 

201, ஸீலா திகுணஸம்பக்ஈ: ஸர்வலோகைகவத்ஸல; 

[சீல் முதலான குணங்க?ளாடு கூடியவன்; எல்லார் உலகிற்கும் 

வாதீஸல்யமூடையா ன் ஒருவஞயி Hewson se | 

202. விதிதஸ் ஸ ஹி தர்மஜ்ஞ: ரணாகத வத்ஸ்ல:। 
தேக மைத்ரீ பவது தே யதி ஜீவிதமிச்சஸி॥ 

[(ராவணா!) ஸ்ரீராமபிமான் தர்மத்தை அறிச்தவராகவும், சாண 

மடைந்தவரிடம் வாக்ஸல்யமுடையவர; கவும் பிரஷித்தமானலர், நீ 

உயிர்வாழ விருபபினாயாகில் அவருடன் உனக்கு நட்பு உண்டா 

கட்டும் ] 

208, மித்ரபாவேக ஸரப்ர-ப்தம் ௩ த்பஜேபம் கதஞ்சந। 

தே. ஷோ யத்யபி தஸ்ய ஸ்பாத் ஸதாமேததகர்ஹிதம் ॥ 

[ஈண்ப.னுடைய ப:வத்தோடு கெருகிளனெ இவ்விபீஷணனை ஒரு 

பொழுது கைவிட மாட்டேன், ௮வனிடம் தோஷமிருக்தாலும் 

இருக்கட்டுமே. கல்லோர்களுக்கு இவனை ஸ்விகரிப்பது 

கிர திக ததக தல்ல.] 

204, ரகர யதபூஸ்த்வம் தாத்டியோ£ வாயஸஸ்ய 

ப்ரத இதி தயாளூர் டச்ச சைத்டஸ்ப க்ருஷ்ண ! 
ப்ரதிபவமபராத்துர் முக்த ஸாயுஜ் டதோ$பூ: 

வத கிமபதமாகஸ் தஸ்ய தே$ஸ்தி க்ஷமாயா. ॥| 

[ரகுகுலத்தில பமேலானவணான ராமனாக அவதரிசதவனே | அப்படிப் 

பட்ட (பெரும் பாவம் செய்த) காகாஸுரன். விஷயத் திஸ், ம0ரணா 

கதன் என்று கினைச்து அருளினாபன்றோ, தோஷம் ow Sus gz 

க்ரஷ்ணனே! ஜன்மக்தோறும் ௮பராசம் செய்க சேஇகுலத்கவனை 

சிசுபாலனுக்கு மோக்ஷம் கொடுக்கருளின உனல்லலா நீ, ஐப்படிப் 

    

909, சா-ஸ-ு 21-20, 998, ரஃயு 184, 804) ஸ்சேர௨08,
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. ச ச உச . . . 
பட்டஉன்னுடைய பொ அ௮மைக்குப பாத்த ரமலலாத் பாபம் எலன் 

இருக்கிறது? (கீயே) ௮ருளிச்செய்யவேணும்,] 

205 தரக்தஸ்யாமாசேரபரிஹரணீடஸ்ய மஹதோ 

கிஹீநாசாரோ$ஹம் க்ருப-பரற-_ஸ்யாஸ்பதமபி | 

தயாஸிந்தோ பந்தோ நிரவதிக வாத்ஸல்யஜலதே 
தவ ஸ்மாரம் ஸ்மாரம் குணகணமிதீச்சாமி கதமீ:॥ 

[ருணைக்கடலான பிரானே! எல்ல; வித பச். துவுமானவனே! எல்லை 

யற்ற வாத்ஸல்யத்துக்குக் கடல்பே.ன்றவனே! முடிவற்ததும் 

ஆசம்பமில்லாகதும் போக்கமுடியாததுமான பெசிய பாபத்திற்கு 

உறைவிடமாயிருந்தபோ திலும் உன்னுடைய குணணஜூஹல்களை 

நினைத்து நினைத்து பயமற்றவனாய் இம்மா திரி ஆசைப்படுகிறேன்.] 

206, ஆச்ரித வாத்ஸல்யைக மஹோததே 

[அடியாரிடம் வாத்ஸல்யத்அக்கோர் பெருக்கடலாயிருப்பவனே ! ] 

207. 196-வது ப்ரமாணம் காண்க. 

கண்ணிறுண்சிறுத்தாம்பு வ்யாக்யான ப்ரமசணத்திரட்டு முற்றிற்று. 

பெரியவாச்சான்பிள்ளை திருவடிகளே சரணம். 
  

208. ஸ்தோ-ர-58, 206, ஸ்ரீரங்ககதயம், 
  

ப்ரமாண அறுக்ரமணிகை 
  
  

    

அ அபகாரிஷ்வபி 129 ஆ 
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் 9, கதய வ்யாக்யானங்கள் 2-0-0 43 
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ச் ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸாுதர்சனம் வெளியீடுகள் $ 
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சீ &. திருப்பாவை வ்யாக்யானம் 2-4-0 45 
௩ 8, ஸந்த்யா வந்த௩ பாஷ்யம் 2.4.0 42 
த ச, புருடிஸகத வ்யாக்யானம் 0-12-0 = 

₹ 5. நாராயணஸுக்த வ்யாக்யானம் 0-12-06 2 
ை் 6. ீஸக்த வ்யாக்யானம் 2-00 6₹ 

ர் ஷே மலிவுப் பதிப்பு 1-8-0 55 
& 7, அபயப்ரதராஜ விஜயம் 0-10-0 ச் 
2 8, கம்பராமாயணம் (கையடைப்படலம் முடிய) 2-8-0 65 
8 9. ராமாநுஜதேசிக ஸ்தோத்ரங்கள் 1-0-0 8: 
் 10. பலதாரமணம் 0.4.0 ச் 

8 11. பாகவத தசமல்கந்த &ீர்த்தகை பூர்வ பாகம் 4_0-0 = 
$ டை உத்தர பாகம் 4-0-0 2 

சீ 72 ஸ்ரீகேசவ மணிமாலை 0-8-0 1% 
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$கிடைக்குமிடம்: — ச் 

் ஸ்ரீ. கிருஷ்ணஸ்வாமி அய்யங்கார், அட்வகேட், 5 
ப 9, புத்தூர் அக்ரஹாரம், திருச்சி, ச் 

சீ 5 
௩ ஸ்ரீனிவாஸம் பிரஸ், புத்தூர், திருச்சி. 3 
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ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸுதர்சனம் 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸுதர்சனம் என்னும் இந்த ஸ்ரீவைஷ்ணவமாதப் 

பத்திரிகையில் வேதம், கம்பராமாயணம், அருளிச்செயல்கள், ராமாயண 
தனிச்லோகம் முதலியவற்றுக்குஎளிய நடையில் வியாக்கியானங்களும், 
மற்றும் ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள் அனைவரும் விரும்பி அனுபவிக்கக்கூடிய 
பல விஷயங்களும் வெளிவருகின்றன. 

வருஷச் சந்தா ரூ 3-0-0. 
நடைபெறுவது பத்தாவது வருஷம் 
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9, புத்தூர் அக்ரஹாரம், திருச்சி,
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